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PATROLOGLE

CURSUS COMPLETUS,

SEU BIBLIOTHECA UNIVERSALIS, INTEGRA, UNIFORMIS, COMMODA, OECONOMICA,

OMNICM SS. PATRUM, DOCTORUM SCRIPTORUMQUE ECCLESIASTICORUM,

SIVE LATINORUM, SIVE GRECORUM,

QUI AB EVO APOSTOLICO AD TEMPORA CONCILII TRIDENTINI (ANNO 15i3) PRO LATINIS
ET CONCILII FLORENTINI (ANN. 1439) PRO GRACIS FLORUERUNT :

RECUSIO CHRONOLOGICA

OMNIUM QUA EXSTITERE MONUMENTORUM CATHOLICA TRADITIONIS PER QUINDECIM PRIMA
ECCLESIE SECULA ET AMPLIUS,

SUXTA RDITIONES ACCURATISSIMAS, INTER SE CUMQUE NONNULLIS CODICIBUS MANUSCRIPTI8 COLLATAS, PERQUAM DILIGEN-
TER CASTIGATA ; DISSERTATIONIBUS, COMNENTARIIS VARIISQUE LECTIONIBUS CONTINENTER ILLUSTRATA ; OMNIKUS
OLERIBUS POST ANPLISBINAS EDITIONES QUAE TRIBUS NOVISSIMIS SECULIS DERENTUR ABSOLUTAS DETECTIS,
AUCTA ; INDICIBUS PARTICULARIRUS ANALYTICIS, SINGULOS SIVE TOMOS, SIVE AUCTORES ALICUJUS MOMENTI
SUBSEQUENTIBUS. DONATA ; CAPITULIS INTRA IPSUM TEXTUM RITE DISPOSITIS, NECNON ET TITULIS SINGU-
LARUM PAGINARUM MARGINEM SUPERIOREN DISTINGUENTIBUS SUBJECTAMQUE MATERIAN SIGNIFICAN-
TIBUS, ADORNATA, OPERIBUS CUN DUBIS, TUM APOCRYPHIS, ALIQUA VERO AUCTORITATE IN
ORDINE AD TRADITIONEM ECCLESIASTICAM POLLENTIBUS, AMPLIFICATA ;

DUCENTIS ET AMPLICS LOCUPLETATA INDICIBUS AUCTORUM SICUT ET OPERUM, ALPHABETICIS, CHRONOLOGICIS, §TATle
S$TICIS, SYNTRETICIS, ANALYTICIS, ANALOGICIS, IN QUODQUE RELIGIONIS PUNCTUM DOGMATICUM, MORALE, LITUR-
CICUM, CANONICUM, DISCIPLINARE, HISTORICUM, ET CUNCTA ALIA SINE ULLA EXCEPTIONE; SED PRESERTIN
PUOBUS INDICIBUS IMMENSIS ET GENERALIBUS, ALTERO SCiLICET RERUM, quo coxstLTO, QUinQuID
NON SOLUN TALIS TALISVE PATER, VERUM ETIAM UNUSQUISQUE PATRUM, NE UNO QUIDEM OMISSO,

IN QUOPLIBET THEMA SCRIPSKRIT, UNO INTUITU CONSPICIATUR: ALTERO SCRIPTURAE
SACRA , X QUO LECTORI COMPERIRE SIT OBYIUM QUINAM PATRES ET IN QUIBUS
OPERUM SUORUM LOCIS SINGULOS SINGULORUM LIBRORUM SCRIPTURE VERSUS, A
PRIMO GENESEOS USQUE AD NOVISSIMUM APOCALYPSIS, COMMENTATI SINT.

EDITIO ACCURATISSIMA, CETERISQUE OMNIBUS FACILE ANTEPONENDA, 81 PERPENDANTUR CHARACTERUM NITIDITAS,
CHARTE QUALITAS, INTEGRITAS TEXTUS, PERFECTIO CORRECTIONIS, OPERUM RECUSORUNM TUM VARIETAS
TUM NUMERUS, FORMA VOLUNINUM PERQUAM COMMODA SIBIQUE IN TOTO PATROLOGIZ DECURSU CONSTANTER
SINILIS, PRETI! EXIGUITAS, PRESERTIMQUE ISTA COLLECTIO UNA, METHODICA ET CIIRONOLOGICA,
SRXCENTORUM FRAGCMENTORUM OPUSCULORUMQUE HACTENUS RIC ILLIC SPARSORUN,

PRINUM AUTEM IN NOSTRA BIBLIOTHECA, EX OPERIBUS KT MSS. AD ONNES
ZETATRES, LOCOS, LINGUAS FORMASQUE PERTINENTIBUS , COADUNATORUM. .

SERIES GRECA POSTERIOR,

IN QUA_PRODEUNT PATRES, DOCTORES SCRIPTORESQUE ECCLESIEZ GRECAK
AB KVO PHOTIANO USQUE AD CONCILII FLORENTINI TEMPORA ;

ACCURANTE J.-P. MIGNE,
Bibliothecee clerl universse,
SIVE CURSUUM COMPLETORUM IN SINGULOS SCIENTIZ ECCLESIASTICZ RAMOS EDITORE.

PATROLOGIA, AD INSTAR IPSIUS ECCLESIZ, IN DUAS PARTES DIVIDITUR, ALIA NEMPE LATINA, ALIA GRAZCO-LATINA.
LATINA, JAM PENITUS EXARATA, QUOAD PRIMAM SERIEN VIGINTI-QUINQUE ET DUCENTIS VOLUMINIBUS MOLE SU'A
STAT, MOXVE POST PERACTOS INDICES STABIT, AC QUINQUE-VIGINTI-CENTUM ET MILLE FRANCIS VENIT. 6RECA
DUPLICI EDITIONE TYPIS MANDATA EST. PRIOR GRECUM TEXTUM UNA CUM VERSIONE LATINA LATERALIS AMPLE-
CTITUR, ET AD NOVEN ET CENTUM VOLUMINA PERVENIT, S8ED SINE INDICIBUS ; POSTERIOR AUTEM NANC VERSIONEM
TANTUM EXBIBET, IDEOQUE INTRA QUINQUE ET QUINQUAGINTA VOLUMINA RETINETUR. UTRAQUE VIGESIMA QUARTA
piE DECEMBRIS 1860 0MNINO APPARUERAT. UNUNQUODQUE VOLUMEN GRECO-LATINUM OCTO, UNUMQUODQUE NRRE

LATINUM QUINQUE FRANCIS SOLUNMODO EMITUR : UTROBIQUE VERO, UT PRETII fIUJUS BENEFICIO FRUATUR EN-
PTOR, COLLECTIONEM INTEGRAM, SIVE GRECAM SIVE LATINAM, 326 VOLUMINIBUS PRO AMPLIORI EDITIONE KT 372
PRO MINORI ABSQUE INDICIBUS CONSTANTEM, COMPARET NECESSE ERIT; S8ECUS ENIM CUJUSQUE VOLUMINIS ANPLI~
TUDINEM NECNON ET DIFFICULTATES VARIA PRETIA EQUABUNT. ATTAMEN, SI QUIS ENAT INTEGRE ET SEORSIN
COLLECTIONEM GRECO-LATINAM, VEL EAMDEM EX GRECO LATINE VERSAM, TUM QUODQUE VOLUMEN PRO NOVEM VEL
PRO SEX FRANCIS OBTINERIT. 18T CONDITIONES SERIEBUS PATROLOGIZ NONDUM EXCUSIS APPLICANTUR.

PATROLOGIE GRAECAKE TOMUS CXIII.

CONSTANTINUS IMPERATOR PORPHYROGENITUS. S. NICON IN CRETA.
.THEODOSIUS DIACONUS. ROMANUS JUNIOR IMP.
————mR—

EXCUDEBATUR ET VENIT APUD J.-P. MIGNE, EDITOREM,
IN VI\ DICTA 1'AMROISE, OLIM PROPE PORTAM LUTETIE PARISIORUM VULGO D'ENFER
NOMINATAM, SEU PETIT-MONTROUGE, NUNC VERO INTRA MUENIA PARISINA.

1864







TRADITIO CATHOLICA. -
SECULUM X. ANNUS 959.

TOY TOPQTATOY AEZIMOTOY KAI AYTOKPATOPOZX

KQNXTANTINOY,

TOY ITOP®YPOT'ENNHTOY,
TA EYPIZKOMENA TIANTA.

————

SAPIENTISSIMI IMPERATORIS

CONSTANTINI

PORPHYROGENITI
SCRIPTA QUA REPERIRI POTUERUNT OMNIA;

ACCEDUNT @

ROMANI JUNIORIS IMP. AUREA BULLA PRO MONASTERIO XEROPOTAMI IN
MONTE ATHO; THEODOSII DIACONI ACROASES QUINQUE DE EXPUGNA-
TIONE CRETE; S. NICONIS ARMENI MONACHI ACTA AB ABBATE MONA-
STERI! S. NICONIS ANNO MCL SCRIPTA.

ACCURANTE ET DENUO RECOGNOSCENTE J.-P. MIGNE,

BIBLIOZPHBCE CLERI UNIVERSE,
SIVE, )

CURSUUM COMPLETORUM IN SINGULOS SCIENTLE E(‘.CLESIAS.'I'.!Q}R‘ RAJOS EDITORE.

———————— <O s 3>

TOMUS POSTERIOR." ~

— OO OGE—— P ..

VENEUNT DUO VOLUMINA 22 FRANCIS GALLICIS.

—

EXCUDEBATUR ET VENIT APUD J.-P. MIGNE EDITOREM,

IN VIA DICTA D'AMBOISE, OLIM PROPE PORTAM LUTETIZE PARISIORUM VULGO D'ENFER
NOMINATAM. SEU PETIT-MONTROUGE, NUNC VERO INTRA MOENIA PARISINA.
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TRADITIO CATHOLICA.
SECULUM X. ANNUS 959

ELENCHUS

AUCTORUM ET OPERUM QUI IN HOC TOMO CXIII CONTINENTUR.

CONSTANTINUS IMPERATOR PORPHYROGENITUS.

De (hemalibus Orientis et Occidentis, ex edilione Anselini Bandurii, Benedictini
Monachi. col. 63

(Premiltitur doctissimi viri Frid. Tafel, in Universilate Tubingensi professoris, dissertatio, anno
1847 edita, qua libro De Thematibus non parum lucis affert.)

Hieroclis Grammatici Synecdemus. 140
Liber de administrando imperio, ex editione Ans. Bandurii. 157
Vita Basilii Macedonis (memoratur tantum : exstat in tomo CIX Patrologie,

col. 226.)
Preces liturgic® (Vide inter Opera Leonis Philosophi, tomo CVII, col. 299.)
Narratio de translatione Constantinopolim imaginis Edessen®, ex editione An-

dree Gallandii. 421
Delectus legum compendiarius. 453
Novells Constitutiones. 549

Excerpta de Legationibus, ex Dexippo Atheniensi, Eunapio Sardiano, Petro
Patricio et wmagistro, Prisco sophista, Marco Philadelphiensi, Menandro Pro-

lectore. Theophylacto Simocatta, Constantini Porphyrogeniti jussu collecta. 605
Constantini Proeemium, quomodo oportet legatos admittere aut legatos mittere. 635
Argumentum libri primi Constantini Porphyrogeniti de virlutibus et vitiis, ex

Coltcctaneis ab Henr. Valesio editis. 951

S. NICON IN CRETA.
Acta S. Niconis ab abbate monasterii S. Niconis anno 1150 scripta. 975
THEODOSIUS DIACONUS.

De expugnatione Cret® acroases quinque, ad Nicephorum Phocam imp., ex
editione Nic. Marie Foggmx in Histori® Byzantine Appendice nova Rome
1777 edita. AT % 982

ADDEND4.* k) '-_ et
Romogi _;uqus fmp ayeea, bql'hg prb monasterio Xeropotami in monte Atho,
am.mterpretmonb nostr& * 1069
Wesselmgu -Dommenta *us ad Hicroclis Synecdemum. 1073

— e ce—— P,

Parisiis. — Ex Typis J.-P. MIGNE.
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CONSTANTINI IMP.

PORPHYROGENITI
DE THEMATIBUS ORIENTIS ET OCCIDENTIS

ET

DE ADMINISTRANDO IMPERIO.

ACCEDIT

HIEROCLIS GRAMMATICI SYNECDEMUS.

BONAY. YULCANII DEDICATIO LIBRI PRIMI DE THEMATIBLS.

NOBILISSIMIS AMPLISSIMISQUE VIRIS,
JANO DOUSE A NOORTWYCK, PAULO BUSIO, ABRAHAMO AB ALMONDA,
CURATORIBUS ACADEMIE LEYDENSIS S. D.

Jmmanis profecto ten:pestas bellica Belgicam nostram totos jam anuos viginti coneussit, jactavit, lace-
ravit, nobilissimi amplissimique viri ; neque adbhuc faustum aliquod sidus affulsit, quod nobis terram
videndi tandemn spem faciat : finem enim laborum tantorum optamus potius miseri quam speramus. Ex
omnibus vero malis gna catervatim secum traxit bellum hoc vere atrox, ad quorum recordationein merito
exhorrescit animus, gravissimum propemodum censere soleo dissipationem bibliothecarum ; quarnm
splendore ac multitudine Belgium nulli provinciarum 1otius orbis ante hos tumultus cedebat. Quid enim
aliud cx bibliothecarum interilu quam barbaries et ignorantia, ex ignorantia confusio omnium rerum, ex
coufusione mavwiedpla est exspectanda? Prudenter igitur munerique véstro convenienter facitis, curatores,
qui, flagrante adhuc bello szvientibusque tumultibus publicis, quidquid vobis reipublicz clavus, ad quem
constanter fortilerque excubatis, otii relinquil, id omne academiz promovendx et bibliothece publice in
ca instaurand2 impenditis, et laceras ex snperierum annorum naufragiis tabulas, inque extremos prope
orbis angulos ejectas, maximis vestris sumptibus conquiritis, collectas publicatis. De libro antiquarum
per universam Europam inscriptionum loquor, quem vos @re vestro in usuin publicum edendum curastis.
Eximium certe opus, si quog unquam e typographicis prelis prodiit ; cujus fama duduin ante editionem
totumn orbem pervagala incredibili eum sui exspectatione erectum tenuit, quippe qui nunc tandem, exuto
senio, pristinum vestro beneficio juventutis decus sit recuperaturus : quo quidem nomiue immortales vo-
bis, quamdiu stabit, gratias debebit. Atque ut in presentiaruin de ulilitate nihil dicam qua ex hoc opere
ad omnes antiquz reconditzque doctrine studiosos est perventura, qua est profecto maxima, excitabitis,
imo inflaimmabiltis illustri hac quam preluxistis face etiam alios, ut quidquid lacerarum ex hoc communi
bibliothecarum Belgicarum naufragio tabularum ad ipsos pervenerit, pari alacritate in usum publicum
conferant. Quorum in numero nomen meum libens proliteor. Simulatque enim consilii vestri rationem de
operis hujus editione cognovi, continere me non potui quin testandi privati mei gaudii studiique erga
rem litterariam causa Constantinum Porphyrogennetam Iep! Oepdtwy, auctorem nunquam antehac edi-
tuin, primum ¢ mullis arriperem publicique juris facerem. Tres vero causa fuerunt quibus adductus
dignissimum eum judicavi qui uno eodemque tempore quo renatz sunt orbis deliciz, hoc est inscriptiones
vesira, in clarissimam doctissimi hujus sweculi lucem amplissimi nominis vestri auspiciis prodiret. Prima
quod imperator, Leonis illius filius ; deinde quod optime de studiis litterarum meritus, quippe qui ex-
slinctas propemodum ac semisepnltas sua 2tate bonas artes ac scientias suscitarit et ab interitu vindica-
Til; lertia quod pari fere cum inscriptionibus vestris fortuna bis captus, wilitarem furoremn expertus,
redemptus. Nam primum Mechliniz apud medicum guemdam Anglum, Thomam Clementen;, paruin cle-
menter babitus mwultos annos in bibliothecxe vel Pi6romédng potius squalore et pulvere latuit; postea in
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altera miserxe illius urbis direptione. aiypdiwso;, militari violentize obnoxius, perierat nisi periisses :
nescio enim qao bono suo fato mihi tandean, aua cam Procopio de a:dificiis Justiniani et Agathia, oblatus
persolutis Mizpors servatus est. Cujus quidem imperstoris simul et scriptoris optimi prolixam apud vos
Jaudationem instituere nihil attinet, cum et ad calcem hujus libri illustria aliquot historicorum illius avi
de eo testimonia congesserim, el vos ipsi pro singulari vestra eruditione summmaque judicii acrimonia fa-
cillime eas, veluti ex ungue, quod aiunt, leonem, sitis agnituri seriptumque hoc rei listerariz summopere
utile judicaturi, cum totius fere Asiz aceuralam descriptionem agminaque militaria per ean distribuia
contineat, el praterquam quod multa contineat aliis geographis vel ignota vel ab cis silentio praterita,
Ron pauca habeat praterca ad antiquitatis et histori® cognitionem, adde etiaan artis militaris peritiam
eonducibilia. Quaruin quidem rerum gravitatem jueundis passim narrationibus et variis velerum poetarum
auctoritatibus veluti condimentis quibasdam miscet, ut ejus lectio vel ter repetita nequaquam fatigee.
Ulitur vero interdum nominibus aliquel officiorsm militarium remotis a consuetudine loquendi veterum
Gracorum ; quam ob causam not® necessario mihi adjiciend fuerunt, per quas lucem aliguam iis ipsis
vocabulis afterrem. In gnibus si forsan a scopo aberravi, veniam et peto et mereor, cum ea doctissimis
eliam nostri xvi viris non exiguum negotium facessant (a). Accipite vero vos, nobilissimi amplissimique
viri, Constantinum per me Orco ereptum lucique pariter et Lalio domatum ; accipite, inquam, ut testemn
ingentis gaudii, quod ego ex summa animi vestri ad juvanda studia alacritate, quam vos sumpluosissima
harum inscriptionum editione luculentissime declaraslis, inlimo pectore concepi. Simulque vobis persua-
~ dete me deinceps, vestro imprimis exemplo incitatum, daturum operam ut mihi nec volnutas neque (absit
verho iavidia) facultas promovendx rei litterarie ornandxque vestra academix defuisse videatur.

Valete, viri nobilissimi amplissimique, et rempublicam ejusque seminarium academiam feliciter curantes
fremente furenteque invidia perseverate. . * D. V. addictissimus

Lugduni Bataverum A. D. 1588, Bonavextura VULCANIUS.

Kal. Martiis,

FED. MORELLI DEDICATIO LIBRI SECUNDI DE THEMATIBLUS.

ILLUSTRISSIMO AC REVERENDISSIMO CARDINALI PERRONIO,
ARCHIEPISCOPO SENONENSI,
GERMANIE PRIMATI, CHRISTIARISSIMI REGIS FRANCIZ ET NAVARRE ELEEMOSYNARCHAR

FEDERICUS MORELLUS PROFESSOR REGIUS S. P.

» Eu Constantini Porphyrongennetz, cardinalis illustrissime, élomopplpwy avta§iz moAlav, comnienta-
vins de thematibus prafecturisve occidentalis partis imperii Orientis, hactenus desideratus et ab isto-
grapyatokoyopilos notitiz Roman studiosis omnibus vetis expetitus : nunc, si minus integer, éhoayephs,
at certe quantus quantus in unico veteri codice ms. Regie bibliothec® recens a me, dextro Mercurio, com-
pertus est, descriplus, recognitus, utraque lingua imperatorum editus notisque illustratus prodire et sub
esimio ceelestis ingenii tui candore et ostri tui splendore apparere gestit. Quidni vero imperator gtio-
pousdtatng xal 0:00:6<0T20g, in Porphyro palatio natus et extemplo purpura indutus, cardinalicie pur-
pure tux decus et presidium non ambiret? imo quidni imperalor Porphyrogenitus, cujus majestas
@uodoyig et scientia dpyrrextovixd, quam lot Basihixiy voluminibus exaggeravit, magis quam pallio pur-
pureo decorata est, hune quoque musarum regiarum fetum Minervx tue 2therez peplo, hoc est, dyxu-
xhomatdelas, scientisrum ac virtutym orbe, includi percuperet? cum prasertim idem huic principi votum
fuerit atque Alexandro magno, taf; wept 1 &ptota pmeplarg pdldov #f tals duvapeat Siagépziv. Nine
optimis curis pro salute patrie animum semper exercuit et stilum, optimum dicendi magistrum, siquidem
ad Romanum filium, qui regno paterno successit, et Hugonis lalie regis filiam Bertam, Eudoxiam postea
dictam, uxorem duxit, librum gemmeuro scripsit, in quo descripta fuerat summa 1otius Graci imperii,
pacta omnia sociorum, et hostium vires; quem Veneli gtAéxadol velut thesaurum, Egnatio perhibente, in
bil.lictheca sua sedulo conservant. Idem Romauo more noverat parcere subjectis et debellare superbos. Et
ul in primis justitiam coluit legumque silentia rupit, ita Hesychia seu quicte ¢jus nata, quippe quae ¢iié-
wpwv Alxag Ouydsnp a Pindaro celebratur, fulicissime usus ac potitus est, expertus etiam quam vere Pau-
sanias dixerit, td ¢x Beob edpevts Emt mavil tpydlesdat pastdvmy. Non est igitur quod dubitem ne tanii
lmperatoris moAtsixdv odyypappa tibi sit xatalduiov, gratum et acceptum ; cujus divino ingenio consi-

(a) Quibus certe lucem non esignam afferrc po-  belli in bibliotheea Christianissimi Gallorum regis
quisset codex ms. de officiis palatii sive auke Cpoli-  asservari intelligam, et alind in bibliotheca Au-
gan®, cujus cum ego ante annos circiter viginti cl.  gustana exstare sciam, bona spes me habet fore ali-
v. Joachimo Hoppero Belgico in Hispaniis praesidi  quando ut aut mea aut, quod non inviderim, alte-
copiam fecissem, periit mihi una cum optimo illo  rius alicujus opera auctori simul et sibi-hac in parte
doctissimoque viro. Cum tamen &vsiypagoy ejus li-  subveniatur, VuLcaNius, ubi notis suis prefatur.
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lioque, [clicissimis Henrici 1V, regis Christianissimi, invictissimi, clementissim., auspiciis, nunc si ullo
unquam ®vo, apud Gallos sermonum stal honos et gratia vivax. Duret in longum generosa vis illa @ilo~
2.6y0¢ xat sbspyztixd). Tibi, cardinalis illustrissime, de republica Christiana, patria, litteris optime merjgo
9edg BX6ia dofny xal, ol ob pds, v tuxelv. Bene diuque vale, dpytepst S3ubTars.

Lutctize Parisiorum ldibus Juniis A. C. 1609.

—

MEURSII PRAFATIO LIBRI DE ADMINISTRANDO IMPERIO.

Renigne Lector,

Compellabo te hic in limine, sed paucis. Accipe Constantinum, et pro beneficio, 6i non gratiam, certe
favorem redde. Nibil prater istuin pete ; neque magis in proclivi quidquam tibi dare. Scias autem unde
habeam. Descripsi ante quatuor annos ex codice qui est in bibliotheca Palatina et Joannis Baptisiz Egnatii
olim fuisse perhibetur. Sed neque dissimulandum hic censeo quam multum hoc ipso nomine debeam viro
amplissimo, Georgio Lingelshemion, serenissimi electoris consiliario, qui ut in litteras et litteratos omues
el in we privalim egregie affectus est, omnemn illam instructissimam bibliothecam pro arbitrio tractandi
veniam mihi a principe suo impetravit. Quin accessit huc quoque comilas v. c. Jani Gruteri, ejus pra-
fecti, per quem liber mihi quotidie ad eam accessus patuit. Quo beneficio adeo me quidem uterque sibi
devingit ut publice id hic profitendum existimaverim. Ago igitur gratias quas possum maximas ; quas tu
quoque agas licet, siquidem operis hujus editione gratiam a te ullam ego inivi. Hoc volebam pescius ng
esses. Vale et, (uisquis es, ®ternilatem cogila.

EX BANDURII DE IMPERIO SUO ORI{ENTALI PREFATIONE.

Prima parte, in qua de divisione provinciarum imperii Romani in themata, necnon de provinciis ae
nrhibus imperatori Cpolitano olim subjectis, continetur Constantini Porpbyrogeniti liber unus de thema~
tibus Orientis et alter de thematibus Occidentis, necnon [lieroclis Granunatici Synecidemvs. flis aulem
duobus libris Porphyrogenitus ita themata describit (olim quippe Oépa idem quod legio. dicebatur ; dcinde
Oipata appellate provincie, in quibus legiones in presidiis locat eraut) ut terras in quibus locats fue=
runt, adengue populos quibus partim cognomina sua debuerunt, insertis antiquitatibus narrationibusiyue
variis commemoret. Liber prior in Oriente, id est, in Asia cum minori tum etiam majori, posterior in
Occidente, id est, in Europe provinciis, Thracia, Macedonia, Hellade, Peloponneso et nonnullis aliis i«
p-rio Cpolitano subjectis locis, themata complectitur. Horum priorem Vulcanius primus publici juris feeit
ex sua bibliotheca, Latina versione et notis brevioribus illustratum, Lugduni Batavorum, per Franciscum
Raphelenginm, A. 1588, in-8°. Iterum prodiit idem liber cam variis lectionibus, emendationibus ac supple-
mentis ex ms. codice Regio, studio ac opera Federici Morelli, in operibus Constantinj editis ibidem, ex
officina Elzeviriana, A. 1617, in-8°. Alterum vero Porphyrogeniti libram, nimirum de thematibus Occi~
dentis, idem Morellus primus edidit ex codice ms. bibliothec Regiz cum [.atina interpretatione ac notis,
in operibus Constaniini, Jaudato loco. Hlunc autem utrumque Porphyrogeniti librum, ad illustrandam rem
Byzantinam pernecessarium, collatimn cum codice ms. Regio bombycino n. 2531, ante quingentos aunos
circiter scripto, hic cum nostra Latina interpretatione et animadversionibus emendatum ac illnstratdm
iterum proponinus, sperantes inde aliquid lucis et historicis el geographis accessurum.

Parte autem secunda habewur imprimis liber Constantini Porphyrogeniti ad Romanuw filium ; qui qui-
dem a Meursio titulo De administrundo imperio donatur. In hoc autem opere, dum imperii prudenter
administrandi rationem prascribit Porphyrogenitus, plurimaram geotium qua Cpolitano imperio formi-
dabiles eram, Patzinacitarumn, Russorumn, Bulgarorum, Turcarum, Saracenorum, Dalmaiarum, Chrobato-~
rum, Slayorum, Fraucorum, ltalorum et aliorum, terras, origines, mores et gesia describit, itla ut in eo
summam lqtius imperii, sociorum omnijun foedera, hostium vires, rationes, consilia explicaverit; alqus
adeo operis hujus argumentum tam historicum quawm politicum est, ut ipse in procemio docet Constantinus.
Prodiit primum hoc opus Grace et Latine interprete lo. Meursio et cum ejus notis breyioribus, Lugdun
Batavornm, lo. Balduini typis, Lud. Elzevirii impensis, A. 1€17, in-8¢». Quam autem ipse operam Con-
stanlino pavaverum in hac nova editione, licet planum sit ¢i qui utramque invicem contulerit, breviter
tamen exponam. Luprimis textum Grazcum contuli cum codice ms. membranaceo bibliotheca Regie
oplimaz nolz, u. 2661, quem anuis abhinc circiter quingentis scriptum fuisse aiunt. Innumerabiles meu-
das, quibus Meursiana editio undigue scatebal, sustulimus ; loca corrupta ac mutila, que plurima erant
in textn Greco edito, ex eodem ms. Regio sarcivimus. Prxcterea caput 23 de Iberia et 24 de Hispania, quas
Meursius utpole nimis corrupta, ut ipse in nobis ait, sine interpretatione Latina reliquerat, Latina feci-
mus. Denique versionem totius Jibri multis in locisemendavimus, auziinus, totumque opus animadversios
nibua illustravimus, Quanti autem faciendum sit hoc Porphyrogeniti opus, in quo plurima habentur histoe
ricis ac geographis vel ignota vel ab eis silentio pretermissa, nemo vel mediocriter doctus ignorat,
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MONITUM.

Libri De thematibus pariis alierius recensio nova "f'ubingze prodiit anno {847 sub hec utulo : Constan-
tinus Porphyrogenitus de provinciis regni Byzaniini. Liber secundus. Europa. Accedit appendiz aliorum
libellorum, cum civilium, tum ecclesiasticorum, velerem geographiam cum wmedia,imprimis Byzantina, il-
tustraniium. Novis curis edidit epistolamque criticam premisit Theophitus Luc. Fridericus Tafel, phil. Dr.
litt, antiq. in reg. Universitate Tubingensi P. P. 0., Monacensis Academiw sodalis, Societaii Geographice
Francofurtensi ascriptus. Tubinge in bibliopolio Henrici Laupp. MDCCCXLV1I, 4¢. — Prxfationem opu-
sculo preemissam, qua Constantini librum egregie illustrat, exhibemus. Jam superioritomo ohservationes
ejusdem ad usum nosirum derivavinus ubi de Stadiodromico Byzantino-Cretensi agitur (col. 1251).

Constantini thematum (provinciarum regni By- A Rhoduin, hostibus expositus, quare uno themate

zantini) libellus duas habet partes, quarum poste-
riorem (Europam) novis curis in lucem publicam
emittimus, Titulus opusculi est : Tol Gopwratov
facidéw; Kwvotaviivou o0 [opgupoyevviitou mept
v Bepdtuy, TV dvxdvtwy 1§ Bacieia tov Puw-
patwy, médev Eayov t&¢ dvopaciag, xal tf onualvou-
aw al Touswy Tpoanyoplat, xal 6Tt pdv absv &p-
yatlrva, t& 8 véav ixthoavio thv mpoonyoplav.

Sequitur praefatio, in qua imperator se exposiiu~
rum pollicetur, unde 0épatog denominatio deri-
“vanda sit; quo eum promisso non stetisse videmus.
Neque enimn aliud narrat, nisi hoc : legiones Ro-
‘manorum ab Julio Cesare ad Theodosium usque et
‘reliquos imperatores Christianos nomina e nationi-

circumscribitur, non multo pluribus ? Ipseque llie-
rocles, Justiniano | coxvus, Asiam Minorem, a Bar-
baris nondum accisam, in provincias louge plures
distinguit, quam scriptor noster purpuratus. Quid,
quod tempore Manuclis imperatoris omnis ferme
Thracia uno themate comprelhiensa esse videtur?
Czterum ipse liber primus, exceplis paucis, muito
melius se habet, quam secundus; id quod omnis
nostra tractatio in clarissima luce collocabit.

Liber primus, Oriens 8. Asia. Enumerantur XVIl
provincize s, themata totidem capitibus. 4. Anatoli-
cum. 2. Armeniacum. 3. Thracesiorum. 4. Opsi-
cium. 5. Optimatum. €. Bucellariorum. 7. Paphla-
gonia, 8. Chaldia. 9. Mesopotamia. 40. Colonia. 11.

bus vel aliunde petita habuisse, cujus exempla affe- B Sebastia. 12. Lycandus. 13. Seleucia. 14. Cibyrraeo-

‘runtur ; istoque vo imperatores curam belli ipsos
administrasse. Ea immutata esse inde ab Heraclio
imperatore. Eo tempore aceidi fines imperii cazpisse ;
hinc ipsas quoque proviucias contractas, et nomina
Graca pro Latinis per alfectationen electa; 0épa
vero a voce 0éais descendere. -
1d prxfationis argumentum, non aliud. Quo enim
Aduato; vis el scusus tendal (legio ejusque sedes,
1. e, proviucia), hoc melius a Du Cangio 8. v. edoce-
mur, quam ab ipso imperatore. Revera autem
Gonstantinopolitani imperatores, Byzantini post
Theodosium, uon Latini, Greea lingua suo jure
alébantur, talia incogitanter wvel per adulationem
improbante Laurentio Lydo, Graco scriptore, Jusli-
niani 1 imp. cozvo, in libro De magistratibus 111,
48 ; morem vero antiquiorem iidem non abjecerunt,
. ¢t legionum suarum nomina e provinciis maximo-
-pere hauserunt, unde milites cogebantur, usum
.<evi sui recie sectantes, non prioris. Quid multa?
. dmperator orthodoxus carpit Heraclium, unum an-
4ecessorum, optime de reguno orientali meritum, sed
minus orthodoxum. De ipso libri argumento, id
quod exspecltabamus, nec vola nec vestigium. Se-
- eunda scriptoris socordia in eo versatur, quod parti
sux prima (de Oriente s. Asia) titulum peculiarem
non imposuit, secundo imposuit. Postremo nec ea
quidem salis recta sunt, qux de ambilu provincia-
rum a Barbaris acciso er'l‘xitgenlur. Imperatores

tarwm. 15. Cyprus. 46. Samus. 17. Mare AEgeum,

Jamque de his capitibus eorumque argumento,
quod multifariam illustratur libro De adminisir.
imp., cap. 50, ob solam maximopere comparatio-
newn, inter primam et secundam partem instituen-
dam, quzdam exponenda et monenda esse videntur.

Primum thema, Anatolicum. la dici, imperator
ait, respectu Europa Byzantiique ; respectu Meso-
potamiz, Syrie, elc., nuncupari Occidentale mediun
(td Avtixdv péoov) et Asiam Minorem. Initium habet
(ita Constantinus) ab oppidulo Mrpés, et in longi-
tudinem protenditur usqne ad montes lsauri®; in
latitudinem a sinistra tangit Bucellariorum thema
et Cappadociam, a dextra Isauriam et initium the-
matis Cibyrreotarum. Complectitur quinque vete-
rn provincias, qua sunt : Phrygia Salutaris,
Lycaonia, Isauria, Pamphylia, Pisidia. Deinde bona
quzdam imersperguntur de regimine et finibus
bujus thematis ante Arcadium, item sub ipso ; hine
post Mauricium, instante xvo Saracenorum. Ad-
duntur quzdam de Persarum ®vo et Macedonum.

Secundum thema, Armeniacum. Denominatio est
impropria, nec Heraclio imp. ejusque successoribus
vetustior. Respondet Cappadoci® veterum, majori
s¢. minorique. Justiniani L aliusve imperatoris @vo
Cappadocia tripartita esse ceepil ; el superior parva
dicebatur, media Charsianum, maritima Armenia-
cum (ob Armeniz viciniam). Varia ibi interponun-

Byzantini provinciarum fifes el nomina pro tempo- p tur de antiqua Cappadocie historia. Hinc urbes

rum ratione mutabant, non tantum bellorum eventi-
bus moti. Et magnus iste tractus Ciliciam inter et

potiores totius Cappadociz et nobilium quorumdam
Cappadocum nonlina memorantur.,



17 : VARIORUM PR.EFATIONES. 18

Tertium thema, Thraccsiorum.
Asia Minor. Nomen novitium traxit a Thracibus
Mysie Europz®, co translatis. Complectitur vete-
rum Lydos, Mzoues, Cares, lones. In fine traduntur
urbium sx1 hujus Asie (Thracesii) nomina, non plura,

Quarium thema, Opsicium (Qbsequium). Latina
vox eos significat, qui impcratlori praeunt ordinis
wendi et honoris causa, sive ut vias ei et domicilia
preparent. Unde non azpatnyds (preetor) illius pro-
vinciz summus magistratus dicitur, sed comes so-
lummodo. Ea regio Bithynos, Pliryges, Dardanos
(Trujanos) complectitur. Urbes enumerantur decem
illustriores, mon plures. Celerum fines quatuor
partium provincie haud indiligenter, ut nec alibi,
distinguuntur. De Opsicio v. omnino Du Cangius s, v.

Quintum thema, Optimatum. Infmi ordinis thema B

dicit auctor, presidemque ejus solum domesticum
nuncupari ; quibuscum Du Cangius conferatur s, v.
Complectitur Bithynos, Tarsiatas, Thynos. Urbium
quingue celebriores enumerantur. Memoratur
quoque Sangarius flavius, cum ponte Justiiianeo.

Sexztum thema, Bucellariorum, s. Bucellarium.
Nec hac provincia a gente quadam nomen habet,
sed a bucellariis, i. e. qui commeatum militibus ve-
bebant, coll. etiam Du Cang. s. v. Describmtur
fines provincie, enumerantur quinque urbes po-
tiores. Incole Galatz, Mariandyui, Bithyni.

Septimum thema, Paphlagonia. De antiquitale et
iufamia veterum Paphlagonum. Sex urbes interiores
enumerautur el quatuor maritime,

Octavum thema, Chaldia. Trapezus metropolis.
luteriora sunt Armenia winoris primordia. Trium
aliarum urbium nomina, e. g. Celtzene, ctc.

Nouum thema, Mesopotamia. Parva regio, nomi-
nis recenlioris, potius clisura sine nowmine, quam
prefeclura. Spectal Leonis imp. @vam.

Decimune thema,Colonia.Parva regio,cum arce,un-
de nomen. Est initium Armeniz minoris.Fines descri-
buntur.Notoinine, verba textus Bekkeriani (Basthet-
o; -— Baguksh;) sic legere editionem Vulcanianam :
¢ ¢udg nanmo;, xUpiog Baslheiog, 6 Tidv, x. T, A. Unde
plane evincitur, bunc librum revera quidem impe-
ratoris nostri scriptum esse, sed privatum, non pu-
blica auctoritate compositum atque editum ; id quod

Autea dicebatur A aulem Scleuciie sola anle clisura erat;

Romanus
imp. eam fecit otpazryiav. Enuinerantur nomina
decem urbium, que tamen Ciliciz potius erant,quam
Isaurie. V. quoque Leonis Sap. expositionem bre-
viorem, ubi nostra Seleucia adeo Pamphylix ascri-
bitur. Adde Hieroclem.

Decimum quartum thema, Cibyrraotarum. Nomen
provincie petituin ad ignominiam Cibyrr:e, ignobi-
lis oppidi, cujus cives plus semel refractarii fucrant
adversus imperatores, Fiaes permagui, sc. a Tauro
Cilicix usque ad Miletum pertinentes. Ergo Giliciz
partem, Pamplyliam, Lyciam, Cariamm continebat.
In medio thematis Rhodus insula, cujus antiquitates
tanguntur, aliunde plenius aote. Precipuax thematis
urbes cum singulis regionum finibus haud indili-
genler enumerantur.

Decimum quintum thema, iusula Cyprus. Ea ad
verbum, exceplis paucis, ex Hierocle non memo-
rato desumpta sunt, incogitanter repetita Hierocle:
capitis inscriptione. Adduntur quedam de historia
insule. Auctoris nostri ®vo Saracenis denuo pare-
bat : quare igitur scriptor cam provinciis Byzantinis
adnunerat ? Basilius iinp., nostri Cvsaris man®og,
teste Vulcaniana editione, Cyprum ad thema evexe-
rat; id quod in textum, ut idem pline, quod in de-
cimo themate legimus, recipere debebat J. Bekkerus,
libelli nuperus editor.

Decimum sextum thema, Samus insuls. De no-
mine Sawi archxologica,quedam. Viri quidam ve-
terum illustres enumerantur. Thematis fines (Ephe-
sus — Adramyttium). Swyrna priefecti sedes;
quod, ut alia, utinam in reliquis gnoque thematibus
significasset !

Decimum septimum thema, mare & geum.Archzo-
logica de v. Alyalov médayog. Quinque Grecorum
dialecti. Fines spatiosi : sunt enim hujus thematis
Cyclades, Sporadum majores, Mitylene (Lesbus),
Chius, Lemnus, ulteriora usque ad sinam Gianum,
Constantinopoli proximum.

Liber secundus, Occidenss. Europa. Euumerantur
XII provinciz s. themata tolidem -capitibus. {.
Thracia. 2. Macedonia. 3. Strymon. 4. Thessalo-
pica. 5. Hellas (Grxcia). 6. Peloponnesus. 7. Ce-
phalenia. 8. Nicopolis. 9. Dyrrachium. 10. Sicilia.

eliam ex affectalo velerum auctorum usu sequitur D 14. Longobardia. 2. Cherson. Horum uoque capi-

alque negligentia, qua utitur in urbium enumera-
tione, potiores memorans, non omnes ; quod secus
in indicibus episcopalibus, item in Hierocle, quan-
quam scriptore privato.

Undecimum thema, Seleucia. 1d quoque Arme-
uiz minoris pars cst. Sequuntur vulgaria et trita
circa v. Cesaris etymologiam,”

Duodecimum thema, Lycandus. Ea terra, Arme-
i pars, non mullo ante thematis locum ohtinuerat,
sc. Leonis imp. Sapientis ®vo. Quazdam de historia
urbis.

Decimum teriium thema, Seleucia. Dicit partem
lsauriz, finesque describit. Memorantur dehine
urbes potiores Cilici®, quqd abesse potcrat. Regio

tum argumentun, ut libri primi, breviter exponam,
maximopere ob instituendam (ut dixi) utriusque
comparationem.

Primum thema, Thracia. Byzantii laus. Thracie
thema constitutum est teinpore invasionis Bulgari-
ce. Ante Romanorum zvum,. quo eraut 53 urbes,
duo regna habuit. Bulgari, nunc domini, Thraciam
in minora territoria dividebant. Ante Bulgaros
Thracia ab ipso Byzantino imperatore regebatur,
non a pratore (sspatyy), ut nunc. Bulgari quando
regnum Byzantinum invaserint. Ex Hierocle qua-
dam de Doloncis, quz ibi non inveniuntur. Ar-
chzologica. Sequuntur quinque eparchiz Thracice,
ex Hicrovle cum urbibus repetitz (is habet Vi), et



14 VARIORUM PREFATIONES. 20
salis quidém indiligenter, imo confuse. In Europa A Macedoniz (Thessalonice s. Thessaliz medii 2vi)

Thracle ficit cum Hierocle ; deinde vero Rbodopze
preter Maximianopolin et Trajanopolin (qua istuc
vere perlinebant) attribuit Parthicopolin, Heracleam
Strymonis, Serras, Philippos, diversissimas a Rbo-
Jdope, sc. veteris Macedoniz urbes. 1d longe rec-
tins in Hierocle, quem vide. Hemimonti eparchiam
tertio loco ponit, Hierecleés quarto ; ceterum in ur-
bibus consentit cum Hierocle. Jam sequitur insipi-
dum illud ’Exapyle Opdxn;.. xhipa Meotixdy xal
"Axévriopa, Sckinnoistodig, Bepén,vijans Bdaog, vijsog
tap.oﬂph-q. Verum hee insule revera erant Rhodopes
pars, vel (secondum flieroclem) Macedoniz primze,
ubi fdem suo loco habet xAipa Meattnby xal "Axévi-
-gpa, quanguam iltud xAiga Meatixdy, mediis urbivm
nominibus interpositum, mibi etiamnunc vel spurium
vel corruptum esse videtur; Philippi vero et Bercea
Thraci (seusu stricto) apud Hieroclem recte occut-
funt cum Diocletianopoli, Sebastopoli, Diospoli.
Hieroclis Mysiam omittit, in Scythia cum eo consen-
tiens.

sqcundm'n théma, Macedonia. Notaudum aute
ommia videtur, hauc inter Thracie Strymonisque
theinata poni; et post Strymonem sequi Thessaloni-
¢aw, i. e. Macedoulain veteris sensus ; quam dein
justo iterumn ordine excipit Grecia, ete. E sensu igi-
tur imperatoris hic Macedonie titulus Macedoniam
a vetere diversamn significat, sc. eam Thracie par-
tem, quz inter lebrum Pontumque Eusinum patet,
i1on e Sirvmonis occilente; id quod, ut alibi, sc. in
Ksia facit, claris verbis significare debebat homo
purpuratus librariusve ejus, ni socordiz a lectoribas
insimulari volebat. Quid ergo horum loco tentat
" agitque? Promit compeudium quoddam veleris Ma-
cedoniz (Thessalonice medii 2vi), e Stephano By-
tantino non epitomato {sic statun) desumptum.
Post hee, nullo transitu ab antecedentibus facto,
Hieroclem exseribit de duplici Macedonia veleris
densus, el quidem 2vi Diocletiani rell., stolide in-
itudens Maroneain, Topirum, Nicopolin, Ithapolin
(Neapolin ?), Uereopyrgum (1), Diocletianopolin, Se-
bastopolin, que sunt partim Rbodopes, partin
Thracix sensu stricld, ubi eas recte habet Hierocles,

esse voluil.

Tertinm thema, Strymon. Breve capitulum et
pene futile. Macedonie junctum esse Strymonis
thema ; nullibi thematis nomine occurrere, sed
clisure. 8cythas (Slavos) incolss habere, ab Justi-
niano Rhinotmeto in angustiis Strywmoniis sedes
suas adeplos. Dicere debebat, prisco (Macedonum
Rowmanorumgque) tempore Macedunize partem fuisse
saum Strymonis thema (I. cuvetétaxto pro suvté-
taxtai); peculiare aulem ptovinciz nomen isto
2vo non habuisse, neque etiam ullimis ante Sla-
vorum Bulgarorumque adventum sweculis, sed di-
ctam solummado clisurarchiam, i. e. cjus generis
regionem, cujus momentum in sola constat angu-
stiarum soarum custodia ; id quod secus erat de-’
cimo szculo, ubi non semel tantum occurril
otpatnyde Ztpupévog. lu istas autem angustias
Slavoram rebelliun Strymoniormn  parten jussu
finperatoris mods memorati a littore sinus Stry-
monii, ubi commercia impedierant, in loca wagis
edlta et remota, angustias potissimum Strymonias,
remotos fuisse. Atque id ultimum, non aliud, novi
nomen meretur, quod unice, ni fallor, nostro ca-
pitulo’ debemus. Singulas autem hujus thematis
urbes vetustiores, ut etiam Thessalonice Thessa-
li:eque, supra prieoccupavit loco inepto.

Quartum thema, Thessalonica. luitium capituli
curtatum esse apparet, Quis enim narrationem
integrain et singularéem ita occipiet : Tb & viv, =.
%. .. ? Ceeterum agnoscit, sui temporis Thessaloni-
cam totius alicujus provinciz nomen fuisse. De-
hinc addere debebal, ipsam quoique, ut Strynio-
nium thema, veteris Macedoniz partem fuisse, pro
iusano isto pépog zurydrer. Scquuntur archxzolo-
gica quxedain, aliunde plenius meliusque nota.

Quintum thema, Hellas (Greecia). Tnitio capitis
trivialia habet de nomine Grecie. Enimvero hujus
borealia (Thessaliam) ex Hierocle, ut vidimus, jam
preoccupavit, quanquam is Thessalian neque Ma-
cedoni® (veteris sensus) Jungit, neque Grecie
adiit, potius ab utraque eam ut singularem terram
distinguit. Fines autem Graciz in Thermopylarum

. angustiis, per Leonidam claris, ponit, et Pelopou-

quem vide. Omiltit quoque Larissam (Macedoni- D nesum a Grecia separat, contra veteres, atque

¢am s¢.). In Macedonia secunda consentit cum Hie-
rocle. Jam quid séquitur? Miraberis, imo stupebls.
Thessalia (veleris sensus) sequitur, cum iisdem
plane urbibus insulisque, quas Hierocles kiaber post
Macedoniam utramque, Oblitus igitur, post thema
buum secundum (Macedonian) venire Strymonis
thema, deln Thessalonicz, somaolentus pergit in
exscribendo Hierocle, gui suo justoque ordine post
Macedonias habet Thessaliam,Graciamn cum Pelopon
neso et instlis quibusdamn; Cretam, etc. Kigo noster
scriptor post Thessaliz urbes hac in flue apponit :
"Ewg &8¢ b 0dpa Maxedoviag. Ubi forsan ei sin-
gularis quidam medii 2vi usus loquendi obversaba-
tus, qui Thessaliam (veleris sensus) pariem Veleris

etiam Hleroclem, qui utramque jungit. Ipse tamen
imprudeater caput suum ita claudit : Kal woaita
ptvdh ‘EXx¢ xatd <bv ‘leguxdéa. Iucogitanter
etiain Greeciz urbes Lxxix tribuit, quod non ipsius
Graciz convenit (ab ea Peloponnesum scparat),
sed Ilieroclese, ubi revera iste Lxxi1x urbium insula-
rumque numerus recte legilur; quarum primas vit
e llicrocle repetit, addito per pigritiam post
*Apgiaday fioc solo, xal &g Aoumdég. Mirum pos-
tremo, quod non Eubceam quoque obliviscitur, nee
Cycladas &ginamque.

Sextum thema, Peloponnesus. Eam in anteceden-
tibus cum Griecia junxerat; jam vero (suo wvo
obscquens) separat, ut singularem provinciam traes
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tans eique x1 urbes tribait, quarum aliguot (nom A Quanquam mnec hoc probabitur. Pergil deinde :

plures) enamerat, Patras alteram peninsule metro-
polin dicens, quod ®vo magis medio convenil, coll.
-1lierocle, qui Corinthum totius Grzciz metropolin
dicit, Spartam Laconice, Elidem Ltoliz (imo
Arcadie, seasu lato). Hinc loquitur de wominibus
hujus terre, de ejus facie, de vn iusulis Pelopon-
nesiacis, quas inter Hierocleas invemire licebit.
flistorie Peloponnesiaez capita potiora, aliunde
satis nota, sequuntur. Unum, quod memoratu di-
gnum ¢ medio ®vo repelit, est Slavorum regnum
Peloponuesiacum, iuitium capiens imperante Con-
stantino Copronymo ; ubi ¢502a6w0n iden est, quod
in servilutem redacta, nou slavinizata, quod peste~
rius aliunde potum est. Postremo in versiculo illo
salyrico vocem yapaadosidi; Kopitarius (Hesgchius
glossographus, etc. Vindob. 1850, p. 63) e Rudsica
lingwa derivat, ut sit idem qued Gullicum habile,
droit. Anne vafer? Mihi sc. poeta ille de facie no-
bilis cujusdam, valritiem servilem (60Mawpévyy)
pre se ferenle, loqui videtur. De Slavica Pelopon-
neso mulio uberiora Noster tradit in libro De adm.
émp., cap. 50.
Septimum thema, Cephallenia. Grecum titulum
spurium esse voluil editor, ob initium puto narra-
tionis, ubi Cephallenia singulare thema esse nega-
tur. Verum res longe se aliter habel, coll. auctore
aostro iu Cerimoniis aul. Byz. n, 52, ubi plus se-
mel occurrit prator Cephalleniz {8 stpainyd; Ke-
@udgviag). Adde eumdem De adwm. imp., cap. 50 :
Tstéov, &t¢ ) Kegadoviag (slc) atpatyyls, fiyouv 72
vneia, vouppe fiv od madady 5i¢ eTpatnyidss Aoyou-
62p8iag (sic). 'Ext 8 Adovtog ToU @uloyplatow
deanétou yéyove otpatnyic. Ubi allerumm nomen
deminativum (sc. T2 wqoia), vide ne opponatur
themali erientali xvit (Samo, cum aliis insulis us-
que ad Cpolin), quod apud Hieroclem est trapyla
2@y viiswv. Postremo {dpolw; & xal...) negligenter
addit Zacynthum, Leucadem, lthacam, alias mino-
res insulas, Corcyram, incertuims quo sensu. Post
£lidem sc. insulas Cephalleniamn, Panormum, Za-
cyntbum, Cythera, Strophadiam, Graciz adnumerat
Hierocles (non Gorcyram); hinc sua nester habet,
male ea digerens. Quid multa? Capituli nostri fa-

-

[ 1

et Swexm, Nuxdmohts pmtpémodt;. Ullima ex
llierocle. Quare vero, mori suo adversavs, solam,
Nicopolin memorat, reliquas x1 omitiv? Trita de-
hinc narrat de nomine civitatis Nicopolitanz, ct
Hesychii locum repetit de indictionibus, Jam wiri-
fice pergit : Myzpdmokes 8% 100 Oépatos wéhis Aw-
Smvy. Aliam erge wetropolin, Dodonam, vetus Epi-
rus habouit? Dodonam adhuc eciism llierocles
quidem agnoscit, pomilque post ipsam Nicopolin.
Verum de metropolitana, non solum de fatidica
Dedonz dignitale nil aliunde compertum habemus.
{terum pergit insipide : 'Exeloe yip fv 4 mayh,
Kaotaliag Svopa Exousa, x. <. A. (hinc stolidum
illud *7i¢ wxixij; somnium). Nexum horum (yép)
cum antecedentibus nemo sanus extricabit. Acheloi
deinde foutes ibidem (in Epiro) pouit ; quanquam
Aclrelous a Pindg Tuessalico descemdit. Dodona ta-
men Epiri erat, non Castalia fons cum Achclon.
Ergo mediam ut alibi geographiam cum velere con-
fundens, Epiro quedam assignat, quae erant Nico-
politani Byzantinerum themat's, i. e. Acarnanir,
Ztolix (Achelous), Phocensium (Castalia). Et hoc
ultiimum (de Phocensibus) wnumn est vere novum,
yuod discimus ex ista parte inscriptionis insana tig
®wtixfi. Jam enim reapse fines habere videmur
Nicopolitani Byzantinorum themaus, sc. Acarna-
niam, Atoliam, Phocida cun Delphis, qua omnia
wedio xvo dicebautur Vlachia minor, apud cultio-
res Arta, elc.

Nonum thema, Dygrrachium,. Absque proemio sic
fere cum Hierocle incipit 2uctor : Avpaxtov, §| mets
‘Enidapvog, dmd xovethiapiov, wéhets 1x. Que me-
fius apud lieroclem sic : ‘Emapyla viag 'Hnelpoy,
Umd xoveidudplov, méAeLs IX ¢ Aupp., § moTz, x. 3. A
In ultimis quoque Noster variat, ante Lychuidum
habens suspectum illud par vecum Afgstgwv xat
Txeimtwy ; quod est inverso ordine spud lliero-
clem. Tum nullo statim sensu legitur : 'Exnapyla
Aaxlag pesoyalov... ‘Pepeaidava, ut in lHierocle ;
nisi quod in wedio juxta vocem Naisds additur :
) mazpls tou peydlev Kwvataveivou. Jam alia se-
quuulur ex eodem Hieracle, sc. Epirus vetus, Dar-
dania, Pannonia, additis urbium solis numeris, non

cies hzc fere esae debebat : prisco tempore Cephal- D earum nominibus. En scriptoris oscitantiam ! Ve~

leniain cum aliis insulis Peloponnesi partem effe-
cisse (oupmepteldn®to, pro cupmepieldynrar, coll.
thew. Strymonio), post Calabrie ; ullimo (Leonis
Sap. ) ®vo ad thematis singularis henorem evectan
fuisse, ejusque partes pretler Cephalleniam has esse
insulas : Zacymhum, etc, Respondebat igitur se-
ptinsulari h. t. Venelo-Grecorum reipublicz, tuente
s. imperitante Britannia,

Octavum thema, Nicopolis. lIuscriptio Greca
(tnapyia 75 madaids 'Hreipov) Hieroclis est, ad-
dito i Pwxixilg, V¢’ fyepsva — quod insanum
esse unicuique videbitur. Quid enim Phoceuses et
vetus Epirus ? Urbem quidem ista Epirus habuit,
twtixijv, satis claram ; unde cgo Pwtixis extudi.

terem Epirum jam in themale oclavo habuerat, Ni-
copolitano. Neque vero hoc satis esse putat. Etenim
post Panneniam suam sic pergit : Kat &8z pdv inap-
xlag (I. Emapyla) *9¢ véag 'Hrslpou, 003’ Eatt T0b
Avppagiov, volu madas xakovpévov "EmeSapvou. Ubi
vides, Dyrrachio uli pro Epiro nova, cujus quidem
metropolis eraty nec tamnen idem cum Epiro nova;
id quod soli Byzantine usui convenil, qui Epirum
novam dicere amahat Dyrrachium, coll. ipsa the-
malis nostri inscriplione : "Erraror OGéua Avg-
payior. Quaxrere deinde licet, quare, cum h. L.
Daciam wediterraneain cum urbibus suis ex Ifie-
rocle intradat, satis habeat, Dardaniz et Pannonia
solum regimen cuw urbium numero mcmorare,
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sion etiam nomina urbiumn ? Respondere In prompln A yes hiabuisse, eosque finitimorum quoque dominos

osi. Extravagatus erat, cum ex Hierocle Daciam
mediterraneam cum urbibus repeteret, qnod reapse
melius conveniebat initio opusculi, quam fini ; et
Dardaniam fere cum themate seo Strymonio jun-
gere poterat, ut partem borealem. Jam vero, ad
sdnam mentem reversus, reliqua themata aggredi-
tur, Siciliam, Longohardiam, Chersone'n ; de qui-
bus vero nil apud Hieroclem. In altera capituli
parte varia inculcat de antiquitatibus Dyrrachinis ;
de Constantino M., imperium Romanorum inter fi-
Tios partiente ; postremo de Dalmatia, lalie aseri-
benda, patria Diocletiani, impiz memorie impera-
foris, ibique aqua jucundissima.

Decimum thema, Sicilia. In loc themate, ut in
reliquis duobus, immunis est Noster Hieroclez au-
ctoritatis ; quem scriptorem de his nil tradidisse
égistimo, aut periisse, qua tradidit.

Ergo Siciliam ante papz Romani imperium non
Byzantinis paruiase ait, sed Romanis ; postmodum
Byzantinis, quibus omne {stud mare pareat usque
#d columnas Herculeas. De nominibus Siciliz e
Stephano (imo Hellanico Timzoque). Insule nostre
aliarumque magnitudo. Saraceni, ultimo 2vo Sici-
lie domini facti, Calabriam solam Christianis re-
finquunt, cnjus stpatyydv Noster memorat, cum
urbibus quibugdam, quarum nomina ibidem legi-
- mus (Rhegium, 8. Cyriaca, S. Severina, Croton).
Quare vero Siciliam thema sui xvi Byzanlinum
nuncupat, el stpat|ydv memorat numerumque ur-
bium 22? Postremo trita de Hierone et Dionysio
ryrannis, item de Archimede Marcelloque.

Undecimum thema, Longobardia. Inferioris lalie
Longobardiam, i. e. Calabriam, siguificari, przter
alia ex antecedenti caplte cognoscitur, ubi velus
Calabriz nomen de eodem fere tractu occurrit,
Jam de nomine hujus Longobardiz etymologica
quadam. lline alia insipida de Buthrenoto (sic),
Neapoli, Besbio (sic) monte ibique Burcano (sic)
Gra:corumn coloniis. Equidem significasse Beneven -
tum puto, non Buthrenotum (Butrintum), quod est
£piri, vel potius Hydruntum (Otrantum). Et Béo-
6oy Bpos est Vesuvius mons cum cratere suo (vul-
cano); Grzcorum vero coloniz sunt : Cuma et

Parthenope (Neapolis), etc., non mons ille ignivo- D

mus. — Imperante Justiniano, imo (sic ipse se
cmendat) Zenone, Gothi Neapolin aliasque urbes
capiumt. Narses, Francorum victor, Longobardiam
fllam Grazcis subjicit. imperantibus Theophilo, Mi-
chaelis filio, et Basilio Saraceni Afri partes llyrici
incassum adorti, Calabriam capiunt, e gna 1amen
Grci, socio L.dovico, Franco-Galliz rege, usi,
eos ejicium. Calabria exinde Byzaminorum
thema.

Duodecimum thema, Cherson. Rujus quoque capitis
fnitium male se habet, scriptoris culpa. Dicere debe-
bat, antiquiore tempore eam terram, que sxculo
Christi decimo Chetson dicebatur, non Byzantini
imperii partem fuisse, sed Bospori nomine suos re-

exstitisse. Terram Bosporanam insequenti tempore
Chersonem dictam a metropoli ejusdem nom nis,
Jam sequentibus, que agunt de antiqua Bospori
historia, negligenter hazc preludunt : "Exe: & 4
tovopla olw;. Stutimque es leguntur, quae nota
sunt e Stephano epitomatn; quo pleniore usum
fuisse, e reliquis patet, ubi testimonia affert Phle-
gontis, Strabonis, Phavorini, qua antigniora Bos-
pori spectant. Greecum quoque epigramma de Cliry-
sopoli e Stephano pleniore haustum puto. Uliima
capituli manca esse constat, que sic e nostro Ste-
phano resareiri poterunt : .. ToliopxoUvtos, xat dio-
pukavzos sigodov xpunthy, 508ev dpavids of Spitrovrag
Euerdov to0 dplypato; davadivar, xal (dele hanc
Slep!umi particalam) ‘Exétn ¢wpbpo; olsa 83%ag
tmolnoe vixtwp Tolg molitatg gavijvar, xal thv mo-
hopxiay guydvies Pwapdpiov Thv témov Gvépasayv,

Et hzec quidem de utrogne opusculi Constantinei
libro sufficiant, premissa scilicet, utlis solido
utamur judicii fundamento, quod jan de totiuvs
scripti  consilio pretioque ferendum esse vide-
tur,

Coustantinus Porphyrogenitus duo scripta geo-
graphica exaravit, unum De administrando imperio.
filio suo Romano inscriptumn ; alterum De thematt-
bus (provinciis) imperii Byzantini. Jam de priore
inter doctos satis constat, quanti revera stiman-
dum sit, magni scilicet. Habet quidem negligentise

C varia vesligia, justumque in eo ordinem ac decur-

sum narrandi frustra quares. Imo sunt subitanez
notationes de populis quibusdam vicinis, sc. orien-
talibus, borealibus, occidentalibus, quarum, ez po-
tissimum qoz septentrionem illustrant, non uno
tantum titulo valde laudandz sunt. Etenim boua
medi® geographiz pars, quatenus boream spectat,
soli fere libro Constantineo innititur ; qui num jnte-
ger ad nos pervenerit, necne, id vero diflicile dictu
esse existimo. Habet etiam male digesta satis multa,
scilicet varii generis sive notamina sive addila~
menta, antecedenti narrationi voce latéov, x. %. ).
agglutinari solita, more scholiastarum, cujus rei
nauseam- alius scriptor vitasset : aut alienus ea,
per se non conlemnenda, intrusit. Cxterum sui ®vi
geographiam, et quidem extraneam, illustrare vo-
Iuit, minus eci remotioris ; de quo qua forte ad-
duntur, minoris ea momenti esse videntur. Namque
totus liber s®culi decithi statum spectat, non re-
motiorem antiguitatem, de qua omnino penitioris
eruditionis specimina vix edere polerat imperalor,
collato thematum libello. Celerum speciem com-
mentariorum, publica auctoritate munitorum, ma-
nifesto prz se fert noster Constantini liber : est
enlin Romwano filio dedicatus, coll. inscriptione :
Kwvetavzivov, to7 tv Xptotd Basthel alwvip Bast-
Mw; Pupalwy, =pds tdv (Stov uldy Popavdy, tby
Ocootsefl xal moppupoyévwntoy Bacihéia. Postremo
Gracun ejus titulum, unde argumentum cognosci
possit, nondum equidem juveni ; Latina vero inter-
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pretum iuscriptio, sc. De administrando imperio, A tur, quanquam non alienum erat a re, velercm

neque argumento ipsius narrationis respondel, ne-
que adeo prefationi : 'I8ob txtibnul gor Sidasxa-
Atav, Gote T} Ex taims w:lpa xal yvdas: ouve-
cwo0évia mept tds Pedtlatag Bouddg xal Td xowvf
cuugpépov ph Suapaptdvewv. Opdta pdv, molov
Eovog xatd tf pdlv dyedfjoxt duvatar ‘Puwpalovs,
xatx vt 8t BAddar, [xal wolov] xal midg Exastov Tol-
Twv, xal napd wolov SUvatar EOvou; wal molspei-
oBat xal Omotasceslai: Emeita mepl tis dmhfgTov
xa} &xopéstos adtdv yvioung, xal Ov masardyws
&Sattolvras dapbavew © €10’ oltws xal mept Srago-
pd; tzépwv t0vav, vevealoyias te E0viv xa' Piov
S.aywys, xa! Bésew; xai xpdoews ThHs xatouxou-
pévng =a2p° abtiv Yij¢ xat mepiyfioews altis, xal
atadiaspol mpd$ T0UTOL;, xal wept TV Ev Tive xat-
00 petatd Popalwv xal Stapdpwv E8viv oupbebn-
x6zwv, xal petd tavta Goa v o xad' fpds mok-
teiz, A& xal év wdoy tff Puwpalwy dpyf] xaték
twvag ypbvous Exatvotophdy. Agit, ut dixi, de ex—
tranea sai ®vi geographia, interspersis hic ibi no-
tulis atque admonitionibus de via ac ralione, quam
belli pacisque commercia cum potioribug vicinorum
gewlibus instituenda sequi omnino debeant. Cautius
in his versatum video Jo. Bapt. Egnatium De prin-
cipibus Romanis libro 11 (Hancke, De Byz. rerum
scriptoribus Grecis p. 417) : Hic (Constantinus)...
librum Romano filiv reliquit, in quo summam totius
imperii, sociorum omnium [wdera, hostium vires,
rationes, consilia explicuit... Ergo Egnatius, libri
nis, possessor, non alium operis titulum norat, quam
solam episiol® inscriptionem.

Longe aliam faciem aliudque counsilicm a'terius
libri esse, qui inscribitur De provinciis, id wunc ma-
xime exponenduin esse videtur. Jum hune libellum
Byzantina: historize editores ita fere tractant, ut
eum primo loco ponant, secundo librum, quem di-
cunt De administrando imperio. Quid vero, si in-
verso ordine werentur ! Noune lectorum unusquis-
que, lusirato ante alterum libro posteriore, qui agit
de Byzantinorum geographia medii xvi externa,
thematumn librum conspicatus, geographiam Byzan-
tinorum cjusdem &vi internam exspectaret ? Id quod
ip>& quoque capitum inscriptiones inwlubie suadent.
Quid vero pras:at thematum libellus ? Non geogra-
phiam ipsius regni recentivrem, sed vetustiorem,
i. e. Justinianeam, servata tantummo:lo novitia pro-
vinciarvm nomeunclatura et divisione ; quod quam
molestum legentibus esse debeat, il equidem in an-
tecedentibus salis superque monstratum et eviclum
esse existimo.

Ergo libelli consilium minime in obscuro versa-
tur, collato Hierocle, qui ad verbum exscribitur,
item Stephano Byzantino, ex quo fere solo anti-
quiora pelita esse videntur. De usu quoque com-
meutationis quotidiano s. vulgari vix dubitari potest.
Etenim spectat stydiosam antiquitatis juventutem,
cni Hicrocles commendatur cum similibus scripto-
ribus. Guographia medii ®vi summis labris langi-

p T07d; tiis Xakdias. Statimquesic pergitur :

staumn provinciarum, prasertim nomina antiquiors,
cum usu avi novilii comparare, atque ita vitam
quamdam inspirare imagunculis geographicis, qua-
rum fines tantuin lineasque externas conspicimus,
interiora desideramus. 1d quod maxime cadit in
librum secundum, incredibili socordia scriptum ;
aut meliora ejus fatorum iniquitas abstraxit, ex-
ceptis, ut dixi, ultimis capitibus, ubi scriptor imn-
munis erat a recoctione Hiéroclea.

His expogitis, verumn Constantineij libelli pretium
facile ponderari posse videtur. lllud vero, quod
miraberis, vix ad uMimam, si quid video, notam
detrudi poterit. Primo enim istee capitum inscri-
ptiones unicum nobis, quod exstat, geographiz

B Byzantine exemplar et formulam ob oculos po-

nunt, exiguam licet, me Hercule, neque tamen
prorsus contemnendam ; deinde liber ipse, maxi-
mopere pars posterior, s. Europa, Hieroclei codi-
cis manuscripti vice fungitur ; postremo Constanti-
nus Stephano pleniore ususest, qua dare ante alios
adeundus Westermannus in prarfatione optimz frugis
plena, quam editioni suz Stephanianz pramisit.

Aique de his quidem hactenus. Namque editio-
nem librorum Constantini geographicorum minime
equidem paro, sat habeus , monnisse quadam,
minus vel cognita vel pervestigata, unde commo-
dus ad retiqua hujus epistolee transitus institui
possc videtur, qua periculum geographiz Byzan-
line, tandem aliquando condend, suscipere velle
profitetur,

In Occidentis et Orientis distinctione Constan-
tinum sequor, qui sua Europie themata Occidenti
tribuit, Asize themata Oricnti. Prona, inquies, ea
omnia sunt et aperta : aamque Europa est Occi-
dentis, Asia Orientis. Verum inspiciamus alimn
cjusdem scriptoris librum, sc. De cerimoniis 1, 52.
Ibi enumerauntur summax imperii Byzantini digni-
tates, numero 60, regnante ipsius patre, Leone
Sapiente, valentes. Classes earum scx erant : prima
strategorum, qu duas habebat partes, Orientis (twv
*Avatolix@v) et Occidentis (T Avgezws). Inilla
(Orientis, inqnam,) post alios venit 8 szpatnyds
<fi¢ Opdunse b atpatyds tiic Maxedovlag: & avpa-
Alrat
odv al stpatyylar [Ev] toi¢ "Avazolixols Bépacty
&piBuolvrat. Ai 8t tRg Adscig elow alzar* & otpa-
tyde Ielomovvhaou * 6 atpatnyds Nixomélews - 8
otpaznyds Kibuldatwtv 6 atpatnyds ‘Eldados. ..
4 arpatqyds g Zdpou * 6 atpatnyds to0 Alyalov
merGyovs * 6 aTpatyyds Aaipasiag, x. 5. X. En vero,
guam tenax fuerit seculum decimum, ino ante-
riora, formz pristine, que erat seculi quarti.
Namque de Constantino plane sic refert Zosimus
1,33 (p. 98 ed. Bonn.) : Kwvataviivos &, t& xalig
xaleat@ta xwiv, plav ojcav &; Téssapag Stethsy
apydg. 'Ymapyy yiap W\ thv Alyuntoy &nacay mpb¢
af Hevtamider Aw6ing xal T Epay dyp: Mesomo-
saplag xal mposdst ye Khixag xal Kaxzé&ouc
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xal "Apuevious xal tiv napdlyv dnacav &nd.Hap- A  Nomina wrbium. Siephanus Byz. :

@iklag &ypr Tpamelolveng xal v mapk tbv ddswy
goovplov maplluwxe, 59 altd xal Opdxny Emizpl-
a5 Muciav te pdypis Alpou xal "Podémms xal pé-
xps Aobfipov éhsw; dptlouémy, xat Kimpoy pévroe
xat tag Kuxdddag viicovs, 8ixa Afuvou xal "Ip6pou
xat Zapolpdxns- Evépy 88 Maxsdévag xal Bc332A0b¢
xal Kpfirag xal whv ‘EMAada xal tag mept adtiy
vlioous xa) dugotépag "Hrelpoug xal neds Tavtacg
‘IMvptod; xat Adxag xal Tpi6akhobs xat tob; &yp:
<fi¢ Bakepla; Malovag, xal iml toltoig thv dvw
Mualav. Postremo necid unegligendum esse videtur,
God uterque scriptor (Zosimus et Constantinus)
terram Lazicam et Thracicam jungit.

Primum thema, Taracia, Secundum thema, Mace-

donia.

Uno capite duas imperii provincias jungo, cu-
jus rei causa deinceps patebit. Earum situm ipse
nobis scriptor aperit, Thraciam primo loco collo-
cans, secundo Macedoniam, tertio Sirymonem,
quarto Thessalonican, quinto Greciam, ete. Igitur
o nostri Constantini mente Thracia ejus et Mace-
donia inter Pontun Euxinum et Hebrum quzrende
sunt; Strymon (terra Strymonia) inter Hebrum
et Strymonem flumina; Thessalonica (Macedonia
veteris sensus) inter Strymonem et Peneun fluniina,
elc. : id quod ab aliis quoque scriptoribus coxvis
plenissime confirmari statim demonstrabimus,

Jam primo urbium quarumdamn hujus Macedonie

Buwavly,
méhg Maxedovlas xatd @pgxnyv 'EdAnvlg, &mowxog
Saplwv, Cedrenus vol. 11, p. 604, ed. Bonn.:. . .
of Matlivdxat.. wdsav .. sy Spuhyv Etrpinovto
xat&d MaxeSovlag . . xazétpsyov t3 tv Maxedovig
ywpla. ."Onep padévizg 6 Bpuévviog xat 6 Muyaih . .
Epyovrar sl Xapiovmodiy . . Umostplyavisg Lyyiota
Xapiovwdiewe, x. %. A. Luitpraudi Legatio ad Nice
phorum Phocam (Muratori Scriptt. rerum liali.
vol. I, p. 485; [Patrol. Lat. tom. CXXXVI, col.
927 (] ): Haud longe Constantinopoliin Mace-
donia. Menologium Basilianum ad diem { Sept.
(Vol. 1, p. 6) : "Am) "Adpiarovaddewc is Maxedo-
vlag. 1iem Menologium ad 31 Oct. (ibi:l. p. 158) :
Tii¢ 0dvooovadiswe « . ywpas Maxedovlag. Mlen

B Menol. ad 24 Apr. (vol. I, p. 68) : MéAews Aogo-

otdlov 7ij¢ Kanradixiag. Ubi Latinus interpres
recte sic, in Macedonia. Idem Menologinmn ad 28
Apr. (p. 15) : Aopoorddov tii¢ Maxsdoviag. Ibidem
tamen, ad 28 Jul. (vol. 111, p. 172), purins dicitur
Dorostolum Mustag %ijs @pdxns. Stephanus Byz. :
Sltnxdmodic, méhg Maxsboviag, dukizmov tod
‘Apdviov xtlspa tv 7 "E6py. Cinnamus v, 2 (p.
203 ed. Bonn.) : Basikebg 88 (Manuel Comn.) ént
thv Maxsbovixtv Eyipet mélav Brlizzov, & wphs
xfj Zspbuxf] xatactnadpevos mpdypata. Idem v, 5:
‘Em\ thy dutizzmov. Ubi ut antea duce contextu
Philippopolis significatur. Theophanes p. 772 ed.
Bonn. (ad a. 812): Ot & BoVkyapo: .. mhéav

nomina citabimus, quo non firmius nostre senten- C ratioyvoay Opgxn; xat Maxedovias. Téze xal 'Ay-

tiz fundamentum jacere possumus. Dein lerre
jpsius denominationem per longum swculorum
ordinem persequemur. Postremo videbimus, quo-
modo factum sit, utista Thraciz pars diccretur
Macedonia.

(a) In boc Theophanis loco Strymon idem est quod
terra Strymonia, ex occidente Hebri Philippopoli con-
tigna. Yernm ¢uid duplex illud Philippopolis et Phi-
lippi siguificant ? Unam urbem, non duas, sc. Philip-
popolin. Namqll;e metum illum Bulgaricun Philip-
pos quoque, a Philippopoli valde remotos, tetigisse,
Adrianopolin vicinam non tetigisse, quis sibi per-
suadebit? Sola, inquam, Philippopolis, Ebro supe-
riori apposita, significatur, collato totius loci con-
textu. Ea autem primitus Philippi dicebatur, coll.
Maicho in Exc. cap.2, p. 234 ed. Bonn. (ad annum
473): "0 8t Bavdipiyos . . b pdv thg Suvduew;
abtol ¢ ®ukinrmous Exmépnet, T & rposexalr<o
xhv "Apxadioimohty #r, avl] mhoy mohopxdv. OF
6k txmeppOévreg int dihinmovg . . Adde Gedrenum
vol. Il, p. 184 ed. Bonu. : . . El¢ ®iinrou: adzods
{pla 8 adtn v Maxebovixdv mircwy) petorxile:,
&lta naly Exeifev elg "Adpiavodmchv. Ludit nuga-
turque Theophanes, ut alii popularium, in usu uo-
minum, utens duobus pro uno; cujus rei testimonia
haec proferre juvabit. Cedrenus ed. Bonn. vol. I,
P. 522 : Tq; avw Mqéla; xal <fjs 'Acmpaxavia; ;
quod posterius tAH¢ abest a C. Ldem. p, 870 : T7g
Mndiag %ot o0 Bazompaxav. Idem p. 602: ..
ouvabpoloag 0¢' &y, ®piyyous ¢rp: xat Bapiy-
Yovs. ldem p. 606 : .. xal tob; Sizonappévou;
Ev e Xaddiz xal 'l6npig ®payyous xal Bapdyyous.
Ldem p. 543 : Kat TpiBardobg xal Eipbovg, Ubi
deinceps recurrit simplex Tpt6aidobg, et simplex
Tépbor. Scylitzes p. 666 cd. Boun. : Uzpi sdv Ba-

yiadov xal Bepdnv aoévres Xpiotiavol Eguyov . .
Nixudr te xal 55 o0 Igobitov xdstpov. . aau-
tws xat thy ddinmoumohiy xal Pualwmoug xat hv
Itpupéva olxobvies wétouxor . . Emaviifov (a).
Cedrenus vol. 11, ed. Bonn. p. 183 : Ka\ ¢i; sv.a

dyywv. llem p. 644 : .. otigog otpaziwtixdv.

z};z”ouq a.'btobg 1) xowvl) dvopalet th)ﬁzro;. Il
p. 668 : Mpi¢ & xal ®payywyv xal Bapbyywv. Id.
p. 127 : Met Bapay(wy xal ®pdyywy. ld. p. 728 :
®phyyos te xat Maxebéot (omissa voce Bagpdy-
o). Zonaras xvit, 21 (coll. 25 de Baasyracania) :
:i' 6aahoss e xal Zépboug. Cinuamus i, 12 (p. 97
ed. Bonn.) : Keltol y&p xal Fepuavot xal th I'a-
Aazixdy EOvo; . . Bplztiol te xal Bpetavel, x. 7. A
Tzelzachil. x1, 366, 979 (ed. Kiessl. p. 438) : "lstpou
map’ Bydas xal Azvouhefov géous. Llem chil. viu,
212, 600 (p. 506&: ’Ex “to0 Zegipov xal duopwv.
Llem ibid. v, 630 : Td wpd¢ thv pzaqyﬁglng 8t xal

fpn t& mpds vérov. G. Pachymeresin Mich. Pa-
xologo1, 25 : Tb Kehtuxdy xal medexupépov. llem
vero ibidem c. 8 : Td Kehtixbv mehzxugdpov. ldem in
Andronico Palaologo 1, 25 : tév Tpi6aklov.. @
xpdy Zepblag, Nicephorus Gregorasit, 4,5 Kektof
e §on ral Faddrar ExahOnozv. 1v, 7,2 : Taddrag
xa\ Kedzods. vin, 5, 5: "Appixipy xat Awdnyv . . .
Ta)atiay . . xat Keatixdv, xi1v, 8, 5 : Tav Kelte-
x@v e xa} Fadatixv Papddpov, xiv, 7, 2 : Mas-
‘salavdy xat Boyopilwv. vin, 14, 3 : Nghg peonu-
Gplav xal vétov &vepov. Nicephorus- Callisti n
lfiu. eccles. xn1, 20 (ed. Frontonis Ducwi) : lada-
<ov Keatdy 2. Ducas cap. 8 : Tai6ahhois e xal
Eépbovg. Laonicus Chalcondylas livro 1, p. 29 ed.
Boun.: épboug 8 ixzlvov; xal Tp:61dov;. Geor-
gius Phrantza.m, 7 (p. 276 ed. nn.{: Keltolg
xal Keatoyardzag . . Mavprtaviay xal Mavgou-
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morlpvny ij; Maxsbovias, Nixar oévopalopéwv, A Mirsium, ut legitur) vi, 4.; Sabuleti canales (sic

petd yuvaxay xal téxvwy adtobs xatoixi{e ; qua
de Nice (Nicza) videatur quogue Anna Comuena li-
bro vu, 11 (vol. I, p. 387 ed. Bonn.) : Meta&) tod
Boulyapoguyov xal tH¢ pixpd; Nuxalas. Eadem li-
bro x( p.208 ed. Paris.): Thv elpnpévrv uixpav
Nixaar.

Medii avi Macedontia, inter Pomtum FEurinum
Rhodopengue sita. — Enumeratis urbivm ¢uarom-
dam nominibus, ipsam terramm lustrabimus, duce
ulentes Byzantina annoram fere octingentorum
historia, cujus annales verba pro mrobis commode
deinceps facere posse videniur.

Scriptores seculoruin quarti, qainti, sexti non
moramur, nimirum tenaces geographice veternm
dictionis, tum revera nondum mutate. Septimum
quoque seculnm (Heraclii imperatoris) vix quid-
quam novasse video, cujus rei testimonium indu-
bium denuntiat Theophylactus Simocatta, paucis,
ut novi, lectus, multis tamen legendus, vir non ul-
tima apud ine auctoritatis, cum propter alia, tum
eam ob causam, quod vita ejus bella Avarica vidit,
sive initinm pene exilii Byzantini; post quae alia
szculoram multorum turba secuta, sc. Bulgarica,
que otum reipublice statum (quid aliud ?) non
leviter affecit, cujus incommodi quotidianum quo-
que dicendi usum non prorsus immunem fuisse
existimo. Jan ergo in geographicis quoque Byzan-
tinos nova tum molitos statues? Noudum, inguam,

lego) v1, 5, eoll. 11, 11, ubi male Tabouvddv &t Ma-
vahov ; Saldapa, Acys, Scupius prope Odyssum
vit, 2; Pistum, Zaldapa, fattum, Latarciom, Novse
vii, 2, 7; Theodoropolis vin, 3 ; Nova vinn, 4; Ge-
larum reliquie prope Odyssum wvn, 2; Curisca
vi1, 2 (Garisca vui, G); Asima vn, 3 (Asema vui, 6) ;
Constantiola v, 10 ; Drizipera vi, 15 ; Panuonia
vii, 7; Tomea (Tomis s. Toweus vin, 3) vn, 13;
Nicopolis, Zicidiba, latrus v, 13; latrus flumen
vir, 44 via Trajani vui, 4; Palastolum viu, S, 6
Cataractze Dardauia vui, 5. :

Is est Theophylacti circa Europam usus geogra-
phicus, tum nondum per rerum vicissitudines mu-
tatus ; quod secus in scriptoribus mediz ultimeque
Gracitatis, qui vetera rcbus per affectationem no-
mina imponebant, ubi omnia diu ante novata fue-
ranl. '

Etiamn Georgius Pisida, qui vixit circa annum
630,, usum antiquum servat. Namque in Bellv Ava-
rico versu 175 (ed. Bonn. p. 5%) vv. =i @pdxyg
oAng habet de ommi terra iater lstrum Constanti-
nopolinque sita; ueque aliter ©x Ogdxn; vépn ia
Heracleide n, 71 (p. 81).

Ea ownia mutata video fine ejusdem (seplimi)
sxculi initioque octavi, quantum id ex libris editis
intelligi potest.

Horuw scriptorum agmen ducat Stephanus By-

licet prope aberant.” Etenim Simocatta, qui impe- C zantinus, non quidem integer ille, quem jam non

rante Heraclio (a. 612—640) scripsit, non alium
dicendi usum geographicum tenet, guam anieces-
sores, Scythas et Mysios habens 1, 8; vi, 10 ; llly-
ricum 1, 4; Gepidas vi, 10, vur, 3; Longobardos
ibidem ; Mysiam Thracicam vi, 13; Dardaniam
viu, 5; Antas (sic legendumn pro Artas) viu, 5;
Thraciam vi, 5. Urbium, terrarum, populorum
eadem nomina, qualia in itinerariis aliisque scripto-
ribus coxvis legantur. Urbes fere sunt : Singidon
1, §; vu, 11 (quo loco posteriore bona de situ Siu-
gillonis) ; Yiminaciam, Augusta 1, &; vin, 2; Ra-
teria (1. Ratiaria), Bononia, Acys, Dorostolum,
Saldapa, Pannasa, Marcianopolis, Tropweun 1, 8;
iy 11 v, 12 ; Heraclea (Perinthus) i, 41 ; w1, 1,
5: Mesembria (Meonubpta, non peaqubpia) n, 12 ;
Apperia (1. Appiaria), Astica, Calvomontium, Libi-
durgam n, 15, 16, l"l; vi, 7; Philippopolis, Dio
cletianopolis, Bzreea n, 46, 17; Sirmium 1, 3; (non

stav. Cellogs'atas jam Stephauus Byz. habet sub v,
Boior.

Et hac quidem bactenus. Apud Theophanem igi-
tur solam Philippopolin habemus, non etiam Phi-
lippos veteris Macedoniz. Namque omne id gnorl
Theophanes narrat solam Thracie eam partem
special, quae eral inter Philippopolin, Nica:am et
Anchialum sita (téze xal 'Amlu).ov xal Repdny
azévreg Xpiatiavol Epuyov. . Nixawdy te xal lpo-
€atouv xastpoy xal &Aa Tivi Syupdpata. . xal thy
$Ammoimokty . . oixoUvtes pétorxot  (incole),
;poq;icsm; GpaSapevo:, tv Tuig t8lorg  zUyovteg
av&.789v). ln cam cuim Thracie partew Nice, ho

habemus (vixit autem Stephanus imperatore Justi-
niano 1, seculo sexto), sed epitomatus, scilicet per
tlermolamm grammaticum, qui Justiniano 11 Rhi-
notmeto (1. 685 — 693, 705 — 711) suam epitomen
inscripsit, coll. Westermanni prafatione p. v, vio
Ergo scquentia Stephani verba initio sicculi octavi
scripta statuimus : Besav0y, nii; Maxedovias 22td
Opdxny ‘EXqvic... dihinnérolig, méhig Maxedoviag.
Ea Siephanum integrum scribere vix poluisse, te-
stimonia Theophylacti Simocattze, uwno swculo po-
slerioris, supra mewmorata satis mihi persuaserunt.
Ma to etiam minus ea scripsit, quxe habemus in
epitorato : 'Qpedg, méhg Elbolas. ‘H & ElGowa
viods Eate mepipaveataty tfis 'EMNado;, ) deyopévy
Elptmog. Eubcea medio wvo Euripus dicebatur, non
siwvculo sexto.

Theophanes, qu vixit a. 752 — 618. Is ad an-
num 750 (Constantini Copronymi a. 17) hae habet

rus imperalor magnam civium partem (ranspo-
suerat, quagi coloniam wilitarem, Bulgaros repul-
suram, tlesie Cedreno t. I, p. 37 (mposétate ‘{&p
zobg Xpruttaveds ix mavtdg Béuatog tnl ti; LlAa-
6uvlag petorxilesdar). Krgo in suas illi patrias
redibaut, a Bulgaris remotas et im:munes, ut Phi-
I ppi veteris Mucedoniz. Ergo Strymonia quoque
provincia,, Theophani s. ibrario ¢jus wemorata,
excludetur ?Omnino. Lectis Philippis, de Strymone
cogitabat, cnjus_urbs tum Philippi. Yerum Stry-
moniam provinciam Bulgari tum non infestabant,
scd Hamum  solunnuodo. Strymon igitur suspectus
videtur,
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viusw;, apymynbs tyoisa; dnavia; Maxedivas. Ihid. A Sirymonia. Ibid. vero ¢. 8 : Tod Zapovhh & To3

p. 616: AdToxpitopa . . 1wy Maxelouixiy Taypa-
swv. Ibid. p. 629 : Kat pdadov ci Maxedbves.
Pag. 630 : Stpatqhdong . . TR Mvszwg xal maAview
tov Maxeddvwv v foywraxeg. Scylitza ibidem
p. 655 : ‘Ev moddolq pépest tipv Boviyaplav, £or, &
thv te Opgxny xal thv Maxedoviav ouvélhibe (gens
Uzarum). Ihid. p. 657 : Ka! ydpayr Aa6évses (Czi
quidam debellati) dnuoslay andh tfis Maxedovixis,
Jbidl. p. 668 (in Romano Diogene) : .. stpaziv. .
olov wmapelyzv ¢ xaiphs Ex tz¢ Max:86vwv xat Boul-
Yapwy xat Kanwadoxwv xal 00fwy...xal Ppiyywy xat
Bagayywy. Ibid. p. 717 : Ezpatevpa aSiéloyoy, ouy-
xelpevoy Ex e Maxedduwy xa' @payywv. Ib.p. 719 : TH¢
Maxedovixts @adayyo;. Ibid. : Aqijesar & (Nestor,
680§ thv Maprotpivy), tiv 16 Maxedoviav xat Opd-
xny xa: T2 wapaxzipzva i Boudyasiag Pag. 728 :
'Ev "Adgtavounérse cuvijuinas Ppdvyot; Tz xal Ma-
xaddat xat TR Lom@ .. otpatsvxase. bid, : Mpé;
Tva 5@V MaxzSovixiv méAswy,

Leo Grammaticus (-2c. xt, ut videtor, coll. Cra-
mero in Anecdd. Greceis bibl, Paris. Vol I1.). Is ter-
ram nostram puro sermone Thraciam dicere solet,
e. g p. 135 ed. Boun. Adde 139, 145,151, 170
{pesx tafewtav ix tis Bpixxng), 178, 183, 185,
194, 293, 294. Llem vero p. 231: 'O absdh; (Basi-
Jius Macedo) yevvdtae tv Maxsdovig, év oig ywpl-
oi; "Adpavoundliws. Pag. 232 : "Axmoyvévieg olv ot
Maxedsives (Adrianopolitani, a Bulgaris ad Danubinm
inferiorem abiucii) . . Ibidem : Kazzedlwxov adzob;
ol Maxzéévzs. . Etepor dvopaatol t@v Maxedbvwy.
Pag. 235 : Tavét BouAydpuwy tm:épopd; wotolviwy
tv Bpg n xat Maxedovlg; xal Anifopévwy i To:aiza.
Pag. 2066 : Mapk 7ol ospatyyed Maxzdovia;,
Pag. 273 : Ka! anéotzidev dv Maxedovig . . ayaytr
8t tx Maxedovia; Baslreov .. Pag. 310 : Ka® iqi-
getar ptv Opdxny te xal Maxedoviav, Pag. 313 : 'Ev
T %ipsev Opzaxpuwy Oépatt. Pag. 316 : Kal ¢y Max:-
dovig xatarapbavoscry.

Michael Glycas (circa a. 1148). I quoque puriorem
Thraciie usum sequi solet p.499, 507, 558, 681, ed.
Bonn. ; itemn Mysice p. 584, Alibi vero pro eadem
hbet Maccdoniam, sc. pag. 570 : Tév Maxzdéva
Basiletov. Ibidem p, 599 : "Ep0ase yip 6 Movopd-
205 Exeloe Siamzpdsag vas Maxsdovixd; duvapss -
v of; Ry arpatnyds xal Bpuéviog. Aéyo; yip mapd
2olg Todpxais Epépeto, s O’ Exelviwy xataivlfgov-
Tay, ued” &v 6 "AléEavpo; tobg Tépsag xatéluazy.
Pag. 620: Trvixabta xat (initio imp. Alesiil Com-
neni) Matfivaxwy mAf0og modbd shv Opgxiav xal
Maxedoviav EMigev.

Joannes Zonaras (eodem sxculo) 4G, v, 6: Ba-
cuhslov 100 Maxeddvo;... 8 tx Maxedoviag piv Fv.
Fpu & matépwv dofpwy xa) apavdy, e xal Tig
Tiwv Td mept absol Eistopnodviwy Ex 500 Y "As-
cax:8wv avshv yivous xatayealar tepazsberar.
xvi, 18 : Sumsty td ve xask Maxsdoviav xal téx
Bpgxy:...ntzzo. xvin, 1 : Thy Opduny édyv (puro
sermone). lbidems cap. 7, Thraciam halet de terra

t@v Bouaybgwv E5dpyovros ob t& Bsaxav, ol i
Maxedéwov péva Anisopmévou, &lda xal thv "EXrddz,
xa} abehy 8¢ ye thv Tedomdvvnoov... lbid. ¢. 25 :
Thv 'Opestiada oixiwv (odtw 8t nddat | wéhigtxaisizo
t0d Pagidéws "Adpravol t§ ‘Opéatov 7ol ‘Ayapé-
povo;), Tobg Maxeidvag elye wposéyoviag aitq.
Ibid. : Ot 8¢ ye Maxe8éves... &5 thv adtdv pnzps-
oy &yovaty abthy, thv "Adpravoimolev. Ibid. c. 26 :
"Qate xal abedg xatd m&ens tfc Opdxn; xat Maxe-
Sovla; oxsdavwuolat (Patzinacas). xvu, 2: Rpuéve
viov... aTpatnyodvsa t@v ix Maxe§ovlag duvapewy,
Ihid. e. 9 : "008ev dppsvor (Uzi) thv te Maxsdoviav
tantlovro, xat péypig 'EANddog mpofieaav. Ibid. c. 17:

B T& Bpaxdv ¢ xal Maxedévev dntezar. Ihid. c. 20:

C

Tippextov wmAf00;, Ex Bpgrzov te xal Maxedévwy
xat ‘Pwpalwv &wv zal Bapbipwyv cuvestnxis.
Ibid. ¢. 23 : Hatlvaxdv E0voug... Thy Bpdxny wdoav
xal thv Maxedoviav Aqifopévou. .
Nicephorus Biyennius, codem saculo. Is 1, 3 (ed.
Bonn.) : ‘0 & 'lwavvng... pvnpelov Edrotov, t2;
adtob wpakeig, xatéhins Bpgll < xat Maxeddor xal
pévzor xal 'INuprol; xal Bouiydpots, &pyovst e
xat apyopévors. Ihid. 11,3 : O 12 phv Exv0ae, mphs
ToUtot¢ GusTacidsavies, Bpdxnv e xa\ Maxedoviay
xatétpsyov. 11, 8 : Maxedbvwv te yap xal Opaxdwv
t&; Thtzig dmica; elye pwed’ tavtod. v, 2: ‘0 &
Bpuévviog tv "08pugols Sidywv... t® Maxedovixdv
xal Opgxtxdv gtpdtsupa  gulheEhpevos... bid. Tov
¢ Maxeddvwv Spyovtu xal Bpgxwv stpatnyou;.
ldem c. 3: 'Ev tip wmepl thy Bpdxnyv ywply Aapo-
xpaviag. ldem c. 5 : Hapd motapdv ohx of§ nw;
apyfev xadobpevoy 8id T dperpbijvar Ty dvopd-
oy & mhelsta, séwg &' olv ix thv Bpax:xwv bpiv
xatappéovia, xal ‘Adpuph xatk (lege mapld) tyyw-
plwv xadodpevov. ldem ¢, 6 : Exmhfgouv &k tastyv
<hv pddayye al tidv Maxedévwv te xat Opaxdv Diat,
Ibidem : Td 8 péoov < padayfos adtdg Exelvog
6 Bpuévwwios Ryev, tv § <6 te dpyoveixdy trdrteto
amav xal Opgxiv 8, Maxedbvwv xal tfig ixmov TV
Osscalidy, dsov Exbextov. Idem ibid. c. 18: O
Kopvnvdg 8t (Alexius 1) 8tk Maxscdoviag xat Bovepot
Ste20wv tdv Trpupdva xavadapbaver, xal tobtov

D Swarmepdoas...

Anna Comuena, Nicephori Bryennii conjux. Ea
libro v, 4 (p. 109, ed. Paria.; p. 198, vol. I, ed.
Bonn.) : "EETpys pdv obv %ob <idv t§xoubitwy taypa-
<0; Kwvatavtive; & "0rno;, t@v Maxedéwwy 6 ‘Avtio-
¥0¢, T@v Bettaddv (Thessalonicensium) 6 Kabaal-
Aag - 6 8¢ ye TFatinwog... widv wepl "Aypibid olxolv-
cwv Todpxwy fyepdveve. UbiAchrido mihi non est
Lychnydus (Achris, Okri Bulgarorum), sed Rhodope
mons, co!l. meis Egnatianis (commentat. n, p. 51).
Eadem libro xiv (p. 452 ed. Paris., in descriptione
Temi montis) : Jwxdv piv bviwy Bopetotépuy xal
<@y Bpaxdy Tz adtdv e xal MaxeSévwv... (ubi ta-
men, collato apud Aunam magno Hazmi ambity,
jpea vetus Macedonia significari videtur).

Constantinus Manasses (eodem szculo). Js versu
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5190 sqq. (ed. Bonn. p. 221) : =zp! Baotielov... A amoBpdvte; ‘Pupalor... matpida; tig iv Opduy wé-

Kaopns piv odv ¢§dpunto dunpds, Tposyettovolang.
T+ mpuwromthet, i Aapmpd v Maxzdévwy Téhet,
tdem v. 5927 : Tov mpwréranmov adtol tov Maxe-
&éva (Basilium).

Joannes Tzeiza (eodem 2vo) chil. xi, 396, 948
sqq. (p. 437, ed. Kiessling.) : Metd peonpbpiav
(iege Mear,p6piav) uev  Muodv wbieg, ‘0 "Ayylaios,
od Ty dchpwy s woig, Kav tolg bpropcis 1i;
Maxeddvwy, Egrv. Ubi alium emendo versum, sc.
918 (p. 436) : TxoUtoi tc xal Ndigso;, xab (lege
Naigsog, at) Mucwv =dhers. In reliquis (ilid. p. 435
sq ) Plolemzen:n sunm sequitur,

Manuel Comnenus (3. 1143-4180) in novella 1I
(Leunclavii jus Graco-Rom. t.I, p. 154) : ‘Ev 9
6:pat: Opduns xal Maxedoviag.

Alexius Comnenus {a. 1180-82) in novcella unica
(Leunclav. ibid. p. 168) : Kat& 1> 0épa @pgurg
xat Maxedoviag.

Joannes Cinnamus, fine ejusdem szculi. Is lib. v,
2 (ed. Bonn.): Thy MaxeSovixiv... 7w didinmov,
% wpbs tf) Zepbixi] xataginolpevos wphypata,
coll. cap. 5: Elg thiv méhv dudinmou. Adde v1, 6

" Thv ®uinnov... mpésbeat.., Ex Dabvwv. In reliquis
geographicis, ut etiam in tota dicendi ratione, pu-
ritatis studiosissimus est Cinnamus. Sic Serbios 1,
5, Dalinaticam gentem dicit, id cst, ni fallor, co-
guatam cum Slavis Dalmaticis, Dalmalasque haliet
m, 6, 7; 1v,2§; v, 16. Naisum Dacie mctropolin
nuncupat 11, 13, Sardice (Triaditzz) vetus nomen
hibetn, 13, lilyricoque assignat v, 14. Heraclean
s. Pelagoniam (Bitoliam, superioris Macedoniz ur-
bem) Mysiz (Bulgariz) assignat ui, 17. Sirmii ve-
tus uomen semper tenet (1, 4; v, 8,10 ; vi, 7). ktem
¥, 9 : Aiyoipuy, elx’ obv Aapmdpdwy. lllyricmm ha-
betv, 7.

Nicetas (initio szcunli xinn) in Jo. Comnene (ed.
Bonu.) cap. 2 : Maxedéva... sbv Bpuéiveov oltw Aé-
s, tmel xal E§ ‘Opzoziados (ex Adrianopoli, coll.
vita Aundronici Cowmneni 1, 1) @ppnvo. Mia &' alty
v cloaipdvers xat xpazlotwy mapk Maxsdéov né-
azwv. ldemib. cap. 4 : T2 @paxpa pépy...0 Kopvy-
vh¢ Ao, Bie elyeto (a barbaris Uzis) Bpdxr,
%3t 3% mreista h¢ Maxebovizg Hpfipwro. Ibid. c. 6:

Aetg avyolvres, §i0:hov guveivar zal oltor T Map-
xeol, xal %% Suvata Urougyelv... ‘Emavyxdteg
obv 8¢ TX opitepa, Ti; v Opgxiv xat Maxsdévwy
w6lers S.apiotivot, cuvatpoudvwy oplist twv Blé-
ywv... xat ol &v 'Opestiade petavastar yivoviat...
<iv €5 "Adpuavel thy xAfowv hayodsav (ubi occur-
runt nowiva Didymouichi, Bizya, Tzuruli, Arca-
diopolis).

Geoigius Acropolita (fine smculi xtn1) in Annali-
bus (¢d. Boun.) c. 13 : ‘Q; yolvoi ’lzalet ndsav thv
th; Maxedoviag yopav 09 Eautabs tmotfisaveo... xat
Tph; T wéLy "Adgravel Etzpvvicaven, dnws Ow’
ajzov yévytat... &mdzas youv... 6 Pasebg @y
Boviyépwy... =dsav xatatpéyse MaxsSoviav... vat-

B éaxale yoiv ix 2afpwv adtiv iy $:himodmoliy...

Tiy “lHgazdeiav, 13 Maviey, thv ‘Padeativ, Xap:0i-
molv , Tpaiavoimoiy , Maxpry, KiauvSiotmorey,
Mosuvoinonu, Megibedrpov, x. 7. A E guibus
tamen urbibus Trajanopolin, etc. Stiymonio the-
mati assigno. Whid. cap. 24 : O xal Bamepdoavies
<5y ‘Elfonovtov xai 8id tij¢ Maxedoviag Sted@sveeg,
ei; "Adpravoimohty agixovto. Cap. 35 : Td t@v Dxve
0 yivos... Tobs <7jg Maxedoviag ywpous xatérabov,
oi utv wepl thy "EBpov T4 Exeios mdia .. EARTI{9v olv
tx tv Maxelovia mdvra... ff ‘Adpiavouridsy, 3@
A:Supotsiyey, tf Biiéy, +ff Kakatouwdier. Cup. 40 :
Ka! 1ij; Maxedvwy anésmacs... imel & mapfiile
T hs Opdxng xal Maxedoviag ywpiz, fidy & xal
thv Xptotomodv masfipside xal thv Zrpupdva ..
Cap. 89 : 'Ex <ijs Adpiavod xwioa:, apafa; e
Tapmillag culleyfvar wpogzdfas &md maviaydlev
tiig v Maxzeddvwy yopag.

Ephraewming, eodem sweculo. 1Is scriptor (ed.
Bonu.) versu 107 sq. : Odoa & ¢pa 1 Kwvetavtly
dayo;, Mplg tolsée Opgxys, Maxedovias dpot, Tbv 1
watpez xat Bagwhide wéher. kil v. 890 sq. : Ttéeper
0:084310v €l; Basthéa Ilasy. Eag Maxedovias, Opk-
xng. Ll 3213 sq. : Xpas & 6 Baglhewog E&épv ma-
hat Maxedoviag, t§ asfpov matépwy. Id. v. 3830
8q. : Kat lazgwara;, Lxulixdv kdiy Edvos Bpdxng
énfiet Maxzdoviag 6goug. Id. 3562 5. : Uan0b; dxpl-
Swv Eomipag wpds v iw Awd ts Bpdxns, Maxeds-
vias dpwv, Thv aépwv xtiicwy E6ztpyacuévn. Id, v,

Ex 7ol t@v Maxedévwv tdypastog (sc. Lusiratius p 4245 . Opdune Emedelv  Maxedoviag Ggog. Id. v.

qnidam wiles). Ibid.c. 8 : Eig plav poipav tdv Mz~
%:66va (Macedonas) xadtstnoiv... &adnv td Txulixdv.
fdem Philippopolitanan regionem tmapyiav dicit in
Andronico i, 1. ldem in Alexio, Isacii fratre, 11, 2:
E:; ticaapa duatpebivie; (Scyth) arpateipata, nd-
aav tijv Maxedoviav txfjilov... H3te %2t t0 Favos <d
Lgo; 8iepaovrcapevot ToME ppovitstipia(monasieria)
taxvievsay. ldem in urbe capla cap. 7 (p. 793, ed.
Bonn.) : "Qoxep ol Opdxes mpdtegov, odtw xat Ma-
x:6dveg, t6te xat Bezzadt, xal doa v ‘Elrdda
xabfizovsiv. Ubi tamen vetustior puriorque nomi-
num vis obtinere videtur. lbidem vero cap. 10
(p. 808-810) urbes Thracice et Macedonice terran
Byzantio vicinam siguificant : 0 () Bagtdet... guv-

9357 sq. : Tac t@v Bpaxzav t: xal Maxeddwwy né-
helg "Apnvidoat Spdat Aati.wv xpatoug.ld. v. 1672
Maxedoviag xab pépoug mivdg Bpdxng (ubi tamen
autiquior nominum vis obtinet, quod idem valet de
vv. 8027-8029), Scd idem v.8085 sq. : Thv "Adpia-
vob =éhtv... Ardupdtiyov...Bpdxnv, Maxedoviavainy,
Bokepdv. 1d. v. 8227 sq. : A¢® Alpov xal 'Pudinrg
XudnvEniA0e Maxsdovia; térog, Kal tivd’ Edrtoaveo
ouv masy Opgxy. Id. v. 9181 sq. : "Q dobg aTpazidy
tx Maxedévov &va§ Ei¢ dsmépav mémopps xatd die
ondtov. Id. v, 9850 : M:prodevns Opgxrg, Maxi-
Sovias.

Georgius Pachymeres (line szcnli xu1 etinitio x1v.)
Is ergo in Michaele Palxologon, 1, 18 (¢d. Bonn.,



3 VARIORUM PRZEFATIONES £0
vol. 1, p. 210) : Méyp:; olv 'Ogeonidios Sprlopévrc A Opdxsc. Ihid. vin, 6, 9: Tig Opaxrg doov o &mbd

¢ Pwpaldo; xat pélic mpérepoy, o ov Exslbev
und Bovdyhporg Bvrwv.. . Ibid. cap. 25 : Mo%pé <.
Sustuxhs Maxedouv, elnw 88 xal Opgél... Ibid. v,
3 : Tol¢ xatd tdv Afpov xal abtfj ye Maxedoviz xal
6pdxy. ldewn in Andronico Palzologo 1, 29 : Ta =g
Maxsdovias xat @pdxng. iv, 16 : 'Ex ywpiv 8pg-
vixdy te xat Maxelovixiv. vi, 32: Tobg wepl Tdv
wéyav mptpixtpoy Maxz8évag. Atque in his locis
Pachymerianis usum medii :evi vigere ipse historia-
rum sensus pexusque sole clarius evincit; id quod
de omnibus antecedentium scriptorum testimoniis

valet.

Haud raro aliter sequentes auctores, in geogra-
pliicis minime contemuendi, Nicephorus Gregoras
el Cantacuzenns.

Nicephorus Gregoras (sxc. xiv). Is libro 1, 4,
6 (ed. Bonn.): ... Ku¢édiwv xat "Ampwyv, ¢npl, dva-
dabhv & 3aotheds (a. 1282) Miyak) t&; Bpaxixdg 18
xal MaxeBovixdg Suvapseg. Ibidem 6 : ... oi Tovpxdé-
movdot petd v Massayetv émhnplicavto- tb Se-
§dv & ol tv Maxedovixiv te xal Opguixdyv ixi-
Aexzoc, Ibidem 11 (ad a. 1282) : Alpov %d Bpog, 8 8%
pelipov vov test Popalog t¢ xal Bouvlyaporg.
Jbud. 1%, 5, 5 : '180v 8 6 véog Pacideis (a. 1282)...,
<% vatd Max:doviav xal @pdxnv ®ivia xazastrod-
pevo;. Quanquam utroque loco vetus Thracia et Ma-
cedonia siguificatur, ut sequentibus 1%, 5, 5: Ta
xat& Maxedoviav xal @pdxry ®avia xatastroa-
pevos. v, 10: v, 6: 'Ex Bulavziou ét& Opduns xal
Maxeovia; drfjzsav &ypt Tadeigwv... ratatpéyery
<t Maxedoviav xal 8pgxqv. vir. G, 8 : Tois év Ma-.
xebovia ‘Pwpalos. vin 44,3 : Sxpupéva morapdv...
péytotos... émbsor Bpdxyv xat Maxedoviay tépvoy-
©£5... (Strymonem)... épllovia piv mpds peonu-
6ptav... Bphxny xal Maxedoviav, mpds & &,xtoug
<ag v¢ Musov ywpag xal wotapbv tdy "Iszpov. vin,
4150, 3, 4: "Anodeffizeabar T mepl Opduny xal
Maxedoviav ywpla tol; mpolndpiasty tg <dv xAf-
FV... pet& mavtd; o0 Bpaxixol orpatedparog...
8¢ Beozadovixny txizpomos... Tdv t1s Maxcdoviag
Tpaypdtwy... petd tod MaxeSovixob otpateipasos.
1%, &, 3: T& Maxedovixa tiv Pwpalwv otpare-
paze. x1, 3, 1: Tdv "lotpov... xasébpapoy iy ‘Pw-

palxiv @pgxnv &ype 0addstng "Eddroroveias... Ant- D

fovear Bpgxnyv. Adde x1, 4, 11. Deinde x1, 9, 2:
"Amd @pdxng t¢ Maxedoviav... petabdg. xum, 12,
1: 'E5 wiy Bpdxny mepatovpevor Tobpxot, Kt hae
quidem vere secundum usum dicéndi classicom.
Strymon enim cum Cavala Macedoniam et Thra-
ciam olim dirimebat, coll. v, 6, 3: Td nept thy
Xpiotovrohy paxpdv Extigs “teiyo; amd Oaddoorg

péxpt Tiis 100 mapaxetpévou Bpoug axpuwvuyias® og

&62tov clvat 1 ywplov xalémag ph Bovdopévew () Ba-
o:Ael Toig ©° éx Maxeboviag i5 @pgxrny i0£ovat Sia-
6alvery, tol; 5* and Bphxns E¢ Maxedovlav. Ihid. vn,
8, 2: Ta mepl Xpuozosmuhev... otevd... Siebialev
avzob; x Maxedoviag et Opduny Syxpt 103 ‘ENns-
whveov. Ibid. vin, 6, 7: Of péypt Xprotoumidews

Xpratoumbrew; aypt swv wepl “Pfytov mpoaviiwy xat
zgoastelwy 75 Kwvstavtivoundlews, v T Kuw-
otavrivoumolty xal t&g Eméxeva Tii¢ Xprotouniiew;
lotred; Maxed vixdg yopag xal wéleg.

Cantacuzenus (sxc. xtv) Est is, ut Nicephorus
Gregoras, puritatis in dicendo admodam tenax, imo
tenacior; in religuis, si quis alius, fontes egregios
geographize aperil tum sui 2vi, tum maximopere
remotissimi. Ex ejus copiis sequentia sufficient.
Lyitur libro 1, 7 (p. 38, vol. I, ed. Bonn.): THv tv
"08puools Emwvupoy "Adptavp wéatv... Ty tv Bpday
Xprazod wéhv. lbidem cap. 20 : Kal al &\)a¢ ndoar
xatk thv Opdxnv Gxpr Xpiotouméhews. lbidem
cap. 21 : TH; &vw Opdxne xal 17 wapaliov péypt
22} abtob Bulavtlov. Cap. 37 : T &vwrepink péype
fis Opdung... &xpt Bfipag. ldem n, 3: Td¢ dvw tij¢
Opixs... wéhets. ldem 1, 23: Kal tdv and Xpt-
avoundhews MaxeSovixdv te xal dameplwy Emapyov
&yp:s 'EmiSapvov xat Aadpaslag, Ibidem 1, 52: 'Ev
Fpatfiavot méher, mept Ex€uddg (lincs meridionales)
s Opdxng xerpévy... Apipav xal thv ®:dizwov,
nélet; Max:bovixdg. ldem 1, 56 : "Exitporneloviog
i Opdune. Et u, 3: Tiag v sijs Bpduns mie:s.
1bid. cap. 6: Thv ix BuZavsiov xa® Awdvpoteiyov
xa) "Alpravounihews xat Opdxnns... oTpattiy: ¢l Yap
&Ry thv <e Ex Maxedoviag xal tiig dAkn¢ Eamipag
pesaxaieicdar. De Sultano Egypti, imperatorem
Byzantinum a. 1348 in litteris suis gladium Mace-
donum, regem Grxci®, elc., dicente (Cantacuz. 1,
14), vide sequentia, ubi dispiciemus, quomodo fa-
ctum sit, ut Thracia, inter Ilebrum cum Rhodope
et Pontum Euxinum sita, dicereiur Macedonia,

Nicephorus Calliati (loruit a. 1333) in Historia
ecclesiastica xvin, 38 (vol. 11, p. 858 ed. Frontonis
Ducai) : Xaydvés (Avarus) te phy €§edv Aabpalws,
xal thy 100 Maxedévos xatadpapiiv... In reliquis
omnibus locis Thracia utitur sensus veteris, sc. 1%,
4, 5,7, 35 4; x, 9; 51,7, 29, 48,50; v, 10,
255 xva, 3,28 ; xvni, 28, 37. Idem vero x1, 59: 'ﬁ)!
8p4xny napapsidas (Thracia relicta), <hv "A8stavol
xateldpbavev, § &v Toig bplorg Maxedoviag toti.
Ubi sermo est de imp. Valente, proficiscente contra
Gothos. Imperator autem, egressus Cpoli, Barba-
ros juxta Adrianopolin assequitur, relicta Thracia,
qua in Macedoni@ finibus sita est. lta scriptor
Byzantinus. Adrianopolis igitur in meridie thematis
Macedonici situm habuisse videtur,

Finem nisce testimoniis imponant Michacl Du-
cas, Laonicus Chalcondylas, Georgius Phrantza,
seculo decimo quinto assignandi.

Michael Ducas (ex editione Bonn.). Is (ad 2,
1331) cap. 8 : "Efeor 27 Kwvoravilvou, xal mpds
Maxeboviav pediszatat... ta¢ tdv Maxedévwy Dag.
Llem cap. 22 (p. 117, ed. cit.) : Kat Sabig tdv
wopOpdv (Hellespontum) fxev ei 'ASp:aveimolrv...
xal ¢EeA00 &=h Opdxny (i. e. &. Opdxyg) Hrbev cig
Maxedoviav... npd; t& 1iic Oettakias pépr, xatép-
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yoveat... anaver0dvia; Eyyls eig t& t%¢ Beasalo- A posthac sccurem svam czdendi causa eidem salui

vixng pépn... Ubi Thracia est Adrianopolituana re-
gio; Macedonia vero nil alind, quam meridies inter
Constautinopolim et Hebrum flumen; Thessalia
idem, quod Thessalonica medii ®vi, Macedonia
veterum. ldem cap. 25 (p. 13%) : Kal dx... xata-
otioat toUtov &pyovia Maxedoviag xatl Xepgovioou
xal wdong Opdxng. In reliquis Macedonia utitur
sensu velerum, e. gr. cap. 19 (p. 91, 92). De Thes~
salid hujus scriptoris posihac videbimus.

Laonicns Chialcondylas libro primno p. 33, ed.Boun.:
‘Apovpding..; ¢ tiv Ebpdnry Stabds .. xa: éxd
*Adpiavoimok:v tadaas, t& Baciierd of abiod troid-
cato. Kal tvzeifev bopopeves tantisto <hyv sig
Maxebov'a; peadyatov ypavs

In reliquis Laonicus Macedonia utitur velerum
sensn, ilem aliis terris. Est autem is ullimz Gre-
tilatis scriptor minime contemnendus, tum propter
ubertatem quamdam et elegantiam narrandi, tum
maximopere ob sensum quemdam ethnographicum,
cujus pauca apud antecessores vesligia equidem
deprebendi.

Georgius Phraniza libro 1, 11 (p. 46 ed. Bonn.):
H:zpkoavtes of Todpxor tv =f} Ebptomy eig thv Xep-
péwnoov <iig Bpdxng... doimdv & "Apouphrms xat i
*Adpiavouéhews tyxparf); yevépevog, xat wolb pé-
pos ix <ii¢ Maxedoviag xal Boulyaplag xat Zepbiag,
x. ©. A. Llem ibid. c. 26 (p. 80 ed. cit.): Ulzog
npartog... v tolg tiis Ebpwng péped: mepioas thy

Kalwotzoly xatédabey, elta xal thv 'Adpiavoimo- ¢

Rev. "Opolwg xal Exepov obx Shlyov pépos tijc Ood-
nr,¢ xal MaxeSoviag Exabev. Quar omnino conferenda
sunt cum Laonici Chalcondyle verbis modo me-
moratis. ldem Phr. 1v, 47 (p. 400 ed. cit.): Eig thv
0c0déEactov Kuwvetaviivoimohy, thv Indupbplay,
¥hv ‘Hpdxdstav, <t Paidestdv, thv Karkodmoaty
xal ta¢ &\ag tij¢ Maxsoviag nérsec [e bulla aurea
imperatoris Andronici Palzologi sen., an. 1293 Mo-
nembasiotis data].

Ohe, jam salis superque! Quorsum atlinet, tania
208 lestimoniorum strue nisi obruere, tamen obnubi~
tare? Ejus generis Yestras equidem yoces dudum per-
cipere mihi videor, Fantorum par colendissimum (1).
Regeram vero, quo me defendam. In re nondum
pervestigata religionis et probitatis esse conmstat,
omnia suz caus® arguinenta in medium proferre,
caule scilicet ponderata riteque disposita, unde ju-
_ dicantibus commodior intelligendi facultas procure-
tor : est autem eruditionis quoque probitas qui-
dam et religio tenenda, non fori solnmmodo. Dein
typographorumn charie patientiores sunt ineptiarum
ipsis imposilarum atque illitarum, quam oculi
unius alteriusve legentium ; quare si mea Vobis
testimoniorum silva justo spissior videbitur, en alii

(&) Leo Sapiens in suo ecclesiarum indice : T
‘*Hpax)slas (metropolite), Opdxns xat Maxeboviag,
Script. post Theophanem ed. Ven. p. 103 : Maxe-
Suvlag t#g Opdxns. Ibidem pag. 223, ed. Bonn. (in

infcrent, evenlu tamen, ut auguror, aliquanto mi-
nore, quam Vesira mihi rerum cognitio et deci+
dendi dexteritas pridem spopondit. Postremo Thra-
cie geographiam post meas Thessalvnicenses Egna-
tianasque lucubrationes nunc masime iterato labore
aggrediar,

Dixi in antecedentibus : Jam primo urbium ga-
rumdam hujus Macedonie nomina cilabimus, quo
non firmius nostre sententie fundamentum jacere
possumus. Dein terre ipsiis denominationem per
longum seculorum ordinem persequemur. Postremo
videbimus quomodo factum sit wui ista Thracie pars
diceretur Macedonia.

Egi igitur de nominibus urbium Macecdonize, in-
ter Pontuin Euxinum Rhodopenque site; hinc de
terra ipsa; uuo capile duo imperii themata jungens,
Thracie et Macedoniz. Quare vero non duo capita
formavi, ut erant duo themata? Ejus rei causam
brevissimis exponam. Nondum inveni, quinam
fiues utriusque thematis fuerint, id quod in reli-
quis thematibus commodius significari posse vide-
tur ; dubium quoque et anceps etiamnunc mihi
manet, utruraque thema num duplex semper fuerit,
an szpius unum? Nam que ista Byzantinorwm Thra-
cia et Macedonia non erat reapse nisi Macedonia
Thracica, (b) longe tamen alia a Thessalonicensi
Macedonia (Thessalonica medii xvi). Nihilominus
aliquid quoque laboris hisce quisquiliis impendam,
ad graviora deinde properans, ea scilicet, qum
causam spectant, quare Thracia Hebrum iater
Pontumque Euxinum sita diceretur Macedonia.

Constantinum Porphyrogenitum pritnum Eutopas
suz thema Thraciam dicere, secunilum Macedoniam,
tertium Strymonem, etc., inscriptiones libri Thema-
tum posterioris demonstrant (p. 110 hujus editionis),
Cerimoniarum ejusdem liber idem testatur lib. u,
cap. 52, ubi Thracie preses bis semel ante Macedo-
nie prasidem memoratur ; postremo larga reliquo-
rum testimoniorumn seges ex eodem cap. et llieroclis
Synecdemo. Jamque in hac nostra quastionc
marimopere atlendendum videtur ad eum ordinem
quo ulriusque regionis nomina uno fere scripto-
rum ore citantur. Qui non alius est, quam hic: 8pg-

D =7 xal Maxedovia, sive Opdxé te xatl Maxedves.

Inversionis exempla rarissima esse, antecedentia
patefecerunt.

Primum igitur thema Thracia, id est Byzantium,
erit, cum agro vicino, cujus tamen fines nondum
invenf; secundum Macedounia. De his vid. ipsum
Constantinum ( pag. 109 hujusce edit.) : Td zolvuv
Obpa s Opgxnc &ptt nuper <hv Oéotv (insti-
tutionem) xat v évopasiav Elays Oépazo;, &¢’ o
1d t@v Boudydpwy yévog Tdv “latpov motapdy Siexie

Basilio Macedone, cap. 9 : ‘Ex Maxs8ovias ti¢
8paxnc. De Thracia et Macedouia Cononis, imo
Phiotii patriarche (P’hot. Biblioth. p. 140, a. ed.
Bekk.), vide Epimctrum Strabonianumn,

(1) DD J. P. Falmerayer et P. J. Schafarik,{quibus opus sutm nuncuparit auctor. Epir.

Patron. Gr. CXIIIL,
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facey, brel mpérepav elg Baguslag Stzzdg (c) &i- A 486, ed. Bonn.) : Katd taw &molzv 700 Aoy -

fomw. Kal papsupoioty altd t& évépata twv né-
dewv, i T8 Meonubpla xat § Znlupbpla, Bactiéwy
wpoonyoplas Exousar mékets, mptv Thy tav Puw-
patwv Bacikelav adfnbijvac . . 'Emapyia 8t Opd-
xn¢ V" fyepdva irévaxto xat Omd tdv Aeybjrevov
xovathidpiov . Talpos yap . . Expater 576 Opdxng
trl tou peydlov Kwvetaveivoy, Exwv 09’ dautdy
méhetg 09" fyeméva xal xovathidpiov B3 .. (d) Td
88 =ijc Opdxn¢ Odua Snd tdv Pasiiéa Kwvasavrivov-
mhdews tréraxte. . xal 0d%émw sy etpatnyds Hv
adtg. Ay’ ob 6t 1d Beopipntov () Tdv Boudyipwv
E0vo; Emepatwy el (dele hane vocem) tdv "lotpov..
<4te . . Paothebs Hvayxdoly . . elg Oépatog Ty
ayayelv aiwd, xal otpatnydv v adzp xepo-
Tovnsat.

Secundi (Macedonici) thematis fines aliquauto
commodius definiri poterunt. li sunt Pontus Euxi-
nus; e horca Danubii iuferioris terra, scilicet Bul-
garia, Scrviz per Nissam contigna. Vide Hiero-
clem. Que mire quantum confirmat Laonicus Chal-
condylas de rébus Twrcicis libro I, p. 36, ed. Boun.
(capitum signa libris non addidit Bekkerus, ut in
Anna bene Schopenus -fecit) : Tobg pévvor "lovpyé-
povg (ita negligentissime Bekkerus, tu lege.-Bovi-
vépoug) ods xdtw Musiav xadoaty ol &psivov "Ed-
Mqvexfis twalovieg Quvi¢, txnlotapac xabfxey dxi
v "letpov amd tf¢ Biudivyg (Vidinz) nédewg Eots
! (sic) EOEewvov mévrov,tv Tpivdbep wéder & Pasi-

Acta oplow anodetxvupévov;. Egregie sic Laonicus, C

quocum hodierna provinciarum divisio apprime
consentit. Vid. tabulam Lapiei gevographicam fol. 3.

Occidentales thematis limites vix invenio. Fuit,
puto Hebrus et Rliodope, vel ipse solusque Hebrus;
Ailrianopolis vero metropolis, quanquam hoc quo-
que thema in minora divisum fuisse constat, coll.
Nicera in Isaacio Angelo 1, 4, (p. 571, ed. Bonn.):
Mept ©d Aeybpevov Nsodt{txov: émog &4 totiy oltag
StopLatinds v Enapydv dprotépwy, Tiig "Adptavod,
PNt xal tiig ®inmov (Philippopoleos).

Aliam quoyua hujus themaltis divisionem veteri-
bus placuisse video, ut scilicet diceretur Hacedonia
intra jugum (llzmum) sita, et extra (6 tvidg, &
txtdg fuyés). Anna Comwena 8, 7 (ed. Bonn.):

pomiaswy xat suyxsfisswv. Ubi codex Angustanus:
'ARMX xal xaz& toU ESw Aeyoumévou {uyod (Slavice
dixeris Zagore). Georgius Pachymeres iuv Michaele
Pal®ologo 3, 18 (Opp. ed. Bomn. vol. 1, p. 210): . .
®uirmovwohts . . ZOevipayov (sic) . . xal amag é
E§w t00 Alpov Juyés. ldem in Andronico Palwo-
logo 1, 29 (vol. n, p. 80):. . végog Zxvbv Hapt-
atplwv . . 8ied0dv thv Bovkydpwv yijv. . xatk sdv
EEw uydv yivetas (9). Et hec quidemn de jugo ipso,
et de jugo extra sito. Alterum jugum, intra situm,
nondum inveni; quanquam ejus denominatio e
priori consequitur. :

Venio ab ultimum, quod prowisi, exponendum,
quomodo scilicet factum sit ut bec Thracia dice-

B retur Macedonia.

Jamque aliquis, En vero, inguiet, tu Thraciam
Macedoni veteris Thraciamque Hemi miscere vide-
ris. Namque illa ipsa quoque velus et gensina Ma-
cedonia Thracie (occidentalis) pars [uit. Scio equi-
dem cum pauculis, Macedoniam inter Peneum et
Stiymonem sitam originetenus Thraciam vere
fuisse, non Macedoniam, quod multa mihi lectio
ut tot alia sole clarius patefecit. En igitur sola fere
Stephani Byzantini testimonia, ordine alphabetico
repelita, scriptoris tandem aliquando diligentius
legendi. Is igitur: Aldhwov, TR Opgxng Xeppo-
vijgou (8ic) méhig. Bebropmog v Srhnmixwy elxcos]
cplty’ ¢ ‘Emopeifny elg méity Aldhiov tiig "ATsixiyg
(lege "Axzi¢, ad Atho) pdv choav, molitevopévyy
& petd tov Xakdéwv.r ldem: “Apvn . . 18-
cdapty tiis 'Epacivwy (sc. ywpas) wmphs f Opdxy
("Axzf}?). ldem: Bépyn, méhig Opdxn; mpds <
Xeppovhoy. ldem: Béprg (sic), mdéa; Opxng, and
Bipntog viob Maxeddévog. ldem : Bpiyes, EOvo; Bpa-
xxdv . . Bpeyla §) Tpwixfi, sovtéatev ) Spuyia, dxd
Bpiyou <ol xatoixficavios &v Maxedoviz. Adde
cumdem in vo.ibus Bpuyids, Bpiywov, Bplxng,
Bpig. ldem: Tiywvdg, méhig Bpgxng, Tposeyhs <f
Halfvy. ldem : Tpnatwvia, ywpa Opdxrs ®pd¢ T4
Maxedovig. ldem : Eopdalat, 8Uo ywpa: Muyduviag
(I. Maxedovlag). Eist xal &dat...# 8 Opdxng.
ldew : Ebpwnds, méhis Maxedovias, and Ebpuncu
o0 Maxedévog, xat ’Qpeluias 17 Kéxgomog.

Tiv péyprs adbrod tob {uyod. Sic enim legendum, p Unide vides quanam Thracia pars significeiur , in

non Zuyol. () Nicetas in Isaacio Awgelo 1, 5 (p.

(¢) Thraciam primo vo duo regna habuisse,
narral Constantinus, quo nisus veterum lestimonio?
An Taciti Annal.,2, 64? Urbes ab ipso memoratze
nil faciunt ad rem. Thracia pro temporum ra-
tionc in numero regnorum variavit,

(ld) Hieroclis sex prima eparchiz (infra col.
141) revera computum habent 53 urbium nostra-
rom,

(¢) En Graculi filem! ldemn plane purpuratus
scriptor haec habet cerim. 2,47 (T. 2, p. 684, ed.
Bonn.) : "0 t@v &nd Bovkyapiag épyopévwy mpi-
afiewy mpd; tbv Pacidéa xa;_rtucpéc. luterrogatio
legatorum  Bulgaricornin : Ha; Exst & Bcostephs

aothebs 4 Tveupatixds wawmos Tou Ex Beob Epyoviog

$avdyapiag, x. 5. A Logothetz Byz. ad eos inter-
togatio : MNMa; Erev ¢ mvevpatixig Exyoveg tob

quam Boreas (Herodotus 7, 489. I'lat. Phadr. 220)

Bastdéws fuwv . . & tx Beol Spywv Bovdyapla:,
x. t. A. Similis circa Papam Romanum et Emirum
Saltanum ) Cilicie vide ibidem pag. 680-682.
‘eniunt autemn primo honoris loco legatr papie
Romaui, secundo Bulgarorum regis, tertio Turce
Cilicis. En trifolium !

(/) Noun aliter intelligo- Stephannm Byz. : I'éz-
Ooi, ¥0vog wakat olxficav dvid; <ij¢ Matwtidos:
Uotspov 8% el; <hv ixtd; Ogﬁxqv pretavéstnoay.
Erat caThracia inter Hemum Poutumque Euxinum
sila.

(?) Eamdem dictionem in rebus Moreolicis de-

_ prehendi. Georgius Phrantza 11, 2 (p. 430 sq , ed.
Boon.): Tob Umeppeyélous Bpoug tou Tabyétou ..
xal mévta TOv dxelvou Juydy &Pxopu xal t1j¢ Modov. .
tx 8 7ol E{w Juyod % x&atpov Zapvitag « . .
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Orithyiam, Alticam virginem, avexeril. Est Mace- A xtlopa tv 7 "E6py. ldem :Il:dotat, ¥vog mpd 1

donia vetustissimi sensus Thracica, inter Peucum
Axiumque sita (k). ldem : Kasévipeta, ndaig Ma-
wasdovias wpds tf) Opdzy, § mote MMotidawa eyo-
pévr. llem : Kexponla ywpa . . Eott xal Ksxpottis,
xopa Bpdng: Eott 8t dfpog Beasadovixyg (i. €. pa=
gus provincize Thessalonicz medii ®vi, h. e. Mace-
doniz veteris). Idem: MaiSoi, E0vos Opdurg,
winalov Maxsdoviag. ldem : McBivn, néitg Opdxrng.
lem : Mbxwpog, Xalxbixy) médig v Opdxy.
Jlem : Muydovia, wolpa Maxedovias tivd; 8¢ Maie
Sobg alzols qactv. ldem: °‘Oddpuos, ndhig tv
Bpdxn wept tdv "AOw. Idem : “Oluvlog, méhig
Opdsenc mpds tf Tlwviz tijc Maxedovias. ldem :
Daddfvy, wéheg Opdxre, &nd Maldfvrg <fig Tilwe

Mévey. Bapivetar & bpolws ¢ Opéotat. ‘Opolwg
& xa\ of Audotac. MaxeSovixa 8¢ elaw $0vn xal k-
otar. Xph & eidévar, G ob @rat, xat vobg Midatag
MaxeSovixdv E8vos slvat, @Ak supbapuvopéveus Tolg
Aréataig xal 'Opéatais. (i) Ergo Macedonicas gen-
tes et colonias prope Pontum habemus Diestas,
Orestas, Piastas. Primos puto a Dio, juata sinum
Thermzum sito, ad Hemum transpositos fuisse.
Piasias minus jam lango, magis vero Urestas. Hos-
que omnes Mucedonas Ponticos s.Thracicos fuisse,
a veteribus didicerat Stephanus Byzantinus, Cete-
rum Piastas agnoscit Tabula quoyue Peut. sect.
VIll, scribens Pchastii. Sedebant e sinistra Tnnzae
fluvii ors, quem male Tontum dicit eadem ta-

vo3, x. %. . ldem : Mozidata, médg Opgxrg. ldem : B bula.

Zavn, ®Ag Opdxme petafd “Alw xat Daldfivyg.
ldem : Eibwviaz, pépes Opgxns. ldem : Exifas,
wihg Opdxne winclov Motidalas. ldem: Zxudvy,
wéhg Opdxng. Idem : Ezpapbai, w6l Bpdxng.
Llem : Zradog, wéhig pla tdv &v Opgxy Papbapr-
xov, 8; psthveyxav ix v "Howviv ol Xaladel;
sl t&5 adtdv wileg. ldem : Tpdayilog méhig pla
<@y ¢n Opdueng =pde < Xepgovhiay (qualis penin-
sula?) xat Maxedovig. ldem : ®Aéypa, méhig Bpdxrg,
4v EGlofog petd taita Maidfivyy oot xhqbfjva:.
Liem : Xaddocpa, wéhes Opdxne mepl tdv Beppalov
xfimov. Addo: Idem : Oéppn, xéhig "EAMvwy 8pnixwy.
Mem : Aloa, mide; Bpduns, mpogexiis *f Hadrfvy.
Idem : Alsipn, wéhig Bpgxng “Opnpog (Hiad. vin,
304), x. 2,. X, lilem :‘Agitn & 'Aqurlg, méhis mpd¢
«f} Haddivy Opdune, &nd "Agizou Tivdg Eyywpiov
"Foys {). elye) & 4 wbhg pavielov "Appwvos.
Apolionius Rhod. 1, 601.: "A0w . . xohwvy Bp7i-
xin.

Et hzc quidem suffectura pro tempore, arbitror,
alia daturus in secunda fragmentorum Strabonia-
norum editione. Quid ergo ex his omnibus conse-
quitur ? Nil aliud, quam quod modo demonstravi :
stricti sensus Macedoniam fere omnem [originete-
nus fuisse Thracican; quanquam in his doctorum
quosdam a me dissensuros puto. Verum alia xva

" aliam dictionem sequuntur. ,fuil enim medio ®vo
slia prorsus Macedonia, sc. inter Danubium infe-

En vero Orestarum historiam sequiorem, e tene-
bris Byzantinis tandem aliquando a me plenius
narrandam. Ergo Leo Diaconus hist. vin, 2 (p.
130, ed. Bonn.):... thv "A3piavoi (Adrianopolin).. .
fv 'Opéatny pasl molsa: 3dv 165 "Ayapéuvovos, bte
<bv mhdvov Unéotn petk thy dvalpesiv Klvtaipvia
otpag, ¢ lbiag pytpde 1§ Exelvou te 'Opedtide
8ac xexiio0an ©d mpdrepov, ‘Adpravdv 8t "Alpiavey
dvopdaar. Theophanes continuatus iibro vi(in Con=
stantino Porphyrog. cap: 8, pag. 387, ed. Bonn.):
.o Thv "Adpiavoimodty . . fiTig T wplv plv 'Ops-
otid; Exadeizo, 8§ ‘Opéotov, uloh ‘Ayapépvovo:,
8; .. taltnyv (matrem Clytemnestram) . . amoxzei-
vag Mav txpépnvev, xat dv tj] guvelevaer “E6poy,
"Apfov T8 xal 'Apidxou TV TEIDY MOTap@DV Y6
Aousdpevo;, Thg véaou anfiikaxzo. 'Abptavd; & Kal-, -
cap .. abthy peyadivag méhv "Adpiavod petaxds
vhnxev. Abtn tpityg Auépag . . v §16dy ukenmmov-
néiew; otadidetar, Hyxadiopévy T Jpe: v Alwey,
map’ § of spels motapol cupballoviar 16 Bpbp:pey
Uéwp. kLiem plane narrat Symeon Magister in

-Basilio Macedoue cap. 1 (L c., pag. 636); ubi

tamev pro fluviis Arzo et Artaco ccrurrunt Arxus
et Artabus. Zonaras xvuii, 23 : Thv ‘Ogestidda ..
oltw mahar ) 7wk Exaielto ol . . "Adplavod E§
'Opéstov 100 ‘Ayapéuvovos. Anna Comnena 1, 6
(ed. Bonn. vol. 1, p. 110): Mk Tov zazd hy "Ope-
ottdda. Nicephorus Bryennius, ui, 2 (p. 104, ed.

riorem et Propontidem sita, nil commune habens D B-nn.): 'E§ 'O3puav. Id. cap. 5 (p. 105): . . &v

cum isla genuina prater cognationem quamdam, a
me jam nunc clarius patefaciendam.

Colonias suas, ut Asiez, ita eliam Thraeiz, inter
Rhodopen Pontumque Euxinun site, Macedonun
r-ges inde a Philippo, Alexandri Magni patre, impo-
suerunt. Videatur Stephanus Byzantinus : Kaii6y,
®6hi; Bpgxan g, &moixog Maxeddvwy. Idem : Fin-
®ovmoki;, Tohig Maxsdoviag, ®ikinnov Tob 'Apvviov

(k) Ad sinum Melanem, prope Hellespontum,
hunc raptum transponit Apollonius Rhod. 1, 211 ss.
Yaprndoviny. .. mitpry . . wotapolo mapd féov
*Epylivowo). Veleres similiter in sede Orphei Thra-
eica varianl,

(i) Stephani locus, qualis nunc habetur, sensu

‘08pioarg Egalza mpds thy madar pdv 'Ozeomidda
xaroupévyy, vowt 8t "Adpiavoimoltv. Nicetas in Jo.
Comueno eap. 2: .. 'Opeariddos . . pla & adzy
0V eddatpbvwv . . wapr Maxedéay whewv. ldem
in urbe capta cap. 10:.. xal ol tv 'Opsst:dbi.
Georgins Pachymeres in Michaele Palzologo n, 8
Ed. Bonn. vol. I, p. 108) : T#ig xat& tiv 'Opzotidca
"Av8pravol (sie) méhews. b, cap. 26 (p. 437): . .

caret. Quid énim est : Piasias quoque, ut religuns,
gentem Macedonicam esse negai : sed nomen codem
accentu gravi legendum esse ? Anne legendum oup -~
6addopévous , junclos sermone vulgari, i. e. no®
diversvs ab illis? Alii de lacuna cogitabunt.



41 VARIORUM PR.EFATIONES. 48

Ondxry ..
522): Ta zaskx iy 'Opsondda e xat ta tvidrepa
260 Alpou. ldem vi, 3: 'Ex’ "Opeo=iddos. ldem in
Andronico Palaologo, v, 28 (vol. 11, p. 447): Mpb;
‘Opeoteada, vi, 32: Katahinbv thv 'Opsswidda,
zepl -:ﬁv' "Anpw minelov xatagxnvol. vii, 19 : 'Eg
'0pzoteadz. Nicephorus Gregoras 1, n, 4. Ta ©i5
'Ogesttdbos inmfiata (planitiem). vii ; m, 3: 'Ev
*Opzotedde. . tf Opaxezfi. vii, 4vi. . T peco-
velow . . éméon ths 'Opeotiddos Eoil weploixos
tbid. v1,7.: 'E "Opeatidlos, vin: Thv Opzstidda.
1, 9 : 'Opestiada xal Awdvpbreryov ix, 13, 1:
"Azpi; 'Opeomidlos xu, 14, 2.: THs *Opsstiddos.
Ihid.: 'Ex’ "0pestidda x11, 14, 3.: ToU mapapséovzog
1 "Opeatiddt mosapod (Hebri), xm, 5, 1 : Elg Ops-

oT14da2 . . zatd Opgxwyv. xvi, 3; u, 3: 'E; 'Opz- B

atida .. tvidg "Opeotiado; , . 7f) 'Opeotiddi. xui,
7. 8: EE 'Opssuiados . . 5§ "Opeatiddi. xv1, 7, 5 :
‘EE ’Opsatiabos. Cantacuzenus Orestiade nunguam
wtitur, sed Adrianopoli. ldem tamen Odrysas non
owmittit 1, 7; xx1, 39; 1, 3 (ubi occurrit urbs Buce-

lum); id quod codem redit. Luonicus Chalcondy- -

las libro 1, p.. 31, ed. Bonn.: ’‘Opeoridda, thy
"ABpravoizohtv  xakoupévyv. Georgius Phrantza, 1,
5 (Opp. ed. Bonn. p. xxix, 22): petd Twvwv. .
Ubi codex Paris.:. . pesd Suaxosiwy tv 'Opeatidde
bvza.

Et hze quidem in memoriam hujus Macedonum
colonize Thracice, Adrianopoleos, inquam; (j) cujus

origines heroicas din ante Stephanum in medium ¢

protulit ZElius Lampridius in Heliogabalo, eap. 7:
Et Orestem quidem ferunt non unum simulacrum
Dianee, nec uno in loco posuisse, sed multa in mul-
tis. Posteaquam se apxd tria flumina circa Hebrum
ex responso purificavit, etiam Orestam (l. Orestiam
condidit civitatem, quam s@pe cruentari hominum
sanguine necesse est. Et Orestam (1. Orestiam) qui-
dem urbem Adrianus suo nomine (. nomini) vindi-
cari jussit, eo tempore, quo [urere caperat, u!l ez
responso, cum éei dictum esset, ul in furiosi ali-
cujus domum vel nomen irreperet. Sic lego ultima
loci, male sani, fere Orestei (k).

Philippopolin  Thracicam , Philippi coloniam,

(j) Distinguantar quatuor Orestiz s. Orestiades,

a veteribus ad Orestem , -Agamemnonis filinm,
relate. Prima Peloponnesi Steph. Byz.: Meydly
b 'Apxabla; txaieito 8t ©d fipuiou "Opeotia dnd
4¥jg ToU ‘Upéotou mapovsia;’ of & moAizar '0péatiol
xat Meyaromoriza:, Cum his confer eumdem Ste-
phanum : 'Opeatia . . Eort xal &dy v “Apxadia
* ‘Ugeosia.— Seeunda, Epiri Stephanus Byz. : °0pé-
ozat, Molosgixdv Elvog. ‘Exataios Edpinn fragm.
77; ed. Klausen.). Beaydvng. . pnsiv, 8w, Emel
ap:iy tijs paviag "Opéstng. . elg Tavtny fA0e Thy
Y, xal maida Esyev 'Opésty, o dpavtog Exhf-
Onsav 'Opéatar. Adtdhs 88 U0 €yidvns Snybel; Bvi-
oxct eig ywplov th¢ "Agxadiag (1. e. morsus, venit
in locuin quemdam Arcadim, ubi moritur), <3 2eyé-
pevoy ‘Opéatiov. Strabo v, 7, 8.:. . Modoztot . .
‘Opistar .. déyetas 88 iy 'O.eotiada xatasyely
mose 'Opdatrg, xal xatalimelv &ndvupov dautod
shv ywpav: xtloar 8 xal wik, xzhelsbas & abtiy

<3 xatk thy 'Opeotiada. Ihid. 4,30 (p. A supra vidimus p. xiv (). En aliam, vt puto, Phi-

lippi Turacicam coloniam. Etymologicum M.: Bivy,
méhig. Mépvnrar tudtrg "Hpéleog, xal gnotwv
dvopdshar, Umd dinmov olxiolclozy, amd twv v
adtd guve:xisBévtwy pory@v. Machos Philippus I,
Macedo, meechorum, furum, potorum princeps, in
Thraciam relegavit ? Veteres tamen dixerunt, ni
crediderunt. Eadem de Philippopoli gquoque tradun-
tur, item de Cuabyle. Ergo de Philippis Michae!
Aposgolius centuria m, 57:.. "Esn & 7ig mepl
Opgaqy Iovnpérokes, fv Pilunndy Qast guvotxisar,
tob; Emt movnpiag SuxGadlopévous alwéli guvaya-
vévta aquxopdviag xal” Yeuloudptupag xal Tol;
guvnybpoug xal Tolg &llovs wovnpob:, ; Stsytalvg,
ws Bz8mopmog Ev ty (13) oV Pmmx®dy ¢not
(fragm.122 ed. Wichers.). Philippopolin in hissigni -
ficari, nota res est, coll. Plin, H. N. 4, 11,18 :
Uebrus amnis. Oppidum sub Rhodope, Poneropolis
antea, mox a conditore Plulippopolis; nunc a siln
Trimontium. Tzrtza (ad calcem Chiliadum ed,
Riessling. pag. 510): .. & gimwp .. Umzpoplag
&ioug Betxvbg Toby Towwdtous @avdovs, xal paxa.
pllwv tdv Pilizzoy, ®avtas Rovnpods xat pot-
yobs elg Movnpdémokiy cuvaizisavia xat Mouys-
moity, f| Bivapia xadeftar. Verum Cabyle quo-
que colonia Plilippus sede maleficorum usus est,
teste Strabone vii, 6, p. 320: Td zav *Actav E0-
vog, v @ méhis Kadiby (Kabidq?), duinmov Tob
'Apdvtou T0b§ movypotdtoug Eéviailz I8pleavtos.
Quas Macedonum colonias Thracicas prater rationes
militares metalla spectare puto, qua a maleficis o
relegatis colcbantur. Cabylen et Calyben cumn Astis
A. Puuly leviter autigit in Encyclopzdia reali s. v.
De ea adde Harpocrationem: Ka6iln An:osfévrc
v 7’ Punnmix@v. Xwplov dott Bpdun:, O5 ¢nst
Bcémopnds te kv pd’ xal "Avafipévng iv 1’ dimre
x@v. Oftog 8¢ ¢nowv, adtd Bpvcbar mpd; Takw
Totapd xasd wéoov tig Ppdxne. Ubi pro Tdly,
quod cst uibili, lege Todvlep, vel "Apiey (cum Vo-
melio, de loco Piolemei geogr. 11, 2, 12. Francof.
ad M. 1845, p. 3, 5). De Calybe et Cabyle, item da
Bine v. Nus in nova Fragmentorum Straboniano=
rum editione.

D “Apvo; 'Opsatixév, - Tertia, Macedonie, nobilis-

sima. Stephanusd: 'Opestia, méhig &v 'Opéaracg,
tv Bper Umepxecpdvwyp i Maxedovixfis yijs. -
Quarta, Hzmi (Thraciz). - Postremo O.estem
Perinthus quoque, Propontidis urbs, speciat, coll.
Stephano Byz.: lip:vlog, ard Mepivlov *Emidzu-
piov, tob petd 'Opiatou atpatsusauévou. "Eott &
wIn; Bpdxng.

(k) Lampridii locus Meletio (Fewypagla madlatk
xat véa. Ed. Authimus Gazes. Ven. 1807, vol. m,
p. 101) in urbis nostre mentione obversatus esse vi-
detur. Obiter ejus res situmque tangit b. Wilkenius
Kreuzzaige vol. v, p. 88 seq. nol. 73). Meliora
pr:nstiilit Turca Hadschi Chalfa (Rumeli und Bosna
p. 3-15).

(/) Anonymus Cauisii in exped. Frid. 1. gBasna e,
Thes. monumentorum cetl. vol. i, pag. 310) : Est
autem  Philippopolis, urbs predita, et sublimis
melropolis, in capite Macedonie sita.
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Venio ad alia vetustioris Macedoni® nomina, uni A men. Berrda liegt vielmehr unterhalb Philippopolis

alterique Thraci® loco imposita, Azius, Eum fluvium
exposui in Thessalonica urbe, p. 287-310. Sed fuit
etiam Scythiz minoris (Dobrudsche, e meridie Da-
nubii ostiorum. coll. Strab, libro v, p. 490 ) Ou-
vius Azxius, teste Lliano h. a, xiv. 25. ed. Jacobs.
Ibidemque urhs Axiopolis (Ptolem. geogr. . 10.
p- 152. ed. Wechel.) ; de qua ownino videndus Wes-
selingius ad hiuneraria pag. 224. Adde Mannertum
geogr. vu, 116. Beroe. Urbs Thracie, apud recen-
tiores geographos neglectior (Wesseling. in Indice
rerum ad ltineraria). De ea repeto, qua scripsi in
hbio : Real-Encyclop. der class. Alterthummswissen-
schaft. Vol. 1. p. 1100 sqq. : ¢ Stadt im lnnern
Thr:ziens. Gehorte spater, wie Philippopolis immer,
2.1 den militarisch bedeutendsten Punkten des Lau-
des (Ammianus xxvit, 4). Wenn nun erst das lin.
Anton. (S. 231. Wess.), Ammianus 3, a. 0. und
Iherocles 8. 635. Wess., nicht aber Ptlolemaus
(Geogr. 1L, 11.) sie nennt, so folgt daraus nichts
gegeo ibre viel frubere, vermuthlich schon den Ma-«
cedoniern zn verdankende Griindung, von denen auch
Philippopolis und viele andere dortige Anlagen ur-
kandlich berrahren. Denn Ptolemaus gibt fast nur
thrazische Kistenorte, und in der Tab. Peut. ge-
hort der Ort Berone, siatt Beroe (ganz an der Stelle
des thrazischen Berroa), zu den mnzahligen mittel
alierlichen Shreibfehlern dieser alten Karte. Wenn
ferner Reichard sagt, die Lage des Ortes sei noch
nicht erwogen (und doch gibt er aul seiner Charte
sie ziemlich richtig an), so balte er Wesseling a. a.
O. vicht gelesen. Mannert, der, wenner Wesseling
widerspricht, meist irrt, setzt (VIl. 276 ff.) den Ort
zwischen Philippopolis und dem agaiscnen Meer
(also in das thrazische Bergland Rhodope,zwischen
der Maritza und dem Mesto) ; ein fehler, der davon
kommt, dass er das in den Acta S. Alexandri c. 2.
(Wess. a. 2.0.) vorkommende Philippi fir identisch
halt mit dem ersien macedonischen (zwischen Drama
nud Cavala); wabrend doch Philippopolis (an der
Maritza), diese zweite Stifiung von Philipp, 1., nieht -
selien auch Philipp ; heist (Malchus cap. 2. S. 234.
ed. Bonn, zum Jalir 473 n. Chr. u. a.). Ausserdem
ist swischen Macedonisch-Philippi und Thrazisch-

in einem ostlichen Seitenhale der Maritza, an cinem
Zufluss der Tunscha, welche, vom Balkan kowment!,
bei Adrianopel, wie die Arda, in die Maritza fali, .
Es existirt noch u. d. Namen Beria (s. d. tirk,
Charten), d. h. Bepén (Veroj) oder Bépgoa ; denn
beide Formen kommen fir den Ort in den Urkunden
ver (Wessel. a. a. 0. S. 234, 633). Voriibergehend
erhielt es im 8ten Jabrhundert durch die Kaiserin
Irene, von der es restaurirt wurde, den Namen Ire-
nopolis (Wessel. a. a. 0. S. 658). Seine Bedeutung
im Miltelalter schreibt sich von den Einfallen der
Nordvolker her, denen es, mit Philippopolis und
andern unzabligen Burgen des Balken, einen Dammn
enlgegensetzen sollte. Bald nach dem Anfang des
schwachen lateinischen Kaisereichs wurde es von
den Bulgaren beinahe ganz verwiistel (Akropolita
cap. 38). Im Aligemeinens. manausser Wessel, a. a.
0. : Catancsisch ad Tab. Peut. L. 726. Schafarik in
den Wicner Jahrb. XLVI. 57.» E diutinis igitur
tenebris hxe quuque urbs protracta esse videtur,
— Erigon. Superioris Macedoniz fluvius. Axio illa-
bens ab occidente (Thessalonica p. 305 Via Eguatia,
Comment. 1, p. 41). Eumdem vero fluvium Thracia
quoque meridionalis habet ex Hebri oriente. Straho
libro vii in fine secundum epitomen Palatinam §.
23. (mex edit. p. 37) : "Ote 6 vuv wotapds ‘Piyivia
tv Bpdxq xadobpevog (7) ‘Eplywy fiv xadobpavos (7)
Ubi Wesselingius (ad Itineraria p. 632) pro 'Eplywv
conjicit 'Epylvog, byzantinam scriptionem ad anti~
quius ®vum minus bene transferens , obsequente
Kramero in Vaticana {Strabonis epitome p. 21. Tu
retine 'Eplywv. Veteres eniin Macedones varia su®
terr nowmina in colonias transferre amabant, cujus
rei multa exempla afferri cum possint, non debent.
Age vero hujus fluvii historiam diligentius jam nunc
atlingamus, quanquam dissensus auctorum aliquem
decernendi difficuliatem afferre videtur. Ergo Theo-
phylactus Simocatta, szculi vit scriptor. histor. 1,
7 (p. 46, ed. Bonn.) : 'Aquxveizat 8¢ (dux Byzanti-
ni exercitus, Commentiolus) xatd tov ‘Epyiviav
oftw xadobpevoy motapév. Symeon Magister (sec. X)
in Leone Armenio cap. 9 ( Theophanes continuatus
pag. 614, ed. Bonn.) : Kal mdoavreg (Bulgari, duce

Berrda ein viel grosscrer Zwischenraum, als zwi- D Chrumo) s 8:&wdv pépog tijs néhews (Cpolis), xazt-

schen Thrazisch-Berrda und Thrazisch-Philippi
{Philippopolis). Auch st Mannert’s Fluss Arzus, an
den er dieses Berroa verlegt, 7 M. P. davon enifernt
(Wessel. a. a. 0.), und verschieden von der Arda
der Turken, welch¢ von der Rhodope (also westlich)
kommt, und zwar reissend, aber von kurzem Laufe
ist (Hadschi-Chalfa S. 12.) ; woniit also die 87 M.
P. des Itin. Anl., welche dieses zwischen Berroa
und Adriauopel zeichnel, abernals gar nicht stim-

{m) Hanc fluvii formam diuante habet Apollonius
Rbodius 1. 211 seqq. : Zapzndovigv . . mézpny . .
wotapolo . . "Epylvetn, Is igitur fluvius sinui Metani
immittitur, Pemponius Mela i, 2, 6: In Propontide
Selymbria, Perinthos, Bithynis; amnesque, qui

éxavaay t& E§wlsy tii¢ Xpuaiis méptng Liwg To0 ‘Pi-
ylou. Ubi tamen ‘Prylov legendum esse patet, de
qua Thraciz prope Cpolin urbe ex occidente (fuit
autem duplex) videndus Ducungius ad Nicephorum
Gregoram 1%, 2 (pag. 1236. ed., Bonn.). Idem vero
Symeon ibidem cap. 10 (pag.616) indubie de nostro
fluvio loquitur his verbis : Kal 2i06vzeg (Balgari)
tw; "ApxadioUnohiv (sic, cum accusativo ), xai we
pésavieg tov ‘Prylav (rotapds 8% oltws Eatt Aeydps-

interuunt, Erfliginos et Athyras (hi igilor immitiun.
tur Propontidi). Plin. N. H. v, 11, 18 : At in ora
(Propontidis) amnis Erginus; oppidum fuit Ganos ,
deseritur el Lysimachia, jamin Cherroneso.
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vag) qlpov Aabv, modbv xar fypaizeveav abtédv. A adi Hadschi-Chalfam in Rumelia et Bosnia p. 68 seq.

Formam ‘Puyiav nibili esse, nnusquisque concedel.
Lege, me suadente, ‘Piywlav. Tagenonis descriptio
" expeilitionis Asiatice Friderici 1 ( Freher, scriptt.
rerum Germ. vol. 1 p. 441) : Kal. Mart. (1190) duz
Suevie exivit Hadrianopoli cum sno agu:ine. Sequenti
die dominus imp. cum suo exercitu 4 Non, Mariii
(# Mart., Dominica Letare) iransierunt Rima flumen
cum magno labore, et eodem die cantabatur Latare
Jerusalem, Ubi legendum esse Riginiam anusquis-
yue concedet. Grorgius Acropolita (sec. x1) annal,
cap. 41 (pag. 133, ed. Bonn.) : Ol pdv olv Ixvbac
(Bulgari), thv "Abpiavol mapape!davteg, T3 mepl v
notapdy, ob Pyyiva tolivopa, delavinotobvro, xal T&
wip:§ ol Adupoatolyov (sic, pro. . efyov) Eaxvlevoy

o .. mepl mou t& pépn ¢ Biling . . 6 Basthelg B

(Byzantinorum) mepl tdv motapdv, 3¢ ‘Pryiva xadel-
tat, thy oxnviyy Exve. Ephramins in Casarr,
v. 9079 : Mpds motapdv ‘Pryiva(hoc accentu). Idem
v. 9195 : Tov motapdv Pyylva. Hic Erigon vix alius
esse poterit quam Agrianes Herodoti 1v, 89. 90.In
eum influit Contadesdus ; in hunc Tearus, teste
Herodoto L ¢., cujus verba memorabilia in eorum
gratiam repetere lubet, qui istam quandogue regio-
nem adibunt, Ergo pater historize : Aapsto; 88, &g
§:é6n <dv Béomopov xazd thv oyedlyy, imopeseto
& <iig Bplan¢ * &rmuxduevog 8t tmd Tedpou moTapod
ta; myde, totpatomedeloato fuépag tpels. ‘O 8k
Téapag Mystar Omd tdv weprolxwy elvar xotapdv

&piovog, ©d s Elda i &xeav gépevia, xal &) xal c

avBpaer xal Iemorat Yipnv dxéoachar. Elol 8t adtod
al myal uiv Slousar teasephixevta, ix métpng tig
avtijc plovoas * xatal pdv adtéwy elol Juypal, at 8k
O2ppal. ‘08 8 tn’ adtég tote loniE “Hpalov te xd-
awog tfig napa Oeplvly, xal & "Amodwving Tig tv
6 Bielvy Dby, Sudv Yuepéwv Exatépn. "Exdi-
ol &k 8 Tiapo; obtos i tdv Kovtadéadoy motapdy, &
&t Kovtadéados ¢ tdv 'Aypidvny, 8 8t 'Aypidvg ig
tdv "E6pov, 4 8 k¢ Oddasoay thy ®ap' Alvyp wéht.
Sequitur apud Herodotum ¢. 91 inscriptio Teari
laudatoria, in cippo ibidem posita. Solus, ni fallor,
Lyzantinorum seriptorum Chalcocoudylas (s®c. xv)
memoriam Teari recolit, Teari nomine, non Te-
nari (ut male habet Latinmn Chalcocondyle Clau-
gerianum) libro 1, p, 12 ed. Bonn. : . . . 74 ts dA)a
xal ¢ Talagev dpbdvta ( Turcam Orthogrulem)
mtaudy tdv xatd thy Alvov Exl moMh 100 wotapod
suv talg vaval mpoeddelv. Ibid. p, 25 : ‘Emédpapdv
{Turca) e shv Bpdxny & te tnt Talapov 1dv mota-
pév. Ibid. p. 30 : ‘0 pbv odv Tovda¥udvn; Eruys ®o-
1opudy méhspa, w wapk Talapov motapdy, Suéyov
amd "Adowavounblews atadlous daet E63opfxovra.
Thid. p. 31 : apd Talapoy motapdv, 8¢ Bdwp xd)-
7tatév ve mapéyetar xal dyeevdratoy * Bépous 8t Hy
mpa, Ubi memoratur locus Keppravév. De Riginie
fantibus (juxta Turcicum Burgas) ejusque ponte
pulcbherrimo, antequam in Maritzam (llebrum) exit,

Ejus igitur nominum ordo chrouologicus is erit :
Agrianes, Erigon, Erginus, Erginias, Riginins, Re-
gina, Erkene (Turcice), Vidiwus in unius fluvii nun-
cupatione magnam s@culorum mutationem, de qua
in universumn legemdus Nicephorus Bryennius (sec.
xu1) hist. v, B (p. 134 seq. ed. Bonn.) : . . mapd
Totapdy, obx o' &rwg dpyilev xadeipevov, Sua td
GpsipOfivar @y dvopdtwy ti mhelosa® téws § olv
tx v Bpaxixdv Spdv xatapéova, xad ‘Akpupdy
xatd by wplwy xakodpcvov. 'Ev O xal gpolptov End
Apuv PBputar * Kalbpin todty td Svopa. Indigenas
significat Gracos Byzantinos, veteres autem Thra-
cas, coll. castelli nomine semithracico. Halmyri
nomen, quod a salso sapore cell. venisse puto, ve-
tustioris ®vi speciem pra se fert, quo Grecorum
colonie Propontidis oram fere sole tenebani. Est
autem Halmyrus fluvius “inter Selybriam et Hera-
cleam (Perimhum) quarrendus, nbi in Propontidem
exit, coll. Cantacuzeno hist. m, 77 (ad an. 1344) :..
. apd motapbdy wposayopeudusvov "Aduvpdy, petalh
Inlubpia; xal ‘Apaxieia;. Ubi simul occurrit locus
Aagvisiov. Eumdem din ante (swe. xin) respexerat
Ephrzmius in Cesarr. (in Theodoro Lascari) v.
1324 : Eig "Adpuphy 8'Estadto yivpov donipag. Qua
verba incredibile dictu quomodo vertat A. Majus
(et repetat 1. Bekkerus), sic nimirum : Tum ad He-
sperium salsi aeris locum mittitur. Eu igitur novum
pest tot alia veteris geographiz incrementuwm, soli
Byzantin historiz debitum. — Curisca. Theophy-
Jactus ‘Shinocatta hist. vii, 5 (pag. 274 ed. Bonn.) :
'Em thy Beodirpov méhty. . . Omd mpieqy 88 tw bv
«ff deyouévn Kovplaxq ( Curiscam ) gorzd. Tpltm &k
fdpa, xal tv "Acipy tff méhes Tac inaldeg roulzat.
Eamdem inveuio ibidem libro vni, 6 (p. 383), ubi
Kaplaxa nune legitur et "Asqpa. Nostra Curisca
nomen Macedonicum esse videtur, unde locus tabula
Peutingeriana (sect. 7) Caristo 8. Euristo, inter
Lychnidmu et Heracleam Pelagoni® silus, medelam
lectionis habebit : lego enim Curisco (n). — Sequi-

“tur Nicea, ut antecedens inter Lychnidum et Hera-

cleam sita (Via Egnatia, comment. 1, p. 38). Eam-
dem terra Paristrians habuit, sive Bulgaria borea-
lis, scilicet Nicen s. Niczam (cf. supra col. 32),

D — Perinthus ( leraclea, Propontidi apposita. Eam

Oresti tributam supra vidimas note (j). Eamdem-
que Tzetza (chil. 3, 100, pag. 114,ed. Kiessling).
Mygdonicam dicit , scilicet nomine Macedonico. —
Scupi. Urbs Pzoniz seu Dardaniz meridionalis (vetcr.
Macedonia: borealis) nobilissima, Axiiinitiis apposita,
de qua sufficiet ablegare ad P. Wesselingium (Itioe~
rar. p. 855). Ejus vero noufen in Meesia quoque infe-
riori baud sewel occurrit. Stephanus: ZxoUmot,
néhg Opdxne. Theophylactns Simocatta vir, 1
(p. 272 ed. Bonn.) : T& yip Za)dani xal "Axug xal
Exdmig xatanpovopedsavies (antea depopulati Slavi):
unde situs urbis satis cognoscitur, coll. ibidem Si+

() Ubi tamen alii de Cyrrho et regionc Cyrihestice, ibidem positis, cogitabunt,
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mocatta p. 374 : "Amohiniiv te thy "08ncody, il ©& A rediret, Canusium Apulorum (g) attigit, in via Appia

sbowpa Tav ywpwy petagorsd, tff e Mapxtavod
guyYevépevos nddst . . . Ergo hi -copi inter Axiopo-
lin et Marcisnopolin quari debebunt. Eamdemgque
diu ante, seculi quarti fine, S. Paulinus habere vi-
detur carmine 31 sc, de reditu Nicete episcopi in
Paciam (Maxima Bibliotheca Patrumn t. w1, p. 298).
Alium tamen hujus vocis locuin Thracia borealis et
occidentalis habet,, ab aniecedenti, item Thracico,
distinguendum. Procop. dil. 1v, 4 (Opp. ed. Bonn.
tom. 3, pag. 289) : ‘Ymd méhiv Tapdinfv e Zroi-
netov (sic), Ztéveg (I Zrevd), Mapxiretpa, etc. E@
urbes & situ nomen traxisse videntur. Kt haec quidem
Scupi urbs Sardice (Triadiizz) vicina fuit, a scopis
minoris Scythix longe diversa.

Sed videndum de itinere Nicetz tribusqune Scupis.
Sic igitar S. Paulinus 1. c. : Tu per Philippeos Ma-
cetum (o) per agros, Per Tomilanam gradieris ur-
bem, lbis et Scupes patri@ propinguos Dardanus
kospes (p). Is Nicetas, natione (nomen talia prodere
videtur) Grecus, erat Remesiana Dardanica episco-
pus szc. 1v ( Pagi, critica in Annales C. Baronii ad
annum 396). Remesiane autem situm inter Naissum
(Nisch) et Sardicam (Triaditzam),isti tamen propius,
quaerendum esse, Tabula Peutingeriana docet fol.
7 ; neque etiam dubitandum de scriptione Remesiana,
pro aliis scribendi variationibus, coll. Procop. =dif.
1v, 4 (Opp. ed. Bonn. tom. n1, p. 284 : "Ev yipg
‘Pepeciavesiz (1. ‘Pspsoidvg): Bplzcoupa, x. 7. A ;
wnde simul Remesianam non urbem tantummodo
fuisse patet, sed etiam regionem. Dardaniam autem
boreali Macedoniz et Servie meridionali szculo
secundo sqq. respondisse , lestis est Ptolemaus
geogr. 11, 9 (pag. 149 ed. Wechel.). Kal t7i¢ Aapda-
vizg 88 méheig © "Apgi6avriov, Nigos (1. Nalsads) ,
0l mav , Ixovrot. I igitur sanclus anno 398 e
sede episcopali Remesiana, urbe patria, Italium
adierat cum urbe Nola. Qua digressus, utin patriam

(o) Macedum edd. Monstrum grammaticum. E
voce Macedenum (declinatione tertia) non descendit
Macedum. Imo juxia vocem Maxedwv, ele., dicitur
ynoque Maxitng, Maxézat, etc., unde istuil latino-
grecam Maceium. De his adi quogue Siephanum
Byz. : Maxebovia . . Myetat xat Maxétng dpoevinig
x2} Maxstl; yuvl), xal Méxessa tmeteduxds . . . xal
Maxetza 8tz 8o ¢ xal & &vd¢ <. Ultimo avo pro
Maxedov molliorem formam Mayediv placuisse vi-
deo. Georgins Pachymeres inMichaele Palwologo m,
46 (Opp. ed. Bonu. vol. 1, p. 203) : Oapabods xda-
xzlvy, d3ov fiv Ex Mayedivog Pwpalwv. (Idem ibid.
1v, 27 (p. 310) : "Haav Evbev pdv Opdxeg, txelfev 8¢
Ppuyeg® Evlev ptv Maxeddveg, txeibev 8¢ Muaol,
xat Kdpe; &dot xat modhof. Td tx Maysdovog xal
ve <3 Lxulixdbv mpoaflv, xal tt Eevixdy ltakixdv.
Lidem p. 311 ; "A6add te xal KaOoipou ywpar xal
Mayediv xal §| weplrusto; Kapla. ldem ibid. libro
vi, 20 (p. 463) : T& xatd Kavazpov xal HMpfivyy ..
val 5& x2td Midntov, xal Mayediv. Ducas cap. 2
w. 43 ed. Bonn.) : Maywrola p!xfu Hepyapov xal
=done Mayedv (hoc accentu) drapyias Ubi interpres
Lalus (p. 351 ed. cit.) : Tulia la eparchia de Mag-

on.

(p) En ultimo avo Macedonas Hyrcanos Taciti
(Aunal. u,47) reperimus, coll. ibi interprr. Hospes

positum (Horat. sat. 1, v, 91) : hinc eadem puto via
publica utens, Lupias Calabrorum petiit, mox Hy-
druntum. (r) Ex Equo enim Tutico et Canusio Rubos
puto venit, mari Adriatico appositos, hinc per
Brundisium et Lupias (Antonini Itinerar. pag. 113)
Hydruntum, ubi ¢ Trajectus » in Epirum (Ant. hin.
ibid.). Hinc primo adiit duplicem Epirum (Paulinus
I. c. : Ibis Epiro gemina videndus, et per Ageos
penetrabis @stus Thessalonicen) (s), ad quem locum
Wesselingius (ad Itiner. pag. 636) : « Cui bono per
geminam Epirum Thessalonicen Nicetum ablegat,
cum brevius per Pravalitanam Dardaniainque pro-
vincias iter, in Tabula signatam, in Scupos et Re-
mesianamn versuspateret ? » Imprudenter, ut raro,
sic P. Wesselingius. Nicetas enim duplicem Epirum
adiit, hinc mari Zgzo usus Thessalonicain:inipsam
Gr:eciam non exscendit, id quod verba modo memo-
rala -satis demonstrant, Cui itineri quare Balavus
invidet ? Mercatorumne more, brevi (si juvat) uten-
tium, pro longa, sninptus gratia? Quamquam ab
Apollonia vel Dyrrachio, Thessalonicam proficiscens,
brevissima uii poterat per continentemn Egnatia. Imo
Epirum duplicem minime pratervectus est, sed eam
adiit Sanctorum causa, ut alibi quoque sanctos adiit
Thessalonice scilicet et Philippis Macedonum, quam
posteriorem urbem nolis pro Macedonia simpliciter
dictam putare ; antecessit eniin istud poetz : Ibis
Epiro gemina videndus, Ei per A geos penelrabis
estus Thessalonicen. Ergo ut Thessalonica, sic etiam
Philippi pro urbe haberi debent, non pro terra Ma-
cedonica, ut quibusdam videtnr, qui in Scupis of-
fendunt, quos Macedoniz assignant. Sunt enim alii
quoque Scupi, preter Scupos Dardanie (Macedoniz
superioris) coll. antecedentibus. E Philippis autem
Thracas Bessos petiit S. Nicetas, in sumino Hzmo
habitantes ; qua de re videantur fragmenta Strabo-
niana ( pag. 35 sq. mez edit. ) (). Eos ad Jesum

sc. Senpensimn, non Nolanorum. .

(9) Paulinus 1. ¢: Apulis sed nunc via prima terris
Te vehet longo spatiosa plano. Qua Cunusino medicata
flagrant Vellera fuco. Bencventum primo, ni fallor,
petebat, per planum ( planitiem ), hine per montes
Canusium, ut Horatius I. c. Appia utens. Canusil
fabricas tinctorias ex Nostro adde Horatianormmn
interpretum copiis qualibuscunque.

(r) 1d est: Ast ubi paulo via proferretur (sic) . .
levis spiret sine nube siccis Aura Calabris. Te per
Hydruntum Lupiasque vectum .. Ambient uno. Ure
caterve. ln his paulo dicit abusive. Calabria enim
stricti sensus non incipit nisi in ea lerra, que cst
inter Brundusivm et Tarentum sita.

(s) Nil agunt, quibus istud Epiro videndus : idem
est quod videndus in preetervectione maritima : Ergo
fratrum legiones pro littore Epirotico stabant, San-
ctum visure in mari Adriatico! Autende quoque ad
istud juxta positum : per Egcos @stns.

(¢) Paulinus I. ¢. : Nam simul terris animisque
duri, Et sua Bessi nive duriores, Nunc oves facti
duce te gregamtur Pucis in aulam .. Nunc magis
dives pretio laboris Bessus exnliat. Quod humi mna-
nuque Ante quarebut, modo mente calo Colligit
aurum,
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Ghristum sive Nicetas couverterat, sive alius quis- A 'Azefavipov, t& &' ab tondpia ¢ T00 peyddov Kuw--

quam. Montes Rliphi, cum Borea ibidem mewmorati,
geographiam mythicam seu poeticam spectant, non
historicam, coll. Strahone viy, 3,6. pag. 399. ed. Cas.
Significantur summa Rhodopes Hemique. His su-
peratis Ponti Euxiui litiora Nicetas adit, ubi Tomi,
urbs nobilissima , cujus lectio minime in Stobos
mulari dcbebat, Erat enim prima e quindecim Scy-
thiz (minoris), coll. Hierocle (pag. 11, hujus com-
wentationis) Ovidii Nasonis exsilio famosa. Uine itum
ad vicinum Scuporum oppidum, inter Axiopolin Istri
ot Marciangpolin situm. Alius famen de Scupio
Procopii juxia Sardicam sito cogitabit, non omnino
vituperandus. Erat enim hoc Scupium agri Reme-
siani locus, unde noster Nicetas ortum bhabuisse
dicitur, Pessime vero de Scopia (Scupis) uno omnes
conscnsu cogitant. Namque haee Scopia non erat pa-
triz nostri Nicete,sc. Dardanie propinqua (u) sed,
iptius Dardaniaz metropolis, coll. Hierocle p. 13
hujus commentationis : « xvi. 'Enapyia Aapdaviag
o 76hetg 3, Exobmor pytpdnodig, x. 5. . » Ergo Phe
fippis relictis orientemn peliit, hinc occidentem, ubi
patria ejus et sedes episcopalis, Remesiana.

Talia de Thracie nominibus Macedonicis, in:0
coloniig, coll.iis, quz de ipsis Macedonum coloniis
nan dJubitandis supra mons:ravi. Veleres enim, ubi
suaruin sedium nowina peregrinis locis imponebant,
id von aliud agentcs faciebant, scd suos reapse
cives aliquam ob causam istic transponentes? id

quod non minus clarum fit ex omni Macedonum c

historia, quain ex Romanorum, stirpium in bhis, ut
alias, haudququam absimilium (v).

Pervestigavi velus vum, antiquas ibi Macedonum
colonias tumn ex ipsa historia monstrans, tum e
farga nominum opportunitate.

Jamque ad ipsos Byzantinorum annales descen-
dendum esse videlur, qui cuin veteruin traditione
mirum quantum concardant. Byzantini imperatores
non tantuim hereditatem, verum ipsum quoque 1o-

» men Macedonum imperii habebani, sive ipsi talia
opinali, sive ab Orientalibus adepti. Orientales certe,

. ipsique puto Byzantini, Romanorum imperium co-
Jehant tanquam successorem in paterna Alexandri
Magni domo ; cujus rei testis Codinus est (de officiis
pule Byzantinz cap. 6, ed. Bonn. pag. 85 ) : Kat
tnedh 6 pdv 'Aké§avpo; tav Max:dbvwv W
Baoudebe, § 8k Maxelovia Omd v to0 Pascihéws
Popalwy yelpa edploxetat, 3 pdv ipa vy 8ibbaa:
sipy sy v Basikel hg Staddyeyp Tod TaTpixol olxou

() Paulinns 1. c¢.: Scupos patrim propinquos
Bardanus  hospes. In finc noto Wesselingium
itineris Nicetiani difficultates vidisse quidem, nec
tamen vicisse, Namque in Scupis offendit, itein
in Tomis, Partes itineris ltalicam et Epiroticam
bene perspexit Coleti (Farlati, IHyricum sacrum,
vol. vin, pag. 77).

(v) Hiec ommia, ut tot alia, insuper hahuit
Hegewischius in libro : Ueber die griechischen
Coloniecn scit Alexander dem Grossen. Altonz,
1311, pag. 3 seqq.

() Eam epistolam, cujus initium (tituli) puro

atavtivou 8uaddyey. Scripla bac szculo xv constat.
Adscendo ad seculum xiv. Cantacuzenus 1, 14 (Opp,
ed. Bonn. tom. i, pag. 94) : Eig 10 Svopa 703 8260
theobutog xal thef,pavog. Maxpanpspedaes & 6.:%...
&g fpéoac ¢ Pasuieias to) peyddov, Tob ebiep-
Yevixod.. To0 Oepedioy tHs wistew;.. tav Xpiotia-
vav.. tijs onalng viv Maxedduwy, wci Tapddv, 105
Bagiréwg v 'Edifivev, to0 Baciatwg tov Roul-
Yépwv, t@v ‘Agaviwv, t@v BMiywv, 10v Pdowy
xal v CAdavwv, Ti¢ TipRc ol Sbypates tav
T6hewv xal tdv Zipwv.. "Ayyéloy Kopvnved Ha-
Aato)dyov tob Kavtaxcugrved, x. t. A, (x). Impera-
tori Byzantino haec a 348 scripsit sultanns ZEgypti,
Mohammedanus, unde de bac alloquendi formula
edoctus? Ab ipsis mehercule Grazculis, quorum im-
peratares sic plane vel similiter de se ad exterorum
principes scripsisse putandi sunt, collato Anonymo
Canisii, (Basnage, Thes. inonumentorum, etc., vol. I,
p. 810) : Isaacius, a Deo constitutus imperalor sa-
eratissimus, exoellentissimus, sublimis moderator Ro-
manorum, angelus lotius orbis, heeres corone magni
Constantini, dilecto fratri imperii sui, mazximo prin-
cipi_ Alemannie, graliam suam, fraternam et puram
dilectionem. Haec an. 1180 lsaacius Amngelus, Grz-
corumn imperator, Friderico I Suevo scripsit, recte
istum vix angelicnm Grieculi fastum notante coeva
quodam, Dietbaldo (Wilken, Kreuzz. vol. v, p. 72,
nol. 47) ; cujus tamen episcopi verba (y) Wilke-
nium (L. ¢.) non intellexisse video. Namque l.aa-
cius, ex Angelorum Byzantinorum gente, totius
orbis angelum se uuncupat: quam dicendi arrogau-
tiam () ne monachis quidem concedi velim, quan-
quam talia, ut tot alia, Byzaatii usu venisse video,
coll. Eustathio a me cdito (Opusc. pag. 240, 50,
elc.), qui manachos Il. citl. angelos tcrrestres
dicit.

In reliquis tamen Macedonicus Byzantinorum im-
peratorum Litulus speciem quamdam juris vetustio-
ris revera pra se ferre videtur, scilicel geographici.
Supra legimus  coloniarum Thracicarum, con-
dente Philippo 1 Macedone, nomina non addubi-
tanda ; habuimus quoque locorum Thracico-

D TUM nomina, que testimonium nobis deferebant

Macedonic® ibidem terraruin pristing dominatio-
nis.

Ex hac ullerioris antiquitatis memoria et tradi-
tione factum equidem puto, ut illa Thracie pars
initio medii, quod dicunt, ®vi, vel diu ante Mace-

scrmone originetenus scriptum est, e lingua vnlgari
in puram convertendam curavit Pontauus, Cauta-
cuzeni olim editor; male. Tenendum erat Grazcum
1stius @vi vulgare, addenda vero interpretatio
ve!eris idiomatis.

(y) « Rex Grieeorum superbe et arroganter ange-
lom Dei et originem nostrae filei et Romanum 1m-
reratorem se appellat. »

(2) Byzantinorum de se magniloquentiam non de-
serucrunt Turcarum imperatores, coll. Schweiggeri
popularis mei, Neue Reyssbeschreibung aus Teutsch-
land nach Constantinopel, Norimb. 1008, p. 133,
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donia nuncuparetur. adeoque una quoque et altera A sibi agrogarent. Taceo scriptores, primum arm

incolentium familia, ex obscuris, ut fit, iuitiis ad
regnum enixa, eumdem nascendi titulum affectaret;
cujus rei luculentissimun exemplum ea Byzantino-
rum jmperatorum dynastia nobis proponit, quam
szculo nono Basilius, Macedonis nomine, condidisse
fertur, coll. Incerto Theophanis continuatore (see.
x)v, 1 (p. 212, ed. Bonn.) : Abtoxpdtwp Baoihstog
Gppito plv tx T Maxsdévuwy yijs, T 8 yévo; ellxev
L€ "Appsviwy Ebvoug 'Apcaxiwv (1. 'Apsaxiiav ).
Neque aliter Genesius (eilem saculo x assignandus)
libro 1v, p. 107, ed. Boun. : ‘Y=7pys 8t -Baslstog
tx yévous pidv mpesbutdvov Mdpbov "Apsdxov ad-
«@v . . xab:Eig & xal Trpiddtov (1. Tiptddtou) ol
BasiMws, The aiti; ouipds tEnppévou, AAAE piv
(1. phv) xat $dixmov xal "Ade§avdpou . .
*0¢ Maxsdbone (1. Maa{lccr,; vel Maxéwidos) yije
txpuslg, yevwntdpwv fiv xatd yevedv obx dofjpwv.
Quibuscum ea mirifice consentiuut, qua nariat Mi-
chael Glycas (claruit circa annum {118) pag. 599.
cd. Bonn.: “Eglass yap 6 Movopdyo; imp. an. 1042-
1054) ixslse ( in Asiqm ) Giamepdoas sd¢ Maxs-
Bovixd; Suvdpsis . . Myog Y&p mapk tol; Tolpxowg
tpépevo, di; Ox' dxelvwy xataluBigovrar, ued’ Gv 6
"AléEavipog Tob; Mipaac xatdduaev. Talia igitur
seculis 13, X, x), credebantur, insequentibus, mu-
toto cynastiaruin ordine, non item, collato Zonara
(ejusdem cum Glyca s .uli sc. xu libro xv1,5.6,:..
Bas:lelou 05 Maxedévog.. Epu 8 matépwv dofjpwv.,
& xal tg v tanepl abroy E§totopyodviwv Ex Tob
0y "Apcaxidiv adtdv yévoug xatéyesBas tepatels-
<2t (fabulose mentitur). Constantinus Manasses (ejus-
dem seculi) versu 5190 seqq. (pag. 321 ed. Boun.):..
mep: Bagtelov . . xapng piv olv é§wppnte lumpds,
RpoaYeLTovouans tf) dapnpd tdv Maxedbvwy miAst.
Epbrazmius (sxc. x111) v. 3213 8q : Xwpag &' ¢ Baai-
igtos EEtQu mhdas Maxedoviag, 85 dofipwy matéswv.
Et habebant sane Thraces illi bellatores, sive
indigene dicendi, sive altiyloves cum Grecis,
Macedonibus, Latinis (a), Slavis Bulgarisyue mi-
sti, quod laulem quamdam Macedonice virtutige

(a) Magnum Latinarum per Thraciam colonia-
rim copiam testantur Itineraria Romanorum cum
Tabula Peutingeriaua, Notitia Dignitatum Orientis
et Occidentis, Procopius de adliliciis libro 1v,
Theophylactus Simocalla, de quo scriplore adite
supra columnam 29. Hi igitur cum Grazcis ct
Thiacibus, quos Strabo Vaticanus egregie illu-
stravit, coaluisse videntur. Jamque intelliges famo-
sissima Theophylacti Siwocatiz verha n, 15, pag.
99, ed. Bonn: Meylstov & qupurcaévio; T oTpa-
c:zopast 0pddlou, Opolg map' altwv woilg tmav-
{atat, waxhwvootely 12 86da md¢ yviywvwg Sta-
w=obeioy, tmiywpip te yAwtty elg ToUmisw tpamé-
ofai &ho; &AMy nposétatie, ‘Pérdpra, peta p2-
yigtov Tapdyov @leyyduevor, ola vuxtopaylag Tivds
tvlnpolons ddoxfzw; abrol;. Respicitur terror
panicus , exercitum Commentioli, Byzantinorum
ducis. Avaros in Aslica regione seculo vi debel-
lantis, nullo tamen detrimento, invadens. Ergo
milites illi, rustica sua ltalorom lingua wusi,
clamitabant : Retorna, id est, terga verte. Nec
mipus fortiter Hemi quoque urbes Avaris tum

iEeiysvo. B

D

Christianz secnlum antegressos. En vero Sirahonem.
1s secundum Vaticana fragmenta libri septimi (p. 34
mez Strabonianorum fragmentornm editionis) :
Tapo:xolot 8& tov “E6pov Kopnllot, xal Bpévar Fts
évwtipw, elt’ Eayator Beoaol: péypt Yap Setpo 6 dvé-
TIou;. “Anavta 8 T E0vy Anotpixa tavsa, palsta
& ol Bagal, oDs Aéyer yetzovelery "08plaat; xal Ta-
maiotg. Ubi Bévat pro Bpévar legendum esse, alio
tempore ostendam. Addeeumdem ibidem : "Ese1 8 4
Bpdxn shpnaca tx Suolv xal elxogt Edvwv ouvestiioa.
Avvata: & atélaty, xainsp olsa mepiood; txme-
wovnpévy, puplovs xal g (15,000) inréag, melav &k
xal elxogt pupiddag (200,000). De Bessis egi ibidem
p. 35 seq. Deinde Justinianus imp. novella 26 : *Exel-
vo v dpokeyoupdvwy dotly, 3t mep el 7t thv Bpg-
x@v dvopdseis ypav, eBbs auvsiaépyetat s Ay
xal tig dvdpelag xal otpatiwtixed wAffoug xal xoe
Mpwv xab pdyne Evvora. Talta ydp byyevijte xal
ndtpwa tf] xwpg xabisTnxev ixelvn. Eam virtutis law-
dem non amisit seculi sexti sive Justinianei finis
seplimique inilium, coll. nota (s)antecedentis pagi-
n&. Viris vero forlibus ejusdem avi jam Slavos
quoque, M@sim novos incolas, iutermistos fuisse,
equidem non dubito, monstrare jam nequeo. Sequen-
tia secula legionum Maccdonicarum et Thracicarum
mentionem haberc non desistunt, coll. anteceden
tibus (supra col. 32). Eas puto ex ecarumdem
fere terrarum incolis con scriplas fuisse, neque ta-
men e solis. Imperante enim Constantino Monoma-
cho (an. 1042 1054) mercenarias lberorum copias
(Caucasias, Colchicas, etc.), numero 50,000 Cpoli
habitas fuisse , Glycas testatur Aunaliumn parte
quarta pag. 598, ed. Boun. Hac militia imperatorem
Gracum praeter indigenas usuin existimo, non howi-
nibus urbis Byzartii, quos imhelles opificesque non
milites, dicit Leo Diaconus 1v, G, i, 10. (ed. Bonn);
Russos ("Pwg) vero longe fortiores (alpdswy &~
8pa6). Initio seculi x Macedonum lsudem recolit
lalus Luitprandus, Hist, v, 10 (Muratori SS. rer.
Liall. vol. u. pag. 435) his verbis : Non enim clam

resistebant, coll. eodem Simocatta, u, 15 (p. 100).
Notandumque, barbaros illos rarius ipsum Hzmum
(Balcarum) petiisse, cum Byzantium tenderent, sed
inter Pontum Euxinum et Hemun processisse, ut
szculi nostri decade tertia of ‘Pig (Russi) : bone
cousilio. Namque Hwemi incolz, favenie natura
cum munimentis (Nicetas in Isaacio Angelo, pag.
487, ed. Bonn.), strenue resisicbant (Simocatla
v, 16, pag. 233). izmum vero nec insequens Byzau-
unorum xvuin neglexit, testante Nicela in Isaacio
Angeto secundum codicem B (p. 488) : “Exelvo;ydp
(Basilins Bulgarocionus, s®e. x, x1), Gt ToiTong
(Blachos) ei; tého; Guépberpz, diezafato, slmep
n4hv sl &mostasiav most tpamdsiy of Bhdyor,
odtw; Opehle: 8 péidwv xazamolepfgsty adTobg
rotficar t& abtod (ad390 T4 ?) xatouveséma (pree-
sidia), xat et3edOelv els altoug. Quod ipsum lfeculo
xi insuper habuit Isaacius Angelus, socors impe-
rator (Nicetas . e., p. 487). Septem inter Bele~
gradam et Cpolin angustias enumeravit Hammerus
ad ladschi-Ghalfam in Ruinclia p. 89 seq.
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ta (imperator) est, Macedones (militiam Byzantino- A vitiam Kostendil (Justinianam primam, Justiniani

rum) bello duros exsistere. Ubi significatur annus
Christi 919, sive imperinm Romani Lecapeni Mi-
litiam Byzantinorum attigi in Thessalonicensibus,
pag. 513 seq. ; cujus utinam diligentior expositio
tandem aliquando a virig eruditioribus tentetur!

Pergo in expositione Vlachorum Bulgaricoram,
inter Danubium et Propontidem sedentium. Bulgari,
cum fine s®eculi septimi istas terras occuparent, c®
incolas potissimuin Thraco - Latinos habebant et
Slavos, quibus victores, numero licet minores, suumn
nomen imponebant. Eo tempore (s2ce. vii-xu) num
vicliinter se et cum victoribus concreverint,an suam
quisque stirpem el originem tenuerint,id vero difil-
cile dictu videtur. Recuperata libertate, quod post

annum {183 accidisse constat, Viaclprum nostro- B

rum memoria nil frequentius in Byzantinorum an-
nalibus, maximopere Niceiz, cum Bulgarorum, olim
dominorum, nomen multo rarius audiatur ; undeista-
rum gentium numero validissimam tumn Viachorum
fuisse existimabis. li Hazmun maxime incolentes
(Nicetas p. 482, 676 ed. Boun.), a Gracis vexati
def:cere ( Nic. pag. 482 seq. ), aliquolies tamen fu-
gati (Nic. ibid. p. 487, 315). Nowen eorum pro
Bulgaris occurrere solel (Nic. p. 490, 516, 568,572,
573, 589, 616, 617, 820, 832, 833). Alibi apud
esmdem cum Mysis, Scyibis, Cmnanis memorantur,
i est cnm Cumanis et Bulgaris (Nic. p. 485, 520,
569, 811, 837, al.). Linguam eorum non pratermit-
tit Nicetas pag. 617. Ab iisdlem Grzcorum odium
Bulgari didicerant (Nic. p. 831). Eorumque duces
fanosissimi, Joannes (lwan, lbancus) , Asanus et
Chrysus, non Bulgari erant, sed Viachi, coll. Niceta
non uno tantam loco. Postremo regionis quogue
inter Cpolin et Bizyain, Astorum olim regiam, incolz
Viachi erant, teste. Georgio Pachymere inAndronico
Pal@ologo, 3, 37 (Opp. ed. Bonn. vol. i, p. 106).
Verum hac hactenus. Minus enim etbnographiam
illsrum terrarum scribimus, quam geographiam.
quantum provinciarum nomina et limites spectat,
Tertium thema, Strymon. Brevilati jam studehi-
tur, minus ob scribendi taedium, quam propter
fontium penuriam, quibus tamen Edrisins Arabs
jam accedat cum Paclis quibusdam Latinis, regnum

imp. patriam), juxta Strymonis initimm <itam, non
excessisse autumo, coll. Aunsberti narratione de
Friderico I. Suevo secundnm codicem Pragensem
(Wilken, Kreuzziige, vol. 1v, p. 101): Fridericus,
advocatus de Berge (Plilippopoli commorans), inva-
sil regionem opulentam , Klachiam dictam , non
multum a Thessalonica distantem , ete., ubi
Thessalonicee provincia significatur. — Strategi
Strymonii raro memorantur, coll. Constant. Por-
phyrogenito De cerimeniis aule Bys. 1, 52. Ad-
de Jo. Comeniatam in narratione Thessaloniceusi
cap. 20 : ‘Y'rd tdv atpatnydv Etpupdves. Cap. 59 :
Tdv stpatnydy Trpupbvog (in Theopbane continua-
to p. 514, 569 ed. Boun.). Plurimas hujus thematis
urbes cum agri parte exposui in Via Egnatia Com-
ment. 1, pag. 9-57. His vero jam ¢x Edrisio qua-
dam addantur, bouz frugis plena. Ea Thessaloni-
cense el Strymoninm thema spectant. Celeberri-
mus igitur Arabs in Macedonia superiori ( Dar-
dania) p. 31, 32, 35 hujus comment. locun
habet Cortos, id est urbem Corita ejus privi-
legii, quod Venetis dedit Alexius 1II. a. 1199 (b).
Ibidem locorum memorat uchem Rhagoria (I. Zago-
ria ejusdem privilegii): ibidemque Drama urbs, su-
pra Philippos, occurrit ( Arabs male Rahna ). Hera-
cleam Lynci (Pelagoniam) dicit Tutili, pro quo lege
Butili, Bulgarorum regian (Bitoliam), coll. Cedreno
ed Bona. t. 11, p. 460.Ibidem legitur Budiana (Vodi-

C na). Deinde pag. 32 occurrit urbs Malsuda (imo

Malsuba, privilegii citati Matesovo). Et pag. 36,
Arabs Platamonem habet civitatem, urbis Lyco-
stomnii flumen (Peneum), Citrum, Thessalonicam,
Rendinam, Christopolin (bis), a Chrysopoli eam dis~
cernens ; Cavalam, quam Calam dicit, eam ah utra-
que (Christ. et Chrys.) ut nos (Thessalonica pag. 501)
rite separans, Juxta Philippos memorat flavium
Macropotamos ( |. Mavropotamos). Postremo  Rhu-
sium quoddam, Thaso insule oppositum, p. 33 ag-
noscere videtur ; unde vera esse apparet nolam Graci
‘cujusdam marginalem ad Ptolemzum geogr. s, 1.

Quartum thema, Thessalonica. Ejus fines modv
vidimos. Erant Strymon ex oriente, Pencus ab ac-
cidente cum meridie, et quidem per maximam ®vi

Grxcorum speciantibus inter annos Christi 1499 p medii partem.Provincia satis inagna, si Chalcidicen

et 4204 ; multa vero in antecedentibus preeoccupata
video. Ejus provincize fines iner Hebrum et Stry-
monem quaro, licet claris hoc scriptorum verbis
significatum non video. lili fluvii orientem et occi-
dentein cum meridie spectant, adversante lamen,
ot videtur, Muntaneri Hispani chronico (cap., 230 ,
coll. copp. 224, 228) e versione B. Buchoni :
Lacité de Chrisioble (Cavala?) qui est & l'enirée du
royaume de Salvnique. Fines provincix boreales pro
temporum ratione diversos fuisse puto, modo latio-
- res, wmodo angustiores. Seculo x11, quo cruciatze,
Guas dicunt, expeditiones vigebant, eos urbem no-

non pretermiltas ; nam hac quoque pars ejus (uit.
Yersus hoream raro Axii alveum medium, etian
Tzern= (Erigonis) vallem superasse eam puto, certe
non ante Manuelem Comnenum sxculi xu parie
altera. Strategos ejus habes apud Porphyrog, lib.
et cap. cit. Uberiushocthema tractavi in Thessalo-
nica wmea, quam adi.

Quintum thema, Hellas. In describendis Byzan-
tinarum provinciarum limitibus si terminos majo-
rum metropolcon sequaris (nec video quare alia
semper via utaris), ambitus hujus thematis facili
opera deliniri poterit. Habebimus onim cos Grecis

(b) Maviu, Scor. civ, e volit. del commergio dei Venesiani. 1. 111, p. 310 327,
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veleris tractae, quiinter Olympum, Macedonia: mon- A Inveni Grzcorum sequentia testimonia, non plura,

tem, Isthmomque Corinthi patent, exclusis £tolia et
Acarnania, id est Nicopolitano 2vi medii themate.
trit igitur Thessaliz fluvius Peneus ( nune Salam:-
vria, apud Edrisium fluvius Lycostomii), lunes borea-
lis ; montes INyricum AEroliamque a Thessalia diri-
mrntes occidentalis, coll. Georg. Pachymere in Mich.
Palaologo m, 16 (1. 1, pag. 326 cd. Bonn.) : T4 <ob
Minveod wépav, thy 8lwg "EXrada deyopnévnv.—Raro
Helladis thema a veteribus memorari, multa me
lectio edocnit. En igitur scriptorum, quotquot in-
veni, testimonia. Theophanas continuatus in Basilio
Maced. c. 59, pag.298. ed. Bonn. : Tod 8 atpatyyod
<#; "EXAd80;. Ve in Leone, Basilii Maced. filio, cap.
16, pag. S6ded cit.:Mapsiiodn & 4 méas Anur-

Constantinus Porphyrog. De cerim. n, 52 (vide to-
wum superiorem). ldem ibid. u. 43 (t. 1, p. 665,
ed. Bonn.): 'Amd 1ol Oépato; Ieromovviigou.
lbidem : "Amd tdv Mapdaizdv (Mirditis Albaniz?),
<6 Tij¢ dvcew; Bepdtwy, Nixomdlews, Medomovud-
v, Kepadnviag. ldem, De administr. cap. 49 (1.
m, ed. cit. pag. 217) : 'Ev ¢ 8épatt . . Medomov-
vhoou. Idem ibid. cap. 50 (p. 220 sq.): Of 7ol
6épato; Melomovvfioou Exiabor . . o3 Bépatos
Helorovviicou. Ibid. : Etpatnyds &v < 6épate Me-
Jomovvfioou . . otpatnydv v Iledomowvfisy. Theo-
phanes continuatus in Basilio Macedone cap. 62
(pag. 305 ed. Bonn.) : ‘O otpainyds Medomov-
vfigou. Georg. Monachus in Basilio Maced. cap.

=peds, A & v Oipate "ENGdos, Omd v Zapaxnviry. B 90 : Mdvtwv tdv Surixdy Bepdtwy, Bvios ., v o

3 .. Cameniatain capta Thessalonica cap. 14 (p. 506.
ed. cil.): AnpnTpuds. . oltw xadoupévy, Tiig 'Enrddos
tzépa méhis. Georgius Monachus in Leone, Baslii
fi io, cap. 22 (p. 860, ed. cit): Td xdgsgov Anpn-
<pids Evty 0épate tijg "EiAdSo; Quibus adde locus e
Constantino Porphyrog. De cerim. aule Bysz. lib. n,
cip. 52 excilatos. Idem Constantinus ibid. 1, 44
(p. 653 ed. Boun.) : Atk <ob Oépatos "EXhddos.
fdemw ibidem p. 657 : 'O &pywv Xphmou (I, 'Bypi-
ov) tv 7§ Oépate ‘ENGSos.—Jam querendum etiam
videtur, unamne provinciam hoc thema effecerit,
an duas minores ? Poslerius placet ob Leonem
Sapientem Patrologie tom. CVII : « xxxv. T
Aaploon¢ svtépag 'Edkddog » Ubi codd. Pa-

riss. : ¢ .. Asytépag ®etraMlac xat maamg ‘El- C

Aados.» Liemque plane repetit Ordo metropolitarum
etc. ( Sub Andronico Seniore, tomo eodem CV1I) ;
quanquam nrdov¢ ‘EAAddos inspectionem Athenarum
quoque metropolita habuit (l. ¢.) Quod tamen
Leouis inscriptioni recepte (Ssvt. °‘E)).) minime
repuguat, Etenim ex Scutépg Octraliz ad privrem
quamdam Thessaliain concludere licet, sc. thema
Tuessalonice (Macedoniz veteris), quod medio
arvo justa titulum suum publica auctoritate muni-
tam vulgo simpliciterque nomen Thessaliz habuit
(Thessalonica p. 29 sqq.). Neque aliter ecclesia
Byzantina habuit exarchos (visitalores) Sevtépa;
‘Apueviag, 8. Falasta;, 8. Kannadoxias, 8. Map-
)

juveni. Erantne Larissa, Chalcis (Furipus). Atheus,
Lebadea; a qua urbe Grieciam borealem =vo
medio suum Livadiz nomen traxisse constal? De
singulis hujus provinciz, inprimis Thessaliz, ur-
bibus adi Edrisium modo citatum; Privilegium
Alexii an. 1199. Venetis concessum (Marin., L. c.)
et Divisionem regni Greci inter Latinos factan an.
1204 (Maratori, Scripit. rerr. liall., vol. xn, p. 324
sqq.)

Sextum thema, Peloponnesus. H:iec quogne regni
Greci pars ante Latinorum terr® occupatiouen,
an. 1204 sqq. factam, ubi sa:pius Achaix et Pelo-
ponnesi nomine occurrit, thematis peculiaris no-
mine raro ab indigenis scriptoribus memoratur

-Melomavviiow =03 *Ovidtou. Zonaras xvin, 16 : 'E3

‘EA\&8os xal Melomovviioou. Nicetas in Alexin,
Isaacii fr., i1, 7 (pag. 708 ed. Bonun.): Thv 'EX-
Mda . .thv to0 Mélomos. Idem in Urbe capla
(p. 810 ed. cit.): Tiv ‘EMAdda xal b Ilédomo;
Eagoc. Ephrzmius in Casarr. v. 7235 (ed.
Bonn.): Aapisang, 'Elddag tc . . thyv Iéhomos. V.
6591: ‘EMdda . . Héloros xdipa. V. 7367:
‘FI\&8a vijsdy T Hidomog. Cantacuzenus, 1, 38
{t. 1. ed. Bonn., pag. 537): @pixnv.. xal <hv
&y Maxedovlay .. xal "E)rdda xat [lsdomdvvmsov,
Georg. Piramiza, 1, 37 (p. 76 ed. Bonn.): “Ewg
<fis El6oias... thv 'Eiiada... ¢ vigcou 7ol IN-
donog. Pelopounesum opulatam et urbibus ornatam
dicit Edrisius, earum quasdam , plurimom mariti-
mas, memorans nominibus intellectu difficilibus.
Adde Privilegium Veneto-Grecum supra lauda-
tum, et Divisionen regni Graci Latinam.
Septimum thema. Cephalenia. De eo, quz me-
morari poterant, supra fere omuia notavi.
Octavum thema, Nicopolis. Partes ejus Alolia et
Acarnania fuerunt. En paucula veterum testimonia ;
plura enim non inveni. Georgius Cedrenus (. 11 pag.
312 ed. Bonn. : "EnfjA0ov (Bulgari) tai; ‘Pwpaixals
ywpatg 8td Maxedovlag xat Zrpupévos xat ‘Eldbos,
xatarabévee; thv Nixérolv. ldem ibid. p. 529.
ed, cit. : Tére &7 xat 7> Oépz v Nuixomodizidv,
7y Navzmaxtoy, wpozeppin Bouvdydpais. Luit-

guilag. — Prasidis (prasidum) sedem vondum oy i fegatio ad Nicepborum Phocaia an. 968 (ad
. calcem Leonis Diaconi, p. 368 ed. Boon.) : Nan-

pactum veni, que est Nicopoleos civitas. Catalogns
episcopatuum (Bandurii regnum orientale libro i,
pag. 236. ed. Paris. ) : T{§ Naundxtyp Nixomdhew;.
Varios hujus 1hematis locos exposui in Thessaloni~
censibus, p. 481-496. Ncque pratermittatur Edri-
sius et utrumque Pactum, regnum Graecorum spe-
clans ; cujus unowmina propria wirifiie corrupia alio
tempore emendabo. Nostrum vero Nicopoleos thema
invenisse mihi videor apud Stephanum Byz. : "Qpw-
wd;... népney tv Beonpuwrlz, fyouv tv Nuxombisy,
uod ultimuin Byzantino epitomatori deberi pote-
rit.

Nouwm thema, Dyrrachiwm. Thematis noming
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aliquoties hanc provinciam, non s®pius, eccurrere A moral : Voiussan, Dabli (Deabolis urbis fluviam)-

observavi. De eo vide Constantinum Porphyroge-
nitum De Cerimoniis lib. n,cap. 52. Plurima de hoc
themate, ut de Strymonio et Thessalonicensi, tum
alibi preoccupavi, tum in Via Egunatia Com-
ment. 1, pag. 16 sqq. Alia non plane contemuenda-
prastat utruinque Pactuin aliquoties a me me-
moratum, licet scriptione non leviter depravata,
Arabs igitur mare Adriaticam verissime dicit Ve-
netum ; Dyrrachium ipsi est Adrasso, Aviona i. q.
Labluna ; Chimara (Chimerium) i. 4. Dschumara.
Et Bendesa apud illum pro Nicopoli occurrit, slavice
Bunditza, non Prevesa, ut editoribus Franeo-Gal-
lis praplacet. Naupactum dicit Nabacto, Thebas
vero Astibas, ut Beniamin Tudelitanus, ldem, tria
majora flumina, Adrie immissa, ordive recto me-

.

Drinonem. Pro Canina librarius ejus male habel
Cama.

Decimum, undecimum, duodecimum themata: Sici-
lia, Longobardia, Cherson. Siciliam cnm seq. le-
viter respicit thematuin auctor, quem vide. ldem-
que Lougobardiam omittit. Ego hzc duo themata
attigi supra (col. 23) hujus Epistole. Bis ha-
bet Siciliam et Chersonemn noster Constantinus in
libro De Cerim. (lib. n, cap. 52). Siciliam egre-
gie, ut novam suam patriam, illnstravit cum Italia
inferiore Arabs Edrisius. Chersonis (Crimez) ur-
bes littorales, multo plures, quam alia scripta

_®vi medii, periplus Pouti Euxini octuplus enu-

merat, Adde Hammerum, virnm
Wiener Labrbb. Vol. Lxv, p. 6 sqq.

illustrem , in

TOY ZO®QTATOY BAXIAEQX (1)

KQNITANTINOY TOY ITOP®YPOTENNHTOY
ITEPI OEMATQN.

SAPIENTISSIMI IMPERATORIS

CONSTANTINI PORPHYROGENITI
DE THEMATIBUS.

(Ex Anselmi Baudurii Imperio Orientali, Parisiis, 1711, fol.)

LIBER PRIMUS.
DE THEMATIBUS IMPERH ORIENTALIS.

1 De thematibus, quz ad Bomanum imperium ¢ Mepl t@v Gepdtwy t@v dvgxdviwv tf) Sacilele

spectant, acturi, et unde appellationem duxerint ,
ot he ips® appellationes quid significent, et quod
mnonnulla themata antiguum retineant nomen ;
A alia vero novitium ac recens nacta sint ; primum
quidem, sividetur, thematis Anatolici cognominati
mentionem faciemus.

<ov ‘Popalwy, xal nédev Eoyov (1) t&s dvopaciag,
xal tf oypalvovav al ToiTwy wpoonyoplar, xat dw
<& pkv abtiv &pyatlovae, & 88, viav xsfisavro
whv mpoanyoplav, si Soxel, mpitov (3) <o xalov-
pévou Oépaztog ‘Avatolxol pvrpovelowpev.

ANSELM1 BANDURII NOTAZA.

(1) Titulus hic in codice Regio sic habetur ;
¥ domévnpa Kwvazaveivou uled Adovio; tod Zogod,
wmirum Consiantini filii imperatoris Leonis cogno-
tine Sapientis opus elaboratum.

(2) Sic ex MS. Reg.; nam in editis particala xat
desideratur. Sic paulvinfra perperam  legitur in

editis ayatjoudt pro apyatioust. .

(3) Ita ms. codex ; in editis_ vero, mp@zov pltv
oJv 99 xxhovpévoy "Avatokixo, el Boxel, pvnpoveu-
cwpev. 'Eviavla tis "Avasodijs Oépata, fyouv 17¢
wixpds "Asla;.
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Oépa A', td xalcvusrvor ‘Avarolixiy.

03 xaz& thy T@v ToAAGY Ombhrdey, g tpol xa-
tapaivetat, § twv Ocpatwy Eyéveto npooyyopla. OGS
Yap madad i dativ, ol8E w15 twv lovtopias ypa-
Yaviwy tuviiedn towaitng dvopasiag, s Aéyetat
Jvour dMd mpumv xal xat’ &pyd¢, Tadypatd tiva xal
deyewves Onfpyov dvaysypappévar xat’ Edvog, g
# dsyedv teacapdxovia paptipwv édéyezo Kepav-
vi€8log (4), xal &an Mappapurdv (5), xat &y
Huo8exdy, xal dvépa Bettadind), xal &Akn &Edwg -
vopacuévy, OndSovxa xal fiyepdva tuyyivovsa (6),
ToaMdug 8 xal wpaiwdottov (7). Kal tatta wotd,
61e ol Baciel; petd Tob Aaob Emeatpdtevoy, xal Tolg
avzalpoust v tH; ‘Pupaixiis Sovdelag Juydv ix-
etifeoav: xal pexpol 3clv, wmdoav thv olxoupévyy
EmMépxovy &taxtoUoav xal &vrthéyousav, w¢ 6
Kaicap ‘Toddio;, g 6 aebastds (8) Alyoustos, dig
6 Tpalavig Exelvo; & mep:66ntog, O & péyag tv
Basievor Kwvotaviivag xal @ecddoiog, xal of pet’
txelvoug v Xpiotiaviapdy xal thv Beoséberay do-
wacdpevor. 00x Fv yap elxdg (9), Basiéwg imt
g:patonébov mapdvro;, otpatnydy Satitresbar.
‘To' fyepdvas yiap xal tafidpyag ttéacuy, xal &a
T tov modeplwv mpiypata ind tff ol Pacidéw;
Boudf dmexpipavior xal =dc & Aad; eic Eva (10)
xat pévov tdv Pasidia twpa. "Ote 8 tod otpated-
ewv ol Pagidsl; dremadoavto, T6ts xal GTpatyyolg
xal Oépata Swploavro. Kal el toUto xatéanfev (11)

ftov Popalwy dpph péxpr 5fic shpepove Nuvl

Thema 1, Anatolicum appellatum.

Thematum appellatio, ut mihi quidem videtur,
nequaquam eam, quam multi opinantur, origi-
nem habet : siquidem neque antiqua est, neque
quisquam eorum, qui historias condidere, ejus-
cemodi appellationis, quz nunc in usu est, men
tionem facil. Olim vero et ab inilio, turmz que-
dam ac legiones per singulas provincias distributse
erant, quemadmodum legio quadraginta marty-
rum dicebatur Fulminatrix et alia Marmaritaram,
alia Pisidica, alia Thessalica, alixeque aliter nun-
cupat®; quz ducibus et prefectis, s®pe etiam
przposilis subdit® fuerunt. Atque hxc quidem
olim, cum imperafores una cum populo expeditio-
nes Rcerent; et in eos, qui Romanz servitutis
jugum detrectabant, copias ducerent; ac totum
fere orbem terrarum renitentem reluctaniemque
subigerent; (quemadmodum Julius Casar, ut ve-
nerabilis ille Augustus, ut celeberrimus ille Tra-
janus, ut magnus ille imperator Constantinus, c¢
Theodosius; et qui post illos Christianam reli-
gionem ac divini Numinis cultum sunt amplexi.
Neque enim par erat, ipso imperatore in exercitu
versante, prelorem designari; siquidem sub du-
cibus et centurionibus degebant ; omniaque bellica
negotia ab imperatoris voluniste pendebant, et
populi totius oculi in unum ae solum imperato~
rem erant conjecti. Cum vero imperaiores expe-
ditionibus interesse desierunt, tum demum prae-

8 otcwwbeions i ‘Pwpalwy épyis (12), fyouv G tores et themata constituta, Atque hane quidem

tfi¢ Pwpaixijs Bagiaeias xal axpwtnpiagdelons xa~
T4 te dvatodds xal Suopds amd TR dpyic "Hpa-
xhelov Tob Afbuog, of &n' Exelvou xpatfisavree odx

rationem Romanum imperium 1n bodiernum usque
diem tenuit. Verum nunc, cum Romanorum
principatus, seu Romanum imperium angustius

ANSELMI BANDURII NOTA.

(4) Sic ex ms. lu editis legitur, &; % Asyfuy
1 tov p' paptipwy, xal &n Mabixd, -ete. Ke-
pavvebéros aulem inlerpretali sumus fulminatriz,
id esi, legio; quippe legionis fuliinatricis meuntio
oceurrit in  quinque inscriptionibus, quas profert
Janus Gruterus; qua autem legio in hisce in-
scriptionibus, et cuiam alibi dicitur Fulminatriz,
in Notitia diguitatuin imperii  Orientis appellatur
Fulminea; sic : Prefecture legionis duodecime Ful-
minex, Melitene. Unde Henricus Valesius, lib. v,
cap. 5, Eusebii Ecclesiastica Hislorie lcysw-.a
Kepauvo€érov, legionem Fulmineam interpretatur ;
moneique in annotationibus ad euvndem Eusebii
locun, Kepavvo6éhov, Fulmineam, interpretandom
esse, non KFulminatricem, ut Onuphrius et Scaliger
aliique; sed falli Yalesium hac 1n renemo non videt;
nam Gruterianz inscripliones omnino contrarium
docent. Et Fuliminea itaque et Fulminatrix legio
illa duodecima ab Augusto institula, et a Vespasiano
imperatore in Cappadocia locata, wuncupata fuit.
Czterum quod ait Eusebius laudato loco, hanc
legionem Kepavvo6éiov appellatum fuisse Marco
Anlonino imperante ; quod emmn adversus Germa-

nos et Sarmalas pugnuturus ac e instruerel, et -

siti cum exercitu conficerctur, precibus a Christo
pluviam legio illa, qua Christiana erat, impetra-
vit, et fulwipum jactu hostium copie in fugamn
versz ac exstincle fuere : jamdudum monuit
Scaliger in  ammadversionibus Eusebianis, legio-
nem Fulminatricem ab hoc miraculo nuncupaiam
non fuisse, quippe quae din ante lempora M. An-
tenini ita vocata fnerit. Docet id mamifeste Dio

Cassius Lb.Lv, ubi legiones omnes enumerat :
quod sane coufirmater ex inseriptionibus a Jano
Grutero allatis. Neque audiendus Xiplilinus
qui Kepauvobilov legionem illam appellatam esse
ait ob nuraculum illud quod paulo superius ¢x
Eusebio retulimus, ut putant viri docs. Vide
annotationes Valesianas iu librum v Eusebii.
(5) (Kat &n Mappapizav, ete. In  Nottia di-
nitatum imperii Oricutalis habetur, Cohors tertia
i’aleria Marmare. Etsic foitassis scriptor noster
confundit legionem cum cohorte, quz Marmara
degebal.
(6) Ms. codex habet, svyydvousar.
(7) Particula xal ex ms. reponitur.
(8) Editi, ©; 6 0avpactd;.
(9) Sic in ms. legitur.
(10) In e.iiis desideratur prepositio elg.
(11) Sic ex ms. Iu edit. legitur, xa! si; tavsa
xatédngev | tadv ‘Puwpalwv apxh péypr xal off- .
zpov.
¢ gii) Sic ex ms. cod. In editis legitur vovt 8 ovs-
vwlelane xatd e T4 dvatodds xal Suspag g ‘Puw-
paixijc Bactheia; xat axpwsirotacheiang dnd tijc hp=
fis etc. ‘Tot autem in-perii calamitatibus originem
heraclium dedisse, provocata n sc Numinis ira,
dum Mounothelitaruin heresin tremere susceptam
ertinacius tuerciur, nemo ignorat; quippe ab
feraclii tempore Saraceni Maomethe duce
caput extulere, et Rowanum imperium, jam tum
ahoyui Persarum armis concussum, maguis cladi-
bus affecerunt : Paliestina, Syara alque Agyplo
ipsomet Heraclio regaante subactis.
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sit factum, et cxtremis aliquot provinciis tam A Exovieg Cmot xal énw¢ xataypfiooviar 1§ alzar

orienlem guam occasum versus sit mutilatum
ab imnperio Heraclii Libyei; qui post eum regna-
runt, cum non habereit ubiaut quomedo po-
tentiam dominalumque suum exercerent, in par-
vas aliquol parles imperium suum ac nilitum
turmas secuerunt; at tunc maxime Grzcum ser-
monem affectabant, patrium vero ac Romanum
repudiabant ; longinos quippe vocabant qui mille
wilitibus, et centuriones qui centum praerant;
et comiles quos nunc strategos. Ipsum enim
thematis nomen Gracum est, non Romanum &wd
wij¢ 0é3swg, (hoc est) a positione sive locatione ita
nuncupatum. Anatolicum igitur § thema appella-
tur, non quod superioris illius ac primi Orientis
sit, unde sol oritur; sed quod nostrum, qui
Byzantini babitamus, et totius Europae respectu,
Anatolicum, id est Orientale, dicatur : respectu
vero eorum qui Mesopotamiam, Syriam, et magnam
Asiam habitant, in qua degunt Indi, et LEthiopes
et Agyplii, dicitur Occidentale quod inlerjacet
et Asia minor. Oriens quippe; ut diximus, Indo-
rim est et Ethiopum, et Agyptiorum et reliquo-

t8ovaiq, elg mixpd Tiva pépon xartérepov thv dav-
<@ &pyhv, xal T& AV oTpaTiwTOV TdYpata, pé-
Awota xal ‘Edqvilovteq, xal thv métprov xat ‘Pw-
palely  YA@ttav  &nofailvreg. Aoyyiveug yap
Beyov (13) tobg ythtbpyovs, xal xsviouplwvag tolg
txatovtdpyovs;, xal xépntag tolg viv 6Tpasiyols.
Altd yap b Bvopa 1ol Béuateg, ‘EXdyvixdv dott
xal ob ‘Pupaixdv, dxd i Oécewe bvopalipevoy.
‘Avatohxdy Tolvuy 8 0Oépa xakeltar, oby 6%t tig
Swu xal mpotne. dvatorfie 3Ty, GBev avlsyer 6
fdro;, GAX’ BTt mphg Hpdc Toug xatoixolvia; TH Bu-
Lavtiov xal tbv tig Evphmng témov (14), Aéyirat
dvatolhixdv. Ipds 8 z0lg xatorxoivias thv Meoco~
notaplay, Zupiav, xa thv peyddry ‘Aclav, tv §
xazotxoUowy Tvdet xal Alllome;, xal Alydmtior, Aéa
yetaw Sutixdy pésov xat ‘Asla pixpd. ‘H yvip 'A-
vatoat, xadwsmep Egquev (15), "Tdov tot, xal
Atddmwy, xal Alyuwtiwy, xal t@v oty T@V THY
'Avatolly xatotxodviwy. "Opeg, Iva ph paxporo-
yopev, xal Soxmpdv Tiot tepatedecdat wspl i TV
Ocpatwy dvopasias, Ev cuvedpy (16) tpobpey G
Eyst abth i &rfi0:a.

ram, qui (Orientemn incolunt. AL vero, ne prolixiores simus, et videamur nonnullis monsirosa

dicere de thematum appellatione, breviter rei

Anavlicum itaque thema, ut nunc appeliatur,
a quinque gentibus totum iucolitur. Initium cnim
a comopoli, quz dicitur Merus, sumit ; et vo-
catur Phrygia Salutaris, Iconium usque. Fiuitima
vero Isauris Taurum versus, appellantur Ly-
caonia; que vero ad mare, ad Austrum, ct ad
wontes Frigidi cognominatos vergunt, Attaliam
usque, Pamphylia nuncupatur. Ulteriora autem,
el mediterranea, Pisidia dicuntur, quaz vero ab
Acroino Amorium usque, Phrygia Capatiancs vo-
eatur. At quae ad mare vergunt, et Cariam dister-
minant, Lycia dicitur, Quacunque igitur’ sunt
medilerranea, et finitima Tauro, et ad montes
Cappadocie usque pertingunt, Anatolica nuncu-

ipsius, ita ut sese

habet, veritalem exponemus.
T zoivuv &vatohixdy Oépa, ¢ viv dvopdletar,
tx mévte 0viv Ty GAnv xazo:xlav Eaymxev. "Apyhy
Yap adtod &wd tij¢ xwpondhews ti)¢ Svopalopévrg
Mnpob mewolntar, xal Aéyetar Ppliyn Zadovtaplas
(17), Ews Tob Ixoviou. Ta& & mpésoixa v 'lead-
puwv T2 mpds ttv Tavpov, xadeltac Auxaovia. T
&t mpd¢ 0dhaasay, xal Tdv vétov, xal Tk Tol xalou-
pévou Fuypob bpy, xal twg adtii; "Attalsiag (18),
xadetzar Oappuria. Ta 6k dvw, xal pesdyzia, xa-
Aeizar Ilwooidla. Ta 8 amd tod "Axpolvol (19) xal
péxpr ©00 "Apwplov, xaleitar Ppuyia Komasiais
(20). Tx & mpds 0ddacsav velnvez xal Swopliovra
v Kaplav, xakeizar Auvxia. “Oca piv olv elas
uesdyata xat mpdooxa 1 Tadpwy, xal Sifxovia

ANSELMI BANDURII NOTAE.

(43) Longini appellationem pro eo qui mille
viris przesset non agnosco; nam qui mille mili-
tibus praerat Romanis tribunus, Gracis ythlapyog
dicchatur, quemadimodum centurio et &xazéviapyos

mentarios. Vide et Ortelium. L

(18) Hanc urbem expugnavit Iconiensis sullqa
nus an. 4212, utest in Chronico Altissied. Descri-
bitur vero a Tyriolih. 16, cap. 26. Vide Leun-

gui centum viris praerat, Aoyyivo; autem, ut D clavinm Pand. cap. 180.

ait  Ducangius, idem qui Aoyyipyns, nimirum’
zgmmi{ seu Méyou ductor. Polybius episcopus in
ita Epiphanii, mhola Eywv &§ toa, tpisbusazo xat
&hha mévze, xal 3435 doyyivp TP meaToTdTL TOb olxAY
alutod yphpata, anéasaind te mphs ©d mplashar aizov.
Exstat in Anthologix lib. 1v epigramma Kopvyhicu
Aoyylwou, Laudal item Ducaugius, seu potius
Meursius  hunc Porphyrogeniti locum ; sed ibi
Constantinus Royyivov cum yihdpyy confundit.

(V4) Sic ms. codex,

(15) Sic ms. codex.

(16) lta ms. codex. Editi ouvtopdrepov.

(17) Sic ms. codex. Editi ®puylag Xadovtaplas.
In Notitia dignitatum imperii Urientis, ®puyla Za-
Aoutdpis ; el quidem eadem Notitia imperii oc-
eurrit mentio cohortis prime Salutarie inter
Zliam et Hierichunta, et ale primze Juthun-
gorum Balutariz. Sed vide Guidi Panciroli Com-

(19) ha ms. codex. Editi, <& 8 and 100 Kpoi-
vob. At Oriclius ex Historia Miscella 21 refert
Acronium locum sic dictum circa Phrygiam.

(20) In ms. legitur, Ppuyia xal Matiav, neque
dubito quin in s, codice, ex quo suam  ediline
nem adornavit Voleamus, ita legereturloco Kara-
otavis. At in Motitia dignitatum imperii Orient. s
dicitur Phrygia Pacatiana. Ubi Paucirolus hze
bubet : Minor Phrygia, poswa Pacatiana, fovie
ab Ovino Pacatiano est dicia, qui sub Conztan-
tino procurator Orientis in ea diugresedit ac consul
et prafectus urbis fuit, L.1v, c. de sponsali 1. u c. ve
advocat fisc. Ab oriente hubet Cappadociam, ab
occasu Phrygian inajorem seu Salukarem vocatam,
a septentrione Galatiam, ab austro Lydiam, etc.
Sic_Pancirolus. Unde crederem hic eliam pro Pa-
catianes legendum Pacatiana.
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péyer tov Splwv Karnnadoxiag, xaisizar "Avazolt- A pantur; partes siquidem sunt Anatolici thematis,

x& (21)° pépn vap slot Tob "Avatolixol 0éparos. 'Ev-
<xu0a Tolvuv T tob 'Avatohixob Oépatés tatt népag,
*Apyhv ptv Eyov &md tij¢ Mypob, § Eott tédo; Tod
*Oxtou- teppasilov 8 péyp v dplwv 'loavplag
®po, pijxect mpds 8¢ mhdso;, Exer piv &§ dpiatepay,
pépn tvd tob Bouxedlaplov, xal thv dpyhv sfi¢
‘,Kamt:&ox(a;' npds & Sekdv, <hy ze ‘loavplayv,
‘xal thv dpyhv tdv pepdv tob Kibuppardzau,
i 130D tofvuy td Bépa b "Avatohixdv' xal xaz’ &p-
%45 piv odx Rv olizw;* &)’ slg yihapylag xal mev-
saxonapylag, xal ixatovtapylag, (22) xal mevem-
xovtapylag Sifipnto b wdypa 1 oTpatiwxixdv,
Els 8¢ mi; &vOomavog ixpdtee tdv 8wy taypd-
wy, Howepinl Ty xdtw ypdvwy, xal tws 'loveti-

His igitur limitibus Anatolicum thema termina-
tur, inilium quidem habens a Mero, qui est finis
Obsequii ; pertingens vero in longitudinem ad
montes Isaurie usque. Quod .autem ad lalitudinem
allinet, habet quidem a sinistra paries quasdam
Buccellarii, et initium Cappadocie; ad dextram
vero, Isauriam, et jnitium partium Cibyrrhzotici
thematis.

Habes itaque thema Anatolicum. Atque initio
quidem res ita se non habuit ; sed agmen militare
dividebatur in prafecturas, quarum aliz mille, aliz
quingentis, aliz centum, aliz vero quinquaginta
capilibus constabant. Unus vero quidam proconsul
przerat omnibus agminibus, quemadmodum po-

viavol, pdytarpos induneto tolg téypaciv ESapyoc. B sterioribus lerporibus,etiamn ad Justinianum usque,

Kat péaptug 6 év Ipipvy xelpevo; tdpos Houmdiov -

<ivdg dvlundivov ypapuwv obtuwg:

NOMAIOX ANOYHATOE APXON 10NIAE,
SPITIAZ, AIOAIAQZ, MHONIAZ, AYAIAZ,
EAARZNONTOY, MYZIAZ, BIOYNIAZ, TAP-
ZIAE, TAAATIAE, MAPYANAYNON, HON-
TOY, NAPAATONIAZ, KAIMIAAOKIAE MI-

KPAX KAl MEFAAHEZ, IZAYPIAX TE KAl

AYKAONIAZ, KAI MEXPI TaN OPIQN TOY

TAYPOY KAI THI MIKPAX APMENIAZ.

18l &pyh i avBurmdrou. 'Eydveto 8% dv tolg
x&tw ypdvors EAhog Tig otpaTnlatng thy aflav wa-
<pluing, tolvopa Topdawyg, olrivég slor & dpya
pivoolpia <& avdylvpa (23), &msp xeltar dv
w9 Baohixp Peomaply, tmypaghy Exovia so:-
&l (24)°

IOPAANOY ETPATHAATOY THX ANA-

TOAHE, KAl TGN AOINGON EGNON TAN

YOO THN MIKPAN AZIAN.

Ka\ olzog y&p pévapyos fiv siis adeiis "Avatorfis
(25), fvbar &t xal edBoxipes tmt tdv Hpepiv "Ap-
xablov 700 Pasihéw;. 'Q¢ olv mpoelmopey, Tb viv
"Avazohixdv xakolpevoy Bépa dnd EBvav xatoxeltat,
Pouyav, Auxadvwy, 'leadpwv, Dapeilwy, Miedov.
Kasz® E0vo; olv adtdv fiv dpynyi¢ Gte foav thevbe-
pot, xat 7pd T v Juydy xal vhv dpyhv tumecsiv
ix’ altobs thv Pwpaixiv. 'Epncobvrog 8 <ob
t@v ‘Pwpaiwy {uyod, xal abfndzlong i Pasideias
abt@y, tSouldlnsav Aravreg, xat tydvovio guppie
vels Omd plav apyfiv. Anpédnoav 8, xal tyévovto
Odpazca, &te f tov Pwpalwy dpy mapk sov &0éwv
"Ayapnviv fipEato xodeBololar, xal dxpwinpidle-
obar, xal oustéhheclar xatd puxpév: xal Ewg piv
*lovstiviaved tob Pacidéwg Omd piav dpyiy Roav
amavreg, xat tis Mavpixlou Bagideiag: xal pdptug

millebatur magister agminum praefectus. Cujus rel
fidem facit monumentum, quod Smyrna positum
est Publio cuidam proconsuli, cum hac inscri-
plione : .

PUBLIUS PROCOS. PREFECTUS IONIE,

PHRYGIE, AOLIDIS, MEONIE, LYDIE,

HELLESPONT1, MYSIE, BITHYNIE, TAR-

SIE, GALATIE, MARIANDINORUM, 4 PON-

T1, PAPHLAGONIAE. CAPPADOCLE MINORIS

ET MAJORIS, ISAURIE ET LYCAONIE,

ET USQUE AD MONTES TAURI ET MINORIS

ARMENIE.

Habes prafecturam unius proconsulis: Fuit au-
tem posterioribus temporibus alius quidam dux
agminam, dignitale patricius, nomine Jordanes,
cujus sunt albe lances sculpliles, quz in regio
vesliario agservantur, cum hacinscriptione :

JORDANI PREFECTI AGMINUM ORIENTIS
ET RELIQUARUM GENTIUM ASLE MINO- .
RIS.

Erat enim hic monarcha ipsius Orientis. Floruit
aulem et claruit temporibud Arcadii imperatoris,
“Anatolicumn igitur thema, a quinque, ut diximus,
gentibus incolitur, Phrygibus videlicet, Lycao-
nibus, lsauris, Pamphyliis, et Pisidis. Singul®
autem genles suum habebant principem, dum
adhuc libere essent, et priusquam jugo Romani
imperii subdercntur; al immisso iis Romanorum
jugo, auctoque corum imperio, omnes in servi-
tutem redacti, et permisti sub uno imperio fuere.
Divis® vero sunt, faclaque ex eis themata, cum
imperium Romanum ab impiis Agarenis convelli,
mutilari, et in angustum redigi ccepit. Et quidem
ad Justiniani et Mauricii imperium usque om-
nes genles sub uno imperio erant; cujus rei
teslis est Belisariusipse, qui solus universi Orien-

ANSELM1 BANDURII NOTE.

(24) In ms, legitur xakelzat 'Avatolixdv.

(32) Hac in editis desiderantur.

(23) Nimiruin, cujus sunt albe lances sculptiles.
Editi habent, ‘obtivég eis t& bpyvpd pevooipua ,
qnz Vulcanius interpretatur, cujus sunt argente@
tabelle sculptiles. AL pivooipiov non tabellam ,

sed lancem significat. Vide Ducangii Gloss. Grae.
Ovidius, eelata lanz.
(24) Sic ms.v{; rperam legitur in editis, émypa~
@ty Iyov zoudvde * nam refertur ad pevaoipea.
(23) Sic ms. Editi vero, xal olto: ydp pévapyos
fiv 3i¢ "Avavodij;, fiyouv pixpds ’Aclag.
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tis imperator fuit, Cum vero Agareni Romanos A abtds Beitasdpros. &5 fiv povostpaszyyos sing "Ava-

bello iufestare, eorumqgue vicos ac urbes deva-
stare ceeperunt, coacti fuere subsecuti imperatores
unwin imperium in exiguas portiones partiri atque
hanc quidem tribuerunt przfecto cuidam, et vo-
carunt Anatolicam, quod, ut antea dixi, respectu
~ nostrum, qui Byzantium incolimus, orientem

versus sita sit. Olim vero singulz gentes suum
habebaut principem, et patriis legibus ac moribus
regebantur ; alii quidem populi democratia, alii
regiz administrationi subjecti. Verum a Romanis
subacti in provincias divisi fuerunt, et in prefe-
cturas, el ducatus, et in eos qui vocantur Con-
giliarii ; hoc cst Povdeuvtal, consultores. Erant porrg
etiam quidam eorum principes, wuti in Actis

toMf;. 'Emav 8t fipfavio ol "Ayapyvel éxstpitiv-
ey xatd Pwpalwy xal Suaplelpsiv ta¢ xwpag (26)
xal miketg altav, fvayxdsbneav of xatk xaipdv
Baotleic tépvery el pixpa thy plav dpyfv. Kab b
piv amévetpay oTpatyYR Tive, xal éxdlesav 'Avato-
Auxdy, Suéwe, ¢ mpocimouev, mpds fudg Tobg xat~
owxolvtag td Buldvittov, mpd; avatodhy xelrar.
T 6t madawy, xatd Ebvog Hv dpynyds. 'Emoliteds -
ovro &, ; §v E0og altoic: &Mot ubv dnpoxpaslats,
&hrot 8 tugdvvoi; Orotattéuevol. ‘Y7d & thy tar
(28) Pupaiwv Bastdelav Yevépevor, sig émapyiag
Sinpébnoay, xat #yspovlag xat Souxdza, xal toig
xalovpévou; xovathaploug, toutédott Sovdsvtdc. “He
gav 8¢ xai tiveg abtiv mplyximes, g tv tols T@V

sanclorum martyrum scriptum legitur; quin et B éylwv Maptuplog Busypden (28). 'ANMd piv xad

scriviarii. Prfecti autem eraut duorimngenerum;
alil quidem pretoriorum, alii vero urbium. Ac
prafecti quidem prztoriorum inserviebant impe-
ratoribus expeditionem [acientibus; commeatum
cxercitul prompte procurantes, et imperatoria
tentoria componentes, et vias purgantes. Et hac
quidem Romanorum. Quaudo vero Persm impe-
rium obtinebant, ct post hos Macedones, universa
Asia in § satrapiss divisa erat. Atque alius qui-
dem erat satrapa Lydorum, alius Phrygum, alius
fonum, alius Pamphyliorum, alius Carum, alius
Paphlagonum, alius Bithyniorum, et, ut verho
dicam, universa Asia, minor dicta, prout Persis
visnin erat, €t postea Macedonibus, divisa admi-
nistrataque fuil® atque alius quidem rebus civili-
bus przerat, alius vero militaribus. Atgue hze
quidem %hactenus. Et hic finis esto de themate
Anatolico. Czterum qui  dicti sunt Tuppépyas,
. ad ministerium prafectorum instituli sunt. Si-
gnificat vero ejuscemodi dignitas eum qui preest
sagiltariis quingentis, sculatis trecentis, stipato-
bus centum. lta enim habetur in libro Joannis
Philadelphensis, qui dictus est Lydus.

Thema 11, dictum Armeniacum.

Armeniacum quod dicitur thema, propriam
appellationem non habet. Neque enim velusta
est hzc appellatio ; sed eam a vicinis atque fini-
timis Armeniis accepit. lImo vero dixerim sub
Heraclio imperatore hujuscemodi appellationemn
sumpsisse. Nam neque Strabo geographus ejus
vacis mentionem fecit, Cappadox alioqui genere ,
ex Amasea urbe : neque Menippus, qui tolius
orbis terrarum per stadia dimensionem conscri-

+ axpwedpior (29). “Yrapyor 8 Foav dittol, Erepos
pdv mpattwplwy, Erepot 8 morewv: xal of twv Tpass
Twpiwv Sinxdvouy Tol; Bacthelor atpateloust, xat
©ds 1OV oTpatiwtdyv Tpogds E§ ttolpov magséyovieg,
©4 e twv Pacidéwv &rAnxta Sievbetolveeg, xal tag
68obg txxalalpovteg. Kal tavta piv 14 tav ‘Puv
palwy, “0ze & MNépoar txpdtouv, xal pes’ alroly
Maxedéveg, el¢ catpanelas fv Sippnpévy ndoa 1)
*Asta: xal gatpanng piv fiv Auvdav, Evepo; &t dpu-
Yov, &do; & 'Tavwv, Etepo; 8t Mappurivwy, &leg
& Kapav, &)o; Haglayswwv, &lkog & B:0uvav,
%2} &mi@s wdoa f "Acla pixpk xadoupévy, wg 286xet
ap Dépop, x&rewza Tols Maxeddar, Stepzpépiond
te xal Setdtesto. Kal &idog pdv tdv Syposiwy
wpayphtwy fpysv, &\dog 8 v eTpatiwTindv. Kal
saita piv irl tocoitov. 'Eviatfa tolvuv fotw 1h
Tépag Tou RS 'Avatodfig Oépavo;. Of &%, Aeydpa-
vot Tovgudpyar, elg dmovpylay T0v otpatnydy tig-
xOneay - onpaiver 8t td tooutov &iwpa, tdv [yovs
ta 0@’ Eavtdy otpatubiag vofopdsoug tevraxosious,
xal meltaatd¢ Tpraxoslovg, xal defioddbous Exa-
wév (30). OVtwg yap xeltat tv =ff Pi6Ay ‘Twhvvou
Pladedpéw; To0 x'a).oup.évuu Avdoli.

8éua B, vd xalovperor "Apusyiaxdy:

Td Odua td xadobpevov 'Appeviaxty, ob xiprov
Exee td Bvopa, obdt dpyala 35 tosiv i) Toitou mpac-
nyonia © &Ah& &nmd tv bpcpolviwy xal Guvotxolve
swv 'Appeviwy thvy mpoucryoplay Extficato. Aoxa
8t elmelv 67 ént "Hpaxdelov 70U Pactiéwg xal tov

D yirw ypbvwy Ty Towizny mpoamyoplav Exingavé-

pnoev. 0te yap Btphbuwv b Yewyphpos tijs totavTnd
évopasiag tuvhaln, xaltot Kannaddxrg dv td yévos,
¢ ‘Apacelag this wohews, obte Mévunmnos (31), 6
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(26) Editi, »al8uap0tlpety $&5 ywpac,

(26) Sic ms. Editi vero, &0t & tupdvvorg Vma-
Tevdpsvol,

(28) Sic ms. Perperam in Editis, g &v <oig
wwv &ylwv paptipog Siaypapet. Sed optime Vulca-
nius ibidem ad marginem unotat, [owg papruplog
Bw;pdq:ua.s.

(29) Sic ms. atque italegendum sdotéywe eru-
ditus Vulcanius conjecerat. Quid vero Zxpividptog,
vide Ducangii Gloss. Grec.

- (30) Hec vox occurrit eliam in Actis apostolc.-
rum,cap. xxiii, ubi vulgata versio habet Lancearios.
Erasmus eo loco idem significare ail 8s§word6ou
quod 8eEobélovg, nimirum dextros el pediles
funditores aut jaculatores. Suidas el auctor Ety-
mologici mapagilaxa interpretantur. Theophy-
lactus Simocatta Lib. 1v Hist.: ngootéste: & xal
8cEordborg Suvdpesy Ixvndately, xal tag &tpanols
Racag xataseaiicasat,

(31) Menippus iste, quem hic laudat Porpby-
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<ol otadlaspolg 1i¢ GAng oixoupdvig dmoypada- A psit : neque dcylax Caryandenus : neque Pausa-

pevog, obte phy Ixvla§ 6 Kapuavinvdg, obte Mau-
saviag (32) 6 Aapacxnvde, olte &dog Tig Twv ato-
plag yeypagdtwy: xal @alvetar vewtépa ) Totavty
Svapasia: olze yap Hpoxdwiog, obze ptyv 'Ayablag,
obte Mivavdpo; (33), olte ‘Holyiog 6 'IAkolstpro;
spvnudveusay (34) tou Towoutou dvdpatos, of T& ypo-
vixa ouvtdgavieg éxmt ¢ ‘lovotiviaved Pactlelag.
Tty Yap Kanwadoxiav (35) of maiaiol eig tpia <é-
nvovot pépn: el ve Kataoviav (36), thy and Mek-
“envijs apyopévyy, xal thy anrd 100 Tadpov Tav-
pixtv wvopasuévy, xal adtiy thy pesdyaiov, tv
i Kawadpita §) néhig (37) tdv Kannadoxdv pntpi-
zohtg Bputat. Kadovor 8¢ of madatol meyddny <e
xal pucpdv Kanwadoxlav. Meyddnv ptv thy and

nias Damascenus. Sed neque alius quisquam co-
rum qui historiam scripserunt. Atqui recentio-
rem esse hanc appellationemn ex eo colligi potest,
quod neque Procopius, neque Agathias, neque
Menander, neque llesychius Hinstring, ullam
bujus nominis mentionem faciant, licet ipsi hi-
storiam Justiniano imperante conscripserint. Cap-
padociam enim vetcres in tres parles secuerunt,
videlicet in Cataoniam, que a Melilcna initium
accipit, et in cam quz a Tauro monte Taurica
nuncupalur; necnou in regionem ipsam mediter-
" raneam, in qua et Cesarea urbs est, Cappadociee
inetropolis. Veteres autein major=m et minorem
Cappadociam appellant; ac majorem quidem a

Katgagelag 58 xal tob Tadpou, xal kwg %fj¢ Mov- B Casarea et Tauro, ad Ponticum mare usque;

nxiis Ozidoons, v Swopifer “Advg piv wotapds
tx Sucpiv, Meditnvl 8 ¢§ avatodav. Kal alty ptv
#} peydin Kanzwadoxia® xat tovtwy wdptug Modubeog,
6 tiiv ‘Pwpaixiy latoplav yeypagug: 35 Swpllet
v Kannadoxlay &né te Tavpov xal Avxaoviag,
xal Ewg s Hoveixig faddttns. Kal adth yap 4
Neoxa:agpeia, f; ©s Koldvsia (38) xal §f Melwwnvh
oppraca, Kawnaboxia 2dyetat. “Eote 8t 1o Svopa
Hepaxéy: Mépong ydp Tt5 avilp év xuvyyly "Apra-
§p8n <o Baakel, § olx oléa &ily zlve, Mwv mpos-
anavtijcag, 109 Inmov Tou Pasthéws E8patato xa}
xatd oMy ebp:ilelg 6 Mépang &v tp tob Ompds
cuvavtfipatt, 1dv axiwvdxnv amacdpevos, tpficato
v Pacéa mapk pixpdv xevduvelovta, xal Tdv
Movta §0avérwaev. OUtog olv & Mépang iml wivog
Bgous UYmlotdtou dvabde, xal ndeav tHv Yiv mept-
axomhoag , donv oplaapds &vBpuimivo; wepiBiémer

quam terminat llalys quidem fluvius ab OQccasu,
Melitene vero ab Oriente. Alque hec quidem est
major Cappadocia, ut testalur Pelybius, qui
Romanam historiam scripsit; gqui quidem termi-
nat Cappadociam a Tauro et Lycaonia, ad Ponti-
cum mare usque; ipsa siquidem Neocasaria et
Colonea, et Melitene universa, Cappadoeia appella-
tur. Est vero nomen Persicum;nam cum @ Ar-
taxersi regi, sul nescio an alleri cuidam, leo
inter venandum occurrisset, ejusque equum in-
vasisset, oblatus casu Persa quidam in hoc leonis
occursu, stricto acinace, regem de vila pericli-
tantem liberavit, et leonem interfecit. Hic itaque

c Persa cum altissimum guemdam montem conscen-

disset, universamque regionem, quoad longissime
humani oculi acies perlingere posset, circumspi-
ciens, lam orientem et occidentem,quam meri-
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rogenitus, idem sane est qui Pergamenus, celebris
ille Geographus, cujus mentio occurrit in Epitome
Artemidori Ephesii, quz cum Marciano Heracleola
edita est. Menippi hujus periplum <ov 80 wéviwy
citat Stepianus in "Eppiivassa, Xablator, et Xal-
8ia. ldem Stephauus ejus periplum Bithyniz ad-
vocat in Xadxn8wv - item periplum Paphlagoniz
in Tlos. Alque idem periplus signatur in ’Appévy,
quippe qua vicus Paphlagoniz esse dicatur. Vide
de Menippis Vossium.

(32) Sic ws. In editis hzc transposila ac in-
versa babentur,

{33) At Menander iste protector non sub Ju-
stiniano sed sub Mauricio floruit, ut ipse de se
testatur apud Suidawm; narrat quippe inler cae-
tera, quomiodo prius, non fratris sui Herodoti
exemplo, legibus operam dederit, et eloquentie
deditus regiam porticumn frequentarit ; sed amarit
equestria cerlamina, pantomimorum saltationes ,
ac palzsiras, similesque nugas, donec Mauricius
suscepissel imperium : tum  se amore capluw
Musarum ; poemataque, et historias audisse avide;
magnam etiam uoctis partem iis impendisse ; ani-
mum quoque appulisse ad scribendam historiam,
eamque aggressum ab obitu Agathiz. Vide Sui-
duin in verbo Mévavipo;. Caterum ex hujusce
Menandri historia luculinta habes fragmenta in
legationum Eclogis ; quas ¢ MSS. Codicibus pri-
wus edidit David Hwschelius Auguste Vindel,
auno Christi 1603,

(3%) Sic ms. Perperamn in editis tpvnpévevas,

Parror. Gr. CXIil.

(35) Cappadociam pluribus laudibus ornat Ju-
stinianus imperator Novell. ), alque inter alia ait:
I'q ©e abtols £3Te modhf) Te”xal Savpasth, xal oltwg
&péoaoa tff Bacidela, wg xat dpyhv imistiioar Talg
txzloe xthozav ldlav, TR woktixilg &pyTi¢ 00x EA&z-
tw, pdllov udv odv xal pmellw.

(5'? De Gataonia videndus prater Geographos
Awilius Probus in Dalaniene.

(57) Justinianus imperator paulo superius citata
Novella praclarum huic urbi simul et Crsari elo-
gium tribuit : ModvavBpwmotdtn e Y2p xaBésTnxe,
inguit. de Cappadocia loquens, xa® méitv < Tap-

D éyetar peylotny, thy %00 guisétov Kaisapog fiulv

tnvupov, Tou S6vtog &pyhv ayabhy tf xab’ ﬂr&;
povapyia. A’ 3vtv xact tol; ths YHs EUveatv dvo-
pactétatéy ot td tob Kalsapos Bvoua, xal mep
el dve’ EAhou Tivdg t@v tij5 Bagidelz; qupbilwy
sspvuvipeta. Hane civitatem, playv pdv T weptbodey,
SumAijv &t talg yvopaig, alque adeo totam Cappa-
dociam, sub unum procousulem redegil Justinianus;
pcnes (uem essel polestas TV WOALTIX@Y, TWY
GTpaTIWTX@Y, xatl Twv Tapetaxwv, quorum. ofli-
ciorum distractio frequentes antea dissensiones
excitabat. Sic Vulcanius in Notis ad eumdem Por-
phyrogeniti locum.

{38) De Colunea loquitur Porphyrogenitus infra
themate decimo; ubi ait, ab hoc castro inditum
themati nomen. Vide Scylitzem p. 814. Taxara
vero postmodmn appellatum fuisse tradit Nicetas
in Manuele, lib. 1, num. 2.

3
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diem ct septenlrionem versus, omnem eam dono A xaté t¢ dvatodds xai Suopag, Spxtov e xat pc-

a rege accepit. Hwe porro narrat Polybius. At-

‘que habitatur quidem Coloneam versus ab Arme-
.niis : ad medliterranca vero, ubi est Awmasea, el

Dasymon qui dicitur, a Leucosyris. Omnes tamen
Cappadoces, etiam usque ad mare Ponticum ha-
bitantes, Herodotus Leucosyros nuneupat, ad
discrimen Syrorum qui ultra Taurum et Ciliciam
Melanosyri appellantur. Minor au.
tem Cappadecia quae nuac inter themala cense-
tur, finitina est Lycaoni®, et Cesarveamn usque
pertingit, ac extenditur ad initium thematis Buc-

.eellariorum usqne ; desinit vero ad orientem, Ro-

dentum usque, et ad propugnaculum qued vocatur
Luh, atque ad ipsam Podendum usque. Ulteriora
autem sunt partes Cilicie, quarum pracipuz ur-
bes sunt Tarsus, Mompsuestia ¢t Adana. Et hac
quidem est minor Cappadocia, qux non ita pri-

.dem themalis nomen nacta est. Superioribus vero

temporibus, sive Justiniani, sive alterius cujus-
dam ex imperatoribus, Cappaducia intres partcs
sceta, mediterranea pars Charsianum vocabatur ;
a Charsio quodam duce, qui tun. lemporis in
bello adversus Persas prospere gesto celebris eral;
stque idcirco in thematis et przfecture ordinem
in hunc usque diem relata est. Inferior vero
pars, ad mare vergens, Armeniacum appellata
est, quod sil regio Armeniis vicina. Superior au-
tem pars, finitima Lycaonibus, et Tauro; Cap-
padocia minor ; quz nunc, ul diximus, thematis

: sppellationem nacta, sub regum dominatu fuit

usque ad Augustum Czsarem ; ante vero Romani
imperii exerementum, sub Persica polestate erat.
Sed ct sui juris fuit, dum Ariarathba rex ibi re-
gnavet; ex quo etiain lacus sales gignens, quem
modo barbari Caratia appellant, Ariarathea nun-
cupabatur. Post autem Ariaratham regnavit in
eadem Archelaus aflinis Herodis regis fudieorum.
AL postmodum cum desiisset gubernatio regia,
in prefecturam a Romanis forma administrationis
esl immutata, ct proconsul tributa ab ea colligebat,

- et ipsi preeral. Sunt autem in prima prefectura

enubpiav, dwpedv mapk tob faséwg ndoav slinge.
Tajiza & lovopel MoliGiog. Kal xatouxsizar mpds
pdv Kodduetay, mapd "Appeviny: mpds & thv pe-
obyatov, dmoundp tottv f ‘Apdoeca, xal & leyé-
prevog Aalupiv, Tapd T@v xalovpévey Acuxodypuv
Spwg wavtas tob¢ Kammadéxag, xal tolg péype
0dddttng t¥s Hovrixijc xatoixolvrag, ‘Hpdlotog
Aevxogipou; xakel, mpis avibiagtolly tv Tipwv
tv ixéxerva 7ol Tavpov xal Kidixfas olxolvtwy,
Me)avosipwv wposayopeuvopéverv. Mixnpa 8 Kanrxa-
Soxiz, § viv ypnpatifovsa el Bépa, fitig dpopbs
tore Auxaoviag, xal Siabalver péypis adtiig Katoa-
pelag: waatlverar 8 Ews &pyfic t@v Bouxedlaplwe
xatakfiyer 8 wpds avatords, péypis adtije ‘Podev-
©0U xal toU @pouplov tob xaloupévou Aoblov '38),
xal adtijc Modevdol (40). T& 8t tméxeva, ti¢ Kike-
xlas clol pépn, Ov andpyevar §i Tapodg, xat 4
Mépdou Eotla, xal "Adava (41). Kat £8e pbv ) pixpk
Kannadoxia, § dptiwg els vopa 0épatos ypnmati-
{ovsa. ‘Emt & v &ver ypévev efzs Tovstiviaved,
elte &ov Tvdg Ty Basiréwy TiprBelong tie Kan-
waboxiag elg Tpla pépn, © plv peodyarev Lukilm
Xapoiavdy, &nd Xapolou tivds &pyovtes i t6ts
xatp® sbloxipficavtos bv v mpds Mépoas moréye:
xal 8k tolto elg Oépatos t4Ewv xal ovpatqyida
péxps 60 vov iypnpdrice. Td 8t xdtw xal mpds
0ddagcav, txrfifn "Appeviaxdy, 8id T slvar adod
mAnabywpov Ty ‘Appeviwv, Td 3% &vwlev, xazt
opopoly tolg Auxdes: xal 1 Talpw, Kanraboxia
wixpas # vov, @; Egausv, elg Svopa Bépatos ypn-
patilovsa. 'E6asideveta 8k péypis Abyovstov Kai~
capo;. "Hv & Omd thv Nepoxyv tEouatav, mplv 4
<0y ‘Popaiwy adfnbdivar Basiletav: tyévsto 8 xat
adtévopog 8te "Apuapaling fpyev adriic 6 Pastdebs,
€ o0 xal ) Apvn, § <d &as tixtouca, Ay dptiws
Bapbapilovte; Kapatiav xadeist, 'Aptapdleia tr-
wvépasto. Metd 6% ‘Apiapdbnv, Pasileder altig
‘Apyéran; 6 xrdeoths, fitor 6 oupmevlepds ‘Hpw-
Sou (42) 70U Pacidéwg ti¢ ‘lovdaiag. Metd & tav-
ta mavoapévrg tijs Bastlela;, clg tmapybas mapk
t@v ‘Pwpalwy 13 oyfjpa pstébake, xal &vlimatog
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(39) Occurrit etiamn locus iste apud eumdem D gjusdem nominis) etc. Annz Comnenz dicitur 0épa

Constantinum in Basilio cag. 32 et 35, el apud An-
pam Comnenamn pag. 414, Scylitzee Avdov casirum
Tarso vicinum.

(£0) Sic ms. Editi vero habent Zmrodevdol.Cedreno,

. Curopalatz ac Zonare dicitur Lobavdés. Appella-

tur etiam a Porpbyrogenito in Vita Basilii, cap. L

. editionis Combelisian®, Hodavdsc, atque hunc lo-

cum Tarso vicinum fuisse statuit, necnon a no-
wine fluvii loco appellationem inditam scribit :
Taita =pd; Ocdv pet& cuvtpibiic xa xal
Baxplwv ToAAdv mposeufapivos xal elnty, dpds T&s
‘Pupaindg Suvapsts, anfiee xata Tapoov. Kal &%
u-:r <ty témov ysvépevog, 8 Aéystar Iodavdds,
Bvba xat & dpwvupog gl motapds, ele. e ad Deum
conlrita corde, muliisque lacrymis comprecalus at-
que locutus, assumplis Romagis cohortibus adversus
Tarsum proficiscitur. Algue ubi ad locum venit ,
cui Podandus nomen, (wbi etiam recurrit fluvius

L -

%% [odavddv.

(41) De Adana, Ciliciz urbe loquuniur Anna
Comnena p. 339; Scylitzes pag. 656; Zonatas in
Romano Diog. pag. 226; Nicetas in Joanne. Athena
dicitur Tudebodo pag. 784 ; Ruberto Mon. pag.
44; Guiberto lib. 3, cap. 12; Addena Raimunio
de Agiles p. 146. Adanum et Tarsum accurate
describit Willebrandus ab Oldenborg. in Itiner.
Yide Josephum Barbarum in Miner. Persic. pag.
461 etc.

(42) Sic MS Codex. Et quidem non abs re, nam
sic scriptor declarat, quznam affinitas fuerit inter
Archielaum et Herodem ; cujus quidem filius Alexan-
der Glaphyram filiam regis Cappadocum in matri-
monium duxerat. SupmevBepia enim est allinitas
inter duos ex filiorum vel filiarum nuptiis, sic ut
uterque socer dicatur, hic quidem respectu nurus,
alter respectu generi.
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taityy t8aspordyet (43) te xal Swetdvreto. Elat 8 A urbes celebriores quatuor; 7 Cesarea metropolis,

Toerg trionpor xatd Thy wpurtny txapylav zée-
capss' Kaisdpeta prrpdmoles, f) md 00 peyddov
Katlsaps; 'lovdiov (44) dvopaabeloa, fitig wpdrepoy
txadsizo Malaxa, &nd Moohy ol t1@v Kannadbxwy
apyeydveu. Asusépa 8 méhi;, Nigoa: tpity Ozpud-
tstéptn ‘Peysmodavdss. Ti¢ 8t Ssutépas Kannado-
ziag slod méhetg Omd fyepdva, éxsd: Tiava, Pav-
e=wvouroreg, Kibiatpa, Nafiavids, "Epvoipa, Hap-
vasdg, Peyédwpa, Mwxiazsds, xal ppodptov td xa-
2ovpevoy Képov. Ti¢ & zpitne (45) Kanmadoxias 4
vov dvopdletat ‘Apusviaxdv, elol mldeis Emtde
‘Apdoeta, “16wpa, Zéhiyog, "Avipana (46), 'Apiv-
ads, Neoxawsdpsia, Zwvony. Awxbebéntacr 8 mapd
wdsw tnt xaxorponig td t@v Kanrwaddxwy yévos, ¢

a magno illo Cxsare Julio ila nuncupala, qua
antea vocabatur Mazaca, a Mosoch primo Cappa-
docum auctore. Altera urhs Nyssa : tertia,
Therma : quarta Rhegepodandus. Secunda vero
Cappadocize przfectura urbes habet octo: Tyana,
Faustinopolin, Cybistram, Nazianzum, Erysima ,~
Parnasum, Rhegedora, Mocissum et propugnacu-
lun quod Corum dicitur. Tertiz autem Cappado-
cie qua nunc appellatur Armeniacum, urbes sunt
seplem : Amasea, tbora, Zalichus, Andrapa, Amin-
sus, Neocmsarea, Sinope. Czterum famosa apud
omnes est ob nequitiam Cappadocum gens ; adeo
ut proverbium ejuscemodi de illis feratur : Tria
cappa pessima, Cappadocia, Creta et Cilicia, Etin

xa\l mapoplay mepl adtdv tgeveybivar towadtny: B Kpigrammatibus :

Tpla xdaza xdxicra’ Kaznzaboxla, Kpirn xal
Kidlixla, Kal tv tmypappase

Kaxzabdxai, pavdo (1) pér del- {wyne 8¢ tv-
[«drzec,
Savidrepor xépdovc 8 elrexa gaviabraror
Hy & dpa 8l¢ xal rpl¢c psyrdine Spdfwrras darj-

Cy

A tdte rirrovrai gavilexigavidraro:.
Kal &\og *

Kazxzaddxnr (48) mot’ Eyidra xaxn Sdxer ddia
[xal avTh
Kaz0are revoapérn alparoc lo6dlov.

'Ex 8 saitig t& toiauta Prasenpovpémg, E6Aa-
aznaay &vdpeg, pdldoy &t einaly, tgavéteilav donep

Cappadoces semper mali, cingulum vero nacti

Pejores : lucri vero gralia pessimi ;
Cum vero bis aut ter magnum prehenderint
[currum,
Tunc sane evadunt mali ter et amplius.
Et alius :
Cappudocem quondam echidna mala momordit.
{Sed etipsa
Mortua est guslans sanguinem venena jacrlan-
lem.

Ex hac autem adeo infami gente pullularunt,
imo vero veluti fulgide quaedam stelle emicue-

aotépe mokVpurot, Ex\ gopia Sabinror, {Mlwral C runt, vera ‘sapientiz laude celeberrimi, et Chri-

tij¢ Xpiatavav wistews, Fpnydprog 6 Oavpatoup-
1d;, 6 Neoxatsapelag &mioxomo; , Qaldipds te o

stian® fidei propugnatores acerrimi, Gregorius
ille thaumaturgus, Neorzsariensis episcopus, ct

ANSELMI BANDURII NUTA.

(43) Bic ms. codex, Perperam in editis legitur,
tBeapondyer.

(44) At Suidas v. Katsépeta, tradit Cxsaream,
uz antea Mazaca, sic appellatam fuisse a Tiberio
Casare, postyuain Archelao illam ademissel. So-
zomeunus vero lib. v Ilist. Eccles. cap. 4, dicit
Casaream a. Claudio nomen accepisse. Ei idem
legitur in Histor. tripart. Iib, vi cap. 1v, Czlerum
de Mazaca sicloquitur Solinus cap. xLvu: Mazacam
sub Argeo sitam Cappadoces matrem urbium no-
minant : qui Argeus nivalibus jugis arduus, ne
@slivo quidem lorrente pruinis carvet : quemque in-
digenee populi habitari Deo credunt.

(45) Sic ms. codex. In edilis desideratur b,

Tpite. .

(46) Editi habent, "Avzpara-At “Avépaxa dicitur
et Ptolomao.

(47) Moc epigramma, quod hic Constantinus
routilum duobus ultimis versibus profert, inte-
rum habetur in Anthologia lib. u, cap. 43, lit,
sl movfjpovg, hoc est, In malos : auctorque ipsius
dicitur Demodocus. In ms. Porphyrogeniti primus
versus sic legitur : Kanradéxeg, patiot uly &el-
{dvy; & elvexa, etc. Al in editis et in Anthologia,
Karrnadéxar, et {wvng 8 tuybvtes * ubi quidem
Brodaus sic monet : Milites ignavissimi sunt
Cappadoces. Festus : Apud antiquos toti succincti
pugnasse dicuntur. Servius : Omnes qui militant
cincti sunt, aut certe ineflicaces, ut contra pre-
cinctos strenuos dicimus, unde et Grzce ebfw-
vog, non qui bonam zonam habet (est enim
§wvy armorum apparatus Homero) sed qui est

D de plaustro logui. Suidas. 1bi & tx v &x:&ﬁv

strenuus. Moschopulo; EAagpbs, xat prdtv mepl thy
§wvny &yBo; Emupzpbuevog. Alqui Jwyvualat eidem
Iliad. A armainduere est. Pansanias. Té & tvivar
<2 omda &x&louv of malaiol {weasbat. ‘Axnélwesy
quoque apud Herodianum pro exaucloravit, et
cinguluin amittere pro militia cedere comperi.
Gregorius @ 02 xar {ovny &Alyy, thy otpatiwte~
xijv Aéyw xat avpuriy, xa0’ fiv &lwvor Tupiag xal

vélwvol siveg dvopdiovtat. An Jwvng ex Suida
uvapews xal afipatog Tuydvies eunarrari polest?
perarng SpaEwvtar axfvng , si currum ant rhedam
apprehenderint. Conviciari ac Bap6apobodv solere
ait Demodocus Cappadoces, proverbium intueuns ,

oudppata. Etymologici auctor in diclione appé-
Tetov pédog. Paviemipaviétator, maliter et amplius.
Ad servitutem natos Cappadoces fuisse prope liquet,
quibus cum S. P. Q. R, ut sui juris liberigue essent
concessisset, ut regem habere sibi liceret poposeo-{
runt, negantes viverc gentem sine rege posse. Jus-,
tinus et Sirabo. Jure igitur Cappadoces servi sunt
Persio satyr. 6, et Martial. Quid te Cappadocum
FY1 g.n esse juvat ? At eorum lidem elevatsatyr. 7,
Juv nec obscura est parzmia, tpla xdn=mz
xaxiata, Cappadoces, Cretenses, Cilices. Eam
nationem a Philippo Alexandri patre dowitam
tradunt Justinus et Orosius, quibus in hoc lidem
nullamn habeo. lsthze Broda:us ad laudatum epi-
gramma adnotaverat.

(48) Hoc etiam epigramma bhabetur in Antholo-
gia paulo superius Jaudato loce,

-t

.
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Phadimus Amaseus, el Rex celeberrimus, qui A "Auaselag, xat Pasthels & doidipog 6 Ent Asxtvico

sub Licinio martyrium pro fide Christiana su-
biit, et Basiliscus Comanensium archiepiscopus ;
qui etiam ipse martyrio obiit; et cum gwo con-
dite fuerunt reliquize Joannis Chrysostomi : pre-
terca Basilius magius Cxsariensis episcopus, et
Gregorius Theologus, qui fuit episcopus Nasian-
zenus , et nunc in ade Apostolorum una cum pa-
triarchis hujus urbis a pio et Christian:e fidei stu-
diosissimo imperatore Constanlino posilus jacet.
Insuper fratres Basilii Magni, videlicet Petrus ,
Gregorius, et Naucratius; necnon Cwsarius Gre-
gorii Theologi frater. Atque hzc quidemt de Cap-
Ppadocia veluli compendio dicta sint.

Thema 111, dictum Thracesiorum.

Quod vero nunc Thracesiorum thema appellatur,
olim quidem et ab initio Asia minor diccbatur ;
.et qui huic przerat procousul prefectus Asixe
nuncupabatar. Et ne externos alferam, ipsemet
@ testis est verilatis Lucas evangelista ¢t apo-
siolus, quiin Aclis apostolorum idem asserit,
ubi mentionem faciens Alexandri, qui tum tem-
jporis apud Ephesios primatum obtinebat, eum
appellat praefectum Asiz. Thracesiorum vero ap-
pellatio hanc originem habet : Temporibus Alyauii,
Lydorum regis, vir quidam cum uxore et liber:s
profectus ex Mysia, Thraciz regione, (cujus etiam
meminit Homerus, inquiens sic :

Mysorumque cominus pugnantism et illustrium

[ Uippemolgorum, C

in eam Asie regionem venit, que Lydia diciwur,
et prope Sardorum urbem habitavit. Rege itaque
ad murum urbis considente, prateriit Thracis
uxor, urnam capite gestans, manibus vero co-
fum et fusumn; a tergo aulem equus zonz alli-
galus; atque urna quidem, quam verlice gere-
bat, referta eret aqua, manibus vero nens colum
et fusum exerccbat : pone autem equus, quem
adaguarat, cingulo annexus sequebatur. lac
<conspecta rex vehementer adwmiratus est,et unde,
quxnam, et ex qua urle esset, interrogavit ; qux
respondit Mysiam se nativne esse; est vero id
Thracie oppidulum. Rex itaque arrepta ex hac

paptupficas Omdp t¥¢ @y Xptotiaviy wlstews: xat
6 Baouioxog, 6 Kopdwwv &pytemtoxomog: 85 xal
abtds paptuply itedetwbn. Me0' o xatetébn b
Xetdavov ‘lwavvov 100 Xpugootépov. Bashe:bs Tz
é pévag, 6 Kawapeias Emionomog xal & Bz0ldyog
Fpnydptog, & Najtaviod thy tmtaxonhy xinpwsa-
pevoss vowl 8 &v 20 tdv 'Amostélwy vag xata-
Telel pesd v waTpapy@V TAvTNG THE WoA:ug
Ond to0 eboebole xat @ulvypiotov Bacihéws Kwve
ataviivou. O7 te ddedypol tob peyddov Baosilelov,
Tézpos t¢ xal Fpnyéprog, xal Navxpésiog (49), zal
Kawsdptds tc 6 ddedgpds Tpnyoplov o B:ordyou.
Ka\l tatta piv & 115 Kannadoxiag w¢ &v ineoud.
8%ua I'', 0 rar Gpaxnciwr.

Td &t vuv xadodpevoy Bpaxnolwy 0¢pa, mdla: piv,
xal xat’ dpyds 'Acla pixpk dvopdleto, xal é Tav-
Tng xpatv avluimatos, ‘Actdpyns EAéyeto. Kal lva
th Aéyw Tobg E§wlev, adtis 6 paptug ths ddnbeiag
Aouxd; 6 ebayyelisshs xal anéatodog tv tals Mpd-
Eeor tdv drooTédhwy Td adtd Aéyer, pepvnpévos Ade-
E&vBpou Tou téte Tpwreloviog Ty 'Egeciwy, "Aa:dp-
XNV absdv &moxaldv. Bpaxiaio 8 twexdiOnoav (50)
&md %¢ zotavtng altiag: "Ext t@v fijpepdy "Adudt-
tov Tob tdv Auvbdv Bacidéwg, avp s petd g
yuvaixde (51) xal Ty adtob téxvwy ix Muslag <7j¢
<y Bpguiv yhpas dppwpevos (Fs xal"0anpos pvr-
povever Adywy Ioﬁtm;'

Muoor t° dyyspdywr, xal dyavir Izznpuolrar),

Siemépasev elg & pépn sijc "Aclas el; ydpav <hv
Aeyopévry Avdlav, zal xat@xnce winclov tf; né
dewg Zdpdewv. Tob oy Pasthéwg mpdg T THs wo-
dews tslyer xabefopévoy, Sifjpxeto ) yuvh Tod Bpa-
xd; (52), Em\ pdv 1T xe@anis Baatdlovsa otdpvoy:
imt 8 tv yelpdv, Hlaxdtny xat Erpaxtov Smialev
&t ®pds thv Jovny, Immog %ig mpooeddbetor xat imt
pev Thg xopupfz, f atdpvog fv peoth tob Dda-
tog (53) tv 8t tals yepolv elpyd{sto vfBovsa éx
<fi¢ faxdtne tov Atpaxtov. “Omolev 8% mpds thy
{avny, fxodoilet 8§ Tnmog &md <Tg mMYHS memoTL~
ouéveg. Tabtny 8y & Pacdedg, peyddws E0ad-
paoz, xat fpwnse wébev, xav <lg, xal moiag Eaid

ANSELMI BANDURII NOT £.
(49) Sic ms. Perperam in edilis Jlayxpdtiog le- D &véstnsav, ®sse adtals 8adiloioa;, Atpemiby 12

gitur ; .quippe Naucralius appellabatur, et non Pan-
cratius unus ex decem fratribus sancti Basilii.

(50) Aliam Bpgxnzlwv originem affert Eusta-
thius in Dionysium. De Thracum vero fortitudine
preeclare Justinianus novella xg'+ "Exelvo v &v-
wpoloyypbvwy Eotly, dtinep eitig tav Bpaxav dvo-
réoewe ywpav, e08ig suvesépyeta: T Adyy, xal
~t¢ &vdpela, xal otpatiwtizov wAhloug, xal moAd-
pov, xal pdyns Ewaw. Tabta yap Eyyevj <s xal
wavpia tf) ywpy xabéotnxev txsivy.

(&) Sic 1n ms. Perperam legitur in editis, &vfip
g petd yuvaixds xal tiv Eautol séxvwy xatd Mu-
olag tH; TGV, elc.

(52) Alianus libro de Animalibug vu, cap. 12,
aliter hunc historiam narrat, Peoniis mulieribus
cam laudem tribyens : T pdv xspadfj, inquiens,
gépovaty O08plav psathv Uato;, xal tlv alyéva

~

xal dxhevi] Stapdvery shv Udplav. 'Efapthicacat &
Tou xéAmou Bnrdfouot & Bodpn * xal eis v Bpa-
xlova wbv putiipa tvadacar, Tdv 07 Yhpavios (m-
nov slg dpdeiav &youst, xal taig xepol vhiouar Wl-
vov. Quod uno tempore, partim capite urnam aque
plenam ferant, ita cervicem erigentes, utipsis ingre-
dientibus immota urna permanens, nulla inclinatione
propendeat ; partim infaniem puerum e sinn suo ap-
pensum lactent, simul et brachio in habenam in-
serio marili equum ad aguam ducant, simul et ma-
nibus linum neant. Quo etiam loco adjicit Alianus,
Darium conspecta aliquando muliere Pzonia hoc
apparalu instructa, ad subjugandos Pxonas accen-
sum.

(53) Sic ms. In editis vero legitur, 8 otdpvos fv

sotdg Ubatog. Dicitur ) atapvo; et in epistol. ad

ebr. cap. 9. ’
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nédsws. "H 8 dmexpivato, Mush mdv elvat td yé- A mullere oceasione, missa ad regem Thracum Co-

vag- Bpgxng & totlv almy <) mokiyviov. Aabdv olv
Pacilebs dnd s Yuvarxdg dpoputhy, mpeabelav wpdg
<dv tij¢ Opgxns Bastdéa mosapevos, Kétuv dvopa-
Clpevov, ixeifev Elabev &v8pa; petolxous petd yv-
vaxov, xal téxvwv, Sxlov ixavév. 'Ex toutov tou

dvovz Ovopdolraay ol Thv pixpay "Agiav olxolvres,
Opgutficror: B td elvar adrobg Epyomdvous, Epywibetg
Te xal yetpovaxtag. "Olov 88 1 t@v Bpgxnalwv
0fua tx Ysvav cuviotatat tordvde, Avddv, Mativey,
Kapdv, "lovwy: xal “lwveg ptv xadlolvrat ol xatot-
xobveg Midnedv (B4) te xal "Egzgov- ol 8¢ tb pead-
Yaov, Zzpdiavol, Audol te xal Maloveg, xat Kdpes, xal
ol Tq¢ pmixpdc Ppuylac olxfitopes. Kal oltw; piv ol
Hpgxfisior. Tadtyy 8 v letoplav Nixdhaos 6 Aa-
pragxnvd; ypaost v T Sxtwxatdexaty adtov PiBAiy,
© yeyovig dmoypagebs "Hpodou tou Pagtiéwg. ‘Qvo-
{ri0In3av 8t Bpaxfisior, Bt&k H elvar adtobs Ex g
T@v Bpaxdv Y¢, Dorep elmopev. Elal & néleg
mapa thv ‘Agiav xa' (55). Mpowy ptv, "Egecog’
Ssutépa &, Ipdpva- tplin, Bapdet;: setdptn, M-
w5 wépnry, Mpifivey: Extn, Kologhv: 2688py, Bua-
cetpa Oy86n, ©d Mépyapov: Evvatn, Mayvnola: Be-
xatn, Tpakdes Evbexdrn, ‘Tepanodig: Swdexdzn,
Kologsal, al viv deybpevar Xavar (56), ob Eate vad;

=

tyn nuncupatum legatione, colonos inde cum-
uxoribus et liberis accepit, tarbam satis nuniero-
sam. Ex hac natione appellati sunt Asi@ minoris
incolee Thracesii , quod sint operosi, ac laboriosi,
et vpere manuario victum sibi quaeritantes. Uni-
versim vero Thracesiorum thema hisce genti-
bus constat : Lydis, Maonibus, Caribus, lonibus,
Atque lones guidem nuncupantur, qui Miletmn
et Ephesum incolunt ; qui vero mediterranca ha-
bitant, Sardiani, Lydi, M=zones, et Cares, et
minoris Phrygie incolx. Atque ita quidem se
habent Thracesii. Hanc vero bistoriam seribit
Nicolaus Damascenus decimo octavo Hislorie suz
libro; qui quidem fuit scriba [Herodis regis.
Thracesii autem appellati sunt, quod ex Thracum
regione orli essent. Ceterum in Asia habentur
urbes viginti et una; prima quidem Ephesus, al-
tera Smyrna, tertia Sardis, quarta Miletus, quinta
Priene, sexta Colophon, septima Thyatira, oclava
Pergamum, nona Magnesia, decima Trallis, un-
decima Hierapolis, dvodecima Coloss®, quz nunc
Chonz dicuntur, ubi visitur celeberrimum tem-
pluin Michaelis archangeli, decima tertia Lao-
dicea, decima quartd Nyssa, decima quiuta Stra-

ANSELMI BANDURII NOT £.

(54) Perperam in editis hic et infra legitur, M#-
21tov pro Midyrov.

{55) Sic in ms. In edilis vero, elot 88 médaig mep!
thv 'Astav, elxoo. Al vigesima prima urbs Puila-
delphia in ms. dicitar.

(56) Chonz olim, inquit Porphyrogenitus, Ce-
lossz dicte, urbs episcopalis Laodiceno metropo
{itano subjecta atque olim Palassie appellata ut est
apud Nicetam in Vita sancti Ignalii patriarchee
Constantinopolitani eb templum sancti Michaelis
archangeli. magnitudine, pulchritudine, et mira-
bili artificio insigne celeberrima. £1 quidem Chonz
olim Palass® appellatze dicuntur Nicete ipsi Cho-
niatz in Manuele ib. v1, n. 1, sed utrobique vi-
tiose scriptum pro Coloss® milii persuadeo Sic ibi
Choniates : "Aguxveizar el¢ Xibvag, méhv eddalpova
xal peyddyy, médar tag fladdosas, thy tpod Tob
ouyypapbws matplda, xal v "Apyayysiixdv vedw
eiswov peyédet péyeotov xal xddder xdMistov bvia,
xal Bavpasiag yewpds dmavia Epyov ° ixellev -
&Mdoag. Meminit hujus celeberrimi templi Chonen-
sis idem Nicetaset in lsaacio lib. 11, n. 11. Cele-
berrimum autem ac illusire fuit hoc templam ob

MHB8aatoc, 4 vov MeBwwn. ’

Tadtne minalov tot)l Xepddvnoog, fitig xadeitar
115kog, | matpic Néatopog, vuv 8t xadeltar 'A6&-

tvog.

Tp?xxn. t3 vov Tpixada.

Beovnodtg, H) viv pedsa,

‘Anodwvia, §j viv 'leptosde, f mpde 1@ “Aby hpet
xev.l.dvn.

*Apptmokeg, § viv Xpusbdmokg. R

"Anpw; § vuv Beolostovmorrg, mapd t00 "Ampow
7evBepot Kapou xtiabeloa.

'0pBayopia xat Stdyeipa, § viv Maxpn.

Téwetpo:, T viv "Povstov,

Nsipwlog, 4 viv ‘Hpaxdera.

Tibeproimo;, § vov Irpdvpela.

BelevitoUmohts, 10 Belesboudiov.

Adpeg, td viv Tavpes.

Maptupoimoatg, To vov Mepgpexd.

Béppoia, td viv Xdheme.

Hpomoveileg Svo, # miv xatd thy "AGudoy, 1 & xatd
7d 'lepby xal Yappdliov. )

Teppavixla Zuplag, f viv Teresadpa, Méjou &
xphvat.

miraculum in Archippo illius Mansionario patra- D Enapxeidg motapd:, 6 viv 'Aypopélas.

thm ; cujus quidem historia passim habetur apud
Metaphrastem et alios. Cetecum libet bic exbibere
binos cataloges urbium, quz subsequenti &va no-
wen mutarunt. Primus ex Baluziano codice recenti
npal:u If:nscriplo paululum diversus ab editis, qui
sic habel :

“Ocat tor adlswr prrwroudodncay sle vors-
por.

Enilapveg, t viv Atpiytov.
Tpi6adheg, 4 "Aypida.

‘Hpaxheta, #) vov Herayovia.
Loddopopo;, f| ViV Aciborig.
‘Dvptxdv, ta& vov Kaveva,
“Edessa, t& vov Méydatva,
_'Aﬁau\c motapds, 6 viv Bapéapio;.
Aprog O:ztalixdy, h Adpissa,
Lmaa, § viv Kogivy,

Kagtaballa Ku.xiag, § viv Maucota.

Al &vw Taliiar xa)l T2 énéxetva Ty "Adnewv, ciot
©& mpd; 'Ixeavéy * olov Fadazia, ‘Yomdwia, Fepe
pavol &t of ®pdyxot.

Ziputov, § vov Odyypla xal Zrplwpos - of 8 Oly-
Yoo td malawy tréyovto Mimardes. .

Aopustolay, # viv Austpa.

'08puad; xal 'Opsotids, §) viv "ASpiavodmudts,

Maiwte; Mpvy, §) viv Fadazia,

llotibaia, ) Kasodvd:eia.

Koloosdg, 4 Tupog.

"Ayala, % vuv [lazpa,

Aavaol, ol "Eaknves.

'Acla, §) "E¢sco;.

'lwviz, § mepd 'Aciav.

El6owa, 7 Ebpimmog.

Bowwsia, ai Of6a:.

Piia, § Papoadia.
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tonicia, decima sexta Alabanda, decima seplima A 8ia6inzos tob dpyayyéheu Miyafd: iy’, Aaodixeia®

Alinda, decima octava lly!'ina, decima nona Teos,
vigesiha Lebedos, vigesima prima Philadelphia,
et aliz nonnulle. Atque hzec quidem de bis.

i© Thema 1V, dictum Obsequium.

Thema vero, quod Obsequium vocatur, omnibus
appellatione ipsa notum est. Obsequium enim La-
tine dicitur id, quod Grzcorum lingua appellantur
i1, qui imperatori, ordinis tuendi et honoris causa,
praeunt. Unde fit ut qui Obsequio prazest, prator
non vocetur, sed comes el nomine et cognomine
dicatur. Obsequii vero ambitus his populis atque
gentibus circumscribitur; a mari quidem initivm

8, Njsaz: te', Ezpavovixsiar tg’, "Addbavda: o,
'AMivda * oy, MOpvar 18, Téwe x', Aébsdog' xa’,
Pdadédpeta, xat Edat tvé, Kal talita piv wepl
ToUTWY.

Béua &', td xaldovucror ‘0yixior.

T8 Bépa td xadobpevov ‘Oixiov, mdawv Eyze
yvpipov thy mposyyoplav. ‘Oixiov yap ‘Puwpalos!
aéyetar, bnep onpalvet i) "EXMvewy guvij, Tobs wpo-
mopevopévoug Epmposley tol Bagihéwg it edrafia
xal Tpfj. “00ev 008t otpatnyds ypnumasiler 6 tob
*Ofixlov fyolpevog, &AA& xéung xal thy évopasiay
xal tHv mpoowvuplay mposayopsietat, ‘H & mept-
oy 00 'Oduxiov, O7d Toitwy GuldY Te xat EBvidy

sumens, hoc est, a sinu Astaceno, et a promontorio B xatouxslzat. "Amd udv Oadrdoors apydpevov, Tout-

Dascylio ad Tritonemn usque, et montes Sigrianz,
alque ipsam Praconesum, ad ipsam quoque Aby-
dum, Cyzicum et Parium, se porrigit. Et quidem
inferiorem ac maritimam oram ab Astaceno sinu
incipientem, et a Pylis, qu® vocantur, usque ad
Mediterranea Olympi, qui Mysius dicitur, et ad re-
gionem Dagotihenorum dictam, et ad ipsam Prusia-
dem usyuc Bithyni habitant, australem vero Olympi
partem, ad fluvium Rhyndacum usque incolunt
Mysii. Maritima autem et Cyzicum inbabitant
Phryges et Grzci, a Granico fluvio ita nuncupati,
ubi Alexander Macedo primuum preliuin cum Per-
saruta ducibus commisit. Ulterius vero ad Dory
lzum, et ipsum Colyzum usque, extenditur; ex

qua quidem urbe prodiit celeberrimus ac vetusius G

ille AEsopus, qui fabularum usum primus in mun-
dum invexit : et usque ad Comopolim Meri orien-
tem versus. Ad occasum vero desinit in Abydumn.

datwv To0 "Actaxnvol xéhmou, xal Tod Aagxuliov
&xpwinplov, xal péypt Tob Tpltwvog, xat t@v bpéwy
Luypravig, xal adtijg Mporxoviigou, xa\ Ew; abtig
ijs 'A6udoy, Kulixou te xal Haplov. Kal i plv
xdtw xal epd Oddacoav &md Tob "Actaxnvol x6i-
mov &pydpeva, xat viv xadoupbvey Muady (57), xal
Ewg tiic pecoyalov o0 Muslov ‘OAdpmou mposayo-
pevopévou, xat Tiig ywpas *@v xaloupévwy Aayor-
Onviv (58), xat abti¢ Mpovsidbos xatouxoiat Bifu-
vol. Ta 8% mpdg vétov 70U 'Ohipmov, xat Ewg Tou
motapol ‘Puvdaxot, xatotxolot Mugol - T 5t mpds Thv
6&\assay, xat thy Kigixov, xatotxobot dpiyeg & xal
Tpaixol, &xd vob motapoel Fpavixel (59) whv évopa-
olav mhouthoavies * &v § motapd yéyovev §) TPWTY
pdyn mpds Tobg atpatnyods s@v Mepaiy "Adedvbpou
<00 Maxtdévog * &vw 8t mapexteivetar péypt Tob Ao-
pulalov xal almod Kotualo, t§ obmép tamiv 6 évo-
pa&-.dmto; xa) radaeds Exelvog Alowmog, 6 Thy pu-
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Nxdmodeg, 4 viv I pé6ela.
Alwwlla, T& Acyovia,
Képxvpa, §| Pataxia.
Awbdvy, 1 Bévditla.
“Hretpog, 1 Bobpeuciv.
Asdpol, © Xpuads xal Téwv.
Atbamodtg, 10 ‘Papnsdov,
Kawsdpeta Puhinmov § Tovémupyog, § alth xal Ha-
 vawdg, &nd tob txsl Bpov; Mavalov.

Zapdixt, f) vov Tprabizla. -

Aépupva, § Aapiaa.

Oépun xat ‘Hupabla, § Bescairovixy,.

Kogacaal, al Xavae,

‘Pcdbnng, f) Srhinmovmodes.
Tzala, ‘& oyytSaplia.
Mépon, 70 vov Tapdiny,

Népyn, = viv Hupyiv.
AUSetpa, 75 viv Hlohvstesiov.

Alter vero catalogus hujusecmodi urbium editus
habetur ad calcem libri primi de thematibus, et
sic habet :

64wy dvdpara.
“Osat T@v TAcwv v Tolg Datéporg yplvotg petwvo-

waadnoav.

*Exidapvog, t vuv Aupiayoy.

Alxnewa, 4 vov Kopuwvs,.

NMidasog, f viv MeBvy,. Talitns & whnoiov totly
Xeppbvnoos pixpd, fitig w0 piv madawdy érdyeto #
matpl to0 Néatopog tob mapd t¢ 'Oufipy ddo-
pévou* viv & xelcizar 'AGapivog.

Hotidaia, f) viv Bipgoa.

Didva, <d vy Kitpog. . -

"Amolldveia, f vuv 'Epioads § mpds tp "Abyp @
bper xeLpuévy.

Tpixy, t& viv Tplxada.

Bepponviar, T4 viv Ixélos.

Elnviov 6§oc, 6 vov Kouvatvds.

Twtnpémadeg, t& viv [I00a.

‘Epéoa ™ mapk wols Zzpaxnvols Xépd.

‘Yronhdxioe B76at, Td vuv "Atpapitiivov.

“Apyo; Bcttadixdv, T viv Adpioaa.

p Steusov § viv Obyypla. O 8t Olypor o3zt tAéyovsa

%0 madaidy l‘f){m%c.

Zapdixfy, § vov Tpradizza.
Adpag, 1d viv Tavpis.
Maptupémolis, 10 viv Megepxt.
Bépgora, td viv "Apactpig.
Ténevpog, b viv Pouatov.
"Equpa, §j vuv Képtvlos.
NepiyBos, # viv Hpdxlewa mpd; SVotv.
"Apda, ©d vov "Eper.

'Udpusde, 1) viv "Adplavoimoles.
Aopéazalov, | viv ApijaTpov.
“lotpog motapde, 8 vuv Aavoubio;.
Koiosaal, at viv Xavat.

(57) De hisce Pylis loquitnr Theophanes ad au-
num 412 Heraclii, necnon auctor Chronici Alexan-
drini pag. 325.

(58) Ita ms Codex. Editr vero I'otfyviv.

(39) 1dem infra ubi de Dialcctis Grazcorum agit;
el quinamn communi dialectn usi sint describit.
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0-meclav wedTog elg Tdv xdapov slaeveyxidv. Kat ¥w; A In latitudine autem a2 Rhyndaco fMluviv usque ad

s wmopandlews Mnpod, xazd dvatodks. Mpds &t
tag Suepds, xatadfiyer sig "Abudov* mpds 8 mid-
"os, &mdoi Puvdawed Totaol xal péypt tis xes-
porbhse; 10U Aeyopévou Aopatnpod. Kal obtew ptved
*Ogixtov, xal thy Svopmsiav altel elmopev, Stx
wpomopesatar Eumpocley Tob Basihéwg, xal xatap-
sley, xal Bueviivery td; Sobs altol xal povdg.
Eis! 8 [8vy t& ouprdypolvra w3 "Oixiov, tadta *
BtBuve!, Muao, ®piyeg, Adpdavor, of xat Tpdes Aeyd-
evor, “Eyse 8 méhsig dmafipovg td Bépa > xadlov-
pevov "Odixiav, tegaita; © wpwtnyv uiv Nixawav,thy
pytpbrodv yprnastioucay: Seutépav 8, Kotdatov*
<pltyv, Aopidatev* tezdptny, Mibatov (60) - mép-

comopolin Domateri cognomine. Atque hzc qoi- -
dem est ratio Obsequii, quam profecto appellaiio-
nem ei inditam esse diximus, quod prirent impe- -
ratori, ut vias et domicilia ei prapararent atque: -
concianareunt. Gentes vero ac populi, qui Obsequium
constitnunt sunt hi: Bithyni, Mysii, Phryges, Dar~
dani, qui et Trojani dicuntur. Celerum thema-
Obsequii urbes celebres hasce habet. Primam qui—
dem Niczam, que est metropolis, alteram Co-
tyeum, tertiam Doryleum , quartam Mideum ,
quintam ‘Apameam, sextam Myrleam, septimam -
Lampsacum, octavam Parium, nonam Cyzicum,
decimam Abydum.

=Ty, 'Andpsiave Extnv, Miphsiav (61) 685unv, Adpdaxov - y8ény, Mapiev+ dvvdrny, Koluxov: 8s~

x&:ny, "A6Gubov,
8éua E', td xalovperor "Oxziparoy.

T xaledpsvov odx o8’ nws elrely Bépa *Omti-
po%tos, obleplav Exet xowvwviav mpds Oépata. Eig
Yap Eoudsiav pévyy wpos:Oinntas, 8id td elvar adtd
oixtpizasoy, xal phite tolppats, phite Spodyyors(62)
sextpunpdvoy, AN 4} tdv todtov xpatolvra, Sopéatt-
xov pdvov dyopsudpevov. Elg yip dnnpsalay trétaxto
3@V ovpatiwidy, &ve of PBacidsic 7ol; Eveor peti
760 haod imeotpdreuov, cpatiwtdyv 8t ixelvey Tdv
v tols Bagduols taypase tetaypéwwv. "Oamt yap
tv zalg oyuhal;, xal zols Ixavdvorg (63), xal toig
Aormole Tdypxaty Egtpateovro, elg Unypzalay, el
Ex70t0¢ @bty 'Onvipdtwy (64) ixéxtnzo. "Eote 8t

Thema V, dictum Optimatum.

1d quod, nescio quo pacto, vocatum est thema Op- ‘
timatum, oikil habet commune cum thematibus ;
servilii siquidem tantum causa assumptum est,.
utpote miserrimum, 1@ neque turmis, neque drun-
gis cohonestatum, et guni huic praest, domesticus
tantum nuncupatur : quippe ad winisteria militi-
bus, cum imperatores una cum populis expeditio-
nem aliguam facerent, prazstandum, instituti fue-
runt : iis inquam, qui in imperatoriis agminibus
versabantur. Quotquotenim in Scholis, et lcanatis,
reliquisque agminibus militabant, eorum singulis
unus Optimatum, cujus ministerio uteretur, erat.
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(60) Ita in ms. legitur. Editi, Mn8dsiov. Stepha- G 6)fiodar, &’ 3v Exslvor d mpdypa mpidTov X2TasTH -

nus Md4oov. M#datov vero Cedreno et aliis urbs
isthec dicitur.

(61) 1dem quz Apamea Bithyni, ut tradunt Sui-
das et Stephanus, Mipasia, méhig Biluviag, § viv
aeyopévy ‘Amapsia.

(62) Drungi voce usus est Flaviug Vopiscus in
Probo, Omnes, inquiens, gentium Drungos usque ad
quinguagenos Aomines in (riumphum duzit. Apody-
Y05, Caterva m#itum : Leunclavius in Onowmastico
Turcico ita Gracis appellari ait Baculum Tribuni,
quem instar sceptri gerit, et quem ltali Buculum
regiminis vocant, a Trunco, forte. Leo in Taclicis,
cap. 14, § 9, et ex eo Glossz Basilic. Moipa 8¢ éstuy,
fizou Spouyyos Td ix taypdiwy, fitor &vipdv tdv
Azynpévesy xopfitwy cuyxsipevov mhibog, el § 42,
poipag &g Asyopévag Spouyyous. S. Joannes Chry-
sostomnus epist. 14 : Apodyyos povaléviwy* obtw
y&p 8el elmelv, xad tf) AéGet thv paviav abodv dv-
8:(g230a:. Vide Ducaugii utrumque Glossarium.

(63) In voce lxavatotg aqua mihi harel, inquit
Vulcanius. At Ixavdvo: Scriptoribus Byzantiuis mi-
lites selecti ad custodiam imperatoris vel palatii
dicuntur. Hujus vocis meminit etiam idem Por-
phyrogenitus lib. de Adm. Imp. cap. 50 : Kal <dv
piv Dayxpazouxay guad:b; Ixavatov memolyxs, xal
pesd Touto gspatnydy els ToLs Boureldaploug. Pre-
terea Leo Grammaticus, Symeon Logotheta, Ano-
nymus Combefisianus, Cedrenus aliique ex scripto-
rihus Byzantinis passim hujus vocis mewminere.
Sed qui Anonymo Combetisiano,num. 19, diciwur &p-
xwv Tdv ixavatwy, aliis peculiari nomenclatura do-
péisixo; nuncupatnr. Nicetas Paphlago in Vita
Iguatii Patriarchie CP. Nuxfizav 8 mpdtov pdv 8:-
xaeti) Tuyydvovta, TV Acyopévwy Ixavdtwy Sopé-
ooV wapd Nupdpoy past 100 marnov mpobs-

oat. Ex quibus postremis verbis, inghit Ducangivs,
vel icanatorum scholam,vel dignitatem domestici tév
Ixavétwy, tum primum institutam a Nicephoro ge-
nerali imp. pro Niceta ex filia nepote. Ei certe ante
haxc tempora Ixavatov mentionem fieri non adver-
timus, preterquam in Synaxariis 47 Feb. in 8.
Mena Callicelada : 'O paxdpiog Myvds wid v vu-
xt0V Emietds avipl Tive PihoBaty Aeyopévy, xal T
txavatwy xatsileypévy axoMf . qua quidem refe-
runt ad tempora Eonstammi M.,sed hac sunt sub-
leste fidei. Continuator Theophanis de eodem S.
Ignatio : Kai Nuchrag, 8; mpdrepov piv mals &
Tiv v Ixavdtwy Stelnev dpyhy, dte &7 Tll-.o : %ol
atpatibtasg xal Ev Onaibpy Sidyavaw elvat te 8wy,
Unde conjicere licet icanatos ilites fuisse ex
Palalina militia, qui sub dio agebant, contra quam
excubitores. Protospatharii autem ac domestici twv
ixavdtwv mentio occurrit in synodo vui Constan-

D tinopol. Act. 1. Orestes mpwrosmaddpiog, xal 8o--

dotixog twv Ixavétwv, Sed vide Ducangii Gloss.
JTE2C.

(64) In editis legitur, adt@v 'Ontipdtov.Sed quod
hic narrat Constantinus de Optimarum themate,
intelligendum eum loqui de Optimatum themate
quomodo sua ®tate erat; quippe prioribus szculis
in pretio fuit Optimatum militia, quod quidem vei:
hinc colligere est, quod cumn suis prolectoribus,
(uos armalos vocabant, perinde ac fmdcrati cum
suis pueris militarent, et in taypata distributi,
quibus preerant zaflzpyot el potpdpyat, in se-
cunda acie conslituerentur, ut velites ct infirmio-
res in prima locatos tuerentur. Vide Mauricinm:
Strateg. lib. 1, cap. 3 et &; lib. u, cap. § et 10
lib. 1, cap. 7. Czeterum ‘Onzipatoe in Historia By-
zantina, uti optime docet ¢t Ducangius; appcHali
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designatus. Porro appellatio ipsa tantum fere inse A
contumeliz habet, atque vilium hominum, qui apud
Romanos Corteliui vocantur; ideoque nec inter
themata censetur; nec qui huic praest, prator
sive strategus appellatur , sed domesticus, predi-
tori subditus, et dignitate longe inferior. Gentes
vero; quz adimplent, vel polius ministrando ser-
vilia hec officia militibus, atque ipsi imperatori
prastant, sunt he : Bithyni, Tharsiate, Thyni ; sed
et Phryges attingunt. Habent autem urbes celebres
hasce : Primam quidem Nicomediam metropolim,
alteram Helenopolim, tertiam Prenetum, quartam
Astacum, quintam Parthenopolim.” Caterum fluit
per Optimatum thema Sangarius fluvius junctus
ponte visu dignissimo, quem struxit imperator
Justinianus ille nunquam satis celebratus. In eo B
talis inscriptio est, in lapidum uno insculpta, istis
verbis :
Tu quoque post tumidam Hesperiam , Medosque
[feroces,
Barbaricumque gregem, quantus erat, domi--
tum
Sangari preevalida fiucius modo fornice m‘Eu:le

Induperatoris servitio premeris.
Invie namque olim ratibus, nullique subacte,

Jam rigida saxi compede vincte jaces.

Alque hzee quidem de themate Optimatum.

11 Thema VI, dictum Buceellasioruni.

Similiter et thema Buccellariorum non a loco ali- €
§uo appellationem accepit, neque a gente aliqua,
qu= iia vocargur, sed quod mililum asseclz es-
sent, ¢l commeatum eis veherent. Buccellarius
enim Latina lingua vocatur is, qui rei panariz
custodiam gerit; ut milites expediti, et ab omni
onere liberi ad bellum essent. Buccellus quippe
vocatui panis, circularem flguram pre se ferens;
Cellarius vero, custos panis. Proprio autem, et

CONSTANTINI PORPHYROGENITI

&8
dvopacia t@v dclpwy lony L6pwv plpeusi, Thv map
‘Pupaiog Asyopévioy Koprehlvwy (65). Awd obdt el;
0épatog T4Ewv Aerdyiatar, 008 & sTpasnyds & Todtou
&pywv xazovopdletat, &AA& Sopdotixog, & Umd yelpz
Qv atparnyod, xal thy a§lav xatadeéatepog. Elot &k
EOvy t& oupmAnpoivea, udllov 8 dmoupyoivea, elg
thvtoadtny Soudelav Tdv orpatiwtdy, xal adtob
<o’ Bacihéw:, tocaita‘ Bibuvet, Tapoidrar, Buvol.
Mposdxrtetar 8t xal $puydv. "Exet 8¢ médetg tmioh-
poug togaltas Tpwtny piv Nexopidsav Tiv pun«
Tpémodey © Beutépav 8t, 'Edevounoktv (66)° <pitny
Mpalvetov: tetdptny, "Acsaxév: méuntny, Hapbe-
voumohtv., ‘Péet 8 v 1@ Oépatt tdv Ontipdtwy
motapds 6 xahobpevos Tayydpeog * &v  tatiy &E:o-
0éaos Yépupa, fiv Enolnaey 'lovstiviavds (67) 6 Ba-
otkebs Exelvog & molubpvntog, Emypaghv Eyousa
cotadtyy " f5ig véypantar iv ped 5Oy waxdv, of-
<wot Aéyovasa

Kal 0¥ ps6’ ‘Ecxspinr vyavysva, xal ysrg M-

wr
"Ebrsa, xral mdcay BapCapixhy dréinr,

Zayyrdpeg, xparepaiot poa¢ dyrlo mednlelc
Avrdc é8ovdwbne xowpavixy xalduy.
‘0 =ply rap oxapéecowr dvéubarog, & wply dret-

lone,
Kricas datréy opirxrdc ddvxroxédy.
Kal talta piv mepl soU xadovpévou épatos v
OnTpdtwv.
8éua G', v6 xalodusror Bovxellaplwy.

‘Opofwg 8 xal 1t 0épa tdv Bouxelaplwv odx &=h
zérou Twhg Thy mposnyoplay txthoato: obte piv
&md E0voug, 0lTw xahoupévou+ &idd 8id b Emaxodou-
Oelv tolg atpatidiat;, xal Tpopd; altdv Emipépe-
s0a:. BouxeAddpiog Y&p, xasd ‘Pwpaivy 8:&extov,
6 gulak 7ol &ptov xakeltat. “Raote elvar Tob¢ oTpa-
switag Ehagpods, xal &bapels wpde Tdv miepov.
Bolxekdo; Y&p b xpixedostdts Ywplov (68) xarsizar:
xeAdptog 8t & pUlag toU &pvou. Td y&p oixelov Bvo-
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fuere Gotthi quos ¢um Rhodogaiso eorum duce
devictos "in Augustalem militiam ascivit Stilicho,
ut scribit Olympiodorus in excerptis apud Pho-
thium : “Ot t@v ‘Podoyatoov I'ézlwv of xepalew-
car ‘Ontipkior Exalobvro, el Sdexa ouvtsivovees

xwhddag. 005 xatanolepfioag Zredlywv, ‘Poboyal- p

sov mposntaipicato. Ii deinceps in provincias dis-
pertiti, ei polissimum Asiz regioni nomen dJede-
funt, in qua sunt Bithyni et reliqua gentes quas
teeenset hoc capite Porphyrogenitus.

(63) Qui_Porphyrogenito dicuntur Cortelini, in
], 1, Cod. Th. de Coliortal. et . 1v, codem Cod. de
Diversis offic. appellantur Cohortales. Sic dicti pri-
mum officiales praefecti praetorio. Glossz veterss :
Gohortalinus, Bupwpbs Tob mpatzwplov. Hi prafe-
cti pretorio Tentorium seu aulam servabaut. Post-
mo:lum rectorum provinciarum officiales nuncu-
pati fuere. Apparitores Cohortales. in 1. ult. de Co-
hort. Coliortalis militia, 1. 1, hoc tit. Cohortalini,
1. xxvi, xxvni, hoc tit. Edictum Valentiniani et
Marciani condra Eutychen, in concilio Chalcedo-
nensi part. n, cap. 12: Ak’ obdzpiav pestévar
otpateiav aveybpeba, el pf ©o Gpa Thy TV xopta-
Avwv, § hiwezavéwv. Celerum vilea ii ac inlima
sortis hontines habiti. Gloss® mss. xopteAlvwy, TOY

sdteddv. Glosse Basilic. : Koptedlvog, edtedds,
Bupwpds Tob mpartwplov.

(66) Helenopolis Bithyniz est urbs ad Dracontis
fluvii ostium, in Nicomediensi sinn, Drepanum
olim dicta, et ab Helena Constantini Magni matre,
quain in ea natam fuisse aiunt, nuncupata, ut est
apud Cedrenum ad annum 20 Constani. Vide Pro-
copium lib, v, de Adif. Eusebium lib. 1v, de Viia
Constantini cap. 64. Philostorgium lib. 11, cap. 13.
Socrat. Nicephor., etc.

(67) Vide Procopivm de ZEdif. lih. v, cap. 3.
Sangaris autem fluvius Asi Minoris, seu Phry-
;I()i.e. de quo multa Philippus Maussacus in_notis ad

lutarchuim de fluminibus. Ceterum epigramma
ponti huic ascriptum refertur etiam a Zomara lib.
xvi, n. 7.

(68) Gloss. vel. Buceella, $wpiov vocant. Joau-
nes de Janua : Biccella, morsella panis. Regula
magistri, cap. 27. In quibus omuibus mensis in
suos meros quis frarer de suo pane lernas, non am-
plius, buccellas intingat. Fwplov autem hic pro
pane accipitur, non vero pro quibusk:bet cibariis,
ut Meursius interpretatur.-Quod vero ait Porphy-
rogenitus Buccellarios a buccella, hoc cst, pane
Yocatos, convenit cum iis quz habet Thalclzus ad
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pa ob £8voug, xal ‘EXdqvixdy, Mapiaviuve! (69) svo-
wdlovear twexdfincav 8¢ Tardrar (70). "Eott 8
&zyh wov Bépatog &md piv tfs xwponblews Modpn-
viig apyduewev, frouv Tig cupminpioews Tob ‘OnTi-
pétov. 'Avabaivoy 8¢ mpd¢ Thy pytpbmody "Ayxv-
pav, xal mapextzlvov piypt v Spiwv Karmrmado-
xfag (71), %2\ adzob 700 @povplov ToU xadoupévou
Tavlava, v of¢ tapexteivetat 10 t@v Fadatdv Edvog.
Of 8t Taldras dmotxsl elat v Ppdyywv. 'Evéveto
8 ) toltwy amouxia év tals fuéparg, tvals fiv “Ax-
zadog & Mepyapnwds, xal Nixopfidng 6 Tob Zertmolitov
vibs. T& 8 =pd; 0adagoay xal tov foppdv, mAazive-
szt wpdy adtdv tdv wévtoy, xal Thy xakoupévyy oAy
‘Hpaxketav, xatl uéypt tob llapbeviov motapmol, xal
adzhv thv Tiov (72). Tvprepilapbiver 8 xal adtiy
Kiavdioimortv, Kpatidv e xal adtd 1 Basi-
ratov (73}, xal Ew; ta@v dplwv Maplayoviag, xal j1é-
xet “Advo; motapol. Kat &ée pv xavalfyer 6 Bou-
xeAd&pio;. Elal 8¢ miketg al supminpoloar 25 Oépa
<@v Bouxedaplwy, tosaital® wpwin piv "Ayxisa,
pnTpdnodis | tdv Tadativ* devtépa 8 Kiavdioi-
ToAts, xal abtn punzpdmois v Maplavbuvay * tpi-
v, ‘Hpéxketa- tetdpty, Hpovslag: wépmin, o
Thiow. “EOvy 8 xatk pépog dvopaldpeva tosauta:
TFalazar, Map:avbuvot, Bibuvol.
B@éua Z', td xalovusyor Maplaydvwr.

To 8¢ 0épa 1d xalodpevov Maglayévwy, dpyatbra-
Tov Edvog tott (74), xal Ewidoyov Eml dvaioyuvela T2

A Grzcanico nomine populi illi Mariandyni nuncu-
pantur, cognominati etiam Galaie. Est autem ini-
tium hujus thematis a comopoli Modrenz, sive a
complemento Optimatumn, atque ita ascendens ad
metropolim Ancyram; et protendens se usque ad
conlinia Cappadocli, el usque ad propugnaculum
Saniana dictum,. in quae extenditur Galatarum na-
tio. Sunt vero Galaiz, coloni Francorum. Deducta
porro fuit hwec colonia lemporibus Autali Perga-
meni, et Nicomedis Zepeeti filii. Quz vero ad
mare et aquilonem, ad Pontum ipsnn usque exten-
duntur, et ad urbem qua Heraclea dicitur, el us-
que ad Parthenium fluvium, atque ipsam Tium,
Comprehendis vero etiam ipsam Claudiopolim, et
Cratiam, atque ipsum Basileum, ad confinia Pa-

B phlagouie usque, et usque ad Halyn fluvimn. At-
gue hic quidem est terminus Buccellariorum. Sunt
vero urbes, qua thema Buccellariorum consti-
tuunt,he : Prima Ancyra, metropolis Galatarum, al-
tera Claudiopolis, et ipsa metropolis Mariandyuo
rum, tertia Ileraclea, quarta Prusias, quinta Teium.
G:ntes autem, qua sigillatim nominantur, he:
Galate, Mariandyni, Bithyni.

Thema V11, dictum Paphlagonum.

Qnod vero Paphlagonum thema dicitur, stolidis-
sima el coulcmplissima gens est, impudentia et
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lib. Lx, Basilic. tit. 18, § 29 : Bouxedd&pto héyov- C viri docti. Ceterum quid Buccellatum, vide utrum-

cat ol mapapéivovies ospatidral éx tob Sovxa,
&viparog, 5 Loty &pto;, txMBnaay Bovxedrdpror, of
Thy &ptov Tivd; tabiovres i’ alt®) TodTy T mapx-
pévewy adte. Sed hie Buccellarii dicuntur stationa-
rii milites qui panem alicujus edunt, ut apud enm
morentur. Hinc Gloss. Lat. ms. in cod. reg. 1012 :
Assecla, Buccellarius. Buccellariifigitur etiam dicti
fuere custodes corporis, slipatores, armigeri, do-
wmestici procerum, cujusmodi fuit Occylla Buccel-
larins Aetii; a quo occisus est Valentinianus 1.
Aug. apud Gregorium Turon. lib. i, Hist. cap. 8,
quemn cesum ab Armigeris ejusdem Aetii tradit
Prusper in Chronico. Obh hanc fortassis causam
Spatharios el Buccellarios, ambutante esercitu,
imperatorem immediate subsequi jubet Mauricius
Jlib. u Strateg. cap. 9 : “Om:sbev & adtod edfig
95 onalaplous, xal pet’ adtod; tobg Pouxelia-
piovs. Ex quibus Mauricii verbis apparet huccella-

3ue Ducangii Glossarium; et qua habet Turncbus
e buecellariis lib. xx1v, cap. 46, et lib, xxvi, cap.
15. Rigaliii item Gloss. et Meursii.

(69) Sic scribitur apud Stephanum, Eustathium
aa Perieg. et apud alios. Perperam in editis, et in
mss. Porphyrogeniti Mapuavéyvel. Mariandyna au-
tem regio sic dicta fuit a quodam Mariandyno Ao-
lensi, ut ait Stephanus. Eadem scribit et Eusta-
thins ad Periegetz versum 787. Scholiasles vero
Apollonii Rhodii lib. v, v. 150, Mariandynos dictos
ait anh Mapiavdavob ulob Keppeplov.

(70) Galatz =t Mariandym Porphyrogeniti ®vo
dicti sunt buccellarii fortassis, quod hnic ministe-
rio potissimum addicti essent, seu, ut alii volunt,
quod milites buccellarii olim in ea regione tucnda
excubarent in presidiis locati. Lexic. Graec. mis,
Reg. cod. 2062 : Paioyﬁazxia, ﬂ)‘t(bv Boux:z\a-
plwv yopa, ot 20tol xal ‘Edinvoyardtar ypdpovras,

rios ab origine non fuisse Lantum ad id officii P # évoua ovrar. Vide Suidam v. Bouxeirdp:o:.

exercitvi prestandum destinatos. ldem etiam Mau-
ricus lib. 1, cap. 2 : Md\gta 8t Tolg Tov potpiv
xat saypdtwy &pyoveas, Exatovedpyous, Sexapyovs,
X1t mv-:&gxou;. xal zctpdpyovs, Pouxedraploug,
2\ goidzpatovs, ete. Buccellariorum autem nomen
a buccellato dictum, et primum sub Honorio Au-
gusto auilitum scribit Olympiodorus apnd Phatiumn
; n Vibtioth, pag. 479 : "0Ott ©d Sovxeddapeoc bvopa
tv zal; fipéparg "Ovwplov tépeto xata etpatin-
v o povoy ‘Pwpalwy, &dA& xal I'étbwv wiviv:
03 8 ovws xad O godepatmv, xatx Siagdpou xal
ovapyods tpdpeto maious. Ei paulo infra : "0t
%y Snpdv Gptov Bouxéhhutov 4 ouyyprpzlg xalel-
ofai pnov - xal y.su&les Thy TOY oTpatiwT@Y im-
wwplay, g tx todtou Pouxeidapiwy Emxanbév-
twv, Buccellariorum Juniorum mentio etiam haje -
wr in Notitia imperii Orientis, quam- Arcadii Ho-
Luriigue tewporibus concinnatamn  fuisse putant

(71) Nimirum, usque ad confinia Cuppudocie.
Perperam interpretatur Vulcanius, usque ad mon-
tes Cappadocie. _

(72) Paulo infra hanc ipsam urbem appellat Por-
phyrogenitus & T#iov. Sic apud Scriplores varie
scribitur nomen hujus urbis, quippe Tio;, Tiov,
Tiztov, THlog et THiov scribitur. Qui vero hauc ur-
bem cum Amastri confundunt admodum eirant;
quippe Tius ab Amastri distat vigimi stadiis, ut
habet Stephanus Byzantius : O wd.zeg awd Tiov
cig "Apastpv owddior elxost. At Marcianus Hera-
cleota in Periplo nnde hae videntur deproinpta : Ot
wawteg and Tiov els "Apastpv otaia ox'.

(73) Basilai episcopatus, sub sede Aucyrana e-
tropoli mentio occurrit in constitutione Alexii im-
peratoris. Basiaatov antem an idem oppidum, quod
Bagiie:av apud Comnenam pag. 171. .

_ (74) Hee interpretatus suin cum Vulcanio, stoli~
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nequitia famosa ; cujus etiam Homerus in Catalogo A xal xaxowpaylg Swbakidpsvov® xal “Ounpo; abtod

navium meminit, quod auxiliares copias a‘l linm
Priami urbem duxerint, ita scribens :

Paphlagones duzxit pectus Pylemenis hirtum

Ez Enetis, unde mularum generatio agrestium

Qui Cytorum tenebant, et Sesamum incolebant,

Circaque Parthenium fluvium inclylas domos habi-
[taban: ,

Cromnamque, A gialumque et sublimes Erythmos.

Quapropler et mulorum genus inde prinum
ortum dicit, manifestuin pravitatis eorum, atque
nequitiz argumentum. Atque hec quidem Home-
rus de Paphlagonibus. Muritime vero urbes, Si-
nope, et Amastra, et Teium, et qua dicitur Amin-
sus, Grecanice sunt uihes, et Grecorum colonize.
Disterminat autem Paphlagoniam Halys quilem
fluvius ab oriente, ad occasum vero Billeus fluvius,
Auque hec quidem est Papblagonia. Sunt autem
Paphlagones Agyplii genere, a Phineo, qui primus
Paphiagoniam habitavit; qui quidem filium habuit
Paphlagonem ; a qua etiam regio appellationem ac-
cepit. Habhet vero urbes iliustres Papllagonia ] Q@
has 7 primam quidem metropolim Gangram, alte-
ram Amastram, tertiam Soram, quartam Dadibram,
quintam lonopolim, sextam Pompeiopolim. Sunt
enim wopwdh, id est, ludibrium, probrum et vitu-
perium generis humani.

Thema V111, dictum Chaldia,

pvnpoveiet Ev T TV vedv xataddyep, Emixoipoug
.06veag Mptapov wpd; shy méhwv “Ihoy, Aéywv ol
s

Hagplardror & thyeiro Mudawpéreoc Adoiov xip
‘E& ’Evstor, 30er Yudrwy yéroc dyporspdwr*
0! ga Kvrwpor Eyor, xal Zicapor dupsrépovro,

'Appl te Maplérior moraudy xlvrd Ewpat’
Evaior,

Kpourdr tv', Nywaldy ts, xal injm.lovcl *Epv0i-
roug.

Awd xal 2 @V frdvwv vévog txellev mpatov Exyu-
vat Adyes* Texpiipov Todto T adtdv movyplag xad
poxOnplag Ssixviq. Kal tauta pbv "Opnpog xept [law
haydvwy. At 8i'napabaldsaior méherg, §i vc Tevibm,
xal ‘Apastpa, xal td THiov, xal § Auyopévn "Apiv-
ob¢, ‘Edlqvideg elol méherg, xat "EXrfiveov &rarxot.
Atopiler 8 thv Maplayoviav, "Adug plv motapds, ¢§
&vazohov* mpds 8t Suspds 6 xadlobpevo; Billaog.
Kal abtn piv 4 Maglayovia. Elol & of Maglaydves
yévog Alyimtiov, dnd dvéwg, oL mpwtow Tiv Ma-
ohayoviav olxfcavtos * 3¢ Eayev vidv Hagrayéva, t§
o xat f) ypa thy mposnyoplav Exinpovéunsey. "Exee
8t méderg emsfipoug § Maghayovia, tosaitag * mp-
v plv pnepémoky, Fayypay * Ssutépav &, "Apé&-
otpav * tpltyy, Twpav: zetdprny, Addbpav (75)°
wéuntyy, Tuvoimokw: Extny, Mlopmniod oAty Zopa i
tép clat, xal Bvedos, xal tfoubévmua tob &vOpw-
xelov yévoug.

Qéua H', v xaldovpsror Xaldla.

Thema vero Chaldia nuncupatum, et metropolis ¢  Tb & xalobpevoy 0épa Xadia, xal #i urtpémolg

quz dicitur Trapezus, Gracorum sunt coloni;
quemadmodum et Xenophon in expeditione Cyri
tradit. Ulteriora vero, ac mediterranea, sunt mino-
ris Armeniz primordia ; cujus quidem rei fidem fa-
ciunt ipsa nomina; Cclizene scilicet, et Sysperites,
et Geezanum ; de quibus etiam sacra Scriptura tes-
tatur, quarto Regum libro. Assyrii enim, cum Sa-
mariz incolas caplivos abduxissent, ad fluvium
Goezanum eos transtulerunt. Quod vero Chaldia
dicta sit, a Persarum appellatione fluxit, el a patria
Chaldia, unde primam originem ducunt. Unde et
haldzi cognominati sunt.

Thema 1X, Mesopotamia.

Thema vero Mesopolamiz vetustum non est,
neque vel magnum vel celebre quidpiam erat; sed
obscurum quoddam, nominis alque appeliationis
expers claustrum. Temporibus autem Leonis illius

Aeyopévn Tpamelobs, ‘EXfvuv elolv drotxiat: xa-

805 xal Ecvopav Ev tf] dvabidge. Kopou Aéyer - 12 &b
&vw xal pesbyaia, tijg pexpds 'Appevia; clal wpool-
pea. Todzo 8k miaroltat ¢ gitdv tdv dvopdtwy. "H
%e yap Keatynvl) xadovpdvn xat 6 Zuaneipitns (76),
xal 3 Toldsov. Maprupel 8t xal mepl toltwv 4
Osta Tpaph iv =i} tetdpty t@v Baseiwv. Tolg ydp
xazorxoiviag thy Xapdpsiav alypalwtovg Aabévrsg
*Acaipior, xatxisav abtobg tv 1( motapd lofd-
vip (77). “Ehabe 8t thv mposwvuplav toi xalelofiac
Xaldla, ¢x tij¢ tdv Mzpadv mpoonyoplag, xal tijs
avidv dpyatoydvov Tatpibos Xakdiag. “00sv xal Xa-
Salot mposovopadovat.
0épa 6, Meooxoraula.

Tb & Oépa tijs Meoemotaplag, o0 wohuypdviéy
Loty 008t péya vt v, xat mepibénzov: &MAA xhst-
colpa tig (78) avvupog xal dxazovépacstos. 'Ext
8t tov fpepdv Adovtog (79) tob do:dipou xat copw-

ANSELMI BANDURI NOTA.

dissima et conlemplissima gens est; verum &pyaué-
%atov verli possel eliam velustissima gens est;
quippe de Paphlagonibus ita Justinianus Novella x
T Haglaybvwy EBuog dpyaldy te xal odx avidvu-
ov xabeatde, dAAX tugolzoy, e xat dwoixlia; peyd-
ag txmépdar, %ol vag v 'Itarols ouvoixisar Beve-
clag, tv alg 8% xal "Axvigla méhig tdv imd <R
‘Esnépag peyloty xat@uiotat, xal Bacthixiv mol-
Aixeg Starvay BsEapév.
(73) Sic ms. et apud Nicetam. In editis, Adbu-
6pav. In authenticis hee eadew urbs dicitur, Az-

8u6po;.

(76) Lacunulam ms. codex explet, ubi perperam
scribitur Kadtlv pro Kedt{nvh el Zutplim¢ pro
Zvometpitng.

(77) Sic in ms. Codice. In editis Toftavp. At
Gozan fluvius circa Mediam dicitur IV Reg. xvu
et | Paralip. v. Eumdem Gozen vocat Benjamin
Tudelensis.

(78) Vide Duncargii Gloss. Grzc.

(79) Sic ms. E litifvern, &zt 8 tav fpepdy 160
paxapiov xal &ylov matpig pov Adovtog, cic.
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wdwv iy Paskelo mposiguye Uayxpatodxag ixel- A praclari ac sapicntissimi imperatoris profugit Pan-

vo; & 'Appéwios, xat Iouxpixag, xat Tavtoixag, o
&8shpot altob, xal mapédwxav <& ixsice xastéila,
xal Exhativind T6mos, xat tyéveta ei¢ Bvopa atpat-
nyidoc.
8épa I'y, Kodwrslac.

°H 8 Koldwsia, xdstpov pév Eatv dyupirratov
xat xpnpuvindsg © xal ix toude Tod mokizpatog EAabeyv
§ ypa thv trwvopiav To0 xalelobar Koddveta.
Koluswob; 6t tobg  Odmlobs (80) xa) immppévous
Témous Exddouv "Eldqve;. "Amapyh 8¢ ot ¢ -
xpd; "Apuéviag, dpyopévn ulv amd Neoxatsapelag
¢ to0 Gaupatoupyol Cpyyoplov matpllog, xal told
xalovpévou Padaxpob Bpovg. Matuvopévn 8¢ mpés
e thv "Apabpaxnviv méhv (81), thv 100 meprpave-
atktov xal peyadopdptupo; Edatpatiov natpidz, xal
Sufixovga péypr Nixomddews, xal tij¢ xaloupévng
Teppixiis, fis fpye Xpuodyetp (82), txeluog 6 ziv
Mawyalwy mzpibénto; &pynyds, xat Kapblas (83),
& toltou dvostdtepog  od; Efwidbpevoe, xal mpds
<ol §8ou xevbpavag anéncpde Basiiews (84) 6 gt-
Adyprotos Basidhelg, & Ty xab’ fipdc Bacthéwy eb-
Tuyhs te xal eboebéoratos. Kat Ode piv ) Koddveta.
‘Q; & wposimopev, # dpyatoyovia Tod Bépatog, tx
afi¢ Rpwing T@v "Apueviwy dpyf¢ xatdyztar,

Oéua IA', Ze€acrslac.

‘Opoiwg 8 xal 7d 6dpa ti¢ Zebasteiag, xat adtd
&x tii¢ Sevtépas 'Appevias amdpystai. Td 8¢ tijg
®Asws Bvopa ix 100 e6ebastod Kalsapog 'lovdiov
wpaaslnpe, thy o0 Kalsapos dpyiv mpwtov xpa-
cuvapévov, xal povapylav thy wokvapyiav xaza-
oxevdazvtos. Kalsap & Emexdfln, 0dx ix ti; afiag,
&da tx tij¢ dvatopiis s pntépos (85) adtol. Te-
isusnodane Y8p abtils, Eonaips th Bpégos, xal an-
suaxtifer xat Sratpunelang s yaatpds abriic, t§TAle
Bouypzvag, @amep tig oxVpvo; Adovtog: Thv &t
avatophv, tlaicas (86) xaloiaivael ‘Puwpalor.”00sv
xat Kalsap trwvopdsdn, &id thv dvatopty, Hoxep
eizopey. Kal tabta ptv mzpl Eebagtelag. [dsar oly
al méders, al xadlobpsvar Kawspsiar, Ex Toude Tov
giirdtou Kalsapog thv mposwvuplav toyfixastv.

8éua IR, T xalovusror Avraydoi.
‘0 8 Auxavdd; xOi¢, xal mpd puxpod el tdfw

cratucas ille Armenius et Pucricas , et Tautucas,
ejus fratres, et castella, qu:e iis in Jocis erant, tra-
diderunt; et dilatata regio preture nomen ac-
cepit.

Thema X, Colonea.

Colonca ve\m est castrum munitissimum, ac prae-
ceps; atque cx hac parva urbe regio appellationem
accepit, ut vocetur Colonea. Kolwvobg enim ardua
ac edilissima loca Greci appellavere. hitinum au-
tem est minoris Armecui®; incipiens quidem a Neo-
cesarea, Gregorii Thaumaturgi patria, el a monte
Phalacro dicto. Extenditur vero ad Arabracenorum
urbem, clarissimi illius, celeberrimique martyris

B Eustratii patriam, pertingeus Nicopolim usque, et

oppidum quod Tephrice vocatur, cui dominatus
est Chrysocher ille famosus Manichworum prin-
ceps, et Carbeas, qui hunc ipsum impietate supe-
rabat; quos quidem disperdidit et ad infernales
Jacus detrusit Basilius Christi studiosus imperald r,
nostrorum imperatorum felicissimus pariter et piis-
simus. Alque ila quidem se habet Colonca. 13
Prima vero, ut jam diximus, themalis origo a
primo Armeniormn initio deducitur,

Thema X1, Sebastex,

Similiter el Sebastez thema ex minore Armenia
initium habet. Urbs vero nomen suum ¢x tob geba-
atob, id est ab Augusto Cesare Julio accepit; qui

C Cesar imperium primus occupavit, et monarchiam

ex molvapyla, id est, muliorum dominatione, con-
stituit. Cesar autem cognominatus fuit, nen a di-
gnitate, sed ab incisione uteri matris sux: n.or-
tua siquidem ipsa, palpitabat infans, ac resiliebat,
quapropter c@so malris utero, erupit fremens in-
star catuli leonis. Incisionem vero Romani t{ai-
eat vocant. Unde et Cesar nuncupatus est, ob illam
sectionem, uti diximus. Atque hxc quidem de Se-
bastea. Omnes itaque urbes, qua Cxsarex dicuntur,
ab hoc charissimo Czsare appcllationem sumpse-
runt.

Thema X11, dictum Lycandi.
Lycandus non ila pridem inter themala ac ur-

épatog xal méhews (87) txpnpdricey, dnt av xpé- D bes censeri coepit, temporibus nimirum Leonis illius
ANSELMI BANDURH NOTZ. '

(80) In editis Jegitur, xohwvobg 8t obg Vknlobs
xal trmppévous 26gous xakouoty "EXknveg. Koiwvol
autem, vel ut Eustathius vult xoddvar, sunt zémot
Myyouteg piv ele 68U, ph axpibog 8 dnwivppévor,
®apd Td xohovety, b tatt xoroGouv,

(81) Arabracis regionis, Armenie finitinz, me-
minit Nicephorus Callisti, qui etiam tradit, Eustra-
tinm martyrem ex ea fuissc oriundum.

(82) De Chrysochiro et ejus cede vide Zona-
ram lib. xv1 in Basilio, ubi Tephricem Agarenorum,
et Manichzorum Metropolim appellat. Vide pra-
terea Scylitzem, Glycam et alios.

(83) De Carbea Manich®o, duce bellicosissimo
consulendus_continuator Porphyrogeuiti pag. 105
«4 110, ubi Tephrices counditor dicitur : "Evla xal
v mpopvpuoveudivta gasly dptsvsian Kapbéav

<bv Ty Tegpixdy olxodopnsdpevoy, xal modbv ol
pévov ab yudalov ¢B5pov haol xatepydoashar, didi
xal tov peyalwv 8 atpatnywv Jwyplg rabeiv.
lllic Carbem (cujus supra mentionem f[ecimus, qui et
Tephrices conditor [uit) egregie aiunt viriutem eni-
tuisse ; ul non solum gregarios multos alque obscu -
ros inlerfeceril, verum magnos quoque duces vivos
ceperit.

(84) Editi habent, &méwmzpdey, é tud; mémmos,
xUpog Bashlerog, 8 1dv, elc. - .

(85) Sic editi : ms. vere, @AM Ex TH¢ dvasoprg
T Yaotpds tig mntépog abtol. Editi ctiam, seacv-
Twong yap, clc. .

(86) In ms. legitur, téaz, et paulo infra, tésap
ExAh0y.

(87) Sic ms. codex. Editi vero, sis 7a§tv 0épazoq
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preclarii imperatoris ; antca enim vacua ab inco- A vwv Afovrog tob dotdipou Bastiéw;. "Epnpo; vap v

lis et inhabitata erat, tam ipsa quam Tzamandus,
et universa Armeniz finitima regio; neque eorum

nomen ullo in pretio aut numero erat. Magnus
" vero ille, et gigantisimilis, Armenius, Angurines
Lacastrize gener, longimanus ille, et ambidexter,
quem Armeniorum lingua Azotum vocarunt : ille,
inquam, cum ad Leonem illum celebrem impera-
torem venisset, sive ut profugus, sive ut amicus,
non satis scio, famulum habuit celebrem illum
Meliam, qui non ita pridem e vivis decessit; qui
etiam cum ecodem imperatore expeditionem fecit
infelici illo pralio, nimirum Bulgarico. Cum itaque
in pradicto prelie, quod cuin impiissimo illo Sy-
meone Bulgaro commissum fuerat, profligatus esset
Armenius ; (erat enim przfectus imperatorii agmi-
nis, quod excubitorum dicitur;) in quo eliam
Theodosius protovestiarius praclari illius impera-
toris, desideralus, neque ultra visus est. Melias
itaque, de quo modo diximus, ex hoc pralio sal-
vus cum ad Armenios se conlulissel, industrius
alioqui, et ad barbaricam pradati:nem peridoneus,
manu Armeniorum collecta, cum arcem etiam hu-
jus urbis, quam poterat optime munivisset, paula-
tim procedens, totius propemodum urbis ruinas
instauravit ; atque ila regio universa in velerem
statum restiluta, Armeniis fuit referta ; quippe que
14 fertilis admodum, et pascendis equis ac pe-
cori peraccommodata esset. Quocirca el thematis
appellationem accepit, atque inter celebriores pra-
turas est relata, cura ac studio preefati Meliz fortis
ac prudentis. Urbis vero appellatio vetusta admo-
dum est, ab ipsa Armeniorum gente et lingua ita
dicta. Porro elegans quidam sermo de hac circum-
fertur, fabule propemodum affinis. Inscriptio vero
in peristylio urbis expressa est ita habens :

QUID CONSTANTINOPOLIS

QUID LYCANDUS?

QUID THOMAS PROQECUS?

QUID IMPERATOR?

(‘ausa vero hujus inscriptionis hec est : Magnus

td pbtepov xal doixntog, xaxelvy xal 1§ xaloupévy
Tlapavdds, xat T3 ouprapaxelpzva pépn tav "Ap-
peviwy: xal odx fiv Svopa abtdv, olte tv Myw, obte
tvapOpg. "0ze 8¢ 6 péyag txelvos xal yiyavtoeidhs
*Appéviog, & tis ‘Ayyoupivne fis Aawxastplag
Yapbpds, 6 paxpbyerp txelvog, xal mepidéfing, 8v
xatk thy t@v ‘Appeviwv Siddkextov ‘Afarov (88)
txdlouv txelvog &ALV mpdg Adovea (89) THv doi-
Sipov Basihéa, elte bg mpdogul, clte v @ilog, 0dx
oi8a, xelvog eTye Bepdmovia, Tdv x0i¢ xal mpd we-
xpod telsutficavta, Mellav Ayw tdv mepibéntov,
& xal suvestpdrevosy alt( mpds by SustuyésTatov
wéhepov, Tov ToU Boudybpov (90) Aéyw. Tob youv
*Appeviov meabvtog tv T mpokexfévit moképy Tpde
Zupcdva tdv dbedrtatov Bodyapov (91) (fiv yip EE-
dpywv ToU Bacid:xol thypato; TV xahovpévwy
tExrovblzwv) - 6te xal Ocoddsiog & mpwrobeatidpeog
zob &owdipov Bactréws, tv adt® T worépy Hopav-
zwlY, xat yéyovev &dnaos. 'O yolv mpodeyfzl¢ Me-
AMas &x toitou 7ol morépou Sracwdels, xal wpds
<hyv tov Appevivy ybgav drapag, edguig v, xal
wpds Aotoupylav Bapbapixiy tmithletos, quppoplay
Tvd tov "Appeviwv dvale§dpevos, xal tavinel Ti;
mihews Thy dxpav xatoyupwsag, ¢ Hivvato, xat
xatd pixpbv Tpoldv, SAny, 05 einely, Thy méhv Tod
wropato; fiyetpe, xal mpobalvouca Enl 1d wobabev
ndoa # ypa, peoth yéyove @y 'Appeviwy, xoupo-
tpépo; oboa ayadf te xal Inmibotos (92), xal wav-

C volwv Pooxnpudtwy elg Tpophy Emtfideog. Awd xat

Oépa xatwvopdabn, xal sl otpatnyida =ecpiSofov
&vhx0n omoudf Toutoul Tol Mellov, 7ol xpatatéppo-
vos. 'H 8 dvopacia tfig méhews, dpyala mic xat
madatd, &md thg 1@ "Appevivy Yeveds e xal Ylws-
ang dvépasto. "Eatt 8 Myos Tig mept adtov, ya-
plerg Te xat mpd; pubomotlay odx &uouso;. I'oapi
Yap tv 1 meprotidy THs mhhews (93) Evretimwral,
odtwat Suayopevovaa:

TI KONSTANTINOYTIOAIZ ;

T1 AYKANAOE; ..

TI 6QMAZ 0 NPOOIKOZ;

TI BAXIAEYE;
*Eozt & 4§ altla 7ijs imypapfc alin: ‘0 péyz;g

ille et celcbratissimus imperator Justinianus, cum D Exzivos (94) xal meptbénto; Basuleds 'loustiviavds,

ANSELMI BANDURII NOTE.

typnpdrifey, aArd xal médews, irt v ypbvwv Tod
paxapltou xal &ylov pov matpés. "Epnpos yap fiv
©d mudrov, xal dolxnto;, xdxetvy, xat §) T{apavéde,
xal ta, elc.

(88) Hujus vocis meifiinit etiam idem Porphyro-

enitus lib. de Adin. imp. cap. 45.

(89) In editis legitur : 'Exelvog yap M0y Tpd¢
xbv paxapltny xal &yiév pov matépa, elte kg mpoo-
@uget te wg pldog, ete. Ubi nemo non videt V:xl
canium perperain hac postrena verba legisse.

(90) Leonis exercitus in Macedonia adversus Bul-
garos, rege eoruin Symeone pacem turhante, infe-
liciter pugnavit : sed eos subinde Turcarum auxi-
lio devicit. Vide scriptores Byzantinos qui Leonis
Philosophi gesta memoriz prodiderunt.

(91) Sic in ms. Editi vero habhent, =pbs Supedv
T &0:widzou Buulyépoy. Et paulo infra pro e

&odipov Pastdéwe in editis legitur, Tud paxapiov
pov matpds. . ) )

(92) Lycandus seu Lycandum olim Admapa dice-
batur ob pinguedinem et fertilitatem soli. Vide
Ortelium, . )

93) In editis legitur, tv td nepibbhyp g mrews.
Sed melius &v 19 mepiatidy, quippe versus finewm
hujus capitis ait hanc ipsam inscriptionem inscul-
ptam fuisse &v -m‘»lq,rﬁg méhews. .

(94) Perperam hec Vulcanius interpretatur sic :
Magnus ille et celebratissimus imperator Justinia-
nus, cum Romano imperio politus esset; palruus
ejus Justinus, unicus pra:tor Romanorum agminum
Casar exsistens appellatus est. Non eunim Justi-
niano imperante patruus cjus, unicus prator Ro-
manorum agminum Cesar exsistens appellatus fuit
sed Justino Thrace imperante, avunculo Justiniani,
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Ge tov oxfimtpwy bxpdret s Pupaixdis fasiiciag A Romano imperio jotiretur avunculus ip\sius Justi-

6 outoy Oelog “loustive;, povestpdiryo; v Pw-
@2ty Taypdowy Kalsap dv typypdtice. Kal Seep-
xipevos wd pépn th¢ puxpds "Appeviog, xatfviyee
&y ) Auxavdp. 'O yobv Bupds ixaivos, 6 mpbor-
%05 (93) ©5 abTc méhews, Trhixoitog fiv xnt Bogxh-
pas: whobaios, ofov tdv paxdpiov 166 1 Bedycapos
tsropla mapiotnat - mposfiveyxe 8¢ 1 lovstiviav
Sapov tv tdEst xawiexlos (96) Bavpasiitatov, xal
Ypaehis &5to.0 pupidda mpnbatwy tals ypoial; Suak-
Adttovaav * xfha mplbata pélava, xat Etepa Aeuxd-
Tpixa xida, xatl Etepa omndoetdh) ylha, xal Etepa
gavza (97) tiv adzby &piBpdv Sraswovta, xat Ztepa
Tupihs Eyovta tag Bdeig ybua, xal Etepa gard
ooavtwg , xal Ezzpa Eavla; Eyovta Tig tplyag, ThHy
adthv mosdtnta pépovia, xat Etepa wEPxvA TR al-
T7s Bvta lodtnrog, xal Etepa gowixdipiya yihae
xat Erepa ypusifovia, Exovta sobs palobs olovel mv-
verbtprya (98), xihia® dmolov gnuifovat th ypuooly
Tépag Exeivo d mepibénzoy "Edyvzs - xal amdag, al
&éxa pihiddeg Exepbypoar, xal mapnAlaymévar Tolg
ypwpast. Toito Oaupgoas 6 Kaisap, xal b dwpey
05 Bwpd wpoadzEapevog, maljwy dxélevee Ypaph-
va: &v tff 7Udp s whkews, toutat td Eimlypappa,
onzp v toi; &vwlev Egnpev. ADsn §) méheg End Adov-
105 ©03 dowdiuov Bagidéwg (Y9), Sud thv &pethv Tod
wrokeyBévrog Merlou, pd@idov 8 tob gogol Basthéwg,
95 wpopnBdg & mpdypata Sieubivovro;, xal axo-

nus, unicus prictor Romanorum agminumn Cesar
exsistens appellatus fuit. Cum itague omnes Asiwc
minoris partes obiret, landem Lycandum pervenit.
Thomas igitur ille, Procecus ejus urbis, adeo dives
pecoris, atque a Deo conscripta historia beatum
Jobum fuisse lestatur, obtulit hic Justiniano dn-
num instar sportulz summopere admirandum et
memorabile ; decein videlicet millia ovium, colori-
bus inter se discrepantia : mille nigras, alias albo
villo mille, aliasque mille cinerei coloris, necnon
sparsi coloris lotidem : alias item mille rufum co-
lorem referentes : alias mustellini coloris totidem ;
totidem flavas, (otidem nigris maculis distinctas ;
totidem phaenicei coloris, totidem auri speciem
referentes, et rutilanti vellere , cujusmodi fuisse
aiunt Graci celeberrimum illud aureum vellus :
ef, ut verbo dicam, decem chiliades, diverso omn-
pes inter se colore erant distincte. Quad quidem
nnratus Ciesar, acceplo Thome dono, jocans jussit
inscribi portz urbis inscriptionem, cujus supra
mentionem fecimus. Hee urbs a Leone preclaro
illc imperatore, ob fortitudinem Meliz, cujus supra
meminimus, ac potius ab illo sapiente imperatore,
rem prudenter ordinante, et virtulem ejus viri
cousiderante, thewatis appellatione donata fuit.
Atque hzc quidem de Lycando, et finitima ¢i Tza-
mando.

wobvos &vdpds dpethy, el Svopa Bépato; Eypypdtics. Kal tosaita utv mept Auxavdol xal <i; épégou

aitic Toapaviou.
8éua II'', Zeldevxelac.

‘H 8t Teleixeta pépos éotiv Toavplas* mpds piv
Buapd; 6pilopévn Od tob Tavgov, iv § xatorxoder
TTaaupo - ®pds 8t T&5 hvatord; amoxéxdergTat Tapd
siov Kikixlag éplwv, tv ol¢ eloe méheis mapalaids-
w01, TeeTy piv abth Tekevxewa, Eneta Kopuxog,
x1t b Kwpuxiov &vtgov (1), xal hepdov & xarovpe-

Thema X111, Seleucice.

Selcucia vero pars est Isaurie, qu ad occasum
terminatur Tauro monte, quem incolunt Isauri.
Ad orientem vero circumscribitur montibus Cihi-
ciw, in quibus sunt urbes maritima. Prima quidem
15 ipsa Seleucia, deinde Corycus, et Corycium
antrum, et pratum Crocilerum dictum. Preterea

" ANSELMI BANDURI NOTA.

Justinianus unicus pretor Romanorum agminum
Cxsar exsistens appellatus fuit ; ut facile etiom ex
scquentibus videre est. Ttpatnydv aulem Juslinia-
num appellat in senatu Proclus quastor apud Pro-
copium lib. 1 de Bell. Pers. Cesar vero idem Ju-
stinianus diu post salutatus fuit, ut tradit Proco-
pius loco citato : Zittag xal Beiiodprog veavia piv
x1t wpwtw dmyvita Katny, foustiviavob 8t otpat-
qyod dopupbpw, 8 ypdvw Uatepov Elv Touestive
i Beity thv PBacuelay Eayev- Sittas et Belisarius
prime lanuginis adolescentes satellites erant Justi-
niani militie wmagistri, qui diu post cum Justino
avunculo habuit isnperium Justinianus itaque, ante-
quam Casar appellatus esset, magister militie erat ;
uude corrigendus hac in re Porphyrogenitus. Rem
- ttam clarius refert Cyrillus Scythopolitunus Pro-
copii xqualis : ‘lougti.cg 'lovstiviavdy &v8' adtold
<bv &Bedqidoly altoxpdzopa xatéstnie matpixwov,
xal Dmatov Svta xal otpatnydv. Justinus Justinia-
num ex sorvre nepolem suo loco imperatorem con-
siituit, qui jam erat patricius, consul el magister
militie
(95) De hoc fortassis Thoma loquitur Justinia-
pus imperator Novella ia’ : Tovtwy, inquicns, od-
sw; fipiv S.atctaypévwy, xdxelvo wposdioploat &i-

xawov Est vopllopev, ig § mpossfisar sTg tpltrg
Apuevias &vopa seuvdy, Vmovoynxdta te huiv fon,
xat &Eov o0 7 dpyf; Byxou xal moooyfpatos.
Edpévreg vobvwv Ouwpdv thy peyadompemiotatoy,
Ron piv dpydg tnd tig "Appzviwy dvisavra ywpac,
xa) 7 &ika 8t &vbpa yprotdy, xal ywnsiwg fuiv

D Sampernoapevdy te xal Umnpetotipevov, abthy ixd

:rljj i apyng taving mpobaridueba Srount,ser. Hune
homam wpdotroy Auxavdod a Conslanting vocatum
fuisse inquit Vulcanius, non alia fortassis ratione,
quam quod eam olim, priusquam a Leone impera-
tore urbis appellationem dignilalemygue accepis-
sel, inhabitasset. Sed quid wpdorxo; signiticet apud
scriptores Byzantinos videatur Gloss. Grae. Du-
Cangii codem verbo.

(96) Quid =avioxicv apud recentiores Grecos vi-
dendum Ducangii Gloss. Grec.

(97) Isthec ex ms. Codice reponimus.

(98) Vide notas Vulcanii ad eumdem Porplyro-
geniti locum ; necnon Ducangii Gluss. Grae.

(99) Editi habent, tob paxapov pov zmatpés. Et
paunlo infra in editis legitur, pdidov 8t tou Epod
matpds, 100 mpopurlog 32 mpdypata Saxoiveve
708,

(1) Vide quee de his habet Ortelius.
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Soli et Egzx, el Powpeiopulis et Aphrodisias, et
lssus, sinusque ejusdem appellationis, ubi strenuvus
ille ac celeberrimus Macedo, Alexander, inquam,
Philippi filius, prelium cum Dario Persarum rege
commisit. llis vicina cst Tarsus Pauli patria. Se.
leucia igitur primum neque thematis appellationem,
neque prefecture nomen habuit; sed claustrum
quoddam erat, ct specula ob Sarracenorum e Tarso
" excursiones, quod nimirum arduo et difficilem adi-
tum habente loco sita esset. Optimus vero impera-
tor dominus Romanus, qui latitudinem quodam-
modo, et longitudinem mwagnitudinemque impcrio
Romano adjecit, preturam ex ea fecit. Nomen vero
urbis, et quod vocata sit Seleucia, a conditore Se-
leuco, qui nuncupatus Nicanor, fluxit. Ulteriora
autem Seleuciz ~ et mediterianea vocautur Deca-
polis, id est, decem urbes : quarum quidem prima
est Germanicopolis, altera Titiopolis, tertia Dome-
tiopolis, quarta Zenopolis, quinta Neapolis, sexta
Claudiopolis, septima Irenopolis, octava Caxsarea,
nona Lauzadus, decima Dalisandus, in qua clypeus
seu scutum magni illius martyris sancti Theodori
in trullo tewmpli ipsius pendet. Atque hec quidem
de Seleucia. -

Thema X1V, dictum Cibyrreeotarum.

Thena vero Cibyrrzotarum, ab ipsa Seleucia
inilium sumit, qua ad mare orientis sita est. De-
sinit autem in longitudine occasum versus, ad ip-
sam usque urbem Miletum, et Jasum ; et ad sinum
Bargyliacum, sive eos qui Andanii nuncupantur,
ubi sita est Mylassa, urbs celebris, ct ipsa Bar-
gylia, ¢t Myndus, et qua dicitur Strobelus, et Ha-
licarnassus, lerodoti patria, et Artemisiz urbs
celeberrin:a, in qua nominatissimum Mausoli se-
pulcrum exstal. Si vero orientem versus tendas, re-
peries sinum, qui Geramicus dicitur, et urbem ejus-
dem ac sinus appellationis. In extina autem sinus
ora Cuidiorum urbs habitatur ; et celebre Veneris
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A vog Kpoxopdgog, Edlor te xal Alyalat (2), xal lop-
xnlomodig, xal "Agpodiaids, fj T3 ‘lasds, xal xéh-
no; dpdvupog, dv § Maxedov txelvog & yewadag ze
xa} neplxdutog, 'AMEavlpov Méyw Ty oD Pikinmov,
xdv mpds Aapzlov tdv Mépany Sinywvisato wéiepoy.
Eveyyvs & toitwy, xal Tapads, § Haidov matpl;,
xafi8putat. ‘H tolvuv Zcdevxeia, od Oéga zompiv
typnudtilev, obdt arpatnyldos xexdfpwio Bvopa,
&A& xiewoobga Tus fiv, xal Qulaxd, Sk t&¢ txdpo-
Rx; v Ex Tapgol wpoidviwy Zapfaxnvav, Sid <d
eivat thv oy Susnpbaodov. 'O 8t xUpig Pwpavde,
& xadis te xal ayabd; Pas:Aelg, domep wAdTos, pij-
x45 ts xal péyefo; dmtifels of) tov ‘Pwpalwy &pyf,
etpatnyida adthv drctdacoe. T &t thg mélew; Bvo-
pa, xat td xalelobar Zelevxewa, dnd Tob xilcTou
B Z.Xedxov, t03 xakavpévou Nixdvopog, thv mposwvu-
play Endoltnos. Ta & &vw Seheuxsia;, xal pesé-
yaia, xahelzar Acxdnodg, Kal Eote mewsy phv Fsp-
pavixoymokig ©  Szutépa & Titwovmokt; +  <plty,
Aopetiolmodts * Tesaptn, Znvounohi§ © épnTy, Ned-
wohtg * Extn, Khsubiodmohis + £686pn, Eipnvodinodes
"6y86r,, Kawsapeta (3) * Evvatn, Aavlados © Sexatn,
Aasavd’q, tv § 4 domis fyouv Td axoutéprov Tod
&ylov peyadlopapiupos Beodwpou Ev T Tpovrdy Ted
v205 udtol dmoxpépatat. Kal salta pdv mepl X=-
Aeuxeiag.
Oéua 1A', td xadovueror Kibvppaurar.
To 8 Oépa v Kibuppawtav amépystar piv
an' adtic T Dehevxelag T& mpo; Odrageav tijg
C avatodijs (4) xerpuévng * xatadfyee 8t mpdg pijnos Exnt
Suopdg Ewg adtic Miizou (5) Tij¢ méhew;, xat TH¢
*lagob (6), xal tob Bapyvdiaxad xéimov (7), fiyouv
<y xaloupévwy ‘AvBaviwv (8), v @ xsitat § e
Milagea, bl Sidonpeg, xal abtd 4 Bapyida(9),
# <2 Mivdo; (10), xal 4 xakovpévy Zzplbrlo; (11),
§ ze "Akixapvacds, 1§ "Hpodétou matpls, §) w5 "Ap-
wepslas méheg ) monuBpsiAAnTag, dv § 6 Mavedloy
chgpog & mepibéntog (12) Wputar. Avepyduevog tol-
vuv pds &vazordv, evpfioers Tdv Kepapeixdy xéiwov
xadovpevov, xal Wy T xéhny dpdvupov. 'Exn’

ANSELMI BANDURII NOT 4.

(2) In notitia provinciarum ms. Afyeia dicitur. D quam Cares Andanum appellant.

Foriassis eaden quae Alyetpa, inquit Holstenius in
notis ad Stephanum in Alyetpa.

(3) In edius legitur, Awxatsdpeta.

(4) In ms. legitur, ©& ®pd; 0drageav wpds dvato-
My xeipévny.

(5) Sic ms. Perperam editi, &; Suopds Ewg ad-
<7 Mnhizou.

(6) Editi habent, Kat t#j¢ "lacscv. Hec ipsa urbs
. Cariz Stephano scribitur ‘lag3ég * apud Athenzum
:ero in Archestrati versibus tib. 1 ‘last¢ appel-
awr:

“Ily 8¢ zot sic “lacor Kapaw adlir slougixnas.
Si guando Jasum oppidum Carie veneris.

(7) Stephanus : Kol § 8dragoa Bapyuhixds xd)-
7og. Mela: vero hic idem sinus Bargyliacus, sinus
Jasius dicitur.

(d) Sic cmendo. In editis et in mss. legitur 'Av-
taviwy. At Stephanus, Bargyla, inquit, urbs Caii®,

(9) Perperam in ediiis legitur, xa! adta t& Map-
yohe. Vide Stephanum.

(10) Perperam legitur in editis Mévdog, et in ms.
Mivdoc * nam Muvdog scribendum docemur ex Stra-
bone, Ptolemao et Siephano. Mindus dicitur Pomi-

nio. Strabo lib. xiv habet : Elz’ e08b¢ #) Mivdos,

tpéva Eyjouca* xal petd tavtnv Bapyvaa, xal
abtn wéheg.

(11) In ws. legiar, xa® § xadlovpév Zzu66:-
365, Quid Strobilus vide Ortelium, v. Caucasus.

(12) Sic ms. Codex. De hoc Mausoli sepulcro lo-
quitur Strabo lib. xiv, pag. 454 : E!6' "Alxapvac-
adg, b Basthsiov Tav <75 Kaplag Suvastav, Zepipa
xalovpévy Tpdtepov * tvtatba &' totly 8 Te Tob Mav-
owlov Tdeos, TV Entd Beapdtwy Epyov, mep 'Ap-
wepiaia T avdpl xatesxsvace. Deinde Halicarnas-
sus, regia dominorum Carie, quondam Zephyra
dicta. 165 Mausoli sepulerum est, unum ¢': sepiem
mirabilibus mundi spectaculis, quod marito suo Ar-
. temisia vdificavit,

’
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 Gxpwv 8 103 xiAmov § 16 mihes Kvidiwv xatgxiatar, A templum, in quo eral et cjus simulacrum, Praxite-

xal tb tHs "Appoditns tépewn; meptbonTov, Ev Prep
Fv  =fic "Agpodityg dyadpa, pvnuciov 1fig Mpafe-
zfhoug Téyvn; amapapliintov. 'Amavabaivovie &8
wpds dvatoddg, xéAmog iatlv Oldype; Gvopa, xal
Aphy xadobpevo; Adpupa * Ov xatévave viisog 4
Toun. Kat npd; ©d wédayo;, xataviixpb tijs 'Podiwy
zepalag xal émhobhurng, vijoogs f} Pdédog, alry Meda-
via (13), tEfmAwtat, mpds Bopddv e xal vétov évamo-
6rénovsa. Awbaivwy te Thy tges O&dagoay, elph-
oets wélay Terpioady (14) Exelvny v meprovupoy:
Emeeta Masapa- eita Edvlov, thv mpwroyévouy dvel-
vou o0 {wypdypov watpida, 8; b Atovisiov Td dv
"Pédp tols Jwypaguxols xateddpnpuve nivagv. Elta
Tijv Auxiwy "éhy, Thy puplnvouy 6 xal zpiadAGiove

tv fxzp 6 péyas Nixéraog, 8 Tob Beob Bepdmwv, &va- B

6105er T pipa xatd 1O T mhew; bvopa. Elta
Soives 6 mozapd;, xal néig dpdvupog © elta Paot-
A5 (45) wepixdutos © elta f) "Attédov 100 Hepyapy-
vob Téhg imbvupos  elta © Lohatov « Enerta llépyn
% maprovupog - elva Eldn, 1 t@v wetpatidv tpyasth-
prov: elta Zédyn 4 v Aaxedaipoviwy &nouxos
eita tb Kagtéliov 8pug xarodpevov (16)+ elra 1d
xalobpevov 'Avepolpiov: elta ‘Avtidyera f) pixph*
Eneca Kibupga (17) mohg, 2§ s xal <d Oépa <hy
t@ubpiotav xal movnpliv Gvopaciav Exinpovéunacey
elta Zehwvolg, mixpdy mohiopétiov xal Totapdv
Spawvupoy Eyousa (18) * elra Méhas & Juypds mota-
w4 © Ercuta tis Zuxijs mokispdstoy © elta Atpdy, 6

xadovpevos Madaids * slta adth §) Tededxea* xal C

abtal putv at wzpabadacsior wéhers, &g 6 tav Ki-
6uplaiwtv.ctpatnyds Sravépetar. "Avw 8t mpdg
<hv fmerpov, xal abthy thv peadyaiov, &v ) xata-
Ajyer td Ty Bpaxnolwy xadebusvoy Bépa, dmapye-
<at pbv &nd adsh; tig Midftou (19), elza Siabalvec
thv Xrgatovizetay, xal t& xadovpeva Moywdd, xat
shy wéhv Mialng - Siextpiyer & tiv xaloupdvyy
‘Ayiav, xat wapépyetar thv Tavpémokts * cuvanret
8 mpd; <hv Tad xal Vivada, elta mapépyetar $i-
inta, xal aldthv thv [odadeiav: Siextpéyet &t tb
xadobpevov "Avepdteyog, xal cuvdmter mpdg tHy
xihv Zayadagady © elra xazadfjyee mps ta pépn
700 Tadpov, tv § td dv 'loadpwy Yévos xat@xi-
gtai.'Kal tosaldty piv §) 100 Kibuppatitov mept-

lis monimentum, ommnium citra controversiam
prastantissimum. Eunti vero orientem versus, si-
nus est OEdemus nomine; el portus, qui Laryma
dicilur ; quorum ex adverso sita est insula Syme :
el versus mare, e regione translittoralis Rhodiorum
orz, el armamenlarii, insula ipsa Rhodus, quz
etiam Pelagia dicitur, extenditur, hoream et au-
strum versus respiciens. Ullerius vero mare 1@
trajiciens, celebrem illam urbem Telinissum repe-
ries; deinde Patara, hine Xanthum, Protogenis
illius pictorie patriam ; qui Bacchi &dem apud Rho-
dios pictoriis 1abulis illustravit; deinde Lyciorum
urbem, unguenta spirantem, et valde bcatam, in
qua magnus ille Nicolaus, Dei scrvus myra, id est
unguenta scaturit juxta urbis nomen. Hinc Pheenix
fluvius, et urbs ejusdem nominis cernitur; mox
Phasilis celeberrimum oppidum, deinde Attali Per-
gameni urbs, ab eo nomen habens. Inde Sylzum,
deinde Perge, celebris urbs, mox Side, piratarum
officina ; exinde Selga urbs, Lacedamoniorum colo.
nia. Inde mons Castellium cognominatus, hinc Ane-
murium, exinde Antiochia minor, ulterius Cibyrra
utbs, a qua el thema ignominiosam ac vilem ap-
pellationein accepit. Inde Selinus, parvum oppidu-
lum, et flumen ejusdem nominis; postea Melas
gelidus fluvius ; deinde Syces oppidulum. llinc por-
tus, dictus Antiquus; inde Seleucia ipsa. Alque ha
quidem sunt maritima urbes, quas Cibycraotaruin
pretor administral. Superius autem continentem
el mediterranca versus, ubi desinit thema, Thrace-
siorum dictum, incipit quidem ab ipsa Milelo,
transit deinde Stratoniciam, et qua vocantur Mo-
gola, et urbem Pisyam; percurrit etiam eam quse
Hagia dicitur, et Tauropolim : pertingit vero etiam
Tion, et UEniadem usque. Transit deinde Phileto,
et ipsam Podaliam ; pertransiensque id, quod Ane-
motichos dicitur, pertingit ad urbem Sagalassum.
Hinc desinit in partes Tauri, quas lsauri incolue-
runt. Atque hic quidem est themalis Cibyrreotici
ambitus. Cibyrrotz autem appellatio a Cibyria,
vili, et obscuri nowinis, oppidulo, uti dixiinus,
fluxit : eaque appellatio ad ignominiam , nop ad
Jaudem, indita est ; quod frequenter res novas mo-

of."EXabs 8t thy mposwvuplay, bomep Epapey, 100 p lili, et refractarios sese adversus imperalorum

xadeisbar Kibupparvrtyg, and Kibopgag, evzerols
xat &xatuvopdastov woaicpatog, wpds U6pv, o) med;

mandata priebuerint. Rhodus autem insula, in me=-
ditullio quidem hujus thematis sita est, ad boream

ANSELMI BANDURIL NOT£.

(13) Sic ms. Codex. Editi habent, vijoo¢ 1 'P4-
8o¢ ality mhayia tEfndwtac. Quae VYulcanius inter-
pretatur: insula Rhodus oblique extenditur. Al le-
gendum esse M<hayla el non mAayla prelerquam
ex ms. docemur ex Antonino, qui insulam Rhodum
Pelagiam etiain nuncupatam fuisse scribit.

(14) Sic ms. Editi méhv Terpesdv. Telpnoods au-
tem hec urbs scribitur apud Ptolemzum et Pli-
;:nu_n; Telpiasds vero Straboni et Arriano; urbs

ycize,

(15) Ita ms, Perperam in editis legitur, Bast(c.
Apud Plolemzum ®aciides scribitur, Lyciz oppi-

dum , apud veroPlinium et Stephanum, Pamphylie.

(16) Editi habent, elta 10 KaAatov fgog xaloi-

evov. Castelium nomen loci circa Palxstinam in
¢ila sancti Sabz apud Metaphrastem.

(17) Sic ms. Codex. Dux: hujus nominis urbes
apud Strabonem habentur; alier Ki6upa magna
haud procul a Mzandro flumine ; altera vero minor
haud procul a Mela fluvio : et de hac quidem se-
cunda videtur hic loqui Porphyrogenitus.

(18) Hzc et sequentia ex ms. reponimus.
(19; In editis pro Mifizou ubique Iégitur M-
Tou.
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{ pariter et auslrum respiciens. Littera: enim A spe- A Exatvov, 8tk td moakdxe; alB&detg v¢ xal V6piosig

{ ciem pre se fert, triangulari videlicet figura. Cee-
terum Doriensium colonia est, qui ex Pelopon-
neso, Argivis et Lacedemoniis ab Hercule genus
ducunt ; quemadmodum et ipse Homerus in cata-
1ogo navium de ea scribit :

yiveoOar mpd¢ td¢ tov PasMwv Emitayic. 'H 8%
"Pédog ) vijoog péom piv xelrar t0d 9ipatos: dmo-
6hénet 8% wpds Popgdv e xal vétov, Sehtwih Td

. oyfpa, thy & ypapuiv Tplywves. Awpiéwy 8¢ Loty

&mouxo;, twv ix Melomovvhisov, "Apyelwy te xal Aa-

xedacpoviwy, tdv and tijs ‘Hpaxdéovg Yeveds xatayopévwyv. Kabog xal adtds "Opnpos tv = tdv vemv

xatakdyy mep: adtis Téhe @nal-

Quin et Tlepolemus satus Hercule, forlis el ingens,
Ipse Rhodo naves ter trinas duxit, onustas
Magnanimis Rhodiis; Rhodum enim Iriquetro
[ordine cingunt
Lindus, lalyssusque, alque argillosa Camirus.

Alque hze quidem de Rhodo.
17 Thema XV, prefectura Cypri dictum,

Prefectura Cypri insule a consiliario admini-
strata fuit ; urbes in ea sunt quindecim : Con-
stantia metropolis, Citium, Amathuns, Cyrenea,
Paphus, Arsinoe, Soli, Lapithus, Cermia, seu Leu-
cusia, Cythierea, Tamasus, Curium, Nemevus,
Trimythus, ex gua sanctus Spiridion , Carpasium.
Lyprus itaque esl magna et illusiris insula, in sinu
Pamphylio sita, quemadmodum scribit Dionysius
Pericgetes :

Pamphylio in ponto Cyprus se lendit ad ortum.

Appellationem vero suam accepit a Cypro, filia
Civyre, vel Bibli, ¢t Veneris, ut Philostephanus

TAnaddspoc 8 'Hpaxdeléne %0¢ e pérac s
‘Ex ‘Pddov érréa viuc drev ‘Podlwr ayspoywr,
Ol 'Pddor dpyperéporro diudrpiya xoounbéresc,

Alvdor, 'Indvoodr te xal dpyivydevra Kdusipor.
Kat &3¢ piv & mept Pddov.

B Oéua IE, t0 xalovusvor éxapyia Kvxpov.

Exapyia =i: vfigov Kimpov Omd xoveuhdpiov,
toutéatt Poudeuthv, mllets Sexamévee (20). Kwv-
otdvsewx (21) pntpémonrg, Kittov, 'Apabols, Ku-
phveia, Magos, "Apotvéy, Zdlot, Adxibog, Képua,
fizor Aeuxovsia (22), Kulalpeia, Tapasog (23),
Kojptav, Népevog (24), Tplpulog, Ghev 6 &ytog Txu-
pldwv " Kapréaotov (25). 'H piv olv Kimpog 4 vijao;
Eott peyddn xal imipavestdtn, xeipévn tv <@
Dapgurly x6Amy, xabig enov 6 Mepimynths Awo-
voatog °

Kvpioc & el¢ adyac Haupvilov Evloli ndrtov,
'Ex\i0y & and Kumpou ©fis Buyatpds Kivipo, §
<fis BiGlov (26) xal ‘Agp-dlzng, s Puhostéigavos

libro de insulis, et Istrus de coloniis £gyptiorum, ¢ tv 1 mepl vhawy (27), xat “lotgo;, &v anouxlats

memoriz prodiderunt. Multi autem ac diversi reges
antea in ea regnarunt. Dissipata vero est regia
ejus administratio sub Macedonibus, hoc est, Pto-
lemais; nam ad Alexandrum regem Macedonum
usque, regibus, sive tyrannis, paruit; a quibus ty-
rannis Anaxarchus philosophus sublatus est, post
Alexandri obitum. Ev lsocrates rhetor varias ora-
tiones ad Demonicum, in ea regnantem, conscri-
psit. Postquam vero Romani eam occuparunt, in
prefecturam redacta, et in quirdecim, ut dixiwus,

(20) Editi habent,
ex wms, adjiciuntur,

(21) Sic ex ms. Salamis etiam Constantia dicta
fuit, ut scribit Stephanus : Kwvstavizia § év Kimpeyp
Zadapls: yivetar and g Kdvotavtag yevexiy, ele.
fta habet et divus Hieronymus, qui etiam subjun-
git, cam Trajani iwperaloris tempore a Judweis
deletam, interfectis omnibus ejus incolis.

(22) In edilis legitur, Képbera, Kubépera, ele.

(23) In editis legitur, Tapacta. Apud Plolemeum
Né Strabonem hec ipsa Cypri urbs scribitur Tapag-
aé;.

(24) Binz ha urbes cx ms. adjiciuntur.

(25) In editis legitur, Kagnaco;., Apud Plinium
Carpasium hzc urbs vocaiur. Diodoro, Ptulemao
et Stephano, Kaprasia dicitur. Vide Notas Hol-
stenii in Stephanum,

(26) Sic in ws. nisi quod pro Kiwigov, perperam
legitur, Kiigou * Sieplianus guippe Cyprum insu-
lam nomen accepisse ait a Cypro fiha Cinyrae, vel
a Cypro flore illic nascente: Kumpos, vijoog peydly
tv T Mapguily xéhmy and Kompou t#; Buyatpls
Kivipou. § amd <00 puopdvou &vloug xSmpou. Ciny-
ras rex Cypii fuit, Cilicis filius, qui cum Myrrha

7wéaet Sexatpeig. Binae urbes

Alyurntiwv (28), latéproayv. "E6asiredeto 8% mpéd-
Tspov Omd wold®v &l Srapbpwy Basihéwv. Kasz-
ervly 8 f alti); Pasuela Vmd v Mareddvw,
toutéott tov MMrodepalwy. "Ewg yap *Adefavipou
100 Pasidéws Maxz8évwy EBasidevzto, fyouv étu-
pavvelto, 0@’ &v Tupdvvey 'Avakapyos 6 @ribaogos
&varpelzat petd tbv Odvatov ‘Ade§avipou. Kat 'foo-
xpasns 6 phiswp wEd; Anpdvixov, tdv alsig Pac:-
Aevovta, Myovs Siapdpovg memoinxe. Kpatnoavtwy
8t tov Pupalwy trapyla yéyove, xal Sinpédy, O3

ANSELMI BANDURII NOTZ&.

filia sua, nutricis astutia, ignarus concubuil, a
quo illa Cynarcia dicta, ut seribit Ovidius Met. 10,
Cur autem Philostephano Cyprus dicatur filia Ci-
nf'rm. vel Bibli, et Veneris (ut legitur apud’Por-
phyrogenitumn in ms. codice regio) ignoro, nisi
dixeris verba iila, 3 <fi¢ Bi6lov addita fuisse a
scriha indocto, qui Cinyram Cypri regem confun-
debat cum altero Pheenicie rege, cujus regia By-
blos urbs fuit: et sic pro #| =7 Bi6iov legendum
essel tob Tis Bi6lov, subintelligendo xpatficavros.
Ceterum Eust. in Dionys. Cyprum vocat filium
Cinyre, cum tamen Kdzmpos muliebre nomen sit,
quod in usu fuit apud Pheenices, ut docet Scaliger
ad Euscbium pag. 149.

(27) Librum de In:ulis quem Philosiephano
scriptor noster ascribit, ne¢c non Servius in | £n,
juxia cadicem Fuldensem, Heraclidi tribuit Ste-
phanus in 'QAlapo;. Vide Vossium de Historicis
Griceis.

(28) Liber Istri de Coloniis A gypti laudatur a
Stephano in Aiyiadég, ¢t "Qlewos, et a Glemente
Alexandrino lib, 1 Ztpwpét. Quo tempore vixerit
l;lrus scu Isler, et quos libros scripserit, vide Yos-
sium,
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mpolilextat, elg méhses 12’ (29). Tob xpévou 8t mxpa- A urbes fuit divisa. At successu lemporis, cnervatis

Bpapdvrog, xat twv Pupaixdv Smwv xaxwdiviwy
4€ apedelas, ixpatnoay altfs ol Zapfaxnvol, éxl
<fi; Bacuelag "Hpaxheiov. Kal mpirog tv abt Sia-
nepdoas "Aboubayapos (o0 xal s Buyatpds tv abe
<hpo; palvetar) tavtrg txpdtnoev. ‘0 &t paxdprog,
xal mepudvupos xal doldipog tv Baaidelsy, Basideios,
el 8épacos wafwv taltnv xaséotnee. Kal Swsxwi-
pasey tv altf otpatnydy "Adé§iov (30) Exgivov Thv
meprbéntov, O Yévo; 'Appéviov. “0¢ xal imexpai-
toev adtfic, ypévous Extd. My 8t donplbn Omd
<wv Zappaxnviv, xal taltny gopoloyolacty, iy xal
Tpdrepoy.
8éun I3, ©d xalovpevor Zdpo¢ ricog.

*H vijcos altn dvopasiav Eoys 00 xakelofat Zi-
205, &nd Alyalov, xat Zaplag tfig Matawdpov <o
wotapov Ouyaspds, 1 Sk 7d OdmAdv ¢ vicov (31)
zal &réxprpvov. Ol y&p madawl “EXinves oduor
<dv Wmldv ixdlouv témov. Tavtns Expéwnas s
vhsou Moduxpdtng, Exelvog & edtuyéotatos, ol xal
“HpéSoto; pvelav ob prxpav txotficato. Topol &t ye-
Yévaay E§ adtic Eoywtasor, & te Mubaydpas dxelvog
6 Zdpiog, 6 Mynadpyou uids, "Enixovpd; te 8 Ngdxdoug,
xat Méksgog, xat &dov mheloveg. “Ote alv bydveto &
pepopds Tov Bepdrwy, ik ©d elvar EmpaveordTny
<hy vijoov, unzpérody adthy, xal dphv wol Oépa-
<o; oy mMwifopévwy tebelxaav. 'H yap pesbyeiog,
xat # xazaveixph &xpa tiis Tépov, adth v § "Eqe-
oog, xal Maywnala, xat Tpddhg, § ¢ Mipiva, xal

Tiéw;, xa\ Aébedos, xal Euwg 00 ‘Atpapurlov, T& c

&w, xal wpboyea 19 tv Bpaxneiwv sxpatyd,
fiyow tp fyovpdwy 00 Inmxod tdypatog, ixsivy
xdnpolorifnoav. Afjontas > 0épa <iic Tapoy elg
vodppag 8o plav piv thv "Egésiov, Seutépav 8t
© thy “Atpaputtiviiv. ‘0 8 otpatnyds tod Bépavo;
adhy Blaye Zpdpvay thy wéhv mpartdprov. Kat
taita piv mepl tob Odpatos Tdpov.

6éua 1Z', 6 xalovpevor Alpaior mélayoc.

Td 8 xadobpusvov Alyalov médayos, xal adtd ypn-
pazilov si¢ 0épa, a&md Aiyéwg tob Hoseididvo; vied
thiv mposwvuplay EAaye, xabog pasty of tdv "Ounpov
eyokwypaghoavieg. Obx fatt 8 viv ypela tiic 'E)-
Agwixiis lotoplag, Sk b slvar adthv Yeddovs pepe-
stwpdviy. Ztpdbuwy 8t & yewypdpos BNw; abtob Thy

per negligentian arinis Romanorum, in Sarrace-
norum potestalem venit, rcgnante Heraclio. Ac
primus quidem in eam cum (lrajecisset Abubacha-
rus (cujus paviler et filiz sepulcrum ibi cernitur)
in suam potestatem eam redegil. Bealus vero ac
nobilis preclarusque imperalor Bagilius eam in
numerum thematum redegit, trajecitque in eam

- Alexium prefectum, magni nominis virum, natione

Armenium, qui ¢t annis septem ei imperavit. Rur-
sus autein a Sarracenis erepta est, quibus et tribu:
tum pendit, ut et antea,

Thema XVI, Samus insula.

Samus insula appellationem suam accepit ab
Zgzo, et Samia, Mzandri Auminis filia; vel quod
ipsa insula sublimis ac przrupla sit. Veteres enim
Grzci Zdpov sublimem locum nuncuparunt. Huic
insul imperavit Polycrates, ille felicissinius, cujus
et Herodoetus non.exiguam mentionem fecit, Ex
hac porro prodierunt viri sapientie laude insi-
gnes, Pythagoras nimirum ille Samius, Mnesarchi
flius, et Epicurus Neoclis, et Melissus, aliique non
pauci. Cum igitur thematum 1@ partitio facta est,
hanc, quod illustrissima insula esset, metropolim,
el caput thematis navalis constiluerunt. Mediterta-
nea enim regio, et promontorium, quod e regione
Sami est, ipsaque Ephesus, ct Magnesia, et Tral-
les, et Myrina, et Teus, et Lebedus, et Atramyt-
tium usque, ulteriora ac coutigua Thracesiorum
prafecto, sive equestris agminis duci, ipsi themati
attributa sunt. Divisum autem est thema Sami in
turmas duas; unam quidem, Ephesiam, alteram
Atramyttinensemn. Prafectus vero thematis ipsam
urben Smyrnam prztorium habuit. Atque hazc
quidem de themate Sami.

Tnema X Vi1, A geum Pelagus.

Zg=zuin vero pelagus etiam ipsum inter themata
relalum, ab AEgeo, Neptuni filio, appellationem
suam accepit, ut ainnt ii qui scholia in Homerum
scripserunt. Nullus autem nunc usus est historie
Grecz, quod mendaciis sit referta. AL Stirabo
geographus ejus appellationem aliunde derivat.

dvopaciav &vrébeixev. "Axd yap ti¢ Axpag AloAldog, D Siquidem a promontorio Kolidis, quod incolx Ega

fiv Alya (32) of Emiydpior dvopdlouary, E0ev & Al-

appellant, unde Zgeaticus sinus initium sumit, ita

ANSELMI BANDURIl NOTE.

(29) In editis legitur sl; néress 1y, sed ex ms.
adjectz suni, uli supra monuimus, duz urbes,
pimirum Kobp:ov et Népevog.

(30) Sic ms., in editis legitur, 'AMéEavSpnv atpat-
nvév. Fortassis quidam ex slirpe Alexii Moselis,
nobilis Armenii, qui Czsar a Theophilo ereatus
in matrimonium duxit Marian Theophili natarum
minorem natu.

(31) Nimirum, vel guod ipsa insula sublimis ac
prerupla sit. Vulcanius hzc inlerpretatur, vel quod
sublimi ac prerupto loco sitasit. Eamdem ferme
Sami etymologiam affert Eustathius In Homerum :
Zéuog yap, inquit, & xatd ylMotrav: xat

0V TposTYopixs BV U xatd ylwstav.
Scribit etiam Strabo Samum insulam totam esse

Patror. Gr. CXIII,

montuosam : Kahsizat pdv olv xal Sxpz ©i5 “Ap-
mehog BAémoucd mws medg T i ‘Ixaplag Apima-
vov*© &l xal td 6(0( mav, 3 notel thy Ay vijcov
dpeevhy, Spwvipwg Aéystat. .
(32} Strabo lib. xui, pag. 423: Ael & paxpios
<hy Bevtépay qukhably txq %sw Aiydv, 7 ‘Axtdy,
xdv. Corrupte apud Stephanum legitnr, in-
uit Vulcanius, Atyétne AloAiso¢ &xpa, cum procul
ubio legendum sit Afya, t7ig Alolldog &xpa. Ila
legendum monuit et Isaacus Casaubonus in Com-
menlariis in lib. xu1 Strabonis : In Stepbani, in-
quit, verbis ¢ mendum sustulimus, cum lege-
retur Alydtng AloMSog pro Alya sfi¢ Alokidos, elc.
Yerum Holstenius legendum putat, Alyatiig Aioki-

Sog &xpa.
4
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dictun est, communi cum animali appellatione. A yearixd; ankpystat xoAno;, hyv évopasiav stanpey,

Ejusdem est ac Strabo sententi etiam Artemido-
rus. Promontorium quoddam est Zolidis, quod
Zga ineolz appelloat, a quo et Pelagus cjusinodi
appellationem accepit. Aolidis autem digo, non
gentis appellationem, sed lingus proprietatem.
Greecorum eaim lingua in quinque dialectos divisa
est. Primam quidem AWicam, alteram lvnicam,
tertiam Zolicam, quartam Doricam, quintam com-
munem, qua omnes utimur. Alqui a Mileto quidem
Ephesum us-ue, et Smyrnam ipsam, et Colopho-
nem, lonum est sedes, et Colonia; qui quidem lo-
num dialecto utuntur. A Colophone autem, usque
ad Clazomenas, et traus Ghium, atgue ipsam Mi-
tylenen, et Pergainum, Lolum est colonia; qui
quidem Zolum dialecto utuntur. Ulteriora his a
Lecto, et usque Abydum, et ipsam Propontidem,
et Cyzicum, et flumen Granicum appellatun, om-
nes Graci vocantur, el communi utantur dialecto,
exceptis Byzantiis; quia Dorun est colonia. Perti-
nent autem ad Egmi.maris prefecturam et insule
Cyclades nuncupaie, et ex Sporadibus, qua reli-
quas excellunt, Mitylene, et Chius, et ipsa Lemnus.
Neque enim sunt bz ex Cycladibus, sed ex iis quu
Sporades appellantur : Cyclades enim Delum insu-
lam in orbem cingunt, ut ait Dionysius Perie-
getes :

19 Delum cinxerunt, et Cyclades appellantur.

Variis autem hx, ac diversis appellantur nomini-
bus; Lemnus, Scyrus, Melus, Amolgus, Thera,
Therasia, et Rhynea : neque Lamen scio, an omnes
Cycladum sint; quod ips® sint lerree proxime, at-
que Helladi contigne. Est autem Agzum mare
navigalu, et trajectu, perquam diflicile; ingentes
enim, ac decumanos Quctus volvit, qui navigantj-
bus montium instar agsurgunt, vel ob densitatem,
ac frequentiam insularum, vel propter Ponti in
Abydum defluxum, qui magno impetu in has insu-
las fertur, cisque illiditur. A Lecto vero ad Pro-
pontidem usque, et Cyzicum, et Parium, aique
adeo ipse Hellespontus, et Proeconesus, ad Rhyn-
dacum flumen usque, et ipsum Dascylium, et Cia-

Spwvipws T {wy (35). ‘Opolws 88 xal 6 "Aptept-
Swpo; & alté gnet T Ztpabuwv. "Axpa s tosty
AiorfSog, fiv Alya ol imixdptor bvopdlovaty, &g’ fg,
xa® 1b médayos Thy sotavtnv dvopasiav xposeidypev.
Alo)iBos 8% héyw, olx EOvoug dvopasiav, &ad& YAds-
¢ tlopa. ‘H yap tov ‘EXdijvov yAotsa clg wéves
Suadéxtoug Sifjantac (34)° mpuwtny piv, thy Ti¢
"Abi80g* Scutépay, th Tdv ldvwy * tpity 8, thy
Alodéuwv* tesdptny Ct, thy Awpiéwv . méunsyv &,
<4y xowvhy, ] mdveeg ypopzla. Kal and pliv 13
Mufitov péypr tii¢ Egeciwv mdiews, xal altijs
Zudpvng, xal Kohopives, 'lowwv tstt xatoixia®
ofuiveg 4ff tav ‘lTovey Suadéxtw ypoviat. "And &
Kolopiva; uéyer Kdalopmevev, xal si¢ &viimépay
<ii¢ Xlov yiS, xal abtijc t9s Musvdfvys, xal tod
Hepydpou, Alordwy totlv dmoixla- ofzives Srakéxtey
xpdveat viov AloMwy. T& & tméxsiva toutwy, dmd
700 Aeyopévou Aextob (35) xat fw; "AGudov, xal
avtfig Hpomovtido;, xal péxpt Kulixou, xai tod
motapol, Tol Asyopdvov Ipavixov, mavies I'paixod
évopdlovtar, xat xouwf] Stadéxty ypoviat, ®Ahv
Bulaviiwy, 87 Awptiwy 2otly dnoxia. Hpooyxelwy-
tal & ) orpatny( tod Alyalov meddyous, al T8
Kux)ddzg vigor xadobpevat, xat tdv Imopdduwy G
npodyovaty § t¢ Misurfivy, xat Xiog, xat aden f) Aj-
#vog. O0x elot & v Kuxhddwy, 42d& tov Zropddw
xadovpévwy, Al yap Kuxlddsg Afjdov thv vijoov (36)
txvxiwoay, 05 gyov & Hepinymehs Atoviotog °

C Afjdor éxvrddoarto xal obropa KvxddSsc elolr.

KaloUvtar &% Suapdpoig évépase © Afjpuvo;, Exipos,
MN7)o;, "Aporyds (37), Otpa, Onpasiz xat Pveia.
O0ix oo 8, el tiv Kuxhdduwv elot wdoar, Sid
slvat aitd; mpooyelovs, xal tf] 'EMA&St cuvopopos-
cac. Td 88 Alyaiov mélayos Papimdouv toti, xal
Suanépatov, xal xbpata paxpd, xai Speaiv doxdza,
nposaveyelpov tolg mhAdouawyv* elte &id O muxvdy
<@v viowy, elte zal 8i&k ©d pelpa tod mdviou,
xatabalvov elg "AGudov, xat mposapacaducvoy Tals
vidot; petd peyddou porlhpatog. "And 8% tob Ae-
%290 xat Ew; tij¢ Hpomoveidos, tijc te Kull.ov, xal
tob Haplov, xal abtds & xadlovpevo; fmf;cmov-m;,
§ e Dpowxdvnaog, xat péypt Tob ‘Puvdaxol motapob,
xal Ewg adbtob toU Aaoxullov, xal tod Kiaveld x8l-

ANSELMI BANDURII NOTA.
(33) Strabo lib. xin: Alty 68 péype x@v ‘Aprt- D ex Aolica ortam fuisse seribit. Pindarus quoque,

)

vousiy Oufjxer xal Omepxeipévye &xpag fiv Alyé
Tves Svopldlovsty Bpwvipw; ¢ (oy. c ita
Xylander interpretatur: Ea regio usque ad Ar-
ginusas pertinet, iisque imminens promontorium,
quod AEga nonnulli appellant, quasi Capram. Cur
enim, inyuit Casaubonus, addidisset Strabo épuw-
vinw; T fow. Apud Stephanum legimus; Alya
<fig Aloiido; &xpa ©; Etpibwv, § viv Kavh xal
Kaval Myetat. 'Apteplduwpo; 88, Alf, elne zhy
ebBelav olx dvaidyw;* b Tomuxdy Alyafog xal 7o
wéhayos

(34) At Strabo sub initium libri vin, guatuvor
tantuin Grecorum dialectos recenset, easque ad
duas przcipuas, Alticam scilicet et Lolicam Re-
dici posse ait : lonicam enim ex Attica, Doricam

quem Dorice scripsisse consiat, Aolice se scri-
bere ait, ut Ode prima Olymp.

<-—- $pd 8% oregavargar

*Exslvov izrexdd véuep

Atorrt8: poknd,

X

Pt

(38) Sic ms. Perperam in editis scribitur, and
%00 Xeyopévou Inatou- sed optime Vulcanius Aé-
xtou legendum scribit; nam a Lecto ad Canas Les-
bus porrigitur, ut tradit Straboe. Ita etiam paulo
infra legendum. ’

56) Ita ex Codice ms,

1) Hzc insula una ex Cycladibus qua Porphy-

rogenito ’Awodyds dicitur, Straboni et Ileraclidi
"Apopyés vocatur, et Plolemao *Apovpyds.
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%ou, 1 t00 Alyalov mehdyous xpatolvet mposexs- A num . sinum, Egei maris prafecto ascribuntur.

xipwvro. Kal taita plv mepl toi Bépatog 7ol
Atyalov meddyoug.
Téloc tow Osparwy tijc "Avaroldil.

Alque hec quidem de themate £ :xi maris.
Finis thematum Origntis.

=

———————————— —

TOY BAZIAEQS KQNETANTINOY

TOY HOP$YROTENNHTOY

IIEPI 6EMATON (38) THX AYZEQZX, HTOYN THE EYPQIIHE, TO B.

CONSTANTINI IMPERATORIS

PORPHYROGENITI
LIBER 11, DE THEMATIBUS OCCIDENTIS SIVE EUROPE.

Séua A',

fpatov Odpa td iml <ijg SUcem; Edpimm¢ (30)
xelucvov Yiig, T dvopalbuevov Bpaxgov: bv § T
Buldveiov iSputar, xat w0 tiv Popaiwv Pacl-
Astov (80). Alxaeév toti Tpoxavdapyew wig Edpimng
15 b Bu{dvtiov, THv viv olisav Kwvstavtivoimohey
izet xal whheg tott Baathedovsa, Tob e xdopov Tav-
b Umzpéyovsa, b¢ tob peydlov Kwvetaviivou xat
Bacidéwg thy tmwvoplay xdnpovoptcasa- dpyhy &
i Ebpomns Eyd ©lOnpi e dmel xal adtd b Buldv-
siov 37¢ Opdxng tort pépog  xddhiowév ts xal
sipdtasoy. Td tolvuy Oépa <fig Bpdxrng, &pti Thy
Siowv, xal thv évopasiav Bloye Oépatos, &y’ ob
s v Boulydpwv yéwng tbv "Istpov motapdv -
endpaszy, tnst mpbtegov sl Basidelac Sittic -
floyso* xal paprupolsty adtd Td dvbpata sdv
=ewv § 8 Meanubpla, xal § Zniupbpla (4),
Pacéav mposyyoplag ¥yousa méheeg mplv & Thy
o&v Pupalwy Basikelay abfndfjval t¢ xa\ Siadpa-
paly =&vta T2 Tob xbopov mAnphpata. ‘A’ ob yap
4 v Popaluv doyh Ty davtiic sayfvy tfmdw-
oty el; x&vta & Tob xdopov téppata, mévrag, O
sixely, Sieoxédace, xal psteaxevacev el plav &p-
2hv, xat Juydy Yvdyxacs tedelv tva xdvrag. "Apfa-
pévic & siis aayfvag Siacfineadas, xal Suappfiyw-
obat, Hdwg xat & wpdypata, xal t& dwduata,
pezemoufiOnoav. "Exapyia 8 Opdxne 09° fyepsva
ttétaxto, xal Omd wdv Asybpsavov xavatkidpiov, Tous-

Q0 Thema 1.

Primom thema, quod ad occasum terre Europe
situm, nominatur Thracium, in quo Byzantium
conditum est, et Romanorum regia. Lquum est
Byzantium, qua nunc urbs Constantinopolis est,
initium facere Europi soli; quia el urbs imnpera-
toria est, et universi orbis prazrogativam tenet,
quippe quze Censtantini Magni imperatoris heres
est nominis. Principium autem Eurqpz idcirco
eam statuo, quia ipsum Byzantium pars est Thra-
cige pulcherrima atque honoratissima. Igitur Thra-
ciz thema nuper in numerum ac ordinem thema-
twm positum fuit ; ex quo nimirum tempore Bulga-
rorum gens Istrum fluvium trajecit; quandoquidem
prius in duo regna divisa fuerat Thracia. Testan-
tur id ipsa urbium nomina, tum Mesembria, tum
Selymbria, que civitates a regibus appellationcm
habebant, priusquam Romanorum imperium auctum
fuisset, et omnes terrarum fines percurrisset. Et-
enim ex quo Rommanorum principatus’sagenam suam
ad omnes -mundi limites expandit, cunctos, ut ita
dicam, dispersit, et ad unum imperium reduxil, ac
jugum unum subire omnes coegit. Yerum cum sa-
gena rimis fatiscere, ac perfringi ceepit, jam varie
el res et nomina commutsta sunt. Przfectura au-
tem Thracie sub ducls ac consiliarii potestale con-
stituta est. Taurus quippe proconsul obtinebat
Thraciam, temporibus Lonstantini Magui, tencns

ANSELMI BANDURII NOT &.
In codice Regio ms. hsc tantum loco tituli D

haﬁ‘;’mr: ‘Evzable & tHe Avstug,

{39) Eustathius in Dionysii mepimyficews v. 170,
Europam ait vecari omnia ad occasum sita, ducto
ab Hellesponto principio ; antiquos vero Scriptores
tradere, Vespasianum imperatorem Thraciam ab
Eurapa direnisse.

(40) Urbis Constantinopolitanz elogium preter
czleros scriptores adornavit Synesius in extremis
Philadelphis. Vide item Dionem in Severo.

(41) Stephanus ex quo pleraque ad verbum, wt
aiunt, exscripsit Por&:yrogeuilu, sic habet : Me-
oyubpla, =g Ooveuxh (Nuxdhaog méunty), xdion
&ﬂg Méloov. Bpla ydp thy xéhiv pact Bpfixes. 0
olv Enlup%p(a. \L‘:oﬁ Thivos méArg, Horsupbpia
Héltuog, obtw Melonubpla §f Mékoov m6hc* xa
8ia < edbpuwvétepov Aéyerar Meonpbpla. Perperam
in Editis et in ms. legitur Zuinubpia pro Indvp-
Gpia. llerodelo quippe lib. 1v, cap, 33 et Stra-
boni, lib. vus, hec ipsa urbs dici:ur Znavbpla.
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-sup ditione sua urbes tres et quinquaginta, a duce A éovt Boudeutiv. Talpos y&p dvBimatos Expares tig

el consiliario administralas. Sed cum sagena, ut
dixi, rimas fecisset, urbibus a barbaris expugna-
tis, ac dirutis, Thraciz imperium in exigua seg-

menta divisum est. Etenim Bulgaria, et Ister flu-

vius, et mons percelebris, HEmus nuncupatus, qui
vsque ad Pontum pertinet, Thracie partes fueruant;
nunc autem alien, ac sejuncte exsistunt. Czterum
Thraciz thema sub imperatore Constantinopoli-
4ano constitutum, atque ad ejus jura et ministeria
redactum Q] erat; nec ullus unquam prztor in
«¢a fueral : at ex quo infensa Deo Bulgarorum natio
ad Istrum fluvium trajecit, tunc etiam imperator
ipse coactus fuit, ob incursus el impressiones Scy-
tharum, et ipsorum Bulgarorum, ad thematis ordi-
wnem Thraciam reducere; €L prielorem in eo (he-
mate creare. Barbarorum autem (ransitus ad
Istrum fluvium circa finem imperii Constantini Po-
gonati exstitit; .unde eorum nomen inclaruit, zc
pervagatum est; antea quippe Onoguuduros cos
appellabant. Thracia vero appellationem accepit a
rege Thrace, qui olim illic e vivis excesseral ; aut
a Nympha Titanide, ex qua, et Saturno Dolonchus
natus est; uade Dolonchorum natio primum no-
men nacta est. Testis autem hujus rei cst Hierocles
Grammaticus, qui conscripsit Suvéxdrpov, id esl,
commentarium Peregrinaftonis comitem, Doloncho-
rum gentem Thracie connumerans ; cum ita loqui-
tur : Sunt onmes precfecture et urbes, que ab im-
peratore Romanorum Constantinopoeli degente admi-
nistrantur ; prefecture quidem LXIV, urbes antem
DCCCCXXXV. Quocirca principium Europz im-
peratricein urbium, et mundi totius, novam Ro-
mam ego constituo; ac propterea thewa circa ip-
sam, quod appellatur Thracia, in Europais parti-
bus situm, thematum primum statuimus; quippe
cum urbs ipsa olim Byzautis nuncupata, in Thra-
cum regione stabilita sit. Attamen Byzantium ipsum
Megarensium, et Lacedemoniorum, ac Beeotorum,
est colonia, Greecorum antiquissimorum : ideirco
etiam Doriensium lingua utuntur scite et eleganter.
Dicamus itaque, ut antiquus ordo obtinebat, et
ipsarum priefecturarum nomina. )

BOpdxng Enk Tob peydiov Kwvosaveivou, Eywv S Eav-
Tdv mélerg o' fyepdva xal xovathdptov vy’ (42). Ata-
sawelon; & s cayfivyg, i elxopey, xal vy Bapbi-
pwv txmopbnadviwy tas médets, elg pixpd Tpfipata
&inpéln 1 tiic Opdxns dpyf - § te Y&p Bovdyapla, xat
alds 6 "lotpog, xal Td meprbvupay Bpog, T Siiixov ayps
708 Mévtou, b xadodpsvov Alpog, tij; Opdrns elat
£ vl 8 a\dtpia ypypatifovse. TS & tig
Bpdxns Bépa Omd dv facidéa Kwvetavtivoumilews
tréraxco® xal sig Omoupylav adtob Eypnpdarile - xat
ob¥inw g otputnyds Fv v adtipe &9’ b B <)
Ocopluntov Ty Bovkydpwy EBvog Emepaubly elg oy
“Iotpov motapdy, téte xal aitds Baaideds Hvayxdsdn
8k vd¢ tmidpopds tidv TxvBav, xal abtidv Tdv Boul-
Yépwy el¢ Oépatog 4Kty dyayelv aitd, xad otpaz-
Yy &v adtd ys:potovijoar. Eyéveto 8 § zdv
Bap6ipwy mepaiwoig ¢nl <dv “Iotpov motaudv el
& iy tfjs Basihela; Kwvotaveivov tol Muwyw-
vézou (43), &te xal 1d bvopa alriv pavepby tyévero.
Oplrepov Yap *Ovoyouvdoipoug (44) avtobg Exdlouy
1) 8 Bpgxy dvopaciay ubv elyev &md Opgxds Bagt-
Aéwg (49), w00 w&dai tv altol; tedeuthoavios . 4
amd vipers Titaviog, &' fis xal Kpvou Aédoyxo;-
80sv 1 mpartov Ebvog Addoyxor (46) dwopd-
{ovrat. Maprupst 8t T Adyy, xa' lspoxihs é Mpappa-
wxds 6 ypadag tOv Zuréxdnpor, td t6v Aodéyxwy
E0vog t§ Bpdxn ouvapibpay, Aéywy obtws: Eicly al
mdoar éxapylus (47), xal xblecc, al V7o tdr Pa-

C otéa tir "Pwpalwr Sioxolperas, tov ér Kor-

crartivovnblss, éxapylas péy &8, zdleic 82
24¢ (48).Apyhv olv 75 Ebpdnng, thy Bacikida t@v
nélswy, xat tob xdopov mavide, thy véav ‘Popnv
Kwvstavsivoimolty 3y lOnpe- 8:& tolte xat b
zepl abthy Oépa, © xalobpevoy Bpduy, v tv tolg
Ebpbrn¢ pépect, Bspdtuwy mpotov teBelxapev, "0;
xat adtiic tRs mohews THg mddat Bulavtidos xadou-
pévne by ©f} v Bpgxav Bpuvbelong xthpg® abtd 8
%d 'Buldvtiov Meyapéwv, xat AaxsSatpoviwv, xat
Bowwtdy tatty droixla, tov dpyawtitwy "EAfvwy
&b xal thi¢ tov Awpuwy YMDTTYg (49) By Eimothpy
suyydvovaty. Efrwpev (50) tolvuy, b5 dpyala tafeg
txpdtat, yal alndy T@v tnapav T dvdpata.

ANSELMI BANDURII NOT£E.
(42) Nimirum, tenens sub ditione sua urbes tres D bit a nympha Titanide tantnm, ex qua et Saturno

et quinguaginta, etc. Perperain Morellus interpre-
tatur, tres et quadraginta, elc.

43) De hac Bulgarorwn impressione vide
Theophanem ad annum iwperii Constantini Po-
onali.
8 (44) Bulgaros Onegunduros quoque et Controgns
dictos fuisse scribit diaconus: Onogundurenses
vero dicuntur in Hist. Miscella 19. Hus quidem
Unnobundobulgaros et Contragos appellat Theo-
phanes ad annum 44, Imperii Constantini Pogo-
hati . 'Ev tobtep, inquiens, tp ypdvep td tdv Bova-
Yéowy EOvos inmfdOev ) Bpdxp. ‘Avayxalov &t
eimely xal mepl t; &pyatdtnzos TV ObvvoGouvdo-
Gov)yépwv x:f Kovtpdywy, etc. Sub id vero tempus
Bulgarorum s in Thraciam irrupit. Sane de
(hmobundobu?romm et Contragorum antiounitate
nonnihil hic delibare opere pretism duce.

(48) Stephanus Thraciam appellatam fuisse scri-

Dolonchus natus est : 89#2)\. &nd vopens Turzawi-
Bo¢, &9’ fic xat Kpévou Addoyxog.

(AB)T‘imirnm, ex qua et Saturno Dolonchus na-
tus est; unde Dolonchorum natio yrimum nomen
nacta est. Lacunula, quz in editis in textu Grzco
bic occurrit, expletur ex ms. codice. .

(47) Opus Ilieroclis, quod hic et in sequentibus
laudatur a Porphyrogenito integrum editum habes
hic a nobis post libros Porphyrogeniti de Thema-
tibus ; de quo quidem pluribus in prafatione agi-
mus.

(48) Nimirum, urbes. autem DCCCCXXXYV. Et
sic legitur in ms, et in Hicrocle. Perperam in edi-
tis habetnr, mé\ecg 8 whé, urbes autem DCCCXXXV.

(49) Byzautios Doriensium dialecto usos fuisse
nemo ignorat. Vide Demosthenis Orationem Jlepl
oregdrov . L

(5.6) Sic lego ; nam perperam in ms. et in editis
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Exapyla Opdxnc, firovy Edpoanc (51).

‘Yrd xovetkiaplwv, Toutéstt Povieutiov, méhetg
& (52)° Evdofroimolis (53), ‘Hpdxdeta, *Apnadiov-
woM¢ (54), Bilon (55), Uéveov (36), “Opvos (8T),
Tévog, Kalrinodig, Mpilac (58), Zadeixd, Savdlda,
*Agpod:aia (59), "Ampws (60), Koukiz (61). *Enap-
yia Podémmg (63)° Ond <hv aldehv (63) miheg &'
HapB.xdémolis (64), "Hpdrdsia Stpipvou (65), Alvog,
Magiiavoimodig, Zépgat, ®inror, Tpalavodmolig.
‘Enapyla Kpipdveou (66)* 09’ fyepdva, mbdherg
EE (67) "Adpiavovmolss, ’A{xlalo;, AsGedtde (68),
Movttvwézodeg (69), T¢Wos (70). ‘Exmapyia Opg-

DE THEMATIBUS OCCIDENTIS.

i
Prefectura Thracie sive Europe.

A eousiliariis reguntur urhes quatuordecim, Eu-
doxiopolis nimirum, Heraclea, Arcadiopolis, Bizya,
Panion, Orni, Ganos, Callipolis, Merizus, Saltice,
Savada, Aphrodisia, Apros, Ceelia. Prefectura
Rhodopes, sub eadem urbes septem, Parthicopo-.
lis, Heraclea Strymni, ZAnus, Maximianopolis,
Serrz, Philippi, Trajanopolis. Prefectura Mimonti,
sub duce, sex urbes, Adrianopolis, Anchialus, De-
veltus, Plutinopolis, Tzoidus. Prefectura Thraciwe-
sub consiliario, urbes quinque, Clima, Mesticon,
Acontisina, Philippopolis, Beroo, insula Thasus,

ANSELMI BANDURIINOTA.

habetur elnropev etc. Quae sic Morellus interpre-
tatur : Disimus itague, ut antiquus ordo obtinebat,
et ipsarum prefecinrarum noming exposuimus. At-
qui in sequentibus agit de przfecturis. Unde in-
terpretatus sum : Dicamus itaque, w! antiquus ordo
obtinebal, et ipsarum prafecturarum nomina.

(51) Hierocles babet, tmapyla Bpdxng Edp-
e, ete.

(52) l1a et apud Carolum a 8. P., sed quia Eu-
doxiopolis deeral in cod. Valicano. ex quo ille
Hieroclis opusculum seu potius fragmentum edi-
derat, ideo pro <& legendum monet ty.

(53) Perperam in editis legitur Ed3ofla mdhig*
scd optime Morellus ex conjectura emendat. Eu-
doxiopolis yuwippe eadem quz Selybria, urbs epi~
scopalis. Vide Ortelium, nam Morellus quae 1bi
aflert ad verbum, ut aiunt, ex Ortelio exscripsit.

(58) Arcadiopolis, Thraci@ urbs olim dicta Ber-
gwlium et Bergula, postea a Theodosio Magno in-
staurata, et Arcadii filii ipsius nomine nuncupala,
ut scribit Cedrenus.: "Extiss xal dtépav nédv in’
dvépats 7ol uiod adzel, Tormplv I'spyoldiov Asyo-
plvrg. Bepyoudn Ptolemao et Antonino.

(53) Stephanus, Bi{un, méhig Opdxne, b civ
dovwv Pashletov. Urbs Bizya nobilitata est in Hist.
Ecclesiastica, Eustathii Antiochenii exilio. Vide
g:a de hac urhe habet Salmasius Exercliat. in

linum pag. 166.

(56) Hierocles apud Carolum 3 S, Paulo, Havée
wiov habet, sed opiime emendavit Capolus. Panium
aulem castrum est Suid® circa littus in finibus
Heraclez. Panium item regio est in eadem Thra-
cia super Hemum montem Laonico 4.

(57) Sic etin Hierocle. At Morellus : De hac urbe,
ingnit, silent Geographi; quid si legus 'Opeivé;?
pro oppido Mountanorum Thracie pop. ques 'Ops:~
voig vocat Xenophon vu ‘Arafdoswg; ubi Gaui
an:oq_u: urbis meminit ; ut AKschines in ea contra

esiph.

(58) Hierocles habet, M
sunt populi Thraciz circa Ponti littora. E§ eidemn
Plinio Meritus Thraciz mouns.dicitur, ubi fortassis
uibs ejusdem nominis sita fuit.

{59) lta igidur et apud Hieroclem ; Ptolem=a au-
tem, Plinio, Procapio et Agathiz "Agpodiads*dicis
tur Thraciz urbs'ad Melam fluvium.

(60) "Axpp; Hierocli et Stephano, urbs Thracie,
quz postmodum Theodosiepalis dicta fuit, ut scri-
bit Cedrenus, Catalogus item urbium ms. quem
Jaudat Holstenius in notis ad Stephanum habet ;
'A:Lop»c. I?v\'n Bz0dediaimodeg, Tapd “Ampou. Tou
=svliepou Kdpou xtigOeisa. Catalogus vero urbium,

u® nomina mutarunt, a nobis in nolis ad.librum 1,

e Them. editys sic habet : Gtodogiolmodss # vuv
"Ampwg, ®apd Tou "Ampou_mevlspol Kdapou xTee
a&;tu. Verum hic mendum scrib® esse nemo non
videt.

(61) Vide Ortelium, nam qua bic notat Mo
{lellug. ommnia. ad verbum, ut ajunt, cx Oriclio

Jusit.

1los. Morisenio. Plinio

(62) Hierocles habet, 'Emapyla "Polénn¢ Omd:
fiyepéva, etc. Urbes otiam seplem ab ipso recen-
sentur, sed diversis nominibus ; nimirum Anus,
Maximtanopolis, Trajanopolis, Marona sive Maro-
nea, Pyrus nunc Rusium, sive Topyris, Nicopolis,
ot Coreopyrgus. . )

(63) Nimirum, Ond <hv adthv inapylav. Sic im
ms., perperam in editis, 970 t@v auTdv.

(64) Hujus urbis meminit et Hierocles, eamque.
decimam octavam ponit in provincia Illyrica 1, Ma-
cedonia : nemo autem ex geographis, ¢¥|od sclam,,
illius mentionem facit. Stepbanus Parthenium
tantum agnoscit in Thracia, et Phartenopolim in .
Macedonia,

(65) Legendum fortassis Strymes: ab-urbe Thra-
ciz ila nuncupata, de qua Herodotus, Stephanus.
aliique loquuntur.

(36) Pro Kpwpéweou legendum- esse Alpcpdvrov
nemo non videt. Ita monet et Morellus. Hierocles .
tertiam provinciam seu potius prefecturam Thra-
ciz ponit ; quariam vero 'Epipdéviou, ubi pro
*Epspsviov legendum quidem est Alpipévrov. In
Thracia quippe fuit et Hezmimons et Hepimon-.
tum ; illud quidem Thraci@ montemn, hoc vero
Thraciz regionem denotat. Hzc regio- teste Amn-.
miano habet Hadrianopolim et Anchialon preter
cieteras urbes. De prefectura Hemimonti ita legit
Jacobus Cujaciue 1 Obser. 26, c. de appellal. et
consult. \. xxin. Cwm appellatio interposita [ueris
per Bithyniam, Paphlagoniam, Lydiam, Hellespon-
tum ; insulas etiam et Phrygiam salutarem, Europam
et Rhodopen et Hemimonium, prefecture- hujus
urbis judicium sacrum appellator observei. Ad hu-
jus quidem legis et aliarum ejusmodi mentem per-
cipiendam, quis non videt, inquit Morellus, quan.
tam facem praferat istud Constantini-scriptum ¥
Cazterum non me latet Mimaniem montem quoque
esse in. Thracia, ut cst apud Ovidium 2 Meta-
morphoseog, Suidam et Arisiophanis Scholiastem:
in Nubibus, verum Mimanti aut Mimantis praefe-
cture nullibi, quod sciamn, mentio occurrit, unde
pro Kpipéviou. necessario legendum puio Al-
pipdvrov. .

(67) AL urbes quinque lantum recensentur:

D unde legendum est, ut apud Hieroelem, =fls:g o',

ro &.
P (68) Perperam Hierocles apud Carolum a S. P.
AwBéptiog, et apud Holstenium A:ptgnoq habet pro-
Asbedtdg, et ‘Ayladog pro ‘Ayylakos, uli optime
idemn Carolus notat. Vide Ortelium ; nam qua hic
Morellus monet, ex eodemn Ortelio exscripsit.

(69) Ptolemzo et Autonino hazc eadem urbs di-
citur Mwrtivénohig.

{70} Hierocles T{oWBn; habet. AL urbis hujusce
nominis nulla, quod sciam, mentio apud Secri-
ptores occurrit. Inauditum nomen inquit Morellus;.
nunquid Tzorulum vel Zurulum Thracie, aut Tu-
tullus Suide? Ciorlo nunc dici Crusius contendit ;
Leunclavius Zouli, ) ’


http://Urb.es

15

CONSTANTINI PORPHYROGENITI

t16

jnsula Samotbrace, Prafectura Mysiz, sub duce, A xn: (71), S=d xovoticaplov nélecs &' Kiipa (72),

urbes xiv : Tomis, Dionysopolis, Acrz, Callnis,
Ister, Comstantiana, Zelpa, Tropzus, Axiopolis,
Capidava, Carpus, Trosmis, Noviodunum, XEgissus,
Haluyris. 9 Hue usque Thraeiz thema, ut habe-
tur in Hieroclis comile peregrinationis : postea
vero Macedonia thema, quod sub Hlyrico, et cjus
descriptione locatur : sic ergo imeipit

Meanixov (73), xal "Axdveiepa, Sdinrmoinortg, Be-
pén (74), vijoos Bdoos, viigos Tapobpéxn. Enapyle
Muoiag, 3¢ fyepdva méleg e’ (75) - Tépig, Atovwe
aémohig, "Axpat, Kadddtig, "latpeg, Kwvetaveid-
va (76), Zékxa (77), Tpbnaiog (78), "Aftobmodis,
Kamb¢6a, Kdpmos, Tpdspsg (79), NobiéSouvos,
Alyisang, ‘Adpupls (80). "Bug Ole b tiic Opdxns

Bépa xatd tdv ‘lepoxddovs Zuréxdnpuor. Kat petd satza (81) % g Maxedovlag Oépa, 8 Od <0 "Iu-
paxdy, xal thy xsioe tonodestav, téraxvta: © Epyetar odv olrewg: ’

Thema 11, Macedonice.
. Macedonla regio appellationem hanc accepit a
Macedune Jovis filio ex Thyia Deuealionis, ut ait
poeta Hesiodus :

1lla satu Saturnigene genuisse tonantis

Natos, Magnetem atque Macedona fertur, equestri B Yla Svw. M

Arte insignes, Pierias edesque colentes.

Alii vero a Macedone, Aoli filio, ut auctor est
Hellanicus lib. primo Jde sacris quain Argo : Et ez
Macedone ALoli filio, a quo nunc Macedones vocan-
tur, soli cum Mysis (unc habilantes. Macedonise
autem portio- Maceta dicttur, ut scribit Marsyas

Aéua B, Maxedoviac.

Maxedovla § yopa dvopdady &nd Maxsdévog, Tob
Adg (83) xa\ Oulag ¢ Acuxadimvo;, &; oRow
‘Halo80g 6 mountfic (83)°
‘H & dmoxvocauérn Ad rsivaro tspginspavre

ta, Maxsbdva & l.'zso;dppnr,
01 zepl Mispiny, xal "0dvusor, Souat’ bracor.
"Alot &' &nd Maxeddvog toU Alélov, ¢ ‘EAddvexog,
Teplwv wmpirty Ty v "Apye: (84) ° Kul Maxeldrog
Aldlov, oS »ir Maxeddrec xalovrtac, pudros
uere Mvoor tdre olxovrrec. Adyetar & xa\ Ma-
xedovlag polpa Méxsta (83), &g Mapavag (86) tv

ANSELMI BANDURIt NOTE.

{71) Ab Hierocie apua Carolum a S. P. urbes
tantym qewatuor recensentur: ex quibus due di-
versis nominibus; nimirum Philippopolis, Beron
seu Beroe, Diocletianopolis, et Sebastopolis ; quz
qnidem duz ultimee non recensentur a Porphyro-
genito; in Hlierocle vero l_gnd’llolslenium additor
quinta Diopolis. Caeterum Thraeia hie, inquit Mo-

utaret Constantia, qnae a Niceta in Thracia Rho~
opei territorii recensetur.

(T7) Hieroeli Zeddéna et Zedéhwa. Zelpa, inquit
Morellus, an Zerinea ex Theopompi Philippi-
cor. . :

(78) Tropeus, inquit Morellus, an eadem quce
Topos a Procopio dicitur, et Toparam lib. 1v, de

rellus, speciali nomine de Mcesia secunda acci- C Adif. Plolemaus certe Topirim urbem in Thracia

pitur.

(72) Hieroeles in Provincia Tilyrlca 1, Macedonia
hanc urbem K)jpa appellat ; verum apud alios
8criptores ipsum nomen mom legitur, quod sciam.

(75) Hierocles paulo superins eitato loco hano
urbem videtur appellare Mevtixév. At neque Mes-
tici, neque Mentici alii Scriptores, quod sciam,
meminere. Fortassis Neotds, seu Néotog, qua
apud Stephanum Thracis urbs est, legendumn est
pro Mestxdv,

74) Tres urbes sis dictas statuunt Geographi,
sed inconstanti scriptera. Alii Bipgola; sunt et
qui uno R. Beroea; alii Bepén, etc. Unam autem
ex his in S;ria ponunt, qua Annz et Cinnamo
Ka)éxw, hodie A dicitur; alteram in Thracia
Nicopolim Masig inter et Philippopolim Thraciz
oppida, ad Bermii montis radices sitam ; de qua
quidem hic mnltur Porphyrogenitus ; tertiam de-
nigue in Macedonise themate, ut Porphyrogenitus
eapite sequenti habet, in Ematkia jregione, quam
Irenopolim ab Irene imperatrice dictam scribit
Cedrenus; et de qua etiam lvquitur Anna Com-

nena: ?A% 18.

(15) Sic in ms. codice: in cditis vero méieig
1. Hierocles attem hane appellat prafecturam
Scytbie, et in ea sub duce urbes quindecim recen-
sel, et quatuordecim erdem sunmt, quz apud Por-
phyrogenilum, quinta decima vero qux apud Por-
phyrogenitum desideratur est Constantiana. Pre-
fectura autem hazc, que Mysiz seu Moesise, scriptori
nostro dicitur, Hierocli Scythiz, uti diximus,appel-
latur; quz etiam Zozimo lib, vi, Scythia Thraoen-
sis nuncupatur; quiin ea Tomin urbem sitam me-
morat ; hanc lamen Ovidiue vates, cujus exsilio
nobilitata est, Miletida vocat 1, de Trist. 1x.

(76 Hanc urbem quintam decimam, qua in Por-
phyrogenito desideratur, cx Hierocle reponimus ;

sed fortassis quispiaw pro Constantiana legendum

collocat, quz in Concil. opere primaz Macedoniz
ascribitur: et Pusio vocatur a Sophiano. Ao6#pov,
Doberi;meminit Thucydides.

(79) Trosmis dicitur et Antonino, qui Legio-
nem 1 Joviam Scythicam adfungit; cum Notitize
lib. legionem w Herculanam ei tribuat. Plolemzo
Towepic appellatur inferioris Mysiz oppidum.

(80) Halmyris, inquit Morellus, gln eadem (-
vhas sit aique Halmydissus Mels et Plinio, ac Zal-
pudisods Xenophonti, et Salmondris Antonino,
non est quod tweetxh dubitet,

(81) gie in ms.; in editis vero, xa\ xata
xauta, etc. quod perperam Morellus interpretatur,
et post illa ‘Macedonie thema, quod sub Ilyrico, et
docorumn situ, qui inde observatur, collocatnm est.

(82) Perperam olim apud Stephanum Byzantiumn
legebatur, &nd Maxedovia; pro &nd Maxsdévog, ut
pridem viri docti animadverterunt. .

(83) Versus quos hic laudat scriptor noster tan-

D quam Hesiodi, in operibus que prostant cjusdem

poete non reperiuntur. .
(84) Perperam hae interpretatur. Meursius sic :
Ut auctor est Hellanicus, Hierton lib. primo eorum
quigin Argo: quippe idem Porphyrogenitus infra
themate decimo laudat Stephani Grammatici, hoe
est, Byzantii locam, qui in epitome quz superest
¢jusdem Stephani non reperitur; Stephanus au-
tem ibi loquens de Sicilia citat Hellanicum sic: @¢
gnowv ‘Edréwixeg, Jepslwr tijc"Hpac, B, ut Hella-
nicws ait, lib. n, de Sacris Junonis. Passim aulem
Hellanicus a Stephano citatur. Vide de hoc scri
tore Vossinm de Historicis Gracis pag. 8, 440,

ct seqq.
i Rg%is similia propemodum notantur ab Hesy-
chio, et ah Eustathio in Diouysii lspmrnrov vers.
427 : “Ott Maxs3éveg .

(8G) Marsyas Pelizus prater alia libros decem
rerum Macedonicarum edidit, ut scribit Suidas.
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nptoty Maxsdoraxdr: Kal tiyr Hpéorewar (87)84 A libro primo rerum Macedonicarum : Et Erestcam

Maxérar Myovewr, and toi Maxedcvoc. ' ANad xal
w4y iny Maxedoviav Maxetiay oldev dvopaZoudvny
Keidnpog (88) &v mpuwstog 'Ar6idoc* Kal éfpxl-
onoar vadp tdy Alyaddr dra tic xalovuérne
Maxstiac. Ol 8t z7)¢ Maxedoviag Paciievoavseg &mo-
Yévous Eautobs "Hpaxhéoug dvopdlovatv "Hpaxdéovg
txsivou Tob Bovgpdyov, xal Acoviopévou TuyydvovTog,
o) thy eixdva xal © pdyslog, xal Glov adtod <dy
yapaxtijpa v ©( inmodpdyp (89) 6 xarxols &vipidg
arepdfavos 8 fiv "Adxpfivag xal "Apgitpiwves
vid;, &; "E)Anvec devbedoyolas tols ypdupasi- 8
xal &vt\ zawviag, xal atéppatos, xal wpogipas Pa-
culxtic T Séppat Tii¢ xe@alijc Tob Adovtog Eavtolg
Tawiodae” xal gTépua Touto xal xdopov fyouviat,
xat dntp ndvza AMOov xal pdpyapov oty Eyxad-
Awnigavtar (90) © xal paprus &Eémiatos adtd b
véuispg tob Maxeddvo; 'Ale§dvipou (91), towadey
glxovt xallwmiidpevov. El ixphtno: &t 4 Bacidela
Twv Maxs8wov &pEauévy and tob tpitov viov ‘Hpa-
x)dou; Kapa:.ol (92) mposayopivopévou * adénbeloa
88 and Puinxov ToU matpds "AdeEdvdpov © peyaduv-
6cloa 8t xal Omepiuhe yevopévn, xal zdv &xpuwv
TH$ 1ii¢ altav imdalveaca tx' abrob "AdeEivdpov,
xal sdv abtol Buaddywv: xatadifaca 8 el Mep-
ata (95) tdv P lnmov, Date xal adsd &dmobarelv T
i Pasudelag &flwpa* alypddwrog Yap abtdg 6
Mepsebs petd yuvaxig, xal téxvwy, fjzenbels Umd

quoque appellant BMacetam a Bacedone. Verum
totam quoque Macedoniam nuncupavit Macetiam
Clidemus in primis Rerum Atlicarum commentariis
Et emigrarunt trans £gialum supra Macetiam nun~
cupatam. Qui vero Macedoniz reges exslilerunt,
ncpotes Herculis se vocarunt : Herculis, inquam,
illius, qui Buphagus, et Leonicida dictus est; cu-
jus quidem effigiem, staturam, et omnem chara-
cterem, in Hippodromo ®nea statua expressit : hie:
Alcmenze et Amphitryonis filius fuit, ut Greci fabu-
losis litteris consignarunt : ideoque pro redimj-
culo, et corona, et purpura regia, Leonini capilis-
exuvio se redimiunt ; atque hoc gestamen coro-
nam et ornatuim esse censent; eoque magis, quam-
pretiosis lapillis, et unionibus se decorari putant;
ac testis hujus rei fide dignus est nummus Alexan».
dri Macedonis, ejusmodi figura insignitus : siqui-
dem regnum Macedonum florere ac vigere ceepil a.
tertio Herculis filio, qui Caranus vocabatur : au-
clum vero, propagatumque a Philippo, patre
Alexandri; denique magnitudinem, ac splendorem.
admirabilem assecutum est, atque extremas terra-
rum oras alligit sub ipso Alexandro, ejusque suc-
cessoribus ; ac tandem decidit, ac desiit sub Perseo, .
Philippi Qilio, qui regiam quoque dignitatem amisit;-
elenim caplus est ipse cum conjuge, et liberis ab
ZAmilio proconsule, et duce Romani exercitus, a-

ANSELM! BANDURII NOTE.
Maxeddve Aéyovias &nd Maxedévog tob Aids* of & G gunt, an non ibi legatur Clitodemus, unde Clidemus

alla; Al &éxa mapadidéasiv, Gv efs Maxediv,
gasty, ¢§ o) § Maxedoviz. "Hv 8¢ tig poipa Ma-
xebovias, Maxdta deyopdvn, E§ fi¢ xal ) Maxedovia
Maxezia théyero. Gellius item I 1x, N. All. c. n1,
Philippus Amynte, terre Macetie rex, cujus virlute
industriaque Mucete locupletissimo impm'o aucli,
genlium nationumqse multarsm polirs caperant.
reterea Ausonius de clar. urb. Car. 1.

Et vos ite pares, Macetumque aitollite nomen.
De situ antems Macedonie ¢t prisca Macedonum
or.gine Marcianus Heracl. Depinyjcswg vers, 617,
#ta canit :

Trip t& Tis.ng el datuv § 23y Maxedivwv
Xiopz mepl tov "Olupmov EEfig xstpuévn,
YH; gasw Basidsloar Maxs8évag ynyevels.
Tempe supra stat Macedonum Provincia,
Que circa Olympum ordine est collem sila,
Huic imperabunt Macedones lerra sali.

(87) In editis legitur *Hpistelav. Verum, inquit
Morellus, Eristea mod xefza:? num praestaret "Epe-
zpiay reponere ? Eretria Thucydidi, Polybio, Stra-
bLini orbs non alia ab Eretriis, quas Plolemzus in
Phthiotide recenset: nec procul distat a Milliago
suwm, qui Macedoniam alluit. Sic laudatus Morel-
lus. At ipsc puto hic pro 'Hpist:zlav, seu ‘Hpe-
vzziav legendum fortassis esse "Huabiav - quippe
regio illa Emathia antea dicebatur, ut est apud
Punium, Trogum, et alios scriptores.

(88) At non Clidemus, sed Clitodemus citatur a
Paisania in Phocicis, tanquam antiquissimus co-
rum, qui res Allicas conscripserunt: Kle:348npog
&, i(xd30r €& AOnvaiwy Emybpia Eypadav, 8
& yx:étato;. Clitodemus eorum, qui res Alticas
truciarunt, vetustissimus auctor. Ab Ilarpocratione
vero in Medavinn:tov Clidemus laudatur tanquam
rerumn Atticarum scriptor, quemadmodum et ab
A Lenzo lib. v1. Verum viri docti non abs re ambi-

ecerit librarius.

(89) Sic ex ms. codice. In editis legitur, mept
Sov adtod Tdv xapzmiga. ete. Hanc autem sta-
tuam Herculis, quw stabat in Hippodromo Con-
stantinopolitano, pluribus describit Nicetas Chonia-
tes in tractatu de statuis Constantinopolitanis,
qnas Latini capta urbe in monetam conflaverunt ;.
auem quidem tractatum habes lib. vi Auliquitatmm

P. a nobis primum editum. Yide qua ibi adno-
tavimus,

(90) Sic ex ms. codice. In editis locus hic muti-
lus in textu Grzco; qui quidem passim lacunis
plenus apparet ac mendis scalet.

(91) Ejusmodi nummi Alexandri magni obvii
sunt.

(92) Marsyas Pclleus, cujus supra meminit scri-
ptor noster, historiam rerum Macedonicarum a
primo Macedoniz rege Carano orditur, ac termie

D unat Alexandri in Syriam ingressu, ut auctor est
Suidas. Pausanias in Beeoticis tradit Caranum olim
in Macedonia regnasse, et victoria de Cisseo fini-
time Provinci:e principe reportata, trophzum Ae-
givorum more legibusque erexisse : quod postea leo
ex Olympo egressus evertit ac dissipavil : eoque
malo omine tum perculsum regem sibi posteris-
que suis; Macedoniz regibus prescripsisse, cavis-
seque ne trophzum unquam erigerent ; cujus qui-
dem constitutionis Philippus Amynte et Alexander
magnus observantissimi exstilerunt. Livius etiam
lib. xLv. Caranum primum Maccdoniz regem as-
serit.

(93) Titus Livius lib. xvv. Quadriennium, in-
?llll, continuwmn bellatum fuil inter Romanos ac
‘ersea: idemque belli finis et inclyti per Europm
plcraque, atque Asiam omnem regni. Vicesimum ab.
Carano, qui primus regnavit, I'ersea numerabant.
Perseus et Fulvio, L. Manlio Coss. regnum accepis :
a senatu Rex cst qovellatus,
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quo victus fuerat, et mox Romam in vinculis ad- A Alpiriov &vBumétov (94), xab etpatnyol t@v 'Por

ductus, et una cum eo omnia regni Macedonum
insignia ; ita ut a regio statu ad prafecture for-
mam Macedonia mutata fuerit ; ac nunc in thema-
tis et provinciz ordinem redacta. Przfectura
23 Macedoniz, sub consiliario, urbes xxx1, nimi-
rum Thessalonice, Pelle, Europus, Dius, Berrhoea,
Ford=i, Edessa, Celle, Almopia, Heraclea, Lacci,
Auntania, Gemindus, Nicedes,- Dioburus, Hedomene,
Bragylus, Pribana, Maronea, Amphipolis, Neapo-
1is, Apollonia, Topirus Rhusium nunc dicta, Ni-
copolis, Wthapolis, Acanthus, Cerzopyrgus, Berpe,

. Aralus, Diocletianopolis, Sebastopolis. Prefectura
Macedoni®, sub duce, urbes octo : Stoli, Argos,
Eustreum, Pelagonia, Bargala, Celenidium, Har-
monia, Zapara. Prafectura Thessaliz, sub eodem
duce urbes xvi. Larissa, Demetrias, ‘Fhebe, Echi-
nzus, Lamia, Trice, Gemphi, Apate, Metropolis,
quz nunc Nove Patrz nuncupantur, Cesarea,
Pharsalus, Buraminsius, Saltus, Joannubius, in-
sula Sciathus, insula Sc¥pila, insula Peparethus.
Hue usque Macedoniz thema porrigitur.

Thema 111, Strymonis.

Thema Strymonis Macedoniz conjunctum est,
nullibi ejus mentio fit nomine thematis, sed in
clausurz ordinem reputatum est ; et Scythx ipsum
foco Macedonum depascuntur, posiqnam Justinia-
nus Rhinotmetus eorum sedes in montibus Stry-
monis, seu in trajectu Clausurarum collocavit.

Thema 1V, Thessalonice.
'rhessalonico:, quz hoc tempore ix thematis or-
dine exsislit, et ipsa Macedoniz pars est; et ne
externos,-et antiquos hujus rei testes proferam,

palow, el thy ‘Popnv anhydn (93) Séoptos, xat
wavia 14 tfic Pacidelag Ty Maxeddvwy ixlonpa,
wote and facrdelag elg tnapylay ©d ayfjpa pesaba-
Aelv (96), xat viv els Oépatog Tty xal erpat-
NYlo¢ alrhv xatarffar. 'Enapyla Maxedoviag dmd
xovakedprov (97), wékeg Aa’ (98)° Beasadovixy,
Ny, Ebowro;, Alog, Bepgola, *Eoplator, “Edscon,
Kéy, "Adlpornia, ‘Hpéxdeiz, Adxxov, ‘Avwavix,
Tépvdos, Nuxedts, Aé6oupog, ‘Hbopéwn, Bpdyvlog,
Mpl6ava, Mapiveia , 'Appimodig, Nedrodes, "Amol-
Awvla « Téxepog, soviv Podatov © Nixémolig, '10&-
mokis, "Axaviog, Kspaiémupyog, Bépmm, "Apados,
Aoxdnriavoiwoltg, Zsbastémols. 'Enapyla Maxs-
Sovlag, 09" fyspéva mélets v'* Evddor, "Apyos, Eb-

B gtpaiov, Medayovia, Bipyada, Kedatvidiwy, ‘Appo-

via, Zérapa. 'Emapyla Ossoallag (99), Ond sdv
abzdy, wmletg ' Adpiosa, Anpntpids, O7lar,
*Eywvatdg, Aapla, Tpixy, Téppot, "Andty, Myzpd-
moiag afl vov deydpevar Néar Héatpar, Katohpewa,
®ipsades, Bovoaplveio; , Tdktog, 'lwavwoibioz (1),
vioes Exzlaboz, viigog Ixenlla, viicos Hendpgnlog.
*Ew; O8s 2 0épa Maxedovias.
8épa I, Zrpvpdrog.

Td 8 6épa tou Erpupdvog (2) ff Maxsdovig quw-
zétaxtat, xal oldapou Todrov Adyos tatl mepl Oépa-
%05, &A)’ eig xhergovpag Tdfty Aehdyiotar * xal Ixv-
0ac adtd &vit Maxeddvwy Stavépovtar, ‘loustiviavod
<00 'Piwvotpfitov tv tols Bpear tou Etpupdvog, xal

C %k &tabdbpatg t@v Kisioovpdv, tovtovg dyna-

zotx(oavtog.
6éua A', 8ccoalorixn.
Td 8 vov el¢ Oépatos ta§iv ypnuatifov Besca=
dovixm, xal adtd Maredovlag pépog tuyydves. Kat
va ph Myw tobg E§wlev xal madawodg (3), tod
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(94) Perseus qui M. Junio, A. Manlio Coss. a
senatu rex appellatus fuerat, victus deinde ac
caplus fuit ab ZEmilio Paulo consule, ut scribit
fdem Livius non vero proconsule &vBumazov, ut
ait hic Porphyrogenitus. Pauli autem concio ad
suos coram Perseo in tabernaculum introducto
habita, legitur apnd laudatwin Livium : Exemplum
insigne cernilis mutationis rerum humanarum: vo-
bis hoc pracipue dico, juvenes ; ideo in secundis re-
bus nihil in quemquam superbe ac violenter consulere
decet; nec praesenti credere fortune, cum quid vesper
ferat incertum sit. I's demnm vir erit, cujus animum
nec prospera statn swo efferet, nec adversa in-

fringe!.

(95) Perseus in catenis cum tribus filiis ante
currum AEmilii Pauli victoris per urbem deductus
est, ut tradit laudatus Livius,

(96) Yicto ac capto Perseo Macedonie regnum
in provincie formam redactum fuisse scribit idem
Livius K‘aulo superius citato loco.

(97) tn mss. Hieroclis, legitur pro 9= xovathid-
prov, Umd xovatdé&ptov et Omd xovaoultdptov nimirum
sub consulari. At legendum ubique 07 xovsthia-
piwv, quippe Porphyrogenitus supra cum de Thra-
cize prafectura, docetid expressis verbis inquiens,
Omd xovalapluwy, Toutéate Bovkevtav.

(98) In ms. et in Hicrocle legitur, méle:s AB'* at
urbes 31, 1antum utrobique recenscntur. Fortassis
trigesima secunda Cassandria, qua inter celeber-
rimas urbes fuit, olim Putidwa dicta, nuineranda

D recenset ; apud vero Carolum a S.

est; et hanc prztermissam puto potius librarii
incuria, quam’ pmpovix® auctoris &papriipase.
Urbes autem qux hic recensentur conferendz cum
Itierocle, apud quem plereque diversz. Czlerum
rlera-,qne harsm urbidm reperiuntur apud Livium
ib. xLv, ubi Am[i!nipolis prim® regionis caput
fuissse dicitur; Thessalonico, caput secunda :
Pelle, tertiz : quarte, Pelagonia. <

(99) Sic ex ms. Codice. Perperam in editis ha-
betur, néretg tc” quippe urbes decem et septem
pumerantur : totidem et Hierocles agud Holstenium

. urbes decem
et acto numerantur.
. (1) Sic ms. codex. Editi habent, BovpBapivatog,
Vide Hieroclem.

(2) Strymon fluvius, qui Macedoniam a Thracia
dividit, ut scribit Scylax, pluribus a tranquillitate
cursus laudatur a Basilio Magno in Epistola ad
Gregorium Nazianzenum de solitudine Pontica :
“fate ©d medlov Touto l(pv{n).«?xa@at walc 8jeat, xatixn
7ob petedpou Efelvar, xat Tdv motapdv wepippdovea
xa0opdv * 00x tAdttova Tépfuv Eporys Soxal map-
exdpevoy, A tol ix Tl "Augimélews tdv Trplpova
xztapavikvouay. ‘0 plv Yﬁg ayolatotéoy <P
gedpate mepipvdlwy pixpou Selv xal td motapds
elvar Omd =g houylag defipntac.

(3) Hic externos et antiquos appcllat Porphyro-
genitus, more sanctorum Patrum, gentiles seu
cthnicos scriptores, nimirum Plalemzum, Marcia-
num Heracl. Strabouew, cic.
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Towoitov pdpTupag Rpdypates, &iilyoews piptus 6 A locuples testis est sanctus Chrisii apostolus Paulus,

&yto¢ o0 Xptavol &mbatodog IMaddog (4), Maxedo-
viay Tabty dmoxaddv: ypdoet & oltwg © Mapdrroc
Nuir ‘Apwrdpyov Maxeddyoc 8sccaloviréwe. "H
Yip Gscaadoviny untedrodic tott tffs Maxedovlas.
*AMX xal ‘Tepoxdiis 6 Fpappasinde tv tal; Maxe-
Sovixais atthy té0sixe nédesiv. "Exet & tiv dvopa-
cizy &xd toraitng altlag ®hinmwog 6 "Apdviov Bes-
cadolg txel vixfioas, ©ff Buyatpl, xal o méhe (5),
Lpwuipws t Svopa Edeto,
Oéua E' tiic Edgwanc. 'Eldde.

"EXi¢ 4 yopa Exdfifn &=d "Eilnvog tob Azuxa-
dimvog (6), 3¢ Suvasteiza; i PBudtidog Tolg
Ormxdoug tavtyp yevopdvous dvit Tpasxawv "ENyvag
tabheoe - xal wére mpitov 'EMdd¢ dvopdsdn. Odx

%v & tolvo madatdv Svopa E0vous, &ANX Quviic Thi¢ B

“EXnvody Blopa, ©¢d auyypagpebs "ANéEavipls
¢rnot, thy dvopaclay vewtepixhv eidig. Aoxsl 8¢
pot, ob8t 0 Bvopa tolto ovumack mws elyev §)
xwpa* obd & monthe tuviicln Elfvewy, *Apyeloug
avtobs dmoxaddv, &M& Bsasalobe pévov dmoxaldy,
xal ‘EAddda thy 0%’ "Ayxthhsl wéhiy, tg "AdNéEaviplc
@r,0tv & Tlodvlotwp * obdapol tob¢ slipmaviag Gvé-
pasey "EXnvas, 008’ £houg, # tobg petd 'Aydiéwg
tx tiig POuvtido; mpds THy “lhiov ixmheloavrag,
“Eyet 8k © 0épa tii¢ "ENAddos wéhers of’ (7)° mpdreny
piv Zxapoplav (8), §' 'Edevstia, Y Aabhtev, & Xat-
puwvewas, ¢ Navzaxtov, ¢' Aekgobs, {' "Apgiacay,
xal td; Aovnds. Zuvapibpel 8¢ zalTacg, xal vijaoy

qui Macedoniam hanc appellat, dum ita seribit :
Perseverante nobiscum Aristarcho Macedone Thes-
salonicensi. Elenim Thessalonice metropolis est
Macedoni». Quinetiam Hierocles Grammaticus in-
ter Macedoniz urbes eam collocavit. Appellatio-
nem autem ab ejusmodi causa obtinet : Philippus,
Amyntz filius, ibi victoria a Thessalis reportata,
fili et civitati idem nomen imposuit.

Thema V Europe, Hellas.

Hellas regio appellationem accepit ab lellene,
Deucalionis filio; qui cum dominatus esset Phthio-
tidi, subditos’sibi incolas pro Graecis Hellenas nun-
cupavit; ac tunc primum Hellas nominata fuit :
hoc vero nomen haud antiquam fuit gentis, sed
Grzcanicee vocis proprietas; ut Alexander bistori-
cus ait se compertum habuisse Helladis vocem
recentiorem Q4 esse; quin etiam opinor univer-
sam regionem id nominis nun oblinere; neque
vero poeta Hellenum memmit, cum Argivos ipsos
appellat : verum Thessalos solos et Helladem vacat
urbem, qua Achilli parebat, ut Alexander Polyhi-
stor scribit. Nusquam universes Grzcos Hellenas
nuncupavit, neque alios, przler eos, qui cum
Achille ex Phthiotide Iium navigarunt. Celerum
thema Helladis urbes continet rxxix : quarum pri-
ma est Scarphia, secunda Eleusin, tertia Daulium,
quarta Chzronea, quinta Naupactum, sexta Del

<hv El6owav, #iv tives XdA[x]v | Xaduida (9) ¢ phi, septima Amphissa, et ceterz; his adnumera

trovopdfovoty © Eyer 88 pe6' EavtRc xal ta; xa-
dovpévas vlicoug Kuxdddag, xal vijgev thy Alyivav,
xdtavia 8 xal péypt Ocppomudiv: dv § tomyp
Aewvldn: (10) ixtlvog 6 Aaxsdaipudvio; petd tpia-

etiam insulam Eubceamn, quam nonnulli Chalin, vel
Chalcida nuncupant. Hec porro secum habet etiam
insulas Cyclades cognominatas, et Eginam insu-
lam, atque inferiora usque ad Thermopylas; ubi

ANSELMI BANDURII NOT .

(4) Rzc habentur Act. 27,2 non a divo Paulo,
sed a sancto Luca scripta. Aristarchum autem 1v,
ad Coloss. appeliat d. Paulus ouvéxdnpov, suvary-

wtov, abvepyov.
(5) Excerpta ex libro septimo Strabonis, bane
wrbem instauratam fuisse perhibent a Cassandro
Philippi socero, qui abuxore Thessalonica Alexan-
dri magni sorore nomen eidem urbi imposuit, cum
anu“b’shelante v?ca‘reu:r :\;3;! p“:h Tdy ;A‘Ev.bv
wotapdy, a3adovixy Eatl véhig § mpbrepov
txalelzo. Ktisna & tam Kaaad\npou, f: tn\P%
dvbpatt thg tautol yuvaixds, madds 8 Pukinmou Tou
*Apdvrov, wvépassy, Pone flumen Azium, urbs est
Thessalonice, antea Therme nuncwpata; quam qui-
dem instauravit Cassander, qui a nomine wuxoris,
eic Philippi Amynte filii, eidem romen imposuil.
ide Diodoram II{'. xIX.
(6) Vide Strabonem lib. 1x, Thucydidem lib.
1, qui eadem ferme habent. Stephanus vero lo-
quens’ de urbe ejusdem nowminis ait, Extlaby
dxd "EXAnvog, o0 tou Asuxallwvog, &Ah& tab $0iov,
xat Xpualnmms <fig “lpov.
(7) H= septuaginta novem urbes in provincia
seu prafectura Helladis Ond &vOimatov sub pro-
consule recensentur ab Hierocle, ut videre est apud
eumdem hic a nobis editum.
© (8) Sic et laudatus Hierocles. Strabo lib. ix.
Ixdpeyv vocal : Eustathins vero EZxdpgstav..

1Y) De Eubce® insulw sitw, gemina appella.
tivne, urbibus et incolis sic Marcianus Heracl.

vers, 595.

For Zotirior xduyrarts 8 dxd tic "Artixiic
EbdBoiwa xsirat yijcoc 1) xalovuérn

A thy gbow 10 apdrepor, be gnow Mdxpic
*Ensitey a7 rijc dsrouérne ’Aew:gwoc

Xpdre Aaboiica tobroua, Eb6oia mdlwy.
HMporove &' ér adry gacwr olxnoal Apotov
Mipd8ac curolxove Aéldsyac, éx tijc 8 ‘Artuxie
Tov 'Epexféwc Swabdrra Ndvdwpor xtloar

by psylonr tar ér adey Xadxi8ar,

p Alxddr ¢ 'Epérpudr e 'Adnrvaiov rérsi.

Flecteati ab Attica ad cacumen Sunii.

Eubea propesita vocatur insula .

Propter loci naturam, ut affirmat Macris.
Postidea ab Asopide vocata, lemporis

Lapsu, retinuit nomen Kubee prius.

Sedes in hac [ziue primos autumant
Promiscuos Lelegas, ab oraque Altica
Transisse Erechtheo satum Pandorum ibi
Struxisse maximum oppidum, hoc est Chalcidam ,
Aclumque Eretriam Atheniensem origine.

Hzc apposite et consulto hic adjecit, inguit Morel-
lus, ut ex hoc antiguissimo geographo constet
Chalcida maximam Eubcez urbem el quasi me-
tropolin fuisse, ut nihil mirum sit nonnullos
insule nomen ejus civitatis tribuisse, ut hic scribit
imperator.

10) Vide Herodptum lib. v, Plutarchum in
Lacon., Tullium 3 Tusc. quxst., Diodorum Bibl. 1
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Leouides ille Lacedemonius cum trecentis milili- A x03{wv atpasiwtdy aviéoty Zipfy T twv Hepstv

bus obstitit Xerxi Persarum regi. Alque hac sunt,
que continentur in Hellade, ut scribit Hierocles.
Thema V1, Peloponnesus.

Corinthus, olim Ephyra nuncupata, metropolis
est totius Hlellados, alque ipsius Peloponnesi, hoc
est, Achaiz. Nam Romani Peloponnesi incolas
Achzos appellant. Est autem universa insula sub
uno prwelore constituta, ct urbes xt conlinet; ex
quibus insignes, Corinthus metropolis, Sicyon,
Argus, Lacedemonia Laconice, quae antea Sparla
dicebatur. Alia metropolis Patre nuncupata. Pelo-
ponnesus aulem (res appellationes obtinet, ut Ni-
colaus Damascenus scribit in quarta historia. Ita-
que maxime inter illius lemparig principes Pelo-
pid2 pollebant; ac Peloponnesus ipsos gpectabat,
et ab ipsis nonien suum retinebat ; cum tribus jam
antea nominibus appellata fuisset; siquidem sub
Apio, filio Phoronei, dicebatur Apia; sub Pelasgo
indigena, Pelasgia ; sub Argo etiam ipsa Argos di-
cebatur : denique sub Pelope, qui GEnomaum vice-
ral, Peloponnesus proprium boc nomen vindicavit.
Est autem cherronnesus vitis pampino figura per-
similis : Dionysius tamen plaiani folio Pelopon-
nesum comparat, hoc versu :

Persimilis platani folio, cui cuspis acsla est.
Circa hzc ipsa loca septem sunt insule, qua Pe-
loponnesie nuncupantur. Ac¢ sic quidem Pelopon-
nesus s¢ habet. Olim quidem regio illa guberna-

Baoihel. Kal tosavta plv # "EAdd; xatd tdv ‘lepo~
x).ta.
@éua G, Hsloadrrnoog.

Képivlog, §) mott 'Egipa, pntpémods =asvs
‘End.ado;, xal alzii¢ Helomovwvigou, woutéstiv
"Ayala;. OF yip "Pwpaiot tobg thy Tedondvynony
olxovvrag, "Ayatobs évopalovawy (11). "Eote 88 =dca
# vijao; (12) O=b &t oTpatnY® tetaypévy, mhkstg
Epovsa p' (13)- t€ Qv slaw Enismpor, KépivBog
pnspémodt;, Lwxviv, YApyog, Aaxedatpovia Tig
Aaxwvixiis, § wplv Irmdpry, © Etépa pnTpérolig al
Aeydpevar [Maspac. 'H 8 Hedlomdvvnaos tpel Exet
tnwvuplag, G; 6 Nuxdlaog 6 Aapaoxnw; yphpet tv
tetdpry latopla. Méyiatov olv t@v téze loyuov ot
Melonidat © xal 4 Mehondvvnaog el¢ adzods apetdpa,
xat aitd tobvopa Eyousa a&m dxalvev, Tpels %oy
npbtepoy dMAdacz t&¢ tmwvuplag. 'Ent piv yap
‘Amiou, ToU Popwviwg, Exarelto 'Anin. 'Eml &t Me-
Aasyol sou abtvéylovos, Medacyia. 'Ent 8¢ "Apyov,
xal absh Spwvipws txadeizo "Apyog. "Ent & Dé-
Momos, Tob tdv Oivépaov vixfioavtos, Medomdvwioog
oye toUto b xUptov Bvopa. "Rate &t yepdévwnoog
apmédov QUAMY TP oyfpatt mapeppepfis. Atoviaiog

. 8 matdvov QUM (14) dretxaler, Aéywv olrw;*

Elbopuérn zAardyroto pvovpilort: semjle.
Hept &% tdv témov adehy eiol vijgot ¢', Meroroviiaror
Aeydpevar, Kal oltwg ptv 4 Medondvvnoos, 'E6act-
Aeveto tomplv 1 Medondvvnoos (18) tx Tob tdv ‘Hpo-

batur imperio ab Heraclidaruin genere, donec G x)etdiv Yévoug péxpis &v dikinmos 6 Maxe8iv tovTwy

Philippus Macedo eos devicit. Etenim cum Athe-
nienses adversus Lacedemonios de principatu con-
tendissent, ex quo ab utrisque Persa victus est,
Xerxes ille famosissimus pedestri przlio a Lacede-
moniis superatus @5 est, tum cum Mardonius cum
universis copiis concidit : navali vero expeditione
ab Atleniensibus cladem accepit, tum cum The-
mistocles classi prafuit; pugna itaque inter utros-
que commissa est de prerogativa, ac bellum utrin-
que per 27 annos productumn est, ut percelebris
Thucydides memorig prodit.- Ergo profligatos a se
invicem, et juventute prosirala, invasit Philippus,
Alexandri pater, et utrosque servituti addixit ; ita
ut hoc carmen de ipso prolatum sit :

txpdtroc. Ateveyéviwv tvdp thv 'Abyvaiwv mehs
tol¢ Aaxedaipovioug mept wpwrslwv, &p' olmep
Ur' dpgotépwy (16) 6 Mépang f1vhon, Sépkns ixst-
vo; 6 mepibontog, medf utv Umd Aaxedarpoviwy, &e
Maptdviog (17) txeivog abv mavel T hap trenTiinse:
vitey 8 6wy Ox’ ‘Adnvalwv, &te Beptstoxdis
tvavipyet tob otélov. Mayn olv ixpothln mph;
&ppotépwy mept mpwielwy, xal Siexphinoey in’ ap-
potépors & méhepos Etn x{', xabig Bouxulidne (18)
& meprivopog Ypdoet. ‘Tw' AAdhlwy olv Sapdapév-
Twy, xal 7§ veolalag dnoddvpévrg, clofjile #lhix-
703, 6 To0 'AAeEdvipov mathp, xat dppotépov; ald-
tobg tSovdiboato, HH3te gndTvat kn’ adtol Toutol td
Myov) -

ANSELMI BANDURIl NOTE.
C:eterumin hos trecentos Lacedwemonios, qui in D lados urbes triginta tres recenset.

Thermopylis occiderant, Simonides hoc epitaph. di-
stichum scripsit :

0 Eetr', Ayryeidov Aaxsbaiuoriorc, 8t vi8e
Kslps0a, toi¢ xslvwy getfdperor voplyore.

Dic, hospes, Sparte, nos te hic vidisse jacentes,
Dum sanc:is putrice legibus obsequimur.

(11) Peloponnesus quaze hodie Morea dicitur,
olim scriptoribus Latinis Achaia vocabatur *: sic
Qrosius 1, cap. 2. Apuleius item 6 Asini : ubi La-
cedzmona nobilemm Achai civitatem vocat, et 10
ejusdem, Corinthum ejas caput nuncupat. Pelo-

unesi autem situm pluribus describit Marcianns

eracl. vers. 510.

(42) Peloponnesus peninsula, non vero insula,
at nemo ignorat.

(13) Hierocles a nobis hic editus sub Corintho,
que olim Ephyra dicebatur, metropolis totius Hel-

(14) Plinins et Mela Dionysio in hoc consen-
tiunt; licet Plinius Tauricam Chersonesum heders
folio similem esse scribat. Vide Morelli notas.

(15) Thucydides lib. 1 scribit Dores cum llera-
clidis Lxxx anno post excidium Troja Pelopon-
nesum tenuisse, cuin Dorienses altero oracule
moniti, per angustias Crisi sinus adorti Heracli-
das dominantes fugarunt : qui postea in Pelopon-
nesum sunt reversi duce Carano.

(16) Hanmc victoriam, ‘&uam de Persis Graci
reportarunt, fuisse xotvdv v xatéplwpa 'EArfverv
scribit Plntarchus in Aristide.

(17) De Mardonii cade constat ex codem
Plutarcho ab Arminesto Spartiata patralam esse,
qui saxo caput Mardonii contrivii; ut ex Amphiarai

‘oraculo premonitum fucrat.

(18)Vide Thucydidem lib. v.
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By 88 Sixooraciy xal & adrxaxoc Eldaye ripfic. A In dissidiis autem vel nequissimes principatum

“Yatepov 8 nddiv, t@v Maxedbvwv Ond "Pwpaiov
AtnOévtwy, ndoa §) ‘EMAdg ¢ xal §j Heiondvvrnocos
o7 sy tav Pupaivy czyfvyy éyéveto, Bate §al-
Aou; dwt’ theulépwv yevéslai. 'Eabrabeidn (19) &
wisa § ywpa, xal Yévove Bapbapog, e & hotprixds
Qivato; (20) wdsav t66axsto Thy oixovpévyy - éx-
nvixa Kwvatavilveg, & i xonpiagiinwvupes (21),
2 cxijntpa tfic Tov ‘Pupalvv ulney dpyic. "Qote
vt sov Ex Hdedoxovvhisow uéya @povoivia &xl =f)
a0tol sdyswelg, Iva ph Myw Susyeveig, Edphutov,
txetsov by mepibintov Ypappatixdy, drosxias elg
abtdv tovtol ©d Bpuliodpevoy lapbetov:
Fapacdoadic (23) 8yric éobAubupdyn.

|obtinet.

Postea autem, vice versa Macedonibus a Roma-
nis superatis, omnis Gracia, et Peloponnesus Ro-
manorum sagen® jugum subierunt, ita ut Grazci
servi pro liberis evaserint. Czterum in servitutem
redacta fuit universa regio, ac barbara effecia,
quando pestilens morbus in omnem terratum or-
bem grassatus est, quo tempore Constantinus Co=
pronymus Romanorum imperii sceptra rexit. liaque
quempiam e Peloponneso oriundum de nobilitate
sua, ne dicam ignobilitate, gloriantem, Euphemius,
illustris ille Grammaticus, cavillains salse fuit
hoc trito, et pervagato senario :

Victa facies in servitutem redacta.

YHv & obso¢ Nuxfivas, 6 xndedoac (23) int buyatpt B Hic autem fuit Nicetas, qui filiam suam Sophiam

Zopla Xpiatopdpov Tdv uldy ToU xadol ‘Pwpavel xal
ayalou Baciléwg.
®épua Z', Kspalinria.
‘H & Kepalinvia cuprspeidnrzat tfj Helonoy-

vkoew - otéE wote yap eig tafv iypnuétife Oépatog,

058¢ dvopactés T kx tadtys tydveto, el pi) & map’
‘Dutipw 'modubpdddntos '08ugacis. ‘Opolwg &t xat
viigo; §| Zaxuvleg, fi te Aeuxds, xal 4 ‘'104xn, 4
<ol 'Odusciwg mutplg, xal &la vk wnotda, xal
adth Kipxupa (U), § sdv Paidxwy néheg, b tol
"Adxivéov Bastisiov (25), Gymep "Opnpos ExBerdler
Onkp xdutag Tobg téts Tivy &vipdv Pastistoviag.
Kat zaita pby nep! tottwy.
6dua H', Nundmodsc.

"Erapyla tfig madatd; 'Hrelpov tii¢ Pwrixis, dg* ¢

Hyepbva, mdhers Bvdexa (26) Nexdmole; pntpémokg®
20y & Nixbmodg &' altlav zowabeny* Kalsap
#xzlvo; 6 aebaatds xal =mepubvupos Abyovatog mé-
aspov Ioge pecd Kdeomdtpag tiic Alyumzlag, xab
*Aveuwviov tob tadtrg avdpés® 8¢ Rv mpbrepov in’
486257 woi Kaloapos yapbpés * &xéotn 8t i Pw-
patwy dpxiic & fpwta tijs Kheomdtpag altils, xat
<7¢ Alyuntiwv Yl¢ mdang txpdincev. Navtixd olv
otéleyp inl vavol yiiatg xat Siaxoslatg ocuvébalav
peti Kaloapog tv moddpy, tv altp g axpwtyply
= xadovpdvy ‘Axtly- xal vixficac é Kaloap tdv
"Avzoviov xat Ty Kleondtpav (27) Ixtice ®éhw,

collocavit Christophoro, flioc Romani, egregii s¢
probi imperatoris. * .
Thema V11, Cephallenia.

Cephallenia Peloponneso comprehensa est ; nun-
quam enim ex numero thematum fuit, neque cele-
bris quisquam ex ea oriundus erat, nisi clarissi-
mus apud Homerum Ulysses : ac pariter etiam
Zacynthus insula, et Leucas, et Ithaca, Ulyssis
patria; et aliz quedam parvae insule, atque ipsa
Corcyra, Phzacum civitas, Alcinoi regia; quem
quidem Homerus divinis laudibus in ccelum extol- *
lit supra cunctos principes, qui tunc in paucos
dominabantur. Atque hzc quidem de his.

Thema VI, Nicopolis.

Prafectura veteris Epiri Phocensis, sub duce,.
urbes duodecim : Nicopolis est metropolis. Vocata:
autem est Nicopolis ob ejusmodi causam : Czsar
ille Augustus, et fama super 2thera notus, bellum.
gessit adversus Clcopatram Zgypliam, et Auto-
nium ejus virum, qui prius Casaris affinis ob so--
rorem fuerat. Cwterum a Romanorum dominatw:
descivit ob amorem Cleopatrz, et universam AEgy-
pliorum_ Q@ terram obtinuit : itaque navali pralio,
cum navibus mille ducentis, cum Casare in acie
congressus, in ipso promontorio, quod Actium
nuncupatur; et cum Czsar Antonium et Cleopa-
tram vicisset, urbem condidit, quam Nicopolin

ANSELMI BANDURII NOT£.
(19) I0dabévervet oxhabivery, in servitutem re- D cetz hujus patricii, Christophor1 soceri praxter .

digere. Passim autem occurrit hzc vox apud scri-
ptores Byzantinos ; que quidem latebat Morellum ,
ut ipse ingenue in notis ad eumdemn Porphyrogeniti
locum faletur ; sed quae ibi ipse affert ad expli-
cationem hujus vocis, una et risum et stomachum
movent.

(20) De hac pestilentia, qua imperante Copro-
nymo in omnem terrarum orbem grassata est,
mentionem faciunl scriptores illius 2vi, et impri-
mis sauctus Nicephorus patriarcha CP. in operibus
mss., quz propediem a nobis edentur.

(2t) Zonarz lib. xv, n. &, Kompbwpog dici-

tur.

(22) TapacBoztdhc Gracis recentioribus for-
tassis pro  yepovineidiig. Terentius, Vetus vietus
relernosus senex.

(23) Quis fuerit, inquit Morellus, hic Nicetas
CLristophori ‘socer compertwn non habeo. At Ni-

Porplvgrogenitum, meminit et Leo Grammaticus
pag. 494.

(24) Dionysius ﬂsgun. v. 494 : xa! hapk Kéo-
xvpa @iov =édov 'Adxivéoto. ubi Eustathius mones
in antiquis codicibns app:6fiws Exev why TS
viisov Tadtng ypapfv, ambigue seribi Cercyrame
et Corcyram, et quadrifariam vocari, Phwaciam,
Scheriam, Drepanon et Argon.

(28) Hic Alcinous Homero appellatur faa:lels
Osocdfic, Rex deiformis.

(26) In prafectura veteris Epiri urbes item duo-
decim numerantur ab Hierocle hic a nobis cditoy
et singule ibi ah eodem recensentur, .

(27) Nayalis hc ad Actiuin vicloria contigit, us
Dio testatur, Cxesare tertium et Messala Coss. Ur-
bis conditee 723 Juliane editionis 15. dic 2 imor
3 Scptembris.



121

CONSTANTINIL PORPHYROGF;'NITI

128

nowinavit, quod co loci superatus esset Antonius. A xaddoag a’thv Nixémohy, Sid b Exetse frendfvas

Jam vero a dicto promontorio Actio etiam vocari
indicliones instituit ; sic enim Hesychius Illustrius
scribit : Indictio, hoc est, Inactio, victoria seilices
circa Actium. ldcirco certe incipit indiclio a prima,
el desinit in decima quinta; et retro commeal; ab=
que incipil a prima : quia Anlenius collega [uerat
Augusti Casaris usque ad decimum quinium anssm,
posiea vero solus imperavit Augusius. Caterum
thematis lfujus metropolis urbs est Dodone, in
qua quercus eral, qua damonum arcana el ora-
cula edebat ; cujus quidem meminit et Gregorius
Theologus, sic inquiens :

Aut Roboris Dodonei aniles fabule,
Awt Casialia divina valde pocula.

Nam eo loci fons erat Castaliz nomen obtinens,
a Nympha quadam sic nuncupata; et a fluvio,
quem Homerus Achelouin appellat; cujus aqua
dulcedine omnes fluminum liquorés superat. Alque
hxc quidem de Nicopoli.
Thema 1X. Dyrrhachium.

Dyrrhachium, olim Epidamnus, sub consiliario,
urbes novem ; Scampta, Apollonia, Builis, Amantia,
Pulcheriopolis, Aulon, Lestron, Sceupton, Aleni-
dus metropolis. Prefectura Daci® meditcrrane,
sub consiliario, urbes quinque. Pantalia, Germa-
pus, Naisus, patria Magui Constantini, Remesiana.
Prefcctura antiqua, sub consiliario, urbes quin-
que, prefectura Dardanie, sub duce, urbes tres.

Tdv "Aviaviov. 'Axd 8 100 dxpwinplov o) xalou-
pévov "Axtlou, xal T4 xadovpévag Ivdixtidvag txd-
deszv (28). Odtw y&p ypdoer ‘Halyiog 6 Tdoi-
atprogt Irdixtior tove® Eorr lraxtior, % xepl
td "Axtior vixn * 8ua rovro dpysrat pdy lrSixriioy
axd mparne, xal xaralirse péype & « xal sd iy
Oxootpégpst, xal dpyerat dxd mpaene, 8ib td tév
‘Artarior curdpyorta revéolar Avrovvte T
Kalcap: péyps tov 8 ypbrov. Meré 8% ravra
pdrog éxpdrnoey Adrovoroc. Mytpénolig 8t tob
O¢pato; bl Awddvy, to’ s ) 8pUc f @Oeyyopévy
©& 0V Saipdvwy puothipia® ¢ pwvnuovedsr xat &
BGcoréyog Tpnydprog, Mywy obtwg (29)°
H Awdwralac 8pvdc Inpfiuara,
"H Kactallac pyartixeraror xdua.
‘Exeloe v&p fiv ) 7qyh Kastaklas (30) bvopa Eyousa,
and vipgne Tivdg obtw xadoupdvng, xa\ motapod,
3v "Oungog 'Aysddov dvopdlet, ob T GBwp dmep-
6alvet YAuxitntos wavia T& TV Xotapdv vépata.
Kal tavta pdv mept Nixondlews.
@éua €', Avgpdyor.

Avppayov, i wote Exidapvos (31) ° Ond xoveda-
plou, wéleg 0'c Exdpnia (32), "ARollwvia, Bovd-
A, ‘Apavgla, Tovkyepiémoris, Ablwv, AficTpuv,
Exevntwy (33), 'Advidos untpémokig. Enapyla da~
xlag pecoyafou, G1d xovarhaplov, méherg mévee (34)°
HOavzalia, Teppavdg, Naioog (35), 1 natpi Tob pe—
y&dou Kwvetavtlvow, Pepeciava (36). ‘Enapyie i)
madad (37) Ond xoverhaplov, wéders e'. 'Enapyla

ANSELMI BANDURII NOTA£.
(28) Quae hic traait PorPffyrogenitus ex Hesy- C in radicibus Iarnassi Musis sacer, .ta dictus a

chin de indictionibus nug= snnt ac aniles fabulz.
Vide qua: de Indictionibus scripsimus lib. primo
Comment. in Antiquitates CP. pag 473. nuu, 24.
De Hesychio Milesio autem ac ejus scriptis plu-
ribus agit Joannes Meursius initio Notarum ad
Iill:g'un) de Viris claris, auctore eodem Hesy-
chto,

(29) Locus hic Nazianzeni laudatus a Porphyro-
genito habetur in panegyrico ejusdem : Elc ta dyuwa
dora tor éxigariwr, non procul ab initio :
ubi sic babet : HoBfosts "Exdrns T2 @obepd xal
gxotetvk, gasunata, xal Tgopwvioy xatd y4¢ mai-
yvia xa) paviebpata; | Awdwvaias Spuds Anpfipata
4 tpinodos soplopata; | Kastallag maveixdv wdpa;
ToUto pévoy o) pavievsdusva, thy Eavtdv c.wwhv.
Quo pones loco terribilem et caliginosam Hecales
mostellariam ; ac Trophonii sublerranea ludicra et
vaticinia ; aut Dodona@e quercus deliramenta, aut

virgine Castalia, quz Apollinem fugiens praci-
pitata, et in foatem versa est. -

31) Hierocles habet: 'Emapyfa <fi¢ véag
"Hrelpov O7d xovathdprov méerg 6'. Avppaytov 4 motk
*Enldauvos.

32) In editis, Exdpwa. Tn mss. Hieroclis, Exdnwna
et Zxdnta.

(33) Apud Hieroclem legitur Ixemav.

(38) At urbes tantum quatuor numerantur
apud Constantinum, omissa fortassisquinta scribm
incuria, sed suppleri test ex Hierocle; a quo
quidem primo loco ponitur Xapdixh untpdmolg.

(35) Ndiso;, Naisés et Naigodg scribitur hoe
nomen ; at Ndicos per a simplex scribendom ait
Holstenius, quod in Hierocle ita scribatur, et
gentiles Nalaizavol dicantur .in nummo vel sigillo
plumbeo, quod apud Equitem Gualdum Rome
viderat idem Holstenius. Quod vero ait Porphyro-

Delphice iripodis captiosas voces ; aut [atidicum D genitus Naisum patriam Constantini Magni  esse,

Castalii [ontis haustum ? Greca, inquit Morellus,
ita sunt Eppetpa, el posticis epithelis insignita, ut
amoswdopata quaedam tragici dramatis videantur:
quin ultimum membrum, ut e codice Regio edidi-
mus, senario iambico constat, idenque primum
trimetris iambicis Lat. vertere libuerat.

(30) Scholiastes Grecus pradicti Panegyrici san-
cti Gregorii Nazianzeni sic habet : Kastalla myrh
mepl THY "Avtidygiay, tv ) xal "Anélwy dpopsust.
Mavtela obvwi; t3epdpeto xata thv todvie myydy,
# ol véparos, o0 xat& Gwvhv* od yip Quvi T
tEnxelto, A’ Anhidg fiyov Tiwis xal wvelpatos ava-
&ilopévn, xal txpofic® mpds & wives latdpevor,
xal  voouvtes t& aUpbola tata, EAeyov tavta. Ve-
rum Castalius fons (qui et Caballinus et Libethris
dicitur), de quo hic lojuitur scriplor noster, est

1d hausisse videtur ex Stephano Byzantio, qui ea-
den scribit : quamvisde patria Constantini Magni
controversia sil inter scriptores : alii quippe eum
natum fuisse aiunt Naisi oppido Daciz, alii
Trasi : alii Drepani Bithynie urbe ad Nicomedien-
sem sinum ; alii vero in Galliis ; alii denique in
Britannia. .

(36) Sic ex Hicrocle emendo. Perperam in edilis
et in ms. Constantini legilur Nepssdva® nam
prater Hieroclém, habetur Nemisiana in Autonini
linerario.

(37) Locus corruptus, ni fallor, et hic et apud
Hieroclem, ubi sic legiwnr : 'Enapyla tqlmxp&.....
Omd xovethidotov méaetg €. Quaz sic Holslenius
interpretatur, ac emendat : Provincia que est
ad. .. (nempe ripam Danubii, esique Dacia Ri-
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Aapavlag, ¢’ Ryepdva, xmdleis vy (38). 'Emapyla A Prefectura Pamnonie, sub eodem, urbes duse.

Havvovlag, dnd tdv abtdy, nédeg P (39). Kat &dc
utv dxmapylag <iic véag ‘Hmeipou, %oUs’ fott %00
Auvppaylov, tob rdlat xadovpévou Exi8apvou. Pysiov
8t mept T dvopaciag abtol, ndlev xalsizat b Avp-
Pyrov. Avppdyrov médis EXkqvuchy (40), xal ‘Exida-
fvog xhnfsion d7cd "Emi8dpvov 7ob dpyalov fipewog (41),
sovtou Buydtnp M{Agon (42), fs xal toU ILlogedar-
vo;, 6 Auppdyog (43). "Ag’ %¢ tott wémog tv Em-

Alque ita se habent prefecture nova Epiri, hoc
est, Dyrrhachii, quod oppidum olim Epidamnus
dicebatur : de cujus nominis ratione aliquid me-
morandum est. Dyrrhachium urbs Grzcanica, et
Epidamnus appeliata, ab Epidamno heroe prisco;
buic erat filia, Melissa nomine, ex qua et Neptuno
Dyrrhachlus natus est ; a qua est locus Epidamni
Melissonius dictus, ubi Neptunus cum Melissa rem
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pensia) sub consulari, Urbes guinque, el ita for-
tassis legendum etiam bic. Urbes autem ill2 quin-
que recensentur ab Hierocle; et sunt Rhazaria
metropolis, Benopia seu Monopia, Acenes, Castra
Martis, et ldaus seu Iscus.

(38) Nimirum, Scxpon, Merion, et Ulpiana, ut
ait Higgocles. .

(39) Sermism videlicet et Basiana, ut habetor
apud eumdemn Hieroclem.

(40) Hic pro ‘Edlyvexh scribendum puto "Thv-
puxh, ot habet Stephanus Byzantius, Aupgdytov,
wéi; Dhupxf), Dyrrackinm urbs lilyrica. Dyrea-
chium autem urbew Illyricam fuisse et olim Epi-
damnum dictam scribit et Mela lib. 2. cap. 3.
Urbi nzn‘m Hiyricarum] est Oricum, secunda
Dyrr. inm, amnus ante erat, Romani nomen
mulavere, quia velul in damnum ituris, omen id
wisum est. De Dyrrhachii situ vide Joannis Vossii
observationes ad: Pomponium Melam, et Jacobi
Palmerii descriptionem lllyrici, ubi, praeter urb's

silum, conditores etiam, ac memorabilia fusius

commenorantur.

(41) Eadem ferme Dio Cauiuds lib. :‘lil :1'{&
& Ay tov &y 1§ <ff wpdrepov piv 'Id-
lupuu'ﬁ“txiw pﬂ&"énv, m'n‘;‘!i 8¢, xal tétz ye, f3¢

la vevopiapévy xsizas: xat Eotiv lmxmfd-

<atoy, elc’ obv §) ‘Exl8apvog, xal ) s@v Kepxupalwy
sfts xal ttépa ©ig olsa. Kat of v tolto ypd¢av-
Teg, thy s xslaw alsii xal 7d bvopa bg Auppé-
wv fpwa dvagpépovaty. Dyrrhachium in terra 11-
yriorum Parthinorum (ita enim primem vocabatur,
nunc, ms isto quoque lempore, Macedonie annu-
merglur) positum est, admodum opportuno silu ;
sive ea, Lpidamnus, urbeque Corcyrensium sit, sive
alis guadam. Qui enim 7) rrachium ab.Epidamno
diversam [aciunt wrbem, ii illam conditam, no-
duzisse a Dyrrachio quodam heroe asserunt,
:;pi.’::us Alexandrinus lib i Civii. scribit, re-
gem quemdam Barbarorum Epidamnum nuncu-
alum [uisse, ac eumdem urbi women dedisse.
hucydides Dyrrachium wnom noverat, cum de
Epidamno pluribus loquatur lib. 1, ubi tradit
hanc urbem a Corcyrzis missa colonia conditam :
Exilapvé; dont wmé; v 3s6d lomddovms tdv
*16nov xéhrov* Tpoooixobos & adtiiv Tauhdutioe
W ’ r;xbv 0vog. Talzyv &mpxicav plv
pxupalo , olxtothe &8 tyéveto Pddiog 'Epato-
xsilov, Kopivhiog yévos, tiov &y’ "Hpaxidoug, etc.
Epidamnus est urbs sita ad dextram naviganti
Ionium sinum; juzia habitant Taulantii Barbari,
Iligrica; hanc Corcyrei quidem missa colonia
condiderunt ; colonie vero dux [uit Phalius Era-
toclide, Corinthius genere, ab Hercule oriundus,
etc. Epidamnum a Corcyrmis condilam scribit
et Strabo lib. vis. Sed de bujus urbis conditore ac
situ videndi sunt scriptores paulo superius citati.

(42) De hujus patre inter mythologes non con-
venit. Yide Apoliod. lib. 11. " et Pausan. in Co-
rinthiacis.

(43) Sic ex Stepbano emendamus; ex cujus
guide opere integro hausit scriptor noster, que

ic de Dyrrachio tradit. Perperain enim legitnr
bic in mss. Porphyrogeniti ; %; Hpdsln Mosetbdy

6_A:£p&xw¢, 09" ol¢ Eotizémog, ete. At Thomas de
Pinedo in Notis ad Stephanum, hunc Stephani
locum emendare, aut potius corrumpere conatur
Porphyrogenilti lectione, seu potius scribz mendo.
Quod autem scribit Stephanus, etex eo Porphy-
rogenitus de Dyrrhachii apsellatione, fabulas sa- .
pit. Potior fides adhibenda Plinio, qui lib. 3,
cap. 23, ait Dyrrachium propter inauspieatum
nomen Epidamni a Romanis eo colonia deducta,
nuncupatum fuisse. Eadem Livius et Strabo; quin
t Pomponius Mela, qui lib 1, sic babet: Urbium
irima est Oricum, secunda Dyrrachium, Epidamnus
anle erat. Romani nomen mutavere, quia velwt
in damnum ituris, omen id visum est. Ad hoc etiam
vidptu; alludere Plautus in Menzchmis act. n,
scen. 1.

Propterea huic urbi nomen Epidamno inditum est.
gm'- nemo ferme huc sine damno divortitur.

E. Ego istuc cavebo : cedo dwm mihi huc mar-

[supism,

MES. Quid eo vis? ME. Jam abs te meino de

[verbis tuis,

MES. Quid metuis? ME, Ne mihi damnum in

| Epidamno duis.

G lis etiam assentitur Dio Cassius lib. x1.1, ita ta-

men_ut subdubitet num duo diversa sint oppida 3
quod quidem Appianus Alexandrinus lib n Civil.
omnino affirmat, inquiens, Epidamnum paulum
remotum a mari: Dyrrachium vero prope ipsum
mare; Epidamnique navale esse dicit : additque
hocfalso a quibusdam Epidamnum dictum. Po-
stea tamen sic nominatum a Corcyrensibus, quod
Dyrrachii nomen ominosum haberetur, vetustam
autem appellationem vicisse, et Dyrrhachii nomen
manere. Sic discrepat a ceteris omnibus Appiu-
nus; ille qui!)pe Dyrrachii nomen ominosum, cz-
teri Epidamni faciunt ; ille nomini wmutationem
Corcyrensibus , ceteri Romanis ascribunt. Pra-
terea Dyrrachium dictum fuisse nonnulli conten-
dunt a nomine illius qui urbi portum adjecit. Alii
Dyrrachium appeliarunt, ut Alexander in sua Ku-
ropa: descriptione apud Stephanum :

Avopaylov t' ‘Exibaproc éx’ dryiddov yfovie

[dxrirc
Dyrrhachiique Epidamnus in maritima terre ora
(sita est.

Eustatbius item in Commentariis ad Dionysium de
situ_orbis inde eliam nominis etymologiam dedu-
cit, inquiens : Mspt & (scilicet Kspaivia Bpn xeltat
xal 4§ wi¢ véag 'Hrslpov xqtpdmh;, 1 mott xahou-
wévn ‘Exidapvo;, fitor A:&Apdxwv- Snaoly ix ¢
totauTng xhhosws 1?\' 700 Téou tparmta. Avo-
paytov Yép touey, 8 tate duadboyov. Tpddav &t <
¢ &i¢ py tbqudt‘zfov xaheltal & epdxlov. Kabd xal
xd  Tupoqvds, Tuppnvdg, etc. Vide qua hanc in
rem habet Dion Niczus lib. xu1. Ceterum Holste-
nius in Notis ad Stephanum laudat Collectionem
nominum geograph. ex ms. cod. Vai, ubi
sic de hujus nominis etymologia : Avpgdytov méheg
xalovpdvy -::pdugov ‘Enidapvos: dvopdoty 8t Aup-
péxtov 83t xatk Tdv TémOV mposyoUomg Expag yewho-
@ov T xipa mposTintov xal aytidpevov paylay mozel
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Sapvyp Medisaiviosy Evba Mosuddv adt] suville. A habuerat. Post Rizonicum autem sinum Lissus est

Metx 8t v ‘Peldvixov Assads (84) Eate médeg, xal
*Axphiaaog, xat ‘Enidapvog, Kspxupaiww xtlspa,
1) viv Auppéytov dpwvipug i Xeppovory {48) Aeyo-
pévy, tg' fi¢ Bpusar, Gg Slwy yphest. Aéfinmos év
Xeppovixp Sexdty (46), Maxsdovixgy méhv adriiy
xaksi, yphpwv obtws © Kal Maxeddrwr ‘Ezila-
uror (A7), dovorepor Avppdyior pstoropacisi-
car, xély tijc Maxsborlac psydiny xal ebéal-
fylora odoar, xaraxpdroc alpovoir. “Ewg &l 6
pepropds tis Paoelag tydveto tob xpatouviog fa-
sudwg © Bulaveiov. Ta 8t avtimepa, &mep 'léviog
2fAmog, ©p Basihebovn tii ‘Popng Omfixoa (48).
Obtw yap tpépiaey 6 plyas Pacudstc Kwvotaviives
<ol tpiualy uidoy adtov, Kowvexavtivy, xal Kwy-
- otavsly, xat Kdvotave© 1§ uby mphry vlp vi¢
Svw Fallag, xa\ <& tndxeva "Adwewy twg ‘Eons-
elov 'Dxeavo’, xat ¢ abthv xéhv chy Kdvrabpiv:
< 5 Kdvotavst 7 dotéty vip vhy Podpny, xat
sa¢ xdtw Tailag* Thv c& vijsov Zapdd, xal abrhy
Tixehlav, xal chy &veingpa Al6iny, Kapynléva e,
xal thy "Agpwv prtpérody, xal twg Kupfivg ad-
%fis - ) & Kwvetavtip, & dxd 100 Avpdaylov, xal
abtd T ‘Iuptxd, thy "EXAdda <s, xal v tndxst-
va vigovg, tds te¢ Kuxhdbag, xat t&¢ xadovpévag
Imopdda; xal fwg 'Eddnoméviov, thv e xadoupd-
vy mixpay 'Aclav, dpgotépas te xal Zuplag xal
Na)a:ostvyy, xat thv Kuuxlay, xal abtiy Alyvrtov:
# yap.Abin T <i¢ Poung vnéxerto Bacilelov.

urbs, et Acrolissus, et Epidamnus, a Corcyrzis con-
dita, quz nunca peninsula, cui insidet, uomen Dyr-
rhachii tenet, ut scribit Philo. Dexippus in decimo
Cherronico urbem ipsam Macedonicam vocat, sie
inquiens : Et Mucedonum Epidamnum, que postes
Dyrrhachium nominata est, urbem Macedonie ma-
gnam ac beatam Q77 vi capiunt dlucusque imperii di-
visio (acta est, ut illaessent imperatoris, qui Byzan-
tium tenet ; quz vero ulterius sunt, et lonico sina
continentur, imperatori Romz obtemperabant. Sic
enim Magnus Constantlinus imperator partitus est
imperium tribus suis liberis Constantino, Constan-
do, et Constanti: ac primo quidem, superiora
Galliz loca, et que trans Alpes sunt, usque ad Oc-
ciduum Oceanum, atque urbem Caniabrig; Con-
stanti vero, minimo natu, Romam, et inferiorem
Galliam, atque insulam Sardiniam, ipsamque Sici-
liam, et Africam ulteriorem, Carthaginemque
Afrorum metropolim ad ipsam Cyrenem usque :
Constantio denique, quz citra Dyrrhachium, et
Niyricum, Helladem, et insulas ulteriores, et qua
Cyclades ac Sporades nuncupantur, usque ad Hel-
lespontum, ac parvam Asiam dictam, utramque
Syriam, ac Palzstinam, itemque Ciliciam, ipsam-
que Zgyptum ; nam Libya Romano imperatori
. subdita fuit. Atque ejusmodi quidem fuit antiqua
et prima Romani imperii divisio. Ceterum Dalma-
lia Raliz regio est, ex qua ortum habuit omnium,

Kal oftwg piv 6 madaibe te xal & mpdtog pepopds c qui unquam fuerunt, hominum profligatissimus, ma-

ziis Bacuhelas ‘Popalwv’ § 8 Addpasia <7; 'Ita-
AMag tent ywpa (49)° 3 obwmsp 6MdoTnoey (BO) &

ximeque impius imperator Diocletianus, sb oppido
oriundus, cui pomen erat Salonz : unde wanat
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peyddny. “08ev &% shv paylav xal <d SVooppov
oltw; wvopdaly. .

(44) Totidem verbis hec habet Strabo lib. vu,
nisi quod ibi legitur, peti 8% tdv "Pildvixov xé)-
wov * quod quidem in Constantino subintelligitur :
unde aut hec Philonem quem hic laudat Porphy-
rogenitus, hausisse_ex Strabene dicendumn_est,
aut Strabonem ex Philone ; sed quis iste Philo
sit, el quo tempore vizerit, non liguet, cum
lures fuerint Philones, ut patet ex Vossio de
rlisloricis Grecis; et hic quidem laudatur a
Stephano Philo &v <ol ‘larpixoic, mnedicus ille
fortassis Tarscnsis vetustissimus, qui a Galeno
citatur. Et alibi passim laudatur ab codem Ste-
phano Philo Byblius, qui Trajani temnpore vixit.
Sed de Philonibus plura, ut dixi, Vossius. Ca-
terum quemadmodum dicitur Corinthus et Acro-
corinthus, ita Lissus et Acrolissus, quippe ut
Corintho  Acrocoriuthus, sic Lisso Acrolissus
adjacet in alta rupe ®dificata. Polybius id docet
libe vin hisce verbis : @ewpiv & <bv 7e 100
Afasov  meplbodov, xal <& ‘ng <) Oaddzry,
xal T& 7pdS Thy pesbyatoy, hapaispévoy Siapepbv-
Twg xal Quset xal xataoxevf], Tév Te mapaxeipsvov
‘Axpihagov avt), xat 8k thy elg Udog avdtacy,
xal 8i& thy &y f;:pvéﬁmn, zotavtny Exovta pav-
saslav, Gote pnd’ av thmicar prdéva xatd xpdvos
tiely, ele.

(45) Epidamnum in isthmo peninsule cujusdam
situm docet et Thucydides. Caterum ex boc Phi-
louis loco epparet etiam Dyrrhachium a loci
asperitale, in quo situm est, nomen sum-
psisse.

(46) Dexippi Herennii Athenicnsis, qui, ut scri-

bit Eunaptus in Porphyrio, vixit circa Aareliani
ac Probi tempora, crebra mentio occurrit apud
scriptores, qui post illa tempora floruerunt. Vide
que deeo ac ejus operibus scribit Vossius de
historicis Graecis lib. n, Cezterum licet etiam in
ms. lcgatur tv Xegporaxedp Sexdrey, Ie%t;ndum puto
cuin Henrico Valesio ¢v Xporixar 8exdty cum
idem liber decimus Chronicorum Dexippi citetur
etiam a Stephano in Zouyyafor, et duodecimus
in “Elovpot, etc. '

(47) Perperam hzc Dexippi verba sic interpreta-
tur Morelius : Et Macedones Epidamnum, que post-
ea Dyrrachium nominata est, et Macedonic magns
ac beala civitas erat, capiunt.

(48) De hac divisione imperii Romani pluribus
scriplores.

(49) De Dalmatia ac ejus porulil pluribus agit
idem Coustantinus lib. de Adm. Imp. cap. zxix et
seqq. Sed quod aithic Dalmatiam Italiz regionem
esse, id hausit ex Stephano Byzantio, ex quo et
pleraque alia ad verbum, fut aiunt, exscripsit, uti
et alibi monuimus. Daimatiam autem pro ltalica
regione hinc pulo sumptam a scriptoribus By-
santinis, quod Dalmatia twn fuerit pars halice
Bl;aefecmm. Vide quid hac dere Ortelius; licet

rkelius in notis ad Stiephanum id pro nugis
habeat, quemadmedum et Holstenius in suis
Annotationibus ad Ortelium. Verum ipse guug
Berkelium nugas etiam nugari, dum hunc Stephani
locum explicare conatur.

(50) De patria Dioclctiani imperatoris, de qua
controversia est inter scriptores, pluribus alili
loquimur.



173

naviwy &vlpwmwy &vostntate;, xal &esbéstatos

Baciksbs Awxdntiavdg, dné Tivag ywplov xakovpd-

" wou Sal@var, tv @ Eotty Udwp woTipov xat yhuxdta-

xov Indp =®évia t& Udata, &; asty of yevadpevol
) 8éua I', Swxsdla.

Niod; tose peyiory xalimpaveatdrn # Tixedia.
05x §v 8t ©d mpbrepov Omd Thy dpyhv t0b Pasikéwg
Kwvgzaviivounbdews, 8te § ‘Popn t6agidsveto”
viv 6t iydveto § xawvotopla abey &k wd siv Pu-
sV &moBésbar b Baslaciov xpdto;, xal iSioxpato-
play Iyav, xal Searndleadar xvplwg mapd tiveg xatd
xatpdv dana. Kpatsitat 88 vov Omd thv dpyhv Kwv-
atavtivoundlew;, Sid td tdv altoxpdtopa Kwystave
Tivoundlews 02dagooxpatsly péypl twv 'Hpaxidoug
omdv, xat mdeng Opob tig &l Oaidaarns. "Eaye
& thy tatopiav ToU xakelgbas Tixedla, &nd lotoplias
coiavtng, xabws 6 Tpapupatixds Izégaves ypé-
@z (51) * Zixsdla §f yijcoc Zixaria mplrepoy Gvo-
pdGto- slra Zixed’a éxijfn, o¢ pyowr ‘Elddy:-
xog, "lepelar tijc "Hpac 8 (52). By 84ty adte
2péve xal Abogoreg 9ad tor ‘lazvywr & ‘Iraldiag
dréotnaar, &r fpxs Zixsdéc: xal Siabdrrec slc
thy rijoor tir te Zixarlay xalovuérnr aepl tipy
Alryar xafsldusyor, pxovy alrol 18 xal é fuci-
Asbg avrar Zwsld¢, Bacidsiar érxaracinod-
PErog, nal érredler dpudpusroc 8 Zixsdd¢ odrog,
xdonc {0n tRic rioov tdre vavrne Zixediag xa-
Qovpbrne dad rov Zixedov tovrov: &¢ xal ér
avr) éfacilevos. Kal Mévinno; 8¢ taltd @now°
"EA0dvrsc sl¢c Zixelur orpacdc moldvg ¢€ 'Ita-
Jdiag, tovc te Zixarobg xpatnicartse udyy, dx-
&creldar sl¢ ta usonubpiva xal ta éoxépa pépn
adtijc, xal drrl Zuxarviac Lixedlar thr ricor
&xoinoar xadsicai- xal th xpdrora tijc i
oxnoar Exorrsc. Meylosin & alth) paprupeizac
@ intd, x30& pnowy "AXéSiog 6 xwpxds (53)

Tor éxta yicwr, d¢ 8é8etyer 1) pioc
Ornroic peyiorae, Zixedla pdr, wc Adyoe
"Ecort, psydan, xal Ssvrépa Zupdo * tpitn
Kiproc * terdprn 8¢, 1) Awde Kpijrn rpozdc.
Eb’:ow xépuxrn ocrewropvic. "Exrn Kvapog.
Aéabog && td€iy E686uny Aayovo’ Exee.
Tav &t viouwsdy of pdv 0aysvel; mddar Alyves i§
*xallag, Tuwdol Myovzat. Ot 8t infudes, "Edinvig
etor Lexehanae, 05 ‘Iraditac. "Exst 8 nédetg Eme-
efpovg thy ts Zupdxovsay, xal td xaholpsvoy Tav-
poufveioy® xat abthv Thv "Axpiyavta, xal Tig Aote
nhs wbherg, td; piv Hpnpopdva;, t&; 3 xpatoupd-
va; wapd tiv Zapaxyviv. Tiv pdv olv Tuphxou-
eav ix\ Bassiov tob 2oudlpov Bacihéug mapilabaev
ot Ezpaxnvol. Td 8 Taugopéveiov, int Adovtog tod
cogwtdtov Pacihiw;. “Oca tolvuv xatehelplnsay
xd&3tpa, mapr t@v abéwv Zapaxnvdv xpatolvias®
wévr, 8t &vtinépav f| Kakabpla xpatsizar napi 1@y
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A aqua ad potum suavissima gupra omnesagnas, ug
asserunt, qui gustarunt,

Thema X, Sicilia.

Sicilia insula maxima et celeberrima est : hze
utlique non fuil antea sub polestate imperaloris
Constantinopolitani, quando Roma imperatori sub-
jecia eral : nunc autem hac innovatio facta est,
quia Roma regium deposuit principatum, et pro-
priam administrationem ac jurisdictionem obtinuit,
eique proprie ac legilime dominatur qui suo tem-
pore papa est. Nunc vero sub ditione est Constan-
tinopolis, quia Constantinopolitanus imperator
maris princeps est usque ad Herculis columnas,

B et nostri totius wediterranei. Fama autem est, Si-
ciliam appellationem accepisse ab ejusmodi histo-
ria, ul scribit Stephaous Grammaticus : Sicilia
insula Sicania prius nominabaixr, deinde Sicilia
appellata est, ut ait Hellanicus lib. n De Sacris
Junonis. Kodem tempore elian Ausones ab Japygi -
bus ex lialia detrusi sunt, quibus preeerat Sicelus :
el Irajecta insula, Sicania dicta, circa Ainam sedes
stabilientes, el ipsi, et rex eorum Sicelus' habilarunt,
ibi regno constituto : alque inde profectus Sicelxs
lotam sibi mox subegit insulam, qua tam ab hoc
Sicelo Sicilia nuncupata est : qui in ipsa regmavil.
Hazc vero Menippus bis verbis marrat : Profecti in
Siciliam Q8 cum ingenti exercitu ex lialia, Sicanis
prelio superatis. ad meridionales, el occiduas re-
gionispartes eos delegarunt ; et ut pro Sicania Sicilia
insula vocaretur effecerunt, uberrimamque soli
regionem habitantes incoluerunt. Maxim: aviem in-
sula e septen esse probatur etiam Alexii Comici
testimonio, cujus hi sunt versus :

Ezx insulis septem, indicavit quas parens

Natura terrigenis, Sicilia est mazima.

Ut fama feri : secunda Sardo : tertia

Cyrnus : Jovis quee Crela nulriz quarta stat.

Eubra qm'nla anguua : sexla Cyprn est >

At Lesbus ordinem est adepta septimum.
Porro ex insularibus imdigenz quondam Ligures
ex lualia, Siculi dicuntur : adven:e astem Greei
sunt Siceliotz, ut I:aliote. Czterum insignes urbes

D habet, Syracusas, et Tauromenium dictum, ipsum-

que Agrigentum, et c@teras civilates, partim de-
serlas, parlim a Saracenis occupatas. Syracusas
certe -sub Basilio illo praeclaro imperatore cepe-
runt Saraceni; Tauromeninum vero sub Leone
sapientissimo imperatore. Quotquot igitur deserta
fuere oppida, hec ab Impiis Saracenis delinentur,
Sola vero trans mare Galabria a Christianis tene-
tur, in qua etiam Rhegium est, et oppidulum
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(51) Hec in epitome Stephani non exstant, et
miror cur Berkelius qui et alia, qne ex Ste-
pbani calamo profecta erant, et conservata sunt
apud scriptorcm nostrum legitimo auctori resti=
tuit, hee cidem non restituerit,

(52) Citat enmdem Hellanicnm scriptor noster
supra cum de Macedoniz themate, ubi vide qua
de eo annotavinius,

(83) Hic pocta aliis scriptoribus Alexis dicitur.
Vide Vossium de poetis Gracis.
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saneiz Cyriace, ct Sauctwe Severinz, et Croto, etalia A Xpiotiaviv - tv § xal @3 Piyiév tott, xal wd woki-

quadam oppida, quibus dux Calabriz dominatur."
Sunt autem sub Sicilia, et ejus duce, urbes viginti
duz. Czterum hzc insnla antiquitus dominatu
tyrannico regebatur, ne dicam regio, ab Hierone,
et Dionysio tyranno; Romani vero eam ceperunt
cumn magna classe, quando Marcellus ille exercitui
imperabat,'et navarchus classis Romanz constitutus
eral: tuni cum Archimedes geometra, Syracusis ma-
nens, Roctu expugnata urbe a milite quodam inter-
fectus est; quem Marcellus usque adee luxit, ut
nullus abfuerit planctus ab ejus sepultura. Atque
hzc quidem de Sicilia.

spdriov tig &ylag Kupariig, <5 ts &ylas Seunpl-
e, xat & Kpbtwy, xal &la tvd, dvrep é orpasz-
Yo Karabpla; xvpievet: clol & al Omd Zixediav,
xal tdv taltn; otpatnYdv, mbacig xf'. Td &k &p-
yalov, abs # vijeog tsupavvelto, tva phy Myw, 16a-
asveto, U6 Te Tépwvog xal Awovualov Tob Tu-
pavvov* =apéhabov & aithv of 'Pwpalor petd ots-
dov peydlov, &ze Mdpxelog xslvog atpathyer, xal
vavapyos T0u ‘Pwpaixol otpatod tvedelxvuto: dte
xab "Apyipfidng & yewpdtpne tv abuali tal; Zupa-
xoboats dv, vuxtdg dloven¢ T mohews, Ond otpa-
Tutov Tivdg &vppdln © dv & Mapxellog Exelvog

<0goUtov d0phvnaey, O pndiva xomewdv Amodetpdijvar tig dxelvov tagii. Kal tatta pbv mept Tixellag.

Thema X1, Longobardice.

Longobardia duobus nominibus est appeliata :
siquidem a nonnullis Longibarbla, a promissa
barba incolarum dicta est; a quibusdam vero La-
gobardia eadem origine. Terra autem, quam inco-
lunt, et Bothrenotus, et Neapolis metropolis, et’
Vesuvius mons, et, qui in ipso est, Pyrchanus,
Grecorum sunt colonie. Justiniani autem, seu po-
tius Zenonis temporibus Gotthi ceperunt et Nea-
polim, et reliquas urbes adjacentes. His imperabat
Butelinus, Francornm dux, quem Narses debellavit
vrope flumen Casulinum, et R9 internecione de-
levit, ut epigramma narrat ¢

Plena cadaveribus taboque infecta fluenta

Tusca Casulini capit arena rubens :
Cum Francos acies populos Romana cecidit,
Et quot parebant agmina Butiling.
felix amnis, qui prefert signa trophei,
Dum rubet eternum sanguine Barbarico.

8éua IA', Aoyribapdlac.

'H 8 Aoyyi6apdia (54) Sisools dvépast xéxdy-
Tai* nmapd pév tioe Aoyyibapbla, toit' ¥oti molu-
yéveia © mapk 3¢ tiov Aayobapdla, i woluyévera®
% & v, v xatoxolsty, § ¢ Bobpevotds, xal Neg-
moAtg § unrpédmodes, xal wd Adabrov (55) bpog, xal 8
tv adtyp Hupyéves (56), ‘EXfvwov eioly amouxiac®
xal ént tov hpepdv Tovativiavol, pdhdov 5t Zive-
voc, napélabov oi I'étlor, Tty te Nedwodtv, xal tag
doinds mapaxerpévas médegt Ov fpye Bousadl-
vo; (57), 6 ©dv ®pdyywy otpatnyds, dv xatemoré-
pnoev 6 Napalis wapd tdv motapdv Kagowudlvoy, xat
tehslws hphvics, xadbg 1) exiyoappa Alye: (58)
‘Pgifpa Kacovdiyov morayov Sebapnubra vexpoic

Aé€aro Tvponric Nidroc xpoxdAn.

‘Hrixa Ppayxixa pvla xaréxrarey Abooric alyudh,
‘Onndou Setduly nelbsto Bovtidive *
"046uoy By tdbs ysvua, xal §oostas drtl tpoxalov
Alpaz: Bapbapixg Snpdr épevidueror.

Igitur Franci subditi sunt tunc temporis, etiam c ‘Yrezhynoav oGvol Pphyyor v éve ypbwep, Exovteg

Longobardis admisti : et exinde ad hodiernum
usque diem Longobardia in ordinem thematis re-

xal Aayobdplpovs ouppixtouge xal Extote péype
<ii¢ ofipepav ypnpatiles el &6ty Oépavos § xalw-

ANSELMI BANDURII NOTE.

(34) Postremis temporibus Longobardiz nomine
ea potissimum ltaliz pars a Gracis donala fuit,
que in eorum imperio remansit, nimirum Calabria
alque pars regni Neapolitani, ut manifesto apparet
ex iis qua hic scribit Porphyrogenitus. Olim
auten sub Carolo Magno Longobardiz nomen
tam late patuit, ut universa lialia hoc vocabulo
jntelligeretur, ut constat ex charta ejusdem Ca-
roli Magni prodivisione imperii : Jltaliam vero,

ue et Longobardia dicitur, etc. Quaznam vero
talis pars Longobardiee nomiunc lodie donetur,
nemo ignorat.

(85) Sic in ms. At morellus Obesoibiov Gpog
emendat, Sed vide Ortelium verbo, Vesevus.

(56) Ecquis hujus, inquit Morellus, meminit?
nunquid AEtne xpatiipot wupinvéorg congruit?
an Paulilyro. an Plano,an Taburno an Purgio,
an Puteolis ? an peregrina vox est, et &vt! tol 'Adpvov
foco Averni irrepsit? an asquequaque explodendum
videtur a monte Vesuvio Hupydvou nomen, cujus
elymon muph;s x&:xa. hiatum ignis pre se fert?
equidem tnéyw cedo mépov tv ambpy.

(57) De hac re pluribus Agathias Scholasticus
lib. n. Histuriz de rebus gestis Justiniani impe-
ratoris ; qui quidem scriptor Bulilinum hunc
Francorum ducem vocat ; eumque et fratremn
ejus Leutherim antea cum Gotthis societatem iniisse
ait, invito etiam Theodobaldo, rege. Vide eumdem
Agathiam lib. 1. Sigonius autem lib. xx de Oc-

cid. imp. ducem hunc Bucellinum nuncupat, et
hanc Fraoncorum cladem in agro Campano conti-
isse scribit, ad Casilinum seu Casudinum fluvinm:
8 idem videwur esse, inquit Morellus, cum Vul-
turno, qui nunc Sanguino ab hac fortasse sirage
indigitatur, ct ex Apennino monte fluit.

(58) Epigramma quod hic Porphyrogenitus refert
depravatum ac corruptuin (quod quidem non dubito
scribz inscitia factum) bhabetur et apud Agathiam
lib. 1.]De quo siciille : 'Epol 8¢ z¢5 1oy imywplwy, xat

D theyeiéy ©uEpn tg x0p6Ly Tivd Mblvry Ond Tov Yeypd-

?Om &ppttas ByBag %00 motapov Spupévry, G
yov. Mihi vero guidam ex indigenis retulit, carmen
quoddam tabule saxe® aquopiam inscriplum [uisse,
ad ripas fluminis posite ; quod sic habet. Caternm
visum est, lextui Porphyrogeniti ascribere Epi-
framma illud emendatum ac integrum, quownuvdo
habetur apud Agathiam; et hic idem prout ha-
:l)etur in wss. Porphyrogenili exhibere ; sic igitur
abet 3

*Peifpa Kacovlrov sorauod BsCapnubya rexpoic

Aé€aro Tvponric alyn e e e e e e

‘Ozxdoa Sailalp xelfsto Bovredre *

*046i0r vul td8s psvpa, xal Ecostar drrl tpo-
[xaliov

Alpazt Bapbapixp Sewrdy épsvidpsror.
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pévy Aoyyibagdia (59). 'Eml & sfi¢ Baoikeiag M- A dacta fuit. Sub imperio autem Michaelis, filii

xah) 1ol vled @zopilov, &vijABev amd "Appixijs oté-
205 Mg’ xopmapiwy, Eywv xsparyy (60), tév =< Zok-
8awdv, xat tdv Zdpav, xat tdv Kadgals. Kal dyst-
pgavto Siapdpov; wéhats t; Aadpatias: xal shv
¢ Boizobav, xal thv 'Pdsav, xal t& xdtw Aexi-
tepa. "HAOov 8t xa) mpd; Thy Todtwv pnrpdmoley, 4
‘Paoisiov Aéyetar, xal tavtnv éwt ypbvov Emohidp-
xouy txavév, Ol 8t 70U xdstpov ‘Faousiov, améatet-
lay mpds tdv Basthéa, EEattodpevor Hid atdlov Pofi-
Octav - t@v & ci; toUto dmestaléviwy &verbiviwy,
spov Umd Bech thv avsoxpatopixtyv dpyhv Basl-
Aetov, Tdv doidipov Baciiéa, 7idn Aabduta, 85 xal T4
=fic adtdy mpecbeias xal Ssfiocw; Emaxoloag, xal
atélov txavdv, xal dpasshipiov &pyovsa, mpbs THY
Todtwv Bofletav elBig tfaméatetde. Tolto 8¢ amd
abropdlov pabévteg ol "Agpot, xal mep! thy mokop-
xlav dmparttoavies, pdhidov & wrhfavies Tiv Tob
Basu.ixn’ 6tdlov xat’ abtdv mapovsiav, avemépasay
tv Aoyyi6aplia, xal mohopxfigavis td xdstpov Ba-
N3, Gxmoay tv abtd, mapakablvies wAvix T& x&-
otpa, xat thv mdcav Aoyyibapdlay, xal T& lotnd
xéatpa Kadabplag péxpr Papng o; elvar mavra
<& 07’ abtdv mopln0évta xdatpa pv. Baathetog olv,
6 &otdepog Baatdeds, v abtoxpatopixiv dpyhyv mapk
8:00 eidrpiig, xabx mposlpnrat, xal talta dvapa-
80y, mpoarndotede piv otpativ xabalapixdy, xat
=hola p’ * Eypagz & mpds Aodolyov by piiya Ppay-
vlaz, xat wdv Mléma ‘Popns, tob ouvemapivar €@

taurod ovpatd. O 8 Omeiavaeg off Bacthexi tvied- ¢

§<t, xal &pypbrepor dvwbévtes T Tapdtob Bacidéws
amestarévie aTpatd, xabakapixy xal mhwlpy, xat-
exolépnoav tobg amd "Agpixiis Zapaxmvobs, zal
inépBnsav > xdotpov Bapne  8isiiov aabévreg xal
v "Aprpdv SodSaviv* &y xal dvalabBéumevog petd
v Sapaxnviv Aodolyos & phE ®pavyla;, olxade
arfiee. ‘0 8 Basiels xatéoye thv mdgav Aoyyibap-
Slav, xabig xal sfipepov mapi t@v Pwpalwy fast-
Moy 8e3néistat.
8éua IR, Xepoaroc.

"H 8 Xepstv T madadv odx fv els Svopa Béua-
%05, 058t &v unTpondhews oyfipate: @)’ of Tob Boo-
®=bpuyv xpatovvte;, Expdtouv xal Xepodvo; altis,
xa\ Ty Joixdv xhpdtwyv, "Qote xal Pasthevery

,tous Ev ti» Bosndpy xatotxolviag Méyetas. “Eyzt &
1 tazopla Otwg * Béamopog mdhig Mévov xatd tdv
Kippépiov xéhmov, xabl mopbude épvupog, &md
' oS¢ tiig "Ivayov xadadpevos, xaldg Alayilog (64)
tv 2 MpopunOel ypagss

‘Ectac 8¢ Ovnroic elong) Adroc pérac

Tic on¢ xopstac. Béozopoc 8 énwrvpoc
Kexdijoerae,

Theophili, classis ab Africa ascendit triginta sex
navigiorum, quz Soldanum, el Samanum, et Cal-
phum, duces habebant. TIi subegerunt sihi varias
Dalmatie urbes, et Butoban, ¢t Rosan, et infe-
riora Decatera : venerunt etiam ad eorum metro-
polim, que Ragusium dicebatur; camque salis
longo tempore obsederunt : urbis autem Ragusinze
cives ad imperalorem legatos miserunt, qui auxi-
liarem classem exposcerent. Cum Jegalti ad regiam
venissent, invenerunt Basilium preclarum illum
imperatorem Dei numine jam imperatoris dignitate
ornatum, qui cum corum legationis ac supplica-
tionis capita audisset, ct classem idoneam, et du-
ctorem strenuum, ad suppetias ipsis ferendas ex-
templo misit : hoc autem cum per transfugam
rescivissent Afri, et nihil in obsidione promo-
verent; imo etiam imperatoriz classis adversus
se impetum exhorrescerent, trajecerunt in Lon-
gobardiam; ubi castro Baris obsesso immorati
sunt omnibus castellis expugnalis cum universa
Longobardia, ac reliquis Calabriz oppidis Romam
usque : ita ut omnivn castrorum ab jis expugna-
torum numerus esset centum quinquaginta. Basilius
itaque ille preclarus imperator jam imperatoria
dignitate a Deo accepta, ut paulo ante dictum est,
simulatque id rescivit, exercilum premisit equitum
el naves centum. Scripsit etiam ad Ludovicum
regem Franciz, et papam Romea, ul exercitui
ausxiliares manus prxberent : hi imperatocie lega-
tioni faventes, et ambo juncti exercitui equestri ct
navali ab imperatore misso, Saracenos Afros de-
bellarunt, et castrum Baris expugnarunt, captivum -
cliam Ameran Soldanum tenuerunt, quem cum Lu-
dovicus rex Francim una cum Suracenis accepis-
set, ad suos rediit : imperator vero totam Longo-
bardiam subditam habuil ; ut etiam nunc imperator
Romanus ei dominatur.

Thema X 11, Chersonis.

30 Cherson antiquitus nomen thematis hand
usurpavit, neque in metropolis forma exsutut; sea,
qui Bosporum occupabant, etiam Chersonem ipsam
regebant, necnon reliquas regiones, adeo ut Bo-
spori incole regnare dicerentur. Sic autem historia
se habet. Bosporus, Ponti civitas, juxta Cimme-
rium sinum, et trajectus cogiominis, ab lone Ina-
chi filia nominantur, velut ALschylus in Prometheo
scribit :

Mortalibug dein sempiterna [ama erit

Trajectionis, Bosporusque inde audies.

ANSELMI BANDURII NOT £,

(59) De Themate  Longobardiz, cjusque prin-
cipatibus ac ducatibus, pluribus agit Scriptor
noster infralib. de Adm. imp. cap. xxvi.

(60) De hac expeditione Saracenorum contra
Dalinatiam et ltaliam pluribus agit Porphyroge-
nitus infra lib. de Adm. lp. cap. xxix, ubi vide
que adnotamus.

(61) Hi versus, ingquit Morellus, quos emenda-

Patror. Gr. CXIII.

tiores quam in Codice Regio exarati sint, edidi-
mus, enuntiantur a Prometheo vinculis astricto,
apud Aschylum : idcirco in Grae. addidi €& B8e-
spwy, qqu a Cod. Reg. aberat : sed fieri quoque
potest, ut jam ipso Constantini nostri wxvo
ZEschyli Prometheus iubuevog, solutus, desiderare-
tur ; qui Lamen aveteribus laudatur, ut a Strabone
lib. 1 ¢t Avrianoin Periplo Ponti.

5
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Strabo antem lib. x Geographie hxe scribil : A Etpabuwv 8 v dvlexdry tov [ewppagpixay téic

Bospori proceribus subdili omnes Bosporita: nuncu-
pantur. Atque Europeorum quidem metropolis est,
Panticapenum; Asianorum vero, Phanagorium.
Testificatur etiam Phlegon in Olympiade xv Bo-
sporum sub dominatu fuissc Cotys Bosporiani re-
gis, cui Casar jussit diadema gestare, et urbes
cjus ditioni subegit, in quibus connumerat hanc
etiam Chersonem. Duo autem sunt etiam loci Bo-
spori appellati ; unus quidemi Cimmerius dictus,
juxta Chersonem ; in quo et regia Bosporianorum
fuit, alter Byzantii, ut Favorinus scribit : Bysan-
tinorum portus Bosporus dicitur. Testatur id etiam
cpigramma inscriptum columna erect® ex adverso
terre Chrysopolis, cui marmorea juvenca insidet,
qua sic loquens inducitur :

Inachie non sum bovis figura ; nec a me
Vocatur adversum mare Bosporium;
Quippe hanc pridem ira gravis abegit Junonis
In Pharum, ast ego mortua sum Cecropis.
Uzxor eram Charetis, comes illi facta navigationis,
Cum ille contra Philippi classem proficisceretur.
Bucule mihi nomen [uit, nunc vero Charetis
Conjuz, uiraque terra deleclor.

Chares autew ille fuit dux cxercitus Athenicn-
sium. Ceterum indigen® nomen depravantes, Pho-
sphorium illud appellant, unde factumn est, ut qui
Origines Byzantinas scripsere, aliam adjunxerint
fabulosam historiam : Philippo Macedone Byzan-
tiwm obsidente. . . . .

¢ @ 6 % 4 o v 0 a0 s .

ypiget (62) Tois 82 tov Boogadpov Svvdotaw vx-
1jx00t Boonopiarol ndrrec xatovrrat.KalEor tov
udr Edpwralor unrpdrodictd Harrixdraor (65)°
tar 88 ‘Aciarar, td Pavaydpeior. Maptupel it
xal ®réywv (64) &v "Orupmeddt meviexadexdry, oxt
t6asiieveto 6 Bionopos Kétui @ Boamopiavy Bas:-
Ael (65), G xal Suadnpa txéevae opelv & Kalsap,
xal t&s méherg adsd) xabumézafev, tv alg cuvape-
Opel xal abthv Xepadiva. Avn 8¢ elat témor Béamo-
pot xadoUpevor efg udv, 6 Kippépiog xadobpevog
whnclov Xepadvog, tv @ xal td Baslletov tdv Bo-
onopiavdv fiv. “Etepog 8¢, tv Bulavtiy * xadz Pa-
6wplvog ypadope: * Bularziwr duyiiyy Béomopoc xu-
dgirar. Maptupst 8 xa\ 1d Enlypappa (66) Tod xlovag

B w¥s avainépav yijs Xpusondhews, tv § pappapivy

Sapalts iputat, pdIxwy obtw;

0dx elpl ‘Ivayine Bodc tvsoc, ovd' dx’ éuoie
Ktjjlgrace drrwadr Booadpioy zélayog:
Kelvny 1ap td adpods Bapic yd.loc fi.lacer "Hpne
‘E¢ ®dpor- 16s 8 41d Kexponlc sl véxvc:
Evrérc r?‘ 88 Xdpnroc: Exdwy 8 Ote zduier éxgivog:
Tp 6¢ dliansior dyrianloc axapéwr
Botbiwor obrcpa 8 Hev dpol tdrs, yUr 6& Xdpnroc
Edvéric, Naelpoic tépropar dpgotépaic.

'0 8 Xdpne txelvog fiv otpatnyds "Abyvalwv. Of
8 Eyydpior Pwapbpiov adtd xalolst mapaypapupa-
<iovzeg, 80ev of & mdtpia GuYYeYpagplte; Tou Bu-
{avtiov, &\ny tmitibéact pubexhy latoplay * &3t de-
Mxmov tob Maxedévo; 0 Bulavtiov Toliopxolv-
03 (67)...

ANSELMI BANDURII NOTA.
(62) At nibil tale apud hodieroum Strabonem ¢ Bot3ior 84 xadevpar épo. vir 84 Xdpnroc

lib x legitur ; sed sic illelib vin & "EE xelvov ol
xpévou tolg toU Boamépou Suvdstars 4 Ty Xepoo-
woLTiY TALg Onfixoos péype viv Esvt. Ex eo tem-
pore ad hunc usque diem Chersonesitarum civilas
Busporianis Dynastis, sew principibus, dicto [uit
audiens : post victoriam nimirum, qua Mithrida-
tes Eupathoris Chersoneso Bosporogue poti-
tus cst.

(63) Sic cum Morello ex Strabone ct aliis
emendamus : perperam quippe in ws. Gonslan-
tini legitur Mavtixdratov pro Havtixdnatov.

(64) Perperam in Editis scribitur, ¢ ®\ywv
cum articulo. De Phlegonte Tralliano, Hadriani,
ait atunt, liberto vide e¢x recentioribus Vossium,
Meursium, Morellum, etc.

(68) Arrianusin Periplo Ponti Euxini, Colyn
fagidiz to0 Boombpov toi Kigpeplov xahoupé-
vov -ab Adriano iniperatore diadema et urbes ple-
rasque accepisse narrat.

(66) Hoc ipsum epigramma habetur et apud He-
sychium Bilesium in Originibus CP. ac Autholo-
gi@ lit. u1, tib xu. de Mulieribus ; necnon etiam
apud Codinum in Originibus CP. Emendatum au-
tem cx Hesychio textus inseruimus ; quippe sicin
MS. Constantlui legitur :

‘Irayinc £od¢ obx slul tvzmog, 008" dn’ époio

Booxdpior drcwadyr séxdnruc nélaroc.

Kelrny rapté xdpode fapie ydloc fdacer "Hpne

K¢ xdgor + GOe éyd Kdxponic sip réuvcg.

Ebrérc v O& Xdpnrog &xdove 8¢ 8’ Ezdcsr
| éxsirog

15} 08 didinzelwr drelaaloc ocragéwr.

Edrérc, fzslpoic tépaopal dugporé-aig.

(67) Eusthatius, inquit Morellus, in Dionysii
Nepinpicewe v. 140, T§ &' tnl Oprixiov otépa
Bo3srwépov. huic loco aflinia tractat, et commenti
lepidi lacunam, qux lacrymam fortean quibusdam
parerel, explet, cum ita scribit : "0 nepi wd Bulav-
Tiov 88 Aepqv olzwg Uatepov ExAfibn, xatd mapa-
Yeappasiophy, | palota xatd tfaronap& Toig pf-
<op3t eyopdvny wapapBopdv, Poapbpiov xarzi-
alat, O¢ @acy of malatoi. Puhinmov yap v
mohopxia 8.0pigavtos elsodov xpuntiyy, 60sy Spuc-
aovteg Epnedloy dpaviwg tEavadivar tod dpiypatos,
1) ‘Bxdty quapdpos oloa 83dag txeifev Epnve toig
nohltatg. Kal thv nodtopxiav odtw ¢uydvieg, Pwe-
téptov oi iyywpiot tdv témov Exddecav. Que sic

atine reddo ad explendam versionem hujus the-
matis, Portus circa Byzantium ita (nempe Bo-
sphorium) vocatus est per alliterationem, aut eam
polius figuram, quam_dicendi magistri depravalio-

D nem nominant, cum Phosphorium quasi Luciferum

appellari debuisset, ut veleres aiuni. Enimvero cum
Philippus in obsidione urbis meatum occultum effo-
dissel, quoiis qui fodiebant clam e fossa egredi liceret,
Hecate que lucifera sew Lucina est, faces inde osten-
dil civibus : indigene vero sic evitala solulaque obsi-
dione, Phosphorium hunc locum a facibus nuncu-
parunt. Hec fere ad verbuwm translata reperiun-
tur in Exttopf; sy tOvexdv Stepbani Byzantii in
Béamopog, ubi scribenduin tol dpuypatos dvadivat,
vel E§avadivar, ul apud Kusthatium, qui moxeillu-
stratur  facula vocul®e vixtwp, in his Stephani ,
8déas Emoinae vixtwp Tol; mohitat; paviivat, cle.
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IEPOKAEOYZ T'PAMMATIKOY.
ZYNEKAHMOZ.

EIZIN AI AZAI ENAPXIAL KAl HOAEIZ Al YOO TON BAZIAEA TAN POMAIQN
TON EN KQNITANTINOYMOAEI
EHNAPXIAI 24, MOAEIX 2AE, O YHOTETAKTAIL

HIEROCLIS GRAMMATICI
SYNECDEMUS.

SUNT HIC OMNES PROVINCIE ET CIVITATES QUE IMPERATORI ROMANORUM CP, SUBSUNT,
PROVINCIE LXIV, URBES CMXXXYV, UT SUBJICITUR.

A'. Exapyla Opqmnc Evaxz; U®d xoroovlddpor, A
Aelc

EbSotwoimodts, Hpdxdsia, "Apxadiodnodss, Bi{in,
Havéviov, “Opvor, Pdvog *, Kadkimokig, Mdpiog, Zik-
wuxh), Zuvabla®, 'Agpobiotz, "Anpog, Kotala.

B. ‘Ezapyla ‘Podéanc vad nyrsudva, xdle {'.

Alvo;, Magip:avoimohes, Tpaiavoumohss, Mapiva,
<d Mupd; ? vuv ‘Padatov, Nixézot, Kepedmupyos.
. 'Ezapyla 8pdxnc U206 xovoovldpior, xdlsc.

@ innoinortg, Bepdv, Atoxdytiavoimohig, Leba-
otauRois, [Admohig.]

A'. 'Ezapyla 'Eurdrrov 90 \\repdra, xdlec €.

*Adpiavoinolg, ‘A[ﬂxlaloc, Aipépriog, Mhovti-
voinokg, T{otdne.

E'. 'Exupyla Mvolac vad Wyreudra, xdlec &\

Mapxiavoimolig, "08uasdg, Aopostérog, Nixémo-
215, No6al, 'Annwpla, "E6pattros.

G'. ‘Esapyla Exvllac vad fyysudva, adlsics'.

Téug, Arovuoosnolis, "Axpa:, Kadatals b, “letpos,
Kwvotaviiava, Zedéirag *, Tpératos, "Afwimoles,
Kan8adpa ¢, Kapads, Tpbopg, NebroodoUveos, 'Ayw-
6357, ‘Apvpls.

Z'. 'Exapyla "I1ldvpixn ®a’. Maxsdoria Oxd xor-
govddpior: adleic A5,

Qcaazdovixy, My, Ebpw=o;, Alog, Bipaa,
‘Eopdia, "Ebesaa, KéAy®, 'Adporxia, Adpissa’,

Desunt quedam.
81 . Provincia Thr:za"li‘uropa sub consu.arf,
ur

Eudoxiopolis, Heraclea, Arcadiopolis, Bizya,
Panonium, Orni, Ganus, Callipolis, Morizus, Siltica,
Synadia, Aphrodisia, Aprus, Ceelia. )

11, Provincia Rhodopes sub praside, urbes 1.

Znus, Maximianopolis, Trajanopolis, Marona,
Pyrus, nunc Rusium, Nicopolis, Cereopyrgus.

Ill. Provincia Thracie sub consulari, urbes 5.

Philippopolis, Beron, Diocletianopolis, 3Q Se-
bastopolis, Diopolis.

IV. Provincia Emimonti sub preeside, urbes 5.

Adrianopolis, Achialus, Dirertius, Plutinopolis,

B Tzoides.

V. Provincia Mysie sub preeside, urbes 7.
Marcianopolis, Odyssus, Dorostolus, Nicopolis,
Nove, Appiaria, Ebratius.
V1. Provincia Scythie sub preside, urbes 15.
Tomis, Dionyssopolis, Acre, Calates, Istrus,
Constantiana, Zedelpa, Tropeus, Axiopolis, Capi-
daura, Carsus, Trosmis, Novio Odunus, Agissus,
Almyris.

VIL. Provincia Illyrica 1. Macedonia sub consulari
urbes 32

Thessalonica, Pella, Europus, Dius, DBeroea,
Eordea, Edessa, Colla, Almeepia, Larissa, Heraclei

‘Hpaxdeiou '** Aadxov, ‘Awtayvia I'epiviov, Nuré&-q.,, ¢ Laoci, Antagnia Gemindi, Nicedes, 33 Dioborus,

A5Bopog, 'Idopévm, Aphyudos !, Tplpoviats, Map-
Oixémodeg, ‘Hpdxdeta EZtpupvod, Zéppat, PlAinmng,
"Aueptnovs, "Anolwyla, Nedrokg, "Axavlog, Bépyy,

ldomene, Dragylus, Trimula, Parthicopolis, Heraclea
Strymni, Serre, Philippus, Amphipus, Apollonia,
Neapolis, Acanthns, Berge, Araurus, Clema, Men-

VARLE LECTIONES.

3 Lavadia.
.1 om, Const.

! Tavvog.

3 Mepds. * Kaddeng.
* Kéhi, f i

1 ‘Hpdxdera,

¥ Zeddéma.
' Bpaytdos.

¢ Kanibaba,

7 Alyiotog.
"* llplpovia. yioge

¢ Mhvpined,
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Licon et Acontisma, insula Thasus, insula Samo- A "Apaupos, K)\fjpa, Mevrtxdv zal "Axdytispa, vijsog

thraces.

Vili. Provincia Macedonie secunde sub preside,
urbes 8.
Stoli, Argos, Eustraion, Pelagonia, Bargala, Ce-
leniden, larmonia, Zapara.

1X. Provincia Thessalie sub preside, urbes 17.

Larissa, Demetrias, Thebz, Achionio, Lamia,
tiypata metropolis, Troce, Gomphi, Czparea, Dio-
cletianopolis , Pharsala,, Sartoburamisium, Sato-
siobius, insula Scopelus, iusula Sciathus, insula
Peparethus.

X. Provincia Helladis Achaie sub proconsule,
urbes 79.

Scarphia, 34 Elatina, Boe et Drimya, Daulia, B

Cheronea, Naupactus, Delphi, Amphisa, Tithora,
Ambrosus, Anticyra, Lebadia, Coronia Beeoliw,
Ster=s, Opus, Anastasius, Ecepsus, insula Eubwa,
Anthedon, Bumelita, Thespiz, Hyties Thyste,
Thebe metropolis Beeotiz, Tanagra, Chalce in-
sula Eubee, Porthmus, Caristus, Platee, Zgo-
sthena, Athenz metropolis Attice, Megara, Page,
Emporium Gromon, &Zgina insula, Pcetceusa, Cea,
Cytnus, Delus, Adelus, Scyrus, Talameneme, Ther-
~ mopila, Corinthus, quz aliquando Epbyra, me-
tropolis totius Hellados Nova Sicyon, gz ALgion,
Methoune, Arizeena, Pinaura, Hiera miione, Argus,
Tegea, 35 Tharpusa, Mantinea, Lacedemon me-

tropolis Laconice qua prius Sparta, Gerenthre, ¢

Phar=, Asopolis, Acre, Phialeea, Mesene, Coronia,
Asine, Mothone, Cyparisia, Elis metropolis ALtolie,
Insula Cephalenia, iusula Panormus, insula Za-
cynthus, insula Cytheria, insula Mycon, insula
Strophadia, insula Molus, e regione Corynthi, in-
sula Dorusa, insula Lemnus, insula Imbrus.

XL Provincia Crete consulari sub preside, urbes 22.

Metropolis Gortyna, Inatus, Bienna, Hiera Pydna,
Camara, Allyngus, Chersonesus, Lyctus, ‘Arcadia,
Gnosus, Subritus, Axius, Eleuthera, Lampz, Aptera,
Cydonea, Cisamus, Cantania, Elyrus, Lassus, Plice-
nece, Aradena, 3@ insula Claudus.

Xl Provincia veteris Epiri sub praside, urbes 12.

Metropalis Nicopolis, Dodonz, Eurcea, Acnii, Ha-
drianopolis, Appon, Phaenice. Anchiasmus, Butri-
tus, Photice, Corcyra insula, Thraconesus.

@doog, vijso; Tapadpdxng.

R'. ‘Exzapyla Maxsboriagc f' Oxé1\yeudra, nd-
deec 0.

Etédot, "Apyos, Ebatpdiov, Medayovia, Bipyada,
Kedevidnv, ‘Appovia, Zanapa.

®'. Exapyla 8cocallac vxd Nyeudra, xddew L.
Adpisca, Anuntpidé, Of6ar, Alyovio, Aayla,

“Yrata pnrpdmohe;, Tpéxar??, Tépgor, Kaima-

pela, Avoxdntiavoimokig, ®dpoada, Zaprobovpapi-

orov?*, Zavogiébiog %, viicos Ixbmedog, vioos Zxla-

60;, vijgog Mzndpnbo;.

Y. ‘Exapyla 'EAdd8oc [#irovr] ‘Ayatac 0xd dro-

vxraroy, sdleic off.

Exapela, 'Hiaziva', Bot xal, Apipia, Aadha,
Xepwvela, Nalzmaxtog, Ashpol, “Apgiaat?, Tibdpa,
"Apbpogo;, ‘Avsixupa, Ac6adia, Kwpwvla Boww-
clag, Ithpat;, ’'Omobs, 'Avactdoios?®, “Exedog,
viioog El6oix, 'Avindv, Bovpédita, Oéomiar,
“Yrine Oucfac ', Ofbar pnTpémodis Bowwsiag,
Tavaypa, Xdalxy vijsog Elbolag, IopBuds, Xd-
pravog *%y, Mazdat, Alydabeva, "Abfjvar prtpdmokis
‘Attxils, Méyapa, Ndya:, 'Epmépiov Kpoppiv,
Alywa vijeog, owzowoloa , Kéa Kitveg, Afjlog,
"Alnlog, Zxvpo;, Tadapivy ue *', Osppomilat,
Képwlo; , ) mott "Equpog pntpémodis  mdomg
'EXA&80¢, véa Zixvav, Alyac’® Alyuav, MeBovy 2,
*Apilalva®, Mwvadpas®, ‘lepd pidvm, "Apyes,
Téysa, 8dprovaa, Mavsivela, Aaxedalpwy pntps-
moAts Th¢ Aaxwvixig, ) mplv Exépty, Tepévbpas,
®dpar, ‘Achmolig, "Axpeat, @iddata, Mesivy,
Kopwvia, ‘Acivy, MeOivn, Kumapisia, "Hlig py-
Tpénodis Altwhiag, vijsog Kepalqvia, vijcog Mdvop-
pos, vigo; Zaxuvbog, vijco; Kulnmpia , vijeog
Mux@v, vijso; Ztpogdlix, vijcog Mikos, &vrixpd
Kogivlou, vijsos Awpaloa, vijgos Afjuves, vijsog
“1u6pog.
1A', 'Eaapyla Kpftne Oxd s,

piov, xddsc xf.

Myzpénodig Foptivy, “lvato;, Blsvya, ‘lepd
Modva, Kappa, "Adduyyos, Xspabvnoos, Avxsos,
'Apxadla, Kvwads, ZoU6pizos, & 'Afid; ‘Edev-
Oépa %7, Adumar, "Amtepz, Kuvwdéa, Kisapos,

va xovoovdd-

D Kavravia, "Edupag, Akaaog s, ®owvixn, 'Apadévat®:,

vijaog K aldo;.

IB. ‘Ezapyla zadauic ‘Hzsipov ©zd frepdra,

xddsic F.
Mnspox. Nixémorrg, Awdévar®, Ebpoa, "Axviov,
‘ASpravoinodis, "Ammwy , owvixn, ‘Ayyacpds,
Boutpitog, Pwmnixy;, Képxupa vijao;, 4 Opaxdvy-

go3®.

VARLE LECTIONFS.

" Tolxat. ' Takz, '3 Taks. ** fyouy.
gTacts. ' "Yrtoi, Biobuig. sic ms. distinguil.
Const. Porph. * Alynpai, * MeOiva.

18 "EX. At Const. Porphyr. Eleusiva.

T°Aupiooa. ' "Avi-

3 Xdpuotog. * Sic ms. Legendum péypr @sppomuriv ex
* Teuléva. * NDavpa, q i Yyrieg
Powviixg fitor "Apadlva, * Awdivat, * 'H @pai vijoo; legend.

20-37"Exevbépva.

8 Aisco;. **°ms.
'[0&xn viiang.
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[, 'Ezapyla véac Hzslpov 9xd xovcovidpior, A X1l Provincia nove Epiri sub consulari, urbes 9.

Rddsic @.

Auppbytov, § ottt 'Exidauvos, Ixdnnad!, 'Anol-
Movia, Boulog?®, ‘Apawvtia, [ouvlyspiobrolis, Ad-
Muv, AlAnvidog pmtpdémodis, Atstplv xal Ixemav.
13'. "Exapyia Aaxlac pscorelov V% xorcovld-

por, Zdleic &.

Sapdixh pntpénokg, Mavtadla, Ieppdy, Nalv-
oo %, ‘Pepectdva.

18", 'Ezapyle tf Xapa ..... U%0 xovoovdapior
xdAsic & Hap
‘Palbpia pnrpérodic, Bnvoria®, 'Axolves, K&-

otpa Mapres, "I8aos e,

1G°. ‘Exapyla Aapdaviac vxd s\reudva, x6-
B

A 7.
Zxoimo pnrpinokts, Mnplwv, OlAxidva.
1Z. ‘Exapyla Hpebdiewc * vz 1yeudva, xd-
dsic 7.

XuéSpar, Alagog, Awphxiov pntpémules,
I, "Exapyla Mvolac vUxd fyreudva, xdlsic €.

Bipévaxty pntpémodig , Iiyyedévos , Tpatiava,
Mpixopvia, "0pOepd pyo.
10, 'Exapxla Harvoriac vad dysudva xu-
dsic B
Zepplov, Baciava.
K'. 'Exapyla 'Aciac vx6 drOvadrov, xddsic uy.

Dyrrachium, qua alias Epidamnus, Scappa, Apol-
lonia, Bulus, Amantia, Pulcheriopolis, Aulon, Auli-
nidos Metropolis, Listron et Scepon.,

XIV. Proviucia Dacie mediterrane® sub consulari,
urbes 5.

Sardica metropolis, Pantalia, Germae, Nensus,
Rhemesiana.

XV. Provincia que est ad... (nempe ripam Danubii;
estque Dacia Ripensis) sub consulari, urbes 5.

Rhazaria metropolis, Benopia, Accenes, Castra
Martis, 1daus.

XVL. Provincia Dardanie sub preside, urbes 3.

Scupon metropolis, Merion, Ulpiana.
37 XVIL Provincia Prevalis sub preside, urbes.3.

Scodraz, Lissus, Doracion metropolis.

XVIlL. Provincia Mysie (intellige Mysiam primam)
sub preside, urbes 5.

Vimenacin metropolis, Singidonus, Gratiana,
Pricornia, Orthemarchus.

. XIX. Provincia Pannonie, sub preside urbes 2.

Sermium, Basiana.

XX. Provincia Asi@ sub proconsule, urbes 43.

"Eqgeco;, ‘Evéa, Dpuivy, Maywnola MedvSpou, ¢ Epbesus, Enea, Priene, Magnesia Meandri, Tral-

Tpdleg, Nissa, Mptobida, Méatavpa, "Aviveta,
“Ynnta , 'Adpiodmols , Awdg lepol, Ebalz, Ko-
dosh ¥, "Adyi{a, Nexémokg, Hadad méheg, Bapétea,
Adkiov xivpn, Neadym, Kodophv pntpémoks, Aébe-
8og, Tlog, ZIplpva, Kialopdvy, Tazpdrn, Mayvy-
aucoﬁml;c, ‘Axmdy, Téuvos, dwxéa, Muplva, Mixy,
Hépyapos, °'Edata, Mytzdvn, Tidvai, Oeodousiov
wihews, "AdpapitTiov 4 most Adpvnoog, “"Atavpos,
Tadapa, "Asaog.
KA'.’Ezapyla’ EXAnozdrrov 9xd xovoovdaplov,
RdAsic X'
Ki{ixog pntpémodis, Hpoixévnaos, 4 *Efopla,
. Baplorn, Méprov, Adpdaxos, "Abudog, AdpSavov,
1 "oy, Tpwks, Exdpavdpos, Moklyva, Motpdvevrog,
‘Aprepda, ‘Péxita, Blddog, Txéhevra, Méhsg, Tép-
pat, "Axzaog, Képyn, Zdyaoa, 'Adpiavol xal B7pat,
"Hpar, Ihwovla, Kovewoalvy, *Apyila, Elog Tpddos,
Mavbaxila, 'Epyassipiov, Mavipat, “Inmoi, 6 Ki-
cidnpov, Zxddrq.

KB. ‘Eaapyla ®pvriac Kauzatiariic 9x0 xor-
covdaplov, méleic A9'.

Axodixsta, Tepdmohg, Mésuva, "Avtula, Tpane-
{oimodig, Kodagal , Kepetdna, Oepesivicg, Ola-
2évisua, Tdvao;, Kovioimolig, Litelmolg, Kpdoog,
Aodvda, Mékty, Fipevela, Zi6)ia, Ténovla, Bpiava,

lis, Nyssa, Priulla, Mastaura, Anineta, Hypela, Ar-
diopolis, Dios Hieron, seu Fanum Jovis, Evaza,
Colose, Algiza, Nicopolis, Paleopolis, seu vetus
Urbs, Baretta, Aulii Come, seu Vicus, Neauche,
Colophon metropolis, Lebedus, Tius, Smyrna, Cla-
zomene, Satrote, Magnesiasopolis, Apae, Temnus,
Plhocea, 38 Myrina, Myce, Pergamus, Elza, Pit-
tane, Tianz, Theodosiopolis, Adramyttion, qua
alias Lyrnesus, Atandrus, Gadara, Assus.
XXL. Provincia Hellesponti sub consulari, wrbes 30.
Cyzicus metropolis, Prceconesus, Exoria, Ba-
rispe, Parium, Lampsacus, Abydus, Dardanum,
llium, Troas, Scamandrus, Polichua, Paemanentus,
Artemea, Recita, Bladus, Scelenta, Molis, Germa,

D Aptaus, Cerge, Sagara; Adriani et Therz, Herz,

Pionia, Coniosine, Argiza, Xius Tradus, Manda-
cada, Ergasterion, Mandre, Hippi, Cisideron, Sce-
psis.

XXIl. Provincia Phrygiee Cepatiane sxb consulari,
urbes 39.

Laodicea, 89 llierapolis, Mosyna, Attyda, Tra-
pezopolis, Colase, Ceretapa, Themosonius, Valen-
tia, Sanaus, Coniopolis, Sitopolis, Crasus, Lunda,
Molte, Eumenea, Siblia, Pepuza, Briana, Scbaste,

VARIE LECTIONES,

| M Exdnta, ¥ Bodh.

¥ Naigos, * Movomia. % “Iaxog, * [lpe6adiwv. ¥ Kolossig.
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Nuza, Acmons, Adii, Jucharatax, Dioelia, Aristium, A Ss6daen, 'Doila, ‘Axpowe, ‘Adwl, ‘lovgagataf,

Cidyssus, Apia, Eudocias, Azana, Tiberiopolis,
Cadi, Theodosia, Ancyra, Synaos, Temenolhyrz,
Tanopolis, Puleherianopolis.

XXH). Provincia Lydie sub consulari, urbes 23.

Sardis, Philadelpbia, Tripolis, Thiatera, Site,
M=zonia, Julianopolis, Tralles, Aureliopolis, Attalia,
Hermocapelia, 50 Ocrasus, Apollinis Fanum, Ta-
laza, Bagis, Cerasemeso, Tymellus, Apolloves, Hie-
rocastellia, Mystine, Sataleon, Gordos, Mostina.

XXIV. Provincia Pisidie sub cansulari, urbes 26.

Antiochia, Neapalis, Limenz, Sabin, Atmenia,
Pappa, Sinethandus, Laodicea exusta, Tyraium,
Adrianopolis, Philomelium, Sozopolis, Tymandrus
metropolis, Hopamia, Eudoxiopolis, Agalasus, Ba-
ris, Seleucla ferrea, Timbriadum, Themisonius,
Justinianopelis, Mallus, Odada, Zorzila, Teityas-
808,

XXV. Provincia Lycaonie sub consulari urbes 18.

Jeoniam metropolis, Lystra, Misthea, Amblada,
Vasada, Umanada, Listra, Laranda, 4] Derbe,
Barate, Hyde, Isauropolis, Corna, Sabatra, Pterna,
Carna, Glavama, Rignum.

XXVL. Provincia Phrygie Salularis sub consulari
urbes 23

Eucarpia, Hierapolis, Ostrus, Scectorium, Bru-
xus, Cleros Horines, Cleros Polemicos, Deba lacia,
Lysias, Synada, Prymnesus, Hipsos, Polygotus,
Docimium metropolis, Merus, Nacolia, Doryllium,
Medaium, Demu Libaon, seu Rlebis Libaonum,
Demu, seu Plebis Auraclia, Demu, sen Populi
Alamassi, Dewu, seu Popoli Propniasa.

XXVIL Provincia Pamphylie (iniellige secunde )
sub consulari urbes 47.

Perge Syllzzum, Magydus, Attalia, Demu Uliambos,
Tresena, Demu Canaura, Zobia, Thermesus et Eu-
docla, Demu Mendeneo, Demu Socla, Sinda, Berbe,
59 Sindaunda, MyodiaChori, Homyliadica, Otbasa,
Palanpolis, Lysenara, Comana, Colbasa, Cremna,
Panemotichos, seu Panemi murus, Ariasus, Ma-
ximianopolis, Clema, seu possessio Maximianopo-
leos, Regesalamara, Limobrama, Codrula, Pemusia,
Demu Sabaon, seu Plebis Sabaonum, Pastolerisus,

Awxdera, "Aglotiov, Kidvasog, 'Axla, Eddoxike,

*Aldvor, Tibeproimolis, Kddot, Bcodbna ¥, "Ayxipa,

Zivaog, Tspdvov OVpar, Tavoumolg, Movdyepiavoy-

ROMG.

KI. 'Eaapyla Avélac dxd xovcovddpior, xd-
Asiwc =y,

Laplais, Phadldgeia, Tplmohig, Budtepa, Titat,
Matovia, 'lovhiavoimokig, Tpddderg, AbpnAtoumohc,
'Attadla, ‘Eppoxammiia, 'Oxpaasd;??, "Andliwvos
tepdv, Tédala, Bdyig, Kfjpass Meoo , Topedhog *°,
‘Amolovng, ‘Ispoxacstédieia, Mucfivy, Zataddwy,
T'éplog, Mostiva.

KA'. 'Ezapyla loblag Oxd xoraovidpior. xd-
Aew xg'.

Avtéynia, Ned méheg, Awpévat, T16lvat, "Atpe-
via, Daxra , Zwhbavlog, Aaodixeta xexavpévy,
Tupdlov, °Aptavoimodis, Prhopfiov, Zwlémokg,
Topavdpog pntpémodig, 'Omapea, Eddo§iovmolg,
'Ayalageds, Baptg, Tehevxeta § otdnpd, & Tepbpra-
Swv, Bepiséviog, 'lovativiavoimolig, Mdhog, *034d3a,
Zéplera, Tertovdasog.

KE'. 'Exapyia Avxaoriac 9z xorcovidpioy, xd-
deic e,

‘Ixéwov  untpémol;, Avctpa, Miclele, "Ap-
€Aé8a, Ubdsada, Obudvada , Alstpa, Adpavia,
Aépbar, Bapath‘!, “Ybn, 'loavpérodes, Képva, Ea-
6aztpa, Ozépva, Képva, Mavapa, Plyvov.

KG'. ‘Exapyla dpviiac Zaldovraplag %0

xorcovldpeor, wdle xy',

Edxapnla, ‘lepdmolig, "Oatpubs, Exexndptov **,
Bpoufog, Kifipog 'Opivng, Kifjpos Modepnxds *2,
Asbadixia, Avclag, Tivada, Mpdpvnoog, “I¢o;, Mo-
Jvywrtog, Aaxiptov pntpémodig, Mijpo;, Naxolia,
Aoplddioy **, Meddiov, Afuov At€ady s, Afjpov A
phxleta, Afipov ‘Adapagsoy, Afjpov Hpunviaca.

KZ'. 'Ezapyla Nappvidlac 050 xovgoviddpior,
nddewc pd.

Mépyn ZoAatov, Méyudog, "Attarla, Afuov 0%-
Map6og, Tpéssva, Afpoy Kavalpa, Zobla, Beppeads
xat Ebdoxta, dfpov Mevdevéw, Afjpou Twxda, Tivda,
Bép6y, Zivdaivia, Muwdla Xwpt, ‘Opulidlixa **°,
*0)\6asa, Harardnolig, Avofivapa, Kopavk, KérGasa,
Kpéuva, Mavépou telyos %%, "Apladog, Ma§ipiavou-
moM¢ xtiipa Mafiugvoundlews, ‘Peynsaddpapa,
Awpdbpapa, Kédpovda, Aepovsia, Afipov Zabariv,
MactoMipiso;, Tdmm, Torpodmodrs, Zidd, Zépva,

Selpe, Trimopolis, Sodi, Serna, Lybre, Cassa,» Au6pn, Kaocok, Kérava, 'Opipeva ', Kopaxfs:ov,

Colana, Orymena, Ceracesium, Syedra, Caralia,
Holybrasus.

XXVIMl. Provincia Lycie sub consulari urbes 34.

Paasydes, Avapus, Gaga, Acalisus, Elebesus,

Tusdpa, Kapdha, ‘Oaibpasos.

KH'. ‘Ezapyla Avxlac 930 xorcoviddpiov,
aodsic A8,

$agidng, 6 Abanog ', I'dya, "Axaliods, 'Eds6s-

VARIZ LECTIONES.

3 Beodontavi.
8 Mokitixfg. % dnplheov. % Auxzdv.
Telyo;. * "Qpupvd. %% § “Avana;,

* "Axpagds. ‘* ms. sic distinguit. Kfipase Mesotipelo;. * Bipala. ** Sextépuov,
8% ms. distinguit sic : Muwdix, Xvpopuh:dbixa. * Mavépou,
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ob;, Aipvpa, "Apuxavéa, Moddlia, Xdpa, ‘Peyxv- A Limyra, Arycanda, Podalia, Choma, Reacylias

ks, Miopa pyrpérodig, "Apvéa **, Kudvear, "Amep-
A& 02, $edldg, 'Aveipeddds, Kavduba, Ebdoxidg Ia-
<apa, Edvlo;, Kouby, Micat Hivapa, AlSopa, mhd *,
Teipiadg, Kadvog, “Apaga, Bovbwv, ‘Hvodvéa, Ba-
‘Aovpa, Koptathpaog,
K®'. ‘Ezapyla Nﬁtmr vzb ) reudra,
néAsc x

‘Pdlog, Kidg, Zapo;, Xiog, Mxtulﬂw;. Mébupva,
Tézedo;, Tévedog, Hpoaerfvn, "Avipos, Tivos, Né-
§os, Oépag, Tugvog, Mijkeg, “log, @jpa, "Apovpyds®,
‘'Agturadala.

N. 'Ezapyia Kaplac vrd xovcovddpeor,
nddec A5’ [2].

Mera metropolis, Arnea, Cyanez, Aperla, Phellus,
Antiphellus, Candyba, 48 Eudocias, Paiara. Xan-
thus, Combe, Mise Pinara, Didoma, plo, Tehnisus,

Caunus, Araxa, Bubon, Henoanda, Balura, Comi-
slaraos.

XXIX, Provincia Insularwmm sub praside urbes 20.

Rhodus, Cos, Samus, Chius, Mitylene, Methymine,
Petelus, Tenedus, Proselene, Andros, Tenus, Na-
xug, Parus, Syphnus, Melus, Jus, Thera, Amurgus,
Astypalaa.

XXX, Provincia Cari@ sub consulari urbes 36

Militeg, ‘Hpaxkelag, "Oypol*®, "Apuvdd;, ‘Ahi- B Melitus, Heracleas, Ogmi, Amyndus, Halicarnas-

xapvaasbds, Kvidog, Képapos, Mulassa,|Evpazovixeiz,

‘Apilav, "Adivda, 'Alaravia, ‘Opboaiag, "Aprasd,
Nedrodis, ‘Yrdpnpa, "Aveibyeia, pntpénoke; "Appo-
Swaiag, ‘Hpaxdelag *3, Tdbag, "Anvihwvidg, Eeba-
oténokg, lasds, “Epelog, [Mapxiavoimodig, | "Ava-
grasioimodis, Xbpa ** Marpipovia, Kibbpa, Koxtn-
paiixal,

AA'. Exapyla Horvixic [a@ |, 96 xorcovddpror,
AdAeg .

Xadxnddv, Nixophleta, Hpivetog, 'Elevémolis,
Nixaia, Basieivoimolg, Klog, ‘Amapcia, Mpotoa,
Kawsdpera, "Amoddwvidg, Aasxilov, Neoxatsbpsia,
‘Apuavel, ‘Peyetatdiog, Peyndbpis.

AB'. ‘Ezapyla 'Ovwpidloc dxd freudra,
xd.lgi- <. TS

Klaubioumolig, Mpouaiag, "Hpaxdea, Tios ** Kpa-
tla, 'ASptavaimolsg.

AD. "Ezapyia laglayoviac vxd xoplxtopa,
=Aseg G,
Haypa *¢, Mopmmiolmolg, Lépa,
Touvémole;, £%dubpa.
AX. ‘Exapyla Ialariac (@] ¥xd zovcovddpior,
adAsic

“Ayyvpa pytpimokig, Tabia, "Acmova, Klwva,
‘Peyavayahia, Peyépwvnlos, 'Hhodmodis.

Apéotproy,

AFE. ’Exapyla Ialaziac Zalovraplac v
Nrepdra, xélec .

Miowvoig, Mavpéxiov®, Mntivnoog, Aldpilov, Kid- D

veng, "Peyetvoxvddn, EdSofid¢, Mupuav, Tep-
wla.

AG'. 'Eaapyla Kazzadoxlac [d] Oz

xovoovddpioy, x6Asic &'
Katwsépeaia, NVsoa, t& Béppa, Peycmodavdds.

AZ'. Enapyla Kazzadoxlac [8'] Omxd
xovcovlddpior, REAsic N'.

Toéava, Pavativoimodts, Kublatpa, Naltavid¢,
Licipa, Mapvasds, 'Peyebokpa, ‘Peyepovxiods.

sus, Cnidus, Ceramus, Mylasa, Stratonicia, Ami-
zon, Alinda, Alapanda, Orthosias, Arpasa, Neapo-
lis, &% Hylarema, Antiochia, metropolis Aphro-
disias, Heraclea, Tabas, Apollonias, Sebastopolis,
Jasus, Erezus, Marcianopolis, Anastasiopolis,
Chora Patrimonia, Cibyra, Coctemalica.

XXXI. Provincia Pontice [prim] (Bithyni scili-
cet) sub consulari urbes 16.
Chalcedon, Nicomedia, Princtus, Eleuopolis,
Nicza, Basilinopolis, Cius, Apamea, Prusa, Casa-
rea, Apollonias, Dascylion, Neocesarea, Adrianmi,
Regetataios, Regodorie.

C XXXIL. Provincia Honoriadis sub preeside urbes 6.

Claudiopolis, Prusias, Heraclea, Tius, Cratia,
Adrianopolis.

XXXII. Protincia Papzclagﬁomw sub correctore ur-
es

Pagra, Pompeiopalis, Sora, Amastrium, Junopoiis,
Dadybra.

XXXIV. Provincia Galatie (prima)sub consulari
urbes 1.

Ancyra metropolis, %5 Tabia, Aspona, Cinna,
Reganagalia, Regemnezus, Heliopolis.
XXXV. Provincia Galatie Salutaris sub prandc
urbes 9.

Pisinus, Maurecium, Petinesus, Lorium, Cla-
neus, Regetnocnade, Kudoxias, Myracium, Ger-
mia.

XXXVI. Provincia Cappadocue pnma sub consu-
lari urbes 4.

Cwsarea, Nyssa, Therma, Regepodandus.

XXXVll Provincia Cappadocie secunde consulari
praeside wrbes 8.

Tyana, Faustinopolis, Cybistra, Nazianzus, Sa-
sima, Parnasus, Regedo_ara_, Regecucusus.

VARIZA LEETIONES.

¥ “Apvala. " "Ameplal,

5 Disting. Xt pa, TAD.
6Goxdvog in ms. Farnes.

® Xopla, 9 Iog,

% Tayypa.

' "Apolyde.  ** ms. conjungit, cum ‘Hpan). ¥ "Aka-

81 ‘Peyepavpéxiov.
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bes 7.

- Amasia, Ibyra, Zela, Saltum, Zalichen, Andrapa,

Amisus, Sinope. .

XXXIX. Provincia Ponfi Polemoniaci urbes 5 sub
preside.

Neocesarea, Comana, Tolemonium, Cerasus,
Trapezus.

&8 XL Provincia Armenie prime sub consulari

(preside] urbes 5.

' Sebastea, Nicopolis, Colonia, Satala, Sebasto-

polis.

XLI. Provincia Armeni;u sécundc sub preside wur-
es 6.

" Melitene, Arca, Arabysus, Cucusus, Comon{a,

Ararasthia.

XLH. Provincia Cilici@ prime sub consulari ur-
bes 8.

Tarsus metropolis, Pompeiopolis, Sebaste, Co-
rycus, Adena, Agusia, Malchus, Zephyrium.
XLIlL. Provincia Cilich: sescundw sub preside ur-

es 9.

Anazarbus metropolis, Mopsuestia, Agex, Epi-
phania, Alexandria, Rhosus, Irenopolis, Flavia,
Castaballa.

XLIV. Provincia Cypri insule sub consulari ur-
bes 15,

Constantia metropolis, Tamassus, Citiam, Ama-
thusia, Coren, Paphus, Arsenoe, Soli, Lapithus,
Cirbcea, Cythri, Carpasin, Cyrenia, 477 Trimi-
thunton, Leucusia,

XLYV. Provincia Isaurje sub preside urbes 23.

Seleucia metropolis, Celesdere, Anemurium, Tio-
tiopolis, Lamus, Antiochia, Juliosebaste, Cestri,
Selinus, Jotape, Diocesarea, Olbe, Claudiopolis,
Hierapolis, Dalisandus, Germanicopolis, Irenopo-
lis, Philadelphia, Moledarasus, Zeede, Neapolis,
Lauzadze.

XLVIL. Provincia Syn’:ﬁ p;im«e sub consulari ur-
es 7.

Antiochia juxta Daphnem, Seleucia, Laodicia,
Gahala, Paltus, Beroea, Chalcis.

XLVII. Provincia Syrt;as s;cundz sub praside ur-
es 8.
Apamea Epiphania, Arethusa, Larissa, Ma-
riame, Balanca, Rephanze, Selcucobelus.
XLVIil. Provincia Euphratensis sub preside ur-
bes 12
llierapolis, Cyrus, Samosata, Doliche, 48 Zeu-
gma, Germanicia, Perrhe, Nicopolis, Scenarch®a,
Salgenoratixenum, Syrima, Europus.

HIEROCLIS SYNECDEMUS.
XXXVII. Provincia Helemopolis sub consulari ur- A

2
AW, ‘Erapyla ‘Elevovadlswc *® dzd
xovoovddpior, ndlewc ',

‘Apasia, '16Vpa, Z#)a, Z&itov, Zaiynyv, "Av-
8pana, "Aptadg, Tiviory.

A®'. 'Ezapyla Méyvrov Molsuaxoi, addew ¢,

VAo frepdrva.

Neoxarodpeia, Képava, Tolepdviov, Kepaaols,
Tparegous.

M'. ‘Ezapyla ‘Apueviac [a') ¥ xorcoviddpior
[Arsudra), adds &.

Zs64aterx, Nuxdmoltg, Koléwia, Zatdda, Zeba-
GTOUTOALS.

MA'. ‘Exapyla ‘Apueriac [B] ¥=0 dyepdva,

xédewg <.

Meletnvh), "Apxa, 'Apébicog, Kouxovsds, Kopdva,
Apapatalia.

MB'. 'Erapyla Kilulac [a’l Vnd xovoovidpior,
médewc 0.

Tapods pntpémolg, Mopmmioimoks, Iebiotn,
Képuxog, "Aava, 'Ayovsia, Madyog, Zepuptov.

M@, ‘Erapyia Kilixlag [S] dad \ys;dra,

zddewc ¢

*Avalapbos prrpémolig, Modovestia, Alvear,
‘Emgavla, ‘Adedvdpeta, ‘Pacog, Eipyvoimols,
#)abla **, Kacrabdlda.

MA. ‘Ezapyia Kvzpov ti¢ vicov 9xd
xovcovddpior, mdlecc 8’ (Y],

Kwvetavtio pytpdmores, Tapasads, Kitnov, "Apa-
Ousta, Képny, Magog, 'Apoevén, Iédot, Adridog,
Ktpbola, Ki6po:, Kaprdotv, Kupyvia, Tpipibolviwy,
Aevxovala *°.

ME'. 'Ezapyla 'lcavplac ©xé fyepdra,
mdéAsic 2y .

Zededxeta pntpérmokts, Kedeodépy, 'Avespoiprov,
Tizobmodrg, Adpog, ‘Avuidyeta, ‘lovdosebaoth,
Kéotpot, Zehwolg, 'lotany, Awoxatadpeia, "0NGH,
Klaudtotmokig, ‘lepdmolrg, Aakloavlog, Teppavixé-
moltg, Eipnvimolts, Piaadédpeia, Muwlndapasis ¢,
Zeédn, Nedmolg, Aavladals .

MG'. *Exapyla Evplac [d] =4 xorcovddgior,
adaewc (.

"Avaidyeta i mpds Adpvny, Selevxcta, Axodixcia,
T46ara, Dartoc, Bépota, Xalxis.

MZ'. ‘Ezapyla Zuplac [8'] Oad nrepdre,
: wdaec 7.

‘Andpeta, ‘Emipévein, ‘Apébovsa, Adpiosa,
Mapiaph, Balavéa, ‘Pepavale, Zedeuxdbnios.

MH'. ‘Exapyla Ebgpurnolac 9xd Nreudva,

E R TITT: N

‘legamodts, Kigos, Zapdoaca, Aokiyy, Zevypz,
Teppavixla, Mepdh, Nixdroke;, Exevapyala, Zakye-
vopatifsvov, Tipipua, Ebpomos.

VARIZE LECTIONES,

8 Const. Porph. 'Elevondvrou. ® dlabud;.

. " He due recentiori many adjuncte sunt ms. Farnes.
4 Disting. ms. Mwldn Aapasse. ¢ C. P. Aadjados.
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nddeg 0.

"Eisgca, Kovosavila, Ozodosiwimores, Kdpia,
BRatvar, Néa Budevrik;, Asoviémodts 4 xal Kaik-
vixn, Bipla.

N'. ‘Eaapyia Mgooxorapiac vxd Nysudra,
xéAr .

o ) ) HIEROCLIS SYNECDEMUS.
M®. Exapyia ‘Poopinxer ** Oz syyeudva, . A XLIX. Provincia Rosroicen gOsroenel], sub preside

154
urbes

Edessa, Constantia, Theodosiopolis, Carrha,
Batnz, Nova Valentia, Leontopolis, quae et Calli-
nice, Birtha.

L. Provincia Mesopotamie sub preside urbem

unam.
“Ap:8a. _ Amida.
NA'. "Erapyia ®owrlxne 088 xorcovddpior, LI. Provincia Phanicie sub consulari urbem unam
adlr o |xddsic 18] [urbes 14.3
Topog. Tyrus.
. Cetera ex Karnesiano codice.

Mzokepat;, Tdov, Bnputde, Bi6los, Biatpug,
Tpimokg, 'Opxal, 'OpBosiag.

Ptolemais, Sidon, Berytus, Biblus, Bostrys, Tri-
polis, Orcae, Orthosias.

In eodem Barberi_uo many ejusden. Holstenii habetur Supplementum Notitie Imperii Orientalis
Hieroclis Grammatic: éx ms. antiguissimo bibliothecar Farnesianee.

Topos, Iitokepals, TVwv, Bnputds, Bi6ho;, Bs- B Tyrus, Plolemais, Sydon, Berytus, Biblus, Bo-

otpu;, Tplmols, "Opxal ¢, 'OpBoaidg, "Apadog, "Avt-

&padog, Kwvstavtiva, Hoywvdg, Mavaids.

NU'. Ezapyia dowixne Abarnoiac vxd frepdra,
nddewe ¢'.

“Eutcca ¢, Aao&jxew, Aapaoxds, ' Hiovmoles,
*A6ui)a, naxpop‘:;;-.

NI”. ‘Exapyla Wﬂﬂlc vad xovoovddper, o
s

e %8,

Katsdpeta untpbémoles, Adpa, "Aviinatpis, Alo-
modtg, “Alwtog wmapdiiog, "A{wtog peabyetos,
‘Ehesfepbroleg, 4 'EMla xal ‘leposédlupa, Néa wé-
Az, Athids, Ze€doty, "AvOndov, Awoxdntiavoinolis,
Suxapdlwv, ‘Ovolg, EIdlovea, 'lénrmy, Tdla,
‘Pappla ¢, 'Acxddwy, "Apila, Bitidy.
NA&'.'Ezxapyla Hadaictivne B 9x0 frepdra, =d-

dewc .

EZxubdémodig, Zédaa, Tadapa, "Abuda, Kanstwhike,
“Innog, Tibeptis, 'Edévov méhts, Atoxéasa, Make-
weavod wéhes, Tabas.

NE'. 'Ezapyla Hadaw;lrnc ¥ ¥x0 Wyeudra, sd-
8ic ¢

‘Bippus,

strys, Tripolis, Orce, Orthosias, £9 Aradus,
Antaradus, Constantina, Pogonas, Paneas.

LIl. Provincia Phenicie Libani sub praside

urbes 6.
Emissa, Laodicea, Damascus, Helicpeolis, Abilla,
Palmyra.
LI, Provincia Palestine sub consulari urbes 22. -

Ceesarea metropolis, Dora, Antipatris, Diospolis,
Azotus marilima, Azotus mediterranea, Eleuthe-
ropolis, Elia, qua et Jerusalem, Neapolis, Libias,
Augusta Schaste, Anthedon, Diocletianopolis. Sy-
camazon, Honus, Sezusa, Joppe, Gaza, Ramphia,
Ascalon, Ariza, Bityle.

LIV. Provincia Palmstina secunde sub preside
urbes 11.

Scythopolis, Sella, Gadara, Abila, Capetolia,
Tiberias, Elenopolis, Diocessa, Maxi-
mianopolis, Gabz.

BO LV. Provincia Palestine tertie snb preeside

Zlézpa, Abyovatémodis, "Apivinda, Xapaypoibe, D Petra, Augustopolis, Arindila, Charagmuba,

‘Apednokg, Zwépa, Mdpdi, Bitapovs, 'Elovsa,
Zadtwv. .

NG'. 'Ezapyla "Apablac Oxd xoroovldpior,

=éAsc 1L

Béstpa, Nikaxopy, "Adpa, Afa, ‘Efaxwpla xbpn,
M#daba, I'épasa, Matobdo;, Sihadédqia, Néa ndheg,
‘lepamodig, Phimnbémods, Palva ¥, Kwvotaviia,
Avsids, Kavéla, 'ASpaseds.

NZ'. 'Emapyla Alrvztiaxiic 0zd adypovorddior,
nddeic xy.

‘Ade8avBpeta, 'Eppoimolig, Mevedattng, Meké-
w1ic *%, Boutog, Kabassa, Zang, Navxpasig, "Ave
8p@v, Nuxlov, Zwis **, Ppavijvg, Mayvepdng, Aido-
@oktg, Dabéwutog, 'Ovolgig, Tada, Kisomdtpa,
Kuwo, Bougipng, 'Raong, 'Ereapyla, ﬂapd}_.to; .,

urbes 10.
Areopolis, Zoara, Mampsis, Vitarus, Elusa,
Salton.
LY. Provincia Arabie swo consulari wurbes 17.

Bostra, Nilacome, Adra, Dia, Exacomia Vicus,
Medava, Gerasa, Majudus, Plniladélphia. Nova
Civitas Neapolis, Hierapolis, Philippopolis, Phana,
Constantia, Dionysias, Canotha, Adrassus.

LV, Provincia Lgyptiace sub augustali urbes 23.

Alexandria, Hermopolis, Menelaites, Meletes,
Yutos, Cabassa, Saes, Naucratis, Andron, Nicii,
Zois, Phravynes, Pachnemoes, Diospolis, Sebo-
nytus, Onuphis, Tava, §1 Cleopatra, Cyno, Bu-
sires, Oascs, Elearchia, Paralios.

VARIZE LECTIONES.

¢ 'O3patmg.

$ Apxal, - % "Epdaa aliis,
™ leg. Napaiog.

* leg. ‘Papgla.

M log. Pavi. *8 Métmhig, ¢ 4T,
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HIEROCLIS SYNECDEMUS.

256

Ly lll Provincia Awgusta prima (Augusiamnica) A NH'. *Ezapyla Abpovcra o' 0 xoppixzopoc,

sub correctore urbes 13.

Rhinocorura, Ostranice, Cassium, Pentaschee-
non, Aphnaion, Gerrhas, Scenna, Pelusium,
Sethraites , Hephaestus, Panithysos, Pannis,
Thmuis.

LIX. Provincia Augusta secunda (Augustammca )
sub preside urbes

Leonto, Athrides, Heliu, Bubastus, Pharzithus,
Arabia, Clysma castrium.

LX. Provincia Arcadie sub praside urbes 9.

Cyno, Oxyrynchus, Heracleus, llercules, Arse-
noites,, Theodosiopolis, Nicopolis, Aphrodite,
Pemphis, Littus.

LXI. Provincia Thebaidis proxime sub praside
urbes 10 .

Hermui,
corum, 52 Hypsile, Apollon parvus, Antei, Pa-
nius, Oases magna.

LXIL.  Provincia Thebaidis superioris sub duca
urbes 11.

Plolemais, Diospolis, Tentrya, Maximianopolis,
Coptus, Phicee, Diocletianopolis, Eresbythus, Lat-
torim, Apollonias, Ombri.

LXIL.  Provincia Lzbgce is’upmom sub preside
$

Sozusa, Cyrene, Ptolemais, Teuchera, Adriane,
Veronice.
LXIV. Provincia Libye inferioris sub praside

urbes 6.

l’arelonmm, Zogrozagules, Pidonia, Antiphro,

Darnes, Amoniace.
Sunt Occidentales provincie sub Roma 7.

ltalice, provincia Norici, provincia~ Galenorum,
id est Gallorum, provincia Hispaniarum, provincia
Brisgamorum, id est Britannorum, provincia Pa-
noniarum, provincia Africe, provincia Sicilize, pro-
vincia Sardini®, provincia Corsic.

Theodosiopolis, Antino, Acuasa, Ly- B

xd e oy
‘Pevoxégovpa, 'Ostpavikn 1, Késseov, IMevza-
cowvov, ‘Agvéiov, Téppag, L‘xtwa, TInkobatov,
Zsbpattns, "Hepawatog, Mavibuso; ™, MMévwes '*,
Ouauis.
N®'. Ezupyia Abyovora B 6x0 fyspdra, xd-
deic O

Aeovtd, *AfBpldns ™, 'Hilov, BolbSasto;, ®apit-
80z, "Apabia, Khicpa xdotpov.
E. Enapyla "Apradluc vd Hrepéva, nddsic 6.
Kuvd, '055puyyos, ‘Hpaxdiwg, A psevofitng, 8:o0-
Sostolmarg, Nixdmadig 7, ‘Agpoditw, Hépeis 'S,
Alzvoug,

EA'. 'Erapyla Onbaldoc §rrm'ta vxd yeudra,
nédece e

*Eppotn 7, Becbostoimokeg, "Avrivd, ‘Axolasa ™,
Abxwv, ‘T, 'Anéwv pexpdg, "Avtéov, Havios,
"Qaagtg peyddn.

EB'. 'Esapyla Améaldoc rnc drw V7o Sovxa,
adrac a’.

Mzolepals, Adamortg, Tévepua, Mafiptavoimo-
Mg, Kantog, Plxat, Atoxdnt Lavounohc, *Epéabubos;,
Adttwy, "Anolwwvedg, '0;16%

Er. ‘Exapyia A6ing ;’,c "% 3ad sirepdra,
"

Zogovea,Kuphvy, lltolsy. y Tedynpz, "Adpiavh,
Bepovixy,

2A'. 'Eaapyla Abvnc tis xdtw Oz firepdra,

ndaeic ¢'.

Hapattéviov, Zuypolayeidns, Mlovia, ‘Aviippw,
Adpvns %, Apwviaxf.

Eloly tiic Abcswg al éxapylai vad ' Pounr L.

ltakiag, tmapylea Nuwpixov, tmapyla Tadf-
vov, trapyie Imaviwv, tmapyla Bpioyapwv,
trapyla Mavoviwv, tmapxia ‘Agpixfic, txapyia
Zixerlag ®, trmapyla Zapdnviag, isapxla Kopot-

7S,

VARIZ LECTIONES.

"t Leg. ‘Octpaxivy. '* llavtqmco;. Havel(poooc, Mavalguoog. 7® Tawvig. ™ "Afpl6is. i Leg .Nedd-
mohg. ' Leg. Mipgig. ' 'Eppdn. '8 Leg. ®dxovoca, Alia not, ms.-Kdsog sic legit. Opbot.
% Basil. M. cp. 47.  °* Leg. A&pvtc 81 Tres posireme ad Italiam pertinent, et sic sun: 1.



157

158

CONSTANTINI IMP.

PORPHYROGENITI

DE ADMINISTRANDO IMPERIO
LIBER.

{Ans. Banouni, Imperium Orientale, tom. I.)

KONETANTINOY
TOY EN XPISTQ BATIAEI AIONIQ BASIAEQE POMAION
POZ TON IAION YION PAMANON
. TON OEOXTE®H KAI HOP®YPOTENNHTON BATIAEA.

CONSTANTINI
CHRISTI ETERNI REGIS| GRATIA IMPERATORIS ROMANORUM
AD ROMANUM FILIUM,
A DEO CORONATUM ET PORPHYROGENITUM IMPERATOREM.

HPOOIMION.

Yide copds edppalver matépa, xat mathp @uAd-
otpyos tmt vip Tépmetar ppovipy. Kiptog yap &i-
Swor vobv fivixa Sel «inely, xal =poatiBnaiy ol Tl
&xoletv * wap’ adtp Onoaved; coplag, xal L€ aldtol
Sidotar mdv Spnpa tédetov © xabiotd Pactkels nd
0pdvou, xal xuplav Tel maveds 8ldwawy adtol;. Nuv
obv dxouady pov, vik, xa' thvde pepabnxig thy &t
Sayhv, fon ocopd;s mapd @povipois, xal ¢@pbvipog
mapd copals AoyesBfisy. Elloyficous! e ol daol, xal
paxaprodal ce mAf0n EOvav. AddyOnre & xph o
ph mdviwy eldivar, xal vouveyig t@V tiig Pacthelag
ol4xwy avrihabol. Ieph tiv tvestwtwy perétnoov,
xal mepl tdv pedddviwy 8:ldydntt, Iva melpav pet’
e06ouias aBpolons, xal peyademfiodo; foy wept
<& mphypata. ‘18ab ExslOqpl ot Sbaoxaliav, &ote
tf x talty melpz xal yvdoer guvetiobévia mepl
z&¢ Bedtlotge Poudds xal [t(p] ©0 xauvi] oupeépoy ph
Siapaprévery. Mpdta piv, molov Ebvog, xatd Tl piv
ogedfjoar Svvatal Puwpalovs, xatd tf 8 fradar - xal
=olov, xal mg Exastov toUtwy, xai wap& wolov
Svaza: Evoug, xat molepelabar, xal dmotkaseabat.
"Exzita, mept tii¢ &mMjotou xat &xopéotov altdv
Tvopne, xat Qv taparbyws tEaitoiviat hapbavey.
E10’ oftws xat mepl Siagapds Erdpwv thviv, yevea-
oytag ve EBvv, xat Blov Saywyfc, xal Oéccws xat
xpicews ThHS xatousovpéwme map’ altov Yi¢ xal

A

PROCEMIUM.

B3 Filius sapiens latificat patrem, et pater
prolis amans in filio prudente delectatur. Dominus
quippe est qui mentem indit quando loquendum
est, et aurem ad audiendum impertit. Penes ipsum
sapientiz 54 thesaurus reconditur, et ab illo
omne donum perfeclum emanal. Reges in throno
collocat, universique dominatum ipsis elargitur.
Nunc ergo aurem przbe, fili, et hac imbutus do-
cirina, sapiens apud prudentes eris, et apud sa-
pientes prudens censcberis. Benedicent tibi po-
puli, et beatum pradicabunt mulie gentes. Disce
quz pr2 omnibus scilu opus sunt, et prudenter
imperii gubernacula accipe. De presentibus tecum
cogita, futura edisce, ul una cum recto consilio
experientiam colligas, et praclare res magnas ag-
gredi valebis. Ecce doctrinam tibi propono ; ut ex
ejus experientia et nolitia ad optima consilia as-
suefactus, in publice utilitatis rebus ne aberres.
Primum quidem tradam quz gens in qua re pro-
desse Romanis possit, in qua obesse : itemn quali-
ter et quomodo singule se habeant, et a qua gente

possint et bello impeti et subjugari. Deinde vero .

de inexplebili insatiabilique earum animo, a¢ de
iniquis earumdem postulatis. Sub hzc de aliarum
quoque gentium discrimine, origine, vivendi insti-
tuto, de situ, de conditione terre quam incolunt;

-
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iusuper de circuilu el mensura terrz, ac de iis A mepiqyficeng adeiic, xal ﬂa&dcp;oﬁ ®pig TolToLs,

qua vario tempore inter Remanos diversasque
gentes acciderint : 'deinde de iis quz penes nos,
imo etiam in universo Romano imperio certis
temporibus innovata sunt. Hec mecum ex sapien-
tie legibus considerata, tibi dilecto filio meo nota
faccre decrevi, ut singulorum discrimen apprime
teneas, sciasque qua ralione iste, vel traclandz
sive conciliande, vel debelland® ac repellenda:
sint. Te quippe ut magnanimum rcformidabunt ;
el abs te velut ab igne fugient. Labia eorum fra-
nabuntur, verbisque tuis veluti telis confodientur.
Ipsis aspectu terribilis eris, et a conspectu tuo
tremor invadet illos, Deusque omnipotens te pro-
teget, ac Creator tuus te prudentia instruet, gres-

sus tuos diriget, atque in basi immobili consti- B
tuet. Thronus tuus quasi sol erit coram ipso, -

oculi ejus le respicient , neque te res advers®
contingent, quoniam ipse te elegit, et ab utero
matris segregavit, imperiumque suum 1ibi tan-
quam caleris pracellenti tradidit, posuitque le
quasi speculam in colle, ac veluti auream statuam
in excelso, et veluti urbem in monte te exaltavit ; ut
munera ibi ferant gentes, et adorent te habitatores
terre. Sed tu, Pomine, Deus meus, cujus regnum
incorruplible et 2ternum est, eum in via dirige qui per
{€ ex me natus est, ipsi vultustui praesentia colluceat
et auris tua ad preces ejus inclinetur. Protegat eum
manus lua, regnet propler verilatem, deducat enm
dextera tua, et dirigantur viz ejus in 55 conspectu
tuo, ut custodiat justificationes tuas, coram eo
procident hostes, et inimici ejus terram lingent.
Adumbretur stirps ejus feecunde sobolis foliis, et
umbra fructus ejus montes regios operiat,’quia per
te reges regnant, (e celebrantes in secula.

otéheyos 7ol yévous altol moduyoviag pullotg, xal
Tt 8t ool Paciledovar Pacthels Sofalovés oe el

CAPUT PRIMUM.

De Patzinacitis, et quantum prosint imperatori
: Romano si pacem cum ipsis habeat.

Audi ergo, fili, qua tibi non ignoranda existimo,
et intelligens esto ut rectam gubernandi rationem
assequaris. Siquidem vel subditis omnibus oppor-
tunam esse scientiam dico, pracipue vero tibi,
qui omnium saluli prospicere, ac mundi navem
regere et gubernare debeas. Quod si perspicuo,
trito, atque, ut par est, fluido, pedestri ac simplici
loquendi genere utsr, ad ea qua proposui decla-
randa, ne mirere, fili. Non enim recte scribendi,
neque Attice dictionis turgide ac sublimis speci-

xat wept Ty Bv tive xapd petatd ‘Pwpalwy xal
Siapdpwy LOvv qupubebnxdtwy, xal petd talta,
8ca &v tf} xa8’ fnds molezela, &AA& xal tv oy <
‘Pupalwv dpyfi xaté tivag ypévou; Exaivotopifn.
Tabta tsopioduny xat’ tpavtdy, xal elna yvwwotd
sot wotfjeat v hyarnuévy pov vip, v’ Exne eldé-
vat thy Exdatou Toltwy Siagopdy * xal i, | perta-
yerpllecBar taita xal olxeovabas * | mokepely, xal
&vritaacealar. Mronbficoviar ydp oc bg peyatopui,
xal ¢ &nd mupde pevfovear &md oob © Qipuwfcov-
cae t& xeldq abtdv, xat O Vnd Beddv zols cols xa-
catpwlfisovtat fipacty.’0p0ioy abrols pobepds, xal
&md mpoctymov gov Tpépa; Migetar adrtobs, xat gob &
Havroxpétwp dnepasmiel * xal ouvetiel oe & wAdoas
oe, xatevBuvel sov ta Sabfipata, xal &8pdost o
tnl Baov doddevtov. 'O 0Bpdvog aou, @ & fiog
tvavtiov abtol, xat of dpBadpot abtol Ecovear BAé-
movteg Ent oé- xal obdlv o0 ph &¢mral gou TV
yalendv, xalétt abté; ge EEeréEato, xal &md pfi-
cpag apuwptaey, xat thy adtol Pastdslay dx dyadp
dntp waveag ot ESwxe, xal téheixey Ji¢ oxomhy ind
Bouvnb, xal dg ypuaoly avBpidvia Ep' SYmlod, xal
g méhey Ex’ Bpoug &vidweey, 'Date Swpopopelcbar
Or' t0vidv, xal mposxuvelafar Omd t@v xaTotxoUv-
Twv thy Yiv. 'AAA& ob, Kipie 6 8ebs pou, ob | Pa-
ouela avibleBpog xat aldviog, elng xateunbv Tdv
8tk ool & Epol yevwnOévta, xal Eotw f) dmioxonh
* %0l mpoadmou gov En’ abdv, xat td ol¢ cou dmuxhi-

véaBw zalc toltov Sefioeat, oxemasdtw avtdy f xalp

Jou, xal Bacikevétw Evexev &Anlelag, xal dnyfion

altdv | 8ebid sov, xatevBuvBeinoav al 680t altod

tvdmév oou Tov @uadfaslar t& Sixawdpatd cov

mpd mpoowmou altol mecoUvras molépior , xal

Aclfouar yoUv of EyBpot avtob. Kataocwiaabein td
| oxt& Tob xapmwoU altob dmixahvhar Spn Paclircia

<oy alova.

KE®AAAION MPQTON.

Mepl tor Marliraxicor (69) , xal zpdc =doa
cvpbdidorrac psta tov Pacidéwe "Pwpalwr
glpnrevoresc.

"Axougov tolwuy, vit, & po Soxel oe ph &yvoely,

xat vofipwy yevol, Tva xthion xubépvnowy. Pt Y&p

xal tolg &\otg dnaasty elval xaddy Ty drotstaypé-

D yuwv thy pdlnaty, Siapepbvirg 8 aot <ip Ombp t¥i¢

maviwy owtnplas dpellovie Swapepipvdy, xat <hy
xogpixhy éAxdda mndakiovyelv v xal xubspvdv. El
8t cagel xal xatnpafsupdvey Aéyy, xal ofov eixdy
plover melP xal &mhoixg mpds THY Tdv Tpoxeipé-
vuv Expnodpny Shlwaty pndlv Bavpdoyc,uié. 00 Y&p
tnldaiév xadlkiypaglag, | pphosws Hrrixiopdvne,

ANSELMI BANDURII NOTZ.

(68) Meursius, acsi legeretur stactacpol pro
atadiacpol, haec ita interpretatur, seditionis motu,
Verum in mss. Regiis et in Palatino non solum
hic verum etiam cap. xin. circa tinem legitur cta-
8waopod, ubi Meursius perperam cmendat stali-
opob pro stadiaspod - quippe idem Porphyrogenitus
li:? 1. de Them. ubi de Themate secundo Ar-
meniaco, sic habet, obse Mévinmog & tobg s1rabea-
opols il bing olxoupdvne dmoypaddpevos, ubi

Yulcaniug ctadiacpdv interpretatur dimensionem
per stadia. Addatur itaque hzc vox Glossario
Grzco Ducangii. L

(89) De Patzinacitis Scythica gente qui etiam
Patzinace aliis dicuntur, pluribus agit scriptor no-
ster capilibus sequentibus, ubi de eorum regione,
vilm instituto, gentibus que ipsis conterminz
sunt multis loquitur. Vide que dc ipsis habet
Ortelius.
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xal t Stnppévov Stoyxodang, xal U¢mlol mofjsat A men edere in animo habui; sed potius commun;

tomoilaaa® &d& pdlov 3td xayfig xat xabwpidn-
péwre amayysdlag 813483t as Eomevaa, dnep olopat
Selv os pij dyvoelv, xal & thy ix paxpds ipweplag
suvesly 56 xal @edvroty sbpapwg aot divatas mpofe-
velv. ‘Yrolapbivew Ydp xatd wohl ocuppépery deb
< Bacidel Puwpaiwy, clpfiyny L0érety Exstv petd
<00 E0vou; tv Matfivaxttdy, xal @ulixds Tpds ad-
toug moteioBac cuvbfixag Te xal omovdd¢, xat &wo-
atéldetv xaf’ Exastov ypévov Evislley Rpd¢ alrods
a&moxpeatdprov (70) uezd Eeviwv &ppofdviwy xal
pd; td E0vog dmitndelwy, xal dvalapbaveshar txel-
Bev éutpovg, fitot 8udag (71) xal &moxpisidpiov
oiiveg tv <} Ocopurdxty Tavty méhet pwetd tob xad-
uToupYoUvtos El¢ TaUta guvedsucovrar, xal Pasiit-

ac familiari sermone ca enuntiare deslinali, quee
non ignota tibi esse debere putavi, queque diu-
turno usu et experimento, intelligentiam tibi ac
prudentiam facile conciliare poseint. Arbitror au-
tem te re imperatoris Romanorum esse, ut cum
Patzinacilis pacem semper agat, amice cum illis
paciscalur, et feedera ineat, singulis annis Apo-
crisiarium cum donis genti competentibus ad
illos wittat ; inde vero obsides recipiat et Apocri-
siariuid qui in urbem hanc a Deo servatam cum
administro convenient, ac condignis omnibus be-
neficiis honoribusque ab imperatore afficientur.
Hazc quippe Patzinacitarum gens parti Chersonis
finitima est, et nisi amice nobiscum sentiat, in

x@v shepYeo1®V xal @uiotiptdy v émagliwv wav- B Chersonem impressionem et excursiones facere

Twv Tou factlevoviog dmolavoovuaty * &t ysiTviades
b totoutov EBvog (72) tav Matfvaxitdv < pépes

valet, ipsamque Chersonem et regiones infestare
ac depopulari.

<ii¢ Xepoaveg, xal sl ph puklwg Eyovar wpds fuds, 8vavrar xatd tij¢ Xepodvos Eépyeabar, xal xovp-
oebew (73), xat Antlesbar adtfivte thv Xspowva xal v heydpeva Khfjpara (74).

KE®AA. B.
Lyl toww Marlivaxicdr xal tédr ‘Poc.

Ot xat toig ‘P of Hatfivaxlzar yelzoveg (75)
xal Spopor xabesthixas:, xal modMdxis dtav ph
=pds dlAflous elpyvedoust mpaidevovat thv Puw-
olav (76), xal ixavg adthv mapabldmtoust xal
Avpalvovtat. “Ote xal ol ‘Pig &td omoudijc Exouotv
eipfivyy Exerv petd tov Hatlivaxitdy. 'Ayopadovst
v&p t§ alrwv Pas, xal Ixmoug, xal molbata, xal

CAPUT 1.
De Patainacitis et Russis.

Russis Patzinacite vicini sunt et contermini :
quare nisi pacem invicem colant, Russiam sazpe
depredantur ingentique damno afficiunt. ldeo
Russi “operam dant, ut pacem cum Patzinacitis
habeant. Ab ipsis enim boves, equos et oves com-
parant, atque horum ope 5@ facilius suaviusque
vitam agunt : nullum quippe hormn animalium in

tx tovtwy edpapéotepov Sralivor xat tpugepwrepov: ¢ Russia nascitur. Sed neque ad bella qua extra

twel prllv tdv mpoerpnuévwy Jwwy tvtf 'Pwsig
xaféotnxev. AAN’ ob8t mpds Umepopioug moAépoug
&népyesac Sivaviar SAw; ob 'Paxg, sl pi petd tov
Oazfivaxttdv elpyvevoveeg, Siéte duvaviar v <@
éxelvoug TV olxelwv dmoywpely, abtot Ermepydpevor
t& txefvwv doaviewv te xal Aupalvesdar © 8id pdl-
aov &et amoudhy of ‘Pd; tllzvrar 81k te 1 pi) mapa-
6liwteofar map’ adrdv, xal Si&k td loyvpdy elvar td

fines geruntur, ire omnino Russi possunt, nisi
cum Patzinacitis pacem servent : quoniam dum
illi extra tines abscedunt, ipsi irrumpentes possunt
terram eorum pessumdare et devastare. Ideoque
Russi summopere satagunt ne damnum ab ista
gente sibi importetur : et quia strenua illa et ad-
modum bellicosa est, eam sibi ad belli consortium
el auxilium pellicere curant, uti simul et ejus ini-

ANSELMI BANDURII NOTZE,

(70) 1d est, Legatum ; passim quidem hac signi-
ficatione occurrit_apud scriptores mediz et infima
Grazcitatis ac Latinitatis, vide Ducangii utrumque
Glossarium ; unde nostrates legatum Poclisar appel-
lant. Incipit nomen et munus Constantini magni tem-
pore, ut scribit Hincmarus epist. n1, cap. xu1. Nec
ab origine pro quovis legato sumebatur, sed qui
Ecclesiz2 negotia tractabat legatus, Apocrisiarius
dicebatur; posteriori autein &vo pro quovis legato
indifferenter usurpatum est.

(11) "O¢1s multiplici significatione apud scri-
ptores occurrit, quemadmodumn etiam apud eum-
dem Constantinum ; hoc ipsomet quippe libro de
Adm. imp. cap. 53, p. 149 b&i¢ pro vultu accipitur :
Kal i8ete 31t & Zavpbpato; 1@ vota adtob Exst mpds
ﬂ,.u!;, xal thy Byiv mpdg tobg idloug, tyd &% Thy
Bliv pou mpds Opds, xal t& vta mpdg tvavrioug.
lu Tacticis apud Mauricium &g pro exercitus
fronte usurpatur. At in presentiarum 8¢ est purum
putum Latinum, obses : qua notione accipitur etiam
cap. 7 ejusdem libri de Adm. imp. Kal &m.-
{ntelv &ida; xal Sixgdatag necnon cap. 8 et 43,

(72) Ex illis quz in sequentibus habet Scriptor nos-
ter facile eorum regionis limites dignosci possunt.

(73) Id est cursare, preedari, excursiones facere.

Hac notione sxpe occurrit apud Theophanem, et
allos scripiores ; necnon eumdem Constantinum in
Tacticis. Vide Ducangii Gloss. Grec.

(74) Interpretatus sum Regiones exemplo edit.
Lat. canonum Ecclesiz Afric. can. 107, tv =fj
Xaxndéve eig Thv Exxdnotav T00 Seutépou xAfhuatog,

D in Basilica Regionis secunde. Cazteruin apud enm-

dem Coustantinum scribitur x)\jpa et xApa, cum
7. cap. hoc primo ; cum. cap.37, et cap. 42. ejus-
demn libri de Adm. imp. elita varie scriptum,
eadem lamen nolione passim reperitur apud Au-
ctores.

(78) De Russis et Russia pluribus loguitur infra
Scriptor noster. De Russis autem Symeon Logo-
theta in Chronico MS. sic loquitur: "Pég &t of zal
Apopizar, peplovupoy, &md ‘Pug Tivog 6podpol St
é5papey amnyfipratos ToV ypncapévey ¢§ Omo0fxne 1
Ocoxhustas; Tvdg, xal Imepeydviwvadtols, Emxéxinv=-
tat. Apoplzac 8 &nd to) 65éwg tpéyely altols mpos-
fiyeto * £x yévous 8% tv Ppayywv xabistaviat.

(76) Id est, predautur : hoc verbo utitur Con-
stantinus etiam cap. 10, 13, 30, 33, 44, 45, el in
Tacticis nonnunquam. Apud alios item scriptores
Byzantinos passim occurrit hoc verbum cadem no-
tione.
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micitiam devitent, et auxilio fruantur, Neque pos- A votoUtov €0vog suppaxiay m2p’ adtiv Mapbaverv,

sunt item Russi imperatricem hanc Romanorum
" urbem, sive belli, sive commercii causa petere, nisi
pacem cum Patzinacitis colant : nam ubi cum na-
vibus Russi ad loca fluminis prerupta devenerint,
cum non ulira procedere queant, nisi naviculas
suas flumine eductas humeris impositas transfo-
rant, tunc temporis illos Paizinacitz invadunt, et
facile quia duplici labori ferendo pares non sunt,
in fugam vertunt et interficiunt.

xa} Exewv abrvobs sis fofifeiay, g &v xal «iig Exfpag
a0ty &ralMdttwvear, xal ti¢ Ponlelag xatawo-
Mavdotev. “0Oti 008t mpds thv Pastdelovsav taliny
<wv ‘Pupaiwy méhw ol ‘Pid¢ mapayiveslar Svvav-
sas, el ph peckcdv Hatlwvaxitév ipnvedoveeg,
obte molépov ydptv, olte mpaypateias. "Ensilh &v
% pesa tov mclwy el; tobs ppaypols ol mota-
pod (77) yivesbas tob; ‘Pig, xat ph Sivasbar Susd
Oelv, sl ph tEaydywst <ob motapod t& whola ad-

Ty, xat txt t@v Opwv Pactéfevieg Srabhowory ¢ ixetiBevear Téte adrols ol To0 toolrov EBvoug zav
Navvaxusioy, xal fadlwg, &re mphe 8o mévoug &veéyety ph ddvavrar, Tpomolveat xal xataspdlovear.

CAPUT MI.
De Patzinacitis et Turcis.
Turcarum gens memoratos Patzinacitas magno-
pere reformidat, quia frequenter in praeliis ab iis
devirti et ad internecionem fere cesi sunt. Ideoque

Turcis Patzinacitze semper formidolosi sunt, ab B

iisque coercentur.

CAPUT 1V,
De Patzinacitis, Russis et Turcis.

8i pacem cum Patzinacitis habeat Romanorumim-
perator, imperium Romanorum neque Russi, neque
Turczinfeslare possunt : neque item possunt a Roma-
nis pro redimenda pace maguam pecuniarum vim exi-
-gere, imperatorem hujuscegentis subsidiis it potentia
-nixum pertimescentes. Dum enimilliinbellum contra
Romanos proficiscuntur, Patzinacitz, sive amicitia
cum imperatore devincti, sive litteris ejus aique
muneribus pellecti, facile Turcarum Russorumque

{KE®AA. I,
Mepl vor Natrlivaxceey xal Tovprewr.

“O7 xal td Tdv Tolpxwy yévog peydlws wtoelzar
xa\ 8é3te tobg elpnuévous Matlivaxicag, 8k Td mol~
Mixig Rtendfivar map’ adtdyv, xal cedelug oyeddv
wapadodijvar dpavicpid. Kal Sid tolro 4et gobepol
zol¢ Tolpxog of Matlivaxizar vopifovras, xat cu-
acélloviat O’ altwv.

KE®AA. A"

Hepl tor Darlivaxicdy, xal Pog, xal Tovpxwr.

*07t tol fasiriwg ‘Pupalwy] petd tdv Matfiva
xtdv elpnvedovrog, olte ‘Pig morépov vopw xazd
<ii¢ "Pwpalwv tmixpatelag, obte of Tovpxol Sivay-
sar tmedBelve &AA' obze Umip =fis elpfivng peyddo
xal dmépoyxa ypfipats te xal nphypata mapd tov
'Pupalwy Sivavtar dratelv, delidreg thv &id <ob
Towobtov EBvou; mapd 7ol Pacthéw; xat’ altev
toydv. ‘Ev 1 Bxelvovs xatd ‘Popalwy .txotpa-
<elsty, of Matlivaxitat, xal 5f] mpds <dv fasthéa @i-

terram invadere, ac uxores liberosque illorum in ¢ Mg cuvdobpevor, xal map’ Exelvou 6id ypappdswy

servitutem agere, regionemque devasiare possunt.

xal Sdpwv dvareBipevor, Sivavtar padlw; xatd

¢ ywpag Tiv te "Po¢ xat tdv Tobpxwv tnépyeadat, xat tExvipancdifecfar t& toltwv yivaa, xa)

mubbpia, xal Antlecdar thy ywpav abtdv.
57 CAPUT V.
De Patzinacitis et Bulgaris.
Bulgaris quoque formidabilior Romanorum im-
perator videbitur, ipsosque ad pacem et quietein
adigere valet, s sit feedere euin Pauwzinacitis junctus.

Siquidem memorati Patzinacitz Bulgaris etiam -

finitim) sunt : et arbitratu suo, sive proprii quaestus
eausa, sive ad ineundam cum Romano imperatore
gratiam, Bulgarian nullo negotio invadere possunt,
ac multitudine, roboreque suo ips¢s devincere et
profligare. Quapropter Bulgari magnam pacis ac
concordiz cum Patzinacitis servand curam, solli-

KE®AA. E.

Mspl tdv Marlivaxizdy xal Bovdpdpwy.

*Ott xat tols Boulydpots @obepirspos &v slvar
86Eewsy btV 'Pupaiwy Basideds, xal dvéyxyy fov-
ylag tmcebévar tovtorg dUvarar, dx Tob petd Ty
Natlwvaxizav slpnvedery * Enedy) xal wpds alrodg
<obg Bouydpoug of clpnpdvot Matlivaxizar mhyoié-
Louat * xal fivixa Boudnbaot, §| 8¢’ olxslov xépdog,
A <} mpds tdv Pasiréa ‘Pupalwv ydpist, eiyepix
SUvaviar xatk Boulyaplag txotpateistv, xal axd
sob Tepidvog TAfBous xal tH¢ loydeg adtiy, Omep-
vix@v abzovg xal fztdv. Ak <outo xal of Bovdyapor

citudinemque gerunt. Nam frequenter ab iis de- p dyava xal amoudhv Seqvexig Exovas o0 elpyvevery

bellati atque vaslati, experimento didicerunt,
quantum sibi conferat pacate cum illis semper
agere.

xal épovoely pesd tav Masdivaxitdv. "Ex toi yap
nolkdxig On' altdv xaraxolepnBijvar xal mpatdeu-
O7jvar, 1} nelpg kyvibrasct xaidy xat cuppépov slvar
< slpnvevety del wpd;- abrols.

ANSELMI BANDURII NOTA.

(77) Nimirum, ad loca Lrumim’s prerupta. Per-
petam hac inlerpretatur Meursius, in fluminis mu-
nimentis ; quippe in Danubio, Danapri et Danastri
fluminibus nulla munimenta arte facta, qua navi-
gationem impediant, reperiuntur ; loca vero pre-
Jupla, seu rupes transvers®, qua navigiis permeari

nequeant, frequentissime in laudatis Quviis occur-
runt. Nomina autem locorum praruptorum, qua in
illis luminibus reperiuntur, recensentur a Porﬁhyro-
genito paulo infra cap. ix, ubi agil de Russis
abl{ussia Constantinopolim in lintribus venien-
tibus.
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KE®AA. G'.
Mep: oy Harliraxicor xal Xepowrizar,

"Osy xa\ Wepog Aads oV towltwy Matfivaxe

tov (78) < pépst 75 Xepsavog maphxetviar, oftie
veg xai mpaypateuqvial etk tov Xepowwetiv, xad
rotobae tX5 Sovdsiag absv e xal <ob Pacidéws,
el te vhy ‘Puciav (79), xal Xalaplav (80), xab
ey Zeglay (81), xal eig mdvia t& ixellev pépn, 8% -

dov 6t¢ Aapbdvoveeg Tapd @V Xepswwitdy Tdv |

Tposupreguvpévoy piobdy dnkp T toavtng Sae
xoviag, xas& b &vijxov i Soudelag xat tob xémov
attdv, olov Plattla (82), mpdvdia (83), yapé-
pta (84), ofipevea (88), mimept, Sepudrtia &im-
8wvd (86) mapdixa, xal Erepa eidn t& On’ altdv
tmlnrovpeva, xabh; dv Exastog Xepowvlizng ¥xa-
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CAPUT V1.

De Patzinacitis et Chersonitis.

Patzinacitarum gens aliera Chersonis parti con-
termina est, quz etiam cum :Chersonitis negotia-~
tionem exercel, et tam-ipsis quam imperatori mi-
nisterium prebent in Russia, Chazaria, Zichia,
atjue in omnibus islic positis regionibus, pactaih
videlicet mercedem a Chersonitis accipientes, de
qua pro tali ministerio mutuo convenerant, pro ra-
tione suscept operm et laboris. Ejusmodi porro
merces exportant, Blattas, Prandea. Pannos ra-
riores, Segmenta, Piper, Pelles Pardorum purpu-
reas, calerasque rerum species quas exquirunt,
prout inter Chersonitas singulos et Patzinacitas
pactum fuit. Liberi enim et quasi sui juris cum

ANSELMI BANDURII NOTA,

(78) Vide quid de Patzinacitis scribat idem Por- B

phyrogenitus infra cap. xxxvil. Gens autem Patzi-
nacitarum dividitur in xin tribus, el est wmagna et
populesa, cui nulla Scyihica resistere potuit, ut
scribit Cedrenus; qui quamdam harumn tribuum
Belemarmin, et aliam Pagumanin appellat. In horum
vero Patzinacitarum sive Patzinacarum tractu in-
quit Ortelius, hodic Podolia et Moldayia visitur.

79) De Russis ac Russia pluribus infra cap. 1x.
loguitur idem Scriptor : ubi vide quid observe-
nus.

(80) De Chazaris et Chazaria vide quid Con-
stautinus cap. ¥, x1, et x1, necnon alivi obiter.
Perperam vero in editis scribitur Xacapia.

(81) Regio ad Pontum Euxinum. Pluribus de
Zichia loquitur Porphyrogenitus infra cap. xun.
et Gyllius in Bos&?ro Thracio. Vide notas ad histo-
riamn Duc:e pag. 232. Xylander in notis ad Cedre-
num nomen fJuminis esse ail.

(82) Blattia vel Blatia est idem quod purpura C

in L. 1. C. Quz res venund. non poss. Purpure,
ue blatia, vel oxyblaita, atque hyanting dicitur,
Liuc constat Liplicis coloris fuisse blattam, pur-
puream nempe, que wero Blatiz vocabulo intelli-
Eitur, alteram intensioris et vividioris coloris, quam
" éEublattav nuncupant ; vel Blréztav 650, ut Cedre-
nus in Tiberio : tertiam denique violaceam, sive
hyanthinam. Fuit olim in pretio Blaita Neapoli-
tana et Bysantina ut patet ex Anastasio Biblio-
thec. in Leone ni. et in Paschali. Blattam vero
Tyriam commendat Sidonius carm. 5.

onlus castorea, blattam Tyrus, mra Corinthus. -

Recentiores vero Greci, Blatziov, pro serico usur-
parunt. Vide Salmas. ad hist. Aug. item Ducangii
utramque Gloss.

(83) Prandea et Brandea, scriptum reperitur.
Brandeum multiplici significatione apud scriptores
occurrit : aliquando enim accipitur pro Falla se-
rica, vel lintea, qua divorum reliquiz, vel corpora
involvi a Christianis solebant. Hincmarus in Vita
S. Remigii : Ipsum corpus sanclissimum, sicut in
anleriori translatione, ab episcopis Remorum die-
ceseos inlegrum invenlum esl, et brandeo rubro in-
volutum. Prandeum seu Brandeum accipitur etiam
pro zona, fascia, cingulo. Apud Isidorum iu Glos-
sis, Prandeum genns zonarum ([uisse dicilur, ubi
quidam temere Brandeum reponunt, ignorantes quod
Prandeum scriptum reperiatur apud plures scri-
ptores Latinos eadem pariter notione qua Updvaiov
apud Grezcos. Theoph. an. Justiniani 34. de Ava-
ribus : Elyov ya&p tés xépas bmclev paxpas mavy
8:8cpévag npavdiog xal wemAeypévas. Constantinus
Prandea eadem siguificatione hic accipit, scilicet
pro zona, fascia seu cingulo. Vide Ducangii
utrumque Gloss. necnon Notas ad Theophanem
pag. 597.

(84) 1a mss. ommnes. Al Meursius in Noti#
mendat, yepdpta ut sint armille. Verum Zosimus
Panopolita ms. de rotundandis margaritis, docet
esse pannum rariorem : Estw & 4 vowlty oxnh
toxemasyévy petd  maviow dpatol  Emisyopévow
xapeplou.

(85) Zhpevtov esse parum putum Latinum,
Segmentum scribit Meursius in ﬁo&is. nec dissen-
tio; sed quid hic segmentum significel non aperit.
Segmentum  siquidem multiplici apud Latinos
significatione gaudet. Ovidiusde arte amandi ter-
tio -\ )

Quid de veste loquar ? nec enim segmenta requiro,
Nec que de Tyrio murice lana rubet.
lloc quidem loco segmenta et purpuream vestem
eodem sensu Ovidius usurpat, quo Grieci auctores
xpvody xal mopplpav mulicres in luctu deposuisse
scribunt. lia eliam aceipiendus Juvenalis lib. I. Sat.
. de Veste Gracchi -

Segmenta ¢t longos habitus et flammea sumit.
Quibus verbis muliebrem vestem designavit, quam
Gracchus induerat, el qua segmentis ad guttur
ornata fuil, hoc est, aureis fasciis. Segmenium
vero apud Valerium Maximum est ornamentnn
colli quad monile voeatur lib. 8, cap. 2, in Coriolani
mentione ; Veturid maler et Volumnia uzor nefarium
opus exsequi precibus suis passe non sunt. In qua-
rum honorem Senatus malronarum ordinem beni-

. gnissimis decrelis adornavil. Sanzil namgque, eic,

Permisit quoque his purpurea vesle el aureis uli
segmentis. Eademn notione usurpavit Servius : colloque
monile : ornamentum gutluris, quod et segmenium di-
cunt. ldem habet Isidorus. Ei hac etiam significa~
tione segmenla in presentiarum accipiendumn esse
uto : hisce quo¢1ue temporibus illarum regionum
eminz collum pluribus monilibus exornant, digi-
tos annulis complent. Czterum recentiores Graci
segmenta, chpevra, ut pigmenta whuevia, dixe-
runt,

(86) Corrupte scribitur in mss. &kn0nv&. Cete-
rum &in0evé;, Purpureus Grecis; nonnunquam
tamen apud sriptores Latinos eamdem vocem usur-
atam reperio eades» notione. Anastasius Bi-
Mioth. in S. Zacharia, Simulque et vela serica
alithina quatuor. Occurrit passim apud eumdem
scriptorem. Alii vero auctores chlamydes purpureas
veri luminis vocant. Siculi enim Graci ddnfivdy
xpbpa dixere pro purpureo vel coccinee, ila
xat' toyfhv Lalinis verus color est purpureus.
ldcirco deppdtia dlndiva wapdixa pelles Pardorum
purpureas, interpretati sumus. Vide Salmasii notas
in Trebellium Pollioneni, et Ducangii utrumque
Gloss.

(86 *) Codd. Regii, mcpt t@v_4amd Xepowvos
amogteadopévwy Basihxdy tv Matlivaxia,
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sint Paizinacitz, operam sine mercede nullam A ovov Datwaxiznyy welon supgwvay, § mee0f.

prabent.

CAPUT VIL.
De Cesarianis missis a Chersone in Patzinaciam.

Cum itaque lalis ministerii causa Cewesarianus
quispiam in Chersonem venerit, stalim in Patzina-
ciam mittat, ac obsides, itinerisque duces petat
oporlet : qui cum venerint, obsides in castro
Chersonis sub custodia relinquere, ipse vero cum
itineris ducibus in Patzinaciam se conferre debet,
ut jussa exsequatur. Patzinacitz: autem, utpote in-
satiabiles, corumque, qua rara apud ipsos percu-
pidi, munera ab illis bene 58 multa exposcere
non erubescunt; obsides quidem tum suo, tum
uxorum nomine; ilineris vero duces, pro suscepto
sui equoruinque labore. Postea cum Cazsarianus in
fpsorum regiouem ingressus est, imperatoris mu-
nera expetunt. Deinde cum homines ipsoruin acei-
piunt, pro uxoribus et parentilbus exigunt. Denique
qui redeuntem in Chersonem comitantur, pro la-
bore tuin a se tum ab equis susceplo mercedem
sibi postulant. .

*Edeifepor yap Bvreg, xal ofovadidvopot ol totoltar
Haz{waxitar obdeplav Soudelav Sveu fiool motobai
TuTE,

KE®AA. Z'.

Hepl Ty droorellopérwr Bacidixay dxd
Xepoarog év Matliraxiq (86).

"0t fvixa mepdoy Pagihixds (87) ei¢ Xepowve

Bvexa tijg totaving Suaxoviag, opelder elBis dmo-

atéhdety elg Uarlwvaxiav, xal indntelv &tdas
map' alt@v xai Siacwatas (88), xal Epyopévuwv
abtdy, Tobg udv Bidas elg 1 xdotpov Xepowvos
xpatovpévous xatahipumavety * altds 88 petd Tov
Stacwstav mpds Matfivaxiav arnépyesbar, xal <&
évietadpéva Emizedelv. Ol 8 <otobtor Mativaxizat

B &7hnoto Bvteg, xal twv map’ abtols omaviwy &3els

tmbuunral, avaldny tmfntoboe Exvdia (89) ixavd.
Ol pév Bideg, &hha piv Myy adtidv, xat &da 26yp
T@v abtv yuvaixav. O & anoshetat T& ptv dxip
70d xénov aldtdv, T4 & Omip 700 x6mou TDY &MYV
avt@v. Elta eloepyopévou 100 Bacthexob slg thy yio-
pav abt@v, {ntolot wpdtepov t& Tob Pascthig dmpar
xal mdhv Gte ywphsoust Todg &vBpdmoug alzidv,
{nrolot T4 tov yuvaixdy abtdy xal tdv yovéwy ab-
T@v. "AM& xatdoor tv 1® &moswlety abtiv Umo-

otpégovia mpds Xepsdva xatéhluwar pet’ abdtol, {ntolot nap' abtod mpoyeubiivar, Bid by ¥émov abd-

Ty e xat TOv dAéywy abTav.
CAPUT VIII.
De Cesarianis ab urbe a Deo custodita missis in

Patzinaciam cum chelundiis per Danudium, Da-
naprim et Danastrim flunina.

Bulgariam versus in partibus Danapri, et Da- ¢

nastri, reliquorumgque illic fluviorum Paizinacite
quoque sedes habent : ac Casarianus hinc cum
chelandiis missus, non necesse habet Chersonem
adire, sed potest illic nullo negotio, celeriterque
Patzinacitas invenire : quos conveniens Casaria-
nus dum ipse in chelandiis manet servans et custo-
diens res imperatoris, ipsis per famulmn adventum

ANSELMI BANDURII NOT .

. (87) Basthexss, id est Cesarianus. Sic interpre-
tatus sum exemplo Cujacii, qui ad Nov. 1. Justi-
niani Cesarianum interpretatur, sive oqicialcm
Casaris. Divus vero Hieronymus in illo Joannis
4. v. 46. v 7i¢ Bacxds, interpretatur Erat qui-
dam Palatinus. Ducangius, Bagidxol, inquit, iidem
qui pavdatweeg, qui scilicel, imperatoris mandata
perferebant. Vide cjusdem Gloss. med. Grac, v.
Baoth.xol, necnon mwed. Lat. v. Basilicus.

(88) Id est, Duces ti : ita et Meursius inter-
pretatur. Sepissime hac voce utuntur eadem no-
tione Greci recentiores. Vide Suicerum in Awact-
Cew, neenon Ducangii utrumque Gloss. v. Diasostes
ct conducere, etc.

(89) Eavdhiov hiic et cap. 43 ejusdem libri, idem
signiticat, quod apud veteres Gracos, Eéviov.
Cazterum perperam in mss. scribitur tmBupeizal
pro ExBupyral.

(99) Xelavliov, navigii species, cujus frequens
mentio occurrit apud Byzaminos scriptores, nec-
non apud eumdem Consiantinum cap. 39, 41, et
51, ejusdem lib. de Adm. imp. Vide Ducangii Gloss,
med. Lat. v, Chelandium.

,(91) Non solum Porphyrogenito, verum etiam
Cedreno pag. 464 Danaper et Danaster duo sunt

KE®AA. H'.

Hspt tar dxd rijc Gsopvddrrov =blewe dxo-
creddopérwr Bacilixdy piera yelavdiuwr (90),
8id te rov Aarovblov, xal Advazp:, xal Adra-
czpt xorapov (91) &r Narlvaxiq.

"0t xal elg 10 pépog tis Bouvkyaplag xaBéletar
dabg tov Matlvaxitdy Ext 55 pépog tob Advampr
*at To0 Advaatpt, xal 1@v Etépwy Thv Exeise Sviwy
motapdv. Kal Bagihixod amogtedlopdvou Eveedev
petd yelavdlwy Svvatar xal ywpls T00 sl Xepadvos
aredbzly, tvtatla ouvtdpuwg xal tayéws edploxerv
<obg adtobg Mativaxitag: od¢ xal sbpdyv pmvier
8t &vBpwrou alted (92) 6 Pasthixde Evid; TV xe-

flumina diversa ; et quidem Danaster fluvius idem
qui Borysthenes, Sarmatiz Eiropz fluvius, qui
etiam a Jornande Danasier appellatur ; unde ga-
naprum et Danastrum pro eodem flumine Geo-
graphi passim usurpant. Sed num Danaster idem
qui Marcellino Danastus fluvius diversus a Bo-
rysthene, quem idem seriptor inter Danubium et
Borysthenem ponit ? Martinus Cromerus autem de
rebus Polonorum pag. 8. sic habet : Danaster vero,
ui Jornundi Borysthenes est, ni fallor, aliis vero

yras, qui ¢ Sarmaticis montibus profluens, etiam-
num Nester sive Duester ab accolis dicitur, et ipse
in Sarmatia est. Et pag. 41 : Ac si quidem Danaster
Borysthenes est, wt Jornandes velle videtur, el nos
ante diximus (quem nos Neprum sew Dreprum voca-
mus) Valachi ac Podolii nunc ea loca tenent : sin
Nester sive Denester, ut eliam nunc ab accolis Rus-
sis et Moldavis appellatur, qui veteribus Grecis et
Latinis Tyras est, soli Valuchi ab eo ad Pontum ac
Danubium extenduntur.

(92) "AvBpwmo; Iric pro famulo accipitur, ut

apud Codinum de Oflic. aule Constantinop. cap. 7,
n. 15, et apud Joannem Glycan de Yauitate vike.
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Aavdlow pévwy, xal usd' tautol & 3asthued Eneye- A renuntiat. Tum ili ipsum adeunt, qui advenienti-

pbucvos xal gulkttwy tv tols yedavdlowg mphypata.
Ka\ xatépyovzar =pds adtdv, xal &te xatéllwet,
8w wpd; abrols & Basihixds &vBpdmou; adrold
Whdag, xal dapbhver xal abtde &xd Tidv TorolTwv
Hatlvaxiriov tépovg Widag, xal xpatel adzolgelg
%4 ysdawdla, xattéte oupgwvel pet’ adtive xal
re maeicouary of Matdvaxitat mpds v  Pacthixdy
tobg Spxovs xatd & {dxava (93) adtdv, EmdBwIty
alvols t4¢ Pacihixds Swpeds, xal dvalapbivetar ¢i-
Aovg € abt@y Sooug Polletat, xal Omootpéper. 09-
T 8 yph ouppuvelv per’ adtdv dove dmou Av
ypswronbf adrobs 6 Pasiked, wotfowst Sovaelav,
elze slg vols "P;, elte sic tob; Boulyhpou;, elte
xal el sob¢ ToUpxous. Elal ydp Suvatoltol mévtag
zo0tou¢ modepely, xat modakxts xat’ adtav EAGv-
csg gobepol viv xabBestfixacv. Kal zoito &ijlov xal
dvesvBéy totiv. Tobu yap Kinpixol TFabpthd motd
wpds tod¢ Tolpxoug amostaldvios &md xshsioew;
Bamdaxiig, xal ®pds abtobg eimdvio;, &t 'O Pact~
ebs tnloroesl Opds dredfely xal &modiwfar Tob;
Tarfivaxitas &nd s00 térou altdv, xatl xabesbijvar
Opdg - Opslc yap xal mpbrepov txsloe Ex20élsale,
wpdg b slvas whnaiov Tl Pasthslas pov, xal &te
08l dwostidho, xat dv tayst ebploxw Oud;* mév-
< of &pyovteg Ty Tovpxwy pid guvy tebévaav,
Sn “Husl; patd tob; Matlivaxitag tavtobs o fad-
2ppev: o0 y&p Suvdpueda modepsly mphe adrobs, St
xal yopa peyddy, xal dads woib¢, xal xaxd wac-

bus obsides e suis offert; ab iisque vicissim accipit,
quos in chelandiis retinet, atque inde cum iis paci-
scitur. Cum autem Patzinacitze Casariano pro lege
et consuetudine ipsoruin sese juramento obstrinxe:
rint, tom ille ipsls imperatoria munera elargitur, -
et amicos ex illis quotquot voluerit accipit, atque
jta revertitur. Sic vero cum illis ineunda feedera,
ut ex pacto teneantur eperam prebere ubicumque
usus-postulaverit, sive adversus Russos, sive con-
tra Bulgaros vel Turcas. Siquidem hos omues bello
adoriri possunt, ac szpe contra illos profecti, jam'
ipsis sunt perquam formidabiles : quod vel hoc uno’
exemplo palam erit. Cuin aliquando Gabriei Cleri-
cus jussu imperatoris ad Turcas legatus esset, sic -

B que ipsos compellaret : Vobis imperator denuntiat,

ut admoto exercitu Patzinacilas sedibus pellatis
eorumque reg.onem obtineatis; nam istic olim bha-
Litastis, ut imperio meo finitimi sitis, et mittere
cum velim quam celeriter vos inveniam ; omunes
Turcarum principes uno ore clamnarunt : Nos Pat-
zinacitis bellum non inferimus, neque enim illis
oppugnandis pares sumus : siqguidem illorum regio
perampla, infinita populi multitudo, et §9 admo-
dum pugnaces sunt. Ne igitur nobis in posterum
1am ingrata verba facias : adde quod Patzinacite
elapso vere ab ulterioribus Danapris partibus ve-
nientes, trajectoque flumine, istic semper ®statem
transigant.

&ia (04)_clal, xal Tob houmol dv Ayov ToUtov mpde fipuds pi) sinpe: ob ydp dyamdpey adtév. "0t xai of
Nesyivaxizas dxeliev tob-davénpiw; motapod petd wd Eapdeépyovrar, xal &t dxelae xadoxapliovst (95).
C

KE®AA. €',
Hepl tar édxd tijc ‘Pwo Spyopbror 'Pac
peratar povoviwr (96) &r Kwrorarcwovad-
A,

"0+ w4 &nd 1) Ew Pwolag povéfula xazepyd-
peva v Kwvstavrivouréher, elal pdv and tob Ne-
poyapdic (07), tv § Spevdosdhdboc (98) & uide
“Hrywp tob Spyoveo; "Puotas txabélsvo. Elot 8t xat

CAPUT IX.

De Russis e Russia Constantinopolim in lintribus
renientibus.

Lintres ab ulteriore Russia Constantinopolim ap-
pelientes, a Nemogarda proficiscuntur, ubi Sphendo-
sthlabus,Ingor Russiz principis filius habitabat,Sunt
etian a Castro Milinisca, Teliutza, Tzernignga et By-

ANSELMI BANDURIl NOT£E.

(95) Vox Iilyrica corrupte scripta, uti passim
apud Gracos recentiores voces occurrunt alieni-
enx ; Z:kon quippe in singulari numero, seu ut

tes scribunt Sakon vel Sacon legem signifi-
eal lam scriptam, quam mnon scriptam, hoc est
legem al, consuetudinem ; et in plurali Zakona seu
Sakons leges et comsnetudines. Eademn voce utitur
etiam cap. 38 cjusdem libri : “Ov xal &pyovva,
xatd td twy Xaldpwy §00¢ xal {dxavov, Temoifxaat,
wmmc abrdv elg axovtdpiov, ubi perperam in
itis legitur §0vo¢ pro ¥80;. Corrige Ducangii
Gloss. Med, Grze. v. Zéxavov.

(03) Interpretatus sum, et admodwmn pugnaces
sunt ; Meursius ad verbum, et mali pueri sunt. Sed
perperam idem Meursius in notis ad hunc Por-
:bwgeniti locum laudat Epimenidis versum, qui

abetur apud D, Paulum, sic : Kpijzee dsl yrev-
otas, xaxd sadla, ractépscdpral, Nam ibi non
xaxd =xadla, sed xax& Onpla legitur.

(95) Kalloxaiplfetv significat e@siatem (rans-
igere : xaloxaipiov quippe apud eumdem cap. 29
:: Adm, im{). est @stas: “Exet xal td -:ozoﬁgov

oY, xOxdov aldtob bpn Wnmri, @ots T
xﬂomptq: BArénmery tdv azo‘:rq?i& < pemt?;a‘:a:;’:
T 88 yepdve obdapidg. Vide Meursii Gloss. med.

Patron. Gr. CXIIL.

Grwc. necuon Ducangii.

(96) MovéEvda sunt lintres minores ex unico
ligno confecte. Vegetius lib. m, cap. 7, scaphas
de singulis trabibus excavatas appellat. Unde a La-
tinis Trabarie dicte, que ex singulis trabibus ca-
vantur, ut est apud Isiderum lib. xix, Orig. cap. 1.
H:ec proprie erant Scythsrum, Bulgarorum, Rus-
sorum, cxterorumque ad Seplentrionem populo~
rum, quibus Istruim et majora flumina trajicic-
bant. Claudianus in 4 Consul. Honorii : <

Ausi Danubium guondam transnare Gothunni,
In lintres [regere nemus, cum mille ruebant
Per finvium plene cuneis immanibus alni.

His 1uoque temporibus lintribus illarum regionum
populi utuntur, quas '!atria lingua Golize vocant,
ul etiam et nostrates. Ejusmodi povo§ilwy frequens
mentio oceurril apud scriplores Byzantinos, nec-
non in Tacticis Leonis et Constantini impp. Vide
Ducangii Gloss. med. Lat. in Linter, ac med.
Grzc. v. MovéEula.

(97) Puto- hic pro Nemogarda legendun Nove-
gardia, quz et Novogorod appellatur.

(98) Wenceslaum ita efferunt Griei scriptores -

6
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segrade. Hxc itaque omnia secundo Danapri fumine A &nd td x&otpov (89) thy M:hvioxay, xal &) Tertos-

descendunt,coeuntque ad castrum Cioaba,cui cogno-
men Sewbatas.Sclavi autem ipsorum tributarii,Cri-
betseni dicti et Lezaneni, necnon cacteri Sclavinii, in
montibus suis monoxyla,sive lintres,hyemis tempore
cmdunt,ipsosque inaptamjformam concinnatos, post-
quam sudo et sereno aere solutaglacies est, in proxi-
mas paludes deducunt.Postquam autemillos in Dana-
prim fluvium immiserunt, inde codem flumine Cioba
se conferunt, deinde monoxyla extrahunt atque sus-
pendunt, Russisque venundant. Russi vero has tan-
tum scaphulas emunt,ex veteribusque solutis, remos,
scalnios, el reliquumn apparatum conficiunt, easque
omnibus ad usum instruunt. Tum mense Junio per
flumen Danaprim navigantes ad Bitelzebe castrum
8ibi tributarium descendunt. lllic per duos tresve dies
congregali, postiquam omnia monoxyla convenerunt,
postea movent ac per memoratum fluvivin Danapriin
descendunt.Acprimo quidem ad primum locum flumi-
nis praeruptum veniunt, qui Essupe cognominatur,
quod Russorum Sclavorumque lingua valet, Non
dormire. Ita vero locus praedictus angustus est, ut
Tzycanisterii latitudinem non superet ; in medio au-
tem prarupla ac praalta saxa sunt,qua eminus insn-
larum speciem prferant. Ad hzc igitur allidens et in-
tumescens aqua, deindeque cum magno strepitu prae-
ceps 2ctz, metum incutit, Quapropter illac transire

" Russi non audent, sed baud procul exscensu facto,

tsav zat Tlepviyoyay (1), xal dnd tod Bouseypads.
Tatta olv &naver 82 v00 wotapol xatépyoviat Aa-
vampews , xal Emiouvdyovtar &ni 0 x&atpev 1d
Krwodba (2), © trovopaiduevov Zapbatds. O &t
ox\ébot ol maxtiwsar adzv (3), of Kpiéyrarqvel
Asydusvor, xat ol Aeviavijvor, xal ol Aetmot Exda-
6iviot, elg t& Bpn abtv xdntoust t& povifula tv
T tob yetpidvos xatp?, xal xatagthoavieg addv,
%00 xatpob dvoiyopévoy, fivixa Biadvlfj 6 mayesd; (1),
slg t&¢ mhnoiov olsag Mipva; elodyousv abtd. Kat
tnadl) Exclva elobilhovary ek motapdv tdv Adva-
mpiv, &md-tdv xelse obro eis Tdv althv motapdv

B slodpyoviar xal &répyovtar el w0 Kib6a (5), xal

alpovsty elg THv i{aptnav, xal amepmwloustv
abti gl tod¢ Pag. Ui & ‘Pag oxapidia xal péva
calta dyopdfovreg, T& madaik ait®v povéiua xa-
wallovteg, ¢§ abtdv Ballovst xal méddag (6) xal
oxappob; (7) cig alta, xalldowmas ypclas, Efomai-

. Qousty abrd. Kat 'Teuvioy pnvdg 8id 7ol motaped

Aavémpews amoxivoivreg xatépyoviat elg T Bize-
©§¢6y, dmep Lol maxtuwTixdy xdetpov TV Pos. Kat
ouvalporldpevol txsise péypt 800 xal Tpiy e
piov, fivixa 3v &ravta dmosuvaybost T povéiuia,
wéte amoxtvolar xal xatépyoviat Stk ol eipnpévou
Aavimpews Totapol (8). Kal mpdtov piv Epyoveat
eig Tov mpdtov @paypiv tdv imovopaliuevoy ‘Eo-
oound) (9), 3 tpunvedetar ‘Pwsietl, xal Zxrabivi-

ANSELMI BANDURII NOTA.
Sphendostlabi bujus Russorum principis mentio ¢ A} tdze martolwy dréuwr bovorr dijrat,

occurrit apud Cedrenum pag. 660, 674, 675, €77, 632,
et 683, necnon apud Zonaram pag. 215.

.~ (99) Sic etiam in ms. pro a=d 109 xdctpov
<is, elc. . . . .

(1) Czernichona oppidum in finibus Russiz et
Lithuanie celebre; quz quidem ab incolis Czer-

. nichow nuncupatur.

(2) Et paulo infra hanc ipsam urbem Kidba et
Klia6os vel Kiabow appellat ; qua quidem aliis
Ktobla dicitur, nimirum Kiowia, Russiz olim me-
tropolis, ad Borysthenem, cujus amplitudo pluribus
describitur ac predicatur a  Ditmaro lib, 7 esx-
tremo, Adamo Bremensi cap. 66, Muthia Micho-
viensi lib. 11, cap. 18, Alex. Gagnino et aliis. Cz-
terum legenduin elg td xastpov, ul in s,

(3) Meursius waxtiwtat [ederati interpretatur ;
Ducangius (ributarii. Sic infra Porphyrogenitus :
xal Aan@v Ixd&bwv, oltivig elst maxTiwtat TGOV
Paxg.

(4) Sic ms. Veteribus autem hieme maria clay-
debantur, vere aperiebantur. Theodoretus de pro-
vident, Serm. 1: Tov piv y&dp ysipvos Ayyovsog,
xat tob Eapog Omordumovtos, fvixa mhelou; TV dv-
bpmewy ol mept thy Epyasiay mévor, é8o:moplar te
xal Exbypiat, xal &nd hpévwv dvaywyal, xal 84
Aazta Actopscp.évr‘i xat Tijg Jerpepivie anardaypévy
cpaydtytos, elc. Hicronymus in epistola ad Eusto-
chium : Tandemque ezacta hieme, aperto mari, re-
deuntibus ad Kcclesias suas episcopis, et ipsa voto
cum eis ac desiderio navigavit. Claudebantur vero
maria apud Grecos quidew sub occasum Pleiadum.,
Hesiodus Iib. 1 :

El 8¢ ce vavridluc Sucxeppélov Tuepoc alpst,
ESt &r aaniddsc c0érog S6pipor 'Qplwrog
dsvyovoar aizrwonr &g Népoeidéa roveoy,

Kal tdrs pnxére yiac Exewr &rl olrozi mdvre,

et luae sequuntur. Dicebaturque mautis id tempus
mavduola. Proclus ad illum locum~: Kat ol ye
vautixol mavduglay xaloUat Todtov Tdv xatpév. Ape-
riebanturque ,Bacchanalibus. Patet ex Theophrasto
in Charactere ddolecylac* Kal thv Odhattav dx
Atovusiwy mhdipoy elvar. Ei tunc Dianz sacerdotes
rudem carinam de® dedicabant, et commeatus pri- °
mitias libabant. Apulcius Miles. x1, ez persona
Diane : Diem, qui dies ex ista nocle nascetur, wler-
na mihi nuncupavit religio : quo sedatis hibernis
lempesiatibus, et lenitis maris procellosis fluciibus,
navigabili jam pelago, rudem dedicantes carinam
rimitias commeatus libant mei sacerdotes. Apud
omanos clandebantur 11 Id. Novembr. et ape-
riebantur vi 1d. Mart. Vegetius de re milit. lib.

D v, cap. xxxix: Ez die igitur 11 Id. Norembr.

usgue in diem vi Id. Mart. maria clanduntur, Et
dies aperiendi itidem festus erat, solemnique cer-
tamine et publico spectaculo celebrari solebat, ut
discimus ex eodem Vegelio ibidem. Isthec Meur-
sius in Notis ad eumdew Porphyrogeniti locum.

(8) Sic ms. Editi vero, elsépyovzar els wdv Kié6z.
Paulo superius hanc ipsam urbemn Kiwd6a appellat
idem Counstantinus, utl monuimus.

(6) MMéXa inter instrumenta navalia hic recen-
setur. Videntur intelligi Pale, inquit Ducangius,
quibus und® ex navigiis subinde ejiciuntur, nos
ctiamnum Pelas dicimus.

(1) Zxvppds el oxaduds- Gracis recentioribus
Scalmus, lignum quo alligatur remus. Nostrates
lingua patria etiamuum illud lignum Scaram ap-
pellant.

(8) Sic ex ms. codice.

(9) Uanc vocem Russorum Sclavorumque lingua
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o\, MA) xoypdoas+ & 8t tovtov Qoaypds To000tév A eductis hominibus,rebusque caeteris inlintre relictis,

tan orevd;, 3oov 1 mhdog 100 T{uxaviatsplov (10)°
pioov 8 altol mézpat elsl piinpaiat Wdndat vrolhow
Bixny droparvdpevar. Mphs adzag odv Epybuevov
Towp, xal mhyppupoldy, xdxelbey dmoxpnpviyépevoy
mpds td xdtew pépog, Ayov péyav xat péGov dmotehet.
Ka! 82 toyto pésov absdv ob todpway of ‘Pag

pedibus nudis vadum tentant, ne ad saxum aliquod
offendant. Dum aalem id faciunt, alii prorsm, afii
medinm navicule, ceteri puppim contis impellunt:'
atque cum hac suinma @@ cautela et sollicitudine,
hanc primam munitionem per angulum et ripam
fluminis trarsgrediuntur. ’

&iedBely, aAA& whnslov oxaddsavizg (I1), xat <obg pdv avBpiimoug Ex6addvees el thv Enpdv, & &
ik mphypata ddoavtes el T3 povéfula, €10’ oltws yuuvol <olg mostv adtdv Ynlagolveeg, Tva uf
e MBp mpooxpovowatv. ToUte 8t mowwusy, of pbv mhdpay (12), of 88 péaov, of 8 xat elg hy wpdpvay

et xovtaplwy  xovtobevbpevor (13), xal

wetk towalTng &mdans dxpibelac Siépyovtar tdv totoUtov

mpitoy @paypdy, St tig ywvlag xat tf¢ OyOng toU motapol.

‘Hvixa & &édbwor by towoltov @paypdv, wddy

Superato hoc loco Suminis prerupto, reductis iis

and tis Enpdc dvadapbavdpaver Tob¢ Aomeb; dmo-  quos exposucrant cursum navigationis repetuat, et
whdouar, xal xatépyovear el; cdv Etepov ppaypdywdv B ad alium locum praeruptum descendunt, qui Russis

Imdsyépevoy, "Puaiatl pbv, 0006opal, Ixdabinatt
8, ‘Ogtpobovvinpay (14)- Onsp tpunvelstar, T
‘snolor tot gparpoi. "Eott xdxelvog poiog T
wpurty, yarewbs 16 xal Susdiéfodo;. Kal =k Ex-
Gaddveeg tdv hadv Siabibadovar T& povéEuda xabix
xat wpétepov. ‘Ouolws 8t Jiépyovear xal wdv <pltov
ppaypdv iy deybupevoy Telawdpl 8 Epoprvedetar
ZIxdabiviaty, "Hyoc gparpov. EO’ obrw; <dv tétap-
vov @payudy, Tdv péyav, tdv trikeydpevoy ‘Pwaist)
ptv, "Acigdp, Ixdabiviosl &, Neaohit - Sidte gu-
Aedovaty ol mehexdvor elg T& Ahdpra To0 paypol.
Ev todwy olv 1@ epaypd oxakwvousty (15) dravta
elg Ty vijv 8pBémAwpa, xal tiépyoviar of Gpropévor
Hv3peg qurdttewy thy Blydav pet’ adtav, xal dnép-

yovtar, xat tag Béydag obtor 81 tob¢ Mazfvaxitag c

dypinvwg guldttouaty (16). Of 8k doimol 3 wpdy-
pata dmep Eyxouat elg & povébuda dvalabipevor,
ti Juybpia petd Ty dhdoewy (17) Stk tob §npod
aitk Stabi6ilovar, phita 25, Ewg dv Siéhbwar tdv
pparpdv. EI0° obrwg of udv sipovteg, of 8t xad elg
200 Hyroug Pastalovres T& abwdv povéfula, elg
%00 ppaypol txeilev pépog Siabibaovor * xal olizeg
. plxroveeg alzd els tdv motapdy, xal & metfi-
pivea (18) aitdy pbinoxdpevor slaépyovar, xal
abbig tvamomilouswy. "Amepybuevol 8 el wdv mép-
actov ppaypdy tdv tmovopalépevov "Puoiety ptv Ba-
pwpbpog , Zxdabiveort 88, Bovdvmpdy® Siéze peyk-
Inv Mpvny dmotzdel* Téhwv lg s4¢ 70U motapol
Ywviag t& adtdv povéfula 8iaGibhcavtes, xabisc

Ulborsi, Sclavis Ostrobuniprach dicitur, significat-
que Insulam loci prerupti. Hic porro prieri similis
est el haud facile transitum permitit. Rursus ita-
que eductis bominibus mounoxyla, ut amte dictum
est, traducunt. Parique modo tertium locum pra-
ruptum transmittunt, auncupatum Gelandri, quem
Sclavice Sonum loci prarupti interpretantur. Sigi-
lique ratiope quartam munitionem majorem, quam
Russi Aiphar, Sclavi Neaset nuncupant : queniam ia
saxis munitionis pelicani nidificant. Ad has iaque
fauces rectis proris appellunt: virique ad hoc desti-
nati ad excubias servandas cum ipsis exsceudunt,
abeuntque. Excubias autem pervigiles hi agunt
propter Palzin.citas : ceteri vero, eductis ex lintre
rebus suis, mancipia catenis coustricta per tefram
ducunt, ad sex millia passuum, denec locum Qﬂ.-
ruptum pertransierint : deinde lintres bi quidem
trahentes, alii gestantes humeris, ultra locum pra-
ruplum deportant, conjectisque in lumen monoxy-
lis, impedimenia et sarcinas reponunt, ipsique
demum ingrediuntur, et navigare pergunt. At ubi

“ad quintum locum fluminis preruplum devenerunt,

quem Russi Baruphorum, Sclavi Bulneprach, quod

“paludem magnam eflicial, denominant, rursum pre

more ad fluminis angulos navigia traducunt, ut in
primo et secundo loco prarupto fecerant, et ad
sextum perveniuat, a Russis Leanti, a Sclavis Be-
rulze nominatum, quasi dicas Aquee Scaturigo : quo
etiam loco prarupto pari ratione superato, ad sep-

xal sig thv mpdrtov ppaypdy xal -elg tdv Seitepov, ) timum navigam, qui Russorum liogua Strubup,
ANSELMI BANDURII NOY A,

inquit Constantinus significare, non dormire; unde
pro tasgouri scribendum esse puto Nesaounl, Ness
sapi, vel Nesupi quee vox nostratibus significat
non dormitare. Celerum perperam legitur in editis,
@ tppnmvevoviar pro tpunvelerar, et paulo infra
Exdabivestixd} pro Ddabuviotl. . .

(10) De tzycanisterio vide Cangii Glogsarium.

(11) Exadaverv, exscendere el appellere significat,
inquit Meursius, et ex eo Ducangius. Hac voce
utilur etiam paulo infra Constantinus eadem no-
tione, Vide Gloss. Grzc. Ducangii.

(12). Mapa pro nphpa, prora; Greci enim re-
centiores p et A inter se confundere solent.

(43) Meursius ait scribendum xovte6Gololpevo:,
vel certe xovteudpevor. Nam xovtevet, est, propter
incedere, appropinguare. Glossa: Greeobarbare :

‘0 minoslov Bafwwv. ‘Omol  Fpyetat owud - émov
xovtevet. Iterum alibi, mapaladrassio;, dmob xovrever
z7¢ Oaddsang. Occurrit illic pluries.

(14) Ostrobuniprag dicitur nostratibus acutem
collis limen; nec dubito quin ita sit ecrilendum,
quippe Graci exleras voces passim curruptas se
depravatas proferunt,

15) Vide note {1.

}16) Sic. ms. Perperam in cditis legitur dypd-
TVOUE PUAGTTOUGLY. .

(17) Yuygapov Grzcis recentioribus mancipium
significat. Vide Gloss. Grze. Ducangii.

(18) Mexfiuévtov e Latino cst, impedimentum ;
vox alibi nusquam neque Meursio neque Ducangio,
ut ipsi fatentur, lecta.
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Sclavorum autem Napresi, vocatur, id est, Exiguus A xatadap6évous: tbv Extov @zaypdy, heydpeviy pby

{ocus preruptus. Transeuntque ad trajectum Crarii,
ubi e Russia Chersonitz, et in Chersonem Patzina-
cit® trajiciunt : qui trajectus hippodromi latitudi-
mom habet; altitudinem vero ab inferiori parte
quantum oculi perspicere possunt, quantumque ja-
ctus sagitlx pertingere potest. Quamobrem cum in
locum descendunt Patzinacite ac cum Russis manus
conserunt.

'Pwotatt, Aedvtt , Zxdabiveatt &, Bepovtly, & tott
Bpdopa vepov (19). Kat Swbalvovar xat abrdy
Spoiwg * xat &rd toitov dmomhéouge xal mpds Tdv
E63opov @paypby tdy Emdsydpevov, ‘Pweiott udv,
Zrpoibouv, xdaCiviart 8, Nampelh & tpunveve~
<ai, Mixpdc gparude. Kal Siabaivovrar (20) sig td
deybpevoy mépapa tob xpaplov, v § Sran:pdow dnd
‘Pwaixz¢ ol Xepswvitat, xal ol Matlwaxitar ixnt

Xagoiva, bxev 1 alsd népapa, td ptv whétog doov <0l innodpopiov, td 88 Udog &moxdrw fw; Gtov ma-
paxvxtoucty ol dpbadpol (21-22), Saov xal gOdvetv caylzzav tol tofcloveag EvBev Exslse. "00ev xal i
%y totoUtoy témov xavépyoveat of Matfivaxiztat, xal molepobor tob; Pic.

Hoc autem transmisso loco, ad Sancti Gregorii
‘lasulamn appeltunt, ubi propler ingentem quercum
sacrificia obeunt, viventesque aves immolant. Cir-
cam aulem sagiltas defigunt, alii vero @1 panes,
el carnes, aut alia prout cuique suppetit, id enin
ia more labent. Sorles item mittunt de avibus,
"mnm edere, an vccidere, an vivas illas dimiitere de-
‘beant. Ab bac vero insula Patzinacitam Russi nullo
wodo metuunt, donec ad fluvium Selinam devene-
rint. Istinc porro moventes, quatuor dicbus navi-
gant, donec ad paludem fluminis ostium perveniant,
ubi Saucti KLtherii insula cernitur : quamn in insu-
fam postquam appulerint, ibi duos tresve dies in
qulete transigunt, ac rursus monoxyla necessariis,
# qua desunt, instruunt ; puta, velis, malis, clavia,
que secum deTerunt. At quandoquidem fuminis
bujus ostium hec palus est, ut diximus, et porri-
git se usque ad mare, ad quod etiam insula Sancti

Mst& 8k ©d StedBelv tv Towoltoy oMoy, Thv visov
v Endsyopévny & &yiog Fprydpios ratadapbdveu-
awv, tv § vijsyp xal t&¢ Ovslag adtiv Emitedolary,
Suk ©d txelsz lotasOar mapueyély Spiv: xal Bvouas
wezsvolg {aveag. MIgyvioust 8¢ xal saylstac yupé-
Ocv, &\dot 8t xal fwpla xal xpéata, xat §§ Ov Ixae
Exaavog, ¢ td Llog abtav imixpatsl. ‘Plnrova {3
xal oxapola (23} nzpl sy metevaiv, elte xal ga-
velv (24), elee xad sgaar abtobg, eltz xal {aveas
téostv. 'And 8t ToU vnalov woltov Mat{ivaxicyy o
Pixs ob poboivzat (25), Ewg dv g8&swary elg tdy o-
capdy tdv Zedwvdy. Ei0° oltwg &moxivolvreg &€ al-
<ou, péypt Teasdpwy fuepv &rondiovaty, fw; ob
xataldbwaty elg thy AMpvny toi motapod etéuioy
olgave tv §i &om xal % vijoog ToU ‘Aylou Alfe-
plov (26). Katalabivteg olv oltor thv zotadny
vijgov, mpogavanavousty dautods Exsice Ewg 8o xat
TpLdy Hpepdy, xal xahwv & davtdv povéfula el

Atherii sita est, inde ad Danaprim fluvium conce- C Goa; &v Aelmovear ypeias mepimotolveat, v¢ < &p-

dunmt, quo cum salvi pervenerint, quiescere solent.
Inde exscensu facto profecti,si tempus faveat,Album
fluvium petunt : et illic similiter refecti rursum
moventes, Selinam se conferunt, ad Danubii lu-
minis, ut vocant, Paracladium. Donec vero Sclinam
fluvium trajeeerint, a latere currunt Patzinacite :
. et si, ut s®pe evenit, mare monoxyla ad terram
peojecerit, omues exscendunt, ut conjunctim Pat-
zlmacitis obsistere valeant. Sclinam fluvium pra-
tergressi neminem formidant : sed ubi Bulgariam
" aftigerunt, in Danubii ostium ingrediuntur. A Da-
"nublo Conopam trajiciunt, inde Constantiam ad
Sumen Varnas, a Varnis ad flunien Ditzinam profi-
ciseuntur, quz omnia ad Bulgariam regionem per-

peva xal T& xatdptia, xal t& adyivia &msp Emgpé-
poviar. 'Emst 8t b otéplov tod towodtov mozapol
Eatv 1) towalTn Mpvy, xabbs elpytar, xal xpatel
wéyps tiiq Oaddaong, xal ®pd; thy Oddassav xsitar
1) vijang tob ‘Aviov Albeplov, ix v éxelse &nép-
Yovrat mph tdv Advampiy motapdy, xal Siaswdévieg
txslos @y dvamavoveat. ‘Hvixa 88 yévqtar xatpds
tmhdeiog, amooxalweavesg Epyovias el v mota-
pdv %0y Exikeybpsvoy "Aampov (27) * xal dpolwg xd-
xeloe dvanavedpuevor méhiv &moxivouvees Epyoveat
els tov Takwvay, els T tob Aavoubiov motaped Ac-
yopevoy Mapaxiddiov (28). Kal Ewg ob 8:é)bwar tdv
Zadwvav notapdy mapazplyovsty abtols of HMasiiva-
xltat. Kal $dv modidxis §) 0&dacsa povi§ula sig tiv

tinent. A Ditzina fluvio Mesembriz terrain petunt. D 1Hv &ropdidn, oxaidvovsty 8ka tva tois Masdivaxi-

Atque hunc in modum huc usque difficilis illa,

cat¢ &veinapatayfday dpol, &xd 8k Tdv Tzhivady ob

ANSELMI BANDURII NOT £.

.(19) Nepdv, agua Vide Meursium et Ducan-
gium,

(20) Sic cnm Meursio emendamus. In mss. legi-
tur, xa\ Siabalvovsg.

(21-22) Nimirum, quantum oculiperspicere possunt.
In Editis et in mss. legitur ¢ilot pro é@Badpo!, sed
non dubito quin hec vox depravata fuerit a libra-
riis. Meursius @fdot legit, et sic interpretatur :
Altitudine vero, ab inferiori parte ad illum locum,
ubi despiciunt amici, quantum sagitle jactus per-
bingere possit. Ceterum ocaylzza vox Latina, qua
passim Grzci recentiores utuntur.

_ (23) Zxapplov, sors. Portius : Ixappla, sors,
. xMgpo;. Exappwis, habet Ulaccus, Sic Ducangius.

(24) In ms. elte op&far adzobs, site xal gayely,
slze xat Joviag tdasty adTovg.

(23) Sic. ms. Editi vero habent omnino contra-
ria ; and & 7ob vnslov soutov latiivaxityy ol "Pag
gobouvtar.

(26) Sic paulo infra; st hic perperam (habetur
tdm iu editis, cum in mss. "Efaipouv pro Alb:zpiou.

(27) “Aompov Gracis recentioribus Aldum. Vide
Ducaugii Gloss. Grac.

1(28) Nihil aliud est mapaxi&siov, inquit Meursius,
quam quod Divergium dixit Siculus Flaccus de
condit. agror. el auctores De Limit. Ducangius
vero inquit, &lg T Tob Aavoubiov TotTauol TapaXAd~
Stov id est, ubi Danxbius in ramos finditur.
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@obodvral Tiva, dAAd TRy <fig Boudyagias yiv dvdu- A 2rumnarum ac metus plena navigatio absolvitur..

s&pavor, els td toU Aavoublov atépmiov Epyovrac.
"A%d 8t Tov Aavoubiov xatadapbavousty el¢ tdv Kw-
voxdv, xal &nd to0 Kwvornd el Kwvetavtiav sli¢
<dv aotapdv Bapvag, xal dnd Bépvag Epyovzan elc tdv
wotapdy thy Avtllvay, &nep ndveaelat yi¢ i Bouk-
vaplag, &xd &t tii¢ Avtlivde el¢ <& tijs Meonpbplag
pipn (29) xatadapbivouat, xal oltw uéypt voltwy
& moluwduvos abty xal xeplpobog, Suadié§odss te
xal yakewds dnonmepalvetar whols. 'H 8¢ yeipépro;
<o abswv ‘Pag xat exdnpd Suywyh Eotty alen
‘Hvixa & Nod;sbpieg whv eicthly, eifiw; of adtav
Spyevteg tEépyovial petd méviwv tav ‘Pag and
<tv Kiaboy, xal dnépyovear (30) eig ©& modvdia (31),

Hyberna vero et aspera Russoram vivendi ratio
hazc est. Ineunte Novembri mense, quam primum
eorum principes cum universa Russorum gents
egrediuntur Ciabo, eliin oppida proficiscuntur, quas
Gyra appellantur, aut in Sclavica loca Berbanio-.
rum, Drungubitarwm, Cribitzarum, Serviorem,
reliquorumque Sclavorum, qui Russis tributarij
sunt. lilic vero peracta tota hyeme, rursum April
mense, soluta glacie Danapris fluvii, Ciabum descen-
dunt. Deinde receplis, uti supradictum est, mono-
xylis, iisdemque probe instructis Romaniam de-

scendunt, quoniam Uzi Patzinacitag bello infegtarg
possunt.

& adyecas Tipa, fyouy el s&¢ Zxdabeviag tdv 3¢ Bepbiava, xal tdv Apovyoubiay xal Kpu€islow,
xal s@v Zepbiwv, xat dosmdv Exr&6uwv, oltivégsiot maxtidraitdv Pd¢. At Shov 8 woh yeipdves txsloe
Siatpepdpavor, mdhty &md pnvde "Ampuldlov Siadvopévou ol mdyous Tol  Aavdmpews wotapod xazdp-
xovias =pbs v KiaGov. Kat 16’ obtwg  amodaubdvovsas t& adtdv povéfula, xadi mposipyzar, xal
E§ondilovsar, xal xpds ‘Pwpaviav(32) xatéipyovear, 63t ol 0350 (33) Svavtar tolg Naslivaxita ®oq

el

KE®AA. I'. B
Repl tic Xalaplac, xdc Sei molspsiclas, xul
xapa tirwr.

“0<t of O0%os 8dvavtar mokepelv tods Xaldpovg
&; alrols wAnadfovesg. "Opolwg xat ¢ E§ouaioxpd-
wwp "Adaviag © §tt t& twia xMpate ¢ Xalaplag
*} "Aiavig (34) maphxetviar, xal duvatat § 'Ada-
w5, sl Epz xal Boldstat, Taita mpaidzey, xal pe-
Y&y Pré6av xal Evdeiav dveelBev tol; Xafdpois
sontely * 8x y&p swv twia xdqpétwy toitwy §| wdoa
Qwh xat dglovia tij¢ Xalaplag xabéatrxev.

KE®AA. 1A’
Depl tov xdutpov Xspoovog, xal tov xdorpov
Boozdpov.

“Ote tob tEnuatoxpdtwpos "Adaviag petdk TV
Xalapwv ph elpnvedovrog, &0& pddlov mpotipoté-
pav Ttlspévou Thy pulay tob Bacidévg ‘Pwpalwy *
v ot Xagapot 0d Potdwviar thv mpd¢ tdv Baciréa
pedlav xal slphviv pely, Sivatar peyddwg adtoug
xaxolv, tds te 48obg ivedpedwy, xat &purdxTwe
adtols bmembépevo; tv @ Sulpyzadar mpés. Te Td
Tapusl, xal t& xdfjpata, xat thy Xepswva, Kat sl
worfiaetat ooudly & ToloUtog d§ouataxpdtwp ol xw-
Abety abrobg, peyding xal Badslag elpfivme peséyou-
o.v § t¢ Xepodv xat t& xMjpata gobodpevor Yip

c

692. CARUT X.
De Chazaria, quomode et quorum opera-¢am bells
impelere oporieat.

Cbazaris bellum inferre Uzi possunt, utpole eon+
termini. Sic etian princeps Alanie, quia novem
Chazariz regiones Alanim adjacent : possuntque
Alani, si velint, illos. depradasi, magnsmqueinde
Chazari damnum importare, alque ens rerum pe-
nuria premere. Bx illis quippe regionibus Chazaris
omnia ad victum necessaria suppeditantur.

CAPUT XI.
De castro Chersone et d¥’casire Bospere._

Alanie principe cum Chaezaris pacems non hg<
bente, sed imperatoris Romani amicitiam potiorers
ducente ; si illi in amicitia et paec perseverare nov
lint, potest ille ingenti Ghazaros. damno-aflicerey
in viis excubando, et.ex.improviso illos aggre-
diendo dum ad Sarcel et ad regiones Chersonemque
proQciscuntur. Quod si princeps ille operam ponat
ut illis aditum prohibeat, alta sane pax.erit in
Chersone et .in regionibus. Chazari quippe Alano-
rum irruptionem reformidantes , neque. facultate
data, Chersonem el regiones cum exercitu inva-

ANSELMI BANDURIT NOTZA.

(29) Meursius, ad parles meridionales, interpre- D
tatur, -

(30) Sic passim Graci recentiores pro &mb Tou
Kui6ou, Perperam legitur in edilis &b tdov Klabov
wotapdy: quippe vox motapdy desideratur in ms. unde

uto,eamdein urbem, quam superius scriptor noster

10462 et K:66a appellavil, hic Kia6ov nuncupare ;
quod quidem manifeste ex contextu liguet ; nam
etiam paulo infra Kta6ov habet, neque sermo est
de flumine, sed de urbe Kiowia ; de qua vide quid
supra adnotavimus.

(31) Sic in ms. At Meursius mohi3pta legendum
monet. MoA05pwa legitur in Gloss. Gr. Eat. Phavo-
rinug : modyvia, moAvSpia, ®GAig,

(32) Perperam legitur in editis ‘Pwpalay pro

‘Pwpaviav, Romania apud Scriptores Gracos re-
centiores nonnunquam - 'pro imperio Orientali e
interdum pro pravinciis Asiasicts accipitur. \ide
Ducangii utrumque Glossarium,
(33) Vide quie de Uzia et Uzis habet Parphyro-
enitus infra cap. xxxyvyH, et cah. sLit. Sunt sulem
Jzi sen Usi, Scythici papuli et Hunnigi, Patzinacis
el generis prastantia et multitudine haud infe-
riorcs,], Husi Raimondo de Agiles et Tudebodo lib.
n, dicti. De his_agunt Zonaras in Const. Duca et
Rumano Diog. Scylitzes in monemacho, aliique
historiz Byzantine scriptores. .

(34) D¢ "Alania et Chazaria pluribus scripios
noster infra cap. xxxvi, cl cap. XL,
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dendi, quia simul utrisque bellum inferre ne- p of Xé&lapor thy tév 'Adaviv trlfeay, xal ph «b-

queunl, in pace degere cogentur.

ploxovreg &8ztav petd posadvoy (35) Exizlleodar <f

Xepaiive xal tols xMjpaaty, g i) xpds dpgorépovg v tavip wolspely E§ioydoveeg, elpnvedery dvay-

xasfficovzu,
CAPUT XII.

De Nigra Bulyaria et Chazaria:
Bulgaria, quam Nigram vocant, potest Chazaros
keflo infestare.

"CAPUT XIII.
) De gentibus que Turcis finitime sunt,

" 'Turcls ha gentes contermine sunt : ad occiden-
tem Francia; ad septentrionem Patzimacitze; ad
meridiem magna Moravia, sive Sphendoploci regio,
qua omnino a Turcis vastata est, et ab ipsis jam
obtinetur. Chrobati vero ad montes Turcis adja- .
eent, Possunt autem Patzinacitz Turcas bello im-
petere, @3 depopulari, magnamque predam agere,
psosque ingenti damno afficere, quemadmodum
in eo quod de Paizinacitis instituimus capite de-
claratum est. Intenle, o lili, sermonibus meis oculos
mentis tuz, ac pr&cepta mea eonsidera, alque op-
poriune poleris divilias prudentiz quasi ex pater-
nis thesauris proferre, magnamque prudentiam ex-
Aibere. Scito itaque borealibus omnibus populis
quasi a natura insitam esseedivitiarum cupidinem
Insatiabilem ; quamobrem omnia quazrunt, omnia
expetunt, neque concupiscentiam termino ullo cir-
cumscriptam habent, sed plura semper cupiunt, ac
Pro exigua opera maximam mercedem referri postu-

lant.1deoque importunasillorum petitiones acimpu- C

dentes postulationes, suasione ac prudenti excusa-
tione subvertere atque inhibere oportel : quz qui-
dem quantum usu et experimento percepi, ut con-
pendlo dicam,hujusmodi futurz sunt.Si quando sive
€hazari, sive Turcm,sive Russi, sive aliz quaepiam
Doreales et Seythice gentes, ut plerumque aecidit,
Jmperiales vestes,coronas,aut stolas,cujusdam pre-
biti ministerii causa, sibi transmitti postulent,ita te
excusaium opertet: Hujusmodi stole et coronz quz
mos camelancia vocamus, neque hominum opera
eonfecta, neque humana industria excogitata sunt.
8ed ut ab historia veteri in libris arcanis scriptum
reperimus, quando Deus Constantinum illum ma-
gnum imperatorem effecit, qui primus Christiano-

KE®AA. IB.

Mepl ti¢c Mavpne Boviyaplac, xal Xaluplac.

"0 xat Mavpy Aeyopévy Bouvdyapla 85vazae <of;
Xaldpoig mokspslv.

KE®AA, IT,

Hepl tar zlnowldyrwr &0ror toic Todpxorc.

"0t 2ol; Tolpxow t2 totabra E0vy maphxetvzas
npd¢ pdv 0 dutixdtegov pépos altiv, §) Spay-
yia (36) mpds 8 td Popeibrepov, of Hatlivaxlzac®
xal 7pds €b peanubpivdy wépag, i peydin Mopz-
Bla, fizor § yipa Tob Epeviomidxou * fizig xal mav-
tehg hpavighy mapk T@v Towoitwy Tolpxwy, xal
zap’ abtov xatsoyédn. Ot 8t Xpwbator mpd; t& Bpn
wol; Tolpxog maphxsivrat. "0t dvvavtar xat ol
Maz{wvaxltar tolg Tovpxotstnetifeabat, xal . peya-
hws npadedety xal mapabrémtety  abtobg, xabis
xal tv 1) wept Hatfwvaxizav xegadaly mpaeipn-
zat, 'Exletnooy, vit, Stavolag Sppa s ofjc adyorg
tpolg, xal yvnlt & oou tviélopar, xal Egeig tv
xauplp B¢ Ex matpixdv Onoavpdv mpopépety mhol-
Tov @povijaews, xat Emdelxvuslar yipa ouvésswg.
*1abt obv &m zols Popelo; &mact yévess plar; Harnep
x20éotnxsy, 1 tv ypfipac Myvov xal &minatov,
xat pndénote xopevvipevov, S0ew mévta Eminuel,
%2} mdviwy toletar, xal odx Exet &g Embuplagdpy
meptypagopévag, &A)° &et tou mhelovos Emlupc,
xal &vel pixpds dpedelag psydda xépdn mposwopt-
{ealar Bovdetar. Awd 8et Ta¢ ToltwY dxalpovg alcf-
aerg xal maproiactinds d§udoetg Sk Aywv werba-
vy xal @povipwy, xal guvesav &roloyt@v dvatpi-
ety xal &varpgoveshar, Altives Soov &nd tijg melpas
11267 xatadabely huviOnpey, i v tinw mepda-
6alv, towauzal tiveg Eoovtar * El &Enboousl mote xat
altfcovar, elze Xdlapor, elts ToUpxo, slte xal
‘Pag, §j Ezspév vt EBvog Thv Popelwv xal Txubixav,
ola woAk& supbalver tx t@v Pacidelwy tobfivwy, 4
oreppdswy (37), | otohdv, Evexd Tivog Sovdelag xal
Umovpylag altdy drostadijvat abtolg, obtw ypi ac
amroloylaasfar, 3te totaltar orodal xat tx oTép-
pata, & map® fpov xapcdadxia dvopdferar (38),

ANSELMI BANDURIL NOTA.
(38) ®osadrov, exercitus ; qua significatione pas- P emendavimus, paulo superius quippe habel, xal

sim occurrit apud Scriplores Byrantinos, necnon
apud Tacticos. Latini quoque recentiores fossalum
pro ezercitu dixere,

(38) De Fraucia, Moravia- et Chrobstis pluribus
infra agit idem Constantinus; de Sphendopluco
aulem Moraviz principe cap. xii, ubi vide qua ad-

" uotamus. De hac Francia vide quie observat Du-

eangius in notis ad Chronicon Paschale pag. 548.

(37) Zséppa hic pro corona sumitur; seu ut ve-
rius dicam pro Camelaucio illo Conslantinianeo,
quo imperatores Constantinopolitani caput redimiti
eernuntlur, tum in eorum numismatibus, tum in
eorum figuris.

«(38) Itaex contextu restituimus : in mss. corruple
Jegitur : dnep Spels xapedavxia Aéyetac - in cdilis
vero. habetur Advese, Ex contextu, inquam,. ita.

t& ctéppata & map'
Ubi perperam scribit
aop.ﬁu. am quamplurimi ‘ropuli ex illis gentibus

realibus ac Scythicis, de quibus loquitur Por-
phyrogenitus laudato loco Illyrica lingua uteban-
tur, nec alia ab illa, gua nostrates ; el qua qui-
dem Europz haud misuma pars nunc utitur. Igitur
xa)epavuiov cum non sit vox llyrica, ut liquet ex
Suida : Kapedavxwov, inquit ille, ‘Popaiwv 4
26, gn0:cin & v xat 'EXdqwist}, mapi 1 xaluax
thadvewy, xapedavxiov. Eadem habent Lexicon Cy-
rilli et Gloss® Basilic. Non videtur quidem scri-
bendum map® dpiv, sed utrobique map’ hpdv.
Quid autem sit camelaucium paulo superius- mo-
nuimus.

fﬂubv xapehavxia dvopdaletat,
eursius nap’ Ypav pro nap’
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oits mapd dvlpmwy xavzexsvdsBnoav, obrs &§ A rum imperium tenuit, illi per angelum tales stolas.

&v0pwnivwy teyvav ErevofOnoay, | tieipydcinoay,
&))" &; and madaids latopias &v dmolghzorg Adyorg
Yeypappivov clUplovopev, fivixa 6 Bed¢ Basiréa
Enoinsev Kwvstaviivov Exelvov tdv Méyav tdv mpd-
<ov Xprontawby Baatlcioavra, 8t dyyélov adtdh tdg
wnaitas otords Efaméorteidev, xal T otéppata, &
wap’ humv xapehabxia Myetat, xat Siwplsato abrp
8civas tavta dv tf} Meyddy tob Ocol &vig dx¥Ansiq,
finig tx° dvbpatt adriig Evumostdtou copiag B0l
‘Ayia Topia xavovopdletat, xol ph xab’ Exdorny
aiti appidvwualar, &' Gte Sqpotedhs (39) xal
HeYahn tuyydvy Aeanosixi) dopti. Acd 8k Beol mpoa-
Taypast taita &xnéleto, dtiva xat Swwlev 75
&lag vpani{ng tv 1p Ouswactnply tob altol vaod
anoxplpater, xat elg xdopov tig txxdnolag xald-
€ stxev. Ta 8% doixa ipdtia, xal cayla (40) Baci-
Ak «i¢ lepds cavtng tpanéfng &vwlev inixetvias
dpamloipeva. ‘'Hulxa 8 xataldby tod Kuplov
Hpdv xat Bzob ‘Insol Xpiatol dopth, dvadayblve-
sat 1d ix to:00twy 6Toddv xal sTeppdtwy & Tpdg
v xaipdy Emithiea xal &ppdlovia & matpudpxns,
xal anootéldst xpdg tdv Pagthéa, xal duprévvutat
adt& dxsivog @5 Omnpétng Oeol xal Srdxovos tv T
xpoekedact, xat pévov. Kal mddiv pectd thy ypelav
-dvtiszpiget altd mpds thy txxdnalay, xat dméxetv-
Tat kv adtfl. "AMA& xal xatdpa tol A&ylov xal pe-
-yddov Kwvotavsivou (41) Eetlv tv tfj dyig taity
cpanéln tiic tob B0l Exxinolas Eyyeypappéwm,

el coronas, quas nos camelaucia vocamus, misit,
jussilque ea deponere in Magna sancta Pei ecclesia;
que de nomine sapientiz Dei enhypostate sancta
Sophia appellatur; nec quotidie illa uti przcepit,
sed tantum in publico et magao Dominico festo :
quare ex jussu Dei hec deposila, et supra sacram
mensam in altari ipsius templi suspensa manent,
ct in ornatum ecclesiz deputata sunt. Reliqua au-
tem indumenta et saga imperialia supra hanc sa-
cram mensam extensa jacent. Cum porro Domiai.
o1 Dei nostri Jesu Christi festum inciderit, ex hu=
juswmodi stolis et coronis ea accipiuntur a patriar-
cha, quz tum opportuna et conveuientia sunt, qui
ea ad imperatorem mittit, isque illis tanquam mi-
nister Dei in processu tantum induitur; atque
rursum postquam illis est usus, ea remiltit in
ecclesiam, ubi reponuntur de more. Quinetiam
sancti ¢t magni Constantini in Dei ecclesiz sacra
mensa maledictio scripta est, ut ipsi per angelum
Deus mandavit. Ut @4 si quis imperator pro qua-
cuinque necessitate aut rerum conditione, sive ex
intempestiva cupidine, ex iis quadam auferat, ac
sive ipse iis utatur, aut aliis prebere audeat, quasi
bostis et Dei jussorum inimicus, anathemate feria-
tur, et ab Ecclesia expellatur. Si vero ipse quoque
alia illis similia efficere velit, ipsa quoque ecclesia
recipiat, libera voce petentibus episcopis omnibus,
et senatu : neque vel imperatori vel patriarcha vel

xa0is alrp d Beds 81 ©ol &yyélou Srwpisato. “lva G cuiquam hominum faculias sit, rerum Lujusmodi

&3y Boudn0f] Baowdels 8i& Tiva ypelav § meplotacty,
# EncOuplay Exatpov E§ altdv Exdpat, xal § adtdg
xztaypfioactar, § Evégoig yapisashar, dg woléuiog
x2) TV tob Oeol mpostaypbtwy ix0pds dvabepa-
signzat, xal vi¢ 'Exxdneias dmoxnpuetnta. EI 8
xal adds Itepa Spora xapelv Povindi, lva xal
@itk f} Tob Beob txxinsla dvakapbdvnrat, T@v &p-
neplwy  mdvtwy sl taita mapincalopévuwy, xal
Thi¢ qunadfitov * xa) ph Exetv tgoualay pfite tdv Ba~
olda, pfite Wy matpuhpyny, pfite Etepdv Tiva Td¢
totzitas dvalapbaveshar otodds, §j T& otéppata,
&xh tij¢ dyla; tob Bz00 Exxinoias® xal @dbos péyag
txfiptnzai tolg Poudopdvors dvatpémety Bt AV
to:0itwy Oelxdv Savatewv. Elg ydp T15 tav Bagt-
Mawv, Abwydvbpazt, 8¢ xal &xnd Xalaplag yuvaixa
hydyero, &Bolhy téhpy ypnodpevos Ev TdY Toiob-
<wy aveddbato oteppudrtwy AsamoTixiic ph Rapoyong
topriig,- xgl Siya ywipqe Tol mazpidpyov), ToUto

quampiam ex sancta Dei ecclesia exportare, sive
stol e sint sive coron®. Sane iis quiex hujus-
modi Dei mandatis quodquam evertere velint, ma-
gna impendet formido. Nam quidam imperator,
Leo is vocabatur, qui etiam ex Chazaria uzorem
duxerat, cum inconsullo ausu, quodpiam ex hisce
stemmatibus abstulisset, etsi Dominico non occur-
rente festo, atque id prazter patriarchas voluntatem,
buuc sibi ornatum imposuit : ac subito carbone in

faciem erunpente, magnis inde cruciatus doloribus

misere periit, ac sibi anle tempus mortem matura-
vil. Atque ex subitanea illa hujusmodi audacie ul-
tione, is exinde mos inductus cst, ut imperator-
coronam accepturus juret, et profiteatur se nihil

D mandatis et consuetudinibus antiquis bujusmodi

adversum, aggressurum aul cogitalurum esse;
alque ita a patriarcha coronetur, et statute solem -
nitati congruentia peragat et absolvat.

x2pie6aheto. Kal 800éwg &vBpaxa &nl tob petdimou Exbaliv, xal tals tx todTov 88varg  xatatpuydpe-
veg, xaxtvxdxw; dréppmEe od {fiv (42), xal mpd xapal tdv Odvatov imeamdsato. Kal tol votodtou.

ANSELMi BANDURII NOT £.

.(89) Vide Codinum de Offic. aule Constan-
tinop.

(40) Sic in ms. Perperam in editis, ©x 8t dotnk
lparia cayla, ete. Zaylov, sdyn el sdywv vox
Latina, Sagum. Vide Ducangii Gloss. Grac.

(41) Corouam autem hauc imperatoris lapillis
ornatam depositam fuisse in mde Sophiana, alii
volunt, a‘b eraclio, alii a Mauricio; alii denique
b ipso Consiantino Magno, ut hic vidctur innvere

scriptor noster. ..

(42) Sic in ms. Codice, nisi quod pro xaxiyxdxwe
scribitur xaxuv x4xog. At scribendum jxaxtyxdxws
docemur ex YVita sancti Stephani Junioris edita a
doctissimo D. Bernardo de Montfaucon nostro,
Pag. 513 : xaxtvxdxw; mapevbd ol {fiv draldayei
et pag. 527: xaxwxdxws t {fv dxéppnfev elg aze .
Aevtytov mapaneppfcicx xéhastv. Perperam autem
in Editis legitur, xaxhv xaxd¢ dmepdfileto Jelv.
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ouvtdpws xdixnbivrog todpfipato; Exzots timos tyéveto, bate v T péhdety otépeadar v Pacidia

xpdrepov Suvietv xal dogalifesat, &zt ol8ty tvavtlov Tdv wpostetaypévwy, xal ix malatod
copévoy toApfion moifigety, f§ Evvofioaclar, xal oltws Und %0l wazpidpyou

pulat-
otégecbar, xal t2 &pud-

fovea <ff xalsovhoy doprfl Emvzdelv te xal Stampdtrtzafar.

Ita quoque de Graco igne, qui per Siphones A

2mittitur curam habeas et sollicitcdinem oportet,
ut si quando hunc petere aundeant, ut a nobis ple-
rumique petierunt, hnjusmodi eos verbis repellere

¢t amandare possis : Istud quoque per angelum,

magno et primo Christiano imperatori sancto Con-
stantino ostensum est, qui monita et precepta gra-
via ea de re ab eodem angelo accepit ; (quod a
majoribus certo testimonio edidicimus) ut apud
solos Christianos, et in imperatoria tantum urbe
‘paretur, et nor alibt : neque ad aliam quamcumque
gentem tramsmittatar, vel tradatur. Quamobrem
magnus idem imperator, ut bac de re successorum
fidem obstringeret, in sacra Del .ecclesiz mensa
dires inseribi curavit; ut qui ex hujusmodi igne
aliis gentibus dare presumpserit, ne Christianus
quidem vocetur, neque dignitate aliqua, vel ma-
gistratu dignus habeatur; sed et si quent teneat ab
illo dejiciatur, et in secula seculorum anathemate
feriatur, et traducatur, sive imperator, sive patriar-
¢ha, sive alius quispiam, sive princeps, sive subdi-
tus @5 fuerit, qui tale pra:ceptum violare aggressus
fuerit : omnesque zelo et timore Dei instructos
hortatus ess, ut talem hominem tanquam hostem
publicum, magnique hujus precepti transgressorem
de medio tolli satagant, stalimque dira morte affi-
ciant, Accidit autem aliquando, ¢malitia semper
locum inveniente} aliquem e ducibus nostris, ac-
ceptis gentilinm quorumdam muneribus quampluri-
mis, hunc ipsis ignem tradidisse = at Dee hoc sce-
lus inultum non relinquente, cum sanctam Dei
ecclesiam ingressurus essel, ignis ceelitus delapsus
ipsum devoravit et absumpsit. Hinc metus tremor-
que magnus animos omnium invasit; et jam inde
nemo, vel imperator, vel princeps, vel privatus,
vel militiz prefectus, vel alius quispiam morta-

lium, quid simile in animum inducere, multoque

minus rem aggredi aut perficere ausus est.

‘Dradtws xpf o xat wept 100 Sypou muphs Tod
81a t0v oupwvary (43) ixpepopivov peprvdv t¢ xal
pedesdy, O sinsp nott Todptowst Tives xat altd
tmlntiioar, xalbe xal wap’ Huav’ mwoXkdxrg t0hwn-
oav, TotoiTorg abtob; Exots dmoxpoleslar xal dmornéys-
stecfar Sfipast, 87 Kaladtd & dyyédov t peyddo
xal mprty Lasdst Xpeotiavd ayip Kuveraveivg (41)
tpavepdOn xal $8:3dy0n. Mapayyedias 8 psyddag
xat wept toltov apk ol altod dyyikeu i3tfavo, i
napd ratpwy xat TawRwWY TioTwlévees wAnpopo-

B podpeba, tva tv pévoic Tols Xpratiavols xat <ff O=°

adzdv Pasthevopévy mélet xasaoxsvalyra, &dayos
8t pnlepie . phve slg Erepov Edvog T olov Sfxove
napanépmntat, phte Seddoxntar. “08ev xal <olg
pest @Oty 6 péyag obtog Pachels tEagpakiiipsvos
mept Tobtov, kv <} &ylg tpanélp <fc tob Bsol ix-
xinolag &pdg Eyypagfvat menolnxey, Iva & ix 00
totodtov mupds el Exspov EBvog SoUvar cokpficas,
phite Xprotiavds Swapalnsar, phite &flag nivds 4
&pyfic &Switarc &N el Tiva xat Exev tiyy, xal
&md radtng txbadqrar, xat elc aidva aldvwy &vade-
patilnrat xad mapaderypazilneas, elite Pasdabs,
elze matptdpyme, elze Tig &\og olos obv &vdpmmnog,
elte &pyov, elte &pyduevo; Tuyydvor, & thy totav~
v dvtory mapabaiverv mupopsves. Kal mpod-

C zpidato ndvrag tobg {Thov xat pé6oy Brod Exoveag

O3 xotvdv ty0pdv xal mapabliny cij¢ ueyddng tav-
Tn¢ tvrodiic TdvToroUto Emiyetpolvea wotely dvacprly
onoudalewv, xat txOiaty T yadend (45) maparnip-
meaBar Oavéry. Tuvéby 8¢ mote <ijg xaxiag det yor-
pav ehptoxovong, Tvd v fuesépow oTpatnydy,
SGpa mapk Tivwv t0vixdv wapmolla slingdea, pe-
cadolvar adtolg ix Tol <owoltou wupds, xat ph
&veyopévov oD B0l &vexblxmtov xatalimely Thy
map4Saaty, tv tp piday attdviv < aylg tod
Beob elativar “Exxdnala, wip Ex o0 obpavel xat-
€X0dv tobov xatépaye, xal dvilwasy. Kat dndwéee
5605 péyag xal Tpbpogtv tals Amdviwy tvetddy

Juyals, xal olnét. 0bdels ToU Aovmol, obte Bastdeds, olte Spywv, olite iSubtng, obts oveatyds, obte olog

ANSELMI BANDURII NOT £.
Meursius legendum ait, xaxhv xaxd; &reppfifato D vos thytotatrny tiv Bsopdywv xatd KII. tyvwxdx,

fwiv. Qua vero hic narrat Porphyrogenilus de
morte Leonis Cbazari, salis. conveniunt cum iis,
que de eo habent reliqui scriptores Byzantini.
Verum fallitur Scripior noster, dum hujus uxorem
a Chazaria fuisse paulo superius dixit, uti infra
ostendemus, nbi Scriptor noster eadem tradit.

(43) De ejusmodi siphonibus, qui ignem Grecum
ejaculabantur, pluribus agit Ducangius in notis ad
zillhorduinum, et ad Joinvillum, necnon in Gloss.

rac.

(44) Wem Porphyrogenitus infra cap. xrvin,
ait, ignem Grazcum ejusque usum primum Callini-
cum quemdam lio advenam Constantinopolitanos
docuisse, temporibus Constantini Pogonati. Et
Theophanes ad annum v ejusdem Augusli sic de
igne Greeco loquitur : ‘08 mpoleydels Kwystavel-

xavesxedaqey xal abthg Sufjpets edpueydbeg xaxxa-
Gomoppupous jxat Spiuwvag Grpwvopdpous *  xal
to5to0t; Tpagopplaas txélevsey tv 1 Mpoxdiavialy
<dv Katsaplov hipdvi. Memoratus autem Constanti-
nus comperto Dei adversariorum in CP. proposito,
hiremes etiam cacabos porphyreticos igne oppletos
ferentes, et dromones siphonibus enmdem ignem spi-
rantes, ad Proclianisium Casarii porism in hestes
impressionem facturos preeparari jussit. Vide quid
ﬁf, igne Graco habet Nicetas in lsaacio Angelo
. L

(45) Sic in ms. Reg. ac_fortassis legendum,
xal Extisty xal yalexy, nimirum acerbissima ac
dira morte. In ms. Pal. legitur, xal Extog <
alenp, ete. Meursius emendat, xal ¢00u¢ s ya-
sy quam lectionem in versione sequimur.
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olv dhwg &v0pumog xaterdhunad ©1 torodtoy EV0upnbijvar, pfit ya  xal Epyy Emiyspiim mujoar, 4

S:anp&€aradar.

A
ARG v 3} pevabnd, xal wpds Exepoy sldog al-

<h3ewy napaldyov xal anpemoig edrpencls xal &p-
péiovtac Myous &dvalfiter, xal dvapdvlave. Et ydp
sote EBvog Tt &7d TV dnlotwy Toltwy xat atipwy
Popelwy yevary alzfisstar supmevlspidaar petd Tod
fardiw; ‘Pupainy, xal § buyatépa altol eig wip-
onv 2ab:Ty, # tmbolvar olxsiav Buyatdpa, (46) A
yovalxa ypnpattsar Pasikéuwg, § Paciddwe vied,
el of towutorg phpace, xal thv toralitny adtdv
wzpiloyov dxoxpoicasdac altnoy, Ayovta, izi. Kat
zepl tadtg Ti,¢ Inediotwe mapayyella xal Sidtaleg
¢uB:pd xal dmagamointog Tod Meydrov xal dylov
Kwvstavtivov tvanoyéypantas év tff lepd tpanily
<#; xaokuxiic tov Xptotiavivy kxxdnatag thc "Ayias
Zoplag. vou prdémote facéa ‘Puwpalov suprsvis-
préome petd E0vous mapnidaypévors xat Edvorg fbeot
zpwaévou ti¢ Pupalxijc xatasthoews * pdliotadt
d&)dornforou xat dbantistov, el puh petd pévow tav
Ppiyywv * toitoug vap pbvoug Omefellevo 6 Miyag
txelvog avhp Kwvatavtlvo; & &yto;® Gt xad adtdg
<y yéveoy &nd twv Tooltwy Eoye pepiv (47)° dg
ouyyevelag xal dmpiflas moldig Tuyyavoions Spdy-
vor¢ te xal ‘Pupalots * %2l 81k tolto petd Toltor
pévav w=postpidato osuvistdv yapixd cuvalldyia
wig Pasidels Popalwy, 8i& thy Evwbey Thv pepiv
Ixelvery xal Yeviv mepiphveiav xal sbydveiav. M:<’

&\ov 8t ol oflou &fimats EBvoug ph Suvapévoug tolto ¢

wotely, )0’ & 0070 worfjaat Todpfioag, Tva dx mapa-
6ity; matpixayv slonyficewy, xal Bastielwy Osopdy,
&drpro; xplvorto Tiv Xprotiaviy xatadbywy, xat
tp dvabipaty mapadidolzo. "0 & mpopvrpoveulels
Alwy txetvog & Baodsde, 6 xal 0 ovippa, xalog
&voigw mpoeipytal, mapavépu xal Todunpis and
¢ txxdrolas Slya yvouns ol téte watprapyelov-
70 ka6l xal wepiBfpevos, xal thy dixny cuvtdpw;
Sobc &Efav t%¢ adted wowmpds tyyetpfocws, Etéd-
unse xal thy soadtnv tviodhy tob &ylov Paciiéwg
txelvov, fitig, by %8n Sedflwrar, tv «ff &ylz Tpa-
i}y dvaysypappdvy xabéstnxev, Tapk padlov O¢-
ofat, xat &g pndlv doylsaodar, xal &5 &naf Ew Tod
Oclov @dbou xal tdv tvtoddv adtol memolnxayv tav-
v, cuvestficato xal petd tob Xaydwou Xafaplag
Yapxdv  guvalldyrv, xat Buratépa adtol elg
Yuvatxa E5éEato (48), xal péya Ex ToUtou Bvsidos

Verum ad aliam pelitionis speciem transeas,
saue irrationabilem et indecoram ; ac eongruentem
honestamque responsionem exeogites et ediscas.
Si enim unqeam natio quazdam ex infidelibns et
Inbonoratis borealibus, afBnitatem cum Romano
bmperatore contrahere voluerit, et vel filiam ejus.
sponsam accipere, vel suam illi elocare, ita ut vel'
imperatoris vel filii ejus uxor sh : hujusmodi te
verbis absurdam hanc petitionemy propulsare opor-
tet : Hac item de re interdictum, ac terribilis i
mutabilisque eonstitdtio a Magne et sancto Con-

B stantino in sacra mensa catholice Christianorum

ecclesiz Sancta Sophiz descripta est; ne unquam
imperator Romanus affinitatem contrahat cum
gente, que peregrinis et a Romano.statu alienis
moribus utatur, maximeque si alienz-fidef, et bap~
tizata non sit, Francis (antum exceplis: hos
quippe solos excepit Magnus ille et sanctus Con-
stantinus, quia illis ex partibus originem duxerat;
cognatio enim el commercia magna erant inter
Krancos et Romanos. ldeoque cum iis solis matri-
monia inire Romanis imperatoribus permisit,
propter anliquam gentium nationumque illaram
claritatem nobilitatemque ; cum alia vero quacun-
que natione id agere vetuit ; itz ut etiam si quis
id facere ausus fuerit, tanquam paternarum tradi-
tionum imperialiumque legum transgressor, Chri-
stianorum catalogo alienus censeatur dirisque de-
vovealur, Certe supra memoratus Leo imperator,
qui coronam, ut jam diximus, improbe ac temers
absque patriarcha consensu ex ecclesia accepit sibi-
que imposuit, ac condignas subito @@ sceleris poe-
nas dedit, ausus item hoc sancti illius imperatoris
przceptum, quod, ut jam declaratum est, in sacra
mensa descriplum erat vilipendere, et pro nihile
habere : ubi semel Dei legumque divinarum metun
omnem excusserat, cum Chazarix Chagano matri-
monialem contractum instituit, filiamque ipsius
uxorem accepit, cum magno tam suo, quam im-
perii Romani opprobrio, quod avita prcepta vio-
lasset ac pro nihilo habuisset; praterquam quod
ne Christianus quidem orthodoxus esset, sed ha-
reticus et imaginum hostis : ideo, harum scilicet
hinpietatum causa, in sancta Dei ecclesia assidue

ANSELMI BANDURII NOTE.

{46) Sic cum’ Meursio lego. Perperam in ms. D
habetur, ypfoat totoitoig ghpasty, etc. Et paulo .

fufra perperam in Editis legilur Aéyovtat pro Aé-
wvea ; sed optime Meursins emendat.

(47) At dissentiunt alii historici ; et quidem
idem Porphyrogenitus secum ipse pugnare videtur;
guippe lib. 11 de Them. cap. 1x, Constantinum in
uwrbe Naisso Daciz2 natum fuisse scribit. Jul. Fir-
mieus lib. 1. Math. cap. i eum orlum fuisse ait
Trasi. Nicepborus Callisti Drepani Bithyniz urbe
ad Nicomediensem Siuum, quam postmodumauirbem
Melenopolim de matris noinine appellavit, ut tra-
dunt Sciiptor Chronici Alexandrini et Theopha-
nes. Alii denique Constautinum in Britannia natum
fuisse volunmt 1|oc prasertim fulli argumento, quod

auctor Panegyrici Maximiano et Constantino dicti,
hac de Constantino dicat : Liberavit ilte Britannias
servilute, lu eliam nobiles illle oriendo fecisti, At
quod ait alibi Eumenius : O fortunala et munc om-
nibus beatior fterris Britannia, gure Constanlinum
Cesarem prima vidisti ! cerle de Cesaris dignitate
Constantino, dum in Britannia moraretur collata
probabilius intelligendum.

(48) Fallitur Porphyrogenitus, uti paulo supe-
rius monuimus, dum Leoni Chazaro, Chazaria
oriundam uxorem adscribit ; quippe bic Chazarus
cognominatus fuit Eroplor maternam_originem ;
Ircne enim prima Copronymi usor, Chazarorum
Chagani filia fuit, qua Christiana facta, Catheli-
cam fidem, quoad vixit, incolumem servavit, Lee
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excofimunicatur et asathemate damnalur ; utpote A xal =f) ‘Pwpaivv dpyfi xal £2uT@ wposzsplyato, wg

qui Dei et sancti magni imperatoris Constantini
constitutionem violaverit et everterit. Quomodo
enim fas esse pessil, Christianos cum iulidelibus
niatrimonia inire affinitatesque contrahere, id ca-
none prohibente, et universa Ecclesia indignum
illud et a Christiano staty alienum esse arbitrante?

Aut quis ex comspicuis, generosis et sapientibus -

Jwperatoribug Romanis rem hujusmodi admisit ?
Quod si reponant: Cur dominus Romanus iwmpe-
raior, cum Bulgoris affinitate junctus esi, neplem-
que propriam domino Peiro Bulgaro elocavit? ita
respondendum est : Quia dominus Rowanus impe-
rator vir indoctus et illiteratus erat, neque in re-
gia educatus [uerat, neque a principio Romanis

t1 mpoyovixd mapayyélpata Aaxvpwsas, xal mzp'
038ty doytsdpevog « MY obdt 8p068ofos Xpistravds
fiv txsivog, &M alperinds xal sixovopdyos. Awd yi-
ptv Tdv Totoltwy adtol Rapavéuwy &sebnpdtwy tv
<} t00 Bcob 'Exxlneia diqvexig dmornpitrtetas,
xat avalzpazifetal, g xal <i¢ vob Beol, xal ¥g
705 &ylov xal peyddov Pasihéws Kwvotavtivov dta-
cafews napabatng xal &vatpomeds. Ilig ydp tom
@y tvisyopévwy, Xpistiavohs petd axiotwy Yau-
x4¢ xovwvlag moely xal ovpunevBzpldlewy, tob xa-
vévog T6Uto xwivovtog, x2t T ‘ExxAnelag dndeng
andrpov adtd hoyifopévne (49), xat E&w tijs Xpe-
sttavixic xatastdozwg ; § Tl Tov ixxplvwy xal ed-
yevdy xal copiv Pasihéwv Pupaiwv xatedifato ;

legibus et moribus obsecntus, neque ex imperato- B £l 8 dvreinwaty, ldg 6 xbpiog "Pwpavds 6 famdebe

rio et nobili genere orlus; ideo audacius et libe-
rius multa peragebat : atque in hac re neque pro-
liibenti Ecclesiz morigerus fuit, neque MagaiCon-
stantini decreto obtlemperavit; sed pro lubito et
arbitratu suo, honesti ignarus, honestum et bonum
respuens, paternasque tradiliones vilipendens, id
aggredi ansus est: hoc tantum usus ralionabili
obteatu, isto nempe modo ingentem caplivorum
Christianorum multitudinem liberari: Chlristianos
jtem csse Bulgaros et ejusdem fidei: praterea ne.
que vere principis et legilimi imperatoris Liliam
esse; sed tertii pustremi atque subjecti, qui nullam
ju rebus imperii potestatem haberet. Sed nihil re-
ferebat sive remoliore sive propinquiore cogna-

“tione ad imperatoriam stirpem illa accederet : nec €

referebat item summam hinc publicis rebus utili-
latem obvenire; aut ullimum esse patrem, nec
quidquam fere polestalis habere; quandoquidem
contra ecclesiastic® traditionis canonem ac ma-
gui sanctique Constantini decretum id agebat : nam
multis, dum superstes esset, @7 idem dominus
Romanus contumeliis oneratus est, et calumniz
atque odio obnoxius fuit, cum apud senatum, tum
apud plebis multitudinem et ipsam Ecclesiam, quod
tandem odium in apertum prorupit; ita ut ectiam
mortuus vilipen:latur, traducatur et condemnetur,
quod rem indecoram ac illustri Romanorum impe-
rio indignam incaeptaverit. Singule namque gen-

petd Boulydpwy ocuvemevBepiagev, xal tiy i¢lav
Exybvny 8é8wxev 1§ xupiy Métpy 1@ Bovkydpy (56) ;
8¢l anodoyficasbar, 8t 'O xUpiog ‘Puwpavdg 6 faai-
Aebg 1Bibtng xal dypappatos dvbpwrog v, xal olte
cov &vwley bv Basileiog tebpappdvwy olite v
Tapyxohoudnxétwv € dpyiic tols Pwpaixel; 0c-
auols, olte &nd yévoug Basidelou xal ebyevels, xal
8tk toito abBadéstepov xal tfousiactixwrzpov T2
oMY xatempitteto, xal tv toutey obre tf "Exxdn-
olz &mayopeuodon Omhixouaey, 00te T Evrord xat
Statayf tob peydhoy Kwvatavtivov xatnxodosdnaev,
AN Ex yvopn; adfadoug xal abtobollov xal TV
x2).6v &120003, xat pi) fovdopdvng Enesbal 1o nod-
movet xat x2hd pndt tais matcpomapaditors otous
yelv (1) SiazdGeor toTt0 moeTsar TeTéhpnxey * tad-
<nv wévry ebloyov Snlovdte mpobaldduevos wpépasty
toooutov mwAfilo; alyuadwtwy Xpiotiaviy S1& <ijs
toadng npdSews dvappiesdar, xal © Xptotavobe
elvat xal Tobg Bovdydpoug éponistovs fuwv."Adkwg
<z xa! Gt 0U8d alrtoxpdtopos xal EvBéopou Pactidwe
Buydtnp 1) txdilopévy trdyyavev, Al tpitov, xal
Eaydtov (52), xal Ext Omoygerplov, xat prdsplav Egou-
aiav tv ol Tfi¢ &pyTi¢ petéyovio; mpdypast® xal
008ty Siépepey ) TotoUtov T00 xal &MV TvA TOV
Basikixdv suyyevidwy tov moppuwiépw e xal tyybe
<fis Baothelag edyeveiag Tuyyavousdv, xat §:& tiva -
xotvwpeli] Sovdzlav xal tob Eaydzo xal undlv oys-
Sov E&ugtdroveosc im:l EEw <ol xavévos xal Tijg

tes, cum diversos mores, diversas ilem leges el ) bodnauastixis mapadésews, xal tis vod psydloy
constitutiones habeant, ea retinere debent, que  &;iov Baséw; Kuwvstavtivoy Sazayfic te xat iv-

ANSELMI BANDURII NOT.E.

autem Copronymi filius Irenem Athenis oriundam
in natrimonium duxit ; qua quidem post conjugis
excessum, cum filio Coustantino impubere inipe-
v.ann per annos decem administravit ; qui suz eta-
tis factus, watrem in ordinem redegit : ai illa
comprehenso filio, uculisque privato, totam rursus
imperii aucloritatem in se transtulit ; tandem a
Nicphoro Generali comprehensa, imperio est exn-
ta, et in insulam Proten,deinde in Lesbon depor-
tata, ubi haud muito post fato functa est.

(49).Sic emendamus. Perperam in cditis et in
ms. legitur adt@ pro adss - et paulo infra tyxpizwy
pro ixxgltwv.

(30) Peirus Bulgariz res, Symeonis filius, pace

cum Romanis composita, Constantinopolim venit,
et a Romano Lecapeno perhonorifice exceptus, Ma-
aian.l ex Christophoro Czsaris filio neplem uxorem
uxit,
(51) Sic emendo. L editis et in ms. legitur, Tv-

etv.

(52) Sic .a principio imperii tertio loco Christo-
phorus nominabatur ; at ubi Christophorus, Ste-
phanus et Constantinus Romani Lecapeni 6lii
Augustali dignitate donati fuerunt, eo processit
honiinis impudentia, ut filium Christophorum Con-
stantino in consessibus et acclamationibus publi-
cis preponi voluerit, ut patet ex Luithp. lib. 1,
cap. 9. Scyl. pag. 626, Nov. Romani Scnior.
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0lfig Tolito memolnxev, moMA& xal {&v Gveiady ¢ A sibi propria sunt, et ab ipsa gente pro conditione

wpopydels z0pio; 'Pwpavds, xal 8isbiify, xad ty:-
650n mapk ¢ $ii¢ suyxMitov Boudig, xal tob Sfpou
wavdg, xat ti¢ Exxinolag adtijc, d¢ xal b ploog
‘T tob séloug yevéalar xatapavig, xal patd Odvatoy
Spolig t§ovBeveizas, xal Siabadietar xal dmd xatayvi-
unv silesar xal obrog, dvéfiov mpdypa xal dnpemig
sig thy edyevi] moditelay Pwpalwy xawvotopfsag.
“Ezastov vap E0vogdidgopa Eyov E0v,xal Siaiddttov-
%25 vépoug te xal Bespobs, dpabhst T olxela xpately,
nal &nd ol altol EOBvoug Ts ®pds Avaxprowy Plov
2n:wevlag nousladar xal tvepyely. "Qonep yapBxagroy
{ooy pstd v dpoyevv w&¢ wifeig tpydlstar,
odtw xal Exastov EOvog odx L§ &hlogidwy xat &do-
{Abaswy, &X' ix cwv dpoyevav T6 xal dpopdvey
£3 ouvoixicia sy yapwv wotsTobar xabéasyxe 8i-
aatov. "Evtsilev v&p xal f| mpds aAAfhovg dpoppo-
35vn xal guvoplla, xal mpoopidhs suvdiaspibh xal
supblwci; mepiyfvesdar méguxs (53)° & & AN~
cpra B0y xal Sizdddsctovia vipepa dreydelag pikdov,
«al xmpooxpolseig, xat ploy, xal otdast; elwley
dzoTevwdv® &xep 00 @illag xal xovwviag, &A)' Exbpag
<3t Siagsdoerg el dnepyalesdar (54). Kat 3t ph
S t& xaxivg xapd Tvwy i€ dpalelag § atbadelag
sgranpayfévia tobg kvwépwe &pyetv Bouvdopévoug
pepustodal te xal Cylodv, W& <iv dvwwépws xal Sie
«alwg BsBaoideuxbtwy Td¢ &owdlpovs mpdfers Exerv
a; eixdvag ayabd; elg mapadetypa mpoxeipévas
pepfiotw;, xal xat’ ixelvag meipdobac xal adtdv

proprii status consortiainire. Quemadmodum enim-
singula animalia cum iis, qu:e ejusdem sunt gene-
ris, commiscentur ; sic et singulas gentes non ex
alienigenis, neque ex diverse linguz nationibus,
sed ex contribulibus et ejusdem linguz connubia
jungere consentaneum est. Inde quippe mutna
concordia, et amabilis eonsuetudo atque eonvictus
oriri solet : mores autem diversi, et diverse leges,
inimicitias potius, discordiam, odia et geditiones
gignere solent; quz non amicitias aut communio-
neni, sed inimicitias ac divortia efficere consue-
verunt. Neque illos, qui legitime imperare volunt,
ea quee perperam a quibusdam sive ex inscitia,
sive ex arrogantia peracta sunt imitari oportet ,
eed illorum qui secundum leges et jus imperave-
ront, laudabilia gesta veluli bonas iagines ad
sequendum propositas habere, curareque, ut ad
eas omnia facta sua dirigant : siquidem vel is, qui:
ipsuin dominum Romanum propter illa ex libito
perpetrata, oppressit exitus, ad exemplum iis, qui
improbas ejus actiones imitari velint satis super-
quecst. Hac porro te, charissime fili, una cum aliis-
scire opus est, quorum nolitia magno tibi usui esse
et admirabilem te prabere possit. Hze vero, qua
sequuntor, de discrimine sliarum gentium per-
tractant, de genealogia earum, de moribus et vi--
vendi instituto, de situ et Lemperie regionum quas-
inhabitant, item de finibus et dimensionibus ea--

&reuBivety xévta & xap’ adtol dvepyoipeva, twel G rum, ut in sequentibus latius explicabitur,

20} ©b 8t} ths Toravta; abtoboddlovg mpdlite altod Emehddv adtd télog (35), erut &t P wpd ‘Pupa-
%, leavdy bott xpds swopovispdy mapadeiypa T Bovdopdve tX xaxdd; wap’ Extivou wpayBivia {nlovw..
Xpstov 88 pasd tiv OMov xal taité ae yivdoxety, vik mohuépacte) &te i TovTwy YVOGEWS peyddwg
ot ovpbadésbar Suvapévne, xal Bavpastérepov kmodelfat. T 8¢ tots mepl Siagopds malev Erdpuwy
0viv, yaveadovlas te attdv xal 00y xal Blov Siaywyf¢, xal Béotwg xal xpiscws i map’ abtdv xat-
axoupdve YRc, xal mepiqyhoews abtiic, xal otadiacpod (56), xabbg &Efc wlatitepov Sepuyvelos.-

as,
KE®AA. 1A,
Nepl eijc revsaloylac vov Movyolust.,

Tevsadoyettar b Susasbh; xal &xkbaptog Mouyol-
pez, &v Myousty ol Tapaxyvol wpophiTyy abtdv slvas
tx guifie vevixwedeng ‘lapai) viol 'Abpadp xat-
aybpevov, Znvapds (57) y&p 6 ol ‘lopah) anéyo-
w; xathp abtdv dvayopeietar (58) mdvrwv. Oltog
obv yevv2 vlobg 8o, Mouvdapov xal ‘Pabelav (59). 'O

CAPUT XIV.
De genealogia Mahometis.

Jam ad genealogiam improbi et impuri Mahome-
tis veniatur, quem propheclam esse suum dicunt
Saracenl, ex amplissima tribu Ismaelis, Abrahami
filii deductum, Zenarus enim {smaelis pronepos ipso-
ruin omnium pater dicitur, @8 Hic igitur filios duos
suscepit, Mundarium et Rhabiam. Mundarus autem

ANSELMI BANDURII NOTZ.
(33) Sic in ms. In editis legitur, =epifvesBar D phani, Anastasio, Cedreno, Landulpho Sagaci, et

xipoixs. Meursius legendum ail, mepiylveafac me-

Wgzm
(54) Sic in ms. In editis legitur, pukelv dnepyd-
{ecat. Meursius scribendum ait, plhwv &repyalesat.

(85) Quippe Romani in Porphyrogenitum perfi-
diam vindicavit Deus pari in ipsummet Stephani
filii impietale, qui patremn imperio dejectum, et in
menachum detonsum, in monasierium Protes in-
suke ablegavit, ubi reliquum viie exegit Ronpmus,
licet mom omni abdicata recuperanda potestatis spe,
ul scribit Leo Grammaticus. .

(56) Occurrit etiam cap. 1 hee vox, ubi vide quz
adnotavimus. Meursius hic legendum ait, atadiopobd
pro ecadiacpoi. o

(57) Qui Porphyrogenito Zyvapd; dicitur, Theo-

Anonymo in Saracenicis Nflapog, sive Niapo; vo-
catur. Qua vero hic habet scriptor noster de Ma-
homelis genealogia, fere omnia ad verbum, nt
aiunt, ex Theophane exscripsit ; unde isthac con—
ferenda iis, que de Mahomete habet ‘ggem 'I'Ileq-
phanes ad annum 21 imperii Heraclii Augusti;
comparandus insuper scriptori nostro Abraham-
Ecchellensis. . . L

(38) Theophanes, wathp néviwv abviv &vayopeve-
<at - sed perperam legitur in Cedreno, grcp): TdVTwWw
abtivy dvayopevetat. Nec dubito quin seriba indortus-
pro wijp fecerit =spt, uli optime monuit et Mcur-
sius.

{59) Tta habet et Anastasius Dibliothecarins : Hic
gignit filios dxos, Mundarum scilicet, et Rhabian
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Cusarum genuit, Caisum item, Thymimen, Asan- A 8t Motviapo; zlxves Kodoapov, xat K&lsov (60), xat

dum ect alios ejusdem nominis ; qui sane Madia-
niticam solitudinem sortiti pastores agebant in
tentariis habitantes. Interiores vero partes oceu-
pant, non ex eadem tribu, sed ex Jectanis, qui
Homeritae dicuntur, id est, Awanite. Isto autem
modo narratur. Cum pauper et orphanus csset
Mahomet, mulieri cuidam diviti et consanguince,
cui nomen Chadiga, operam suam locavit, ad
camelos agendos, negotianduinque cum alienigenis
in Zgypto et Palestina. Deinde paulatim confi-
dentior evadens, mulieris, qua vidua erat gratiam
caplans, eam duxit uxorem. Pal@stinam autem cum
frequentaret, ac cum Judais et Christianis vive-
ret, sermones aliquol et solutiones Scripturz in-

vestigavit. Cum autem comitiali morbo laboraret, B

hinc dolor ingens uxori, quod illustris et opulenta
cum esset lali nupsisset viro, non solumn egeno,
sed etiam epileptico ; quam ut placaret dicebat se
angeli nomine Gabrielis terribilem visionem videre,
cujus spectaculum cum ferre non posset, deficere
se ac humi decidere. Huic vero fides habita est,
falsum testimonium addente Ariano quodam mo-
machi nomen cmentiente, turpis lucri gratia. Sie
decepta muliere, contribulisque suis prophetam ip-
sum esse depredicante, hoc callidum mendacium

BGuuipny (61), xal "Acaviov (62), xal &Adoug mivdg
dpwvigous (63) © ol xal thy MaSiavitey Epnpov xh-
pw3apevol Extnvotsépouvy, v oxnvals xatotxolves;.
Eic! 88 xal tv34repoc tobtwv odx Ex tH¢ gulfic abtiv,
&N tob Textdv (64), of deybpevor “Opnplzat, toyt-
éotev "Apavizat. "Avadsixvutar 8 obtws - *Andpoy
Evtog avtob tou Mouyolper xal dppavod, ESofev
attd peobedothseadat yuvaixl Tivt whovaig xal guy-
yevel abtol xaloupévy Xadiya (65), mpds w0 xapy-
Aevsty xal mpaypatedeabar v Alydmey psti tov
&ogllwy, xat tv Madatosiv. Elta xatd pixply
napdnatacipevog xal Omediv tff yuvaux yfipg
obon, lapbéver althy eig yuvaixa, Kal 8 tmyw-
prélwy tv Halatotlvy, xal ocuvava[olcpepdpsvoe
‘Boudalots t¢ xal Xpiotiavol§, 8np@ro Myovg xal
Tpapixigdiseg tivég. "Exwv 8 b ndbog sfic Eme-
Indiag thunelto apédpa ) yuvi adtod g mepipavie
xal movala, xat @ vowdsey &vipt cuvagdelsa od
wévov &mépy, A& xal imdnxTixg fv xal Tpore-
cdpavos gdoxwy, Tt Pob:piv Srmtastav &yyllov
Oewpd Fabpihd vépate, xat ph Sropépwy adtot thy
Béav Shvwpd, xal nintw, tristedly, supdeulopap-
Tupolvrog abtd "Apsiavod Tivog povayod (66) Jeul-
wvipou &' aloypoxépbziav. Kat oftws 4 yuvh
mhavnlsloa (67), xal &\ag yuvaifly Spogideg

ANSELMI BANDURII NOTE.

Sed qui scriptori nostro, Theophani et aliis histo-
ricis dicitur Mundarus, Cedreno appellatur Muda-
rus, Landulpho Sagaci Muhdar; et fortassis idem
qui apud Abrahamum Ecchellensem Massaras nun-
cupatur. Qui autem Porphyrogenito, Anastasio et
Cedreno Rhabia dicitur, Arabia appellatur a Theo-
phane, Anonymo in Saracenicis, et Cyrillo in Epi-
tome chronica; apud vero Abrabamum Ecchellen-
sem Rabiha vocatur.

(60) Theophanes pro Kojaapov habet Kojpagoyv *
Landulphus vero Sagax, fl/ies. Sed perperan legi-
tur apnd Theophanem, xal “Isov pro Kéisov, et
apud Cedrenum et Anonymum in Saracenicis K4i-
<ov. Apud Abrahamum Ecchellensem Caisus hic
appellatur. Ceterum Corasus, inquit Jacobus Goar
in Notis ad Theophanem, illeidem, me judice, qui
Ecchellensi Coraiscius, a quo Coraiscite Mahometi
Pseudoprophet@ cognali, et hostes dicti sunt : quo
fit satis admiranti unde Saracenus hic Catabas Ma-
hometi contribules prodiderit ad necem : hostis
enim Mahomelici sanguinis exstilit infensissimus.

(6t) Theophanes et Anonymus in Saracenicis
Bspuiunv - Cedrenus Osuivyv* Anastasius vero et
Landulphus Sagax hunc Theominem appellant.

(62) Hunc Theophanes, Anastasiug, et Anonymus
in Saracenicis Asadum appellant ; Cedrenus Assa-
dum ; Landulphus vero Sagax Asydum.

(63) Sic habetur etiam in ms. At legendum est,
xal &Ahoug Tivas dvwvipoug, id est, et alios quoram
nomina non exstant, vel, et alios guorum nomen
ignoratur, ut est apud Cedrenum et Anonymuin se-
pius a nobis laudatum. Theophanes habet, xal
&ovg dyvidatoug. Ita et Landulphus dum scribit,
et alios ignotos.

(64) Landulphus lib. xvii: Non sunt de tribu
ipsorum, sed ex Getham, videlicet hi qui vocaniur
Amonite. Theophanes et ex eo Cedrenus, of deyéps-
vot "Apavitas, toutésty 'Opypizat. Homerite iidem
videntur qui Ecchellensi Aunaritx, qui relictis se-
dibus in Arabiam Felicent secesserunt, hacque !de
causa cfus regionis incolis ipsorum posteri ascripti

D

sunt. Homerite vero Plolemzoet Plinio Arabiz Fe-
licis populi. Procopio autem lib. 1 de Bello Persice
Anzomitz appellantur. . .

(65) Anonyinus in Saracenicis, siofjMds xpés nrva
yuvalxa movsiav, piadwtsioar alrtf ouyyvevide
altol oboav xalovpévny XabliyH, mphe 30 xapnled-
cat xal mpaypatebsstal petd twv Spopuidew ckuv.
Historia Longobardica : Quadam autem matrons
nomine Cadigam, que preeerat cxidam provincie, ete.
Landulphus Sagax hanc ipsam matronam Eadigem
appellat.

!.p?66) Anonymus in Saracenicis, hunc monachnm
Arianum Constantinopoli e monasterio Callistrati
ob pravos 'll; fide sensus ejectum fulbssg scribit :
*Entioted t, cuvemipaptupobvrod abtyp @

TIvog ‘Ap?w.voﬁ Jevdwvipoy, 8id thy uu:cm
abou EopraBéviog &md Kuwvotaveivourblew; tx 3:
poviig Tod Kakhatpdtou pes’ aiayivrg. Nomen b
monacho Sergius fuit, ut testantur variz lectiones
Theophanis, et historia Longobar«!lca: Fuit quidam
monachus qui Mahometum instruzil, Romine
quiinerrorem|Nestoriiincidens, dum a monachis [uis~
set expulsus, in Arabiam venit, et Mahometo-adhm-
sit. Czterum perperam scribitur in Chronico mo-
nachi Allissiodorensis Selgi monachi pro Sergi
monachi.

(67) Theophanes pluribus rem lotam mnarrat, et
hae ita habet : Abth & mpory Ssfapé <dv
o0 Yeudabbi, h:{a'uu;:v m‘;;q:_, P71} txﬂ pu'&: -
Aay uvaibty Spogolog alThc =
stvzt. I{Yal oﬁi\m; aﬁx\ ix yuvaixoy ﬁlm xat sig &y~
Spag mpitov "Aboubdyapov, dv xat BidSayov xasélixs.
Ipsa itaque ceeteris prior pseudabbalis verbis cred
viro deinceps adhibuit fidem, ac inter alias feminas
contribules eum prophemm esse disseminavil : ot hoc
pacto a feminis in viros res propagata est, ante
vero ad Abubacharum, quem ille postea successorem
religuit. Cedrenus qui passim Theopbanem ad ver-
bum, ut aiunt, exscribit, hic ab epdem in maltis
differt, ut videre cst ad annum 21 imperii Heraelii -
Aug.

-
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xr,piZasa npophtny alsby clvar, mpofdle td ¢eddos A ad Phylarchum quemdam nomine Bubacharum

<ii¢ axdmn¢ =xal el Evdpa pldapyov (68) Tolwopx
Boubéyap (69). "H olv yuvl Oavoloa, xal toUtov
&dBoyov xal xhnpovépov xatadsidaca twv Eavti,
tydvero xspryavis xat dyay Urepolsiog, xat xatéayey
4 movnpalmldvn (69°) te xat afpests abrob t& pépy
ijs Al0piGou, xal t8:8afev olto; ¢ mapappwy xal
wegevaxiopdvoc toug abtd weBoudvous, 8Tt & jo-
webesy EyOpdv, | Omd tyOpol @oveuduevos, el; iy
wapabsiaov eisdpystar, xat &\da doa @luapel Mpog-
eWyovac 8t xat tig v tig "Agpoditng &3tpov (70),
3 xadedot Koubap, xal &vaguwvoiaty Ev T mpocevyi
adzy odtws© ‘Ala ova xovbdp, 8 tatwy, "0 Bed¢
mal ‘Agpodirn (i1). Tov vip @zdv "A1ld Tpos-

emanavit. Cum porro mulier obiens, h:eredem ip-
sum instiluisset , conspicuus admodum ¢t carus
fuit ; nefariusque crror ejus atque heresis in par-
tes Athribi propagata est : docebatque amens hic
impostor credulos quosque, quod si quis aut ini-
micumn occideret, aut ab eo occiderctur, in para-
disum ingressurus esset, et alias multas hujusmodi
nugas. Vencris quoque sidus invocant, quod Cu-
bar appellant, et iuter orandum ita clamant :
Alla ova Cubar ; id est, Deus et Venus. Denm enim
Alla vocant, ora vero pro conjunctione, e, yo-
nunt : Cubar, sidus denotat. Et ita dicunt : Alla
orva Cubar.

evopdiouar, 0 8t oUd dvid tiv xal cuvdEspou Tbiaste xat ©d Kovbip xaloist to &s3oove xat Ayou-

aw dltw; - *A1d ové Koveédp.
KEDAA. IE.
ITepd tov vérove tor darsjurar.
avdov Gt 1) Pacdp Buydinp Ry Tl Mouyoipss,
xal &’ Exelvy; vevvavear of Patepicar. Ox eiol &8
olzot ix t00 ®atépn &md tRig Aw6ing ybpas, AAX
xaToLxcUst xph¢ ©X Boperbrzpm pépn tob Mixe (72)

69 CAPUT XV.
De gyenere Phatemitarum,

Sciendum est Phatem filiam fuisse Mahowelis,
et ab illa Phatenitas originem ducere : non autem
a Phateme quz Liby2 regio est ; siquidem borea -
les partes Mec® ulira sepulcrum Mahomelis ipsi

ANSELM!I BANDURII NOTE,

(68) ka cum Meursio, et ita habetnr apud
Awonymum in Saracenicis. In mss. legitur, ei;
pDapyov. #ilapyot autem recentiortbus Gra-

eis dieti fuere ut plurimum Saracenorum principes :
hi quippe divisi erant in tribus, qua suos habebant
Phylarchos, ut scribit Sozomenus lib. vi, cap. 38
extr. Procopius lib, 1. de Bello Persico cap. 17 :

yospevat, of @ulapyor imixalodviat. C

Ia Vv 1
Vide Ducangii Gloss. Grac.

(08) Varie hoc nomen scriptum reperi. Theopha-
nes A apog * Anastasius et Cedrenus 'Abov-
::F * Anonymus in Saracenicis Boubapyav. Lan-

pfu Eububazer. (@tcrum Theophanes et Ce-
dresus bane rem diverso modo narrant, xal oftwg
xal dx yuvawiov fA0ey, xal el &vipag mpatov
'A‘m“‘apw. 8v xal 8:d80yov xatéhim:.

(ar’) tluribus hac de re scriptor noster infra
eap. 17, que quidem omnia ad verbum, ut aiunt, ex

hane exscripsit. Cedrenus vero impii Maho-
matis dogmsta fusius exponit, ul videre est ad an-
aom 24 Heraclii Augusti.

510) Cedrenus rem pluribus exponit inquiens :

‘y.lv Yép eldwlodatpolveeg, xat tff map’ "E-
igowv "Agpodity Asyopévy, ToutioTt ‘E‘i“"ﬂ Tpos-
wvoliveeg, xat tdv &ot tautng tov  dwagdpov
dvae puboloyoiaty, flv & xal Koubdp tff tavtav
uupqd'\? yh'wchmpdaawu. dxep tott Me-

s Sudpsivav &pte thy “Agpoditny Bsdv

ovisg. “lva 8 ph $5Ewpdy T ¢sudodoyely,
viowpty T péya avtav pustfipiov. “Eyer &t 4

<% pusapds abtdv xal "apbebhlov TpaosuxTe
g * 'fm, Aa od& xoubip, 4AAd. Kat ©d piv
&3, &2, lagp.mminm ¢é 08d¢, G Osdg, © bt, olva,
pmilor. TO 8, xovbdp, psydin, fitor gedfivy xad
¥ tn. "Onsp tottv obtws® ‘U Osd;, 6 0Oed;,
pt{oy, xal § peyddn, iz’ olv "Agpoditn Usis. Kal
wito capnvigel ) inaywyh Tob Tehevtaiov, AAAE °

&xavea tmuexpuppévw; tff Bty R, Eau-
oy yMottng AadoUstv. Cum enim antiquilus [alsa
superstitione seducti Venerem Gracorum, id est, vo-
Inptatem , - divinis homoribus coluerint, siellumque
eus Luciferum esse fabulati sint, quam eliam a

ine Kubar sua inepta lis%ua appellaverunt :
in nusque diem Veneri nomen Dei tribunnt. Quod
e cui videamur fingere, explicabimus magnum eo-
tum mysterism, Yerba obscene eorum et profenis-

sime precationls hec sunt : Alla, Alla, Va, Kubar,
Alla. Alla, Alla si interpreteris, est Deus, Deus. Va,
major. Kubar, magna, sive Luna et Venus. lia ergo
habet : Deus Deus major et magna, nimirum Venus
Deus. Atque hoc Alla in fine adjectum indicat ; quee
omnia proprietate sui sermonis occeliala proniai-
tiant. Anonymus vero in Saracenicis inquit Maho-
metanos Veneris efligiem in magno lapide positam
coleve, credentes in eo Abraham cum Agar coiisse,
aut camelum ei allizasse, cum Isaac sacrificaturus
essel : 'Ev & @aot xelobar Mbov péyav, Extimwpa
tij¢ "A¢podityg € ovsa. Tipdabar 6 voltov, 5 tna-
vwlev avtod tf] "Ayap éuthfoaviog b "AGpadu - #
a5 abt@ thy 2apnior -npoasi)aawo;, ére tbv 'Isadx
Euekde 00ecv. Eadem refert Euthymius Zigabenus
Panopliz tit. xxvui. Celera autem quz habentur
in hoc capite conferenda sunt cum Cedreno, Euthy-
mio Zigabeno, et Anonymo in Saracenicis.

(71) Sic lego cum Meursio. In mss. perperam le-
gitur, 6 0cdg # Agpedity : nam infra statim dicit :
<d &%, oda, &vrl T00 xal ouvdigpov Ti0éaat.

(72) Meursius Méxe, inquit, sive Maxe, aut Maxzy,
vel Baxye quoque, locus erat, in quo domumn oratio-
nis ab Abrahawo et Ismaele siructam Mahowet fa-
bulatur. Catechesis Saracenorum : ‘Avaf:pasiiw
<hv pulonotlay wed Muwdpel, tv ﬁ @r,ot Yevhs:abat
<ip Be) olxov mpossuyfic mapx tov "AGpadp xal 36l
Topahd elg t& Bdxye, {ror td Maxe, | Mz 8v
6vop.dfu mposxuvnshigtov Tob mapasnpipato;. Kat
Tpos:hoset, omov dv Mot xal ebyoviat, cTpégwa <a
nrﬁ:wm adtdy wedg wd pégog txclvo. Erant autem
illic septem lapides qui a Saiacenis jaciehantur
contra Gbristianos. Eadem Catechesis alibi : "Ava-
Oepatilvw xal abtd b Méxe, xal thy neptoyhy abtod
ndoay, xal tolg mapk t@v Tapaxnviy ixet fLmTo-

dvoug Emta MOoug xatd tdv Xpiotiavav. Llistoria

ongobardica : Semel autem per singulos amnos
causa recognitionis ad domum Dei, que est in Mecha,
ire pracipiuntur, et ibi adorare, eamque inconsulili~
bus tegumentis circumire, et lapides per media forae
wmina pro diabolo lapidando jactare. Quam domwum
dicunt Adam construxisse, omnibusque filiis ejus ¢
Abrahami et lsmaeli locum orationis [uisse. Demum
Mahomelum eam domum sibi cuncliggue genmlibus
suis tradidisse affirmant. Landylplius Sugax appelr
lat locum blasphemie lib. xx11.
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incolunt. Est autem gens Arabica conserendo pre- A faditepz tdpou <ou Mouyotpes. Elot & E0vo; "Apa-

lio et bello admodum exercitata. Nam horum ope
bellum gessit Mahiomet, multasque urbes regiones-
que vastavit atque subegit; sunt enim robusli et
bellatores ; ita ut si vel mille in castris agant, hu-
jusmodi castra inexpugnabilia et insuperabilia
sint. Non equis vehuntur, sed camelis: et belli
tempore non loricas vel clibania induunt, sed
amicula corrugata ; habentque hastas oblongas, et
scuta quz totum hominem obtegant, arcusque li-
gneos pregrandes, quos qui minoris staturze sumt
wix lendere valeant.

CAPUT XVL

Ex canone, quem vaticinando ex astris posuit Ste-

Gucky xpds modépoug xat pdyas dxpibw; gnoxn-
pévov * pesd ydp o0 Toloitov Yévoug kmodépnsey &
Mouyebpet, xal mollds mdlerg xal yhpag indplnasy
xal xaBuzézalev. Elot yap fivdpeiwpévor xal mols-
weotal Sviel eopedmar péyp: nids yrhiddo sig poo-
edtov, © oo tov gossitov &fiTTYTov nal dxatapk-
xutov yéveraw, OO xabaklixsvoust 8 Inmovs, &AM
xapflevg’ tv 8t T xaipd vod worépou obx Evdiov-
tat Odpaxag, ofte xhibiviz, &) nspibida:a do-
3wta (73), xat Eyovot Spata paxpd, xal doxilag
avdpopfixets, xal t6§a §UAive mappeyiln aysSdv uh
Suvapeva teiveafat map’ dhliywv dvipav.
: KERAA. IG".
"Ex tob xardroc dr eudriosy Trézaroc 6 pes-

phanus mathematicus de Saracemorum expeditione, B Onparixéc (14) =epl tiic tar Zapaxnraw &E-

et quo anno ab orbe condito fuerit, et quo Roma-
norum imperalore.

Egressi sunt Saraceni die terlia mensis Septem-
bris indictionis decima, anno Heraclii duvodecimo,
wundi 8130. Vaticinatio autem ex astris hec de
ipsis Saracenis facta fuit dic tertta mensjs Se-
ptembris, feria quinta. Hoc ipso tempore primus
Arabum princeps {fuit Muameth, quem ipsi Mucbu-
met appellant, qui et propheta eorum exstitit; im-
perium Arabum tenuit annis nevem.

CAPUT XVIL.
£z Chronico beati Theophanis.
Ilac ipso anno, id est, 6139, vita functus est
Mahomet Saracenorum princeps et pseudopropheta,
postquam in sui lecua Abubacharumn, qui etiam

deov, &r mole xpdretic Tov x60uov CVCTATEWS
trér;-to, xal tic fr véts J Bactdsic ‘Pwpalwy.

E&fMBov of Zapaxnvot pnvt Zamtepbply tplzg
tvdixtidvog Sexatng, elg © Swldxacov Evo; "Hpa-
x)elov, Evos and xtloew; xdapov <p¥ (715). Td &
Bepdtiv (76) T@v adtdv Zapaxqvay tyévem cls piva
Zencépbprov tpleny, Juépa mépnty. Ei Tobs adtobs
xpbvous xpito; dpynrds T@V "Apdbuwy Mouduel,
3v ot “Apabe; xadoust Mouyoupet (77), 6 %33 mpo-
efitns adriv ypnpaticag, txpdtyoe i dpyic v
*Apébwy trq tvvéa.

KE®AA. 1T,
‘Ex tov Xporixov tov Maxaplco 8eogdrovg.
Tobty ¢ Exet, fyouv SpAl, dne6iw Moukyed (78)

¢ & *ov Zapaxyviy dpynyds xat fevdorpophtyg, wpo-

Yeeprodpevos v’ altol "AbouBdyapov Wv xal Bou-

ANSELMI BANDURH NOTA.

(73) Meursins legendom putat, mepi6érata gutie
dwt&, nimirum amicula corrugaia.

(74) Stepbanus hic Mathemalicas Alexandrinus
erat, leste Cedreno ad annum 12 imperii Heraclii,
ubi rem pluribus narrat hisce verbis : Tg «f’ Exer,
éyouv 19 Spha’ amd xtlosws xdapov, pny ZemTep-

ply ¥, fudpa ¢, tyévero Bepdtiov TV Zapaxnwov
wapd Ztepdvou "Adcfavdpéwg voltots xavovicavros,
xpatficar tv !0{(6’( pbv Ety 10 Evok gustpopf xal
axatagtasig xal quppopd, Etepa Exy ve'* O elvar
<hy Siaxphtnew abtv &ragav ebtuyoUsay xal Sua-
tuyoloay, bt 1fc’. Anno x1 qui fuit ab iniliov mundi
G134, tertia die mensis Septembris, [eria quinta, Ste-
phanus Alexandrinus Saracenis ex astris petita divi-
aundi ratione vaticinatus est, fore eorum potentiam
ac dominationem validam per annos trecentos moven,
inde alivs Lvi eam turbis, tumultibus ac calamitati-
bus vexulum iri : rerum itaque eos polituros annos
in universuin uiraque fortuna 365. Qux sequuniur
in Gedreno mutila mibi ac depravata videntur. Cz-
termin perperam Meursius interpretatur hunc titu-
lu sic : Excerptum canonis quem posuit Stephanus
Mahematicus de Saracenorum ezitu, quo tempore
fuerit, et quo Romanorum imperatore. Num hic
8epdticey non posuit tantum significat, sed posuit
vaticinando ex asiris. Aepazilety, [ulura prenuntiare
ex astris significat. Vetus Scheda a Seldeno edita
lib. 11 dedure Gentiumn cap. 20 : 'EOepasiadn
Kwvezavilvov méhig mapk Olddevirg dazpoldyou
v =) fpndpg Thv tyxatviwy adti, ete. Vide Ducangii
Gloss. Grac.

(75) De &Lra Arabum seu Mahometanorum, quos
Hegire, hoc est 8:wypob persecutionis annos appel-
fant, consulendi sunt Scaliger, Calvisius, Pelavius,

Pagius, aliique. Que autem in editis hic statim se-
quuatur, nimirum vov 8¢ totiv cud Ivdiuetioveg
Sexérng mépmeng: s elvat dmd téve twg viv yebvar

w. lg unc auten est 6870, Indictionis decime quinie;
31a ut ab illo tempore ad hunc usque diem sint anni
740, verba nequaquam Constantini nostri sunt, sed
potius glossema, ut aiunt ; quippe in codice Keglo
membranaceo, charactere duodecimi s®culi com
scripto, pradicta verba non babentur in testu, sed
ad marginem recenti admodim manu exarata, Unde
ad locum hunc optime Meursius, qui nea viderst
codicem illum Regium, sic monet : Aut numeri bie
viliati sant aut capul hec insititium est, neque &
nosiro Constantino ; quippe ad quem ab Heraelio
usque anni tantum computantur r‘l’un winas ire-
centi. Atgui hic inveniuntur anni 740 ab ejus impe-
rio, id est, plures 400 post Constantinum nestrum.
Ergo ianifestus error, et alteruirum verum qued
censcmus.

(76) Mic <d, Ospdttv pro Oepétiov, ut habet Co-
drenus ad annum 12 imperii Heraclii : 'Eyéveve
Ocpudtiov 1ov Zapaxnvov mapdk Zteghvou ‘Adefave
Spéws Tuutag xaxovisavrog, etc. ubi interpres sle
habet, Stephanus Alexandrinus Saracenis ¢z astris
pelita divinandi ratione valicinatus est, ewc. Quid
autem Oepatiov proprie significel pluribus monai~
mus supra lib. v comment. pag. 783.

(77) Sic in cod. ms. legitur. Uedrenus ad ane
num 21 imperii Meraclii, oltog 6 Mwapss, & xal
Movuyovpsz, etc.

(78) Optime Constantinus Mahometi moriems hes
anno consignavit, qui fuit imperii Herachi 23. Obi ¢
(uippe Mahomel die 47 Junii, feria secunda, mens
sis Rabie di¢ 12, nono anno quam imperare coepes
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raxtwpa cuyYevh abtol, Ot & memlavypévos "E6palot
tv dpyfl tic mapovslag abtol Evdpioav elva: todzoy
thy map' abtois mpazboxdpevov Xprotdy, 5 xal
Twvag Ty mpodyéviwy adtdv mposedlelv alty xal
3¢EacBa thy adtul Bpnoxelay, xal xatakimelv Thy
2c0 Ocomtov Mwobwg (79). Bewpioavies 88 alvtiv
axd xapfiov dcblovta, Eyvwoay &t odx Estev dv
ivépicav. "EdiSacxov (80) 8t abtdv &bépita xatd
v Xprotaviov xat Bifjyov obv abs@p. Olrol cicty
of Bidasxovieg abtdy mapadéyesbar pépn Tivd tod
vépou thy ¢ meprtopty, xat &kda tiva, dwep napa-
quidtzoviat of Sapaxyvol. Mpdtos obv "Aboubayap
fixodotbngey altdv, xal mpoghtny ixfigufev, &d
xal SidBoyov abtdy xatéMney, "Expdtnoev 8 § al-
pectg aiob (B1) v pépy is AlBpiGuy, mpimy piy
iv xpuntp U 8éxa, t0 8% Eoyxatov Sid moképou
dpolw; fry 8éxa, xal gavepins Etn tveéa. 'Ebidafe
8 Tobs &autod Ommxboug (82), 65t & amoxteivag Ey-
0pdv, | Ond EyBpob droxtetvdpevog dxwiitws elg thy
napadzioov tladpyetar -ty 8t mapddzigov gapuixig
Bpursewg xat mscws xal plfew; yuvauxiv Eeyev
xotapdv 8 olvoy xal péhitog xal ydraxto; xatap-
pelv  xa: yuva:xov thy Spasty &styxpitov, od TV
rapéveov, AL Edwve xal thy pifv moduypdviov
tpagxey xal Suaxpinixhy fiBoviy (83). Kal &da tva
- Gowtiag %2t pwplag Epmiea. Tupnalely Te &AAfdoc;,
xa\ Bonfslv aBixovpdvors.

KE®AA. TH.
AeUregoc dpymdc rav ‘Apdbuyr ‘Abovédyap
Fon 1 (84).

0lzo; & "ABoubayap mpistog Aapubdver thy mérty
Tafav (83) xa ndsay abris thy weplywpov. Tedeutd
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A Butactor nuucupatur, cognatum suum conslituis-
sel. lebrmi autem errore ducti initio adventus
ejus, eum quem ipsi exspectabant, Christum esse
arbitrabantur ; ita ut etiam quidam ex oplimati
bus corum ad ejus partes accederent, cultumque
ejus amplecterentur, relicta Moysis qui Deum vi-
derat, religione. Cum autem vidissent eum -e
camclo coniedentem, cognoveruut non esse eum,
quem pulaverant. Docebant autem ipsum ncfaria
contra Christianos, et cum eo comversabantur..
Hi sunt-qui illi auctores fucrunt, ut partes quas-
dam legis acciperet, ncmpe circumeisianem, ot
alia quiedam, que observant Saraceni. Prim:us
igitur Abubachar secutus ipsum est, et prophetam
70 pradicavit, quamobrem ipsum sibi successo-

B rem rcliquit. Secta porro ejus partes Athribi oc-
cupavit ; primo quidem occulte serpens annis de-
cem; postremo cum belli tumultu annis pariter
decem, ac demum publice annis novem. Subditos
vero suos edocuit, eum, qui vel hostem occidissel,
vel ab hoste occisus esset, nullo obice in paradi-
sumintroire. Paradisum autem dicelat locum csse
carnalis cibi et potus atque mulierum coitus : flu-
vium auten vini, mellis et laciis ibi manare, mu-
lieramque specien incomparabilem, non quales
nunc sunt, sed aliarum : diuturnum coitum dice-
bat et voluptatem singularem : itemque alia non-
nulla luxuriz et amentie plenissima, Condolere
item matuo jussit, et injuria affectis opem ferre.

CAPUT XVIIL
Secundus Arabum princeps Abubachar annis tribus.

Hic Abubachar primus cepit urbem Gazam, uni-
versamque adjacentem regionem. Diem autem obiit )

ANSELMI BANDURII NOTA.

rat, cum vizisset annos Lunares sive Arabicos sexa-
giuis tres. Theophanes autem Mahometi mortem ad
ansum 21 ejusdem Augusti refert. Sed comparan-
das buic Theophani Eonstanliniauo Theophanes
ipse editus typis Regiis pag. 276 et 277, ubi pluribus
bc omnia narrantur ; unde isthzc excerpta tantum
ase ex Theophane, non vero Theophanis ipsissime
verba, ut nonnalli arbitrati sunt, mauifesto apparel.

(79) In Theophane edito post haec verba legitur ;
*Hsav & = &z0ud Séxa ol ToUto memornndteg, xal
abv abep &ifjyov &ypt vii¢ opayic abtol. Erant nu-
mero decem, qui facinus hujusmodi perpeiraverunt,
qui ad caedis ejus diem ipsi adheserunt. At pulo hic
pro &xps vic spay¢ adzob legendum &Nn s Gayis
attov, et sic vertendus locus hic Theophanis :

Er ut numero decem, qui [acinus hujusmodi perpe-

tracernal ; qui quidem ipsi adheserunt donec ipsum
comedentem viderunt. ®ayi) quippe et gayl, ut scri-
Bit Ducangius in Gloss. Grec., Gracis recentioribus,
cibam, seu edulium significat ; at hic gayf} pro ipso
comedendi acln accipitur, ut ex sequentibus intel-
ligi facile §. Corrigendus etiam e¢st Cedrenus,
ac ipsias mer{:res; qui eadem ferme habet ad an-
asm 21 Heraclii.
(80) Hzc mutila videntur et revera sunt si Theo-
c;nem speetes, qui sic habet : "Eyvwasav, 671 odx
v abtdg, dv ivéuiaay, xal hmdpouy tf npdEas, xal
cas aitod tiv qucxclav thdveeg of Tadavey,
axovear adtdy &0épita %20’ Hudv Xpistiavay,
=zal &ifjyov obv abtp. Cognoverunt non esse eum,

uem pulaverant : quid autem agerent, haerebant du'

ii : al cum ejus superstitionem deserere miselli ve-
rercntur, nefanda in Christianos moliri eum edocent ;
interim socielatem cum eo lenvere. Deinde pergit
Theophanes Mahowetis gencalogiam (exere; ex qua
quidem Theophanis nariatione Porphyrog-nitus ca
put 14, De genealogia Mahometis adornavit.

(81) Hinc corrigendus est Theophanes editus, qui
perperam habet : xal ¢xpdzvocy v\balpsct; avtou t&
wéen tiig AlBplGou Sid moMdpov o Eoyazov- delen-
dum quippe illud 8tx moépov th Eayatov.

(82) Similia habet et Theophanes; at Cedrenus
pluribus vesanam impii Mahownetis doctrinam ex-
ponil,

(83) Theophanes habet, xal &iapxf} thv fioviv.

(84) Sic in ms. codice tituius hic legitur. Abu-
bacharus autem principatum: Arabum tenuit annis
duobus et dimidio, ut tradunt Theophanes, Cedre-
nus, Apastasius, aliique. Perperam in Notis scribit
Meursius, Theophanem Abubacln'}ro biennium tan-
lum assignare; quippe tabulz Theophanis eidem
annos tres adscribunt, et ad annum 24 Heraclii
scribit idem Theophanes Abubacharum exstinclum
fuisse, postquam regnasset anuis duobus et dimi-
dio : Tovty t@ Exer 'A6oubayapos tedgurd apm-
psuaag &vo Ety fueu. .

(85) Anno secundo sm principatus, 23 Heraclii,
misit Abubacharus duces quatuor qui Heram el
universam Gazw regionem cepere, ut scribit Theo-
phanes eodem loco.

D
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idem Abubachar, cum imperasset annis tiibus ; et A 8 6 adwdg "AGoubiyap dpnpsicag Etn zpia, xat

Bunc except Umar, qui Arabum principatam ob-
tinuit annis duodecim. - :
CAPUT XIX.

Tertius Arabum princeps Umar.

ipse igitur Umar expeditionem fecit in Palesti-
nam, ibigae considens Jerosolymam hiennio obse-
dit, dologue cepit. Sophronius vero Jerosolymo-
Tum episcopus divino promotus zelo el perspica-
citate prestans, idem ab illo accepil eamnque certis-
simam de conservandis totius Palestinz ecclesiis,
ila ot nec diruerentur nec vastarentur. Ilunc cum
videret Sophronius dixit : Hzc profecto est abo-
minatio desolationis, stans in loco sancto, pre-
dicta a Daniele propheta. Hic templum Judzorum
quasivit, a Salomone exstructum, ut blasphemiz
suz adorandz locum efficeret, qui hodieque su-
perest,

CAPUT XX.
Duartus Arabum princeps Uthman.

Hic bello Africam expugravit, et pactione tri-
buti cum Afris inita reversus est. Fjus militiz
praefectus Mavias dictus, Colossum Rhodium de-
struxit, Cypro insula cum universis ejus urbibus
71 devastata. Hic insuper Aradum insulam cepit,
ejusque urbem incendit, et insulam in hodiernum
usque diem babitatoribus desertam reddidit. Hic
insula Rhodo capla, Colussum ejus sugtulit, post
mille trecenlos sexaginta anmos, quam erectus
fuerat: quem Judzus quidam mercator Edessenus
cum emissel, nonagentos camclos 2re ipsius one-
ravit. Hic quoque Mavias contra Constantinopolim

napadapubhver Ty apyhv Obpap, xal xpaicl TOV
"Apbbuwv Ery 8iBzxa (86).
KE®AA. 16,

Tpirog dpxnrdc Apdbuwr Obpap..

‘U abtdg odv Obpap imsotphtevae xatd tig Ha-
Aatozivig, xal mapaxabloa; iv adtf tmolprnee
why ‘lepoveadyp Biit ypévov, xal mapirabev adrhy
&)y, Zwepbviog Yap 6 leposadipwy ntoxorog Belep
xwvobpevos Ady, xal &yyivoly Siampénay, Aéyov
Blabe map’ abob (87) dndp tdv IxxAnoudv T xd-
on¢ Madatovivyg dopadictatoy, Have dxabatpérous
pelvat tdg txxhnslag xal &nophfitoug. Toitoy 8y
¢ Zwopdvio; Epn* "Ex’ ddndelas toité tors td Pié-
Avypa i tpnpioens T pndly Six Aavek) Tob mpo-
fivon, dordc br Téxy dyle. Oltog tdv vadv El4-
tnoe tiv Tovdalwy (88), &v ¢x.dipmes Tadowdv,
npds 1d wotfioar  altdv mposxuvnthptoy TRe aded
Braspnpias. Kai oty Ews wi; afjpepov.

‘ KE®AA. K.
Téraproc dpynydc ‘Apdbwr 000udyr.

OYzog dapbaveitiy "Apixiv wodépep, xak azotyh-
sa; @hpoug petd twv "Agpuwv Srictpedev (89). Tov-
<ov atpatnyds ypnparzilet Mablag, & mapalisag tdy
Kolosgdv ‘Pédov, xal mopbicas Kimpov shv vi-
aov (90), xal mhoas t&; nédsig avthg. Oltos wapa-~
dapbaver xal vijgov thv “Apadov (91), xal thv xév
alsi; Evénproey, xal thy vijcov dolxytov xatéatn-
oev Ewg o0 vuv. Obtes thv vijaov "Pédov xatalabiw
xa0eDiz dv tavutiic Kolooady petd yia <& Eey sig
alzob i8pvsews (92), v 'lovdalés tig Epmopog dvy-
chuevog "Edeanwds tvvaxoslag xapfdovs tpéptwssy
abtod dv yarxév (93). O0tog 6 Mabiag Eneatpiteuos

ANSELM! BANDURIlI NOTA.

(86) Toiden Umaro annos ascribit ct Theo-

phanes.

(87) Vide Theophanem anno 26 Heraclii, Umari
principatus 2,

'(88) Anno decimo sui principatus templum Mie-
rosolymis restaurare aggressus est Umarus, ut
tradit Theophanes eodem loco.

(89) Principstus Uthmani anno 2, Constantis
vero imperii anno 6, Saraceni in Africain expedi-
tione suscepla, ac pugna cum lyranno Gregorio

commissa, eum in fugam verterunt, ejusque exer- p Ezechias regni numerabat vicesimum.

citlum deleverunt, ac vectigalibus ex pacto Africe
tpositis reversi sunt. Vide Theophanem ad an-
num 6 ejusdem Aungusti. :

(90) Mavias armata classe mille et seplingentis
navigiis expeditionem in Cyprum suscepit ; Con-
stantiam civitatem cepit, universam subegit insu-
Jam, eamque magna clade affecit. Vide Theopha-
nem anno 7 imperii Constantis; Uthmani vero
principatus anno 3. .

(91) Mavias bis Aradum obsidione cingit; pri-
mum anno 3 principatus Uthmani, sed frustra,
nain conatibus licet strennis cum nihil proficeret,
et jam hyems instaret, irrita obsidione, Damnascum
se recepit ; anno vero sequenti‘arma iterum adver-
sus Aradum converlit ; eamque ea conditione ccpit,
ut oppidani, ubi libuisset, habitare possent : urbemn
vero igne vasiavit, meenia evertit, et usque in ho-
diernum diem effecit insulam incolis omnibus de-
serjam. Yide Theophanem eodem loco.

(92) Rhodum occupant Saraceni, et Colossum
evertunt anno xn imperii Constantis, Uthmani vero
principatus anno vui, ut scribit Theophanes. Ex his
autem, inquit Jacobus Goar, quando Colossus Rho-
dius fuerit erectus, coilige. Anno a mundi con-
ditu 51435, et a Christi ortu 645, ®s quo conflatum
erat pretio distractum fuit, annis post eumdem
erectum mille trecentis et sexaginta. Erectus est
itaque anne a mundi conditu 4785, quo ex Georgil
Syncelli (cujus continuator, Theophanes) computo
Rursum
vero : Annus Abraham 2015 Christi natalitiis apud
Fusebium consecratur. llis adde post ortum an-
nos 643, occurret ab Abrahamo in lucem profecto
annus 2660, detractis mox 1360, superest 1300,
sumima : qua apud Eusebium inter Abrahami annos
habet Ezechiz quintum ac vicesimum sibi adjuns
ctum. Aliter iterum : Auno post Christum 845, Colussi
Rhodii @8 vanit 1360 annis s)ostquam erectus est @
annis itague ante Christum 718, quibus apud Peta-
vium de doct. Temp. lib. xiu1, pag. 547, adnectitur
Ezechiz regnantis annus 13, cui septem aliis (c‘lm
Theophanis computo deesse contendit, de quo alibi)
appositis, vicesimus Ezechiz consurgit, qui jam ex
Syncello collectus est. Summatim dice : circa Eze-
chiz annum 20, vel proximum aliquem Colossus
Rhodio portui impositus est.

(93) Sic ex Theophane et ex ms. Regio vetustiore.
ubi non solum capitc hoc, sed elian sequenti, im
quo loquitur etiam de Colosso Rhodio, nota nume.. _
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xa\ xxt& Kwvstavivourdlew;, xal dupfvato thv A castra posuit, ac Ephesum, Halicarnassum, Smye-

ze "Egecov, xal ‘Adixagvascdv, xalIpipvav, xal
t&¢ dotrdg méasts ‘lovias. “O¢ xat yéyove Tav "Apé-
Guwv apynyd mépmto; petk thy 0L0udv zedeuthy
&ty elxoa téoaapa (94). .
KE®AA. KA'. .
Ex tov yporixov Bsogdrovc (95) - ro¢ dnd xtl-
ogwe xdopcv cpoa’.

“Tocéov 8t mpds T vedeuti) Mabiov tav 'Apdbuwy
xepntov &pynyod elafMov of Mapdalzat els thv Al-
6avov, xal dxpdtreav &nd to0 Maipov Spovg Ews
<ijs dylag méhews * xal tyeiprsavto T&¢ s0b Atbdvou
wepuonds - xal moldot Soldot xal alséyBoves Tpd¢
adtobg xatépuyoy * Hate &’ Shlyov ypdvou el¢ ToAAds
xMéB3g yevéslar. Kal tobto pabiv Mablag xal of
ovpboudor adtod, tpobhnsay spddpa. Kal dnostél-
Xes mpéabets mobe <dv adtoxphropa Kwvatavrivoy
{nzav elpfiviv. 'Ent tadty =fj mpogdser mépmstar
napd tob Baculéws Kwvatavtivou tol dpbodsEou vlov,
<ob Nuywvizov (96), 'lwhvvng 6 Exixiqy Mitlnxad-
&ns. Tolzov & xatalabéviog iv Tuplg, Mabia; 8é-
§ato abtdv petd peyddns mipds, xal ouveguviily
npbs dugotépov; Eyypagov yevéabar elpivne p:0’
tpxov Adyov Ent ouppdvou ttnaiov mhxtoy, mapéye-
ofaczp tov ‘Pwpalwy Baailel mapd t@v "Ayapnviv
ypvolov yhddag Tpels (97), xat &vlpag alypalw-
Toug &' (98), xat Inmovs edyevels v (99). 'Ext tolzep
Sigpédn f tov "Apdbuwy dpyd (1) elg pépny 8o,

nam, et reliquas loniz urbes devastavit. Arabum
item quintus princeps fuit post Uthnanis obitum :
imperavilque annis viginti quatuor.

CAPUT XXL.
Ex Chronico Theophanis : auno ab orbe con-
dito G171.

Sciendum est, paulo amie obitum Mavie, quinti
Arabum priucipis, Mardaitas in Libanum ingres-
s0s, et a Nigro monte usque ad sanctar. urbem
occupasse; omnesque Libani speculas cepisse,mul-
tosque servos et indigenas ad illos confugisse, ila
ut exiguo tempore ad multa millia aucti sint. Re
comperta Mavias ejusque consiliarii timore magno

B perculsi runt, misitque ipse legalos ad imperato-

rem Constantinum pacis expetende gratia. Qua de
causa ab imperatore Coustantino Pogonato, ortho-
doxo filio, mistitur Joannes, cognomnento Pitzecau-
des. Is cum in Syriam advenisset, perhonorifice
aMavia exceplus est, et de pace inter utrosque
convenit, per scriptam pactionem jurejurando con-
firmatam, Agarenos ex paclo imperatori quotannis
daturos csse auri libras ter mille, captivos octin-
gentos, et cquos generosos quinquaginta. Tum di-
visus fuit Arabum principatus duas in partes sic:
Zthribum quillem Ale, Zgyptum vero, Palzstinam
et Damascum Mavias sub ditione habuit. ZEtbribi

. ANSELNMI BANDURIT NOTA.

ralis nongentorum 9 depravata videtur, et manu C

recentiorl nola interlinearis comparet, tpidxovra
xheddag, hoc capite 20 : capite vero sequenti prima
manu scriptum erat P=’, nimirum tvvaxosiag xal
&ydofyxavta nungentos et octoginta ; postmodun vero
manu recentiori nota pumeralis nongentorum mu-
tata fuit in A. subscriptum ; quod quidem significat
triginta millia, et ad marginem charactere re-
ceutiori legitur, tpuxovia yukddag xal dydofjxovea,
dimiram triginia millia et ocloginta. Caeterum ¢op-
swvstv Grzcis recentioribus Onerare, seu Onus im-
ponere significat. Vide Gloss. Grac. Ducangii; cui
addendus erit lecus hic Constantini, necnon etiam
ipsius Theophanis; qui de hac re agit ad annum 12
Constantis.

(94) Sic ms. Perperam in editis legitur , Ezn ei-
xo3t 850. Theophanes quippe Mavie annos viginti
quatuor ascribit.

(93) De excursione Mardaitarum in Libanum
loquitur Theophanes anno 9 CGonsiantini Poyo-
pati : Todsyp < fter cisfAbov Mapdaltar el tdv
AlBavov, etc., qui fuit annus ab orbe condito,
prout Greci recentiores computant, 6184, unde ma-
mifesto liguet, pumerum annorum ab orbe condito
baie titulo appositum, corruptum ac depravatum
esse a scriba indocto, et sic restituendum ¢pnd'.
De Mardaitig autem sic Jacobus Goar : De his voce
et scriptis desidcratus Ecchellensis pag. 156: Cogna-
tio Maraditarum appel utione dignoscitur, ita dicta a
Mahrado F. Cahlavi, quas regivnem Syri® contermi-
nam longe lateque habitai, et ad quam referende

gue sunt innumera propemodum hujus nominis
}::ulioc. que plurcs Arabie felicis occupant urbes et
agros. li pre omnibus Arabibus genws armorum
aplendore ac viriute praclarum reddiderunt : sed
mxlto magis Christiara religione , cujus propugna-
tores acerrimi [ueie. Ipse Ecchellensis Libanita Mar-
daitam se jaclabat, el eo nomine ac Christiani glo-
riabatur.

Patror. Gr. CXIII.

(96) Sic in ms. legitur, nimirnm ab imperatore
Constantino Pogonato orthodozo filio scilicet Con-
stantis. In editis perperam habelur, ®ap& ol Pa-
sihéws Kwvatavtivoy 1ol $plodiEou uind Dwywvdzou®
sed optime Meursius in Notis wonet scriberdum
zap& tov Bacthéw; Kwvezavilvou ol 8pBoddEou t0d
Hwywvétou * quippe hec acciderunt non sub Pogo-
nati filio, sed sub ipso Pogonato.

(97) Ita et Theophanes ad annum 9 Pogonati, ¢ni
etiam consentit et Landulphus ; Cedrenus vero ha-
bet, ypuslov ythtddz25 ', nimirum, auri millia decemn.
Scribit Jacobus Goar in Notis ad hunc Theopbanis
locum : Ed quid hiec ex tamis? Vide Peyrez. Codi-
cem y1hadas T8¢’y numerum recti tributi superius
jam pensum pag. 288, ad annum Constantis 17;
deinceps adhuc pendendum Constantini hujus
anno 16, Rag. 1.

(98) Cedrenus habet, xal &vipag alypaldtov; o',
Peyrez. Codex ws. continens Chronographiam Theo-

D phanis, laudatus a Goaro, éxtd ythia8ag habet.

(99) De iis omnibus, quz hucusque narravit
scriptor noster, loquitur Theophanes anno 9 Pogo-
nati, sed diversis verbis, et sane pluribus, ita ut
isthaec non Theophanis verba, sed excerpta Con-
stantini ex Theophane dici verius possint.

(1) Perperam Meursius hic ¢\ toity interpreta-
tur interea; quippe dissidium hoc inter Arabes, ni-
mirum inter Alim et Maviam non Constantini Po-
gonali temporibus, sen Conslantis ejus patris ac-
cidit, Sic de hoc dissidio habet Theophanes ad ane
nun 14 ejusden Constantis : Todty e Eter E8odogo-
viifn 000y 6 T@v Eapaxnvév 6Tpatnyds Ond tdv iv
"Efpl6arg dunpeicag b v'. Péyovey 8 dvacobh pégov
adtwv."0got Y&p xatX Thy !gr, ov Omijpyov ThY AN
R6shov &vedidv Tob "Adf Yo pg:l Svta tou Movapés*
oi 8t xatd Xuplay xal Alyurtov, tdv Mautav f8edov.
"0 xal dvixnes xal éxpdwnse Exq x¥'. Hoc anno
Uthmanus Saracenorum dux amere provincia decem
annos [unctus ab Ethribensibus dolo appetiing intor-

7 -
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autem incolz cum filiis Ale contra Maviam bellum A Kat el; pdv vy AlBpiGov ixgpanoes wiv &pyiv &

moverunt, Mavias instructo adversum exercitu,
prelium conseruit ad fluvium Euphratem, victaque
pars Ale fuit, Aibribumque Mavias cum tota Sy-
ria cepit. Ejus porro posteritas annos sepluaginta
imperavit.

‘AN ¢ whv & Alyuntov xal Hadawstiviy xal Aa
paoxdv éxpatet 6 Mabiag, Kal of piv thy Ailgi6ov.
olxolvteg petd t@v viav tob "ANj Estphrevsay xatd
700 Ma6lov. ‘0 5t Mabiag &vlwriicato xat' av-
v (2), xat cuvidev mblepov Tapd thv motapdv

Ebppérny, xal ftthn td pépog "ANF, xal wapélabev 6 Mablag thy Albpibov xal =ndoav shv yiy Zu-

plas. "Expatnoe & 1) abtol yeved Etq o (3).
Postmodum vero ex Perside egressi sunt Mauro-
phori, ut vocant, qui etiam hodie imperant, bel-
luinque Mavie posteritati intulerunt, ipsamque de-
leverunt, c@so Maruam ipsorum capite. Pauci au-
tem ex gente Maviw residui fuerunt, quos una cum
unico Maviz nepote in Africam usque insecuti sunt
Maurophori. 79 llleporro nepos Mavie cum pau-
cis asseclis in Hispaniam trajecit, temporibus Ju-
stiniani Rhinotmeti, non;vero Pogonati.ld vero ab
historicis nostris scriplo consignatum non est. Ex
quo enim a Gotthis capta magna Roma fuit, Ro-
manorum res labefactari et minui ceeperunt : nec
quispiam bistoricorum Hispanie mentionem fecit,
neque Maviz posteros memoravit. Beati autem
Theophanis historia sic habet. Exstinctus itaque
est Mavias Saraceuorum princeps, postquam exer-
citum duxerat annis viginti sex et Ameras fuerat
annis viginti quatuor. Arabumque imperium tenuit
filius ejus Tzid annos 6. Quo mortuo tumultuati
sunt Arabes [ZEthribi, atque insurgentes ducem
sibi constituerunt Abdelam, filium Zuber. Quibus

Ka! pet’ adthy $ER)00ov oi deydpevor Mavoopsga
amd Mepoldog, of xpatoivteg tug t7ig ohuspov, xat
tmcdépnsay thy yevedv tol Mablov, xal hpdvicav
adthv, "Kepaay 8t xal Mapouip thy xzpalhv ad-
Thv. ‘Tredeipbnaayv 8t drlyor t00 Mablou, xal t8ui-
x0nsav mapk twv Mavpopbpuv fwg thig "Appixfis
peti xat dvdg txydvou to0 Mablov. ‘0 8t adtdg Ex-
yovog tob Mablov pet’ Shlywv tivdv Sienépacey sls
<hv ‘lewaviay &v tals fpépars lovstiviavol Tov
‘Prvotpfizon, obyt & 7ob Nuwywvatou (4). Toizo &
wap& <ols fustéporg lovopixois ob yéypawtai, ‘Ae’
o) Yip mapedpln § peyddn ‘Pupn mapk tdv Ié-
0wy, Rofato dxpwnpiilesdar t& ‘Pwpalnd xpdy-
pata, ralodfel¢ TdvV lotopixdv (3) tdv 515 ‘lsna-
vlag pepdv txofisato pvelay, obte tfg yeveds <ol
Ma6lov. "Eyet 8¢ 100 Maxaplov @eopavons 1) tstopla
oUtwg. "Anebiw olv 6 Mablag (6) 6 v Sapaxnviv
dpxnyds, Yeyovd; atpatnyds Em xg’ (1), duypsioag
82 Etn xd'+ xal ixpdinze ti¢ apyfis tdv ‘Apdbuwv
'I5:8 6 vid; adtob Etn ¢’ (8). Toltov Tehevtfoaviog
ttapdybnoav ol "Apabeg tij¢ AibplGov (9), xal &ie-
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4it. Dissidium autem inter Arabes exortum est. Qui G eadem stirpe nati, quos nimirum navibus deporta-

enim deserti locu tenuere Alis alterius Alim nepo-
tem, Muamed generum, desiderabant principem : qui
vero Syriam et AEgyptum incoluere Maviam promo-
vebanl : cujus pars superior exslilil, et imperium
oblinuit annos vi{inli quatuor,

(2) De hoc bello inter Alim et Maviam sic seri-
bit Theophaues anno 15 imperii Constantis : Tovryp
< Etes Eneotpdrevoey Mavlag xatx ANy * xal guv-
abpol{ovrar apgpérepor dvépesov Bapballasoy, elg
w ﬁ)awépaov nalov T03 Ebgpdtov. Of & 7ol Mav-
tou tmxpatéetepor yeyovdtes w O8wp Elabov elg
Sigav ze £X0Svteg ol Tou "AdY Eieimotdxtouy, Mavlag
ot olx FOehev molepficars &AX’ amovntt thv vixny
fipaso. Hoc anno Mavias bellum adversus Alim mo-
vit : et in media Barbalissi planitie ad Cemsarium
juzta Euphratem uterque exercitum eduxit. Mavie
acies vicloria superior effecta amnis fluenta occupat :
sili vero aciem Alis invadente, milites aquarum penu-
ria virium et animi deliquium patiebantur. Mavias
ilaque preelium detreclans absque ullo labore victo-
riam tulit. s

(3) Optime convenit hic numerus annorum ; nam
a morle Mavie, qua accidit anno 41 imperii Con-
stantini Pogonati, Christi 678 ad annum 8 Constan-
tini Corronymi. Christi 748, quo Chorasanitz et
Maurophori adversus Maruam expeditionem move-
runt, anni intercedunt septuaginta : de qua quidem
expeditione pluribus agit Theophanes ad annum 8
ejusdem Copronymi.

(4) Maruam a Muurophoris occiso, ejus filii ac
reliqui affines calamitatibus superstiies, ex ZLgypto
migraverunt in Africam ; inde maris angusti [re-
tum Libyam ab Europa juxta Oceanum distermi-
nans trajiclentes ( Septe loco nomen factum est)
lispaniam Euror‘:e partem ad hoc usque tempus
tenuerunt; alii licet superstitionis ejusdem, et ex

tos illuc exposuit -Mavias, eamn regionem prius in-
coluerunt. Sic Theophanes anno 9 imperii Constan-
tini Copronymi : Ol 8% mepiawBéveeg ulol te xat
guyyevels toU Mapouip th0ovtes an’ Alydmrou el
*Agpixdy, x&xel0ev dveinepioavtes Td Swoplfov pe-
cazb Abing xal Edpiomng tfis xatd tdv ‘Oxsavdv
oTEVij¢ eaﬂcmc 0 Aeydpevoy Témtar, iy Ti¢ Eo-
fdm'qc Imavixty Qxnsav péypt Tovds tou ypévov,
yovtés mvag mpoxatosxfcaviag adtéd, twv awnd
Maviov 812 mholwv ixpipéviwv Exslos ouyysvelg
adtov, xab tiis adtijc Opraxelas. Ex quibus appa-
ret scriptorem nostrum hic confundere expeditio-
nem primam, quam Arabes in Africam fecere, cam
hac secunda, quz accidit interfecto Maruam a
Maurophoris ; de qua quidem logquitur Theophanes
anno 9 imperii Constantini Copronymi.

(5) De Maviz posteris, qui in- Hispania regna-
{;um, vide Rodericum Toletanum in historia Ara-

um.,

6) Theophanes Maviz mortem anno 9 Coustan.
tini Pogonati tradit : Tolty T Etes brebiw Mavta;
t@y Zapaxnvav mpdtog Pacehebs pnvt “Aptepal
¢’y Waixtiov a'. Téyove 88 otpatnyds Eiq x'. Kal
hufipruaey Exq x8. Hoc anno mensis Aprilis die
sexto, indictione prima, Mavias primus Saracene-
rum rex letho exslincius esl. Geniis sue: ducem se
gessil_amnmos viginti, ameram se remuntiuvil annos
viginti quatuor.

(7) Theophanes editus ex codice regio habet, ftq
7. lla et Miscella. Codices Theopbanis, Palatini et
Peyresiani habent ut seriptor noster, Etq xg’s

(8) Sic ms. Codex. Tabule Theophanis Izid annos
tres ascribunt. Ilic aute:w lzid Cedreno °E{485, et
Landutpho Gisid dicitur.

(9) De bac re loquitur Theophanes anno 45 im-
perii Constantini Pogonati, sed diversis verbis.
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TepOévtes xatdatnoay tavvols dpynydv "AG3eAdv sdv A auditis ii, qui Pheenicem, Palestinam et Damascum

uidv.Zoubép. Tolto dxolcavtes ol thy Bowvixyy xal
Naiaocivyy xal Aapaoxdy xavtoixolvies "Ayapmvol
_ Epyovea ®pd¢ Obodv &punpdv Malastivig, xal wpo-
6&ovtar Mapovap, xal lexdowy adehv &pymydy,
xal xpatel < &pxTs pijvac 0. Toltou & tedeurh-
eavtog, "Abipdley & vidg abrol Siadéyetar thy dpyhy,
xal xpatel Etn xf’, xal pijvac ¢’. Kal yeipoizat toig
tupdvvoug, xal droxzelver tdy *A6Seddy uidy ZouGtp
xat Stddeyov. 'Ev soUtoig welevtd Kwvotavtivog
6 Basdstc 6 i) 7ob Mwywvétow (10), xpathoag
<hy Popaluv dpyhy Etq 1’ xal t6acfhsvgey vy’
abtov "Touasiviavde & uids adtou. 'latéov &1t & Thv
'Apdbuv &pynYds Mablag, népntog dnd tol Movd-
pe8, Expbmoe ©ic &pyfic iy "Apabuv, obx tx Tob

incolunt Agareni, veniunt ad Usam Palzstine
Ameram, ac Maruam promovent, in exercitusque
ducem cooptant, qui imperium (enuit mensibus
novem. lllo autem defuncto, Abimelech (lius ejus
imperium excipit,et obtinet annis viginti duobus,
mensibus sex. Hic tyrannos capit, et occidit Ab-
delam, Zuberis fillum et successorem. Inier hec
moritur Constantinus imperator, filius Pogonati,
postiquam Romanorum imperium (enuerat annis
decem et septem, cui Justinianus filius successit.
Sciendum autem Maviam Arabum principem, qui
a Mahomete quintus imperium tenuit, non ex ge-
nere Mahomelis fuisse, sed ex alia tribu. Et primo
quidemn dux exercitus et classis prefectus consti-

Yévosg fiv wob Movapsd, &N’ i€ txépa; puric (11). B tutus ab Uthmano Arabum principe, missus fuerat

Kal xpitov udv Eystpotoviifn atpatyyds xal vabap-
%05 ®mapd 000 udv (12) &pynyod tdv "Ap&bav, xal
&nsotddn xat tij¢ ‘Pwpalwy xodirslzg petd yeepds
ioyvpd; xal xatagphxiow yov ad'(13).Kal slofjAlev
lwg < 'Pddou, xdxeifev tfoxhadpevog aviillev
Swg Kuvataviivoimohy, xat Siatplyag ypévov ixa-
vy, frot ¥ty {', Manlathisas te w& E§w tol Bujaveiow
Oxdotpedev &mpaxtog. 'EM0ov 8t iv tff ‘Pédy (14)
#20cDe <dv Koloogdv tdv &v aldtfi lotdpevav.
"Ayadpa 8¢ fiv tob ‘Hilov yadxolv (15) xexpvowpé-
vev amd xspadfic twg modav, Exov Uos mhyerg
« (16), xat mhdro; dvakdyws o0 Ugoug. Kabig
paptupsl ©d inlypappa b mpds thy Baaty v wodidy
altol yeypappdvo, Exov odtwe*

Tory &y Pd8gp noldooodr dxtdric Séxa

Adyne éxols. xnxbwy ¢ Alrdiog.

coutra Romanos eum preevalida manu, et cata-
phractis navibus mille ducentis : et penetravit us-
que Rhodum, indeque cum copiarum apparatu
Constantinopolim usque progressus est, ubi malto
tempore, septem videlicet annis wmoratus, omni
circa Coustantinopolim agro devastato, re infecta
reversus est. Rhodum autem cum venisset, Colos~
sum illic stantem sustulit. Erat vero statua solis
=nea deaurata a capite usque ad pedes, allitudine
cubitorum 80 et latitudine congruenti, ut testifica-
tur epigramma ad basim pedum ejus descriptum,
quod sic habet :

Rhodo colossum bis quater cubilis decem
Superbientem Lindins fecit Laches.

ANSELMI BANDURII NOT .

(10) Nou inter heec, sed annis ferme duobus post
moritur Constantinus ; non quidem filius Pogonati,
sed Pogonstus ipse anno imperii sui decimo septi-

. Unde bic et supra a scriba indocto adjunctum
visse puto illud é ulk; <ob flwywVdtou. Lege igitur é
T35

(1) Hze in editis desiderantur, et ex ms. Regio
suppleta suut.

Li) Mavias primum ab Umaro, non vero ab
Uibmano (quemadmodum tradit hic scriptor no-
ster) creatus fuit dux et ameras Saracenorum.
Auctor est Theophanes ad annum 28 eraclii ubi
sic ile: Tobty tp Etat mapélabov o "Apabes thy
‘Avtibysiav. Kal exéppln Mauvlag Omd Odpdpov
ﬂ,ﬂmrx. xal dunpds T
itum b Alydnsoy, tw; tov Edgpatov. Hoc anno

rabes Antiochiam armis expugnarunt. Mavias vero
ab Umaro dux et ameras Saracemorum ditionis uni-
serse ab Agyple usque ad Euphratem protense in-
slituius est,

(13) Sic legitur in codice ms.

(14) De hac expeditione Maviz contra Rhodum
el altera pnsimodum contra Constantinopolim lo-
quitur etiam capite precedenti scriptor noster. Sed
Rhodum occupant Saraceni et Colossnm Rhodiumn
evertunt anno 12 imperii Constantis, ut tradit Theo-
phancs eodem loco; Constantinopolitanz vero urbis
seplenuein obsidionem refert idemn “scriplor ad an-
num SConstantini Pogonati, ubi de hac pluribus ag t.

(15) De hoc colosso 1thodio sic scribit Eudoxia Ma.
erembolitissa, uxor Diogenis Romaui, in Toniis mss.
eujus quidem opus in Commentariis nostris passim
hud_amul. et prasertim lib. vi, ubi integrum indiccm
capitum gue in eodem opcre continentur, exhibe-

"8t Kavetavtog éyyévou ‘Hpaxdeloy ol

mus : "H ‘Péso:, inquit illa, &a ts Esys Oavpactd,
xa\ 2dv 720 ‘Hilou &t xodoaady, Xdpg:oc pYov, &vdpde
Awdlovs § & Alvdog méhig év ° 667;, Kepxigou
705 'Hhelov xat Kublrmmge tiic 'Opxfpov uyatpde
xtlspa * whyswv $63opfixovea, xal fiv xal abths &v
Twy ExI& é twv. 'Em\ Zedsuxou xal Yap tev
Nezdvopog ot ‘Pédior Badassoxpatiisavess, &véstn-
Gay Toutov Tty Yakxouv &vBpiavix © dv Sk td péye-
fo; txdisoav Kodooadv, 4&¢’ o xal abdto: Kolos-
c2si¢ Wvopdalnoay W Ex peydlov mapashuov. 'Ent
@ paxyvol
<hy aylav Yiv =dsay, xal Aapagxhy, xal thy ypay
xdzay tic Povixng xatéayov. 'Enel olv mpl:gz-
wels yevépevor s &ylas yq¢ txelvng, xal apéfpa

¢ Tis Umd Tapaxnviv P mheovdiavieg xal Omipiayisavtes, t§wmhios wholx

ndunodla Maulag & tuizwv &pynyds, xat thv 'Pé-
Sov xatadaby, thv Kolossdv petd atf’ &g i);
auTob ISpicew; xaleliev* 3v 'lovdalds tig Eumopog
Qvnohpevos , Entaxoalas xaphlous Eopiptwez tdv
yalxdv Kokogoob. Tivds 8¢ gasty xdaslévta and zav
yovatwv ssiopp mentwxévat. Vide qua de Colosso
iRhodio paulo superius monuinus, et que adnotat
Leo Allatins ad libellum de vit orbis miraculis,
(16) Sic et Cedrenus, sed iuscriptionem paulo
diversam adfert : Kal yap ol ‘PéSior H2Aac3oxpath-
cavieg, avéotneav &vdpidvia yalxodv tp ‘Hily,
T@Y ', 03 Ayee T &v abtp tniypappa
Tor év "Pédp Kolooody dxrdxic déxa
Adyne éxolnoe anyéwr 6 Alrdiog
Etenim Rhodii maris imperium obtinneles, @ream
Soli statwam posuerunt altam cubitos LXXX ; quod
inscriptio ejus docel : .
Qui stat Rhodi colossus, oclies decem
Fecit Laches hunc altum cubitos Lindius,
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/s aulem, ex quo confectus eral, abstulit, tran- A "Edabe 8t tdv yaxbdv altov xai Swemépasev tv =
sportavitque in Syriam, et cuilibet venale propo-.

suit. Emit vero illud Hebrzus quidam Emesenus,
qui a mari advehendum imposuit camelis nongen-
tis el ocloginta,

Mortuo igitur Uthmane, Arabum principatum
73 suscepit Mavias; ac sub imperio suo habuit
sancltam urbem, Pal®@siinz partes, Dainascum, An-
tiochiam, et omnes Agypti urbes. Alim vero qui
Maliometis filiam Phatimen uxorem duxerat, lenuit
Zthribum et Arabiam Petram universam. His ita.
que diebus de Syriz imperio mutuo disceptantes
Alim et Mavias, in apertum bellum proruperunt,
atroxque pralium ad Euplratem conseruerunt ;
durante conflictu, ac multis hinc inde cadentibus,
ex utraque Agarenorum parle conclamatum est:
Quare mutuam in cedem ruimus, genusque no-
strum ex bominibhus tollitur? Verum duo senes de-
ligantur ex utraque parie, et is principatum obti-
neat, quem ipsi alteri pretulerint. Placuit consilium
Alim et Mavie , detractosque de manibus annulos
duobus senibus dederunt ; quod quidem apud Aga-
renos principatns signum est, potestatemque suam
scnum duorum voluntali cornmiserunt, sacramento
prius edito, se quemcunque senes deligerent, pro
domino ac principe omnium Saracenorum habitu-
ros. Senibusque ambobus n medium castrorum
progressis, et in spatio inter duas acies interposito
consistentibus ; qui a partibus Alim stabat senex,
¥ir pius a Saracenis habebatur ex illorum numero,
quos ipsi Cades appellant, hoc est, fideles et san-
clos. Mavie autem senex habitu tantum pietatem
praferebat , eztero dolosus contumaxque, mali-
tiaque mortalibus omnibus superior : qui Alemi
senem ita .eompellavit : Tu, inquit, prior senten-
tiam dicito, utpote prudens, pius ac me multis annis
provectior. Respondit senex Alemi : Ut Alim prin-
cipatu -dejeci, cum annulum manu ejus extractum,
digito meo circumdedi ; ita ejicio Alemi annulum e
digito meo, atque una ipsum e principatu. Cui re-
ponil senex Mavie : Ut Maviam in principatum
introduxi, cum annulum ejus digito meo inserui;
ita annulum Mavi in digitum ejus induco. Et tunc
ab invicemn discesserunt. Assumit igitur Mavias

Zupig, xal Estnoey absdv slg &yopdv mavsl 19 Pov-
Jopdvy * vhoato 8t adtdy "E6palo; 6 'Epeonvde (17)
tmpopthoag adtdv and Bad&song xaphdovs dvva-
xoglag xal éySofxovta (18).

Televthsavrog obv tou 000piv, (19) Sicdéfato <hy
<v 'Apbbuwv apyhv & Mablag. 'Expatnos & ti¢
&ylag =éhews xal tdv 7ic Madatotivys pepdv, Thy
% Aapacxdv, xal 'AveiSyeiav, xatl mdoag Td¢ Th¢
Ailyomtov méherg. ‘0 8 'Adhp, 3 fiv yaubpds tob
Movéped tnt Buyatpl of) xadovpévy Batipd,txpdrnse
ii¢ Al0pl6ou, xal méan¢ <i¢ Tpayslag "Apablag.
*Ev tavtacg odv tals hudparg Sinydpdnsav mpds wé-
depov (20) xat’ &fdwv & t¢ "Adhp xat & Mablag,
tpllovreg mepd =g dpyiis, tls altdv xupulos ®&-
on¢ Zuplag. SuvhyOncav &t mapk tbv Ebppéinv wo-
tapdy, xal cuvdmsovot wéhepov loxupdy pet’ &Adf-
Awv. Tob 8¢ moldmov xpatoivzog, xatl moldv &§
appotépuy mrtéviwy, Expagay t& =hf0y sdv Aya-
Py dpgotépwy tiv 800 pepidv * Tivi tpbryp opd~
Jopev xal cparbpeda, xaldpavisetar w yivos hpav
tx 1ij¢ Tov &vBpiimwy Brotiic ; "ANA& ywprabfitweay
8o yépovreg tE dpgotépwy TV pepdv, xal dv dv
mpoxplvwsty, Exétw why dpyfiv. ‘0 8t "Adhp xal b
Ma6iag hpésbneay tmd @ Myy abtdv: xal ix6éd-
Aovreg Ex Ty yerpdv wobs Eavtdv Saxtulioud Sabw-
xaat tolg Sual yépouat, Gmep tatl anpeiov tiic &pxiic
<dv Ayapnvayv, xal mapioyov thv Efovalav aldtdv
el Thy 0éAnoty Tdv 8o Yepbvrwy, T mpdypa Evop-
x0v Totnadpevor, xal tovto otoyloavses, iva 8v &v
mpoxplvwsty ol yépovieg, Exelvog Eotar xbpiog xal
&pymyds wavswy tdv Zapaxnvav. Kat sloediévrwy
tav 8o yepbviwv &vd péoov tiig mapepbolig Tod
moépov Ty SUo pepiv, xal oraléviwy dv T pez-
awgply <ol atpatomédou dvtimpochimov, tol piv
AMip & Yépwv Onifipye xatdk 0 tdv Zapaxnvov
EOvog eddlabig, ofous Exelvor Aéyoust xadiic (2i),
zoutéaTt meatobe xal fyasuévoug & 8&‘106 Ma6iov
yépwv tv oxfipast pévy Fiv eddabhs, & &' &a do-
Aepds xat abBadng, xat wovnplz névrag dnepbéliwy
avBpwmoug. Elwe 88 6 tob Mablov yépuv wpds <dv
Yépovta o0 'AMqp (22), &t IY mpirog elns Smep
Botdy, Gote ppivipog (23) xat eddabhs, xat paxpd
Tolg tpolg ypbvorg Omepbaddbpevos, Kat drexpifn &

Syriz principatum, quod Amirzi omnes jurassent D yépwv tob "AMjp ToUto, dte "EE{6adov dv "Add tx

senum se dictis obsecuturos esse. Alim igitur cum
suis et tota cognatione in AEthribi partes abscessit,
ibique diem obiit supremum.

s dpxiis, ¢ tEfyayov tdv Saxtiliov altob Ex ti¢
xstpds abtov, xal slofiyayov elg tdv ipdv Sdxzuloy,
Ex6a0Aw xal Tdv Saxtidtov To0 "Adhp Ex tol Saxtd-

dou pov, cuvexbaddv adtdy xal tii¢ &pyfic abtol. Kal dvramexpidy & tob Mablov yépwy, g &t sloh- .
ANSELMI BANDURII NOT £. ’

(47) Sic habetur etiam in ms. At capite przce-
denti hunc ipsuin Judzum Edessenum fuisse ail;
et sic quidem legendum, nam ‘hic *Edeonvé; dici-
tur et Theophani, uti ad laudatum locum mo-
nuimus,

(18) Sic scriptum erat prima manu in codice
Regio vetustior), uli ad caput antecedens pluribus
monuimus,

(39) Vide Theophanem ad annum 414 imperii
Constantis. :

(20) De hoc dissidio inter Arabes, nimirum inter’

Alim el Maviam loquitur etiam supra scriptor no-

sler circa initium hujusce capitis, ubi vidiquz ad-
notavimus.

(21) Kadfi¢c et Kadlc apud Turcos judez signifi-
cal, qui de causis litigantium aliquo in appido vel
urbe, vel provincia cognoscit, ut est apud Leun-
clavium in Pand. Turc. num. 29. Vide Gluss.
Grzc. Ducangii.

(22) Sic ex ms. codice. In editis hac mutila ac
depravata sunt.

23) Sic in ms. Perperam in editis legitur, dg
Eote ppdévipog ; sed Meursius legendum ait , Gosl v
Ppovipos,
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hyayov @by Mablav els why &pyhy, Gonzp elafiyayov tdv Saxtihov adtod el; tdv Sdxtuddy pov,
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cica-

Ydyw xal tdv Saxtilov vo0 Mabloy el-wdv 8dxtulov adtol - xal téte Biegwplabyoay &n' &iwy. Mapa-
Aap6avet olv & Mabizg thy t{ovslav Tuplag, tneidh) dpwpdxsaav ddifdog of dpnpalor méveee, b "0 =,

v slrway ol yépovres, va Exipsbda cl¢ Tobgidyovs adtiv. "0 yoiv 'Adp mapalabiv tdv

Aatv abtob

&nfd0ev clg T2 pépn AlBpl6oy petd mhong tijs suyyevelag adtod, xaxeise tedevtd tdv Blov.
Mot 88 <bv Oavatov tod "AMyp, Mipov hymsipe- A Post mortem Alim fitii ejus consilium patris pro

vot of Tovteuw ulot thv Tol matpds abidv Pourdyy,
travéotnsav xatk tou Mablov, xal ouvidav méie-
pov loyupdy petd to0 Mahiloy, xal frin0évres Epu-
Yov &md 7oY mposwnov adtol, xal &nogtzllas Ma-
6la; &néxtevey &maveag. Kal Extote f0e =doa 4
&yl @ ‘Apibuwv el tdv Mablav. "Iatéov 8t tt ol-
<05 6 Mabiag Exyovos fiv 100 Zopudp. “Exyovog &t
tov Mablov Umfipyev 6 Miosalpag, 6 xatd Kwvy-
atavivol oty Exstpaseioag, obtivog xat &' alth-
acwsixsisdn td v Sapaxnvov payiediov (24)iEv Tg
Basilixgp mpastwply. Obx fiv 8 oltog &pynYds Ty
'Ap&buwv, &iAx Zovderpdy OxTpyev 6 dpxnyds T@OV
Zapaxnvioy, 4 8t Macalpag év <afer atpatnyod
typnpdcilev. THIO: 8 Zovdenpdv petd tol gtélov

nugis et deliramentis habeutes, bellum moverunt
contra Maviam, atrocique conserto pralio, superati
in fugam 74 se dederunt : misitque Mavias, qui
eos internecione delerent. Exinde vero totum Ara-
bum imperium Mavie cessit. Sciendum autem est
hunc Maviam nepotem fuisse Sophiami, Mavie ne-
potem fuisse Masalman, qui adversus Constantino-
polim exercitmin duxit; cujusque rogatu Saraceno-
rum sacellum io prztorio imperatoris structum
est. " Hic vero non erat princeps Arabum, sed Su-
leeman ; Masalmas vero ducis exercitus partes ob-
tinebat. Sulceman autem classem contra Constan-
tinopolim duxit : Masalmas terrestri itinere venit,
et Lampsaco in partes Thracie trajecit, ducens se-

aldtol xati Kwvataviwvoimolv, & & Masalpag B cum militmn millia octoginta : Deique providentia

82 Enpic, xa) Siendpagey dv Aapddxy Exl T pépy
s Opdxns, Eywy ped’ tautod srpatiwtag yihddag
® - xal §ix tfjs 100 B:07 mpovolag dte atdlog Tov-
Aequdy ol dpynyol 103 "Apdbuwy, xal & Tedds otpa-
¢ tou Masddpa Undatpedav amavee; pet’ al-
axvvmg, frenléveeg xal xazamolepnBévies mapk ¢
to0 otblov xal TV ocrTpatiwtdv Tol Pasidéug
xal slpfivevaey §| xab’ fud; woltela Enl pfxistov
ypévov, atpatnyolong xal meptemolang ThHe Acamol-

et classis Suleemanis Arabum principis, et exerci-
tus Masalmx pedestris a classe et militibus impe-
raloris superali ac debellati, cum pudore ac dede-
core redierunt : imperiumque nostrum diuturno
tempore pacem habuit, ductu et presidio Domin»
nostrz et semper Yirginis Marix Deiparx hanc ur-
bein protegentis : cujus inviolatam et sanctam ima-
ginem, ipse etiam Suleeman reveritus et confusus,
equo decidit.

vig hudv xal "Aeimapfivov Mapiag tfig Beotdxov thvle thy kv ¢ xal <hv &ypavtov. xal &ylav
sixéva xal abthg 6 Sovd:nuiv (25) }184a0n xal tvetpdny, xal 0l Ixmov xaténeaey.

KE®AA. KB'.
‘Bx tot ypororpdgov tob.paxaplov 8sopdyovg

&spt twr atror * xal xepl Mablov, xal zijc G

revede adrov, Oxwc Swexépacer & ‘loaa-
rig. ‘Popalwr Bacidetc 'lovetivoced °"Purd-
tunrog (26).

Abtq totiv dpyh <5 Jacielag adtou (27), xal

CAPUT XXIIL.

Ezxcerptum ex beato Theophane chronographo de
iisdem : ac de Mavia, deque ejus prosapia, el
uomodo in Hispaniam Irajecerit. Justinianus
hinotmetus Romanorum imperator.

Hoc imperii ejus initium est : postea vero a Leon-

ANSELMI BANDURII NOT£.

(24) Mayioliov et Masyi8iov, Moschea, Meschita,
templum Saracenicum. Vide Ducangii Gloss. Grec.
At fallitur idem Ducangius dnm lib. 11 CP. Christ,

. 184, sic babet : Constantinus Porphyrogenitus

ib. de Adm. imp. cap. xx1, auclor est Saracenorum
templum, seu sacellum ritui ac religioni Saracenice
addictum, in urbe demum edificatum, Michaele
Balbo imperante, Masalme, precipui Valid Sultani
sel Chalyphe copiarum ducis rogalu, qui en lempe-
state urbem obsidione cinxerat. Sic Ducangius profe-
rens subinde hunc ipsum Constantini locum. Ve-
rum Constantinus loquitur hoc loco de obsidione
urbis Constantinopolitane, qu accidit sub.Leone
lsauro; de qua quidem re pluribus agit Theopha-
nes ad annum primum ejusdem Augusli; unde non
sub Michaele Balbo, sed multo tempore antea
-templum Saracenorum in urbe exstructum fuit,
teste ipso Porphyrogenito. Citerum Sarace-
norum sacellum in Pratorio statuit et Nicetas
Cboniates, et in quadam seditione eversum, Alexio
Angelo imperante, tradit idem scriptor in illius
Vit UL, n. v. "Exst 8 t&; Npattwpiov &vatpidavees
wdlag &veoty tol; Evdov Siddacty, oxvastoual te v
txeioe Xpiotiavixdy vady,7d 8 v Tapaxnviov guy-
eywyv dvacrisy Ex BaOpwy adtov. Pretorii jo-

ribus effractis, et captivis libertate donatis, Christia-
norum que ibi stabat edem spoliant, Saracenorum
vero sacellum ab ipsis fundamentis evertunt.

(:’.._%l) De hac Saracenorum strage Eluribus loqui-
tur Theophanes anno 2, imperii Leonis lIsauri;
que quidem accidit, ut ulem scriptor tradit, mor-
tuo Soleemane, et principatum Arabum jam Unaro
obtinente. Unde verba illa postrema, nimirum;
i; xa thy &ygavrov xal dylav elxéva xal adtdg 6

ovdenpdv 13200y xat tvezpdmn, xal tob Inmoy xas-
éneazv, non csse Constantini puto, sed postmodum
ab indocto scriba apposita. Yide Cedrenum eodem
loco.

(26) Haee scribenda videntur » linea, vel depra-

D yata sunt. Justinianus autem Rhinotmetus , qui

et 11, ac junior dicitur, a nonnullis Justinus i ap-
pellatur. .

(27) Heec ita intelligen.la sunt, nimirum: Hoe
imperii ejus initium est ; miuit Abimelech ad Justi-
nianum legatos , qui hac conditione firmam pacem
stabilirent, elc.; 3uippe Theophanes, cujus hiee ex-
cerptasunt, sic ad annum primum Justiani incipit :
Toltwy Ezer dmogszéider ‘AGubley %od; ‘lovstivid-
vév, cle.
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tio dejectus fuit; ac deinde iterum restitutus, de- A petd taita EEs6MRON Omd Acovslou , xar mdhv

" jectis Leoutio et Apsimaro, quem utrumque in bip-
podromum triumpbans duxit, et occidit. Hoc ipso
anno mittit Abimelech ad Justinianum legatos, qui
hac conditione firmam pacem stabilirent : Ut im-
perator Mardaitarum legionem in Libano monte
compesceret, excursionesque illorum prohiberet ;
Abimelech vero quotidie Romanis daret nomismata
mille, et equum generosum unum, Zthiopemque
servum unum, essentque Cypri, Armeniz et Iberiz

vectigalia communia. Misilque imperator ad Abi--

melech Paulum magistrianum, qui pacta firmaret :
guz quidem adhibitis testibus scripto firmata fue-
re : magistrianus muneribus exornatus domum re-
diit. Missi itaque sunt ab imperatore, qui Mardai-

tarum duodecim millia sedibus abduxerunt ; quze B

res Romanam potentiain minuit et labefecit. Omnes
enim terre, quarum arces nunc 75 obtinent Ara-
bes a Mopsuestia usque ad quartam Armeniam ob
Mardaitarum incursionem invalide et deserle
erant : quibus inhibitis, atrocissima mala orien-
tale imperium ab Arabibus ad hoc usque tempus
perpessum est. Eodem autem anno Armeniam in-
gressus imperator, illic Mardaitas Libani suscepit,
&neo muro destructo. Pacem quoque cum Bulgaris
firmatam dissolvit, iis perturbatis qua pater recte
alque prudenter sanxerat. Imperante ipso adhuc
Abimelech, Arabes admotis in Africam copiis eam
subegerunt, et ex suo exercitu presidium in ea po-

&veeioiiabey ExBaldv tdv Asvtiov xal ‘Adipa-
pov (28), xal &upotépoug aldtolg tv «ff Inmmadpopuiz
Op:apbeioag xal dnoxtelvag (29). Tovty 7 Exe (30)
amogtéhher 'Abipdhsy mpds "lovotiviavhy Bebawoa
v slpfivy oltwg* Iva § Bacidels =mavon td t@v
Maplaitdv cdypa ix 100 AwBdvou, xal Siaxwlioy
ta¢ Emdpopds adtdv, xal 'A6:pédey Sdoy ol
‘Pupalot; xad® Exdotnv voplspaza ylia, xal Innov
ebyev] Eva, xal AiBloxa Sobdov Eva (31), xal Tva
Exwor xotvd xatd td [sov Tobs @dpous tiig Kimpou
xat ‘Appeviag xal 'l6nplag. Kat Emspdev & Paci-
Aebg Hablov tdv payistpiavdy xpde 'Abipéley dopa-
M3acfar t& atorynlévia, xal yéyovev Eyypagog
dopdlsia petk paptipwv. Kal eulotipnbel; &
paytotpiavd Oméotpedev. Kal mépdag é facidsbe
wposerdbeto Tobg Maplattac yihiddag f’, thv
‘Puwpaixhv Suvastelay dxpwinpidoas. Ddcar va&p
viv al olxobpevar mapd tdv °Apabuv el tis &xpo-
wélerg &md Mopdouveatiag, xal Ews tetdping "Apue-
viag &vloyupor xal &oluntot tziyyavov 8id thv Ep-
obov tdv Maplaitdy * v (32) mapastalévewy
wévdeva xaxd ménoviey §| ‘Pwpayia (33) dnd tdv
'Ap&buwv péxpr %00 viv. TP & adrd Erel ctaedbbv
6 Bagels (34) elg’Appeviav txel E8{Eavo tolg &v
< At6avey Maplatzag (35) ydhxreov telyo; Siadisag:
mapgéluos 8t xal thv petd tdv Bovdydpwy mayiw-
Ocloav elpfivny, Swxtapdfas Tobg Omd tol olxsiov
zatpds Evopdiviws (36) yeyovétag simov;. “Ett xpa-

suerunt. Eodem vero tempore Justinianum Romano ¢ tobvto; toi "A6tpéley (37) Emeorphrevoay ol "Apa-

imperio dejecit Leontius, eoque in Chersonem rele-
gato, imperium tenuit. Tiberio Apsimaro Leontii

6e¢ =ff "Agpuxfl, xal tadtqv mapélabov, xal tx tobd
olxelov otpatod tafatiwva tv altff xaséatnaav.

ANSELMI BANDURII NOTA.

(28) Tiberius Apsimarus statim occupato imperio
Leontium naribus mutilatum in Dalmati monagte-
rium relegavit, non vero in Dalmatiam, ut perpe-
ram scribunt recentes Hisloriarum scriptlores.
Vide Theophanem ad annum 3 ejusdem Leoalii.

(29) Nimirum, et utrumgue in Hippodromum
triumphans duzit et occidit. Non in hippodromo oc-
cisi fuere, licet in triumphum ducti, sed in Cynegio
capite plexi fuere. Sic Theophanes anno Justiniani
secundo imperatoris : Tov & °A¢ipapov xal Aedv-
Tiov &dbaeat Sedepévoug sl¢ wdoav méhv Topmel-
cat memolnxev: .xal 100 lnmixod dyopévou, xal
tv ©p oéviy xabslopévov ﬂiOncav wp&ltuvm &npo-
alg, xat l{; lpnoay dmotayddny abtp. Kal txdmee
v Tpdymiov altdy, Eypis dmollsew; Tod TPWTOL

atov, tob &Sfipov Pofsavtog, &t 'Emt doxida xal
Baaukloxov tnébyg, xal tratncas Adovia xal Spd-
xovta, Kab todsou; &mosteidag &v 1 Kuwyysiy
amexepbdioev. Apsimarum autem et Leontium caienis
vinclos per universas urbis regiones ignominose ira-
duci mandavit : et circensibus ludis celebraidy, ipso
propria sibi sede composito, illi publice cum dede-
core iracli, ad pedes ejus prosternendi humili more
projecti sunt. Inclinatorum es pronmorum in lerram
cervices pedibus lerebat et calcabat Justinianus, do-
nec circi munus primum exhiberetur, populo vocife-
rante : Super aspidem et basilicum ambulasti, et
conculcasti leonem et draconem. Demum in Cynegium
missis capul ampulari preecepit.
30) Sic in ms. codice legitur; editi vero habent,
70Uty < Evar Spn'. Eo ipso anno 6108. At nume-
rus hic annorum ab orbe condito in ms. in textu
non habetur, sed margini utrique, manu alia atque

D

alia ascriptus est. Et quidem corruptus ac depra-
vatus est numerus ille ; vel igitur -reponendus est
ille quemn ab orbe condito praeferunt tabule Theo-
phanis ad annum primum Justiniani Rbinotmeti,
nimirum ,cpoy'. vel hic alter quo Graci recentiores
utuntur ,qgl‘r'. 6193, qui quadral cuni anno primo
ejusdem Justiniani. ‘Ilzlerum e hac legatione
Abimelech ad Justinianum 11 pluribus agit Theo-
phanes anno primo imperii ejusdem Augusti.

(31) In Edius hzc desiderantur. Theophanes vero
ha&e;; alt)a). Ix®ov, xa'}:oﬁl?v. s Bk vy €

erperam in Theophane legitur, 8t P-
obov t@v Maplaitiv tav I:mpa:rr éviwv. Thvietva
xaxd, etc. Ex Scriptore nosiro et textus Grmcus
Theophanis, et versio Latina emendari possunt.

(33) Imperium Orientale, el interdum Provincie
Asiaticee. Vide Ducangii utrumque Glossarium.

(34) Hxc2anno Justiniani Rhinotmeli refert
Theophanes. .

35) Interpretatus sum haee ad litteram, ut aiunt;
sed melius fortassis Theophanis interpres : Impe-
ralor antem in Armeniam profecius Mardaitlarum
agnen, ereum illum imperii Romani murum in Li-
ban_o prius consistenlem, et a se eversum illic sus-
cepit.
(36) 'Evoplivws, ordinario interpretatur Ducan-
gius ; vid. ejusdem Gloss. Graec. v. "Opdivov.

(37) Sic in ms. In editis legiur, 3t xpatotvrog
©ob 'AGipéhey, etc. Vide Theophanem ad asnum 3
Leontii , qui fuit principatus Abimelech quintus
decimus. Tagatubv vero, praesidium militare. Vide
Ducangii Gloss. Grac.
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Adoveio; 8 Ry T tite ypbvyp Exbaddv tdv 'lou-
stviavdy (38) tijs ‘Pupalwv dpyis, xaltfopisag
adtdy dv Xepoowe tijs Pagihelag Expitmoev. "Adi-
pipou 8t 700 Tibepiov Tdv Adovtiov Srade§apévou
cheavtog, Té0vnxav "AGiuddey (39) 6Ty "Apdbwy
tvvia (40).

Tp & adrp Erer wddwy Oméotpeev "louativiavdg
sls thy Pasdsiav, xat pglipws xal ausdd; tadtny
Siexubepvdy, <ij¢ "Aqpuxiic (41) Emexpdmoav blo-
oyspids of "Ayapnvol. Téze & o0 Mablov Eyyovos (42)
pez& Shtyoatol Tivog Aol (43) Siewépacev iv ‘Isna-
vig, xal tmouvdfas mhvtag tobs Ex 7ol yévoug
abtob Ixpéinas tic Yomavias péype tijc ofipepov.
“O8sv ol thy ‘Iomeviav xatoixolveg "Ayapnvol Ma-
6udtar xavovopdlovrat. Todtwy dndyovor Tuyydvou-
oty ol thy Kpfitqv olxobvieg "Ayapyvol * &t yap
Miyah) & Tpaudd; s twv Popalwy &pyfic tn-
expdtnoey, xal f) toi Buwud dvtapala yévevo (44)
péxpt Tpietols ypdvou imixpatfioasa , téte ol
Pasudwg &ayatovpévou Enl tols supbebnxdat ‘upzy-
paat, edpbvies Sroplav ol Ty, ‘lomaviav oixobviee
‘Ayapyvol, atélov Ixavdv tfaptisavieg xal &p§é-
pevor &md tdv wfig IuxeMla; pepiv, mdoag ta¢
Kuxdddag vjooug hohipwsav, xal IA0dvess tv Kpfity,
xat tavtnv ebxaipov xal veipévv edpdvees, uy-
Bevds avtatpopévov #f payopévou taitny mapédadov,
xat Suaxpazoioy twg g ofjuepov. Tdv &t 00alld
Suadéyetar & Sovdenudv (45), xa\ xpatel Ezn spla.
‘Ex\ zolty tmestpdtenge Masadpa; 6 otpasnyds
Tnudenpdv peti otpatod &ia Enpls, O0pxpos 8 8ik
daddtTne, xalrt to0 Bsob cuvepysig &=paxtol
per” aloyivns Urméotpzdav. Tov 88 Tovdenpdv Sia-
Syecar O0pap, xal xpatel tii¢ twv "Apdbuwv &pyis
Een 800, Tdv 8 Obpap Biadéyetac 'ALhS (46), xal
xpatel tii¢ &pyfis bml tviautobs téoscapas. Toltov
& Siadéyevar loxp, xa: xpazel tig dpyi¢ Ezn b,
Toitov tedeutfisavtog xpatel =i 4&pyfis Ma-
povay (47) Exn EE. Mapovap &% tedeutfigaviog "A6-
8add; g tov "Apdbuwv bpyiis xUptog Ylverar, xat

DE ADMINISTRANDO IMPERIO.
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successore imperium oblinente, mortuus esi Abi-
melech Arabum princeps, post quem filius Valid
imperavil annos uovem.

Tis Bagulelag xal ti @y Pwpalwy exijrtpa xpa-
dpynyde, xai &xphtnoev 0YalS & ulig altob ey

C

Eodem ipso anno in imperium restitutus est Justi-
nianus : quod cum negligenter ac supine admi-
nistraret, Agareni universam Africam subjugarunt.
Tunc Mavie nepos cum exiguis copiis in Hispa-
niam (rajecil, colleclisque consanguineis omnibus
Hispaniam ad banc usque diem occupavit. Quam-
obrem Agareni Hispaniam incolentes Maviate. vo-
cantur ; ab his vero prognati sunt Agareni,
qui Cretam incolunt. Cum enim Michael Balbus
Romanorum imperium teneret, ac Thomaz re-
bellio ad usque triennium perseverarel , tumn
imperatore instantibus negotiis vacante, Aga-
reni Hlispaniz incol® occasionem nacti, valida
instructa classe, a Siciliz partibus initium fa-
cientes, Cycladas omnes insulag vastarunt, in
Cretam appellentes opportunam et prasidiis va
cuamn invenientes, nemine obsistente illam ditionis
suz fecerunt, et ad hoc usque tempus occupant.
Valid autem excipit Suleeman, et triennio imperat.
Roc principe Masalmas dux Suleemani terrestres
copias, Umarus vero classem contra urbem duxe-
runt, Deoque opitulante re infecta cum dedecore
veversi sunt, Suleemanum excipit Umar, qui Ara-
bum principatum annis duobus tenuit. Umaro suc-
cedit Azed, et quadriennio regnat : huic Isam, qui
annis novemdecin imperium tenet. oc defuncto
Maruam annis sex principatum gessit. Mortuo Ma-
ruam imperium Arabum excipit Abdelas quidaw,
gui annis viginti uno regnavit. Post cujus obitum
Arabum principatum capessit Madis, et regnat an-
nos novem. Hunc excepit Aaron, qui Arabice di-
tionis imperium annos viginti tres occupavit. Hoc
tempore, vidclicet 7@ imperantibus lIrene et Con-

ANSELMI BANDURIlI NOTAE.

(38) Perperam Meursius interpretatur ; quippe
pro éxpitnozv legoixpdrer, et sic verto : Tunc au-
tem Leontius, dejecto Justiniano, et in Chersonem
relegato, imperium tenebat. Nam illa Arabum in
Africam impressio accidit an, 3 Leontii.

(39) Anno nimirum seplimo Apsimari, Christi 704,
vel sequenti.

(40) Totidem huic annos attribuit et Theo-
phanes.

(M) Nullam' mentionem de hisce Arabum gestis
in Africa, Justiniano Rhinotmeto secundo impe-
rante, facit Theophanes.

(#2) Eadem ferm« capite precedenti refert scri~

or noster. Sed fallitur, nam id accidit non sub

ustiniano Rhinotmeto, sed sub Constantino Co-
pronywo. Vide Theopianem qui totam rew pluri-
bus exponit anno 9 ejusdem Gonstantini.

{43) Sic ms. codex.Editi vero habent,pztk éAiyo-
ato0 gspasol. Sed prafcrenda ws, lectio, nam,
ut scribit Theophanes loco paulo superius citato,
Maruamn a Maurophoris occiso, ejus lilii ac reliqui
affines calamitatibus illis superstites, ex ALgypto
mgraverunt in Africam ; inde vero in Hispaniam ;
quam ad hoc usque tempus tenuerunt,

* ‘ExxAnslag Kwvetavivourdiews, xal yeyovws

(44) De expeditione Afrorum seu Arabum contra
Cretam, et insulas Cf'(-ladas, Michaele Balbo im-
perante, necnon de Thoma coutra Michaelem im-
perium aflectante,consule Leonem Grammaticum in
Viia ejusdem Augusti, Cedrenum item ac Zonaram.
Caterum in hunc Thomam iambos scripsit Ignatiug
Diaconus,auctor Vitarum sanctorum Tarisii et Ni-
cephori Patriarcharum CP. ut tradit Suidas :
‘lyvatiog, Bihxovo; xal ax:vopidag Ti¢ M_s*(qu;

n-
tpomoNitne Neuxalag, ypappatixic: Eypaje Plovg
Tapaslov xal Nuxngpdpov twy &ylwv xab parapiwv
matplap@v* Emtupbions théyous, ERiIT0ALs, idp-
6oug elg Buwudy tdv &vtdginy, dncp dvopaloua:, Ta
xara Quudr, xat &\a TOANG.

(43) Repetit hic scriptor noster ea, de quibus
capite pracedenti circa finem egil ; et prosequitur
Acabum principumn scriem. .

(46) Hic Arvabum princeps dicitur Theophani
153, .

C(H) Mortuo lIsam Valid Arabum princeps nu~
meratur a Theophane , qui annum unum edem
ascribit. Vide eumdem Throphauem ad annum 3
Constantini Gopronymi.
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snno Aaron Arabum princeps in interiore Persia,
Chorasan nuncupala mortuus est : imperiumque
suscepit Mahomet Glius ejus, iners et ineptus om-
pino, contra quem Ahdelas ejus frater seditione
mola, ex. eademn regione Chorasan cum paternis
viribus erumpens, citilis belli auctor fuit. Atque
inde Syrie, Agypti et Libyz populi in varios
principatus divisi, rem publicam et sese mutuo
c®dibus, rapinis, omnisque generis (agitils pes-
sumdederunt, cum tn se invicem, tum in subdi-
tos Christianos confuse des®vientes. Hinc sane
etiam templa circa urbem sanctam Christi Dei
nosiri, vastata et desolata sunt : monasteria
item utriusque magna Laurz SS. Charitonis
et Cyriaci ac Sancti Sabz, ceteraque ccenobia
S§S. Euthymii et Theodosii. lujusmodi porro
tumultus mutue cxdes inter se et nobis illatz
annis quinque perdurarunt. Hucusque Arabum
tempora in ordinem digessit sanctus Theopha-
nes, qoi monasterium Magni Agri dictum con-
stituit; ipseque avunculus magni, pii, et Chri-
stianissimi imperatoris Constantini, Leonis sa-
. pientissinii optimique imperatoris fllii, Basilii
autem Macedonis nepotis, cujus memoria ob pre.
clare administratum Romanorum imperium cele-
bratgr.
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stantino, anno ab orbe condito 6288, eodem ipso A xpatel Erq xa’ (48). Toitou Tehevtfisavtos, Mallg
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&oynyds Apdbuwy ylvetar, xal xpatel <fis &pyfic
ttn twvéa (49). Toltov maperdévrog, "Aapdv Tig
<ov 'Apdbuv dpyTis xiprog ylverar, xal xpatel t¥ig
&pyfic Exn xy’ (50). 'Ev zoity T xpévep, fyou <ij¢
tov ‘Pwpalwy dpyfis Elpfivye xal Kavatavtog, Evog
amd xtloews xopov gomn’ (51), tp & adrp Evee
Aapwv b t0v Apdbuwy dpmyds téOvnxev el thv
tviotépav Mepolda thv xadoupdvry Xwpacdv (52).
Kal SiedéBato thv dpyhv Mwéped 6 vid; adrol,
&puhg xatd mdvta xal dsuvdpristog Smdpyev © mpds
3v "A68e)dg 6 dBedgpds altob stactbsag kx Ti¢ altiic
xwpzs T0u Xwpacdv &pa tals matpixals Suvdpeaty
tpouliov moképou Yéyovev altiog. Kévtetfev ol xatd
thv Zuplav, xal Alyurmrov, xal Atbiny &ig Suacpé-
povg xatatunbévies dpyds, 14 e Snpéowa mpdy-
paza, xai dhflovg xatéatpeav, epayals xal &p-
wayals, xal mavtolaig &tomiarg, mpés ve Eautolsg
xa} tobs On' abwobs Xpiatiavolg cuyxeyupéver.
“Evla 8h xa! al xatd t7i¢ aylag Xpiovod Tob Ocob
fudy milews Exxdnslar fpfipwvrar, T& te povasth-
pia =v 8Vo peydlwy Aavpiv (83), ol tv &ylog
Xapltwvog (54) xat Kvupraxold (55), xal ol &ytov
Z46a (56), xal t& dovwx xowvébea t@v dylwv EdOu-
wlov (87) xal Oeodoslov (58). "Emexpatroe 8 <ij¢
cotabtng dvapyiag ) xat’ &Mflwv xal fpdv -
govia &ty mévte (59). "Ewg OBe txavévice tobg ypé-

voug Tdv 'Apdbuv & by &ylor; Bcopdyns (60), & Thy povhv guathisas Tob xadoupévou Meyddov *Aypod,

ANSELMI BANDURII NOTZXE. :
(48) Theophanes post Maruam Muamed recenset G Editi habent, sic’thy tvdotépav Mepaida 3k thy

ei(l:le annos quinque attribuit, ut patet ex iis, que
habet idem scriptor ad annum 14 Constantini Co-
pronymi. Perperam vero ejusdem Tabul® ipsi Mua-
med annos 9ascribunt. Sed in Tabulis pradictis nu-
meri annorum passim corrupti occurrunt ; hinc fit,
ut recentiores Historiarum scriptores dum tabulas
illas tantum consulunt, et non Theophanis textum,

assim in errorem deferantur. Caterum Abdelas

ic frater fuit Muamed, ut scribit -Theophanes
paulo superius citato loco, eique annos principa-
tus 21 assignat. ODbiit is eodem mense quo impius
Copronymus, ut tradit idem scriptor anno 35 ejus-
dem Augusti. -2

(49) Madi; dicitur et Theophani, qui totidem ipsi
annos attribuit. In Editis legitur, Mdéng.

(50) Anno 4 Irenes et Constantini obiit Mades,
seu Madi, et ipsius filius Moses principatum obti-
nuit; qui cum jmperasset annum circiler unum

xahoupdvny Xwpasdv. Subjungit Theophanes, pyvt
Maptly, Iviixtiaw §'.

(53) Quid laurez, et quodnam discrimen inter
lauras et ccenobia, pluribus docet Ducangius in
utroque Glossario.

(54) De Charitone monasteriorum et laurarum
conditore Pauli Eremitz discipnlo Menzum Se-
ptembris 28 in Anthologio Arcudii : Adtd; 6t =3
onfilatov t¥xinaiav motfigas, xal mAfjfog povayd
suvayayhy , s?; povly &moxatéotnoev. Vixit hic
Charito temporibus imperatoris Aureliani; hujus-
ue Aalpa malawk citatur a Georgio S{ncello in

hronica p. 107, eaque non longe a Bethleem et a
Rachelis tumulo exstitisse videtur : Tabtrg tyd vhv
Mpvaxa tig Yi¢ dnepretpévny moddaxig txeloe nap-
o8ebwy txt BrbAckp, xal r}?v wadxtiv Aalpav To0
é3lov Xaplrwvos twpaxa. Hujus ego (umulum terra
exstaniem, versus Bethleem el antiquam beati Chari-

obiit, et in ejus locumn Aaron frater suffectus est. D tonis Lauram iter faciens conspexi. De eadem agit

Vide Theophanem anno 6 Constantini et Irenes.

(51) Sic in ms. codice legitur. Editi vero habenj
ita : "Ev w00ty <t ypévy, fiyouv oy, ti¢ t@vV
‘Pwpalwv, etc. Numerus autem hic primus anno-
rum ab orbe condito in ms. habetur margini ascri-
rtus alia manu et rubris litteris : habetur et inter-
inearis, sed manu admodum recenti. Atqui mors
Aaronis Arabum principis, et dissidium illud inter
Arabes neque sub Constantino et Irene, neque
anno 6288, ab orbe condito accidit, sed anno 7
imperii Nicephori Generalis, Christi 808, ut habet
Theophanes hoc ipso anno, qui rem totam iisdem
ferme verbis refert : unde loco Irenes et Constan-
tini, scribencum est Nicephori Generalis ; et annus
ab orbe condito reponendus, vel prout computat
'l"lu'ophanes, nimirum gta’, 6301, vel ut numerant
Grieci recentiores ,¢vig’, 6316.

{52) Sic ms. codex , necnon etiam Theophanes.

preterea Vita ms. cjusdem sancti Charitonis Ere-
mile : A talta xal Etépav txeloe xatsonsvalsy
Aaipav 6 O0avpastos.oltog Xapltwy, fivrep Evior piy
i fﬁp YAty Zouxdv dvopdfouatv, &akot 8t %2tk
v ‘EMdSa quviy malaav hadpav &[va)roxad-
ovGLy, .

(85) Nascitur Corinthi sub Theodosio magno,
atre presbytero illius Ecclesiz; anno tatis® {8,
ector creatur, et postmodum laurz Charitonis
prefuit aliquandiu. Yide Anthologium Arcudii.

56) Vixit sub Theodosio juniore. Festus ei dies
5 Decembris. De hoc pluribus egimus lib. V Com-
ment. ir Antiquit. CP.

(87) Vixit sub Trajano. Vide Menza Januarii.

58) Dies ei consecratus 42 Januarii.

59) In Theophane numerus annorum desidera-~
tur, ideoque hinc supplendus.

(60) Sic in ms. Perperam legitur in editis : "Ewg
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pepddsto;  Suyydwov To0 peyddov (Gl) xal edgsbols xal Xpistiavixwtdrou Pasihdeg Kuvetavtivoy
wlod Adovzog T00 copwtdtou xal dyalol Basthéw;, Eyydvou 85 Bacueiov 7ol &x Maxedovias, tob &V
paxapla ©ff pviipy td oxijztpa tijg OV ‘Pupalwy Pasielas xpatficaveos.

KE®AA. KI'.
Hepl 'I6énplac, xal 'Ioxariac.

"T6npiar 850°  piv wpds tal; ‘Hpaxdelas oth-~
daig (62), &md "16npo¢ motapod, b péuvnral *Anol-
Adwpog tv tff Mepl rijc B (63)° ’Evrdc 84 Mv-
pivnc “Iénp ©* éotl pdrac =morapdc gepdpsvoc
drdorépw. Taltny 8 el molr& (64) pac: EBvn St~
pelofar, xalémep ‘Hpbdwpo; tvtf Sexdry (65) tdv
=8’ ‘Hpaxida Yéypapev latopia (66), obtwss TO
83 “I6npsxdy révoc tovro, Smsp enul olxeir ta
xapdlia rov Sidxdov (67), Sudpiorar drduacer,
&r yéroc 8dr xata gvda. Hpiror udr ol éxl roic
doydroic olrovrrse ta mpdc Svopbwr (68) Korn-
t8¢ dropdlovrar. "Ax’ éxslvwr 8% fin mpdc So-
pbar lorre [aizec, pstd 88 Taptijowne, psra 88

"Ed6vclrioc (69), pers 8¢ Macrirol, uera 8¢ B

Ealxiarol (10), Exsira 84 i6n 6 "Podardg. "Apse-
wldewpo; & tv <fj B’ frdv Tswrpagovuérwr oitw
Sapsisbal @notv: "Axd 84 rar Mupnralwy dpor,
§we ter xard ddeipa zdzwr évdorépw, xal
ovrwrvuwe 'I6npla t8 xal Exarla xadsirac.
Agipnrac 828 vnd ‘Popaiwr 8l¢ dvo émapylac-
[spden pér ézapyla (1)) Swarslvovoa drd torm
Dvpnralwyr dpar dxaca péype tijc Kawic Kap-
xmldroc, xal tdr tov Baltiog znydr - tijc 6

CAPUT XXIIIL
De lberia et Hispania.

Iberiz duz sunt, Altera circa columnas llereu-
leas, ab Ibero flumine sic dicta, cujus Apollodorus
libro secundo Descriptionis terr meminit : Intra
Pyrenceos est Iberus magnus fluvius, qui in interiores
fertur regiones. Hanc in multas gentes divisam per-
hibet Herodorus libro suz historiz decimo quam
de Hercule consignavit, his verbis : Gens hac Ibe-
rica, quam dico maritima trajecti habitare, quamvis
una gens sit, diversis lamen nominibus, secundum
tribus, distincta est. Primum quidem, qui ultimi
versus occasum habitant, Cynetes appellantur. Ab
his versus aquilonem tendenti, occurrunt Gletes, tunc
Tartessii, deinde Elbysinii, post hos Mastieni, tum
Calpiani, denique etiam Rhodanus. Artemidorus
vero libro secundo Geographicorum, ita divisam
refert : A Pyren@is montibus, usque ad mediterra-
nea, que suni apud Gades, conmnuni nomine Iberia
et Spania nuncupatur. A Romanis in duas provincias
777 divisa est : prima se extendit universa a Pyre-
neis montibus, usque ad novam Carthaginem et
fontes fluminis Berlis : secunda aulem provincia oc-
cupat quod superest ad Gades et Lusitaniam usque.
Dicitur et lberites. Parthenius in Leucadiis : Na-

ANSELMI BANDURII NOT A.

©3e txavévioe Tob¢ ypdvoug @y "Apdbuwy & tv dylog C

‘Erepiveo;, ete. Quod autem legendum sit hic'®eo-
pawng et non 'Emtgdviog, non est necesse pluribus
probari, cum nemo ignoret, Theophanem Chrono-
graghum, ex quo plura capita ferme integra, que
ad historiam Arabum pertinent, hic excripsit Por-
phyrogenitus, et prazcipue capul prasens, condi-
disse monasterium Magni Agri dictum, in eoque
repositum fuisse ipsius corpus. Vide Menza men-
sis Martii die 12. Epiphanii autem scriptloris rerum
Saracenicarum nemo ex scriptoribus meminit. Sed
bec plus satis dicta sint de re tain monifesta. Ca-
wrum corrigendus est Ducangius in Vita Leonis
Philosophi, qui Zoen Carbonopsinam, quartam
wxorem ejusdem Leonis, sororem fuisse scribit,
ex Porphyrogenito, sancti Epiphanii Magni Agri
abbatis.

(61) Mntpéleto; Avunculus interpretatus sum,
ita ut Zoe Carbionopsina quarta Leonis Philosophi
wzor soror sit Theophanis. Atqui id annorum spa-
tium non patitur ; cum Theophanes mortuus dica-
tur sub Leone Armeno circa finem ejus imperii.
Unde pnrpdBetog non solum avunculus fortassis di-
c¢itur, sed et magnus avunculus, ut vulgo appellatur,
nimirum watris avunculus.

(62) Sic in epitome Stephant in Magtiavol, E0vo;

=ph; tals ‘Hpaxielatg sthdas: at in “Iénplas le-
gitur, med¢ T3¢ "Hpaxdelovs athlas.
o {63) Sic ex ms. codice. Porperam ineditis legitur,
&nd A8wo. Apollodori Geographi sepe meminit
Stephanus in"A6oullot, Abytaa, et in Tavydpnia.
De eodem videtur loqui Tzetzes chil. 1n Histor. c.
inquiens : "Amo)Aédwpds en3L TavTyy thv i3zoplav,
T ®ept viswy, wéhewv, xal 8fmwy, 8t B:6Alw. Apol-
lodorus r¢?ert hanc historiam eo in libro, quem con-
signavit de insulis, urbibus, et populis. De Apollo-
doris vide Vossium de Hisioricis Griecis.

(64) Sic cum Berkelio emendamus : perperam
quippe in ¢dilis et in ms., tadty; 82 mokda, ele.

(65) Sic emendamus. Perperam in editis, et in
ms. legitur "Hpédotog * quippe hujus Herodori liber
etiam decimus de Hercule citatur a Stephano in
Kuwnzudv . Vide Vossium de Historicis CUrzcis
lib. n1.

(66) ha in ms. codice. Perperam in editis, yéypa-
qov lstapla.

(67) Perperam in editis legilur, t& wapdkia Tod
Stz pou.,

(68) Sic legitur in ms. codice.

(69) Sic cum Berkelio emendamus. In mss. legi-
tur, petd 8¢, 'Elevsivior, petd 8¢, Maotivol, pesd
&t Kedxwavols Emsita 88 §) Awpédavog, Liquet ex hoe
Herodori loco, ingnit Berkelius, Elbysinios et Mas-
tienos, qui etiam Mastiani vocanlur ab aliis, gentes
csse Iberi. Philistus Elbysinios apud nostrum
Elbestios "E)6<azlovs vocat (si locus alioquin mendo
careat, de quo velhiementer ambigo) quos non in
Hispania, sed simul cum Mastienis in Libya collo-

p cat. Et alio in loco Stephanus ex Hecatei Europa,

Mastianis probe columnas Herculeas sedem assiguat,
adeo ut de his gentibus contraria statuere videatur,
Verum, ut quod res est dicamus, tempore Hanni-
balis cam Africee securitati prospiceret,ex Hispania
in Africam, et ex Africa in Hispaniam milites tra-
jrci solebant, ut sic fidem et amieitiam utrorumque
populorum mutuo vinculo sanciret. lnter illos fuere
Fhersite, Olcades, Mustiani (ct fortassis Elbysinii
sive Elbestii eorum vicini) quos cum Philistus au-
diret in Africa prieclarum aliquod facinus cdildisse
existimavit indigenas esse, cuin revera patriam et
incunabula Hispauizz deberent. Videsis Polybiun
lib. m, ubi refert, supra nominatos popnlos tanm-
balis counsilio in Africam transfretasse. .

(70) An legendum Kéita:, quorum regionem
subsequitur ea quam Rbodanus alluit?

(71) Hewc ita proprio marte restituit Berkelius ,
cum hae verba desint in editis et in ms.
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vigabit in littore Fberita (id est, Iberico). Allera vero A 8svrépac dnapyiac ta péyp. I'ulsipodr xal Aov-

Iberia apud Persas sita est. Gens ipsa Iberes voca-
tur, uli Pieres, Byzeres. Dionysius :

vwaviac. Aéyezar 8¢ xat - "16npltng (72). Mapbé-
wvio; (73) tv Aevxadiawc: ’Iénpiry mAsvoswey al-

rwadp. ‘H 8 txépa “I6npla mpdg Mipsag ot (74), w0 Evog “I6npes, O Mieges Bignpes. Atovd

awog (73):
Prope columnas magnanimorum gens Iberorum.
Et Aristophanes in Triphalete :

Ut cognoverunt lberas illos, qui Aristarchi anti-
[quitus.

Et rursum :

lbcras quos publico {udo exhibes, curriculo mihi

[auxilio fuisse.

Et Artemidorus libro secundo operis Geogra-
phici : Grammatica Italorum utuntur, qui ad mare
habitant Fberi. A genitivo "16npug deducitur femi.
ninum ‘I67pic. Menander in Aspide ait : "Eiiqv\g,
odx 'l6rpls :’Gra'ca est, non lberica. Dicitur quo-
que lIbericus. Dionysius :

Pontus quidem primus Ibericus incipientibus.

Divisa autem fuit Iberia in duas provincias, nunc
autem in tres, ut Marcianus in ejus Periplo perhi-
bet : Primum quidem lberia in dxas provincias di-
visa erat, at nunc in tres; in Hispaniam Beticam, in
Hispaniam Lusitaniam, et Tarrhaconesiam. A genitivo
“I6vpas casum rectum deducit Apollonius Iberus, uti
a phylacis phylacus. In denominativis, inquit,casus
recti a genitivis formantur. Iber quiden duas syl-
labas similes nominativo, quod ad accentum in pe-
nultima, et in simpli¢i forma et in composito ha-
bet. Simplex quidem est marlyr martyris, hic

‘Aryol ctnidwy psradiuwy §0voc IGHpwr.
Kal ‘Apistopivng Tpipddnee
Marfdrorzeg zoig “I6npac rol¢ ‘Apicrdpyov
|zdaa:.

Kat:

Tob¢ “l6npac od¢ yxopnreic poi Pondioas

{0pdpep.

Kal "Aptepldupos tv Scutépw twv Iswypapovué-
rwy * Cpappariay 8¢ yporeas (16) tyf tar ‘Iva-
Aor ol xapa Oddarrar olxoiviec tay ‘I6hipwr.
Kal &nd w00 “I6npoc yewixiic, ‘lénplc, w5 6niv-
xdv. "ENlg, obx ‘I6npls , Mévavdpog ‘AcaiSe.
Adyetar xal 'I6npixné;. Acovisiog:

Hdrzeg pdr mparioroc (17) 'I6npwedc dpyo-

(3

Awypelro 8t 'I6npia el 800, vivat el tpla, &
Mapxiavdg dv Hepixdp abdiic - Mlpbrepor udv oSy
0 Iénpla gl¢ 8vo (18) Siuppeiro vxd ‘Puwpator,
rurl 82 elc tpla* Baitixhr Zxariar, xal Exariay,
xal Tagpaxwrnolay. 'And t7ic yevixi¢ “I®npoc
silclav [raphyst (79) ] "Amodldviog, &3 o0 gl
x93, & gUdaxog. 'Ev 7olg mapwviporg, ¢netv, &wd
yevixwy ebBelar wapdyovtat. Td piv “I6np (80)
850 oUNabig, Opolwg tff ebbelz, xatd dv tévov
wapofuvépevoy, xal | v &mhp oyfipatt, § iv ouv-
Oy, "ATIdY pby olv dptup pépTupos 6 wéptupe; - yde

ANSELMI BANDURII NOT£.

(72) Sine dubio, inquit Berkelius, temporum C si¢ tpia, Bamxir. Iraviav, xal Ta

diritate vel transcriptorum negligentia hic locus
mutilus ad nos pervenit, excidit enim, td E0vixdv
*167p. Quibus subnectendum optimo sensu. Aéyetar
xal 16y pltne.

(73) De Parthenio et Artemidoro vide indicem
Pinedi ad scriptores cilalgs |in Stephano By-
zantio.

(74) De hac lberin pluribus agit infra Por-
phyrogenitus cap. 43 et 46. Hanc ponit Agatheme-
rus lib. u Geog. inter Colchidem et Albaniam :
‘Yréxarzas 88 1ff Sappatia mpbs pdv . Udvio f
KoAytxt), mad; 83 19 Kaomiz § 'AN6avia, fig petald
xslvar ) 'I6npla. Vide Dionysium de situ Orbis et
Strabonem lib. 1 et x1.

75) Non est sequens versiculus, inquit Berke-
lius, desumplus ex Dionysio Alexandrino de sitn
orbis. Imo in illo versu non videtnr mentio fieri
de lberis orientalibus, sed de occidentalibus, &y-
%00 atyAdwv, propecolumnas Herculeas habitantibus.
Verum versiculuin mox sccuturum, €x quo usum
700 'lénpuxés confirmat, ex Dionysio Alexand.
transcripsit Stephanus noster.

(76) Strabo lib. ws, narrat, Ilispanorum doctis-
simos olim Turdetanos fuisse, qui preter gram-
matice usum, etiam conscripta servabant anligui-
tatis monumenta, poemata, el leges wetris inclu-
sas.Czlerum iisdem litteris quibus Itali utebantur,
Vide Vossium de arte Grammaltica.

(77) Sic ex Dionysio emendat Berkelius, nomen
auctoris adjungens.

(78) Sic in ms. In editis vero : Mpétepov udv odv
f '16npla el; 800 Bippelvo Omd ‘Puwpaiwv, vt &

axwvnotiav, At
nescio unde Berkelius sicscribit : IIpétepov uiv o3y
# I6npla sig 8vo krmapylag Suppeizo Umd 'Pwpalwyv,
vuvt 8t el psls, el Enaviay Basixhy, Ixaviay Aovot-
taviav, xal Tapsaxwvnalay, et banc lectionem in
versione expressimus. Salmasius vero in Plinienis
Exercit. ait 6e in veteri codice hunc locum sic seri-

tum reperisse : Dpdtepov piv odv ) "I6npla sic 8do

iqpelzo Ond ‘Pwpaiwy, vuwt 8 els tpla, dg Mapxia-
;s tv ) Hepimhp-adri;, Battixiyy, Aovaitaviav xal
Tappaxwynsiav. Certum quidem est, primum Roma-
nos ilispaniam in citeriorcm et ulieriorem divisisse ;
de guo Plinius ct alii : deinde vero cum .ola regio-
ne essent potili, in tres parliti sunt provin-
cias. Marcianus quem hic Porphyrogenitus laudat
sic babet in_Periplo cap. de lberia et Hispania :
Hpdtepov r.lv olv 1 'I6npla Sinpsito 9nd ‘Pupaiwv
sl tmapytac Svo, vuvt &t elg tpsls, cig 'lonaviav
Butixhy, xab el; 'lonaviav Aouattaviav, xad loxa-

p viav Tapdaxwvnaiav. Agathemerus lib. n, Hispa-

nias item tres recenset ; 'lawaviat tpsls, &¢'16nplag
mpétepov Exdhouv * xat Estev  pbv Aovgizavia L7
< Suspixg "Oxeav( © § 88 Baitixl) xatd thy dvidg
0a)aasav, Shiyov Tt xal th¢ 36w metd Tdv mopOudv
tmikapbdvousa, ‘H 8 Tapiaxwvysia Sifixst and o
‘Uxeavod xal Tig txtds Oakdoane Emt iy lv&
6adasoav. Sic quide:n ante Constantinum magaum,
at post illum universa illa regio in sex provinucias
divisa fuil, vt patet ex scriptoribus.

(79) Deest hoc verbum in editis et in ms. et pro-
prio warte reponitur a Berkelio. .

(8Y) Sic Berkelius, nescio unde. In editis et in
ms. Porphyrogeniti legitur, tH pdv Ywp, etc.
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poY, ybpomos, 6 Xaponds: Xapoxoid t° dvaxroc (81). A martyrus: Charops Charopis, hic Charopus, veiuti :

Tpoktv, Fporliivos, & Tpollnvos, vidc Tpoulijroco.
“16np, “I16npos, & “16npog * 4o’ ol mapk Kovadpdsey
tv 'Puwualxijc Xedid8og € oty Ifijpooer, ob-
g *

Kalros Altvol @ dpa xal "I6fpoios Zoldspusorrec.
TS aitd xat "A6pwv dv mapwwipois orol. Kal
advds “Ibnpoc rparoxdywy tv Maldaxoic slpnras
Kpasivou. Aéyovtat ol "I6npes S3pomossly, tg 'Abh-
vaw; tv Asixrooogioray § (32) oltw: dllapyoc
piv év i 0 xal vovg. "Ibnpdc gnowr H8pomo-
tshr =mdrrac, xaltor slovowrdrove Rdvrwr dr-

Opdswr rvrydrortac. Kéxtnvra: ydp dprvpor
nal. ypvodr zilsioror. Movocusiv te ailrobe

Charopique regis. Treezen Treezenis, hic Treezenus,
ut Treezeni filius ; similiter quoque Iber lberis, hic
Iberus : unde apud Quadratum libro quinto Romane
Chiliadis dativus Iberis hisce verbis :

Cum Liguribus-simul et Iberis belligerantes.

ldem Abro in denominativis tradit. Et apud Crati-
nam in Malthacis Iberus hircina barba appellatur.
Dicuntur lberes aquam potare apud Athenzum li-
bro secundo Dipnosophistarum hisce verbis : Phil-
archus libro septimo ail, Iberos omnes aguam po-
tare, etiamsi ditissimi hominum sint : argenti quippe
el amii plurimum possident ; semel vero in die tantum
cibum eos sumere parcimoni® causa, ait, ac vestilu

dsl Adpes dix punpodoylay, éobiedc te popsir mo- B uli splendidissimo.

dvrsdeocdrac.
KE®AA, KA.
Hept loaayiac.

Mé0ev clpntar ’loravia ; "Axd ‘lomdvov yiyav-
o5 (83) o0vw  xadoupévov. ‘lamaviar 8o zijs 'Ita-
Meg Emapylat (84)- 4 pv peyadn, 4 8 xpd.
Tadtns tuvhiadn Xdpa§ v v Xporbor(85): 'Ey ‘lo-
xaria o pexpd v Ew Aovoicarey zdlr dxo-
ordrrwy $xéupdn Vxd ‘Pwpalwr otparnydc éx’
adzo¢c Kodrtoc, J adrdc duov =epl wir 8vo
Kédreroc d tor ‘Pwpalwr modéupapyoc &r dpugo-
eéparc vaic ‘lozaviaic. Hooopsroc 8¢ Hxd
Odpidov {86) omordac =pdc udtdr éaonjoaro.
Tadtyv  xexdfjsfal gnawv ’‘[6nplav v ‘Edqwi-

xiv v (87) © Thr 8¢ 'Ioaariar "Edinrsc t4 C

apora I6nplar - éxdlovy, obaw EVuxarroc Tov
30rovc thr xpoonroplay pepadnxéree: dAX dxd
pdpove ¢ Tic & ot Ppdc Roraudy 'I6nplar,

78 CAPUT XXIV.
De Hispania.

Unde dicitur Hispania? Ab Hispano hujus no-
minis gigante Hispaniz duz Halie provincie;
una quidem magna, alia vero parva. Hujus meni-
nit Charax lib. x Chronicorum : In Hispaniam mi-
rorem exteriorem, Lusitanis rursum deficientibus, a
Romanis exercitus dux missus est Quintus, qui si-
mul in duabus Hispaniis belli prefecturam gereret,
Is autem & Viriatho superatus, fadus cum illo iniit.
Hanc vocari ait Iberiam [idem Charax] libro tertio
rerumHellenicarum sive Grecarum : Hispaniam vero
Greci primum Iberiam nuncupabant, cum nondum
totius gentis nomen edidicissent; sed a tracin regio-
nis Ibero flumini adjacente, totam terram Iberiam
nuncuparunt. Postremo autem aiunt {llam Paniam
appellatam esse.

xal 4dx’ éxslvov droudlorrac cipy mdcar oltw xalovrrec (88). "Yorspor 8¢ gacwr alriyy pera-

xgxAcoue (89) Haviav.

ANSELMI BANDURII NOTE.

(81) Xapomoll < &vaxtog, sunt fragmenta ver-
swum Homeri.
(82) Locus hic Philarchi apud Athenzum paulo
diversus est. Sic ibi ille : #qot & olg "IOnpag
O3porotely, xaivor Thousiwtatoug &vlpwnwy
Bveag: povoartelv te adtolg dst Adyeat §i& pixporoyiav,
#a0fvag 8 gopelv molurtehestatas. Eadem refert
Kustathius ad Periegetee v. 282.
(83) Hispania, quae primnam dicta fuit Iberia, ut

przcedentl capite liquet, et deinde Hesperia ab

ox

me stella lucidissima, qu: vespertino tempore

in Occidente apparet, solem subsequens ; postmo-

dum nuncupata est Hispalia ab Hispali, urbe ad

fretum Atlanticum sita, quam hodie Siviliam vo-

cant; unaque denique littera immutata Hispania
lata fuit.

(84) Divisa fait olim a Romanis universa Hispa-
wia in citeriorem et ulteriorem, uti ad caput pre-
eedens adnotavimus.

g) Xpovixd Characis Pergameni passim citantur
a bano. Vide Vossium de Hist. Grec. lib. 1.

26 Viriathus qui ex venatore latro, ex latrone
subilo dux alque imperator, Romanum exercitumn
mon semel profligavit : primum Vetilium praetorem
fusis ejus copiis captnm (rucidavit; in cujus lo-
cum cum wissng esset C. Luclius, egregie cum co
pugnavit. Deinde Q. Fabius Maximus Amilianus
proconsul restijuta militari disciplina eumdem devi-

cit. Tum Q. Fabius Maximus Scrvilianus consul,

alteriua frater, fusum I'u:atumque in Lusitaniam
compulit anno U. C. 612. Sequente vero cum a
Viriatho circumventus opprimi posset, pacem pra-
optanti ®quis conditionibus dedit. Et de hac quidem
Viriathi contra (). Fabium Maximum Servilianum
expeditione videtur hic loqui Charax : nam Q. Ser-
vilius Cepio anno 614, neglecto foedere, repente
Viriathum adortus, corruptis ejus legatis, dolo il-
lum sustulit, majore populi Rowani ‘dedecore,
quam opere pretio. Vide Livium de bello Viria-
thico, Florum, Appianum, etc.

(87) Sic in ms. codice. Perperam in editis: Tat-
Tnv xexdijoul gnov 16nplav. 'Ev & ‘Edinvixiv y°.
Hloe autem intelligit de eodem Charace, qui, Suida
teste, condidit bistoriarum Gracarum libros xL, in
quorum secundo Augusti Cesaris memoriam cele-
lirat; in secundo itemn Neronis, et successorum.
Ceterum Characis librum secundum ‘Edanvixdv
citat Stephanus Byzantius in °A8pdoteiz, et Tal-
vago;.Unde facile crederem, ot ex eo quod in Ste-
phani epitome de Hispania habetur, Porphyrogeni-
tmmn hoc integrum caput de Hispania exscripsisse,
quemadmodum et pracedens caput, ex Opere inte-
gro Stepnani; et miror cur Berkelius bace item
Stephano non reddiderit. .

88) Sic ex ms. codice. Locus mutilus in editjs.

}89) Sic emendamus ; quippe in mse. Purphyro-
geniti ac Stephani corrupte legitur ilavwvia pro
Ilavis Casthencs enim lib. xut Ibericorum apud
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CAPUT XXV.
Ex historia sancti Theophanis Sigrianc.

Hoc anno Valentinianus non modo Britanniam,
Galliam et Hispaniam servare non valuit; quin-
etiam Lybiam occidentalem quz Afrorum dicitur re-
gio, amisit hoc pacto. Duces erant duo Aetius et
Bonifacius : quos petente Valentiniano Romnam mi-
serat Theodosius. Bonifacio autem, qui occidenta-
lis Lihye prefecturam acceperat, invidens Aetius,
calumniatur eum, quod rebellare et Libyam occu-
pare weditaretur. Et hec quidem Placidize dixit
matri Valentiniani. Bonifacio autem litteris significa=
vit, ne evocatus veniret : Criminis enim calumniam
passus es, el le imperatores dolis comprehendere
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KE®AA. KE
'Ex tij¢ loroplag tov dolov Beopdrovg tijc Zep-
rparic (90).

Toutp ©¢ Etet Odadevseviavdg ob povov Bpeta-
viav, xal Talrav (91) xal ‘lomaviay &dvaswoasdax
odx loyuev, &\& xal thv ‘Eamépiov A:607y, thy
tov "Agpwv  xalovpévny ywpav TpocanwAEsE ,
tpémy zoupde . AYo otpatnyot Foav, "Adtiog xal
Bovipdziog, odg Oeodbsros xazd altysiv Odakevri-
viavob elg ‘Popny &néctsidev. Bovipatiou & thv
apyhv tiic ‘Eoneplov AtSing Aabévto; (92), pBovi-
oag 6 "Aédtiog, Staboaiv moelzar xatr’ abtol,
&vrapsiav pelesvios, xal tig Abing xgatfomt
onevdovto,. Kal tavta pdv meds Maxilay Eeye
iy 100 Obadeveiviavol pntipa. Cpdpet 6t xal Bo-

moliuntur. Ifis acceptis Bonifacius Aetio tanquam B vpatiy, 8t 'Eav mapanepgbfis mapayeviodar ph

sincero amico fidem habens, accitus non venit. Tum
vero ceu {idum el benevolum imperatores habue-
runt Actium. Eodem autem tempore Gotthi et alie
multz ac copiosz gentes in Ilyperhoreis locis usque
ad Dapubium habitabant; quarum pracipu® erant
Golthi, Gepedes et Vandali, nullo alio, quam no-
minum appellatione a se invicem discrete, et ubi-
que una communi lingua utentes : omnes alioqui
pravas Arii sectantur opiniones. Hi sub Arcadio et
Honorio, transmisso Danubio in Romanorum terra
sedes posuerunt. Ei Gepedes quidem, ex quibus
posica Longobardi et Avares segregati sunt, regio-
newm 79 Singidoni et Sirmio proximam coluerunt.
Wisigotthi autem cum Alaricho postquam Romam
devastarunt, in Gallias profecti, eas sibi subege-
runt. Gotthi vero, qui primo in Pannonia consede-
rant, deinde anno Theodosii Junioris decimo nono,

Ocifione (93) Biebrifns vdp, xal 34y ae of Base-
Aelg Poldoviar yeipigashai. Tavta de§duevos Bo-
wigdtiog , xal G5 yvnolw @liyp ‘Aetly mstel-
cag, petamepglals ob mapsyéveto. Téte ol Pa-
aulels ws ebvovstatov v ‘Adtiov amedifavro.
"Hoav 8¢ s téte I'étbor xal 0vn moldé tc xal
wéytota péxpe %00 Aavoubiov (94)tv tols; dmspbe-
pelots woans xatpxispwiva. Todtwy &k &&rodoyw-
tepd ela (95) Tdérlot, Thnedes, xal Odavdior, dv
dvépact pévov xal o0dswt Exépw Stalddtrovieq, wed -
Suadéxtyp xeypypévors mavreg 8t tiic "Apeiov dmdpe
Youst xaxomistizs. OBtor &x’ Apxabioy xat ‘Qve-
plov wv Aavoubiov Stabavres tv 1 v Popziuy
i xatyxisOneav. Ka\ of piv I'Mirwadeq, t§ v Dots-
pov Sunpébnoav Aoyyi€aplo xal "Abigers, 2 mept
Zuyy:8@va xat Zcppeloy ywpia Grnzav. Ot 3t 'lal-
yosOot peczd "Ahapiyoy (96) thv ‘Pouny mogbfisave

ANSELM! BANDURII NOTZ.

Plutarchum de fluminibus testatur Iberiam Paniam
appellatam fuisse a Pane ejusdem regionis prie-
fecto : Nuxfioas 8 xal '16nplav, [Idva xatéhirey énte
p.eln‘l\:‘gv t@v trwy, 35 My ydpav &x' adtod Haviay
petwvopacsy, fiv olustaysvéatepor mapaywyws Ina-
viav mpoanydpevsay, xabwg istopel Zwobévng dviy’
*I6spixiw. Devicta Iberia Panem illorum locorum
preesidem reliquit, qui regionem a se ipse Paniam no-
minavit, guam posteri secuti derivationem , Spaniam
tandem appellarunt , ul refert Sosthenes libro xin
rerum Ibericarum. Vide et Plinium lib. m, cap 4.

(90) Nimirum. Ex historia sancti Theophanis Sin-
griane ‘monachi. Perperam hunc titulum interpre-
tatur Meursius sic : Ex historia sancti Theophanis
Sigriana. Nullam quippe historiam Sigrianam con-
scripsil Theophanes ; sed Singriane montis mona-
chus fuit, unde passim a scriptoribus dicitur <i¢
Tiyypravis. Officimn Theophanis, quod fronti ejus-
dem operum prefixit Combefsius, sic habet : Ty
altp g’qv\ f’ 200 éoiov Matpds hpwv Ocopavoug
%00 dpadoyytol s Tiyypraviig. Mensis (Martii] die
12 Sancti Patris nosirs Theophanis confessoris Sin-
griane monachi.

(91) Sic in ms. codice, et in Theophane. In edi-
tis corrupla ac depravata gic habent: Toitw
Exet Odadevetviavdg 0 pévovBpetzvlav &AA& xal Tal-
AMav xal 'lomaviav dvacwsasfar odx loyuev, &Aad
%‘Ecnépwv At6iny mposarwleasy TpImy Torpds.
Theophanes hanc Vandalorum in Africam irruptio-
nem refert anno 31 im

rii Theodosii Junioris :
scriptor vero Chronici

lexandrini, Prosper I 'a..

tius aliique id ad annum 21 et 27 ejusdem Augusti
asgignant, nimirum coss. Fl. Tauro et Fl. Felice,
anno Christi 428. Vide Procopium lib. 1 de bello
Vandalico, unde Theophanes, qua hic habet de
Vandalorum in Africam irruptione, mutuatns est ;
quz gnidem summatim ab ipso collecta historice
potius quam chronice ad annum 31 Theodosii Ju-
nioris referuntur.

(92) Sic ex Theophane. Perperam in ms. et in edi-
tis Constantini legitur, Bovipatiog 8¢ shv apyhy tij¢
‘Eaneplov Atbirg dabuwv, elc.

(93) Theopbanes : *Eiv pstanepebis, mapayevé-
abat ph Oshfions. Si accersitus fueris, ne de redils
cogilato, - .

(94) In Theophane legitur, wipav tol Aavoubiov.

(93) Theophanes sic habet : Todzwv 8% &§:0loyé=-
wepd elot téasapx, [étlar, ‘Yméyoshor, Ifimedes,
xal Obavéido: tv évépast pdvy, elc. Sed alia lectio
Theophanis pro "Yréyotlor habet lsfyotlor,

(96) In editis et in Theophane legitur pstd "Add-
pryov. Unde ejus interpres sic vertit, Vi:igouhiEul
tllatas ab Alaricho clades Roma devastaia, in Gal-
liam secedentes, varias obtinuerunt provincias. Seur-
sins legenduin sic monet; Ot 8t OltsivotOor pet&
*Adzplyou. In ms. scribitur 'Haolyoz8ot, "laiyotfot,
et ‘Yaéyotlot. Caeterum quo anno a Gothis Roma
capta fuerit, et quando ab iisden Gallia occupata,
pluribus rarrant illiug @vi scriptores; qui sape
tradunt, Gothos noun cum Alaricho, sed cum
Atbaulfo ejus snccessore Gallias ocenpasse.
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se¢ eis Faadia; sxdpnoav, wal Ty dxal txpatnoavs A Thraciz agros incoluere, eodemn Augusto ita per-

Iét80¢ 8% Havwviay Exovres mptov, Eneita 0 Exe:
wW; Pacthetag Bzodogiou toU Néov imitpédaviog, t&
¢ Opixne ywpla fxnoav: xaliml vy ypévoug iv
*f} Opdxy duatpldavisg (97), Beudsplyou fyepovelov-
%o abtwv matpixlov xal Umatov, Zfjvwvos alrolg
tmpéyavios, tfi¢ ‘Eameplov Ai6ine Pasideiag
éxpd:roav. Ol 8 O0lavdijrot "Adavobg Ezaspiodpsvor,
xal Ceppavolg, ol viv xaloupévoug @pdyyous,
8iabdvieg by Pijvav motapdy (98), fyodpevoy Eyov-
<z¢ Foyl8axdov (99), xaspxnsav &v "Isnavig mpdry
obay xwpz ¢ EVpdrns &nd tob ‘Eamepiov "Qxea-
woi. Bovipdrtiog &, gobnbsls tols tdv Pupalwy
Pacidsl;, mepdoas amd Awbing el lomaviav wpds
tabg OJawdilovs AAOev xal edphv tdv pdv loyi-

Stoxdov vsdeutiioavta, Toug 8t Exeivov maldag I'ét- B

8apdv s xal T'qiépiyov thv dpyhyv Siémovrag, Tol-
tou; wpoutpeduevog thy daméploy Abiny sl Tpla
pépn Sedeiv Oméoyeto. "E@’ @ Exastov t0b wpltou
pépous Spysiv obv abt@, xouwvij 8% &dpiveabar by
olov 8fmote moképiov. "Emt wavtat; tals dpoloylats

miltente : inque Thracia quinquaginta et octo annis
commorali, Theuderico duce, patricio et consule,
Zenoue ipsis permittente occidentalis Liby» regnum
occuparunt. Vandali autero adjunctis sibi Alanis et
Germanis, qui nunc Franci appellantur; trajectn
Rheno flumine, duce Gogidisclo in Hispania, qua
ab Occano Occidentali prima Europz regio est,
sedem posuerunt. Bonifacius autem, Komanorum
imperatorum metu, e Libya in Hispaniam trajiciens
ad Vandalos se recepit. Cumque jam obiixset Go-
gidisclus, ipsius filios Gottharumm et Gezerichum
principatum tenentes offendit : hos pluribus horta-
tus Libyam occidentalem in tres partes se divisu-
rum promisit, ul unusquisque secum tertiam par-
tem obtineret : cunctique simul adversarium omn-
nem quisquis ille foret, ulviscerentur. Hoc pacto
feedere, Vandali freto transmisso, Libyam occnpa-
runt ab Oceano Tripolim usque, qua est juxta
Cyrenem. Wisigotthi autem e Gallia moventos Hi-
spaniam occuparunt.

Olavdijaot tdv mopOudv Siabdavtes, thv Awbinv xatgxneay Awd tob 'Qxeavol péypt Tpimdhews ¢
xatk Kupfivyy (1). Ot 88 'lofyotOot dvastdvres dnd Tadhiag Expdinsav xal thyv ‘lomaviav.

Tuwig 8% tiig ouyxAfitov ‘Pupalwy @liot Boviga-
slow, thv 100 'Actiov devdoxatyyoplay &vfiyysiav
tf Maxible, tppavij nofjoavies xal Tiv =pd¢
Bovtpdrtiov "Aeslov Emiatorhyv, toU Bovigatlov tai-
v adtolg amostelavro;. ‘R &% HMiaxidla Exwia-
yeloa, thv phv 'Aédtiov 08k H8ixnaev, Bovigatiy
& Xdyov mpotpemTindy ped’ Spxwyv dméotethev. Tod

& lotbaplov tedsusfaavto;, 'nlépiyos tiv Obav- C

Sfidwy yéyovev adtoxpdtwp. Bowvipdtiog 8t Thv Ad-
yov 8sfapevos, tdv Odavbfilwy xateorpdtevsey ,
OTpatod pmeydhov tABdvtog aldtyp & te ‘Pwpung xal
<00 Bufavtlov, atpatyyolvtos "Agnapog. Moképov
& xpotnbévrog mpds I'miépeyov, Hrehby & twv
Pwpalwy otpaté;. Kal odtw Bovigdtios peta "Ac-
=2pos el; ‘Popny $A00v, thv dnodlav Siékuoev
axodafac thv d)jBeiav’ f 88 'Agpixh) 0%’ Odavdh-
dotg yéyove. Tére xal Mapiavds aTpaTIOTNG WV,
xal Boulebwy tp "Aarmap: (2), {av guvedfipln Urd
Inleplyoy, 6 petd talta Pasidevoag.

*Lazdoy &t tpslc dpcpovpvels (3) elawvidv 8 7

Senatores porro quidam Romani amici Bonifaciiy
falsam Aetii criminationem Placidi patefecerunt,
producta Aelii ad Bonifacium epistola, quam ipsis
Bonifacius miserat. Hac re perculsa Placidia Aetium
quidemn nullatenns lesit, ad Bonifacium vero lit-
leras cum jurejurando misit, qua officium suade-
rent. Defuncto autem Gotthario, Gezerichus factus
est Vandalorum imperator. Bonifacius accepia fide
contra Vandalos exercitum movil, numerosissimis
copiis Roma et Byzantio, duce Aspare, missis. Inita
cum Gezericho pugna Romanorum exercitus supe-
ratus est. Atque ita cum Aspare, Romam veniens
Bonifacius, rei veritate probata, conceptam de se
suspicionem diluit. Africa vero Vandalis subdita
mansit. Tunc etiam Marcianus, qui sub Aspare
militem agebat domesticum, et postea imperium
nactus, vivus a Gezerico caplus est.

Sciendum est, tres Amermumnes in universa

ANSELM! BANDURI NUTA.

(97) Sic babet ms. codex Theophanis_Pal.
textu legitur :'Ev 1& BOpdxy Suétpupav,xal tij¢ 'Eone-
r(oo Bagielag txpatnoav. Sed melius codex Pal.
n editis Constantini corrupta hzc ac depravata sic
habent: ‘Ev 1ff Opdxy Sratpldaviog Bevdeplyou Hye-
povsjovtos adtav, matpixlov xal Uxdtov Zjvuvos:,
adedp tmotpédavios tiic 'Eomsplov Abing Baot-
Aslag ixpdrnoav. Theu?erichus autem hic Vala-
meris filius e Thracia Byzantium accersitur, con-
sulque renunciatur, et Thraciz prefeciura donatur;

modum a Zenaue compulsus in Italiam proficis-
eitur, et Gizericho vita jam functo priusquam ips2
Romam appelieret, urbe tandem totoque simul
Occidente potitur. Vide Theopbanem ad annum
41 imperii nis. .

(98‘) Sic ex Theophane. In ms. et in editis Con-
stantini_perperam legitur, tdv Nivov motapdv.

(98) Sic ex ms. Perperam legitur in edius, Hyod-
pevay Foyliaxdoy. Theophanes habet, hyodpsvov

In D Eyovteg Modlyiaxiov - et sic etiam Theophani

ulo infra appellatur Mobiyiaxdo;.
lw(l) Sic ex "’lplfeophane: lu ms. et in editis Cou-
stantini legitur, péxpt Tpirbhewg 75 xatd Kuplvng*
Meursius interpretatur, Tripolin usque que est ex
adverso Cyrenes. . o

(2) Sic ex Theophane. In ms. et in editis Con-
stantini legitur, xat Souledwv "Aamapov. Quz sic
Meursius interpretatur : Tunc etiam MHarcianus
miles Aspari serviens, qui poslea imperisin naclus
est, vivus a Gezericho captus fuit. . .

(3) Sic in ms. et in editis. At paulo infra scri-
bitur &peppovpvii, idcoque sic ubique scribeu-
dum ait Meursius in notis. Yerum apud scriplores
Byzanlinos varie hec vox scripla reperitur; quod

gidem factum est librariorum inscitia, ul nemo
gubilat. Ceterun  apzppovpviic dicti supremi
apud Saracenos principes, ut patet ex_iis que hoc
capite docet scriptor noster.
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Syria esse, id est, in Arabum principatu ; quorum A Tuplg, fyovy bv tff tdv "Apdbuv dpyf). Qv pty mpa-

quidem primus residet in Bagdad, estque ex Mua-
methi sive Muchumeti progenie ; secundus sedet in
Africa et est ex prosapia Alim et Phatemz filix
Muameth sive Muchumet, 80 unde etiam Phate-
mit:e vocantur ; testius vero in Hispania sedes ha-
bet, et a Mavia originem ducit. Nec ignorandum
es!, a principio cum Saraceni tolum Syriz imnpe-
rium obtinereny, Amermumnem in Bagdad rese-
disse. lmperabat vero Persi® universz, Africe,
Zgypto et Aralie Felici; et amecradias magnas,
sive preturas habuit basee : prima ameradia erat
Persia sive Chorossan ; secunda erat Africa; ter-
tia, Zgyptus ; quarta, Philisliim, sive Rhamble;
quinta, Damascus; sexta, Chemps, sive Emessa;

tog xabélerar tv 7 Bayd4d (4)° Eov: 8 ix tiig vod
Moudped yevedg, firor wol Movyolpes & 8 §
xafélecar tv "Appixf], xal Eoviv ix tijg tod ‘Adhp
yeveds, xal Patipt, ti¢ Buyatpdc Moviped, fror Tch
Mouyolpes « &€ oD xat Patquizar dvopdlovrac. ‘0
8 <pirog xa0électar tv ‘lomavia® Eote & axmd =¥
yeved; wob Ma6lov. ‘lotéov dve tv t(p xas' dpyig
tvd xupiedoar tobg Bapaxnvode mdane tiic Tuvplag
txabdotn dpeppovpvhec el v Bay84s. "Edéonole 8
ndsng e Mepotag, xal tfis ‘A@pixis, xat ti¢
Alybmvov, xat tfi¢ Eddatpovos "Apablac. Kat elyev
dpnpadlag peydhag, frou ovpavqyldas, taitac:
mptqv &pypadlav shv Hepalav, fyouy 0 Xwpoo-
odv * 8eutépav &umnpadiav thv "Appixhv, Tpleyy

septima, Chalep; octava, Autiochia; nona, Cha- B dunpadiav hv Alyuwrov (5), tesdprqv dunpadiay

ran; decima, Emet ; undecima, Esibe ; duodecima,
Musel ; decimatertia ameradia, Ticrit. Africa vero
ab Amermumnis Bagdadensis potestate avulsa, sui
juris facta, et proprium sibi ameram counstituente,
prima ameradia, quecmadmodum solebat, fuit Per-
sia ; secunda, Agyptus, et reliquz deinceps, ut
supra dictum est. Nuper vero cum Amermumnes
Bagdadensis viribus impar esset, ameras Persie
sive Chorasan sui juris et potestulis factus est,
seseque Amermumnem appellavit, gestans Alcora-
num e collo per tabellas instar torquis penden-
" tem : deque genere Alim oriundum se dicit. Ame-
rag autem Aiabiz Felicis sub potestate amerz
Zgypti semper fuit. Verum bic quoque sue ditio-

hy duhestihp, fror @3 Pauble: mépntyy dpnpallay
<hv Aapacxdy, Ixeqv dpnpadiav @ Xipd, foo w
"Epecoa * 2636y apnpadlav td Xddew, Oy3ény
aunpadiav v ‘Avtiéysiav, Ewétqy  &pnpadiav
<> Xapkv, Sexdmv éunpadlav, “Epet, dvdexdmy
&pnpadlav thv 'Eaibi, Swlexdtqv aunpablay
Mobae}, zprodexdny &unpadiay 1 Texpls. T 8}
'Appixijc drnoamaldelong &nd Tij¢ Tol dpspproupvy -
tv tip Bay3ad tfousiag, xat ioxparnodang, xat
sunpdv [Siov &vayopsuséons (6), rvéyove, xabdg
xal mpolniipysy, Tpwrey dpnpadiad Hepola, Ssutipa
4 Alyuntog, xal xafetfi¢ al doimal, xabi mposi-
pnzac. "Aptiug 8 ndkiv t0d dpeppovpvi] Tob dv 39
Bay338 &Suvatfisavtog yéyovev [Siépubpog & sij¢

nis effectus, Amermumnem sese nuncupat, atque C Hepalas aunpds, fyouv td Xopagdv: xat drexdssey
ad Alim originem refert. tautdy dpeppovpvijy, popdv xal w0 xoupdv (7) Sk
mvaxblowy elg sdv tpiymlov abtob Slxmv paviaxicu (8). Adyer 8 altdv elvar &md «fic yeveds <ot
‘AMip. ‘0 8  dpnpds ¢ Eddalpuovos ‘Apabla; Onfpyev st xal mavotre Ond thv dfovsiav tol
&pnpd Alyimrou. Téyove 8 xal adtde Wibpubuos, xat &mexdlesey xal adtdg Pausdy &psppoupviy o

Mye: St xal altdg favtdv elvar dx =i wob "AMjp yeveds.

CAPUT XXVI.
Genealogia conspicui regis Hugonis.

Sciendum est, ltalie regem, magnumn Lotharium,
conspicui regis Hugonis avum a Carolo magno ori-
ginem ducere, qui a bellica fortitudine atque gestis
admodum celebratur. Hic itaque Carolus unus om-
nibus regnis inperabat. Regnavit autem in magna
Francia ; ipsoque regnante, nemo alius sese regem
appellare ausus est; sed foedus cum eo omnes pepi-
gerant. llle autem multis opibus, ingentique pecu-
niarum vi {n Palestinam transmissis, monasteria

KE®AA. KG".
‘I yereadoyia tov zmepibléztov fnydc Odpw-
roc (9).

*Ietdav &tu & phE 'lvadiac & péyag Awddpiog, &
zdnnos w00 meptbhénTov Pnyds Olywvog, &nd ¢
yevsds peyddov Kapoblov xatfiyeto, mept ob modbs
Erawvog tyxwped te xal Sinyfipaca, xal wspt modépoug
avdpayabhpata. OUtog odv KépoudogRv povoxphtwp
réviwvtev fnydtwy/(10). E6aclievas 8 sl thv peyé-
Anv ®payylav. 'Ev 3t tals fpépaig adtol oblel; wdv

D Vmodoinwy fuydv tvéhpnes fya Eautdv xaddam,

&\& mdveeg InTjpyov Smbomovdor alTol * 3t xpd-

ANSELMI1 BANDURI NOT£.

\4) Sic ex ms. codice. In editis locus hic muti-
lus ac depravatus, ut optime animadverterat
Meursius. Qua vero hic narrat scriptor noster de
divisione Saracenorum imperii, conferri possunt
cum iis, quz in diversis locis suz Chronographiz
seribit "'heophanes.

. (5) Sic ex ms. expletur lacunula, que comparct
in editis.

(0) Sic emendamus cum Meursio. Perperam in
ms. et in editis legitur, &vayopeisaca.

(7) Kupdv, Koupdviov, et Kopdv, Curan, Loun-
clavio in Onomast. Ilist.ad Turc. Alcoranum Mahu-

metanorum. Vide Ducangii Gloss. Grac.

(8) Mavtdxiov, Mavidxns, et Mavidxt, Torgues
Monile. Vide Ducangii Gloss. Grc.

(9) Sic ex ms. codice. Ugo iste ah Italis voca-
1us, ejecto Rodulpho, Maliz regnum obtinuit, sed
Francia rex, ut paulo infra a Porpbyrogenito ap-
pellatur, nusquam fuit, sed comes.tantum Proviy-
cia sive Arelalensis,

(10) ‘Pyyétov Grazcis recentioribus, regnym ut
Souxdiov, mpiyxindtov, elc. Vide Gloss. Grze.
Ducangii.
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pata lxavd xal wleitov &pbovov iv Madawstivy A quamplurima excitavit. Lotharius igitur iste, admo-

anootefdas tdsipato povastfipia mapmolda, ‘0
tolowv Awbaptog oltos (11) &vadabépevos T4 tau-
%00 otpatsipata xatd Pdpn; ixotpatelon; anh
moMpou taltny Expdtnee, xal iotépdy mapi tob
%6tz mdna - xal fvixa Oméctpepev elg thv dau-
<ob_tfovsiav, fyouv elg Marmiav, xativinoev sig
©b xdotpov [Mafévea, b 8v 4nd <pudxovia pediwy
wiis Haxlag. Kaxsios pdv oltog =edsutd. "Evexsv 8t
uidy évdpact 'AdéGsprov, 3¢ Eynpe yuvalxa Thy
peydlyv Bépzav, xal i§ abthis tdv mpoppndévia fiya
<dv Olywva Etexev. Metd 8t <d tedsutfioas tdy pé-
yav Awbdpiov (12), Aoddixos (13) ¢ Wio; ol Ao-
Solxov 4®d Tig perddng Ppayylag £V ixpdnss
<hy ODaxiav. Kal fiv pdv &atanto; (14). “Yacepav &%
) 0av sl Bspavav (15), elg td x&otpov td dv &nd px’
pikiwy siic Haxlag, xal 2\06vtos abtol ixelse Ex-
evéomaay alp of Tod abrol xdotpou, xal xpatd-
cavtsg dtiglwoayv. Kal téte txpdtnoe Bepiyyépiog
é méwrog 700 vovi Bepiyyépr © xal elgeMdv dv'Papy
totigby (16). Kal pstd <olto tindomoines dadg
wodlg <ip "PoSoldqy (17) el; Bspywviay dvre, déyov-
85, 6t¢ "EMOE dvtaila, xal mapadibopdv cov <d pr-
vdtov, xal &xuxtsvoOpev v Bepiyyépiov. ‘0 &
£)0s &xd Bepywviay wpds t& pépy tii¢ Maniag* xal
¢ pdv fueov dadg fiv petd ob Bepiyrépn, 6 8t doumdg
petd wob ‘Podoldgou * xal molepfaavres, dvixnoey
¢ Bepryvdpns tdv Tpdtov mélepov, xal maAiv mods-
phicavesg, Lvixnaey § "PolobAgas. Kat Epuyev 6 dads
00 Bepiyyépm, xa\ pévog xatadergbels s Bepiyyipng,

tis exercilibus, adversus Romam cxpeditionem su-
scepit, quam bello subjecit : atque ab eo, qui tum se-
debat, poniifice coronatus est. Cum autem in ditio-
nem suara, Papiam scilicet, reverteretur, in urbemn
Placentiam triginta a Papia milliaribus dissitam 81
pervenit, ibique diem obiit. Filium vero habuit Adel-
bertum nomine, qui uxorem duxit magnam Bertam,
et ex ea Ilugonem regem, cujus supra mentionem fe-
cimus, suscepil. Lothario autem magno fatis functo,
Ludovicus consanguineus Ludovici e magna Fran-
cia profectus Papiam oecupavit non coronatus.
Postea Veronam se contulit; quse urbs centum vi-
ginti milliaribus Papia distat ; quo cum venisset, in-
surgentes contra illum cives captum oculis orha-

B runt. Tunc regnum adiit Berengarius, Berengarii,

qui numc in vivis est avus, Romamque ingressus
coronatus est. Hine populi multi Rodulphum in Bur-
gundia versantem, hisce verbis evocant: Huc accede,
¢l occiso Berengario, regnum tibi trademus. lic ex
Burgundia movit, versusque Papiam concessit : di-
visoque populo, pars Berengarium sequebatur,
residua vero pars Rodulpho harebat : collalisque
signis, primo Berengarius vieit ; pralioque rursus
inito, victor fuit Rodulphus, Berengariique exer-
citus in fugam actus est. Ipse autem Berengarius,
a suis desertus, se mortuum simulavit, medius-
que inter cadavera collapsus, pelle cervina,
quam ferebat, se comtegens et operiens, pedem
extra protensum babuit. Accedens autem quidem

ANSELMI BANDURII NOTA.
(11) Lotharius hic Lotbarii @lius, Ludovici It C coronam imperii a Joanne papa violenter extorsi,

imperatoris, qui quartus a Carolo Magno impera.
tor Occilentis numeratur, frater; ab eodem Lu-
dovico contra Saracenos Africanos lialiam vastan-
tes ad auxilium vocatus Romam adiit anno Chri-
sti 869, mortuo jam ante bienniumn Nicolao ponti-
fice, et ab ejus successore Adriano 11, per fraudem
ac meudacium exorata venia; cum sub commu-
pionem Dominici corporis Waldrada se pellice
Pon interdictum abstinuisse , et in potestate
uisse Nicolai ponlificis jurasset, sacrilegii illius
in reditu penas dedit Placeutiz lethali morbo
eonfectvs eodem anno, sexto Idus Augusti, ut
scribunt nonnulli; alii vero Julio mense mortuitm
narranl, neque id cujus causa veneral) ab
Adriano impeirasse,
12) Diu post Lotharii obitum Ludovicus hic ab
berto Tusci® Marchione. excitus contra Beren-
garium in ltaliam venit; quippe Lotbarius ¢ vivis
excessit anno Christi 869, uti paulo superius dixi-
wius ; Ludovicus vero hiec in laliam venit anmo
Chrisli 800 vel sequenti.

(13) Ludovicus hic, Bosonis filius, nascitur ex
Hermingarde filia Ludovici jr.nioris imperatoris.

(i4) Ludovicus in fugam conjecto Berengario,
Rom= asxapa imperii donatus est insignibus anno
Christi 904,

(15) Anno tertio inperii Ludovicus cum essct
Verone, Adelberti Marchionis, a quo vocatus fue-
rat in haliam, prodilione capitur a Berengario, et
oculis alqne imsperio privalur Augusto mense
anni Chbristi 904 ul ait Rhegino; etst Gotfridus
Viterb. et Owo Frisingensis sequenti auno id
factum prodant.

(16) Berenyarius sublato Ludovico rursus Italie
occupat regunum ; ac Rumam cum exercitu adiens

et Septembri mense anni 915 est inunctus, ut ex
ejus diplomatibus ostendit Sigonius lib. vi, de
Reg. hal. Sed eo Roma recedente, idem pontifex
Lambertum Augustum, qui a Formoso papa fuerat
coronatus, Romamn accersit, ubi habita episcopo-
rum synodo, utriusque regis juribus exaniinatis,
omnium Patrumn sententia Joannes Berengarii
coronationem tanquam vi extortam abregavit, ct
Lamberti legitimam judicavit; quod quidem com-
probatum etiam fuit in synodo Ravennate, paulo
post ab eodem pontilice Romano ibi congregata.

(17) Adelbertus Eporediz marchio aliique lta-
liz proceres Rodulphum Richardi flium, quem
Flodoardus Galliz Cisalpine regem, Luitprandus
Burgundi principem nuncepani, ad ltalie regnum
capessendum vocant. Nec ille cunctatus anno 922,
ut ait laudatus Flodoardus, eo contendii : ac Be-
rengarii fusis copiis, laliz rex appellar. Beren-
arius Veronz, quo se cx insidiis fuga receperat,

lamberti cujusdam insidiis occisus est anno
Christi 926, sicque Berengarins dignas suscepit
wnas, quod faedere cum Hunnis inito, ecsdem
lterum majori agmine in ltaliam intulissel in
odium Rodulphi electi Francorum rcgis, a quo
ante annum fuerat bello superatus, ut scribit idem
Flodoardus, qui depopulationes Italiz pluribus
recensel. Czlerum de iis, qua hic narrat Porphy-
rogenilus de iteralis ac varie fortunz preeliis Ro-
dulpbi cum Berengario, deque divisione regni
inter eos, ac de bellica expeditione trium mar-
chionum e Burgundia contra ltaliawm, cogsulgndl
sunt scriptores illius ®vi; quippe apud historicos
recentiores res geste fllis temporibus in  Malin
admodum obscur® ac confus® reperiuntur. :
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ex Rodulphi militibus, pedem ejus venabulo fe- A tmoinaey tavtiv b telvedna, xal Emsoey pdoov <@y

riit : at immotus ille mansit; cumque ipsum
absque ullo motu miles cerneret, pro mortuo
habuit ac reliquit. Rodulphi vero exercitus bunc
Berengarium esse ignorabat. Przlium autem cum
cessasset, surrexit Berengarius, solusque palatium
sunm adiit ; iterumque regno potitus, armis
contra Rodulphum sumptis, eum superavit. Post-
- hazec autem pacto feedere, regnum inter se divise-
runt, ita ut pars una uni, allera alteri cederet.
Rodulphus tamen sub consilio et potestate Beren-
" garii manebat. Venere postea ex Burgunmdia Pa-
piam tres Marchiones, ut principes exturbarent,
Hugo nimirum Taliapherni, Bosn, et Hugo Bosonis
frater, rex ille nobilissimus, cujus antea mentio-

tefvewtwy, oxendoag adtdv petd tis Sopxds ad-
o (18), Tdv & wdda alrol slysv EEw. "EXOLv Stslg
tx tov otpatiwtdv Tou Podoldpov, SéSwxev adr
petd pevavdov (19) el tdv m68a * adtds &8t 1 alv-
ohov olix Eoaketly - o0 8k ph cakevBévrog, dopinaiy
abtdy bg 87,06y vexpdv Bvta- hywser 836 Tol “Podosi-
pov kadg 57t 8 Beptyvépng totl. Kal mavsavrog tob
moMpov, Hyéphn éBepiyyépne, xal HAbev el 1d na-
Adtiov altob pdvos, xal mdl Expdnas Tig Bact-
delag, xal tmodépunae tov ‘Podollgoy, xal tvixnoev
altév. Metd 8t tolto ouve6ibactncay el dldflov;,
xa} tpepioBnoay thy ydpav el 8Vo * xat 6 piv el
&veddBero < Bv pépog tHs ypag* 88k Erepog Td
Exepov. "Hy 8t 8 Pcd.llgog Omd <hv Boudhv xal E€-

nem fecimus. Is porro magna stipatus multitu- B ovalav zob Bepiyyépn. Kal petd vouto Hibov dxd

dine accessit : quo comperio Berengarius, bellum
instruxit, atque in occursum ejus venit, interce-
ploque commeatu, famem exercilni ejus intulit,
interdixitque suis ne quempiam occiderent ; sed
quemcunque capereni, naso et duabus auriculis
mutilarent, sicque dimitterent; id vero factum
est. Qua re conspecla tres memorati duces,
nudis pedibus, divina Evangelia pr2 manibus
tenentes Berengatium adieruut, veniam pelentes,
jurantesque, §Q se nunquam illo superstite isthue
venturos esse. Tunc sivit eos liberos in regionem
redire. Deinde vero cumi Veronam abiisset Beren-
garius, a Phalamberto compatre suo occisus est :
et tunc toto regno potilus est Rodulphus. Sub
hac universe regionis populus prefatum regem
Hugonem ex Burgundia accersivit, oblato regionis
suz principatu, si accederet : cumque veuisset,
sustulit eum populus, et in palatium adduxit,
regemque constituit : Rodulpho vero edixerunt ,
ul sive in regionem suam, sive quocuuque vellet,
sublatis opibus suis, abiret. Is in Burgundiam
regionem suam se conlulit, ibique satis ample
multitudini imperavit. Mortuo Rodulpho, menio-

Bepydvia tpel; papxfioior (20) npde Manlay Tob
txbidgar Tobg xpazolviag xal xpatijom: adzol (21) -
Hoav & obrot, 0bywy é Takiapépvou, xal BéZwy, xat
00ywy 6 a8edepds Tob Bélov, 6 mpopnlelg edyevéara-
tog phE. "HABe 8 petd daol lxavol. Kai pabiw §
Bepiyyipng, fitotpaadn, xal dxijdlev sl¢ ovvdvenatv
altol mpdg méhepov, xat napaxabloag tatevoydipn-
ary abtobg dmh depol, xal Gptse tdv Aadv adtol ph
govelewy Tvd, &)’ dmov dv xpatfowas! tiva € ad-
Ty, xéntwel thy plva abtod xal ti 8o dtla, yal
amordwaty * 8 8% xat iwolouv. Beasdpevol 0y toite
al mpoppnbeloar Tpeis xepadal, dpavieg dvumédetor
<a 0:ia Ebayyéha (22) sls tds yslpa; abrdv, HA6ov
mpbs tov Bepiyvépny, altodpmevor auyydpenotv, xat
duviovies Tl prxdte EMOelv tvBade pméypr téiovg
{wiig abtol, xal téte Eacev abtolg dmelOelv eig Thy
l6lav ydpav. "Yatepov 88 <00 Bepiyydpn ansdbdviog
el; Bepbvav, anéxtevev altdy @ardubeptos 6 guv-
texvog avtod (23), xal vére Expdtnacy Bhov Td Pnyd-
<ov 'Pobollgpog. Kal petd toUto tpufivuasy 6 dads (25)
<h¢ xpag g el¢ Bspywvlav 19 Obywve tgp mpop-
gn0évee pnyy, Myovesg, 81t *EXOE, xal mapadilopdv
coL iy yweav. Kal )06vto; alrol, Enfjpav adtdv

ANSELMI BANDURII NOTA.

(18) Interpretatus sumn dubius, pelle cervina,
nam f[erebal, se coniegens, quod apud Suidam

pxwv , flagog exponatur, Cervus vel Caprea.
Mcursius, pelle se sua texit, inlerpretatur, quasi
legisset Bopds; pro &opxds. Hesychius : Sopk,
Séppa. Apud eumdem, inquit Ducangius, lego,
Sdpxar xévideg. Forté xwvoerdés, ut Cassis intelliga-
tur : tametsi ila etiam scribitur apnd Phavori-
num, Ceterum hac voce utitur idem Porphyroge-
nitus etiam infra cap. 51, ofov oxoutépia, 8épxas,
xMbévia, etc.

(19) Mévavdo;, Mévaulov, et Mevadliov, Spicu-
lum, Venabulum, hast@ species, eldoc axovtiov, in
tragmentis post ZEhani Tactica. Vide Ducangii
Gloss. Grare.

(20 Mapxﬁmo: et Mapxéoo;, Marchio et Ital.
Marchese. Vide Ducangii utrumque Gloss.

(21) Sic ex ms. In edilis hae depravata ac
mutila ita leguntur, 105 ExSidar tobs xpatelsat
airol.

(22) Observandus (inquil Meursius in notis ad
eumndem Porphyrogeniti locum) mos jurandi per
-gacrosancta Evangelia. Harmenopulus lib. 1, tit. 7:
‘0 tx Sixdotuxis hpov, § ¢§ alshoews s00 dvuidl-

xou, Gpxov inéywy in’ Exxinslag, tav dypéviav
antépevos ElayyeMwy, imopxsiv 8t petd tavta
eyybelg, Ylwacoxormelsbw. Menander de Leg. :
Hapaypfipa odv 8 Tis Liyynsévog néhsws Ty dpyie-
pwavvnv Siérwv t&¢ Oesneslag gwm; altlp Sid
Ty bv ploy 1&; dyyedlag S:axopiféviwy tvaysipios,
xal & dolspiratd mw; Emixguddpgvog TV vobv,
avistatal te Ex tijg xa0i8pag, xat obv b6y 870sv
7oALY xat as6dopate Talta Tpoanotnadusvos Séxs-
60ai, xal mpoaxuvficag wpobBupwrata, Savupt xatd
To0 Aarfjgavtog t& év Taig dv(lau; Sipbigars pfinata
B¢ob, - prdty tlﬁqytvwv map adtob Siafevoacbar.
Cantacuzenus Histor. lib. 11, cap. 15 : Per sacra
Evangelia et venerandas sanctorum imagines fideliter
jurare jubes. :

(23) luterficitur Berengarius a Flamberto, uti
supra diximus, anno Christi 924. ZJvcexvog vero
Compater, Paler spiritualis. Vide Gloss. Grze.
Ducangii.

(24) Post Berengarii obitum, Rodulpbus ftaliz
regnum haud diu retinuit ; quippe populorum
conspiratione Hugoni Arelatensi seu Provincie
comiti regnum defertur anuo Christi 926. ¢
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é dadg, x2\ amhyayov ciy TH mardtiov, xat dmexat- A ratus rex Hogo Burgundiam adiit, ac Rodulphj

éotn3av absdv gijya. Tdv & "Pololdgov elmov, &1t
"Amelle petd tob mholtov gov, B4hy¢ el Thy ywpav
cov, Oéiqe drayod. ‘O 8 anfAbey elg Bepywviav
elg thv ywpay aldted, xal xateiyev Exzioe dadv ixa-
vév. Kal tedeutiiaavios adtod (25), anfidbzv Olywy
& mpopinlelg phE el Bepywviay, zal thy yuvaixa
10b Pudoddgou, fitig xal Bépta dvopaleto, Zaabev
els yvvalxa. Tiv & OBuyatépa abtfic dvipate "Adéier
cav (26), &é8wxev Awbapiy TP vip altod, T vuvd
Bvee 'ltaklag gnyl (27). ‘H 8 avedBoloca tv Kwv-
gtaviivoundhel, xat guvapleica ‘Pupavp =d [lop-
pupoyswvhity ulp Kwvataviivou tol ¢uloyplatoy

uxorem Bertam nomine matrimonio sibi copuja-
vit, ejus vero filiam Adeclesam nuptui dedit
Lotbario filio sue, qui nunc haliz rex esi. Filig
vero conspicui regis llugonis Conslantinopolin
profecta, Romano Porphyrogenito Conslantinj
Christi amantis imperatoris filio locata cst. Hee
autem filia conspicui regis Hugonis Berta vocaba-
tur de aviz suz magnz Beriz cognomine, quwe
post Adelberti mariti sui obitum, regno przfuit
annis.., lllius vero noumen in Eudociam mutatum
est, de nomine avie et sororis Constantini Christj
amantis imperatoris.

Szombrou, firou # Ouydtnp ol altod mepibAémiow Pnyds Olywvos (28), §f dvopd{eto Bépta, xatd %
Svopa <fig pappne altis g peydding Béptagc firig perd Odvatov ol "AdedBéptou avipds altig
t6aglasvasy Itn (29)... petwvopdedn 8t Etdoxia (30), xatd td Svopa tiig e pdupns xal &dsdgijs Kwvotay,

sivov %00 @eloxpigsou Seaxbton.
KE®AA. K7'.

lepl zov Oéparog Aomvﬁafalac, xal tar ér abiq
apirusdrwr xul dpyorTioy.

Tatéoy &te dv of§ madatolg ypdvors xatexpateito
f »doa Sovsia =i 'ltanlag, §i te Nedmol, xal
Karim, xal # Bevebevds, <6 te Zadepijvov, xal f
‘Apdden, xat Fajth (31), xal ndga 4 Aoyovfapdia,
repd twv Pwpaivy Sndovétt Pagievopévwv i
Popng. Meta & b &verelv 1d Paclicov v Kwve
otavtivounblet, Sepeplobnoay saisa whvia elg
&pxis 80o. 'EE ol xal mapd <ol Pacthedovtos ity
Kwvotavtivoundhet &measéldovto matplxior Sbo
xq 6. pdv elg matpixio; ixpdzet hv Dixellay xat
shy Kalabplav, xat iy Nedmohv, xal ’Apddony*
8 8 Urepo; masplixtog Exaléfeto sis BeveBevBdv, xal

CAPUT XXVIL

De Lonrgobardie themate, ejusque principasibus, ae
ducatibus.

8ciendum est, antiquis temporibus omnem Italin
ditionem, Neapolim, Capuam, Beneventum, Sa-
lernum, Amalphim, Gaietam, et universam Lon-
gobardiam, Romanis Roma® imperantibus subdi-
tam fuisse. Post translatam vero Constaptinopos=
lim imperii sedem, heec omnia in duos principalys
divisa synt. Ex eo fempore ab imperatore Cone
stantinopolitano missi sunt patricii duo, quorum
alter Siciliam, Ca'abriam, Neapolim, et Amale
phim admipistrabat ; alter vero Beneventi reside-
bat , imperabatque Papie, Capuz, et reliquis
omnibus : qui ambo quotanuis imperatoris fiscq

txpites whv Hanlav, xat thy Kémvay, xal tx douwi ( assignatam pecuniam pendebant, Hx porro omnes,

wivea. Kal ttdlovy xatétog wp Paceel T& vevop-
apdva p Snposly. Artar 8 wdgar al wpoppndeloar
YDP&: XATYX0UVTo Tapd 1wy Pwpalwy. Ev & tol;
xawpols Elphvns sfj¢ Baairilo; (32) &mostadels &

quas supra recensui regiones a Romanis babjta-
bantur. Temporibus autem imperatricis Irenes
missus Patricius Narses et Beneventum et Papian)
administrabat ; Romam vero papa Zachariag

ANSEUMI BANDURII NOTA.

'{25) Moritur Rodulphus anno Christi 937, ac

imus Burgundie rex fuit, ut ait Sigeberl.us. sive
nremis, ac Cisalpinz Galliz, ul Flodoardus in
Chronico scribit.

{26) Hanc Adelesam BRodulphi filiam, que Lo-
thario Ugonis tilio nupserat, Adeleidem scriptores
Latini appellant.

(27) Lotharius Ugonis filius consors fit regni

terni anno Christi 932. Hegno privantyr ambo a

rengario secundo anno 945, hac conditiope, ut
Hugo cum filio Lothario regis vocabulo contentus,
regni usum, ac rerum summam Perengario per-
mitteret. Sic Lothario filio in Italia relicto, in
provinciam Hugo rediit anno 947, biennio vero

moritur Lotharius, et regis titulum assumig
ngarius una cum Adalberto Glio, anno 950.
Hinc ergo facile est cognoscere, quando isthac
Porphyrogenitus scribebat, dum ait : Addwxev
aply 1H i) adrod, T vt Svie . 'ltailag gnyl.

(28; ‘Eertha hzc qua Romano Porphyrogeniti
fitio nupsit, Hugonis quidem ltaliz regis erat filia,
sed notha et illegitima, quam ipse ex Bzzola con-
cubina suscepit. Vide Luith. lib. v cap. 6; et
lib. v, cap. 5 et 9. Sed pudebal procul dubiv Gon-
stantinum hanc suz fawmili® ignominiosan notam
scriplo consignare. Czterum Bertha a Sigefrido
Parwensi cpiscopo deducta fuit Constantinopolim

PatroL. Gr. CXII}:

sub annum 943, indict. 11. Romano Lacapenq
jinperii clavum adhuc obtinente, qno et nuptizm
celebrata: sunt mnense Septembri, cum nondum
2lalis annum x1v attigisset Bomanus.

(29) Numerus aunorum, quibus Magna Berthg
post Adelberti conjugis obitumy regnavit, desidera=
tur cum in editis, tun in mss.

D ((;50) Berth nomen in Eudociam mutatum fuig
a

racis in aviz et sororis Constantini memo-
riamy, ut ipse scribit. Sed a quanam uxore, cum
quatuor babuerit Leo, filiam Eudociam sysceperit,
pluribus diximus lib. vi Comment. in Antiquit.
Constantinop. num. 350, unde, ne actum agere
videar, eo lectorem mitlo. Hanc autem Eudoxiam
pro Eudocia perperam appellat Luithpr. lib. v,
cap. 9. Vixit vero Eudocia cum conjuge per annos
;;uinque, obiitque intacta ac virgo, ut seribit Scy-
itzes.

(31) Malc in mss. et in editis, Faizh, sed oplimg
Meursius legendum ait, Fatey, vel Tatity. i

(32) Sic habetur et in mss. At mendum big
esse oscilanter exscribentis librarii nemo non vie
det; quippe id accidit Jnstino imperante, ideoqug
Sophia tunc Augusta fuit, non Irene, ut et papa
Joannes tertius, non Zacharias. Sunt augem quj
hanc Longobardicie irruplionis auctore Narsetg
patricio spadone historiam inter fabulas rejicjany

8
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Atheniensis. Accidit antem ut in Papie partibus A =zzpleo; Naps¥g éxpiser thy Bevebevlv xat v

bella gererentur, -Narsesque §3 Patricius fisco
assiguatas ex paclo pecunias in exercilus usum
impenderet : el ordinarius ab illo reditus non
tanlum non mittebatur, sed contra se, potius
- illinc pecunias sibi missum iri, sperare significa-
bat, quippe cuin omnes reditus bellis ingruentibus
impendissct , ac proinde non hinc aliquid esse
quarendum. His auditis imperatrix Irene, ira
accensa, fusmn illi et colum misit, hisce verhis
ad ipsum scribens : Accipe hec que tibi conve-

Marfav: xal Zayaplag é nénas "Abnvaloq txpdte:
<hv ‘Popnv. Zuvébn &t modépov; yevéadar el; <&
i Manlag pépn, xal &§wdlacev § natpixio; Nap-
ofic elg tbv aTpatdy o4 eloxoplbueva nauta (33) 16
Enpocly, xal odx dneszddn § xatd tomov eloxoydy
nap’ altod* & 8& Napofig dveepfivusey, 3nt "Amd
t6v altébe p@dov IAnllw poidmostadivae ypfipata,
tnzdh mdsav thy &nd tov B3¢ eloxopilopévyy elo-
xoptihy elg zobg dvaxidavrag modépovs xatnvdlwsz,
xat pdldov pel; dmd t@v O8e {ntelze elaxopida;.

ANSELMI BANDURII NOT £.

In his est Eminentissimus cardinalis Baronius,
sed venia quidem est dignus, non solum quia zlas
unins hominis non est satis, ad singulas res
sedulo perpendendas, verum etiam quia quamplu-
rima monumenta antiyna post tanti viri obitum in
lucem prodiere Plurimi aulem sunt qui banc
historiam Narsctis veram ac_genuinam esse arbi-
trantur, et facile Baronii dificultates ecliminant,
«um plures Narsetes illis temporibus floruisse, ex
‘historicis ostendant. Prater Petaviun in Rationa-
rio temporum, pluribus veritalem hujus_historiz
asserit Pagius ad annum Christi 567, cujus verba
non abs re hic describere libet. Sic igitur ille :
Paulus diaconus lib. n de Gestis Langobard.
cap. 5. Anastasius in V:la Joan‘qxs ul papa, F.:e-
degarius in erilome cap. 65; Sigebertus, Maria-
nus S otus, Hermannus Contractus, aliique Scri-
plores Latini scripsere, Narselem a Sophia Augu-
sta territum, ut regredi ulra Constantinopolim

non auderet, Langobardos, ut in ltaliam venirent, -

invitasse. Baronius hoc inter fabulas vejicit, exisli-
‘matque, Narsetem ante Justini imperium ex I!alla
a Justiniano revocatum fuisse, quod in Corippo
legisset, ip-o Justini initio Narsetem ducem cele-
berrimum Constantinopoli ejus inaugnrationi in-
terfuisse, et Caropalatem tunc fuisse, quz summa
Palatii dignitas haberi cecpit, ex quo Justinug
Justiniani nepos eam gessit. Verum imperante
Justino tres l&:'scles claruere, iique Persarmeni.
De duobus prioribus loquitur Procopius lib. n de
Bello Goth. cap. 13 : Erat is, inquit, Narses
spado, et sacrarum largitionum comes, etc. Ju-
stiuns dux Illyricorum, et Narses alier, qui ex
Armeniis -Perse subditis ad Romanos transfugerat
elim cum Aratio fratre. Primus, prafectus lializ
fuerat, et de eo loquitur Marius citatus. Secundus,

ui frater crat Aratii ct lsacii, periit in bello

rsico, imperante Justino, gesto, ut refert Proco-
pius lib. 11 de Bello Pers. cap. 25, qui ct alibi szpe
¢jus mentionem facit. Tertius, Narsesille est, de
quo Corippus loquitur, et hiec a Baronio nu-
mero xi, recitata cecinit :

Armiger inlerea, Domini vestigia -lmlrmu
Eminet excelsus super omnia vertice Narses
Agmina, et Augustam cultu preefulgurat Aulam
.Complus casarie, formague insignis et ore.

‘At Narses iste, de quo loquitur poeta, non est is,
«qui tantas res in ltalia gessit, quique in offensio-
nem Sophie Augustr incurrit. Neque enim Narses
eunuchus forma insignis fuit et ore, neque etiam
juvenis, sed senex. Narses ilaque de quo Corip-
pus, sub Mauricio dux militum fuit, et triginta
oirciter annis post priorem adhuc floruit, tantoque
Persis terrori fuit, ut Persarum infantes audito
solo Narsetis nomine tremerent. De eo fuse
Theophylactus in Historia Mauriciana. Baronius
anno otvin, num. Xl et seq. de isto Narsete
loquitur, concluditque, se hanc suam opigionemn
consilerandam polius proposuisse, quam bhisto-
aica lege credendam. Dubitat ibidem cardinalis

doctissimus, an Narses ille, de quo dquitur Pau-
lus lib. i, cap. 4, quem scribit, exsilio damnasse
Vitalem episcopum -Altin civilatis, diversus sit a

B Narsete Eunucho; sed certum est illum euwmndem

esse : cum ibidem Paulus sermonem habeat de
peste, qne Narsetis tempore Italiam vastavit, ipso
nempe fine imperii Justiniani, ut supra ostendi-
mus. Prxterea Narses, de quo Theophanes ad
annum vi Justini Jun. scribiy : Hoc anno Narses
cubiculurius et protospatharius, qui Justino imp.
adeo charus fuit, ut ejus gratia ludibriis resperge-
retur, domum Narselss construzit, ¢t Catharorum
monasterium, Narses, inquam, iste, ille est de
quo verba facit Corippus, qui cubiculariis et eu-
nuchis praesidebat; horum enim seriem et mini-
steria describit Corippus lib. m. Hunc etiam
Narsctemn protospatharium fuisse, scu Protectoram
comitem, cuse armatum, turmeque sibi subdite
signum gerenlem , anifeste ostendunt versus
Corippi hib. 1v, quos recitat Baronius hoc anno
num. 11, quorum initium est,
Necnon ensipotens membrorum robore constans, elc.
Caterum an Narses Eunuchus Langobardos in Ita-
liam accersiverit, ab auctoribus Grazris discere
non possumns, ex quihus nec Theophanes, nec
Cedrenus, nee Zonaras, nequidem irruplionis
Longobardorun in laliam mentionem faciunt,
cum contra plerique Historici Latini, apud quos
res gesla, ejus discrte meminerint. Exstal in
Bibliotheca Colbertina Melliti Brevis temporxm
expositio manuscripla, cujus fnitio profitetur hie
aucior se in medium adducere, quz ab antiquio-
ribus scriptoribus accepit, et temporum summam
ab exordio mundi usque ad Axgusti Heraclii, vel
Sisebuli regis principatum breviter notare. is cum
ad Justinum Minorem pervenit, ait : Narsis palri-
cius postquam sub Justiniano Augusio Twiilam
Gothorum regem in Italia superavit, Sophie Augu-
ste Justini conjugis minis perierritus Longobardos
a Punnoniis invitavit, eosque in Italiam perducit.
Ita Mellitus de verbo ad verbum, qui testatur se
opus suwm absolvere anno Heraclis imp. 5 et &
D Sisebuti, anno scilicet Clivisti 614 aul insequenti :
quem Hispauum fuisse, Sisebuti regis mentio in
tam parvo chrenico ostendit., Habemus itague
auctorem coxvum, qui nibil scribiy, quod ab
antiquioribus non acceperit, Codex ab ociingentis
circiter annis exaratus. Idem habet sanctus Isido-
rus Hispalensis episcopus, auctor-etiam coxta-
neus_in brevi suo chronico nuper a Schelestratio
ex Bibliotheca Urbino- Vaticana publicato. Sic
laudatus Pagius, qui tamen fallitur dum ait, ne-
minem ¢x auctoribus Grzecis hujus historie Nar-
selis mentionem facere, cum fuse de ca Poiphyro-
genitus loguatur, scriptor Grecus decimi sculi
fide dignissimus. .
(33) Néxzov, Tributum ex pacto indictum, quarris
pensitatio. Utitur frequenter hac voce cadem signi-
ficatione scriptor noster. Reperitur et apud alios
scriptores Byzantinos eadem significatione. Vide
Ducangii Gloss. Grec.
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Tatta dxoisasa ¥ Bacidigsa Eipivn, xal dpyioBeloa, A niunt; nere enim te wquius judicavimus, quam

&néatetdey adtg &tpaxtov xal Hlaxdiny, ypidasa
xpd¢ altdy, &t Adbs raira, d xal dpudlas oot,
NiOsawr os rap palldor éxplvapsy Sinator, i st
dxdwr o¢ Ardpa Sisxbixsiv xal Sievlvver xal
vxspzodsusiy "‘Powpalwr. Tatta axovsas § matpi-
xto; Napoils, avtéypade mpds thv Bactiida, ot
‘Exs! obtw xap’ vpir Sroulodn vibsir xal xia-
Osiy xabdxep rurd), xddcas Sxw riuara perdTic
drpdxrov xal fdaxdene, Ira péypic dr oowr ol
‘Popaios pun Svrnboor $vgpdrar ravra. O 3¢
AoyouBdplor T téte xap xatgxouv ci¢ Havw-
viav (34), EvBa d&ptiwg olxobowv of Tolpxot. Kal
arosteidas § matpixiog Napoic mpds adrolg dnwpag
raviola; (35) tdnlonoineey adrols, &t Asvrs ér-

taida, xal Gsdcacle yijy pdovoay, xatd td elyn- B

pévor, péde xal ydla, fic, ¢¢ oluat, d 8s8d¢ xpsit-
rora oUx Exec* xal &l Eorer vuir dpectdr, xatoi-
xijcazs &r avrj, dxwc ele alova aldvoc paxapl-
{eré pe. Tavta & &xolvsaves of Aoyoubagdor xal
neioBivesg, dvadabipevor ta¢ papehlag adtav, Hrfov
tlg Bzvebsvdév. Ol 8¢ <ol xdospou Bevebevdob odx
tlacav abrtobs Evdov 100 xdotpov elaedlely, Hrnoav
& Ewbev o0 xdoTpouv wAnslov Tod telyous elg TdV

sapdv, olxoBoutisavteg txeloe x&stpov mixpdy, t§
o) x%al dvopdletar T{ibizavéba (36), toutéatt Ned-
xagtpov* & xal péypt TS ofpepov ouvlgtatar. Ele-
fipxaveo 88 xal BvdoBev toD xdotpou xai v i ix-
xinolz, xal &id pyyavis xugieboavies todg olxfizo-
pa; w0 xdstpou Bevebeviol, avillov maviag, xat
xatéayov %d xd3tpov (37). “Ecwlev yip &1 zov
Pitlwy abtwv oxmabia Bastdjovies, xal &v T éx-

xiqoig dndtpomov motfioavte; ERY TH aldid paymy,.

xiveag, ©F elpna, &ndxtevay © xal Extote Exotpa-
teloavte; wdgav iy yijv Exelvyy, Owmitagay tob Tz
0ipatos Aoyovbapdia; xal Kalabplias, xal Ew; Ma-
=iz;, &vev sT¢ 'Ydpevrol, xat Kallinblews, xal
<20 'Pougiévov, xal i Nzanblews, xat 1f; Faitig
xal Zup:zvtol, xal "Apddyng. Medrov 83 xastpov
Uxfpysy, &pyalov xal péya #§ Kawva, suzipa §
Nadmohts, tplty 1) Bevebevbde, tetdpty ) Iait,
wépmey 4 "Apddgn. Td & Zakepivdv pulshn Ernl
ot Lixdplov, Ste Sepéptoav of Aoyoubaplor T
wpiyainata. Elol 8 péypr; tiig ofpepey, f3ig Eotly
tvdixtiov 8686y, Ety &nd xtlocws xéopov ,guvy,
aq°' ob tpepladn # Aoyovbapdia Etq o’. ‘Ynipyov
82 43edqpol 8vo, 6 Lixwv, xal & Eixapdos (38). Kal 6
piv Zixwv ixpdrroe thv Revefevdby, xai & pépn

armis lanquam virum uti, ac pro Romanis pu-
gnare. Quibus intellectis Narses patricius , rescri-
psit imperatrici hoc modo : Postquam nere me
reclius, et filum torquere videtur tibi, veluti femi-
nam, telam me ordiri nosse scias, quam nunquam
Romani detexant. Tunc aulem temporis Longo-
bardi Panunoniam incolebant, qua nunc Turca-
rum sedes est, et missis ad eos fructibus omnis
generis Patricius, isth®c ipsis signilicavit : Venite
huc et videbitis, pro velere verbo, terram mel et lac
fluentem, et qua, ut puto, neque Deus meliorem
habet : et si vos placuerit, hanc inhabitabitis, ut
in perpeluum faustis me precationibus ac benedi-
clionibus prosequamini. His vero auditis, persuasi
Longobardi cum familiis Beneventum venerunt.
Cives autem Beneventani cum intra urbem illos
admittere nollent, extra eam prope murum ad
flumen habitarunt, =xdificata urbe parva, qum
Civila nova, id est ,nova civitas appellatur, exstat-
que etiam hodie. Intrabant -ero eliam urbem, et
ecelesiam, doloque superiores facti habitatoribus
omnibus , eos universos occiderunt, urbemque
occuparunt; gladiis enim intra fustes occultatis
ecclesiam ingressi, pugna excitata, ,universos, ut
supra diclum est, interemerunt. Et inde_excur-
sione in omnem dilionem thematis Longobardiz,
et Calabriz facta, subjecerunt eam usque ad
Papiam, excepta Hydrunte, Callipoli, Rusiano,
Neapoli, Gaieta, Surrento, et Amalphe. Prima
vero urbs anliqua et magua erat Capua, secunda
Ncopolis , tertia Beneventum , quarta Gaieta,
quinta Amalphe. Salernum autem habitatum fuit
a Sicardo, cum principatus dividerent Longobardi.
Et sunt in bodiernuin usque diem, qua seplima
Indictio est, anni a condito mundo 6457 (Chri-
sti 949) a divisa Longobardia anni 200. Erant
autem fratres duo, Sico atque Sicardus. E: Sico
quidem Benevento imperabat, ac Bareos, ct Si-
pendi partibus. Sicardus vero Salernum, Capuam,
el partes Calabrie possidebat. At Neapolis anti-
quum pretorium erat Patriciorun 84 qui mitte-
bantur; et qui Neapoli imperabat, imperabat et
Sicilie : cumque Patricius Neapolim appelleret ,

p dux Neapoleos in Siciliam abibat. Capua vero erat

urbs ingens, captaque est a Vandalis sive Afris,
el vastala : alque ita desolata cum jaceret, inha-
bitarunt cam Longobardi. Et mox Afris rursum

ANSELMI BANDURIL NOTA.

(34) Habitarunt 1n Pannonia, inquit Meursius,
Longobardi annos 42 nempe ab anno Christi 526
ad 568. Vide Diaconum De gest. Longob. lib. u,
cap. vii,

(35) Paulus diaconus De gestig Longobar. lib. i,
cap. v. ltague odio metuque exagitatus (Narses)
in Neapolitanam civitatem secedens, legatos mox ad
Longobardorum _gentem dirigit, mandans ut pau-
pertina Pannoni® rura_desererent, et ad lialiam
canctis refertam divitiis possidendam venirent. Si-
mdlgue multhmoda pomorum genera, aiiarumque
rerum species, quorsm lalia ferax est, miltit, qua-

tenus eorum ad veniendum animos possel illicere. Et
Anastasius  Bibliothecarius in Joaune mi: Tunc
egressus Narses de Roma venit Campaniam ; et
scripsil_genti Longobardorum, ut venirent, el possi-
derent Italiam.
6(36) Sic ex ms. codice. 1A editis legitur, Tqwva
veoza,

(37) Ita ms. Perperam editi habent, avelasy
mavTag, xal xatiyovy Td X&TPIV.

138) De Sico et Sicardo vide Camillum Pere-
grinum in historia principum Longobardorum.
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ingruentibus, Landulphus cpiscopus ad pontem A tii¢ Bépew;, xat +7i¢ Eimevdod (39)* & 8% Elxaplog

fluminis urbem xdificavit, quam Capantem nun-
cupavil ; qux quidem etiamnum superest. Ex quo
autem hacc Capua constructa fuit, anni sunt 73.
Ceterum Neapolis, Amalphe, et Surentum Ro-
" wmano imperatori semper paruerunt. Sciendum,
quod magister militum Romanorum lingua signi-
ficat, pracfectum excereitus. Sciendum, quod Veneti
antequam (rajicerent , inhabitarentque insulas,
guas nunc inhabitant, Henetici nuncupabantur, et
incolebant in continenti has urbes, Concordiam,
Justiniana, Nunum, et reliquas plerasque. Scien-
dum Venetos nunc appellatos, qui olim Henetici
diccbantur, cum trajecissent, munitam imprimis
urbem condidisse, in qua hodie habitat dux Vene-

tiarum, mari undique cinclam spatio circiter sex B

milliarinm, quod influunt flumina xxvn, Sunt
etiam insulz versus oricntem urbis, in quibus
Veneti nunc appellati oppida ®dificaruni, puta
‘ogradum , ubi Metropolis magna est, in qua
multz sanctorum reliquiz depositz jacent : Rhi-
balenses, Lulianum, Apsanum, Rhomatina, Li-
centia, Pinetx, sive Strobilus, Biniola, Boes, ubi
templam sancti Petri Apostoli; Elitualba, Litu-
mancerses, Bronium, Madaucum, Hebola, Pri-
stena, Clugia, Brundum, Phosaon, Lauriton.
Sciendum etiam alias esse insulas in Venetorum
regione. Scicndum etiam in terra firma ltaliz
regione etiam urbes Venelorum has exsislere,
videlicet Capre, Neocastrum, Phines, ZAculum,
Aimanas, magnum emporium Tortzelorum,
Muran, Rhibantum, quod significat locum valde
.cxcelsum ; in quo residet dux Venetiarum, et

d Zadepviy xat thy Kémvav, xal t& plpn tvg
Kolabplag. "H & Nednokig fiv dpyalov mpatrdprov
twv xatepyopdvwy matpixiwv, xal 6 xpatdv thy
Nedmohv xazelye xal thy Sixediav, xal fvixa xat- -
€abev 6 matplxio; dv Neaméblet, anfipyeto 6 SoL€
Neanélews tv Zixedlz. "HEt Kénua fv méhes Omep-
peyélng, xal tddw Oxd t@v Odavdflwy, Kor Tdv
‘Appixdv, xat xatéluoav adthv. Epnpoxdstpov
8t olang Qxovv tv adrfl Aoyolbapdor, Kal mahiv tdv
"Agpixdv trepyopdviav (40) xat’ abtdv, Gxodiun-
oev & trnloxomno; AavBodipog x&stpov elg Thv yépu-
pav to0 wotapol, xat imwvépacev add Kamav-
<hv (1), xal viv olcav. 'A¢’ ob 8t txtloln 4 adth
Kénua elotv Ery oy’ (42). 'H 8¢ Nedmoli;, xab 4
‘Apdley, xal 4 Zupeved;, Onflpyov et Omd Tiv
Baséa ‘Pupalwv. Iotéov Gtu pactpophlrg tpun-
vevezat 7] "Popalwv Siadéxty xatendvw tob ctpa-
705 (43). ‘'lotéov 37t pd Tob mepdoas Tob; Bevetle
xoug xal olxfioar &l; t2 vnola sl¢ & viv olxotat,
txalolyto ‘Evetixol (44), xal xatxouv el; thv
Enpav el¢ abta T xdotpa © xdotpov Kéyxopda, x4~
atpov ‘lovstividva (45), xdatpov ol Nebvou (46),
xal Erepa mhelata xdotpa. 'lotéov 81t mepacaviwy
Ty vivxalovpévwv Bevetlxwy, mpdtov 8t Evetixinv,
Extioay tv mpwrorg x&otpov byupdy, v xal ohus-
pov xabéletat & Sobf Bevetlas, Exov xVxdwbev Oé~
Aagoay hael pikiwy 8¢ elg fv xal elaépyoviat movae
ot xy'. "Yrhpyouot 8% xal vijcor xaz® &vatords Tou
adtol. "Exticav 8 xal v tal adzalg vhsoig of viy
Bevétixor xadolpevor x&atpa: xdatpov Koypddov (47),
tv @ xal pytpbrohls tavt peyddy (48), xal moAAi
Aslyava dylwy tv Tavty &ndxetvtas * xdotpov ‘Piba-

ANSELMI BANDURII NOTA.

(39) Non dubito quin hic pro Sipendi legendum
-sil Siponti. Sipontum quiEpe Apuliz Dauniz urbs
est, el colonia Romana. Eadem Straboni Zymiotg
dicitur, Znrods Plolemxo, et Timols Stephano.

{40) Sic cum Meursio emendo ; perperam quippe
in nss. legitur, Thy "Agpexhy Exepyopévyy.

(41) Sic legitur el in mss. sed perperam ; quippe
bac urbs quam Landulphus episcopus ad pontem
Casilinum fluminis Vulturni adilicaverat, appel-
latur a scriptoribug Latinis Capua Nova, unde hic
legendum videtur pro Kamavihv, Kémvav Néav:
nam et paulo infra hxzc ipsa urbs a Landulpho
episcopo constructa, dicitur eidem Porphyrogeuito
Kdnua, ut ex mox dicendis patebit. )

(42) Hze Capua nova a Landulpho episcopo
constructa fuit anno Christi 856, distatque a veteri
duobus williaribus; ibi et Cathedralem ecclesiam
®dificavit, ut videre ect in convexo pariete Chori,
musivo opere adornato. Et in eademn urbe nova
idem L:undulphus evasit comes anno 862. Vide
Ughellum de episcopis Capuanis pag. 380. Ex
verbis autem illis Porphyrogeniti : £z quo autem
hac Gapua constructa [utt anni sunt 73, colligitur
Porphyrogenituim hiec scripsisse anno Ghristi 929,
imperii sui 18, quippe Capua Nova constructa
fuit a Landulpho anno 856, cui numero annorum
si addantur anni 73, invenietur proculdubio an-
nus 929, .

- 565) Mastpopfidre et Mcc‘:po‘rﬂm;_, Magister
militum. lta appellabatur urbis Neapolis in Italia
prafeclus supremus, inquit Ducalgglug, cilans
dwne Porphyrogenili locum. Veneliis item hec

3

dignitas in usu erat * Andress Dandulus in chro-
nico ms., sic habet de prima magistri milie
tum creatione : Anno Domini bccxxxvu, Leonis
vero xxu, Dominicus Leo magister milirum preesi-
dere cepit, quia Veneti, occiso eorum duce, in novi
ducis promotione discordes, annualem rectorem sibi
praesse stalucrunt, quem magisirum militum appel -
larunt; que quidem dignitas secundum Grecorum
usum tribunaiy major super ecs, et cunctum popu-
lum potestatem obtinet. De hac autem dignitate
agit pluribus Ducangius cum in Gloss. Grec. tum
in Glossario wed. Lat. in v. Magister milirum,
Katsmavw autem Capitanexs, hoc est, Prefectus
exercitus. Vide utrumque ejusdem viri doclissimi
Glossarium,

(44) Sic cum Meursio emendamus; quippe in
mss. legitur, Altixwois et paulo infra perperam,
Altixlwv pro ‘Evetixdv. Eustathius ad Dionysium :
Thv & pnbeloav "Evetlav viv pdv Bevetiav paoiv.
Et Arrianus : Kal tf) Emywply yhdttg Bevetol slg
70070 vt &vl "Evetwy xdnl{oviac.

(43) Puto hic pro Justiniana legendum Justi-
nopolis, qua hodie Italis dicitur Capo d'Istria.

(46) Hodie Nonum vel Ad Nonwm, teste Clu-
verio.

(47) Hic pro Cogradum Gradum legendum esse
nemno non videt; Gradus quippe (vulgo Grado et
Venetis Grao) insula est ore seu ducatus Veneti
confinium. Hujus autem insulze celebre est nomen
ob patriarchas Gradenses: sed de origine hujus
patriarchatus multi muita tradunt,

(48) Sic in mss. legitur; et quidem recle; sed
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Revehs (49), xaatpov Aoudiavhy (50), xdatpov "Ada- A Cabertzentza. Sciendum ctiam cmporia csse, et
vov, xdgspov 'Pwpativi, xdstpov Awxevi{ia, x&- castella.

otpov Iivetas, Gmep Aévetar Ltpdbidog, xdotpoy Bivioha (51), xdatpov Bieg, tv & Omdpyer vads Tol
&ylov "Amootéhov  Mézpov, xdstpov ‘HArtoudrba, xdetpov Bpdviov (52), xdstpov Madaixov (83) xd-
otgov 'H66Aa, xdstpov Mp:stiiva, x&stpov Klouyia (54), xdstpov BpoUvdov (55), xbetpov Pozadv (56),
x43tpov Aaupitav (87). 'latéov 8t xal elolv Erepar vijoor tv 1§} adtdv ydpz Beveslag. 'latéoy 3t xar
tv of) oteped el; td pépog ti¢ Traklag Omdpyovst xdotpa v Bevetlxwv, dvivd elow tabta - xdotpov
Kdnpe (58), xdatpov Nedxactpov, xéotpov Pk, xdotpov Alxvdov (59), xdotpov "Aetpdvag (60), Ep-
wipiov péya Toptleddv, xdotpov Moupdv (61), xdatpov PiGavtov (62), 8 Epunvedetar rdmoc vYndd-
taroc, tv @ xabélevac & 8oLE Bivetlag * xbotpov Kabeptléviing. ‘lotéov &t xal umépié elor xay

xagtéalia.
KE®AA. KH'.

Aujmoic xd¢ xarpxricdn 1) yiy xalovuéry
Bergria (63). -

latéov st | Bevetria td pdv madaidv v wénog

CAPUT XXVIIL

Narratio, quomodo condite fuerint, quae nunc
Venetie nuncupaniur.

‘Veneliz oli:n quidem erant locus quispiam

ANSELMI BANDURII NOTZ.
perperam Meursius legil, &xpénolis pro pntpsmoli* B perficere statuentes, ad maritimam oram pervenc-

quippe sequentia suadent pytpémolv ibi polius
fegendum, quam &xpémoltv seu arcem, dum ait,
x2t ToAA& Aeidava aylwy v tadtg anbxetvrar, in
ua mull® sanclorum nli:{uiw eposit® jacent,

tpénohis autem hic siguificat Ecclesiam Metro-
politanam ; in qua quidem asservari reliquias
sanctorum verius dixeris, quam in Acropoli seu
arce. Gradus autem civitas metropolitica facta a
Carolo Magno, testibus Eginartho et Rheginonc.
Postmodum vero, anno Clristi 967, Joannes xin in
concilio Romz habito, Othone Magno prasente,
Venelis legatlis petentibus, statuit Ecclesiam Gra-
densem Venetiz totius metropolim esse. Vide qua
de Gradensi patriarchatu, et patriarchis habet
Ughellus, tom. V Italiz sacrz pag. 1164 et seqq.

{49) Rhibalenses, fortassis Ripalienses legendum.
p (50) Lulianum, at puto scribendum Sanctus Ju-
ianus.

runt, et circa ostia (luminis Palti insulam sive
tumbam ad opus meditatum satis habilem eligen-
tes, felicis urﬁis Rivoalti nova fundamenta jactita-
runt, decretumque est, ut quicunque’ operi vel
exercitio navali ulilis exsisteret, in hac urbe habi-
tationem eligeret, immunitatibusque gauderet,
exceptis servis, ac proditione vel falgitate damna-
tlis; in qua urbe post modicum vir quidam archi-
tector nomine, natione Grecus, magister navium
habitationem elegerat, de cujus domo ignis ema-
nans mansiones quatuor et viginli concremavit,
cumgque inextinguibilis viderctur, idem cum com-
patriotia in oratione positis, Dco et B. Jacobo
apostolo votum exhibuit, construendi in ejus
nomine et gloria ecclesiam novam in loco incendii
exorti, stalimque ignis extinctus est : perfectoque
voto ecclesia consecrata est per Sevcrinum episco-
pum Paduanum, Jocundum episcopum Tarvisi-

(51) Biniola. Puto Olivola legendum ubi tem- C num, Ambrosium episcopum Altinatum, et Epo-

plum sancti Petri.

(52) Broniam, fortassis Breonia insula ad Pole
portum.

(53) Madaucum, Metamancon legendum.

(54) Clugia scriptoribus Fossa Clodia dicta.

(55) Brundum, fortassis Brondola.

(56) Phosaon, forsan Foscellum vel Fossoue
flomen.

(57) Lauriton, scriptoribus Lauretum.

(58) Capre, fortassis Caprale.

(59) ALculum, foriassis Equilium.

260) Aimanas, Ammianum forsau séribendum.
. 61) Muran, Muranum scriptoribus, sive Mu-
rianum.

(62) Rhibantum, Ripalta sive Rirus Altus.

(63) Quomodo condita: fuerint Venetiz et quando,
‘uribus- narrant, prater alios, scriptores Veneti:
wprimis autem Andreas Dandulus serenissimus

nem eriscopum Opiterginum : Fclixque presbyter
vir catholicus pro sacramentis ccclesiasticis exhi=
bendis in ea depulatus est. »

Populi Venetie provincie ad oram maritimam
veniunt.

« Montesilienses populi, et caleri circa monta-
neas degentes ob eamdem cladem ad maritima
venientes in littoribus Mathemauci Albiolam, Pa-
lestinam et Clugiam pariter condiderunt. Eo tem-
pore urbis Aquilei® proceres ad Aquas veuiunt
Gradatas, et in littore castrum spectabile con-
siruxerunt, quod ab ajuarum nomine appellatur;
tandem metropolis nove Venetiz efficitur. »

De Aquileiensibus Gradum [ugientibus timore Allile.

« Auno Domini 424, Aquilcienses obsessi ab
Attila Hyanorum rege, non valentes se defendere,
muros civilalis sux statuis munierunt, et sic

dux Venetiarum, qui quarto decimo szculo et ) decepto Attila et inadvertente, quasi onnes Gra-

litteris et armis floruit; et ad quem exstant quam-
plurimz epistole cum editze tum incdite a Fran-
cisco Petrarcha, qui illa tempestate florebat, con-
scriptz. Hujus autem viri Chronicon Venetum
cum ineditum sit, nec cuilibet obvium, libet ex co
hic exscribere ea, qua ad originem Venetiarum
pertinent. Sic igitur ille : « Post vero muita tem-
pora imperante Honorio Augusto in Occidente,
Theodosio vero in Orientc, anno Domini nostri
Jeru Christi 401, die 23 mensis Martii, Primales
et populi urbium Venetig provinciz ex Barbaro-
rum incursu exinaniti, et instantis invasionis per-
territi, declinare ad maritimas civitates, et rece-
ptacula refugii coustruere decreveruut, Primus
namque Galienus de Fontana, Simeon de Glanco-
nibus, et Antonius Calicus d¢ Luntanis consules
Patavii, suz urbis invasionis nec immemores, hoc

dum cum omnihus mulieribus, ct parvulis ac suis
bonis fugerunt, ibique peipctuo deinceps habitan-
tes, Veneti quasi adven® suut nominati, unde
inter Gradenses, qui priores fuerant habitatores
ipsius loci, et Aquileienscs de patriarchatu usque
hodie controversia versatur. »

De Altinensibus in diversa loca timore Allile
fugientibus.

¢« Post hee Attila Altinum transiit, quod prius
vocabatur Autenoride, quja ab Antenore primo
®dificatur; et ii similiter parvulos cum motribus
et thesauris miserunt ad Insulas maris; tandem
non valentes resistere noctu illinc fugerunt, civi-
tasque preefata in solitudinem redacta est: erat
enim civitas magna habens sex portas, quarum
uniusenjusque incolic insulom  apprehendentes ,
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descrtus, non habitatus, et palustris : qui auiem A Epypd; -z &olxquos xal Baisdldy; (64). Oi 8t viv

nunc Veneli appellantur Franci ab Aquileia, et
ceteris Francie locis, et inhabitabant terram,
85 que c regione Venetiarum est. Cum autem
venisset Allila Abarum rex, ac universam Fran-
ciam depopulatus esset, ac perdidisset, Franci
omnes Aquilciam cuwm reliquis Franciie urbibus
deserere caeperunt, et ad Veneliarum insulas
habitatoribus vacuas venerunt, et tuguria illic
fecerunt, ob Autile regis metum. Uic autem At-
tila rex cum terram omnem devastasset , et
Romam usque atque in Calabriam venisset, Vene-
tiasque longe reliquisset, inventa sccuritate qui
in insulas Venetiarum confugerant, et tanquam
timore deposito omnes commemorari ibi statue-

runt, ¢t commorati sunt in hodiernum usqueB

diem. Posiquam vero Attila recessisset, multis
Ppost annis venit rursum rex Pipinus, qui Papiam
tunc et celera regna tenebat. Habebat enim tres
fratres Pipinus, qui Franciz omni et Sclavoniz
imperabant. Cum autem contra Venelos proficisce-
retur rex Pipinus, ingentem militum multitudi-
nem secum ducens, castrametalus est in conti-
nenli ex altera parte trajectus insularum Venela-
rum, in Joco cui nomen Aibolas. Videntes autem
Veneti regem Pipinum contra se cum exercitu
adventanlem, et cum equis appulsurum esse ad
insulam Madamauci, qua continenti propinqua
est, antennis jaclis omnem (rajectum munive-

xalovpevor Bevétixor Onfjpyov ®pdyyor (65) and
"Axovnleylag, xal and cdv Etépwy ténwy tic Ppay-
ylag * xal xatpxovv elg thv Enpiv dvrixpb tic Be-
vetlas. Tob & ‘Asiaa tob Pacidéw; twv 'Abhpwy
tA06vto;, xal maaag tas Ppayylag xatadnisapévov
xal &oavlcavtos, fpSavto pevyewv plyv mavtes, of
Ppiyyor (06) amd "Axcumdeylag, xal &md tdv Eté-
puwv t7¢ Ppayyias xdsspwv, Epyssbar & mpde tig
dowxfizoug viooug tHs B:vetlag, xal moielv txeloe
xadAiBa, 812 thv 100 Basihéwg "Atlha ¢é6ov. Abtob
olv 100 Basidéw; "Atfha Iqicapivov mdsav thv
xw©pav i §npd;, xat péypt Popne xat Kalabplag
E)04vrog, xal thv Bevetlav paxpébev xatadinévro;,
&8etav elpldvtes of mposmepevybreg tv tals visots
<fi¢ Bevetlag, xal olov thv 8ethlav dmacetsdpevor,
&navte; E6ovdelouvto Tol xatouxioat Exelse, Gmep
xal ¢mofnoay, xatoixfioavieg txelos péypr Thi¢ of-
pepov. Meta 88 T aveywpfioat tdv Atilav. Metd
xpévoug modhobg (67) m&hv mapeyévero lixnivog &
AhE, 8¢ Rpoxe téte ti¢ te Manlag xal Exépuv fnyd-
<wv. Eiyev yap olsog ¢ Iinivog adeigobs tpelsy
o%stveg fpyov wacov TV Ppayyidy xal Exdabividv.
Tob 8t pqyds Mimivou E)06veog xatd ) tiv Bevetixwy
petd Suvapew; xal daod modol, mapexddioey &id g
Enpds txeibev toU mepdpatos T@v viowv i Baves
clag, el Témov Aeydpevov ‘Act6odag (68). OF olv
Bevétixot [8dvteg tiv piiyav Menlvov petd tijs dav-
200 Suvdpew; xat’ abtdv Ewepybpevoy, xal péd-

runt. Cum igitur videret Pipini exercitus nihil se C dovra pstd toy Tnmwv dmomdsdoar mpds Thv vij3ov

eflicere posse, quandoquidem trajectus alibi nullus
essct, obsederunt eos in continenti per semestre,
quotidie manum conserentes. Et Veneli quidem
paves suas ingressi posl antennas quas jecerant
se tuebantur: rex vero Pipinus cum suo exercitu
stabat in littore, quem Veneli cum sagittis et
missilibus oppugnabant, ne in insulam trajiceret.
Desperans igitur rex Pipinus ita Venetos compel-
lavit : Subditi mei estis, siquidein a mea terra et

500 Madapaixou (69) (Este ydp alrn 4 vijoo; mhnoluv
¢ Enpds), Bardvres xepatdpa dmav b wipapa
tvanéppalay. El; dunyaviav oby 00y & 103 fnyds
Muntvou Aad; (0388 Ydp v Suvatdv adrebs dhlaysd
mephoat), Tupexdbdicay avtols B Tis {npds pivas.
22 mokepotviesg xab' Exdotny fuépav per’ abtavw,
Ka! of pdv Bevétixor elofipyovio el 51 mhola abtdv,
%2t tetavto Emiclev tov map' abtdv Prpéviwy xspa-
taplwy. "0 8 phE Minlvog lotato petd <ol Aaod

ANSELMI BANDURIT NOTA.

l;‘ropriis portarum nominibug eas vocarunt, ut
orcelum, Maiorbium, Buranum, Amarianum,
Constantinianam, el Arvianum. Aliqui ex hujus
urbis cives cessante persecutione incolatum Pa.-

duze et Tarvisii elegerunt, a quibus illarum porta D

quedam ubi degebant Altina vel Attilia nuncu-
pata est. »

De rege, et civibus Paduanis timore Atlile in Ri-
voallo et Mathemuuco sereducentibus.

« Idem Autila transivit Paduam : rex vero civi-
tatlis jam miserat reginam cum filiis, mulizribus et
parvulis, et omni thesauro in Rivoalto; Attila autem
urbewn jmpugnans Paduam destruxit : cives vero
qui evaserant, in Rivoalto et Mathemauco pervene-
runt. Cum itaque tanta multitudine prefate insule
non suflicerent, tlumbam non longe ah eis exstare
in ostio portus prospexerunt, in qua antiquissima
menia videbantur affuisse : compertumgque est
hauc esse illam, in qua Trojani duee Antenore post
Troj® excidium in sinu Adriatico primitus habita-
runi, vocala prius Troja, postea vero Pagos, id
est Castrum, Olivolos latine dicitur, quod plenum
ubi non ¢st dare vacuum ; et in €3 profuguin pars

non minima sua hrmavit domicilia : ecclesiaque
sub vocabulo Sergii ct Bacchi_ibi postea constru-
cla est per nobiles tribunos Venetos Strivacales
nominatos, qui nunc Cavotorta dicuntur.»

(65) Bakm&rlc, Palustris. Hec vox eadem signi-
ficatione reperitur non semel apud Annam Co-
nenam. Vide Ducangii Gloss. Graee. .

(68) Vide que de Francis habet infra seriptor
noster cap. 30 et sequentibus.

(66) Sic ex ms. In editis hac corrupla ac mu-
tila habentur. . . L.

(67) l’isinus Venelias obsidione cingit anno
Christi 810. . . .

(68) Locus hic qui a Porphyregenito Aibola
appellatur, Dandulo Albiola dicitur. .

(69) Sic in ms. In editis legitur npds Thv vijoov
<ou Aapadxoeu. At Dandulus locum hunc Mathe-
maucum_appellat, ul videre cst _ex iis, qua dq
origine Venetiarum paulo superius ex Danduli
Chronico ms. proposuimus. Kepatdpia, Antenne,
Gracis xépata, ut apnd Hesychium : et xepala,
scilicet tb indvw ol lovol Sedepévov whdyrov
Eddov, ob E&mretar 1) 606w, ut est apud Scholia-

stem Homeri lliad. . Vide Ducangii Gloss. Gra=.
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abtod v ¢ alytarp. Kal ol piv Bevémuxow peti 4 ditione huc venistis. At illi responderunt : Ro-

wofelag xal gunzapiwv (70) Ermodépouv, ph idoves;
abtobg ®pds Thv vijsov Stamspdoat. "Amopfoag olv
& pHE Uenlvog elme mpds tobg Bevetlxoug, 8T "Y'nd
v tphy yelpa xal mpdvoiav ylveals, dmeidh awd
i tpfjs xopas st Egovslag toté. Ol 8 Bevitixot
aveéleyoy abt, dtv ‘Hpels Soudot Bélopev elvar tou
8a6ihéw; Pupalwy, xal odyl gob. 'Emt molb &
BiacBéveeg ol Bevétixat (T1) dmd <iig yzyowwlag bydi-
o mpd; altobs, tmofizavto elpnvixds omovdig
mpde tdv piiya Menlvov, 100 mapéyetv adzp whslota
ndxtx. “Extotz 88 x20’ Exastov ypivov Hidstwre
<) mdxtov, drep xal wéypt s ofpepov Sraswlerat.
TshoUor Yo of Bevétixor ©(p xatéyovee td gyydtov
Traklag, fivos Daxnias, 816&pta dalpey Mzpag Ag’ (72),
x30° Exasvov ypbvov. Kal touty 1 tpéry Enavaezv
6 perad ®pdyywv xal Bevetixwv méhspog. “Ote 8%
fpEato amogeiyety & Aads mpd; Bevetlav xal dwo-
ouvdyesBa:, Gote mohhobs YlvesBar, &vyydpeusav
tavted; Solxa tdv ebyevelz thv &lwv Siapépovra.
*Eysyéves 8t 6 mpdtog Solf &v abtols (73) mowvh Ed-
Osiv xat° abtiv 6 phE Henivos. "Hy 8 < tése xatp
<) Soundzov elg Témov Asydpevoy T(i6itd véba (74),

manorum imperatori subesse velumns, non 1ili.
Tandcin vero crebris molestiis fatigati Vencti pa-
cem cum Pipino rege vel inviti fecerunt, et
tributa plarima promiserunt. Ex illo vero tempore
singulis annis minutum fuit tributbm, quod
etiam hodie obtinet: solvunt enim Veneli guo-
tannis Italie sive Papiz regnum tenemti divaria
argenti non signati libras triginta sex. Atgue hoc
modo bellum inter Francos et Yenclos cessavil.
Cum vero fugcre Venetias populus coepisses,
ibique congregari, adeo ut ingens esset multitudo,
ducem sibi crearunt qui nobilitate catcros ante-
celleret; factusque jam fuit primus dux inter
ipsos antequamn contra €os arma sumcrct §@ rex

B Pipinus. Erat tunc temporis Ducatus in loco qui

dicebatur Civita nova, quod interpretantur, Civitas
nova. Cum autem praedicta insula proxima conti-
nenti esset, de communi consilie Ducatum in
aliam insulam transtulerunt, ubi etiamnum est;.
propterea quod tam longe a continente distet,
quam quis. hominem equo insidentcm viders
possit.

oxep tppnvevetar Nedxaczpor. Ak 8% ©) elvai d ®posipquivov viatoy (73) miqatov i Enods, xotvij
ANSELMI BANDURH NOTZE.

(70) Pinsdprov, Missile Spiculum. Vide Du-
cangii Gloss. Grze. -

(71) De belli hujus Pipini cum Venetis exitu
varii varia prodiderunt, et presertim Veneti scri-
ptores : sed ut alios missos faciam, unius ex illis
Andrez Danduli Venetiarum ducis hac de re verba,
maxime cum ejus chronicon non sit editum, libet
hic proferre. Sic igitur ille : Anno Domini 809,
Caroli vero vin, Pipinus rex Italie jussu patris
ruple federe cum'exercitu ad Venetie provinciam sub-
jugandam per litlora venit, qui cum portas dividentes
tistorum insulas cum resisientia difficillima periran-
siisset, fugatis Brundulensibus, Clugensibus, et Pa-
lestrinensibus ad locum quemdam qui Albiola voca-
tur in ripa Mathemaucensis portus tandem pervenit,
et nulla ratione pratendere in antegressum valuit :
putans tamen Venetos brevi tempore famis inedia
posse arcere. Veneli vero hoc audientes, panum et
paximatum multitudine machinis projecta erercitum
verberanl, ne [amis opinione ovmnino excludatur.
Francorum tunc recalescentibus viribus, Veneti Ma-
themauco urbe relicta in Rivoalto venerunt; quos
cum qualiter remittere posset rex Pipinus subtiliter
indagaret, cujusdam velule astute [uncius consilio,
pontem ex lignaminibus, vasculis et viminibus con-

rchat, unas ex primis rerum Venetarum seriptori-
bus, vir probus et litteris et armis conspicuns, uti
testatur Franciscus Petrarcha, qui codem ®vo flo-
rebal, in suis epistolis, cum edilis, tum ineditis.
quz in bibliotheca Regia et Colbertina asservantur ;
ex quibus sane quam plurimas eidem Danidulo Pe-
trarcha conscripseral.

(72) Meursius pro 8:6apta, Sidota legit, quod vix:

robem, inquit Ducangius in Gloss. Neque enim

eneti, regi lalie 36 argenti libras in diaria re-
gum pensilasse verisimile : tametsi fateor quil
hec vox sonel me penitus ignorare. Sic Lindatus
Ducangins. Al fortagsis quispiam putabit hic pro
dibaria legendum esse divalia.

(73) De institutione primi ducis Veuetiarom sic
babet Dandulus a nobis supra laudatus insuo Chro-
nico ms. : Anno Domini 697, dum apud insularemn
Venetiam gentium multitudo copiosa in vico quolibes
habitaret, tribuni, et ontnes proceres, et plebeii cum
patriarcha, et universo clero in Heraclia his.diebus
pariter convenerunt, ut imminentibus damnis et peri-
culis obviaren!, el suee provincie stutui in melius
j roviderent, et augerent. Cum igitur tribuni insul.-
rum discrepantes sibi, ad invicem deerre non vel-
lent, Longobardi absque resisten.ia corum fines in-

nexis super aridas aquas construi fecil, putans D vaserunt: qua de re unanimiter sibi ducem praesse

absque obstaculo Rivoalium introre. Statuta ituque
hora ezuitec cum fiducia pontem ascendunt. Tuic
Veneli hujus consilii nec ignari, cum multis preepara-
tis navigiis clandestine obviam exierunt in augumento
aguarum, insultantes eos, de quibus, ex dissolutione
lignaminum submersis fere omnibus qui pontem as-
cenderunl, vicloriam oplalam habuerant. Rex autem
consternatus videns amodo intentum suum complere
non posse, adjacentia que poluit loca vastavit, ei
usque ad ecclesiam S. Michaelis omnia comburcndo
percenit, et ut quidam scribunt, provinciam Nichi-
phoro Constaatinopoli'ano Imperatori jurta [edus
censuit relinquendam, et non multo post Pipinus rex
Mediolani moritur : Fallitur itague scriptor indnc-
tus libelli, cui titulus Squitinio della Liberta Vene-
ta, dum ait, recentiores rerum Venetarum scripto-
res tantum, belli quod contra Venctos Pipinns gessit,
a parte Venetorum stetisse vicloriam asscrere ;
" quippe Andreas Dandulus quarty d -cim9 sxeulo flo-

decreverunt, qui ®@quo moderamine populam sibi sub-
ditum gubernarel, et vim atque potestatem haberet
tn publicis causis generalem concionem advocandi;
tribunos eiiam es judices constituendi, quiin priva-
tis causis, exceplis mere spiritualibus, tam laicis quam
clericis @qualiler jura tribuerent; ita tamen quod
gravalis liceal quandocunque ducis remedium implo-
rare, cujus jussione clericorum concilia el electiones
pralatorum a clero et a populo debeant inchoare, «t
electi ab ev investitionem accipere, et ejus mandalo
inthronizari, His salubriter ordinatis, Christi no-
mine invocato Panlutinm civem Heracleanum su-
pientia prowcditum ac nobilitate conspicunm concordi-
ter ducem constituerunt, et de regimine ducalus
juste et @quanimiter exercendo ei sucrum prastite-
runt, et in throne cum insignibus Duculibus posue-
runt. .

(78) Civita nova, Civitas Nova.

(75) Sic in ms. et ita legrudumm csse mewmuis
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Pourfy merénxav < Souxitey els Ezzpov vnaley (T6), tv § xal viv Eott ofipepoy, 8ik td elvar pnxblev tiig

fnpis, Goov Bhémer Tiq &ubpa Inmy Egeldpevov.
CAPUT XXIX.
De Dalmatia, et populis ei adjacentibus.

Dioclctianus imperator summopere Dalinatiam
amavit; quare etiam populi Romauni colonias eo
deduxit; populique illi Romani quoque ngncupati
sunt, quippe qui Roma illuec commigrassent ;
manelque jis cognomen istud ad hodiernum- usque
diem. Laudatus itaque imperator Diocletianus
urbem illic Aspalathuin condidit, et in ea palatia
omni descriplione majora exstruxit, quorum
ctiamnum refigui® supersunt veleris magnitudinis
testes, quamvis diuturnilale ltemporum ea con-
sumpta sint. Enimvero urbem quoque Diocleam
quam nunc Diocletiani incolunt, ®dificavit idem
imperator : unde etiam Diocletianorum cognomen
hacli sunt ejus regionis incole. Istorum aulem
Romanorum protendebantur termini ad flamen
Danubiut usque ; quod cum aliquando transwisiss
gent disceudi gratia quinam trans Danubium ha-
bitent, invenernnt Sclavinos, qui et Abari nuncu-
pati, gentem inermem. Neque vero hi trans
flumen habitare aliquos, neque cis flumen isti
arbitrabantut. Quia autem inermes, atque ad bel-
lum imparatos Abaros comperiebant Romani,
debellantes eos predam inde et captivos abducen-
tes recesserunt. EL ex eo tempore permulationes
duas instituentes Romani a Pascha ad Pascha suos
permutabant, ita ut magno sancloque Sabbato
obviam sibi fierent et qui a mansionis suz loco

KE®AA. K&.
Hep! tijc Aadpatriac xal tor ér adryy mapaxeiud-
rwr S0var.

‘Ot Awxanmiawdg 4 Basukeds waw TH$ ywpag
Adpatlag (17) hphobn, &d xat and ti¢ Pdpng
Aadv &yaydy (78) petd g ¢apnilag altdv iv
adtfh tfi¢ Aadpariag ywpa soitoug xateoxfivmsev*
ol xal 'Pwpdvet wposnyopeidnsayv 8id 1 and ‘Pw-
e pettpxidijvar; xat tavtqy péypt wijs ofpepov
<hv trwvuplav tvanopépovear (79). OUtog ov 6 Ba-
akebs AwoxAntiavd; xal wd Tou "Acmad&lov xdazgov
dxodéunae (80) xal tvaldtd makdtia tdeipazo, Aéyow
xal Ypagiic &ndorg Enéxewva, Dv xat péyps thHe ofi-
pepov tis madatde edBaipoviag Aelfava @ipoviat,
x3v 6 modbg ypévo¢ altd xammvadwsev. ‘AN xal

B % xdotpoy Audxdeia (81) 7t viv mapx tiv Atoxhr-

Ttaviy xatexbpevov 8 adtdg Bacidebs Atoxintiawds
GHxoBéunoev, 0ev xat thv imwvuplav Atwxintiavel
xakefsfay, of tiig ixelvys ypas tvamzdfpaowy. ‘H
8t xal T@dv adtdv Pwpdvwy Siaxpatndig v péype
70U Aavoubews motapol * of xai mote Oekfsavres TdY
totapdy Sameploat, xat xatapalely (82) tives xaz-
oxolioty Exellev 100 motapod, Samepdsavres elgov
EOvy Ixdabivixd Jomda Bvta* &swa xal "Abapet
txaloUvto. Kal olts obror fidmifov txelbev Tod mota-
pol xatoixely tevag, obze txclvor Evbev tob KoTapol,
Atd o¥v © &dmdous ebpely alPobg tob; 'A6ipous of
Pupdvor, xat npds mirepov &rapasxzudstov;, xal
xatanolspfisavies Averdbovto mpaidav, xai aiyu-
adwciav, xat aveytpnoav. Kat Extose mofisaves

discederent, et qui in hanc servitulem succedes ¢ &)&yta 8o of 'Pwpdvor dnd Ildoya Ewg llaaya v

tent. Etenim prope mare sab hac ipsa urbe urbs

Aadv adtdv Evhldazoov, D3te TP pryddy xat avly

ANSELMI BANDURII NOT.E.

Meursius in notis, cum perperam in suo codice
ms. legeretur enpelov pro vnsiov.

(76) Tunc Veneli Mathemauco urbe relicta ad
Rivoaltum venerunt, ut scribit Dandalus ad an-
nhum Chri-ti 809, i

(77) Aliis scribitur Dalmatid per a in prima;
al Delmatia scribendum docet Cassiodori geogra-

hia : item nummus Fl. Delmatii imperatoris,
Joc tractu oriundi, quem historici omues per a in
prima scribunt, male. Sic Ortelius. Cujus quidem
sententize suffragatur vetus inscriptio Patavina
apud Sertorium Ursatum in Monum. Patav. pag.
270. Inseriptio autem hzc est :

IANO, PATRI
AUG. SACRUM
C. JULIUS. C. F. SER
£ETOR. ED
DONATUS. AB. Ti. CAES
AUG, F. AUGUSTO TORQ
MAIORE. BELLO. DEL¥A
TICO OB HONCREM
1} VIRATUS CUM LIBERIS
SUIS POSUIT.

Verum Dalmatia et Delmatia dicitur scriptoribus
tum Grzcis tum Latinis. Vide notas Holslenii in
Biephanuin Byzantinm, Velleinm Longum lib. de
Urthographia, et Laurentium Pignorium, in Com-
ll;eom. ad laudatam inscriptionem Patavinam pag,

(78) Romanorum colonias in Dalmztiam ante

Diocletianum reipublicz2 Romanz tempore deductas
patet cum ex scriptoribus, tum ex inscriptionibus
antiquis ac aliis monumentis, qua in Dalmatia adhue
supersunt. Vide Lucium de Regno Dalmatiz ac
Croati lib. 1.

(79) Dalmatas sicut et cetervs imperii Romani
provinciales ab ipsis Barbaris, qui imperium oc-
cuparunt, Remanos dictos constat, presertim ubi

ibus fixis Romanos conterminos habebant;
nam ipsos non speciali provincie nomine, sed

‘generali Romanorum nuncupabant; qua quiden
P ut plurimum distinctione, auctores post declina-

tionem imperii usi sunt, ut a Barbaris distingue-
rent provinciales Romani imperii, ut constat de
Gallis et Hispanis et hic etiam de Daimatis apparet
ex iis que tolo hoc capite, et sequenti scribit
Porphyrogenitus.

(80) De Spalato sive, ut Porphyrogenitus habet,
Aspalathio, pluribus loquitur idem scriptor hoc
ipso_capile paulo infra; ubi et nos plura adnotabi-
mus.

{‘Sel) Yide que de urbe Dioclea et Diocletianis
habet infra cap. 35 Scriptor noster, et nostras ibi-
dem Notas.

(82) Sic ex ms, codice; quippe lin editis haxc
depravata ac mutila habentur. De hacautem expe-
ditione Romanorum, qui Dalmatian incolebant in
Sclavinos, quos hic Porphyrogenitus Abares sive
Abaros appellat; et quomodo Dalmatiaab iisdem
Sclavis accupata fuerit, pluribus Scriptor noster
agit capile sequenti; ubj vide que adnotamus.
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Za66dvy dhMidorg guvavedy, tobg pbv &mostpepopé- A est Salona nuncupata, dimidium habens ¢jus ma.
vous b t03 mapapovipou, tobs 8t elg thy towabTyy  gnitudinis quam Constantinopolis : in ea congre-
Baudsiav dmepyopévoug. Kal yép mhnaiov tii¢ Oadds- gati omnes Romani arma sumebant, indeque
ong dnh 5d 20w xdaTpov, xdatpov borl  émeyd-  discedentes ad clausuram pergebant quatuor millia
pavov Zadwva (83), péyelog Eyov t& Apisu Kwvatav-  passuum ab ipsa urbe Salona distantem, qua in
nwunidews, dv § mhvtss of Puwpdvor cuvhiyovto  hodiernum usque diem Clissa nuncupatur, quod
xal zadwmhifoves, xal mposansxivouy tx v txclae, ijllac praetereuntes quasi concludat, alque inde ad
xal #pds thy xdstgobpav &rhpyovto thy &md w00  flumen 7 proficiscebantur. Hac igitur permuta-
altob xaItpoy dmdpyoucay pika téssapa * frisxal tione mullis annis facta, Sclavi qui trans flumen
péxpr ob vuv xadeivat Kheioa (84),8i b quyxdelesv  habitabant, qui et Abari dicti, re considerata
tobg Suepyopévoug Exelbev. Kat dx tav dxcloe &mhp- * dixerunt inter sese : Romani hi ex quo primum
Yovo #pds v motapdv. T3 olv towltov &Mdyiov  trajecerunt , predamque nacti sunt, nunguam
tmt mokdolg yivépevov xpévorg, of Exeldev tol mota-  trajicere desinent; itaque aliquid contra machine-
ped Zxhdbor, ol xal “A€apor xalolpevor, xab’ av- nur. Hoc igitur consilio Sclavi sive Abari, cum
w0b; toxémmsav Myovec, Gt OBror of ‘Pwpdvor,  Romani aliquando flumnen transmisissent, posilis
t=et tnépacay xat elpov wpalday, dnd 100 Viv xab’ B insidiis illos adorti oppugnarunt, viceruntque ; ac
Bpudv. 03 madoovtar Samepdvieq® xal &i& 7oUto  gumptis corum armis, vexillis et reliquis signis
pryavnadpeba xat’ adtdv. 00tws obvol Zx2d6ot of  bellicis, trajecto pradicti Sclavi flumine ad clau-
"A6apot Povlevsdpevor, xal Siamepacdviwv ot T®Y  suram venere : quos ubi viderunt Romani, qui illie
‘Popdwoy (85), morhoavreg olrot yxplupata, xat  excubias agebant, conspectis vexillis et armatura
wokepfoavieg tvixnsav abrols. Kal dvadabépevor  gentilium suorum, gentiles eos esse suos arbitrati,
t& t¢ dmla aldtdv xal td @ldpovda (86), xat 1@ cum ad clausuram prafati Sclavi accessissent,
hotmd mohepexd onpeia, Stamepdoavtes of mpoetpn- ransitum illis permiserunt. Sed intromissi Ro-
pévor ExdaéGor tdv motapdv {i0ov eig thy xhetaolpav.  manos oppido expulerunt, necnon etiam laudatam
03¢ xal i8vres of Exeloe bvteg ‘Pwpdvor, Beasipe- urbem Salonam occuparunt : ibique sedibus posie
vou 8 = ghapouda xal thv i§émhioty T@v dopidewv (i paulatim ex eo tempore incipientes pradari,
abtidy, tob; abtdv épopllous elvar voplsavres, Romanos in campis et in locis editivribus habi-
fvixa xatérabov of Exhdbo of mpopnOévies clg Thv tantes deleverunt, eorumque loca invaserunt.
wetgolpay, mapexdpnoav abtols Siedbelv. Awedlév- Celeri vero Romani in ore marilime oppidis
ze5 B e400g Tobs ‘Pwpdvous oltor é§flacay, xal Thv  servali sunt, eaque etiamnum tenent, ¢t sunt ista:
Ladava b mpoetpypévov xdetpov ixphrnoav. Kat  Rausium, Aspalathum, Tetrangurium, Diadora,
xxzouxtoavee; ixelos Extote xatd puxpdv dpfapevo  Arbe, Becla, et Opsara : eorumque habitatores in
wpudelety, Tob; Pupdvous tob¢ eli tobg xapmoug  hodiernum usque diem Romani nuncupantur.

xat els <X S¢mMdtepa pépm xazoxobvias hpdvisav, xal tolg Témov; adidv xatexpdinsav. OF 6% loumod
‘Pwydvot eig t& tHs mapakiag xdatpa Seadlnaav, xat péyps sob viv xpatolow altd: &twvd clo: tdde
xastpz- 1 Paslow, 1 "Acwdlabov (87). © Tetpayyobprv, t& Auddwpa, 4 "Apbn, § Béxka, xal <&
*(Wapz © Gvrviov xal aixitopes péypt o0 viv of 'Pupdvor xadolviar (88).

"0t amd sl Pasdelag Ipaxielov tou Paatadws Ab imperio autein Hleraclii Romanorum impera-
Powpalwv, xad' 8v péider tpémov pnbhsesdac tv 7ff toris, uli, cum de Croatis et Serviis agemus,
tov Xpwbitwy xal Iép6lwv euyypaph, wdsa 4  dicturi sumus universa Dalmatia, ncenon finitime
Aedpaziz (89), xat t3 mepl adthy EBvn, olov Xpw- illi gentes, Croati, Servii, Zachlumita, Terbu-

ANSELMI BANDURIT NOTZ.

(83) Salon Colonia, navale Dalmatarum, urhs  xal S:amspdsavzé; #ose ol Pwpdvor, énolnoay oltay
magna et antiqua : at hodie prater paucas casag, Eyxgupua, elc. .
rudera qua supersunt, sunt testes ejus magnitudi- p  (86)@Adgovoy, Flammulum, Vezillum Flammeum
nis. De ea loquuntur passim scriptores et Geo-  vezillum. Vide Ducangii utrumque Glossarium.
graphi veteres, sed perperam nonnulli ex recen- (87) De Rausio seu Ragusioel aliis Dalmatie ma-
tioribus scribunt, Diocletianum in ea condidisse pa- ritimis civitatibus, qua a Slavis non fuerunt oc-
latia, et arcem Clissam ibidem esse, quippe Spa- cupate, pluribus loquitur in flue hujus capitis
latum sive Aspalathum, ubi erant palatia Diocletiani  scriplor noster; ubi vide que observamus.
quatuor millia passuum distal a Salone, et decem (88) Iucol® illarum urbium Romani appellati
millia passuum distat ab arce Glissa. Vide Joan- sunt, quod Roma illuc commigraverint, ut scribis
nem Lucium de Regno Dalmatize et Croatie, nec  idem Constantinus initio hujus capitis; et quod
non Thomz archiﬁiaconi Spalatensis historiam Latinum Sermonem diu servaverint, ut tradit
Salonitanam, et Jacobi Sponii Iiinerarium tom. 1. Willelmus Tyrius lib. 1, cap. 27. Et quidem Ra-
pag. 106, usini cives ad undecimum s®culum usque lingug

(84) Nimirum Clissa, non vero Clusa, ut Meur- atina utebantur; postmodum vero quia multa
sius perperam interpretatur. Olim dicta fuit Ande- familie Slavorum Ragusiuin commigraruni, cives
trium, ut Joannes Lucius a nobis paulo superius  Ragusini paulatim, patria lingua posthabita, Sclava
laudatus opinatur. Hec hodie Latinis Clissa dici-  uti ceeperunt.
tur, et Slavis Klis. Distat a Salone quatuor millia- (89) lnt:rpretatio Meursii hic mutila ac_depra-
ribus, et decem a Spalaio. Vide Jacobi Sponii Iti- vata comparet, qued quidemn factum librarii incu-
nerarium tom. I, pag. 108, et seqq. ria nemo non videt,

(85) Sic ex s, codice : in editis vero legitur,



2t

CONSTANTINI PORPHYROGENITI

252

niote, Canalite, Diocleliani, ac Arentani qui et A 6&zot, Tépblor, Zayloupot, Tepbouvidtar, Kavaiel-

Pagani nuncupati sunt, ditioni Romanz se sub-
traxerunt ; quippe cum Romanum imperium per
imperantium tunc temporis ignaviam aique so-
cordiam, maxime Michaelis Amoriensis Balbi,
tantum non expirasset, qui Dalmatiz oppida inco-
lebant, sui juris facti, neque Romano imperatori,
neque cuiquam alteri subjecti. Itidem contermine
illis gentes, Croati, Servii, Zachlumite, Terbu-
niote, Canalitz, Diocletiani et Pagani, excussis
Romani imperii habenis liberi, suisque non alienis
legibus usi sunt, Principes vero, ut aiunt, ha
gentes non habent, prater Zupanos senes, quem-
admodum etiam reliqui Sclavorum populi. Plu-
rimi etiam ex his Sclavis non baptizabantur, imo
diu baptismi expertes manserunt. Imperante au-
tem piissimo imperatore Basilio, legatos miserunt
petitum, ut qui ex ipsis baptizati nonduin essent,
baptizarentur, cssenlque veluti ab origine imperio
Romano subjecti. Horum precibus auditis §8
beatus ille praclarusque iwperator Casarianum
una cum sacerdotibus misit, omnesque illos qui
in praedictis gentibus nondum baptizati erant,
baptizavil ; baptizatis autem ipsis, tunc principes
eis designarit, quos vellent, eligerentque, e stirpe
quam maxime diligerent ac amarent. Atque cx eo
tempore in hodiernum usque diem principes ipsis
ex eadem stirpe, et non aliunde eliguntur. Pa-
gani autem, qui et Arentani Romanorum lingua
nuncupati sunt, in locis inaccessis atque preru-
ptis haplismi expertes relinquebantur. Pagani
quippe Sclavorum lingua non baptizati dicuntur.
Deinceps vero etiam hi, missis ad eumdem pra-
clarum imperalorem legatis, petierunt baptizari;
misit itaque, ct baptizavit. Deinde vero, ut antea

<at, Awxintavel, xat ‘Apevtavel, xal of Tlayi-
vot (90) mposayopzubpevor. Tiig 8% t@v Pwpalwy -
cidelas 8tk Thv t@v Téte xpatolviwy vwlpdinta xal
&oéleiay sl; w0 pundtv mapdnav pixpod 8slv ivaro-
veusdang, xal mdhota 8t int Miyahd toU ‘Aue-
plov (91) =od Tpaviol, ol t& tR; Aadparias xds~pa
oixobvteg yeyévasty alrtoxépalot, pite T Bactdel
‘Pupalwy, pfite Ltépy Tivt dmoxsipevor * &Add xal
t& Exclss EOvy, of te XpwBitor xat Tépblo, xal
Zayloupelzar (92), Tepbouvitar xal Kavadticar,
xal Awoxdntiavet, xal of lzydvor tiis Tov ‘Pwpaivv
Bacisiag &onvidsavteg (93) yeydvasiv 18idpubpot
xat adtoxépador, Tvt pwh Omoxelpevor. “"Apyovtas 8&,
&g @aot, tavta t& £0vn ph Exet, mhtv Joumivous (94)
yépovtag, xabig xal al Aovmat Exdabiviat Exoust 1U-
wov. 'AdA& of mheloveg T@V TotoUTLIV Ex)d6wv oLGE
t6antiovto, A& péxpt molkot Epevov dGamriotorL.
Ent 8t Basulelov tod @udoyplstov Basiéw; (95)
anéoteldav dmuxpiaiapiovs E§attoipevol xat maga-
xadoUvies altdv tobs ¢§ adtdy dbantistoug Pamte-
offjvar, xat elvaw Hote € &pyiic Omotetaypévous
<f) Bacidelg tdv ‘Phpalwv* Ovivwv sicaxolisz; 6
paxdpeos txelvo; xal doidtpo; Basihels, ESaniotetie
Bastdixdy \p.ui xal tepéwv, xal t6antioey alitols
ndutas Tous TOV TPoppndéviwy tOviv aBarntictou;
cuyydvovtas © xal petd td Bamtiobijvar adtole, téte
mpoebadeto el adtobg &pyovrag ods éxsivor §i0zlov
x2} wpobxpivoy, &Rd yeveds fic Exelvor fydmwy xat

c Eotepyov. Kal Extote péypt tob viv ix tdv abtwy

yevedv ylvovtar &pyovreg clg adzobg, xal olx &§
txépag. O 8¢ IMayévor, ol xal sf Pwpalwv &ua-
Aixtyp (96) ‘Apevtavol xalolpevor, elg SusGdtous
témous xat xprpwdets xatedsiplnoav &6antioTor.
Kat yap MMayavor xatd thv tdv Txddbwy YAO3eay ( 97)
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(90) Sic ementat et Meursius; quippe paunloinfra
scribitur, xal o! Ilayavos, sed hic perperam legitur
cum in mss, tum in editis, xat 'Yrayavor. De his
autem populis omnibus loquitur infra pluribus
Scriptor noster.

(91) Perperam legitur ¢cum in mss. tum in editis -

Eayopiov pro "Apopiov. De hac defectione Dalma-
tarum sub Michaele Balbo loquitur et continuator
Combefisianus Theophanis pag. 32 : A& xal ndsa
f) Aadpatia tij; t@v ‘Pwpalwv dréoty téte fact-
Aelag, xa\ yzydvaoiy dravieg ISLdeGy.ol Te xal abzo-
xépadot péypt Th¢ 100 Bagtaslov tou dowdipov Bast-
delas e téze Yap mdhv oltor ‘Punaiéis xx0unsrdy-
noav. Sed et omnis Dalnatia sub id tempus a Ro-
mano imperio defecit, suique omnes juris ac sibi
capila exsti erunt, quoadusque inclytus ille Basilius
imperium regendum suscepit. Tunc enim Romane
ﬁmi sunt ditionis. Verum urbs Ragusinum nunquam

omane imperio paruit, sed ab ipsa sui origine
sciuper libera suis legibus regebatur; quod qui-
dem facile gognosci potest ex ipsomet Porphyio-
genito.

(92) De his omnibus populis loquitur pluritus
infra Scriptor noster,

(93) Perperam in editis, oapnwiazavre; legitu»
sed optime Meursins emendat.

(94) Zouwive: Scriptoribus Latinis  Zupanus,
Zuppanus, ct Jupanus, Dignitas apud Slavos.
Vide Joannem Lucium de Reg. Dalmatix et Croa-

tiz ; necnon notas Ducangii in Alexiadem pag. 547.

(95) Plurime Slavorum #enl.es baptizantur, im-
perante Basilio Macedone. Yide scriptores qui res
hujus imperatoris memoriz prodiderunt, necnon
libellum seu fragmentum de Russorum ad fidem
Christi conversione, quod ex codice ms. g«)lbqullro
infra proferimus cum de Russis ac Russia agimus.

(96) Sic ex ms. codice. Perperam legitur in edi-
tis, ot 8t Maydvot, ol 8 tf} "Pwpaiwy Siadéxtw. Qui

p autem Parphyrogenito ‘Ageviavot appellantur, a

Cedreno ‘Pevtavo! vocantur. De Arentanis pluribus
agit scriptor noster infra cap. 36. )

(97) Hanc ipsam rem repetit Pophyrogenitus plu-
ribus infra cap. "36, ubi de Arentanis. At fallitur
cum hic tum ibi duwm ait Paganos Sclavorum sen
Slavorum lingua non baptizatos istelligi ; quippe
Paganas Latinis scriptoribus Christianis dicitur
Gentilis, scu Idololatra. Vide Gloss. med. et inf.
Latinitatis Ducangii, ubi quamplurima loca prie-
dictorumn scriptorum in medium proferuntur :
unde facile quispiam intelligere poterit vocem hanc
Latinam, et non Slavam esse, mazime cum hac
voce nostrates non utantur ad denotandos non ba-
plizalos, neque quidquam apud ipsos siguificet.
Vervm locus hic Porphyrogeniti ambigendi occa=
sionem Ducangio prebuit in notis ad Alexiadem,
(ubi ait Anna Scythas Latinorum more, sen recce-
po apud Latinos idiomate et vocabulo Paganos
appellabat.) Pagani vox, inquit, Savorumne pro-
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d6amtissor tppunvsvovrar (98). Metd 8t tolto xal A dixi, per imperantium ignaviam, atque socordiam

ajtol amogzeldavee; ¢i¢ tdv abtdv &oldipov Basihéa
tZythoavto Bantialiivar xal adtol® xal amosteidlag
t6anTice xab abtols. 'Ernel 8, b; mppéonpuev (99),
&tx Ty T0OV xpatoiviwv vuwlpgétnta xat &péheiay
eig xatémey 1d 1@v Pwpalwy §A0ov mphypata, xal
ol © tij¢ Aadpatia; xdotpa olxolves; Yeybvasty ad-
coxfpaiol, pite 19 Pasidel ‘Popalwy, phte &y
vt Omoxelpevor, Metk 8 ypdvov tevi Emd tiic Past-
ielag Baoukelou To3 dotdigou xal &atpviiotov Baoi-
Mws ta8vtwy Zapaxnvav (1) &rd "Agpuxis Tou
t¢ Zoldavol xal tod Zabx xat t00 Kiagobs perd
xapablwy A¢’ (2), xatéhabov tvAarpatiz, xal tndp-
Onoav ©d xdotpov 7& Boltoba (3), xal 1d xbstpov
zhv Poccav (§), xal T xdotpov & Asxbsepa

xztw (5). Kal H)8ov xal elgtd xd3tpov "Paou- B

alov (6), xal mapexdbisav alzg ufva; déxa wévre.
Téze Praalévtes ol Paousalor tdnlomoinocav Bast-
deiy p astpviiory Baskel ‘Pupalwv, héyovizg
ait) obtw;* 'EXénagov fipds, xal ph ddop: anold-
60ai ®apd tdv dpvnrdv tol Xpiotod. ‘0 8t Bacihed;
onlaryviadels &néaterhe tdv marpixiov Nixiza (7)
Spavyyédprov Tob mwtpou, ob b Emixdkny 6 "Opigag,
pezd yedavdlwy Exatév. Of & Tapaxnvol paldévreg
Thv petd tob ovdhov Apibiv ol matpixlov Spovyya-
plov to0 mhwipou, Eguyov xatadinévreg Td xdsTPOV
‘Paovalov, xal &vtemépasav év Aoyoubaplla, xal
zmologxfigavtes ©H x&3zpov Bagews (8), touto indp-

retro lapsz sunt res Romanorum, ac incole
oppidorum Dalu.atiz sui juris facti, neque Ro-
mano imperatori, neque cuiquam alteri parue-
runt. Post aliquod vero temporis, preclaro illo ac
semper memorando Basilio freena imperii mode-
rante, venientes ab Africa Saraceni cum Soldano,
Saba, et Calphone, navibusque xxxvi applicuerunt
in Dalinatia; atque urbes Buloba, Rosa, ret infe-
rius Decatera expugnarunt : inde adversus Ragu-
sium profecti eam urbem obsidione cinctam quin-
decim tenuere menses. Tum Ragusini cives in
angustias adducti Basilio semper wmemorando
Romanorum imperatori id significarunt, hisce
verbis : Miserere nostri, neque nos permittas ab
infidelibus pessundari : eaque re imperator motus
Nicetam Patricium mittit drungarium rei navalis,
Orypham cognominatum, cum chelandiis centun,
At Saraceni ubi adfuturum mox cum classe Patri~
cium, rei navalis drungarium, resciverunt, ab
obsidione Ragusin® urbis discesserunt, et in
Longobardiam trajicientes urbem Barium obsi-
dione cinxerunt, expugnaruntque. Tunc Soldanus
extruclis ibi palatiis Longobardiam ommnem Ro-
mam usque annos quadraginta tenuit. Hac itaque
de causa imperator ad Ludovicum Franciz regem,
et ad Papam Romanum, legatos misit petitum,
ut exercitui a se misso auxilimm ferant : qui
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ria fuerit, an Latinorum, an vero eam Latini a ¢

Slavis hauserint, jure controverti potest, cum
longe ante Slavorum auditum nomen usurpent
scripteres Christiani, etsi in confesso siL ante
Constantinum Magnum, et Constantium vix usur-
patum hac notione pro gentilibus et ldololatris,
ut pridem observatum a Baronio in notis ad
Martyrologium. Verum si Ducangius Sclavam
linguam calluisset, et loca Scriptorum illa, que in
loudato Glossario exhibet sedulo considerasset,
procul dubio_dixisset Porphyrogenitumn hac in re
errasse.

(98) Perperam hic in mss. et in editis legitur
tppnvedetat, sed optime habetur in ms. Regio in-
fra cap. 36, &6ansiotor Epunvedovat® qui quidem
locus in edilis depravatus ac mutilus est, ul suo
loco dicemus.

(99) Nimirum ab Hleraclii imperio, et maxime
temporibus Michaelis Balbi Dalmate excusso Ro-

mani imperii jugo, sui juris faceti sunt, ut paulo D

superius ait.

(1) De hac Saracenorum expeditione in Dalma-
tiam _loquitur etiam idem Porphyrogenitus lib. .
de Them. cap. 11 et in avi Basilii Vita n. 53,
unde hausit que in hanc rem habet Cedrenus :
Zonaras autem paulo diversa habet.

(2) Varie nomen horum ducum Saracenorum a
Scriptoribus effertur : Porphyrogenitus hoc capite
primum Saba appellat, ut et Cedrenus; at lib. n
de Thematibus cap. 11 cumdem Saman appellat,
et in avi Basilii Vita Samban. Erchemperius in
Hist. Langob, ipsum Seodam nuncupat; qui qui-
dem Auonymo Casin. et Leoni Ost. Seodan : de-
nique auctori Chronici 8. Vincentii de Vulturno
Sangdam vocatur. At quem hic K)agob; nuncupat
Porphyrogenitus, eumdem lib_ 11 de Them. cap. 11
et in avi Basilii Vita KakgoUs appellat, Et quidem
Calphon Svldani meminit etiam Leo Ost. lib, 1, 27,

(3) Perperam hic legitur cum in mss, tum in
editis, ©& Bolyoba; hanc quippe ipsam urbem
Porphyrogenitus v Bolzobav appellat, lib, n de
Them. cap. 11, et in avi Basilii Vita eidem #; Bod-
zopa dicitur; Cedrenn vero Boutapa vocatur,
Haec autem ipsa urbs Plinio Butua dicitur; hodie-
que Budua appellatur.

(4) Eidem libro 11 de Them. cap, 11 et n avi
Basilii Vita, ‘Pasa hazc urbs appellatur; hodieque
etiam Rosa dicitur non longe ab Ascruvio scu
Ascrivio posita.

(8) Aliis scriptoribus Grecis Acxd-:aez dicitur,
hodie Cataruin, Catharam et Cattara. Slavis vero
Cotor; de qua (‘uidem urbe pluribus Seriptor noster
loquitar infra hoc ipso capite. lze autem urbs
occupata fuit a Saracenis, excepta superiori lan-
tum ipsius parte, in alto ac prarruplo monte sita,
ubi hodieque arx munitissima cernitur. Ceterum
de urbe Cataro sic hahet Jacobus Luccari lib. 1
Degli Annali di Rausa pag. 9 : Ora ruinato il regno
di %’uladillau. i Bulgari passarono piu olire, et ab-
brusciarono Onogoscie, Risano, e Calaro. qual crebbe
dalle ruine d’Ascrivio, e di Kotor di Bosna, la qual
rocca Ru !ingero a! 2 lib. della Cosmografia, chiama
Vissikotor, vve naquero Nedor, Miroslau, e Vukas-
cin, i gquali aiutarono con le facolia l.ro l'edificio
di Cataro.

(6) Interpretatio Mcursii bic depravata ac mmn-
tila comparet. Quz ‘Paolsiv et ‘Paojstov dicitur
Porphyrogenito et Cedreno, 2 Zonara appellaiur
‘Payovstov,

(7) Perperam in Zonara scribitur, 6 *Owplpzg
pro *Opigag vel 'Qpigag, Hujus autem Nicetis Pa-
tricii meminit Ludovicus Il imperator in epistola
ad Basilium Macedonem imperatorem, ubi Hadria-
tici Servator dicitur.

(8) Erchempertus in Ilist. Longob. cap. 20 - l'er
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ulerque pelitioni cjus obsequenies cum magna A Oneav. Tére 6 Toadavds xtisag ixelse maddtia, xat-

manu jungunt se copiis ipsius una cum Chrobatis,

Serviis, Zachlumis, Terbuniotis, Canalitis, et

Ragusinis , cunctisque Dalmatizz oppidorum in-

colis (nam hi omnes ex imperatoris mandato

aderant), qui in Longobardiam_trajicientes urbem

Barin obsederunt expugnaruntque.

ndrag, firlov dppdtepor peva Suvdpews moddig, xal

expdtnoe ndsav Aoyoubapdiav piypt Popng (9) try
tegoapdxovta. ‘0 oUv asihebs did thv alvlav t2d-
tnv anéatends npds te Thv Aodinyov by piya Ppay-
ylag (10) xal sdv ména ‘Poprs, va suvenapivetas
< mapd vou Pasihéwg &mostalévit gtpatp. O 8%
dnalfavres tf) Tou Baoiabw; altfos:, & ©s pn§ xal &
dvwbévteg tp mapk ol Pasthéw; amostadévre

orpatp dpa tp Xpwbatyw, @ Zépbly, xal Zaylotwyp, xal Tepbouvizar;, xal Kavalelzag, xal
‘Paouslotg, pesk mhviwy Thv and ti¢ Aehpatiag xdstpwy (obtor Yap ndvieg Baoihixy xedebor mapiisav),
xa\ mepashviwy tv Aoyoubapdia ixdbisav td xdatpoy Bipiws, xal tnépbnsav abs.

Sciendum autem est, quod Chrobatos, §9 reli-
quosque Sclavorum principes, Ragusini cives suis
navibus in Longobardiam transmiserint. Et ur-
bem quidem Barim, tolamque regionem, ac pra-
dam universam sibi habuit imperator Romanorum :

lotéov 8. ob¢ Xpwhiatous xal Toig Aomols
Ixdabbpyovias, ol ToU x4atoov ‘Paouslou olxfirnpe;
petd @y ilwv adtév xapablwy (11) Swenépasay iv
Aoyoubapdiz. Kal b pdv xéstpov Bépsw; (12),
x2} thy xdpav, xal thy alypadwelay ndsav aveld-

Soldanum vero cum cateris Saracenis rex Fran- B 6eto 6 Bacuels ‘Pwpalwv: tdv 8 Zoddawy, xal
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idem tempus Agareni Barim insidentes ceeperunt,
devastaniles stirpitus, depredare tolam Apuliam, Ca-
labriam, et pedetentim Salernum ac Benevenium de-
populari initiarunt, Evocati autem Saraceni fuere a
Radelgiso principe Beneveuntano in auxilium suum
contra Capuanos, per Pandonem Casialdeum Ba-
rensem fidelem suum, ut habent Anonymus Casin.
cap. 8. Leo Ost. lih. 1, cap. 27, et Guronicon
8. Vincentii de Yultarno pag. 694. Sed cur dica-
tur Barium Rausiorum urbs Symeoni Logothete,
causam apud alios scriptores non reperio, Sic ille
ad annum 17 Imperii Basilii Macedonis : To)davdg
étdv ‘Ayapnvav &pymyd:, thv Bipnv xpatfsag,
fizig Eotly wékig peyadn tdv Paocvsiwy, xat tv abs]
xato:xfioas, mwolAd; dtépas woherg xal ywpag
xatelvpfivate. Soldanus Agarenorum princeps, ca-
pto Bario, gne Rausiorum urbs magna est, in eoque
go:l‘u’l sedibus, multas alias urbes locaque diripie-
al.

(9) Ut porro Saraceni in fInitimas provincias
effusi, imperium suum in ltalia dilatarint, praeter
Porpliyrogenitum, et alios scriptores Gracos, a
nobis supra citatos, pluribus rem prosequitur Er-
chempertus cap. 19 ut et Leo Ost., lib. 1 cap. 32.

(10) Sic ex sequentibus emendo; quippe hic in
mse, et in editis pro dv pilya legitur zov Sodxa.
Haxc autem paulo diversa a Zonara narrantur ; ve-
rum in hoc conveniunt omnes Greadi scriptores,
Basilium Macedonem non modo destinatam pro
Dalwatis classen in Italorum subsidium mi-
sisse, sed et Romanum pontificem et Ludovi-
cum Franciz regem, ut suis copiis ltalos adjuva-
rent, p-r epistolas impulisse. Al scriptores Latini,

Ercheimpertus nimirum et auctor Chronici S. Vin- P buisse im

centii de Vulturno, evocatnm produnt Ludovicum
Francie regem a Capuanis et Beneventanis, Bene-
venti fines per S wam ingressum, Capuaque, cujus
princeps rehellaverat, capta, anno scquenti multis
fultum auxiliaribus Barim perrexisse, ac cum pra-
dicto Sangdam Augustalem exercitum pugnam
commisisse, fudisseque Saracenos; deinde Mate-
ram ac Canusinm expugnasse; reversum denijque
Beneventum, cum Saracenorum vires debilitate
admodum essent, misso exercitu Barim ccpisse, et
in ca Sangdam cum aliis ejus sate!litibus. Eadem
ferme tradit ¢t Leo Ostiensis lib. 1, cap. 28, qui
sane Ludovici expeditionem in annum 866 counji-
cit, Barimqne ¢natuor annis ab co ohsessam ait
At Lupus Protospatha et Anonymus Barensis Ba-
rim & Ludovico caplam fuisse seribunt die tertia
mensis Februarii anni ¥68, ind. 1. Hinc videtur
vl optizne congrucre numerus quadraginta anno-

rum, quem ponit Porphyrogenitus a capta a Sara-
cenis urhe Bario ad diem ¢ua ex Italia pulsi fuers
jiidem Saraceni a Ludovico Il imperatore, Lotharii
imperatoris filio. Czterum nowmen Ludovici varie a
Grecis scriptoribus effertur ; Porphyrogenito hoc
ipso capite, dicitur Aodényo;, et Aokényos, el libro
n de Them. cap. 11, Aodosyo3, quod quidem scri-
bz inscitia depravatum esse non dubito. In avi
Basilii Vita eidem scribitur Aodoténg, Cedreno vero
AolTyog. At ubique legendum Aodényos, vel Aodol-

%03,
zll) Satis illustre est hoc Porphyrogeniti testi-
monium ad urbis Ragusin® patriz mez antiquita-

_tem comprobandam ; quippe nono szculo, Basilio
C Macedone imperante, Slavorum prineipum auxilia-

1es copias ad Barium urbem recuperandam in Apu-
liam nostrates propriis navibus transportarunt, ut
Porphyrogenitus adnotat : quas procul dubio non
habuisset Ragusina urbs nono szculo, nisi jam ab
aliquot s=culis fundata esset, et tunc magna essct
ac florentissima, metropolis totius Romanz gentis,
quz in Dalmatia erat, ut infra ex codem Porphyro-
enito dicemus. Originem autem ac progressum

agusinz reipublice, et gnando masime florunerit
in re navali subsequentibus saculis, facile quispiam
intelligere poterit ex compendio Annalium Ragusi-
norum, edito ab IHustrissimo Jacobo Luceari pa-
tricio Ragusino, Halico idiomate, Venetiis 1603,
et ex operc Mauri Orbini Ragusini, abbatis Mcli-
tensis, cui titulus /{ Regno degli Slari, edito Pisau-
ri 1601,

(12) Quod ait hic Porphyrogenitus Bariwm, to-
tamque regionem , ac predam universam sibi ha-
ratorem Romanum, Soldanum vere
cum cxteris Saracenis abductum fuisse a Ludovico
Franciz rege Capuam ac Beneventum, in dubium
revocant nonnulli, eo quod Erchemnpertns , auctor
Chronici S. Vinceatii de Vulturno et protospatha
tradant, Grecos demum Barim post excessum Lu-
dovici imperatoris ingressos, ut a Saracenis, quo-
rum vires quotidie invalescebant, sese tularentur.
Erchempertus cap. 29 et Chronicon S. Vincentii :
loc audientes qui Bari residebant , Gregorium Ba-
julum imperatorem Graecorum, qui tunc in Ydronto
degebat, cum multis exercitibus ob Sarccenorsm
metum Barim introduzerunt : qui statim apprehen~
sum Castaldeum, illiusque primores Gonstantino-
polint misit , quibus jurejurando fidem dederat. Quod
quidem in annum 875, ind. v, rejiciunt Proto-
spatha ¢t Anonymus Barensis, proinde post cx-
cessum Ludovici imperatoris, qui Ravenna obiit
dic 13 micnsis Augesti, anno 874,
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abduxit. Et Soldanum quidem nemo unquam ri-
dentem videbat ; itaque multas ei pecunias rex
pollicetur, qui vere ridentem ipsum aut ostendis-~
set, aul nuntiasset. Evenit autem postea, ut quidam
ridentem Soldanum videret, qui regi Ludovico
significavit. llle accersitum Soldanum interrogavit
quamobrem risisset? 1sque respondit : Currum cer-
nebam, et vertentes in eo rotas, el hujus rei gratia
risum edidi : nam ego quoque aliquando caput
fui, nunc autem infra omnes sumn j et polest me
Deus rursum exaltare. Aique ex illo temgore ad
mensam illum suam Ludovicus adhibuit. Principes
vero Capuz et Beneventi ventitabant ad Soldanum
interrogantes eum de medicina ac cura equorum,

B aliisque rcbus, uti senem, et multo usu peritum.

Iile autem vafer admodum el versutus .cum esset,
dixit ipsis : Est quod communicatum vobis velim,
sed vereor ne per vos regi innotescat, et ego in
periculum vite incidam : qui cum jurejurando se
obstrinxissent, fidentior factus dixit iis : Rex voe
omnes in magnam Francium transportare siatuit,
et si non creditis, exspectate paulisper, donec ple-
nam vobis fidemn faciam. Discedensque dixit Lu-
dovico : Principes hujus loci improbi sunt, neque
tu dominari huic regioni valebis, nisi potentioribus,
qui tibi obsistunt, e medio sublatis. Sed primores
urbis in vincula conjectos in tuam regionem miitte,
ct tunc pro arbitrio celeri sese submitteatl. Cum
autein persuasisset ipsi consilio suo obsequi, isque
jam catenas ferreas faciendas decrevissct iis ab-
legandis, adiit Soldanus principes, inquicns : Ad-
huc vos non creditis regem vos exterminaturum,
et omnino ex hominibus eruendam memoriam ve-
stri. At siomnino certiores rei fleri vultis, abite
et videte quid ubique fabri mandato regis confl-
ciant : et nisi circa catenas ac vincula occupalos
inveneritis, tunc me omnia falsa dixisse vobis ju-
dicate : sin autem vera dixero, cure vobis sit pro-
pria salus, mihique qui utilia vobis et salutaria
consilia dederim, beneficium reddite. Persuasi vero
principes Soldani verbis, compedibus et vinculis
conspectis, omnino id quod erat crediderunt, at-
que ex eo tempore de tollendo rege Ludovico cone

duk ebspyethioate tbv T& ypNota xal owtfipia Sulv D silium ceperunt. Rex autemn @@ borum omnnium
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{13) Sic ex ms. Codice

(14) Quz de Soldani risu, et ut a Capuanis et
Beneventanis libertatem adeptus fuerit Soldanus,
tradit hic et in avi Basilii Vita Porphyrogenitus,
eadem ferme Cedrenus ac Zonaras narrant. Cele-
rom his consimiliaj narrantur;a Theophylacto Si-
mocatta lib. vi, cap. 11, et a Theophane anno 13.
Mauricii imperatoris, de rege quodam a Sesostri
Aigyptiorum rege captivo facto. Cum enim ex de-
vietis regibus quatuor selegisset Sesostris qui cur-
rum, quo triumphum agens vehebatur, equorum
more traherent, unus ex iis cunctari visus est,
dum crebro retro conversis oculis rote volubili-
tatem contemplaretur. Rex vero toties respicien-
tem compellans : Quid est, inquit, bone vir, quod
oculos in tergum tolies retorques ! Quid ita rotas

aspectas ? Quonam abire inhias ? Cui ille respondit ;
Tedabpaxa TV Tpoywv t& xivijrata © &vipargy
Eyse thy_xlvnoty * T& Tolvuy Toltwy pépn HEtEwgole
peva, adlts xatayOovia ylvetar, »al Epmadv td
mepinétaia [LET& ToUTo Answpllera:. Tum ille, Mi-
ror, ait, lam varios rolarum motus ;: earum quippe
parles in altum sublate , rursus in humum descen-
dunt, ilerumque ascendunt, quee descenderant. His
auditis , narrant Sesostrin ad modestiam correctum
esse, wandasseque denuo juuctis mulis, a collo
regum Juga demi.

(15) “Adeyov, Equus, Vide Gloss. Grxe. Ducan-

fis) Sic ex przcedentibus et subsequentibus
golqemlamus. In mss. et in cditis legitur, mph; by
VXA, .
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ignarus venatum cgredilur ; cumque reverlere- A Bovdcusdpcvov. Oi 8 &pyove:s netsBévizg @ 700

tur, principes ipsius loci urbe occupata, intrare
eum minime permiserunt. Rex itaque Ludovicus,
insurgentes contra se principes videns, ad sua re-
greditur. Principes vero Soldano dixere : Quid tibi
vis faciamus proeo quod nos servaveris ? llle vero
dimitti ad suos voluit, eoque facto in Africam pro-
fectus in propriam regionem se recepit. Pristinae
autem malitiz minime oblitus, exercitu collecto
cum magna manu ad obsidendas capiendasque ur-
bes Capuam ac Beneventum venit. Capuani vero
ac Beneventani legatos in Franciam ad regem Lu-
dovicum mittunt, uti suppetias ipsis adversue Sol-
danum et Afros ferret. At rex Ludovicus his co-
gnitis, et quomodo egissel Soldanus, principibus
persuadens regem compeditos in Franciam mit-
tere voluisse, sic ipsis respondit : Peenitet quidem
me etiam eorum qua antea vobis prastiti, cum
vos ab hostibus servarim, pro quo beneticio mala
mihi reposuistis ; et quemadmodum ejectus ipse a
vobis fui, ita nunc de vestro exitio gaudeo. Tunc
ad summam angustiam redacti, a rege Ludovico
ad Romanorum imperatorem legatos mittunt peti-
tum, ut ipsis opitularetur, atque ab ejusmodi pe-
riculo eos liberaret. Pollicetur opem imperator;
sed legato ab urbe Constantinopolitana redeunte,
atque leta suis nuntia afferente de ausilio ab im-
peratore mittendo, priusquam in urbem se reci-
pere posset, a Soldani excubiis captus fuit. Pre-
sciverat quippe ille legationem factam ad impe-
ratorem Romanum, et owni studio iucubuit ut
legatum caperet, quod et factum fuit. Comprehenso
autem legato, iutellexit quo defunctus fuerat offi-
cio, et post paucos dies auxilia Romani imperato-
ris adfutura. Dicit itaque ei Soldanus: Quod si
que dixero feceris, libertate, et maximis muneri-
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(17) Eadem ferme narrant Cedrenus et Zonaras,
sed scriptoribus Latinis non conveniunt, qui Lu-
dovicum custodiz tunc mancipatum fuisse ab Adel-
giso scribunt. la porro Erchempertus cap. 34 :
Quibus ita patratis, ( capta scilicet Bari) videns
diabolus suos eliminari, Christoque universa restau-
rari, et damna inferni dolens, suo instinctu cwpe-
run! Galli graviter Beneventanos persequi, ac cru-
deliter vexare. Qua de re et Adelgisus princeps
( Beneventanus ) adversus Lodoguicum Augusium
erectus cum suis Beneventi in[ra menia degentem ,
ac secure quiescentem astu doloso sanclissimum vi-
rum , Salvatorem scilicet Beneventan® provincie
cepit, et custodiis mancipavit, bonaque ejus diri-
piens , ditatus est, cunctosque viros exercitales ex-
spoliavit , et fugere compulit. . lis consona tradunt
Leco Ostiensis lib. 1, cap. 38, et auctor Chronici
S. Vincentii, s®pe a unobis laudatus : qui Ludo-
vicum custodiee mancipatum fuisse ab Adelgiso
narrant; a qua quidem infra quadraginta dies
innumerabili Saracenormin exercitu ab Africa ad-
veniente, dimissus cst, ut scribit laudatus Leo
Ostiensis. At scriptor Aunalium Francorumm men-
sium rem paulo aliter narrat an. 871 : Adalgisus
imperatorem destitutum sworum viribus cernens ,
jamdudum conceplam iniquilatem pariurit, et cum
suis fautoribus Palalium, in quo imperator meridie

quiescebat, occupare nititur. Imperator clamore ir -
ruentium excilatus, lecto desilit, arma corripit, e1
cum perpaucis corporis sui cuslodibus ad ostium
domus turbatus procedit, aditumgque ferro interclu-
dens, hostem a liminibus arcet. Adalgisus sentiens
non sine discrimine ostia domus esse penetranda, ab
iniroitu pedem retrahil, palatiumque flammis exuri

D jubet. Interea imperator dextras sibi dari petit, pa-

cemque obnixe deposcit. Cui responsum est, mon
aliler petita impelraturum , nisi prius jurejurando
promitteret, nunquam se diebus vitw sue Beneventi
fines intraturum, neque pro calumnia, quam tunc
patiebatur , vindictam aliquando exacturum. Allatis
tague sanctorum pignoribus, necessitate contrictus,
sacramentum quod ab eo exigebatur juravit, statin-
que postero die a Benevento exiit. Mox narrat ut

" aunno sequenti Ludovicus imperator Romam venc-

rit, et a Joanne papa absolutus a sacramente,
Adelgisum tyrannumn denuntiatum in Corsicam fu-
gere compulerit, ac tandem Ludovicus anno 874,
vitam finierit. Ca®terum de Ludovici captione
similia habet Leo Ostiensis lib. 1, cap. 38, ubi de
Capua a Saracenis obsessa, et a Ludovico fusis
ibi Saracenis nonnulla, nihil tamen de legato Ca-
puanoruin ad Basilium misso, de quo Porphyroge-
nitus, Cedrenus ac Zonaras loquuntur,
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Cumquelegatus facturum se mandata pollicitus es-
set, dixit ei Soldanus : Jubeo L proxime muros sistere
ac eos, qui Le miserunt advocare, ipsisque dicere 3
Ego quidem quod vobis officium debui prestiti, im=
peratoremque Romanum pro vobis oravi, verum no-
tum vobis volo, frustra mihi snsceptain hanc profe-
ctionem fuisse ; ¢t supplicationem vestram impe-
rator rejecit, neque est quod opem ab illo vllam
cxspeclelis. Legaio autem hac sc exsceuturum cum
latitia promitiente, ad urbem eum duxerunt. At
spretis omnibus quae Soldanus dixerat, neque mi-
nis ejus lerritus, neque pollicitationibus persua-
sus, sed Dei timorem in pectore @] gestans, hec
in animo cogitavit : Satius ¢st unum me mori,
quam (ot animas verbo compediri, et ad mortem
prodi. Et sane cum proxime muros esset, omnes-
que principes advocasset, ila urbis primates allo-
cutus est : Ego quidem, domini mei, oflicio meo
defunctus sum, et qua significari vobis Romany-
rum imperator jussit nuntiabo : at oblestor vos
per Filium Dei, urbisque vestra univers®, et ani-
maruin vestrarum salutem, uti pro me benefaciatis
liberis meis, el qua me amplecti sperat conjugi =
quemadmodum enim illis feceritis, ita a justo et
bouorum remuneratore Deo, qui judicaturus est
vivos et mortuos, merced2m recipietis. Et he lo-
cutus animo illos bono essc jussit, inquiens : Ego
profecto de vita periclitor, et a Soldano interfi-
ciar : vos autem resistite fortiter, neque timete, scil
exspectate paulisper; post paucos quippe dics ade-
runt auxilia ab imperatore Romanorum vobis
missa. Legatus vero cum hac verba pronuatiasset,
Soldauni milites qui eum deduxcrant, auditis quu
preter exspectationem locutus erat, dentibus super
eum stridebant, ac procurrentes ceriatim ipsumin-
terficiunt. Eo autem occiso, Soldanus validissimum
imperatoris exercitum gui adventabat metuens ad
sua regreditur. Et ex illo tempore in hodiernum
usque diem Capuani ac Beneventani sub potestste
Romani imperatoris degunt, ipsique, propter in-
gens hoc inillos collatum heneficium, plene sul:je-

m2pt thy {wiv xwvduvesw @ Opsts 8t atdjte Edpalos D cti serviunt,
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"0zt 1 xdozpov 100 'Paocualov ob xadeizar "Paod-
an tf ‘Pwpaiwy Saréxty, &AN imel tmdvw tov
xprpvioy lotatar, Myeta ‘Pupaiott é xpnuvd;,

Urbs Rausium non appeliatur Rausium Groeeca
lingua, sed quia in locis praruptis posita est,
priecipitium Grace vocatur Aav, unde inhabitantes

dach (20)  éxhf0noav &t éx Toltoy Aavgalot, fyouv

nuncupati sunt Lausai, id est, pracipitlium insi-

ANSELM!I BANDURIl NOT .

(18) Sic ex ms. codice. . .
(19) In ms. legitur, zi; dpa tf¢ alrob opayrg
Yéyous adzovpyds.

(20) Sic habetur et in mss. Al Grieeis Adag, %05
)\ao; , vel Mda;, tob Adovu, dicitur Lapis. Neque
sola urbs Rausiua, quod in loco prarupto sita fu:-
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dentes. Communis vero usus, qui sepe litlerarum A oi xa0:z{6:uevor el thv vprpwév. 'H & xowh ouv-

commutatione nomina corrumpit, commutato no-
mine Raus®zos appellavit, Atque hi ipsi Rauszi
olim tenuerunt urbem Epidaurum nuncupatam, at
postea cum relique urbes expugnalz essent a
Sclavis, qui in hoc themate sunt, hec etiam urbs
ab ipsis capla fuit : et civium alii quidem interfe-
cli fuere ; alii vero in vinculis abJucti, Qui autem
fuga salutem invenire potuerunt, loca prarupta
inhabitarunt. Ubi nunc urbs est, primo exiguam
illam xdificantes, et poslea ilerum majorem, mox
rursum et quartum paulatim aucta multitudine po-
meeria protulerunt. Ex iis autem qui alivnde demi-
grarunt Ragusium, hi sunt : Gregorius, Arsaphius,
Victorinus, Vitalius, Valentinus archidiaconus,
Baunentinus pater protospatharii Stephani. Ex quo
autem cives Salonitani Rausium demigrarunt, anni
sunt o in hunc usque diem, 99 indictione vu,
anni 6457, (Cbristi 949.) Czterum in eadem urbe
depositus fuit sanctus Pancratius in ®de Sancii
Btephani, que est in media urbe. Aspalathi urbem,

fifewa, § morddxig petaglelpovsa 1 dvépata 1j
tvadlayd tov ypappidtwy, pstabalolox Tiv xhij-
awv, ‘Pacucaloug toiteug éxddesev. OF 8 alrud
‘Pasusalot 14 makawdy Expatouy Td xdoTpov 10 Enie
Aeyduevoy Hitavpa (1) xal Enedh) fvixae t& And
éxpatf0nsav xdstpa wapx t@v Ixkabwv v Sve
cwv iv 1 Oépate, ‘txpathln xal b tooltov xa-
otoov (22). Kal of pudv tegaynsay, oi 8% dypriwti-
alnoav * ol & SuvyBévieg Expuyelv xal Sr.acweﬁvaz,l
elg Tobs Umoxpfipvous témoug xatpxnoay. 'Ev &
totwv &prlw; 1 xdatpov, olxodopfisavie; adtd npd-
tepov pixpby, xal wdaty petd tadta peifov © xat
petx ToUto mahy b telyog abrov alfioavie pé-
xpr & Exew (23) w0 xdotpov &k € mhatvealar
abtobg xat’ OMyov xal mhnOivesbai. 'Ex &t tav
petoixnoaviwy ey 10 ‘Paodsev elotv olzor (24)
Fpnybping, ‘Apsdeprog, Bixtwplveg, Bitadios, Ba-
hevzlvo; 6 &pyididxwv, Bauvevtivos & matip 7Tov
xpwrosnabapiov Itepavou (2B). "A¢’ ob & amd
Zadova pespxneay elg ‘Paodaiov (26), slatv Exq ¢
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rit, hoc nomen nacta est; (Kliere urbs ctiam La-
conice aspero in loco sila A& dicitur apud Lyco-

hronem ; unde nomen sumpsere Aamipsac,

ioscuri. Et quemadmodum a principio urbs illa
Rausium sive Lausium dicta fuit Graxcis, quod in
loco praruplo sila essel ; iqui uidem locus pars
est hodie urbis occasum solis hybernum spectans; )
sic postinodum initio s®eculi undecimi cum mulu
ex gente Slava Rausium vencrint inhabitandum ,

Byst, ete. Quomodo ampliata fuerit urbs Ragusina,
narrat Ludovicus Tubero lib. v Comment. de
temporibus suis.

(24) Sic ms. habet ; et ideo interpretati sumus :
Ex iis autem qui aliunde demigrarunt Ragusium, hi
sunt. In editis vero legitur ; &x &t t@v xatoixt cdv-
twv elg 70 Paodasiov, etc. Nimirum; Ez iis vero
qui Rausium habitaruns, hi sunt.

(25 In ms. legitur, Bavevtlvog, in editis vero

pomeeria urbis septentrionem versus protulerunt, G Bauvevtlvog. AL utrobique corruptam vocem hanc

domosque ibi exstruxerunt; quilocus cum tunc
esset sylvosus, et sylva Slavis dicatur Dubrava,
urbs Rausium ab illa parte urbis tunc @dificata
nomen sumpsit , Slavisque nuncupata est Dubrou-
nik : quod quidem nomen in hodiernum usque diem
servat. Czterum verba illa Porphyrogeuitl sic in-
terpretatus sum : Urbs Rausium non appellatur
Rausium Greca lingua, sed quia in locis praruptis
posila esi, precipitium Grace vocaiur, Aud, unde in-
habitantes nuncupati sunt Lauswi, id est, precipi-
tium insidentes. AL fortassis quispiam sic illa
Intelliget : Urbs Rausium non appellatur Rausium
Latina lingua, sed quia in locis preeruptis posita est,
precipitium Grece vocalur Aav, unde inhabitanies ;
elc. quasi diceres : Nomen urbis Ragusine non est
Romanum, seu non est a Latinis derivalum, sed
aloco przruplo in quo sila est, nomen Grazcum
accepil ; quippe pracipitium Grace vocatur Aay,
Greci enim recentiores tff Puwpa

lingnam,

{21) Hic pro Ml{zavpa scribendum esse ‘ExiSaypov
nemo non videl ; ideoque in versione banc vocem
emendavimus. Urbem vero Epidaurum Dion et
Mela in Parthinis Dalmatiz populis, quos Plinius
l{al_‘lhcnos nominat, ponit. Hac autem ipsa urbs
Epidaurus colonia ab eodem Plinio dicitur, et
Legio 1x hic ponilur in anliqua inscriptione, ut
scribit Qrtelius. Hujus incoke won solum Epidaurii,
sed etiam Epitaurenses vocabantur, ut liquet ex
antigua inscriptione Aquileiz reperta, qua: exstat
apud Gruterum.

(22) Quo tempore Epidaurus ac reliquz urbes
Dahpalia: maritima ab Abaribus, seu Slavis evers®
fuerint, pluribus scribit Joannes Lucius Dalmatinus
in Qpere edito De regno Dalmatie et Croatie,
cap. 8 et 9,

(25) Sic ex ms.; in editis vero legitur, péypr &

{wy S:adéxty, et -
‘Pwpaiort 2que intelligunt Lalinam et Grecam D

uto, et lego, Badevtivos. Perperam itein legitur
in editis <ou &ylov pro tou mpwtosnabapiov. Nec
dubito quin in ms., quo Meursius usus fuerat ad
suam editionem Constantini adornandam, scribe-
retur hec vox contracta, sen, ut vulgo dicitur,
abbreviata, nimirum litlera a cum 8 superscripto ;
quod quidem significat ®pwzosmadépiov, uti infra
in Notis ad cap. 42, pluribus demonstrabimus, et
etiam in sequentibug, ubi hzc ipsa vox sapius oc-
currit eodem modo contracta, nec a Mecursio lecta,
(26) Sic ex ms., unde interprelatus sum ac si
legeretur, ¢’ ob 8t of &mb Tadwva, etc. Ex quo au-
tem cives Salonitani Rausium demigrarunt, anni
sunt D. in hunc usque diem, indictione vui, anni 6457
( Christi 949.) Hinc wanifesto liguet recensitos a
Porphyrogenito paulo superius viros, qui Ragusium
demigrarunt , fuisse cives Salonitanos, ibique op-
time legi in ms. &x 8t T@v petoixngdviwy, elc., non
vero xatotxnodviwv, etc. ut habetur in editis,
quemadmodum paulo superius adnotavimus. In
editis vero hic legitur &g’ ob 3t &nd Ralava pet-
@xnaev el "Paotstov, etc. Quod Meursius interpre-
tatur : Ex quo autem Salona transiic Ragusium
anni sunt D. in hunc usque diem, indictione vu,
anni, etc. Quaz sequuntur in Meursii versione cor-
rupta ac depravala sunt; quod quidem factum puto
librarii et non interpretis negligentia ac inscitia.
Numernm autem hunc quingentorum annorum quem
Konit Porphyrogenilus ab anno Christi 949, quo
2c scribebat, ad illud tempus quo Salonitani cives
Rausium transierunt, corruptum fuisse a librario,
vel perperam Conslantinum supputasse, puiat
Joannes Lucius, de regno Dalmatie ; cumn Salons
eversio nullo mnodo ad Attile tempora referci:ca
sit, utpote qua superstes fuit Justiniani tempore,
maximaque commoda Justiniani ducibus bello Go-
thico prabuit.
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A qu@ parvam palatium significat, imperator Dio-
cletianus condidit ; habuit illam ut domum pro-
priam, aulamque ibi exstruxit, et palatia, quorum
pleraque perierunt : qu® aulem eliamuun super-
sunt valde pauca sunt, ex quibus episcopium urbis,
et templum Sancli Domni,” ubi Hle ipse sanctus
depositus fuit ; quod cubiculum erat ejusdem im-
peratoris Diocletiani. Subter ilo sunt rotundi for-
nices, olim cuslodi®, in quas sancltes immaniter
a se crucialos compingebat. In eadem vero urbe
depositus etiam [uit sanctus Anastasius. Murus
autem hujus urbis- neque ex latere est, neque ex
enchorego, sed ex lapidibus quadratis unius, et
szpe duarum wlnarum longitudine, et unius latiw-
dine, qui coagmentali inter se sunt vinclique ferro
B ju plumbum liquefactum impacto. In eadem autem
urbe erecte eliam visuntur columnz complures,”
super quas cosmite, ubi idem imperator Diocle-
tianus edificaturus erat rotundos fornices, te-
tamque urbem lecturus, ct palatia sibi exstructu-
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(27) MNanc axdem sancti Stephani mdificatam
Tuisse a Polymiro rege. in eaque reliquias Nerei,
Achillzi et Pancratii martyrum, necnon Petronellz
ac Domitille virginum, ab ecodem rege Roma nsEnr-
titas, repositis fuisse, seribit Ludovicus Tubero
1ib. ¥ Comment. de temporibus suis ; cujus quidem
serba hie libenter exscribam : In medio fere oppidi,
regionem hanc nunc incoliw Pusternam vocant, Poly-

mirus divi Stephuni prolomarllyria erigit templum,
D

reliquiasque Nerei, Achillei et Pancratii martyrum,
Petronet'aque et Domitille virginum, argento in-
clusas, secumque Roma asperiatas ibi condit : attri-
buia templi cura quibusdam clientibus suis, e familia
a Cruce denominala, qua jam majorum ignavia pene
ersiincta est. Templum autem hoc sancti Stephani
cum aliis omnibus templis ac zdificiis urbis Ragu-
sinz eversum fuit illo horrendo terr®motu qui
anno Christi 1667 accidit.

(28) Urbs Spalatum sive Aspalatum, quz olim
Dioeletiani palatium fuit, habitari ceepta est a Sa-
lonitanis civibus postquam Salona a Slavis seu
Gotbis eversa fuit, ut scribit Thomas archidiaconus
Spalatensis in hisioria Salonitana cap. 10. Vide ct
historiam Miche Madii editam apud Lucium cap.
15. -

(29) 'Emioxomsiov hic non significat &Ldem sa-
ecram  episcopalen, ut Ducangius existimavit in
Gloss. Grac.ubi laudat bunc Porphyrogeuiti locum;
.sed domum episcopalem, quwr prius erat domicilium
Severi Sulonitani civis, qui, quod cteris majore
auclorilate
ut scribit Thomas archidiaconus in historia Salo-
nitana cap. 40. Et idem scriptor cap. 41 sic deepi-
scopio habet : Tuuc pranominatus Severus domici-
lium susxm, quod in Spalato sortitus [uerat, quando
de insulis redierunt, donavit Ecclesi®e cum Turri
angulari et palatio, episcopium ibi fieri staluens.

.dbique rvenerabilis praesul Joannes primitus habitare

ceprt. De Ade vero sacra episcepali sic idem ar-
cbidiaconus subjuugit : Videns ergo populum in di-
vini cultus amore succrescere, stalim aggredi ceepit
opus laudabile, et templum Jovis, quod in ipso Au-
gustali adificio excelsioribus fuerat structuris erec-
tum, ab ldolorum mundavit figmentis, januas in eo,
serusque constituens. Tunc solemnitate dedicationis
iudicta, magnus undique populus coadunalus est.
Fecit ergo ex [ano illo ecclesiam, consecrans eam
in _magna devolivne, e iripudio omninm, qui conve-
uerant,ad honorem Dei, et glariose Virginis Marie ;

Patroc. Gr. CXI!

lleret, Magnus Severus appellabatur, D

clerum autem ibi statuit, qui divini cultus obsequia
diebus singulis exerceret.

(30) Corpus sancti Domni, seu Domnii et corpus
sancti Anastasii martyris, de quo loquitur pawo in-
fra scriptor noster, Salona translata fuerunt Spala-
tum, et in ccelesia Dei Genitrici sacra, qua prius
fuerat Jovis delubrum, reposita fuere, wt tradig
laudatus archidiaconus cap. 12 listoriz Satonita-
ne : Eodem (empore reverendus antistes capit ¢ra
clare cum civibus, ut corpus B. Domnii pontificis,
quod Salon@ remanserat, levarelur, translatumque
in Ecclesia, que nuper dedicata [uerat, locaretur, et
valde placuit omnibus ; explorala itaque temporum
vice, quando possent hac commode altentare, abieruns
Salonam, ingredientesque Basilicam episcopii, con-
fusa et dissipata omnia repererunt : repletus enim
erat {ocus ille ruinosis teclis, congestique incendio-
rum cineres vepres jam, e virqultu produxeruni; ita
ul quamvis adhuc aliqui superessent, qui locum scie-
bant, tamen, quia tumba ipsius subterraneis fornici-
qus absconsa latuerat, non facile discerni poterat,
unde corpus B. Domnii tolleretur ; effodientes antem
terram locuinque discooperienles, arcam, quee prino
apparuit, levaverunt, et meluenles, ne forte impedi-
rentur a Sclavis cum ceieritate magna Spalatum
detulerunt, quam apcrientes non corpus B. Donmnii,
sed corpus B. Anastasii martyris invenerunt. Proti-
nus ergo die sequenti revertenles Salozam de eodem
loco sarcophagum B. Domuii effoderunt, et cum
summa festinatione Spalatum transferentes devotione
nimia amborum martyrim pignora pretiosa lvcar -
runt in prenominata Dei Genitricis- ecclesia, ulbi
dante Domino usque hodie requiescunt.

(31) Eidqpatixég, Rotundus, Volubilis, Cameratus.
Vide Ducangii Gloss. Grarc. Hac autem voce utitur
pluribus infra seriptor noster, cadem significa-
tione,

(32) Sic ex ms. codice. Editi habent, 75 adtd
xdotpov, obte, ete. Horum autem murorum, inguit
Lucius cap. 10 Jde Regno Dalmatiz et Croatie, pars
major integra exstans, magnificentiam Ro:nanam
testatur ; ex iisdemque cognoscitur, quam facile a
Slavis Salonitanorum rehquie se¢ defendere pos-
sent. Urbis vero Spalatensis descriptioncun exhi-
buit Jacobus Sponius in suo ltinerario.

{33) Bfisalov, later, tyywpgnyot vero lapides
sunt mativi, hoc est effossi ex ipsius soli fodinis,
non vero peregrini, ut nonnulli putarunt, vel late-
ritium. Yide Ducange in Glossario.

9
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gus, omnesque urbis mdes supra istos rotundos
brniees. gemina aul triplici concameratione, ila
ut non exignam urbis partem cooperiret. Menia
autem hujus urbis ambulacrum non habent, neque
propugnacula, sed sublimes tantum muri sunt, in
quibus fenestrz ad emittenda jacula. Urbs Tetran-
gurium parva quzdam in mari insula est, angu-
siissima cervice, ponticuli justar, ad terram usque
porrecta, qua ad oppidum transcunt incolz. Te-
teangurium autem urbs illa vocatur, quod :parva
sit veluti cucumer. In eadem vero urbe-depositus
fuit sanclus martyr Laurentius archidiaconus.
{rbs Pecatera ingua Romanorum significat-angu-
.statum, el percussuin, quonian mare ingreditur
‘tanquam lingua coangustata,. ad quindecim imo
etian ad viginti usque millia passuum; estque urbs
.illa.sita ad maris complementum. Habet vero cir-
«eum se urbs illa moutes altos, ita ut estate Lantum
solem videat, quod tunc in medio ceeli sit, hieme
vero nunguam. In hac autem urbe depositus fuit
sanctus Tryphon, qui omues omaino wgrotos sa-
.nat, maxime eos qui ab impuris spirilibus vexan-
tur : templum vero ipsius rotundum est. Diadora
.urbs Romanorum lingua est Jam erat, videlicet
quod aute Romam hicc condita fuerit ;. est autem
;urbs hzc magna, et vulgariler Diadora nuncupa-
tur: In eadem vero urbe sepultum est §F corpus
sancix Anastagie virginis filiz Eustathii, qui illo
" tempore regnabat : item sanctus Chrysogonus mo-
.nachus et .martyr, cujus et.sacra catena illic asser-
watur. Templum autem Sanete Anaslasiz oblon-
gum est, simile illi, quod in Chalcopratiis est, et
«colamnnas habet prasinas atque albas, totumque
ornalum .est fguris pictura vetusta elaboratis ;
pavimentum vero ipsius mirifice ex opere tessel-
Jato confectum. Juxta autem illud est aliud quo-
que.templum rotundum Sanctz Trinitatis, et su-
praillud rursum aliud instar -Catechumenorum,
itidem rotundum, in quod cochlea ascenditur. In-
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A xal dvd BUe, xal O mAdto; dvi dpyutds pmeds, oltivé;
elar auvnppospévor xal cuvBelepévor elg &)dfroug
petd ocdfipwy v wodibdy Eyyulaopévwv. “Istaviar
-Bt.xal el; td TotoUtov xdotpev xal xfoves muxwo
-Eyovies tnbvw xoopltas (34) © tv ol Epeddev & ad-
“xd¢ Bagidelg Aoxdntiavds cidnpatixd; tyelpat xa-
pdpag, xal oxemdoar td x&atpov Shov, xal morfjsat
tX makdtia avTol, xal whvia & oixfipata Tob xd-
ospov (35) tmavw t@v elnqpdrwv bxelvov Sibpugps
xal tpiépoga, Gate ph dhiyov dx Tl adtob xdatpou
3axémase. ToU &t towoUnou.xdatpou T telyas obtr
wepinatov Exet, oltempopaydwas, &d& <olyoug pé-
voug-O¢mhobs, xal wofixds gwraywyel;. “Utt Td
xdavpov t0 Tetpayyobpiy (36) pexpév datt vysiov
tv 2} Oakkaay, Exov xal Tpynlov Ews tHis YHe a<e-
virtatov 8ixny yepupiov, tv § Sépyovrar of xazni-
xoUvses el 1 altd xdatpov * Tetpayyobpw &t xa-
dalzar, & 1d elvar abtd pixpdy Sixyy &yyouplou.
‘Eva 19 adtp xdatpy dnéxetzar 6 dyios pdptup
Aavplvriog (37) 8 &pyiBidxwy. “Ote Td x&oTpov thv
Aexatépwv (38) tpinvevstar off Pwpalwy Siakéxsy
totevopdvov xal msmAnypévoy, St elodpyetar 1)
04dzo0a digwsp Yl@asa tovevwpévy péypr oV de-
xarnéve xal-eixoot pkiwy, xal el ©d ¥ij¢ Oaddsons
supmifpwpd Lott td xdotpov. "Eyet-St 1d totoitov
xdotgov xUxdov abtod Bpm {¢mAd, dote pévp TP
xadoxxtply Brémztv tdv fHhiov ik <d pecovpavely,
Tp 8 yepow oddapd;. 'Ev 8 ¢ adth xéotpy
xelzat & &yto; Tplguwy axscpalwg xdsav vésov tipse
C Vo5, pdlista tobg Omd mveupdvwy édxabéprwv Tu-
gavvoupdvoug® 6 & vad; attod fotev siknpatixd;.
0t b xdotpov Ty Awadwpwy xaleltar tf Po-
palwy Suadéxty dap Epat (39) Ensp dppnvedetar,
dxadpre fror (40)- Sndovérs & 1§ "Popy bxtichy
zpocxtiguévov fiv b votolzov xd3tpov- Eati 8 b
udatpov péya. ‘H 8 xowvl) suviB.aa xadsi absd Aud-
Swpa (41). 'Ev 8kt alti xdotoy xeizar tv caput
4 &yla "Avactacia § magOévos (42), Ouyatnp yeyo-
vulz Ebozablon %05 natd siv xaspdy ixelvov faai-

ANSELMI BANDURII NOTE,

(34) Kosplty;, juxta Goarum ad Cedrenum, et
ad Euchologium, architectis est tota epistelii com-
pages ex Coronide, Zophoro, el ei subjecta irabe coag-
mentata, sic dicta quod columnarum dificium
mf’;" ornat. Vide Ducangii Gloss. Gree.

(1 ) Sic ex ms. codice ; hec enim onnia, Slov,
xal mocfjoas t& makdzia abrod, xal wévea td olxf-
pata oL x&ospov desiderantur in textu Graco edite.

{36) Tetrangurium et Tetranguria, Plinio et Pto-
lem®o Tragurism, et ita lodie appellatnr; sed
wulgo Trau dicitur. Tragurium vero, inquit Lucius,
in peninsula tunc exsistens, tenui isthme continenti
jungebatur, ideo facile a parte continenti obversa
muniri potuit, et ex proxima insula, Boa dicta,
portum efficiente, ipsique supereminente defendi.
Quando autem effosso isthmo in insulam redactum
fuerit Tragurium, nulla memoria reperitur : lem-

re lamen, quo Bela 1V, rex Ungarie a Tarlaris

ugatus eodem secesscrat, insulam fuisse testatur
archidiaconus Spalatensis cap. 46. Tragurinm
Jeannis Lucii patria, quaw ille el scriptis ¢t nata-
libus illustravit.

e e et W ——

(37) Reliquie sancti Laurenlii martyris tuo

in utrbe Roma asservate fuerant, boda’:ique’epre':'emn-
nent,
(38) At idem Porphyrogenitus paulo superius hoc
ipso capite hanc urlfel?ls < xde?tpov 1&’22:61:9«
appellat. Yide que ibi adnoiavimus. Cxterum hanc
urbem alii Ascrivium, seu Ascruvium appellant ;
alii vero eamn diversam ab Ascrivio esse arbitran-
tur; sed ab Ascrivii ruinis hanc crevisse aiunt.

(39) Jadera et hodie Jadra urbs et Colonia anti-
quissima : COL. CLAVDIA. AVGVSTA FELIX.
IADERA, notat ex nummo Claudii Ligorius. lalis
dicitur Zara; Stavis vero Zadar. Pluribus de hac
urbe agit Lucius in tractatu eruditissimo de regno
Dalmatia et Croatise.

(40) Hrov pro #v, occurrit szpe apud anonymum
de bello sacro, et Demetrium Zenum in Bairachom.

(41) Notandum quod hic ait Porphyrogenitus
urbem hanc Jaderam seu Jadram vulgariter appel-
lari Diadoram.

(42) Sic ex ms. codice:
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Aevsavrog - xal ¢ &ytog Xgusdyoves povayds xal A sule parve sunt Dalmatiz subjacentes Beneventum

pdotug, xal ) ayla &luoig abtou. "0 & vads s
‘Aylag 'Avastaciag totl Spopuxd;, Suotog Tp Xak-
wompatioy vap (43), peta xbvwv mpasivwy xal
hevxav, 6ho5 elxoviopuivog E§ Odoypapia; apyalag (44)°
é & méro; altel Eotiv &md Guyxomiis Oavpa-
otiic (45). "Eott & xal Erspog vad; minafov airob
dinpatixds, f| ‘Ayla Tpudg* xal imdvw tod vaod
abzob mdaity Ezepo; vad; Sixnv xatnyoupévwy, xal
altdg eldnpatixds, elg 3v xal &vépyovrat 8td xo-
xdslag. "0t slol vyola Omd thy imxpdteiav ti¢
Asdpatlag péxpt Bevebeviol (46) muxvd xal wap-
wolda, Gate undémots @obeladat xAibwva Exeloe t&

usque frequentes plurimaque, ila ul lempestatem
illic naves nunquam timeant. Ex illarum una est
urbs Becla, ex alia Arbe, ex alia Opsara, ex alia
rursum Lumbricatum ; que omnes in hodiernum
usque diem habitantur; reliquz vero habitatoribus -
vacue desertas urbes babeni, quarum hzc sunt
nomina : Catautrebeno, Pizuch, Selbo, Scerda,
Aloep, Scirdacissa, Pyrotima, Meleta, Estiunez,
alie complures, quarum nomina ignorantur. Re-
lique vero urbes, qua in centinente thematis sunt,
et a Sclavis pradictis captz fuerant, desertz sunt,
et incolas nullos habent.

whota. 'E§ adtdv tiv wnalwv dotl w0 xaotpov § Béxda (47), xat elg Erepov vnalov # "Apby (48), xal
sl¢ txepov vyolov 1) "Odapx (49), xal elg Erepov vmalov > Aocupbpixdtov (30), &tiva xatosxoUveas

ANSELMI BANDURII NOTA.

.

(43) De wede Deiparz sacra, quz erat in Chalce- B Constantinup. loco laudate habet &§ xnpoyizou

pratiis pluribus egimus supra lib. u, Comment.
pum.76 (a).

(44) Sic ex ms. codice. Perperam leﬂimr in edi-
tis, &§ fypagplag dpyalag; ubi Meursius ix
stloypaplac legendum ait, scilicet seniptura ve-
tusia ; et Salmasius ad Plinium pag. 1219. Eudo-
ypaplag. Sed perperam uterque, cum legi debeat, ut
in ms. cod. Regio habetur, E§ dloypaplag &pxalzc-
Recentiores quippe Scriptores dloypagplav pro xnpo-

paplav dixere, ut hanc distingnant a musivaria;

plicem enim pieturam statuunt, alteram &ia
xnpoyitov b, id est cum cera et coloribus in
quavis malteria; alteram && {np(Swv, sive opere
musivario. Theodosius episcopus Amorii in synodo
wi, aet. 4. Al &ytar xal oebhopiac eixéves xal
Swypaplat, xal Odaypaplar, xal 8i& povosiwy, etc.
Theophanes anno 27. Copronymi : T & atzg Exer
Nuchitas 6 devdavupng matpidpyms s tv ¢ ma-
:guq{hp sixdvag tol pixpod Zsxpdtov 8t povseloy

3ag £€saey, xal Tob peydiov Texpétou t?&c':pomxﬁc
1§ Oloypapla; obomg Efesev. Ubi S. Nicephorus

{a) Ubi bzc leguntur :
De hujus mdis condilore

variz sunt scriploraom sentenliz. Et quidem Tbeophazes secum

OAns. Vide quz habet Ducangius in Glogs. Grec. v.
Knpéyutos ypazf, ubi de pictura, qua fit resolutis
igne ceris, cum penicello, pluribus agit.

(43) Perperam legitur in edilis, & 8t ndzo; abri,
elc. Zuyxentf), Opus lesseldatum significat. Conli-
nuator Theoplianis lib. n1. num. 7. 'Ex ouyxonisv
3t xat Suagpépwy ypounved E8agog mdv.

(46) Quasi Bencventum ad mare Adriaticum si-
tum sit; verum (rium ferme dierum itinere ab eo
distat, et a Neapoli 42 milliaribus. -

(47) Quz Porphyrogenito Becla appellatur, Odeyla
Piolemzo dicitur; Plinio vero Vegium; Viglia
hodie nuncup:tur. ltalis Veglia, Slavis Kirk.

S’LS) Arbum hodie nuncupatur, et Arba; ltalis
Arbe, Slavis Rab.

(49) Hodie Absarus vocatur. Dicta fuit olim haec
insula et urbs ejusdem nominis Absorus ct Absyr-
tiwm. lalis Osero dicitur.

(50) Hodie Vergada nuncupatur, et a Slavis Lay-

¢ cat dicitue.

ipse pu-

videtur cum hanc Theodosio Juniori attribvat pag. 88. Tére xal wiv tav Xakxompasiiwv dxxdnciav
e':«a.., &viraipe awvayoylv Tovdaiwy mpétepoy oloav. Tunc el Chalcgrammm ecclesiam Deipare sacrain excilavit,
um antea essel Ju

Al idem Theophanes par. ) ]
ectlesiam sanclissima |)eipare®, vicinam Magn® ecclesi®
sy ‘Epaiwy dboav ¢v Xadroxparteio

Bsotinou, minorélovoay 1§ Meyddy ‘Exxdmaiz. Hoc anno ademptam Judeis synagogam,
mine nosire sanctissime Deiparae Justinus miperator fecit ecclesiam, vicinam Magne
nes eamdem hanc Deipar® Chalcopratiorum ecclesiam Theodosio Juniori attribuerit,

lsudato loco idem Theo

. Sic etiam ex eo exscripsit et C
ris, eodem inquit anao Justinum, adempta Judwis synagoga,
editcasse : Tovt

209, ad annum xu Justini Junio
pa
g &rosmicas € altav, dmoincev dxxdngiav T Aeomoivns dpdv ¢ Imezpayiag

renus; cui quidem conecinunt Glycas et Joelus.

ﬂ;) et "lovativog Bagthets thv cuvaywyiv

ue [uil in Chalcoprateis, Do-

cclesie. Cum prius, inquam,

(uod vero Apastasius Bibliotheearius in Hist. Eccl. et Paulus Diaconus lib. xvi Hist. Misc. hujus ®dis conditorem
Justinum aguoscens, hoc ex predicto Theophanis loco mulualos eos esse puto; verum non a Juslino zdificatam, sed
eum lerre motu collapss esset, rexdificatam censeo, uti habel anonymus noster et (odinus. A Theophane ceteris
disgentit auctor Chronici Alexandrin, qui Marcianio et Pulcheri® eam attribuit. Tbeodorus vero Lector etex eo Ni-

Call lib. x1, cap 2 evt 49, solam Pulcheriam conditricem agnoscil. Denique Juslinianus nov. S, cap. 1,
a Yerina Leonis M. uxore exstructam scribit. Sed hec ita conciliat Ducangius, seilicet a Theodosio inchoatam. a Pul-
eheria confeciam, a Verina pestmodum el-Justino de novo instauratam. Eamdem ¢tiam =Jdem Chalcopratiorum Deipare
rrstauravit Basilius Macedo, ut auctor est Constantinus Porpbyrogenitus in avi Vita cap. 62, ubi =epl tiis “Ayias Yo-
po3 agil. Ab ofticinis quidem srariis vicum seu plateam Chalcopratia dictum exstitisse olim Constantinopoli testatur
tiam et Codinus, necnon Leunclavius in Pand. Turc. cap. 248, qui etiamnum inquit, esse in urbe vicum [abrorum ex
¢ vasoTUM is elaborantium; qui quidem vicus, subjungit ille, in histortis Graecorum recentioribus Cedreni et
alio)um celeberrimus nominatur Xa\xowpatsia, nimirum a dstractione vasorum ex ere [aclorum. Verum secus censet
Cuiaciusad 1. 7. Cod. de Celleg. et Chartopral. lib. u, ubi contendil locum hunc perperam Chalcspralia a scriptoribus
vacari , com Charlopralia dicere debuissenl, in quo scilicel erant officin®, ubi chartm vendebantur. At et Chalco-
prtia et Chartopratia exstitisse sno tempore Conslantinopoli refert idem Leunclavius laudalo loco, ubi de Chalco-
pratiss, deinde heec de Chartepratiis subdit : Ad wnum hufus aree latus incipiunt illorum taberne, qui Persicas operis
evcellentis, et Turcicas ibidem piclas, Grecas,” et alias coloris nivei l@vigalasque charius vendunt : ideoque hec
A2ztomzateia dicunfur. Unde nen dubilo quin etiam (‘onstantinopoli antequam a Turcis caperctur, fuerint et Chal
copratia et Chartopratia, ab officinis srariis, Recnon chartaceis loca sic auncupata .
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pigpr o7 vov - Td & eind cist aciumta Eyovia éprpdrastpa, @y Tk véaazi iz odtw: Katau-
tpbevin, by (51), Zeh6dr (321, Exspdx (53), 'Alwin (54), Iwepdax:asa (55), Mupétiga, Meie-
<z (36), 'Egviouvii} (57)° xal Etepa mapmolda &v vk éwépaca ol voouvrar. Tk & Mind xastpx i
Ba el thy Enpdv  Tob Oépatog, xal' xpatndévia mapx tdv elpnuévav Exddbuwy (58) doirysx
xal Epnua Totavra: wndevd; xatoixobving iv adsei;.

CAPUT XXX. A KE®AA. AL
De themate Dalmatie narratio. Anjrnoic zepl Tov Gépuroc Aedpatiac.
Si pulehrum quid omnibus est coguitio, igitur El mdow § yv@arg xaldy, xal fuel; &px t6v

nos quoque rerum notitiam comprehendentes non  mpaypdtwy THv yvidoty xatadapGlvovies od mipiw
longe ab co aberimus. Unde partim hee, partim  zodtou ywvdpeba. "00ev xal =dot pavepd motobpey
alia relatu digna ad posteros tramsmitlemus, ul  <tav ped’ fpds w7 piv todtwy thv Sflwsw, n7 8
{uplex inde bonum sequatur. Quamobrem de Dal-  Ezépwy tiviv dEtoddywy, iva Simdelv dravaxoiouli
matia scire cupientibus, quomodo a Sclavicis na- b xadév. Tol; odv xal @i; Aedpatlag thy ®apdin-
fionibus capta fuerit, hinc discere licel. Sed v {qtobory, dnw; Erf,pln mapd 1@y Exkab|vi]xav
primo situs ejus nurrandus cst. Antiquitus igitur  8vv, tvteiBev Eate pabelv: &2 mpbtepov thv
Dalmatia incipicbat a confiniis Dyrrachii, sive ab 0oty abtfs Sinyntéov. 'Ex madatod piv toivov §
Antibari, et ad Istrize montes usque pertingebat; in  Ashpazia (59) <hv apyv piv elyev &md tdv cuv-
Iatitndine vere ad Danubium flumen sc exiende:  dpwv Avpfaylou, fiyouv drd "Avibépews * xal map-
bat : eratque ommis ille finitimus tractus sub Ro-  ezslvero piv péype v ti; 'lotpiag dpdv, tmdaty-
ananorum polestate, ¢t prastantissimum thema  vevo 8t péypr tod Aavou€lov motapol. "Hy & &na-
omnium Occidentalium habebatur. Caxteruin a B ga totaity §) meplywpo; Ond thv Pwpalwv épyhy,
‘Sclavis occupata fuit hoc modo. Prope Aspala-  xal évdofdtzpov tav &Mwv Eomeplwv Bepdtwy 10
thwn urbs Salona est a Diocletiano imperatore  <oroltov Oépa Etdyyavav: mhiv maperfiply mapx .
-condita, quemadinodum et Aspalathus, ubi pala- <%y Zxha6ivixiv E8vav tpéry Ta@de (60): Kdotpoy

tium item ejus erat : Salonam vero magnates in- &3t wAnalov "Agmaldlov, 3 Ladava Aéystat, Epyov
colebant, et magna populi multitudo. Atque hzc Awxiytiavod Pacihéws, &21° §f piv "Acndlalos xat
atirhs Dalnatiz totius caput erat. Congregabantur alti) ®mapx Atoxdnriavod ixtlaly, xal & adtod Pz-
itaque quotannis ex reliquis 94 Dalmatiz urbi-  ouxd txslae Exdyyavoy - el; 8 Taddvav xatxouy
Lus equites, et mitlcbantur Salona usque ad nille ol peytatdveg altov, xat tov Syiwv ixavel. "YTryp-
ad flumen Danubium, ut ibi excubias contra Aba-  y= 8t b towoUtov xdatpoy xepaih mdong tic Asapa-
wves agevent, Ad illam enim Danubii partein Aba- <tiag. 'HOpofovto olv dvd =dv Eto; ix t@v lotmdy
res tunc commorabantur, ubi hodie Turce degunt,  xdstpwy ti¢ Addpatia; otpatidtat Eqimmor, xal
Nomadum instar viventes. Venientes autem quot-  ancotéddovro and tij¢ Zadivvag péype tdv yrhiwy,
annis Dalmate cum spe illic jumenta hominesque  xal Epulattov eig tbv Aavoublov motapdy Evexa iv

ANSELMI BANDURII NOTA,

(51) Nunc Sale appellatam ait Lucius. C Dalmatia occupata essct a Slavis, in Sclavoniam,
(52) Seiva hodie nuncxpatur. sive Croatiamn, Serviam, et ipsam Dalmatiam di-
(53) Sie in ms. codice. Perperam in editis, stincta fuit : posterioribus autem temporibus Ser-
Xu:pda, legitur. Scherda cliamnum appellatur, ut  via in Ramam, Rasciam, Bosnam, ipsamque Ser-

scribit 'Lucius., viam divisa fuit, que singule, diversis tamen
54) Nunc Lucio appellatur. temporibus , Regio nomine decerate (uerc. A
§55) Id est Scirda, nunc Scherda Cissa, nunc recentioribus vero scriptoribus sicuti Savia, Scla-
Fagus, inquit Lucius. vonia nuncupatur, ita apud Kales Dalmatie mari-
(56) Hodie hanc Meladam dici scribit laudatus tima nomen, cum Sclavonia confunditur, qu:,
Lucius. quomodo, quandove secuta sint indagandum erii.
(57) Nunc Sestrum nuncupatur. (liaelerum Dalmatie fines ac partitioncs sic recenset
(5%) Sic-ex ms. codice. Andreas Dandulus in chronico ms. auno 854, ubi

(58) Dalmatia hic a Porphyrogenito pro uni- de Suetopolo rege Dalmatie : Est autem Dalmatia,
verso occidentali lilyrico, prater Noricos sumitur,  inquit, prima provincarium Grexcie, qua: habet ab
ul optime animadvertit Lucius de regno Daimatize  oriente Macedoniam, ab occasu Istriam, a meridie
et Croatie lib. 1, cap. G, qui sane scriptor pluribus  mare Adriaticum et insulas Liburnicas, et a se-
hoc ipso libro loquitur de lllyrico, Liburnia ac  pientrione Pannoniam, que est pars Mysie.A plano
Dalmatio, et de variis terminis ac nominibus, qua:  itaque Dalmatie usque Istriam Croatiam Albam vo-
diversis lemporibus oblincbant. Dalmatia autem  cavit, et a dicto plano usque Dyrrachium Croatiam
maritima, inguit idemn Lucius, sicut tempore mo- p Rubeam, et versus montana a flumine Drino usqu:
narchiz Romanz in Japidiam, Liburniam, et Dal- —~ Macedoniam, Rasiam; el a dicto flumine citra,
matiam dislinguebatur; Japidia ab Istria, Arsia;  Bosnam nominavit. Et mox : Moderni autem mari-
a Liburnia, Tedavio : Liburnia a Dalmatia, Titio;  timam totam vocant Dulnctliam : montana autem
Dalmatia a Macedonia, Drino fluminibus distermi-  Croatiam.
natis ; ita quande a Blavis occupata fuit, sublatis (60) Quomodo a Slavis occupata fuerit Dalmatia
tis distincuionibus, ab oriente Dyrrachio, sive narral et capite pracedenti, unde haee cum illis
Drino flumiing, ab ‘occidente Istria, sive Arsia flu-  conferenda sunt. Quando autem Salona ac relique
sine, a sepientrione Albio, Bebio et Ardio mon-  Dalmatie urbes a Slavis capte fuerint, pluribus
tibus, a mervidie mari Adiiatico, sive Dalmatico  tradit Lucius de regno Dalmatie et Croative lib. .
terminabatur. Postmodum vero cum ferme tota
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"ABagwy - ol yap 'ABagz; dxcidiv oV lavoubiou A viderent, trajicere illis aliquando visam fuit, et

wotapal Tty Statpibis Enowolvto, Evla &ptlwg el-
sty of Tolpxor, voudda Siny {ivies (61)° 'Amepoyd-
pevor 8% ol Askpasizg xas' Eto; EGhemov molhdx:g
txetbev 100 motapod td T xthvn xal Tob; av0pw-
mouse “E8of:v olv advol; xatd tivz ypévov drame-
paca: xal tpzuvioar, tives elotv o éxelss =iy Siar-
tav Epovies. Mepioavieg obv elpov tdg yuwaixas
twv "AbGipwv xal t& maidia péva, tubg avdpag bt
xz}l Thv axpdfovsav fluxiav év taedi. "Agww
Sy dmmeadvie; fxpadoteveay adtobg, xat vnéatps -
gav dradaimwpws, amoxopisavtzg Ty Toialtny
w=palbayv els Zadava. ‘Q; oSv Iméatpedav of "Aba-
g Ex T00 tafaidlov, xal td yevdpevov &’ bv Exa-
Oov Epalov, itapayOnsav plv, Hyvéous &k 6z60ev
altoly # towadty =wAnyh wpossyévetrn*© Edofev olv
alzol; mapapurdfat tdv xaepdy, xal pabeiv 1d wdv
t§adtev. 'Emel olv xatk t olvydz; allig ol 1a-
§ewtar dxmsotddnaay &md Zaddvog, fisav & odx
Exclvos &AX' Ztepor, talta Exslvor; xal olto: xati
Poudiag EBevro. Atemépasay olv xat’ abidv * Evtu-
x6vreg 8 adrolg suvmypmévorg pod, oly b5 Td mpd-
tepov toxopmiopévols, o0 pévov olGiv oUx Emoin-
exv (62), &)& xal T3 wiviwv Sewvéraza Enabov.
Ot pdv yap adt@v Eapaynoay * ol 6 lotmol Eyeipl-
fnoav {oveeg, xal ollel; éxelvwy tdv yepdv E€-
épvuyev, 'Efstdoavteg 8 altobs tiveg xal d0ev elat,
xal avapabévres Gtu E§ altav Exalov Tiv elpnpé-
vy ®Anyve Ete 8 xal mepl ¢ mwoidtnTog TOb T6-
nov abtdv Epeuviicayteg, xal G3ov E§ dxofj ipa-
«Oévteg, dxpdtnoay tobs {wvtag Seaploug xal tv-
edvcavto 5& ipdtia abtdv xad txelvor, xal &h) Tolg
txmoug avabhveeg, trl yeipag & Te gAdpovia xal
t& dord oqpela, & dnegépovio pat’ adiav, &nfpav
xdvte; gosatinds, xat xatd T Zakivo; Hpunoav.
‘N olv xal Thy xaphv Epalov {nrficavies xal' dv
of Tafe@tar &x tod Aavoubiov Unéatpegov (fv &t td
uéyr xai aywv Ea6bazov), {200y xal xata thy abd-
v fuépav. Kal td pdv wifjlog dte &fimov minalov
tyévovto Toh oaI&Tov Amexpuln - uéypt 8t v
xR lwv, oittvsg Tols 38 Tnmoug xal Td¢ oTOAXS eig
éndtyv ixdxtnvro TV Adpatvay, E§ilacav.
"Avayvwpicavies & ol Tob xdatpou & te anpela
xal iy dppiacty adbrdv, &AM xal thv fuépav O

investigare quinam ib: degerent. Cum. itagque tra-
jecissent, Abarum feminas et pucres solos invene-
runt, viris et juvenibus ad expeditionem bellicam
profcctis ; unde subite ingruentes omnes ceperunt,
nulloque accepto damno reversi sunt, prada hac S -
lonam abducta. Abares autem ex bellica cxpedi-
tione reversi rc cogunita consternali quidem crant;
at unde vulnus hoc ipsis inflictum cssct, ignora-
bant, quamobrem observandum sibi tempus sta-
tuunt, et ab co omnia discenda. Postquam igitur
pro more rursum wissi sunt Salona prassidiarii, et
alii essent a primis, idem consilium et ipsi cepe-
runt, trajeceruntque contra Abares. Incidentes vero
in illos non sparsos, ut antea, sed collectos, non
solum nihil effecerunt, sed omniumm gravissima
passi sunt; quippe partim ca&si, partim captli
fuere ; neque quisquam fuit qui ¢ manibus illerum
evaderet. Percontati vero quinam et unde esscnt,
intellectosque ab ipsis se mala supra commen:o-
rala perpessos esse, insuper de loci qualitate in-
quirentes, quasi ex auditu amore accensi, in viu-
culis cos tenuerunt, vestibus corum sumplis,
cquisque conscensis, flammula et reliqua signa,
guz sccum attulerant, lollentes more exercitus,
Salonam peticrunt. Cognito igitur tempore, quo a
Danubio redire soliti erant preesidiarii, quod erat
magnum Sabbatum, etiam codem die vencrunt,
Multitudo autem omnis, cum urbi'appropinquaret,
sese occultavit ; mille vero, qui equos et vesles
Dalmatarum sumpserant, ut fallerent, ulterius per-
rexerunt, Oppidani cognitis signis suis, et vestitu,
praterca die, quo redire ipsis solemne, puitis
apertis, gratulabuudi eos exceperunt. Il vero
statim ac intrassent, portas occupant, et signo reli-
quis, qui in insidiis erant,dato, accurrere ac ingredi
jubent. Iuterfecerunt itague omnes cives, el ex eo
tempore Dalmatiam universam occuparunt, se-
demque illic suam collocarunt, exceptis oppidulis
mari adjaceutibus, qux sese ipsis non tradiderunt,
sed in Romanorum potestatc permaucbaut, eo
quod 95 ex mari victitarent. Videntes itaque
Abares pulcherrimam esse hanc terram, sedes illic
posuerunt. Chrobati vero tunc habitabant ulira

EBou; Bvros adtol; Tob Orectpiay dv altl, fivoi§av D Bagibaream, ubi nunc sunt Belochrobati. Una au-

<&; mpras (63), xal Omedifavro altobs petk mepL-
sapias. 'Excivor 8 &pa tob eloedbelv tdg te wép-
tag xpaInsav, xal Sfdqv &k onueiov iy wpdfiv
T gosodty wenonxdtes ouverabpapelv xal suveis-
e\0clv mapesxeVadav. Katéopafav olv mdvias tobg
i méhews, xab Extote xatexpimsav mdcav iy
xwpav Atkpasias, xal xatesxfivwsay tv abtfj. Méva
& & mpd; Oddacsay molixvia ob cuvédwxay ab-
©g, &AAa xateiyovto mapk Ty Pwpalwy, did

tem generatio, nempe quingue (ratres, Clucas,
Lobelus, Colentizes, Muchlo, Chrobatus, duaque
sorores, Tuga et Buga, una cufn suis populis di-
scedens ab ipsis in Dalmatiam venit, ubi Abares
incolas invenerunt, belloque per annos aliquot
inter eos gesto vicerunt Chrobati; Abarumque
alios quidem interfecerunt, alios vero parere sibi
coegerunt : atque ex illo tempore a Chrobalis pos-
sessa hac regio fuit, suntque etiamnuin in Chro-

ANSELMI BANDURII NOT.E.

(61) Hodie Unni sen Hungari. De Turcis autem
pluribus Porphyrogenitus infra.

(62) Sic ms.; editi habent, o) pdvov 038ty olx
trozizsay, tlc. :

(63) Mépza, purum putum Latinum est, Porta :
ct passim occurrjt apud scriptores Gracos recen-
tiores.
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batia Abarum reliqui, et Abares esse cognoscun- A efvae dv mopdv 1fig {wiis adzov Ex tR; 8addsorg.

tur. Czteri vero Chrobati versus Franciam
commorabantur, et appellantur hedie Beloehrobati,
sive Chrobali albi, qui proprio principi subjecti
sunt. Parent autem Othoni Magno regi Franci,
qu et Saxoniz ; baptismiyue expertes allinitatem
cum Turcis, et amicitiam contrahunt. At a Chro-
batis, qui in Dalmatiam venerunt, pars quedam
secessil, et lllyrieum atque Pannoniam occupa-
i vit : habebantque etiam ipsi principem supremum,
qui ad Clirobatiz tantuin principem amicitiz ergo
legationem mittebat. Per aliquot vero annos etiam
Dalmatiam incolentes Chrobati Francis subjicie-
bantur, quemadmodum et antea dum in ipsorum
terra degerent. Tanta autem in eos crudelitate
utebantur Franci, ut lactentes adhuc eorum pue-
ros occidentes canibus objicerent. Quz res cum
intolerabilis Chrobatis esset, facto dissidio, prin-
‘cipes quos ex ipsis habebant, interemerunt, unde
magnus contra eos exercitus movit e Francia, et
post septem annorum bellum @gre tandem supe-
riores facti Ehrobati, omnes Francos, eorumque
principem Cotzilin e medio sustulerunt. Ft exinde
liberi ac sui juris facti sacrum baptisma a Ro-
mano ponlifice petierunt, missique episcopi ipsos
baptizarunt, priucipatum tenente Porino. Divisa
sutem est corum regio in Zupanias x1, quarum no-
mina E€hlcbiana, Tzentzena, Emnota, Pleba, Pe-
sctay, Parathalassia, Brebers, Nona, Tzena, $l-

"I8dveeg oby of "AGapetg xahhistyy oboayv thy Totad-
v Y8y, xateoxhvwoay: tv adrf. OF 8 Xpwbator
xat@xovy tyvixatta Exel0cy Bayibapetng (64), Evla
elaly dprlug ol Bedoypwbitor. Mia 88 yeved Suaye-
prodsioa LE adtdv, Kyouv &dedgol wévre, § ve Kiou-
xdg, xa\ 6 Ad6elo;, xal & Koaévi{rg, xat & Mov-
0é, xat & Xpwbatog: xal adedgal 8o, # Toiya
%al f BoUya, petd tob haot abtdv H2Bov i Aed-
parlav, xa\ elpov wops "AGdper xatéyoviag thy
zotadTny yiv. 'Enl tvag oJv ypévous molepobvreg
ahotg dmeployusay of Xpwbdror® xal wobg pdv
<y "A64pwy xatéopagav, Tolg 8 lomols dmota-
YRvor xatqvdyxasav. "Extots olv xatexpatfin 4
totalty yopa mapd tov Xpwbétwv: xal eloty dx-
phv tv Xpwbatle tx [tobg] v 'A6&puwy (65), xat
Ywioxovear "AGdpeig Svreg. OF 88 lorwol Xpwbéros:
Epewvay  mpde Ppayyiav, xal Adyovtar dptlwg Be-
doypwbatnt (66), fiyouv Sampot Xpwbdror, Exovreg
<dv [Biov &pyovta * dmbxetveas 3% “Qtyp T Meyddyp
fny: ®payriag tic xal Zaflag (67), xal &6dmsiator
tuyydvovat, cupmevieplag petd tob¢ Toupxoug xat
aydrag Eyoveeg. "Amd 8 Xpwbérwv tiv A0dvrwv
tv Aedpariq Sieywplafn pépog Tt, xal ixpdrnoe
‘Dhvptxdy, xat thy Hayvoviav (68) © efyov & xal
alwot &pyovta abtefolatev Stamspmépevoy xal pévov
mpds thy Epyovea Xpwbatlag xatk pikiav. Méypr Se
ypéverv Teviv Oretdacovto xat of v Ackpatia Svesg
Xpuwbdrtor tolg Pphyyots, xadidg xal xpérepov tv tf

draga, Nina; ipsorumque Banus Lenent Cribasum, C xpg abtdv * sogoutov 8 toxdnpivovro of dpdyyot

Litzam et Guizecam. Et quidem preedicta Chro-
batia cum reliquis Sclabiniis, ita sita est : Dioclea
porro propinqua est Dyrrachii oppidis Elisso, Hel -
cynio, et Autibari, extendilurque Decatera usque :
montana. autem Servia finitima sunt. A Decateris
vero incipit Terbuniz principatus, porrigilque se
Rausium usque, at versus montana §@ Servie
adjacet. A Rausio Zachlumoruin princigatus ini~

Tpd¢ abrobg, 3tt t& Omopdobia tdv Xpwbétwy go-
vetovteg mposéppirtov abtk oxddafl. M Suvdpsvor
8 ot Xpwbito zatta mapk t@v ®pdyywy Vplcta-
o0at, Sifatnoay 4n” adtiv govelsavies xal ol elyov
&p;ovtac L€ alridve 30ev totpdrevcay xat' abriw
&nd ppayylag Pogsdtov péya, xal Enl Exntd ypdvous
nolepfisavies &Aflog 84t xal pdyig Omepiayvaav
of Xpw6drot, xal aveDov tobs Ppiyyoug névrag (69),
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(68) Buy.bapeiac, seu Bxyibagela est Slavum
vocabulum, Grace detortum; id est BaGeiaopela,
id est Babii montes, Slave Babie Gore, videlicet Ve-
twle, vel Vetularom montes, quo nomine Carpatii
montes Poloniam ab Ungaria disterminantes, ab
aliquibus nuncupantur. Ex his apparet, Chrobatos
a Sarmatia, nune Polonia dicta, vel Bohemija ve-
nisge. Sed de Chrobatis, et terra quanrillo tempore
habitabant pluribus agit Porphyrogenitus capite
sequenti ; ubi vide qu adnotamus.

ggS) Locus corruptus, nisi pro tx <obg tiov
*AbG&pwv legendum sit Edvog Tiv *A6&pwv.

(66) Hie Franciam Porphyrogenitus pro hodierna
Germania sumit, ut ad caput sequens adnotabimus.
Belochrobatos autem, nimirum Albos Chrobatos ex
Beli Hruati apte deducit, cuin Beli vel Bili, sive
ut nostrates, Bieli Slave Albos significet.

(67) Sic et in mss. habetur; at sunt qui bec ita
Irgenda putent, gnyl ®payylag ve xat Laflag, nimi-
run regs Francie et Sazonie.

(68) Ita emendamus. Perperam in editis et in
mss. legilur, xa\ thvy Ianwviav. Hic autem Por-
phyrogenitus, inquit Lucius, Illyricum a Pannonia
sejungit, cum supra Dalmatiam usque ad Danubimn
extendendo, Pannonias in Dalwatia incluserit, ut

dictum est. Ideo hic Illyricum pro Dalmatia, Pan-
nonia vero, pro Pannonia Savia, sumenda est, cum
reliquas Pannonias tunc, et posterioribus tempori-
bus Avares possederint, ut patebit ; tuncque Croa-
tos e Dalmatia recedentes, eam partem Pannoniz

P Occupasse, qua olim Savia, sive Interamnia dice-

batur, inter flumina scilicet Sava, et Drava, no-
menque regioni, a generali nomine Slavorum par-
ticulare Slavonie indidisse censendum cst, quod
hodie etiam servant, el communi lingua utunwr.
(69) Hzc Porphyrogenitus, inquit Lucius, de
Croatis jugum Francorum excutientibus et bapti-
smum suscipientibus, tempore cjusdem Heraclii
senioris, scr:!)la reliquit ;- cum vero Francorum
historici de Croatlis mentionem non faciant, sed:
quzdam tantum de Slavis scribant, tempore Hera-
clii gesta, ideo referenda sunt. Dagobertum enim.
Francorum Regem Avwares et Slavos suz ditioni
subegisse, regni ejus annc 7, gestorum ejus Scri-
ptor sradit ; sed sicuti Avares tunc Pannonias in-
coluisse constat , ita Slaves Francis in Germania
a septentrione, in lllyrico vero ab oriente conter-
minos fuisse patel. quibus autem Slavis hzc
intelligi debeant, an dc septentrionalibus, vel de
orientalibus .incompertum est. Similiter ea, qua
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xal tdv Spyovta adtdv Kot{lv xakobpevov. “Ex- A tinm habet, et protemlitur ad Orontium flumen

sote 8 pelvavreg adrodlomotor xal adtévopor, iE-
pefjoavto 14 ytov Bantiopa wapd tob ‘Puprng - xal
dneatddnoev txnloxono., xal ¢64nticav adtobs (70),
=\ Moplvou tob &pyovto; abtiv. Awep-pishn olv 1§
yopa adtdv el Zoumaviag (71) w’, fyouv 4§ Xde-
6lava (72),  Tlévilnva (73), t& "Hpota (74), 4
Mé6a (75), § Meadvza (76), # Mapadadrassia (77),
4 Bpebipa (18), § Néva (79), % Tviiva (80), 4 XEi-
8paya (81), 4 Niva (82)- xal é Bodvog (83) adtav
xpatel thy Kpl6asav (84), thv Alxlav (85), xat thv
Touvt{rxd (86). Kal # udv slpnumévy Xpwbatla,

usque ; oraque maritima Paganis, montana que ad
Septentrionem, Chrobatis, qu® in fronte, Servim
contermina est. Ab Orontio flumine Pagania inci-
pit; et porrigitur usque ad Zentinam flumen et Zu-
panias tres habet, Rastotzam, Mocrum ac Dalen ;
et quidem duz Zupanie, Rastotza ac Mocrum, ad
mare sitz sunt, et sagenas habent; Daleni vero
Zupania procul mari sita est, et ejus incole ex
agricultura vivunt. Habent quoque Pagani in pro-
pinquo insulas quatuor, nimirum Meletam, Cur-
curam. Bartzum, et Pharum, omnes pulcherrimas
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idem auctor tradit, Longobardos ad solatium Da-
goberti, 9 ejus anno hostiliter in Slavos perrexisse,
et vietoriam oblinuisse, ad quos Slavos referenda
sint, non constat : tamen de orientalibus, qui Lon-
gobardis proximi, Forojuliensique eorum ducatui
contermini erant, intelligi debere videtur; qui no-
mine Carnuntum, sive Carantanorum nuncupati;
nunc autem in Carnos, Stirios, et Carinthios dis-
tincti sunt, quos subditos fuisse Francorum im-
perio, et in regno Bajoariz comprehensos Wolf-
gangus Lazius post alios tradit, ouibus Croati
addi possunt, quos ex Porphyrogenito tunc Francis
subditos fuisse argui potest; sed ipsorum jugum
excCussisse, et baptismum suscepisse imperantie
eodem Heraclio, temporibus examinatis, evenire
non potuit. At sicuti Heraclium expeditionibus
Asiaticis impeditum in Hllyrico aliquid egisse, nul-
lus praeter Porpliyrogenitum scribit, ita de Hera-
clio Juniore ante ejus expulsionem Zonaras : Cum
Bnlgaris f@dus rupit, neque tributum guod pater
Constantinus Pogonatus ignominiosum nomini Ro-
mano pepigerat, solvit; sed expeditione in plagas
occidentales suscepta, multas ?Iauica: gentes par-
tim in deditione accepit, partim bello domuit, unde
novas legiones conscripsit, delectis fortissimorum
juvenum circiter 30 millibus, quos popufum acquisi-
tum appellavit. Paucis verbis multa complectitup
Zomaras, sed clarius Cedrenus : Anno secundo pro-
feciug in Armeniam, recepit Mardaitas, in Libano
degentes, ahenewm murum desiruens. Pacem quoque
cum Bulgaris factam confudit, formam a patre con-
scriptam perturbans, et equestres exercitus in Thra-
ciam traduzit. Auno tertio Justinianus erpeditio-
mem in Slavinos et Bulgaros suscepil, alque hos
guidem obviam sibi [actos, cum pepulisset, excursio-
ne ad Thessalonicam usque facta, multas Slavinorum
multitudines pariim ad se deficientes, partim bello
superalas subegil, inque Opsictanam regionem depor-
tavit, in reditu autem a Bulgaris intra fauces angu-
stiarum inlerceptus, muilis suworum amissis egre
erasit. [deo sic;feraclii Junioris tempore seculum
poneretur Creatorum baplismum, reclius iempori-
bus congruerent, que idem Porpbyrogenitus de
Croatis Francorum jugum excutientibus, bapti-
smumque suscipientibus, refert loco citaio : quae
cuin supra relatis ex Zonara et Cedreno convenire
possunt : Croatosque, et Serblos primos ex Slavis
fidem Christiauam suscepisse conjectari potest.
Roma autem accersitos sacerdoles, qui Croatos
bapt.zarunt, ut Porphyrogeuitus ait, Latinus ritus
ipsorum demonstral, et archiepiscopuin ex ipsis
cousuitutum [uisse concordat Porphyrogenitus cum
arcbidiacono Spalatensi, qui Joannem legatum
summi pontificis, patria Ravennatem, primumn ele-
ctum Spalati archieBiscopum tradit cap. 2, qui
olim Salonitanus, Dalmatie totiusque Croatie
Primas, ad hodiernum usque diem nuncupatur, ut
clarius postea patebit; tempus autem non tr:dit;
ideo si ad hec lempora archiepiscopi elcctio pone-

retur, suppleretur, quod archidiacono simul;. et
Porphyrogenito deest : sed sicuti Roma accersitam-
archiepiscopum, ita e Dalmatia episcopum, et pre--
sbyleros jam guaros linguz Slave, Groatis datos:
fuisse, par est credere; Croatosque baptizalos-
inde mitiores redditos, nt Porphyrogenitus ait. Ad:
hzcque tempora connubia inter Slaves et Dalma-
tas juncta dicendum est, ut Archidiaconus asserit
de Spalato, quod ad reliquas quoque Dalmataram
civitates extendi debere, auctorum silentium sua-
det conjectari. Ceterum de Baptismo Croatorum
pluribus agit capite sequenti Porphyrogenitus.
6(70) Perperam in editis legilur. xal t64nsilas
adroig.
1) Zoumavia Slava vox Regionem significat; et
a Zupa deducitur, quod populum, vel regionem ali-
quam habitatam signiicat. Hinc autew Zupanus,
seu Jupanus, dignitas apud Servios. Hungaros, et
universim apud_Slavicam gentem : Prefectus pro-
vincie vel alicujus lerrilorii, aut civitatis. Scriptor
noster capile 20. "Apyovtag 8, ¢ gact, Taita t&
EOvn pi) Exet, Ty Joumdvouc yépovrag, xali xat
al doimal Exdablvizt Exovor témov. Principes vero,
ut aiunt, he gentes non habent, preier Zupanvs
senes, quemadmodum etiam reliqui Sclavorum populi.
Pactum Boemundi cum Alexio imperatore apud
Annam Comnenam libro 1 subscribit foundves 8
Nsphs, alter e legatis regis Ungariz. Dicitur et
rlyuc Joumdvog in Saluiat. epistol. pontif. qui
xtbounavo; apud Nicetam in Manuele Comneno
libro i, num. 7, et Joannem Cinnanum libro n,
num. 7., Magnus autem Zupanus appellatur Inno-
centio Ml pap., libro 1 et 1. Epistol. et in Actis
ejusdem. Ita porro appellatus Servie princeps.
V‘ide Ducangii Glossarium med. Latinitatis necnon
Gracit. et Notas ejusdem ad Alexiadem p. 347,

73) Chlebiana hodie Hliuno nuncupatur,

73) Tzentzend hodie Cetina dicitur.

74) Emota nunc Imota vocatur.

75) Pleba, forsan Plieva in Bosna.

76) Postea in Dicecesi Tininien. inquit Lucius,

77) Latine Maritima; Slave Primorye.

78) Brebera hodie vulgo Bribir.

(79) Nona Slave Nin. .

(80) Latine Tinninium, Slave Kuin.

81) Postea in Diecesi Scardonen.

82) Nina nisi sit idem ac Nona, et in duas Zups-
nias divisa, inquit Lucius De regno Dalmatie ct
Croaliz. . .

83) Latine Banus idem quod dux, Slave Ban.
8&{ Cribasa Slave nuncupatur Karbava.

$5) Litza Slave Lika.

86) In ms. legitur, Fovz{naxé. Postea in dice-
cesi Signien. Czlerum in relatis Zupaniis, inquit
Lucius, maritima ut plurimum regione» numeran-
tur, ideo vel duces, sive Bani a Porphyrogenito no-
minati, maritiman tantum Croatiam possederunt,
vel ipse in rebus occidentalibus parum versatus,
multa omisit.

-t
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fertilissimasque ; oppida ilem deserta et paludes A & xat of ool Ex)abivioe Stdxetvrar obtw; - #

multas, in quibus habitant, et juinenta awnt, unde
viclum parant. A Zentina autem fluvio Chrobatia
incipit, extenditurque versus mare ad Istriz usque
confinia, sive Albunum urbem ; versus montana
aliquatenus etiam-supra Istrie thema excurrit, ac
i wersus Tzenlina et Chlebena Secrvie regionem at-
" tingit. Servia autem in fronte habet cateras omnes
regiones ; ad seplentricnem quidem Chrobatiz
propinqua est, ad meridiem vero Bulgarize. Ex
quo vero dicti jam Sclavi inhabitaront, finitima
Dalmatiz omnia occuparunt, urbesque Romanorum
insulas colebant, ex iisque vivebant : at cum qno-
tidie a Paganis caplivi abducerentur, et extermina-
Yentur, insulas. deserucrunt, continentem colere

'volenles; verum- a Chrobatis probibebantur, cum B

nondum illis tributa penderent ; nan ea que hodie
Sclavis pendunt, tunc pretori exhibebant. Sed cum
vitam tolerare non possent, ad Basilium illum pre-
.elarum imperatorem accesseruni, eumque res a
nobis commemoratas edocucrunt : is itaque impe-
rator auctor fuit, ut ca omnia qua: pratori solve-
bant, Sclavis darent pacis causa, el pratori exi-
guum aliquid- penderent, ad ostendendam duntaxat
Romanis imperatoribus, ct ipsorum pratori debi-
tam subjectionem ac servitntem. Alque ex illo tem-
pore omnes iste urbes Sclavorum tributarize pacia
ipsis solvant ; Aspalathus quidem urbs nomismata
dacenta ; Tetrangurium rRemismata centnm ; Dia-
dora centum et decem ; Ospara centum; Aibe
centum ;. Becla centum :ila ul universini essent
nomismata seplingenta et decem, excepto vino, et
emleris speciebus diversis, quas preter pradictam
‘nomismatum summam exhibebant. Caxterum Ra-
gusium urbs. medium jacet inter has duas regiones,
mimirum inter Zachlumorum regionem Terbuniam-
que; ct habeut Ragusini @7 civesin utragne hac
regionc etiain vineas suas, penduntque Zachlumo-
run  quidem principi nomismata {riginta sex;
Terbunix vero principi totidem.

8t Awxdewa (87) minoraler mpds t& xagwila 763
Avpaylov, fiyouv mpds ttv 'Eligsdy, xal wphs Ty
‘Edxiviov, xal Tty "Avtibopiy, xal Epyetar péype
tiv Aexatépwy  mpde t& dpewvd 8t mhnoidget =]
Tepbhiz. "And 8 1ob xdatpoy Tdv A:xatépwy &p-
yetar  &pyovtla Tepbouviag, xal mapextelvetar pé-
zet Tob ‘Paouslou, mpdg 8% t& Spetvd adtij¢ mAnatd~
Jeu i) Tepblia, 'Amd 8 100 'Paovalov &pyetar
apyovita tov Zaylodpwv rzal wapzxtzfveta: péypt
70D ‘Opovtlou motapol * xal wpds udv thv mapa-
8adasclay minaialer toig flayavoig, mpd; & <i
dpeva sig &pxtov piv minoiaser tolg Xpwhitors,
elg xcparfv & tff Zepbliz. 'Amd 8 70U 'Opoviiou
motapod &pyetar § Uayavia, xat mapexceivezat
préxpt ToU motapol Ti¢ Zsviivag, tpels Eyovaa Zo.-
navias, tiv 'Paotwrlav (88), xal > Moxpdv (89),
xat th Aadéy (90). Kat al udv &0 Zourmaviat, fyouv ,
7 ‘Pagtwtla, xat §| touv Moxgou, mpdaxewviar <f
Ooddosn* aiziveg xal eaylvas Eyousv (91)- 4 &
<00 Aadzvold pfixe0iv ot tifs Dakdsans, xal ix <ig
tpyaaia; {wat ti¢ Yis., MAnctadovae 8t abzol; vij-
cot téseapec, 1@ Méreta (92), T& Kovgxovpa (93), 7
Baptiw (94), xal 6 ®hon; (95), x&hhiotat xal ebypo-
pzatat, tpnpbxactpa Exovsar xal Ewvas RoAovs®
olxoUge 8 &v altals xal Eyouat t& xtijvy aldtav,
%2\ E€ adtdv {@awv. 'And 8t g Zevtivag tob mo-
tapob &pyetar f| ywpa ¢ Xpwbatia; (96), xal
mapextelvetal wpds pdv Thv wapaladagsiav péype

c wiv cuvbpwy 'latplag, fyouv Tol xdatpov 'AA6uY-

vou * mpEds 8 T dpsivi xal Umépxertan péypt Tivd;
< 0épave ‘lotplag, mhnordger & wpds iy Tléveiva
xal thy XMé6eva tff ywpa Zepbilas. 'H yip ywpa
Sspbhlag el xepaMyy péy tott maCDY T@Y AtTdV
xwpdv, wpds Spxtov 8t minsudler < Xpwbatia,
npd¢ peonpbplay & f Boudyapfz. 'Ag’ ob &t xat-
eaxfivwaay ol elpnudvor ExA&6ot, xatexpdinoay wd-
aav iy neplywpov Aedpatlas © tpydlovro & & x4-
atpa TV ‘Pupalwy tdg visoug, xal Efouy E§ abtdve
Omd ot cov Mayavav xab® Exdorqv Emaypalwtils-

pevor xat dpavilousvor, xatéhimov tdg towavsag vijgous Boukbpever elg thv fmepov Epydleabar. 'Exw-
Movto 8 mapd v Xpwbitwve obrw yip Etélouv adtols @époug, A& mavia &wzp dptlwg mapéyoust
wolg ExMdbotg, 1§ ITPatnY( Tavta mapelyov. "Aduvdtwe 8 ¥yovteg ol {fiv, mpesfirlov Bagusiy i
&o:dipey Pacihel, dvabibdbavres ta elpnpéva mdvia. ‘0 olv &oldipog txslvos Bacihels Baolsiog mpoctpé-

ANSELMI BANDURII NOTA.

(87) De Diocletianis, et eorum regione, de Ter- D

buuniatis, Zachlumis et Paganis loquitur pluribus
infra scriptor noster.

(88) Eadem fortassis qua hodie Slave Rat, regio
sub ditione reipublica: Ragusinz.

(89{ Slave Macro. -

(90) Eadem fortassis qua Dalluntum Antanine,
nisi ibi pro Dalluntam legendum sit Dalminium,
ut Ortelius suspicatur. -

(91) Zaylvn et cayhvn, Sagena, navigii genus.
Occurrit pluries apud Porphyrogenitum hic et in
lib. Them. Sagena bac significatione reperitur et
apud scriptores Latinos recentiores. Ludovicus II,
imperator in epistola ad Basilium Macedgnem imp.
Constautinop. Unde si capiantur sagene maxima ex
parie Saraceni — constringeniur.

(92) Latine Melita, Slave Mliet

(93) Haec ipsa insula infra cap. 36, dicitur Por-
phyrogenito, #, Kojpxpa, Latine Corcira, Slave
Karkar ; nostratibus vero Corciula appellatur.

(94) Eadem insula paulo superius citato loco
vocatur & Bpat{ng Porphyregenito. Latine autem
Brachia dicitur, Slave Brac.

(95) Hanc insulam, % ®&pa Porphyrogenitus
}llocal laudato loco. Latine dicitur Phara, Slave

uar,

(€6) Hic describit Porphyrogenitus regionem
Croatorum, qui in Dalmatiz occidentali parte, tam
maritima, quam mediterranea sedem suam fixere,
et regioni illi Croaliz sive Hrualiz cognomen de-
derunt; quod etiawmnum in parie retinet. Hos an-
tem veros terminos Croatia fuisse ostendit Luciws
lih. n de Regno Dalinatiz et Croatie.
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&6amzistog Tépblog. Td &, Xpuwbitor, ff T@v
Ixddbwv Suakéxzy (1) Epunvedzzar, zoutéare, ol
iy aoddny ywpar xaréyorrec. Ot & abzol Xpw-

CAPUT XXXI1..
De Chrobatis, et terra, quam nunc incolunt.

Clirobati, qui Dalmatie partes nunc inhabitant, a
Chrobatis baptismi expertibus, qui et Albi appellan-
tur, originem ducunt; qui sane ultra Turciam
prope Franciam incolunt, et Sclavis contermini
sunt non baplizatis Serviis. Chrobati autem dicuntur
lingua Sclavorum, id est, terram multam possiden-
tes. Atque hi ipsi Chrobati ad Romanorum impe-
ratorem Heraclium confugerant, antec quam Servii

ANSELMI BANDURII NOTAE.

(97) Sic in ms. In editis legitur, 'Acwaralo;
vopispata p'.

(98r‘Sic in ms. codice et hec quidem nota vopl-
opata significat. Editi habent, &g dpob Aizpag ¢/,

(99) At non longe post Porphyrogeniti tempora
Ragusina Respublica a Servie principibus terras et
insulas obtinens, lerriloriuib terra marique dilata-
«it, ut seribit Jacobus Luccari in Annalibus Ragu-
sinis.

(1) Animadvertendum est, inquit Lucius, Por-
phyrogeniti Xpwbazot Grece Hrouati exprimi, La*
tina aulem ‘versione Chrobati, qui Slave Hruali
indigitantur ; et sicui Graei asperitatem vitantes w
tantum addentes Hrouati pronuntiant, ita Latini
cum y non habeant, prout Grazci, et Slavi loco
ipsius ch ponentes, non recte aspiratione y expri-
mant, ideo vox diversificatur, et eo agis quod §
Grzcum in b Latinum ut plurimum vertitur, quod
hic in u verti deberet, ut cum Slavorum Hruati
propria prolatione conveniret ; sed commune est
ownibus nationibus, ut altera, ahierius voces in
suam linguam vertendo, characteres addendo, mi-
nuendo, vel mutando, diversa a propria prolatione
exprimat. Quod autem Chrobati dicantur lingua
Slavorum ferram multam possidentes, dictio Slava
Hruati nomen proprium nationis est, nibil aliud
signilicans. Ex iis vero que supra cap. 30 refers :
Ceteri vero Chrobati versus Franciam commoraban -
tur, et appellantur hodie Bzhoypw6azot, fyouv &ampor
X ot, Belochrobati sivce Albi Chrobati; Albos
Chrobatos ex Beli Hruati apte deducit cum Beli,
vel Bili Slave Albos significel : ita idem verbum
Beli b in v verso Veli maguos significat : quod
clarius se explicando Porphyregenitus subdit ¢, 31
in fine : Magna autem Chrobatio, que etiam Alba
cognominatur, et cap. 32 in principio : Magna
Chrobatia baptismi expers, et A&a quoque nuncu-
pata. Sic magnos Hruatos, vel magnam Hruatiam
pro Sarmatia, que amplissima proviucia est, su-
mens, recte verbum Veli Slavum Grzce appro-
priando, multas terras possidere Chrobatos Sarma-
tas seribit; ob id supra cap. 30 ait : Chrobali vero
tamc habitant wltra Bayi6apetag ubi nunc sunt Belo-
ckrobati; Bagibarias enim vocabulum Slavum est,
Grace detortum ; id est Ba6etaopela (Sbabia oria) id
est Babii montes, Slave Babie Gore id cst Ventulz,
vel Ventularum montes, quo nomine Carpatii mon-

tes Poloniam ab Ungaria disterminantes, ab aliqui-
bus vocantur; et cum Porphyrogenitus Franciam
pro hodierna Germania, ¢t Turciam pro Ungaria

B suinat, Chrobatos a Sarmatia, nunc Polonia dicta,

vel Bohemia venisse, innuere videtur : cui opitulan-
tur Scriptores rerum Bohemicarum et Polonica-
rum, a Cromero relati. Tamen probabilior videtur
opinio ejusdem Cromeri, qui Serbos ex Sarmatia
Asiatica, cum Bulgaris vicinis in Europam transisse
narrat, eo magis quod Slavorum, qui Bohemiam,
Poloniam, Lithuaniam, Carinthiam, Stiriam et Car-
niolam habitant, dialectus diversa est ab iis, qui
Slavoniam, Croatiam, Bosnam et Serviam incolunt,
quorum sermo Bulgaris , calerisque orientalibus
Slavis similior est el purior, prasertim Bospen-
sium. Sed cum de origine nationumn non inquiratur,
ideo in his, prout in incertis, non e3t inmoran-
dum, neque expendendum, an ante Mauritii tem-
pora Slavi Illyricum utrumque, partemve habita-
verint? Cum Cromerus ex diversitate nominum a
Slavis inductorum circa Mauritii tempora ex Orien-
te eos advenisse scribat : alii vero ex Jornande et
aliis Slavos, aliis nominibus dictos, circa Isirum
habitasse credunt, et sicuti Serbos in Sarmatia
Asiatica prope Volgam ponit Ptolemzus, ex quibus
Serbes, vel Servios Cromerus non improbabili con-
jectura cum vicinis Bulgaris, a Volga ita diciis, in

uropam transiisse scribit : ita cuin €robizos lle-
rodotus lib. 1v, Scymnus lib. vii, Strabo lib. v et
Ptolemazus cap. 9 in Alysia ponant, citra Istrum ;
qui, an iidem cum nostris Chrobatis sint, et a Bul-
garis suis sedibus pulsi, gradatim alios expellentes,
simul cum Bessis regiones Croatia, et Bosn:e, quas
hodie tenent occupaverint, cum nullus hucusque
dixerit, non aflirmatur, Reque si aliquis assereret,
pegarelur; cum non videatur impossibile, Slavos-
aliis nominibus dictos, ab- antiquo sicut ultra
Istrum, ita etiam citra habitasse; neque Istrum
impermeabile fuisse, vel tanta religione custodi
tum, ut pro tempurum varielate ezdem Nationes
citra et ultra habitare non potuerint. Sed ne in re.
incerta amplius vagelur, cum Croatos Dalmatix
partem occupasse nomen hodiernuin regionis com=
probet, idque nullus Scriptor preter Porphyroge~
nitum referat, ipsi deferendum est, ctiamsi multa
xquivocare polucrit circa eorum originew, que e»
auclorum inopia corsigi_hon possuut,
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confugissent ad eumdem imperatorem Heraclium; A 64vot el¢ ©dv Bacdda tdv ‘Pupalwv ‘Hpéxderoy

quo tempore Abares arinis inde Romanos ejecerant ;
quos Roma adductos Diocletianus imperator illic
babitare fecerat, unde et Romani nuncupati sunt,
quod Roma venientes sedes posuissent in illis re-
gionibus, nempe Chrobatia et Servia, uti nunc
vocantur. Pulgis vero Romanis illis ab Abaribus,
tempore ejusdem Romanorum imperatoris Heraclii,
desolata eorum regio jacuit, quapropter jussu hu-
jus imperatoris iidem Chrobati armis arreplis
Abares ex illis locis expulerunt, et in ipsorum
terra, quam etiam hodie tenent, sedes collocarunt.
Erat autem Chrobatis illis tunc temporis princeps
Porge pater, Heracliusque imperator Roma per
legatum sacerdotibus accersitis, conslituloque ex

zpbopuyeg mapeyévovto wpd Tol Tobg Zépbloug
ngoaguysly el tdv adtdv Basuéa ‘Hpaxdetov, xatd
wdv xatpdv 3v ol "A6&pets modepficavres &n’ dxeloe
zob¢ ‘Pupdvous tvaredlwfav * ob¢ & Pasdetc Awo-
aqtiavd; dnd Popn; &rayov, ixslor xateoxd-
vuae, §td xal Popbvo txdibneav Sid 1 &xd ‘Po-
wne metolxoug adtols yevéabai tv tals towaltarg
xwpatg, fiyouv tijc viv xadovpévng Xpwbatias xal
Zepblas. Mapk &k tOv "Abhpwy txBiwyBiévies of
abtol Pupdvol tv tals fuépais 100 adtud Pasiriuwg
‘Popalwy ‘Hpaxdslov, al toitwy Epnpot xabeath-
xaagt ywpat. Hpostder olv 700 Paciddw; ‘Hpa-
xhelov (2) ol adrol Xpwbdzor xatumodepdicavees,
xal &nd v dxelos tobg "A6dpovg txSubEavres,

ipsis archiepiscopo, episcopo, presbyteris et dia- B "Hpaxhslov tol Basthéwg xedetae: &v- 1) adtff t@v

conis, Chrobatos baptizavit. Et tunc quidem tem-
poris Chrobatorum princeps erat Porga. Regio
autem hze quam incoluerunt Chrobati, ab initio
sub potestate esat Romanorum imperaloris ; unde
etiam in hodiernum usque diem Palatia ac hippo-
dromus Diocletiani imperatoris supersunt in
regione Chrobatorum, in urbe Salona, que est
proxima urbi Aspalatho. Hi autem Chrobati
baptizali extra limites propriz terr2 non libenter
aliis bellum inferunt, idque quia oraculum quod-
dam sive statutem aceeperunt a Romano poutifice,
qui sub Heraclio Romanorum imperatore sacerdo-
tes misit, eosque baptizavit. Chrobati siquidem
post acceptum baptismuin pepigerunt, et chirogra-
phis propriis datis sancto Petro apostolo jurave-
runt,nunquam se alienam @@ terram armisinvasu-
ros, sed pacem habituros cum omnibus volentibus,
et imprecationem vicissim a Romano pontifice acee-
perunt; ut si quando aliz gentes ipsorum Chroba-
torum terram invaderent, belloque infestavent, pro
fis pugnaret, vindexque esset eorum Deus, viclo-
riam conciliante Petro Christi discipulo. Multis
vero aunis clapsis in diebus principis Terpemere,
qui pater fuit principis Crasemere, e Francia, que
Wter Chirobatiam et Venetiam media est, veniens
vir quidam Martinus nomine, maxime quidemn pius,
sed habitu szculari; quem iidem quoque Chrobati
miracula fecisse plurima dicunt; hic porro vir
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<dv damdovodov Jpxoug Pebaloug xal dogadels, lva
andérote clg &lotplay yipav &médllwst, xal modew
pfiswaty, akx udllov elpnvedety petx waviwy tow
Bovdopévwy, Aabdvres xal mapd tod adcod manx
Popns eOyhv totdvde, ¢ sl tiveg &Aoot E0vixol
xatd ¢ Tov aldrav Xpwbitew ywpa; tnéibwoty,
xal wédepov imeviyxwaty, Tva 6 tav Xpwbétwv

pius imbecillus admodum, et pedibus mutilatus, ) 8ed¢ Tpoowodepsl xal mpotsratar, xal vixag aie

ita ut a quatuor bajulis quocunque vellet deferre-
tur, illuc sanctissimi pontificis mandatum Chroba-
tis ad ultimum vite finem servandum esse itidem
sapxit, eadem etiam illis, quse antea pontifex
jmprecatus. Quapropler neque sagenz ipsorum
Chrobatorum, neque condurz, unquam ad aliquem

cols (4) Ilétpog & toU Xpiowob pabyzhe mpofevel.
Meza 8 ypdvoug moddods v taic fuépaig Tepny-
pdpn ol Epyovrog, o0 =atpl¢ Tou &pyovios Kpa-
onpépn (5), EA0GV &md Bpayylag tis petalh Xpw
Gatlag xal Bevetlag &vfjp ti5 tov méwu piv ebda-
6dv (6), Maptivog Swdpati, oxijpa & xoopuxdv

ANSELMI BANDURII NOTZ.

(2) Quando Dalmatia ab Abaribus, vel Slavis oc-
cupata fuerit pluribus agit Lucius de Regno Dal-
matiz et Croatie lib. 1, cap. 9. De baplismo autem
Croatorum diximus nonnulla supra ad cap. 30, et
laudatus Lucius loquitur pluribus de eodem c. 11
citati libri.

(3) Sic ex ms. codice. Chrobati igitur sub Porino
duce, Porgx patre Abares ex Dalmatia expulerunt
tempore Hcraclii, ut Porphyrogenitus bic paulo

superius, et capile prazcedenti marrat : deinde
Porga eorum duce baplizatos eosdem Chrobatos
fuisse ait.

_(4) Sic ex ms. In editis legitur, xal vixag av-
<9, elc.

(5) De Croalorum ducibus et eorum stirpe plu-
ribus agit Lucius de Regno Dalmatiz et Croatiz
lib. x1, cap. 1.

(6) Sic in ms. At Meursius pro s\A26&v legendum
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meptbebAnpévog, dv xat Myovory of altol Xpwbérot A bello infestandum abeunt, nisi si quis eos adoria-

Oavpuata ixavk mowfoar* dobevhc 8 v & torolrog
ebhabh; avhp, xal tol¢ méda; Axpwinpracpdveg,
Oote OmH tegodpwy xal Bactalecbar xai mepipé-
psabas dmov & &v xal Poldnrar, ThHv ToraiTny Tob
dywtdtov méma dvtodhyv tolg advole Xpuwbdzag
Suatnpely péypt téhovs Juwiic abtiv imsbéomasy*
ineuEdpevog 88 xal alti¢ altolg thy dpolav ol
ména edyfiv. Atk touto olte al sayfjvar TGy Toioltwy
Xowbatwy, obte al xovtolpar (7), obbémors xatd
twog mpd¢ méhepov &mépyovzat, el pij Epa tig xav’
adriv inéafoc. Iy 5i& tdv totoitwy Tholwy dnép-
yovsat of Bouképever t@v Xpuwbdrwy Srotxelv dpumd-
pia, &md xdoTpov elg x&atpov wepepydpevor, Thy e
Nayaviav, xal tbv x6Amov i Ashpatiag (8), xal péypr
Bevezlag. "0t ¢ Spywv Xpwhattag 2§ dexi¢, fiyouv
amd tic fagielag "Hpaxdelou 1ol Basiréug, Soudixidg
&3ty Smotetaypévog t Pactiel ‘Pupaiv, xal oddé-
xote T Apyovt: Bovdyaplag xaBurerdayn. 'AA)’ obdk
Bovyapos an@ii0e mpds mélepov xatd Tdv Xpwb-
cwy, el ph Mgah) 5 &pywv Bovdyaplag 8 Bophon; (9),
anad0hyv xal modepficag adtolg, xal urdty dvisa Su-
wnlelg, elpfiveuae, pet” adtav §evidoag tobs Xpwbé-
toug xal Eeviaolets napd tiv Xpwbitwy. "ANL’ oblk

tur. Sed hujusmodi navigiis Chrobati, qui merca-
tus frequentant, ad emporia proficiscontur, oppi-
datim circumeuntes Paganiam et sinum Dalmatiz
Venetias usque. Chrobatiz autem princeps ab
initio, id est, ab 'Heraclii imperatoris temporibus,
Romano imperatori, non Bulgarie principi subdi-
tus erat. Neque Bulgarus cum Chrobatis bellum
gessit, preter Michaelem Borosen Bulgariz princi-
pem, qui sumplis armis, bellum ipsis intulit, sed
cum nihil efficeret, muneribus datis et acceptis,
pacem fecit. Neque Chrobati unquam Bulgaris
tributum dederunt, sed alteri alteros s®pe amici-
tiz ergo donis cohonestarunt. Baptizaiz vero
Chrobatie urbes habitate istz sunt ; Nona, Belo-
gradum, Belitzin, Scordona, Chlebena, Stolpum,
Tenen, Cori, Claboca. Fxhibetque equitum sexa-
ginta millia, peditum centum millia; el sagenus
octoginta, conduras centum ; et sagen® quidem
quadraginta viros habent ; condurz vero viginti,
nempe qua majores ; nam minores Jecem viros
tantum habent. Atque hzc quidem Chrobatiz po-
tentia et copia fuerunt usque ad principatum
Crasemere ; quo mortuo, cum Mirosthlabus filius,

ANSELMI BANDURIl NOTE
ait edoe6v; et paulo infra pro edlabhg, elosbfis C nus etiamnum Gundula dicitor.

sed fallitur cum vox edlaffic apud scriptores Chri-
stianos eadem szpe significat, que eboebfic, nimi-
rum religiosum ac pium.

(7) KovzoUpa, et xovdolpa, Genus navigii apud
Croatos, quod sagena minus est ; quippe sagen, ut
scribit idem Porphyrogenitus pauloinfra, quadra-
ginta viros habent ; condurz vero, seu conturs quae
majores sunt, viginti viros habent, minores vero
decem tantum. Nostratibus autem hoc navigii ge~

(8) Maris Dalinatarum meminit idem Porphyro-
genitus et in avi Vita. Quando autem mare yri-
cum seu Adriaticum Dalmatici appellationem acce-
perit docet Lucius cap. 6, lib. 1, de Regno Dalm.
et Croatiz. '

(9) Capite sequenti seribitur, Bopiovc; ab aliis
vero appellatur Vorizes, vel Burichius. Libet au-
tem hic Regum Bulgariz stemma ex Porphyroge-
nito et aliis scriptoribus Grzcis exhibere.

. Presian
Constant. |
Michael Boroses
Porphyr.} Blastemerus
Simon

Usxor soror Georgii susurbuli

‘ Cedrenus

| |
Joannes Petrus
Maria ux.
- Imper. filia

|
Michael
Monachus

| |
Borises Romanus qui et

Simeon

Comes Comitopolus

|
Samuel

Coslsara Ux.
- S. Uladimiri

Dalvld ll!)ses

|
Rowmanus dictus
Radmir et Gabriel Bladislaus

Aaron

Joal!nes diclus Alusianus

Pctrus cognomento

Dclcanus
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postquam quadricnnium genti priefuisset, a Pribu- A mdmozz of Xpwhizor ‘oot 1ol; Boudydpo:g maxtev

nia Bano interfectus esset, plurimis obortis dissidiis
ac factionibus enuitum -peditumaque numerus valde
imminutus cst,item sagenarwn, ac conduraruin,
99 Et sagenas quidem nunc triginta habet, conduras
magnas parvasque, ¢t equilatum peditalumque.
Magna autem Chrobatia, quae etiam Alba cognomi-
watur iif hodiernum usque diem sine baptismo est,
quemadniodam et finitimi Servii : equitem peditem-
que non habet tam numerosum quam baptizata Chro-
batia; quippe frequentibus incursionibus infestata
Francorum, Turcarum, Palzinacitarum: nequc
sagenas, neque conduras ilem, aul navigia ad
wercaturam habet, utpote a mari remota; a quo
quidem triginta dierum itinere distal. Mare autem,

Bedinoory, el ui) mohddwrs dpptepor §évid Tva ol
&Mhloug mapéoyov grhoppoviisiw; Evexz. Ot 1 Sa-
weiopdvy Xpwbatlx eict xdstpa oixodpeva- §) N§

va (10), ©d Beddypadov (11), td Behlxlewy (12), 1d Tnip-
Sova (13), td Xdebéva (14), ' Exdhmov (15), © Te-
vhv (16), =0 Képe (17), ©d Khabwxa (18). "Ut §) Bans:-
opévy Xpwbatio tx6alet xabadlapiiv Ew; v §
nelucdy & Bw; ythiddas pf, xal cayfiva; péypr Thv
7', xal xovtobpas péypt sy p'. Kal al udv sayijvae
Exouotv &va &vlpiv p'. Al 8 xovdolpa:, &vi év-
Spdov . AL 8 prxpbrepar xoviolpat dvk avbpav .
“Ote thy moAMhv tadtriv Sdvapw xat td 100 lasd
mF00¢ elyev § Xpwbazia (19) péypr w00 Epyoveos
Kpasnpépn (20)* xdxzivou plv sedevtisaven;, 40

a quo totidem dicrum itinere distat, illud est, B 8k vio adtol MiposB)dabou (21) &pEavros Eq tés.
quod Nigrum appellatur. oapz, xat Uxd tob MMpibouviou Bogavov &varpeliv--
%05 (22), xal Siyovoiiv xat modiv Sigostasidv ely thy yopay yevopévwy, hldrtwrar xat b xabadda-
pixdy, xat 3 medudy, xat al ocayfivar, xal ai xovdolpa: tH¢ tfoveslas tav Xpwbitwv. ‘Aptiwg &
Exer sayfivas ¥, xovBolpa; peyddag xal mxpis, xal xabaldapixdby, xab mefixdv (23). "0t § peyaiy
Xpwéatia xal § "Aswpy inovopalopévy &Banvisto; Tuyydvet puéypr tRs ofpepoy, xa0m5 xat ¢l whnowud-
Lovze; avtipy Tépbhot. "Ohiyozepoy xabadhapixdv ExGdAhoustv bpofws xxl wefixdv mapd tiy Bante-
opévyy Xpwbasfay, G5 ouveyistepov mpabeudpevor Tapd te Tov Ppdyywy, xal Todpxwy, xal [Mazfwa-
@y, "AML' 008t cayfivag xéxTnvear, ofite xovdoipas, obte ipmopeutixd miola, b ufxolev obang
ofl; O2)&aom; - &md yip Tdv ixeloe péypt i Oaddaong 686¢ toty fpspdv V. ‘N & Odassa clg #v

8i& v hpepav ' xatipyoviat, Eatv §) Aeyopdvn Ixotervd].

CAPUT XXXIL.
De Serviis, et de regione quam nunc ipsi incolunt.

Sciendum est Servios oriundos esse a Serviis

KE®AA. AB'.

llept zar Zépblwr, xal fi¢ ror oirotor
2épac.
"Iatéov &1t ol Zépbhot &md twv dfamiiotwy Tip-

non baptizatis, qui etiam Albi cognominantur, et ¢ 6wy, tév xal "Acmpwv tmovopalopévwv, xath-

ulteriora Turcie incolunt in loco ab illis Boici

yovtar, Ty s Toupxiag Exelev xatoxsivium elg

ANSELMI BANDURH NOTAZE. :

?0) Nona Slave nuncupatur Nin.
11) Beligradum Latine Belgradum, vel Alba ma-
ris, ad diflerentiam tam Albz Ungarice, qure re-
galis, quam Serviz, que Greca dicebatur, Nautis
autem Zara vecchia appellatur.

12) Belitzin forsan Belina in Bucoviza.

13) Scordona Latine dicitur Scardona, Slave
Scradin.

(14) Chlebena vel Chlebna Slave appellatur
Hisuno.,

(18) Stolpum, forsan Stuba prope Bistrizam flu-
men Hliuni, inquit Lucius.

ilﬁ) Tenen Latine Tininium, Slave Knin.

17) Cori Latine Corinium, Slave Karin.

(18) Claboca forsan Klapaz prope fontes Unz.
Caterum multa nomina civitatum, Inquit Lucius,
cum ipsis Zupaniarum nominibus conveniunt, cumn
in ipsis posile, earumque caput exsislentes, com-
mune cum ipsis nomen habuerint : Zupania enim
a Zupa deducitur, quod populum, vel regionem
aliquam populatam significat : sic in hac regionum
¢t civitaium distributione Porphyrogenitus com-
prehendil occidentalem Dalmatiain maritimam, a
Croalis tunc posscssam, prieter oppida maritima,
quz Romani, vel Dalmatz tenebaut,

(19) Sicuti ex enumeratione civitatum apparet
Porphyrogenitum hic describere tantum occiden-
talem Dalinatiam maritimaw, a Croalis tunc pos-
sessam, praler oppida maritima, gue Romani, vel
D_alm.aue tencbant, uti paulo superius dizimus, ita
hic videtur vires integias totius regniCroatorum de-
scribere; quippe pars illa sola occidentalis Dal-

matie neque totl equites ac pedites habere potuit ;
neque sola loca littoralia continentis sine insulis
tot sagenas ac conduras habuisse probabile est.

(20) Hic Cresimir appellatur et majoris cogno-
mine donatur in Cresimiri regis abnepotis litteris,
que edite habentur apud Lucium pag. 76,

(21) Hic ab aliis Dirciflavus anpellulur; et eum-
dem primum titulum Regium ab imperatore Con-
stantinopolitano consecutum argui potest ex ¢o
quod scribit archidiaconus Spalatensis cap. 13 :
Martinus archiepiscopus [uit anne Domini nongen-
tesimo septuagesimo lempore Theodosii imperatoris,
et Birciflavi regis; iste Martinus [uit Spalatensis
natione; hic fecit Ecclesie unum calicem magnum
cum sua patena de auro purissimo. Ab isto Dirciflavo
celeri successores ejus reges Dalmalie et Croalie
appellati sunt : recipiebant enim Regi dignitalis in-
signia  ab imperatoribus Constantinopalitanis , et
dicebantur eorum eparchi sive patricii; habebant
namgque ex successione su@ originis patrum ¢l pro-
avorum dominium regni Dalmatiee, et Croatie. Sed
fallitur hic Archidiaconus dumi Theodosivmy anno
Christi 970 imperasse scribit; quippe ille anuus
fuit grimus imperii Joannis Zimisce.

(32) Sic in editis; in ms, vero legitur xal U=}
<00 [lpi6ouvia Boedvov, ete. Hic Pribunia vel Pii-
bunius idem fortassis qui in veteribus privilegiis
Pribinna Gussichius appellatur. Vide Lucium p. 77
ct sequentibus.

(23) Sic in omnibus mss., at puto hic dcesse nu-
merum condurarum, et equitatus peditatusque, ut
optime ¢t Mcussius monucrat,
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wdv nap' abtel; Biixe térov (24) Emovopalipevov, A nuncupato, cui finitima Francia est, uli el magna

v ol mipaaler xal § bpayyia, dpolug xal § pe-
yain, Xpwbatia | d6antiatog, { xal "Aowpn ®pos-
ayopsuopdvy * Exsise oiv xai oUtor of Eég6lor 1d
&w’ apyTis xatdxouv. Avo 8 &dedgav thv &pyhv tiis
Tepbilag tx To0 matpds Swalefapévuy, 6 el adtdv
<. 700 Aaob dvarabépevos fpeav eig "‘Hpdadetov cdv
Basinéa ‘Pwpalwy mposéguyev, dv xal mpoodefa-
pevog & abtd; "Hpdxdewog Pasidels’, mapéoye t6-
wov elg xazaoxfvwaw &v T 0éuatt Bzgsalovixn;
1% Eépbhiz, & Extote Thv towadtny =pooyyoplav
zapeidnge. Zipblor & 1fj tdv ‘Pwpalwv Saké-
2 (24°) Aovdot mpoaayopevoviar® G8ev xal Zép-
Govda (28) 1 xowh cuviileta & Sovkixig @RIty
drobipata, xal Toepboudiavoig tobg t& edtedR) xal
wzviypd Omodfaata @opovtag. Tavtmv & <hy
Exwvuplay Eayov of Zép6hor 8i&k b Soldor yevésbar
7cb facihéws ‘Pwpaiwv. Metd 8 ypdvov tiva Edofe
Tob¢ abtoby Zépbloug i t& [Ba &medbelv, xal
zouteug awégtethey & Paatdeds -t dts 8t diemépasav
2%y Advoubiy motapdy petdpedor ysvéusvor, Epfivu-
cav "Hpaxlely t@ Bacikel 8i& tol stpasnyod e
24te 10 Beddypadov xpatoUvvo; dolvar altols éxé-
pav Yijv el xatasxfivwarv. Kal imedh 4 viv Zep-
6)ia xat llayavia, xal | dvopalopévy Zayholpwv
xwpa (26), xol Tepbouvia, xal # tdv Kavalizaov

Chrobatia baptismi expers, quz ctiam Alba cogno-
minatur. lllic igitur initio Servii hi habitabant.
Principatu aufem Servie a patre ad duos fratres
devoluto, alter sumpla populi parte dimidia ad
Romanorum imperatorem lleraclium confugit,
qui et exceplo locum ad inhabitandum dedit in
Thessalonice themate, qui ex eo tempore Servia
nuncupatur. Serbli autem Romanorom lingua
Servi dicuntur: unde Serbula vulgo servorum
calceamenta appellantur ; et Serbulianos illos vo-
camus, qui ita viliter ac pauperum in modum,
sunt calceati. Servii autem inde sic cognominati
sunt, quod Romanorum imperatori se:virent.
Aliquanto vero post, visum est Scrviis in tecram

B suam redire, et dimisit qnoque illos imperator ;

sed cum trajecissent Danubium flumen, peenitentia
ducti, per prelorem, qui tun¢ lemporis Belegra-
dum adwinistrabat, ab Heraclio imperatore petie-
runi, aliam sibi terram ad inhabitandum assignare
velletl. Cumque ea quz nunc Servia dicitur, et
Pagania, quzque Zachlumorum terra vocatur,
item Terbunia, ct Canalitarum regio, que impera-
toris Romanorum ditionis erant, propter Abarum
cxcursiones deserta cssent, éxpﬁlsis inde Romanisx,
oui nunc Dalmatiam atque Dyrrachium incolunt,

ANSELMI BANDURIl NOTA. .
(24) Ex lis que supra ait scriptor noster de  metallorum fodin® cxsistant, a servis ad metalla

magne Chrobatiz, Turciie ac Francie situ facile

damuatis Servios originem traxisse, Willelmus a

cognosci poterit regio illa quam ab initio Serbli ¢ Graecis edoctus scripsit; sed prout Srbglianorum

possederunt.’

(24°) Serviorum igitur vocabuli originem Graci
a Latino sermone derivant, nimivum a servitute,
ut ait bic Porphyrogenitus ; ex quo quidems mutua-
tus est Willelmus Tyrius ea qua scribit lib. xx,
cap. 4. quando cum imperatore Emanuele in Ser-
via pricliaturo se venisse ail : Detinebatur porro
€o temporis articulo imperator in Servia, que regio
mouluosa , et nemoribus obsita difficiles habens
uditus , inter Dalmatiam, et Ungariam, et Illyri-
cum media jacet, rebellantibus Serviis, el confiden-
tibus de introituum ad se angustiis, et de impervia
eorum regione. llabent vetustee traditiones, hunc om-
uem populum ex deportatis, et depulaltis exsilio, qui
in partibus illis ad secanda marmora, et effodienda
meialla damnati fuerant, originem habuisse, et inde
eliam nomen (raxisse servilulis. Est aulem populus
inculius absque disciplina , montium et sylvarum
kabitator, agricultur@ ignarus: gregibus et armentis
copiosi, lacte, caseo, butyro, carnibus, melle, et cera
uberius abundantes. Hi magistratus habent, quos
Zuppanos vocant, et Domino laperatori aliquando
serviunl, aliquando de moniibus et sylvis egredicn-
les, omnem circa se regionem , ut sunt audaces et
bellicosi viri, depopulantur. Atqui in hac Serblorum
nominis a servitnte denowinatione, inquit Lucius
in notis ad Historiain Diocleatis de Regno Slavo-
rum, Gracos et ex eis Latinos hallucinatos sciunt,
quicunque Slavun idioma callentes, coutermini
Serblianis sunt; nam quos Siavi Srbglianos dicuut,
hos Graci aspcritatem vitantes Serblos ~ive Serbu-
lianos vocant : terram autem quam habitant, Slavi
Srbska_ vocant; quod cum Graecis difficile esset
proferre, Serviant dixerunt, ¢t sicut Constantino-
poli post imperii declinationem Latinus sermo
diu in usu fuil, ita denovinationem Scrviorum a
servitute voce Lalina promanasse conmenii sunt,
Com in Servia inter asperitates Scardi montis

nomen nationis Slavice est, et Srbska regiomis
eorumdem, ita eadem loca post imperii declina-
tlionem Srbglianos occupasse consiat, proul ipsis
contermini [lruati et Bugri itidew Slavice natio-
nes quz Croati et Bulgari dicumtur, cffecere; et
quamvis agreslis conditionis sint [quod commune
est cum c®leris montana incolentibus], tamen
cadem loca invitis Greeis occuparunt, quod imbe-
cillitatem illorum indicat, et al) codem Tyrio igno-
minia taxantur. Notandum etiam est, tempore Mi-
chaelis Secrvi, et Bodini Bulgarie régum, Epirum
reliquaque loca, quae Slavi possidebant, a Latinis
Bulgariz nomine censita fuisse, ut abbas Gaufridus
illorum temporum Northmannicus scriptor gesta
Roberti et Boemundi in Epiro referens, pluribus
in locis in Bulgaria, ct apud Bulgaros cosdem
fuisse scribit, et Willelmus Tyrius lib. n, cap. 4 :
Bulgarorum gens inculta a traciu septcntrionali
egressa, @ Danubiv usque ad urbem Regiam, et ile-
rum ab eodem flumine ad mare Adrialicum univer-
sas occupaveral regiones, ita ul confusis provincia-
rum nominibus, et terminis, lolus iste tractus, qui
in- longitudine habere dicitur iter dierum 30, in lati-
tudine vero 10 vel amplius, Bulgaria dicatur, miseris
Gracis ignorantibus, quod hoc ipsum nomen eorum
protestetur ignominiam. Quomodo aulew successu
temporum Bulgarium nomen diminutum fuert, ct
Vulachicum loco ipsius successeri', relatum est
lib. v1, cap. ult. de Reg. Dal. et Croatie, ingnit
laudatus Lucius loco paulo supcrius citato.

(25) Eépbovia, inquit Ducangius in Gloss. Gr-
co, Tribalis et Serviis, quos et Tépblovg vucahaul,
dicuntur servorum calceamenta. Lexicon ws. ¢x
cud. Reg. 1843. Tpl6akos, 6 Lipbag.

(26) Sic ex ws. codice. Perperan legitur in edi-
:lis, Xhodpwy ywea - sed oplime Meursius cmen-

at.
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regiowes illas Serviis habitandas imperator dedit, A S=b thv t§ovalay Tob Bactiiw; Pwpaiwy URipxov,

cui 100 ctiam subjecti erant, a-quo etiam bapti-
zali fuere per presbyleros Roma accersitos, et
pielatis opera edocti antiqua fide accepta. Cum
autem sub Romanorum potestate esset Bulgaria,
Serviorum principe, qui ad imperatorem confuge-
rat, vita functo, filius ipsius successil; mox nepos,
et sic omnes qui ab eo descenderunt; ex quibus
post annos aliquot fuit Boisesthlabus, a quo Ro-
dosthlabus, a quo Prosegees, a quo Blastemerus,
ad cujus usque tempora pacem cum Bulgaris
habuerunt Servii, utpote vicini ac confines inter
sese amantes, servienles Romanis imperatoribus,
et ab ipsis beneficiis ornati. Sed principatum te-
nente laudato Blaslemero arma contra Scrvios
movit Bulgariz princeps Presiam, subjicere sibi
ipsos cupiens: verum post trium annorumn bellum,
non solum nihil effecit, sed plurimos e suis amisit,
Poit wortem autem Blastemeri, regionem inter se
partiti, principatum Serviz exceperunt tres ejus
filii Muntimerus, Stroemerus, et Goinicus. Hos
aggressus est Michael Borises Bulgarie princeps,
stragem, quam pater Presiam passus erat, vindi-
care cupiens ; sed eam betlantem adeo afflixerunt
Servii, ut filium ejus Blastemerum in vinculis
abducerent, una cuin machinis grandibus duode-
cim. Tunc filii casu permotus Borises, quamlibet
invitus, pacem cum Serviis fecit. In Bulgariam
vero .rediturus, et Servicrum in itinere insidias
timens, Muntimeri principis filios, Borena et Ste-
phanvm, vi® duces peliit, qui et indemnem
usque ad Rase deduserunt, et ingentia ab eo mu-
1era beneficii hujus nomine acceperunt, vicissim
donantes xeniorum vice duo mancipia, duos fal-
"cones, duos canes, et pelles nonaginta; quod
Rulgari pactum esse dicunt. Paulo autemn post
tres fratres Serviz principes contra se mutuo
arma sumpserunt, superiorque faclus unus ipso-
rum Muntimerus ; qui cum vellet solus principa-
tum tenere, captos duos in Bulgariamn transwisit,
solum Petrnm, fratris Goinici flium, apud se
retinens, ct sedulamn ejus curam gerens: qui
fugiens in Chrobaliamn venit ; sed de eo paulo post
dicetur. Stroemerus vero frater, cujus-supra men-

tytvovto 8 at towalta: yopar Epnpat mapd TV
'AG&pwyv (imd Ty Exsloe Yip ‘Pwpdvov; Tobs viv
Asdpaclay xal Td Avpdyov olxoUvias dnélasav),
22 zazeoxfvwaey & Bacthels Tobg adtobg Tépblovs
tv talg Towaitarg ywpats, xal foav P Basiel ‘Puw-
palwy dmotacobpevor ods & Baadels, mpesbi-
zag (27) &md ‘Pdpy¢ dyayby t6dntice, xal 8idafas
altolg <& th¢ edoebelag Tedelv xadig, altolg oY
xpbvwv mistey tEé0cvo. "Emel 8t i Bovlyapla Umd
<hy tEouslav fiv tdv Pupaivwv: adteb oiv &pyoviog
7o Tépbrov 7ol el tdv Pasidéa mposuydvrog te-
Asutigaviog, xatd Suadoxhv fpev & uld¢ abrob * xal
mddv & Eyywv (28) © xal oltwg x tiic yeved; altob
of xaBeEfic &pyovess. Metd 8t ypdvoug Tivag Eyewhiln
€ abtav 6 Bowsés8)abog, xal 1§ alitol 6 ‘Podésirabog,
xat an’ txelvou § Mpoanydng, xat#§ Exelvou 6 Blaotd-
pepog, xal piypr¢ avtol Tol Blastnuépou petd Tv
Zépluwy elpnvixig Sretéhou ¢t Bovdyapot & yzitoveg
xal suvoplzat &yardvees &hhfloug, Exovieg 8t Sovlw-
aw xal dmotayhy el tob; Baskels Thv ‘Pupalwy; xal
ebzpyetoiuevor nap’ abtdv. 'Ext 3t tiic &pyijc Tov
adtod Braozquépov H)0ev petx modépou Mpsordp
&pywv Bovlyaplag xatd v Lépblwy 8wy abtobg
SmotdSar* &M\ x\ tpretlav molepfioag, od mévov od-
8tv fvuoev, a0 xal dadv aital wheiotoy dmbiese.
Mstx 8 O&vatov Blagtnpépou tob &pyovtos Siedé-
Eavzo thv &pyhv tiic Zepbhriag of tpeig vicl abrod,
& Mouwsisfipog xal & Ztpofipepog, xal & Iolvexog,

C Hepiabpevor <hv yopav. "Exl toltuv wapeydvsto &

<7 ¢ Boudyaplag &pywv Miyan) (29) 6 Bopions 0édwy
txBixfoar thy firtay Mpeotdp Tob natpds adtol * xal
wohepfisas el togoltov adtdv txtdnoav ol Lipblot,
@ote xal tdv uidv adtod Blastfipepov ixpdtnoav
Slopiov petd xal Bohtddwy Swdexa perddwy. Tdze &
<j} 00 ulel Ohiger xat ph 0éhwv 6 Boplon¢ slpfivsvaz
petd tv Eépbiwv. Mélwv 8t drostpépery tv Bouk-
Yaplg, xal gobnlels pfimore kv:&p:GMW abtdy ol
Zép6hot xal' 8300, EnelfTn3ev (30) el; Sdowarv (30°)
@700 t& Tol Gpyovtog Mauvtipfipou nawdla tbv Bézeva
xal Tdv Etipavove ol xil Stiowsav alsdv &b6raby
péypt T@v auvdpwy Wgcic Paarg (31). Kat dndp 176
Tolav Ty Y&preos Sédwxev aitoly Miyahr & Bopione
Swpeds peydlas * xal ixelvor vtédwxay adtd yapw

lionem fccimus, in Bulgaria filium habebat Cloni- D Eeviwy uydpia 830 (32), padxdvia 80 (33), axvikia

ANSELMI EANDURI1 NUTZ,

27) Mpeohitag, inquil Meursius, vocat hic, tob;
mpeaburipoug.

28) "Eyrwv Grecis recentioribus pro Eyyovo;,
Ex filio awt {ilia nepos. Martyriun 83. Alphii, Phil-
adelphi et Cyrini num. 4. *Epacpog 8 fv Eyywv
%00 Brtaklov ix t7s adrol Buyatpds ysvwnbels, ete.

(29) Sic ex ms. codice. Michael autem, qui bic
8 Bopion¢ dicitur, capite pracedenti 6 Bopuays
eidem Porphyrogenito appellatur, ut ibi monui-
mus.

(30) Sic ex ms. codice. Corrupte in editis legi-
tur, tné{noey.

(30°) Ataswstg Conductus proprie, Epistola Cous-
tantini Pogonati imp. anteact: 1 6 synodi : xat xa-
otedddtoug xapdbou; ma pasyesivar ely S:dswry

abtdv wedg 1 mhvty &6habsl; xal dxivdivoy; ...
amoxatactivat mpds fpds. Vide Ducangii Gloss.
Grase., v. Sizotety.

(31) Sic etiam mss. sed legendum fortassis
nsque ad Rasciam, nonvero Rhasen, ut ait Meur
sius.

(32) Yuydpiov, Mancipium significat. Idem Por-
phyrogenitus cap. 9 hujus librl : T& Yuydpia pesd
@V &Motwy 8k o0 Empod adta Sixbibalova:.
Idem imperator Nov. 5. llep quydv Wuyapiwv, xal
gmolwbrwy xtnvav. Exstat in cod. Reg. Novella
Joannis Comueni mepl xopepxlov v dlwolpwy
‘P“Xg{‘“’"- Vide Ducangii Gloss. Grer,

(33) ®adzwy et parxwviov, Falco Zxudiov, exn-
Aov, et oxidn, Canis. V.de Gloss. Grac. Ducangli
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&0, xal youvag tvvevixovia (34)° Gmep Adyousty ¢i A merum, cui uzorem Bulgaram dedit Borises, c«

Bovyapor elvar mdxtov. Metd puixpdv 8t iyévovro
xae’ &AMfdwy of tpels dd<hgol ol Epyovteg Tepbilag-
%2\ yevbpevog tmixpatéotepos & el abriv 6 Mouvsi-
p1pog, xad 8édwv pévog Thv dpyhy Eréyesy, xpathioag
zapiluxe s0b5 8Vo tv Bovdyapla, pévov £ naiblov tod
tvd; &3shgob Tolvixou Métpoy dvépaty wap' avip
xpatficag xal Emipedodpevos, Satis xal guydy H)0sv
el; Xpwbatiav, mept ob pes’ dhiyov Pndfcetar. °0
& wpoppnbsls ddedgds tv Boudyapla Zrpofipepos
elyev uidv tdv Kdovipnpov, § xal yuvalxa wapéoyev
8 Boplong Boukydpav. 'ES altob yevv@tat tv Boul-
Yyapiz Tleeafldbog. "0 8 Mouvtipnpos tobs 8o
&8edqobs Subkag, xal shv &pyxhv Sebhpevos, yivwd
-ulobg tpels, thv Mpi6éadlabov, xal tbv Bpdvov, xal
-xbv Indgavove xal upezd tdv adtod O4vatov Siadé-
Jetas adzdy & mpartog uide & Dpi6isbiabos. Maza
«olv ypdvov Bva &EeA0iv axd Xpwbatias & mpoetpy-
pévog Tétpos 6 uldg tob Toivixou, Subxer amd tH¢
dpyfis tdv k5ddedov adtol Mpi6éallabov petd Tv
B0 d8edpiv, xéxelvog Thy &pyhy Sradéystar * ixelvos
B guydvisg claépyovtar v Xpwbazia. Metk &t ypé-
voug Tpels €0y & Bpdvog mpds td molepijoar Tdy
dltzpov, xal frinlslg, xal xpatqlels map’ advod,
druplaBn. Meta 3t ypdveus 800 puydv xal Kdovi-
pnpos &ud Boulyapla; & mathp tou T{eealArdbou
xatadapbaver xal abzds, xal elodpyetat elc Ev xd-
gtpov tijg Tepbllag thv Aootivixav (33) petd laod,
npds td wapakabely thv dpyfiv. Tovtov olv mode-

hoag & Mérpog dméxteivev, xal ixphwnosv Erepa -

b x'. "Apfag in\ tij¢ Bacielag Adovro; Tob paxa- @

prwtdtov xat &ylov Basiléws, Exwy dnotayhy xal Sol-
Loty ®pd; altév. Elpfivevas 8t xal petd Tupedv toi
Bpyovtog Bovlyaplag, Hate xal alvsexvoy adtdv inoin-
oc. Mezd 8t tdv xaipdv, Bv abtdg & xUpig Adwy Lbaal-
Aevae, mapeyéveto 6 6t sl Td Auphytov cTpatnYdv,
4 wpwroanadbpiog (36) Adwv 6 pablolyos, & petd
=oUto pdytatpos Tian el xal doyolétng ToU Spbpov,
elg Dayaviav thv téte mapd Tob &pyoviog Zepbrlag
Suaxpatovpévny, wpd; 1@ BoudeuBijvar xal suvtuyelv
tp abtp &pyovet Métpy wepl tivog Sovhboews xal
Onobicews. Znlotumhoas 8t mpds tovto Miyah) &
dpywv tav Zayrovpwy, tpfvuce Zupedv 1@ Bouvd-
Yapuwy &pyovte, ¢t & Basidels ‘Pwpalwy Scioltar
8:4 Sbpwv Thv &pyovia [lézpov mpdg Td cuvemap:ly

qua Tzeesthlabum in Bulgaria suscepit. At Mui.-
timerus utroque fratre expulso, principatu pot s,
filios tres genuit, Pribesthlabum, Branum, et
Stephanum: eique morluo successit maximus
natu Pribesthlabus. Anno igitur sequente Chroba-
tia egressus Goinici filius Petrus, cujus 101
supra mentionem fecimus, patruelem Pribesihlabum
cum duobus ejus fratribug principatu dcjicit,
alque ipse eum capessit : illi vero fuga sibi consu-
lentes in Chrobatiam abeunt, Triennio autem post
Branus, motis contra Petrum armis, victus ca-
plusque, oculis ab eo privatus est. Biennio vero
post e Bulgaria fugiens quoque Clonimerus Tzees-
thlabi pater, movet etiam ipse, urbemque Servie
Dostinica cum exercitu ingreditur principatus
occupandi causa ; quem armis superatum Petrus
occidit, et principatum rexit alios viginli aunos,
imperante beatissimo sanctoque imnperatore Leone, .
cui subjectus erat. Pacemn quoque habuit cum
Symeone Bulgariz principe, cujus etiam filium in
baptismo suscepit. Post imperium autem domini
Leonis, Dyrrachii tunc prefectus, protospatharius,
Leo Rhabduchus, postea magister et logotheta
cursus publici factus in Paganiam, quaz tune
temporis a Serviz principe occupala eral, venit,
sermonem consiliumque instituturus cum laudato
Petro principe de aliquo negotio : invidia aulem
ob banc rem motus Michael Zachlumorum princeps,
Symeoni Bulgarorum principi significat : Roma«
num imperatorem Petrum principem moneribus
colere, quo Turcarum copiis ad;utus Bulgariam
invadat: erat quippe id temporis bellum inter
Romanos et Bulgaros ad Acheloum. . Furens
itaque quodammodo hoc nomine Symeon contra
Serviz principem Petrum, mitlit cum exercitu
Theodorum Sigritzen, et Marmaen, una cum Paulo
Brani principis filio, quem Petrus Servie princeps
exczcaverat, Dolo igitur Bulgari principem Scrvise
aggressi, et prole In sacro lavacro suscepta, et
dato juramento, nihil eum nali ab ipsis passurum,
per fraudemn exire persuasum, et in vincnla e
vestigio conjectum, in Bulgariam abduxeruat, ubi
et in carcere vitam cum morle commutavit ; in
ejus autem locum successit Paulus Brani flius,

%03¢ Todpxoug, xat dmedlelv xatd Bovlyaplag® tyé- D qui principatum Lriennio tenuit. Dominus vern

veto 8% xal xatd wdv xaipdy éxeivov xal mékepog elg

Romanus imperator secum habens Piibesthlabi

ANSELMI BANDURII NOTA.

(34) Tolva et yodwa, Vestis pellicea. Vide Du-
cangii utrumque Glossarium.

(35) Hanc ipsam urbem vocat Porphyrogenitus ad
finem hujus capitis, td Aegzivixov,

(36) Non possum, inquit Meursius in nolis ad
eumdem Porphyrogeniti locun, divinare, quid sibi
velit compendium hoc scribendi; itague in versione
smea asteriscum ejus loco poswi. Occurrit autem plu-
wies in hoc nostro.Occurrit quidem primum cap. 26,
ubi perperam legerat idem Meursius to5 dyfov Tze-
@é&vou, cum ibi legatur 10U ¥ EZzepavov, id est, Tob
npwiosnaldapliov Lrepdvou, (uippe littera a cum 0
superscripto mpwrosw20dpio; vocem iutelligi ex
iis que infra ad caput 42 dicturi sumus, manife-

sto constabit. ‘0 pabdolyog autem Meursius vertit
Lictor ; ita et nonnulli alii ad Codinum putant hane
vocem Latine interpretandam, ubi inter dignitates
aul:ie Constantinopolitan® pa€8olyo; recensetur.
D. P. Goar p. 37. ol pablouyot, Satellites virgis ar-
mati interpretatur; putatjue idem Goarus Rhab-
duchos haud diversos fuisse® a Manglabiiis,
qui ¢t pa68op6por nonnunquam appellantur. Obser-
vo, inquit ille pag. 76 in notis ad Codinum, Barda-
rintas istos, de quibus sermo, pa€doiyov; a fusti-
bus gestalis dici apud Nicetam Andronici 2. of &
Usyvobagf, popouvies ol Pa6lolyor : Satellites
fustibus instructi, et rubris vestibus ornati.
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Serblie principis filium Zachariam, misil eum ut A ‘Azehdov (37) petalh 1oy Popa’wy xal t@v Bovl-

principatum Servix oceuparet : sed illum venientem
pralio superavit Paulus, captumque Bulgaris tra-
didit in vinculis asservandum, Beinde elapso
“triwm  annorum  spatio, Paulo Bulgaris hoste
facto, Zachariam misit, quem dominus Romaunus
imperator antea miseral ; isque, Paulo dejecto,
Serviorum principatum occupat, et illico memor
Leneficiorum qua a Romano imperatorc accepe-
ras, Bu'garis se oppo-uil, malens potius Roma:.o
imperio 1Q2 subcsse, guam Bulgaris. Quure
cuin exercilum contra ipsum misisset Symcon sub
prafectis Marmaem, ot Theodoro Sigritze, capita
corum, al.qilc arma imperatori Rumano misit, vi-
¢:oriic partx signa ; adhiuc enim bellum inter Bul-

Yapwv. ‘Eppaviis obv yevéuevog tv todty & Supedy
xatd t60 &pyovio; Zcpbilag Mévgou amésteids tiv
Suypltin Beldwpov, xat tbv Mappanv ixelvoy, petd
QuasdTo * Eyoviss xal dpyoveémovdev Madloy (38)
tby uloy Bpavou, 8v 4 Métpos 6 &pywv Zepbiriag
Eriplwoe. Adky olv EmedBivieg of Boldyapor mpls
tbv &pyovia ZTcpbhlag, xal cuvtexviav per’ adted
Totnohpevor, xal dpxy PebarbIavteg uy wabeiv 11
map’ abrv Evavtioy, 'h'nd’n;ca.v addy E§ehelv mpd¢
abtods, Ov xal wdpavta Seoptcavtes elshyayov év
Boulyapla, xal anobviigxet v gulaxfj. Eloi)fe &t
avs' adtod Madlo; 6 vidy Bpdvou, xal ixpdtneey
Ery tpla. "0 8t Bacudeds 6 xUpig Pwpavds Eyuv
apyoviérovdov &v tff wéler Zayazlav tdv vidv Mpe-

garos et Romanos crat: nec unquam subjici Roma- B 6ea8)a67u w00 &pyovro; Zepbhias, dméatehe TEd;

no imperatori et parere desinebal, quemadmodum
et privres principes, miltere ad ipsos soliti erant.
Symeone vero iterum nevas copias mitlente contra
Zachariam principem sub prafectis Cueno, Hem-
neco, ac Etzlaclia, ¢t misso simul Treesthlabo,
wetuens tunc sibi Zachariss, in Chrobatiam pro-
fugit. Bulgari autems Zupanis significarunt ut se
couvenirent, et principem Tzeesthlabum exciperent:
juramentoque deceplos atque ad primum pagum
adductos protinus in vincula conjicientes Serviam
invascrunt, populumque omwmnem a minimo ad
“masimum in Bulgariam abduserunt : quidam  vero
profugi in Chrobatiam se receperunt, mansitque
regio desolata. Porro circa illud ctiam lempus
Chrobatiam cum Alogobotur armata manu ingres-
si Bulgari, omnes a Clirobalis interfecti sunt. Et
post sepltem annos fuga deserens Bulgaros Tzees-
thlabus cum aliis quatuor Presthlabo in Serviam
venit. Non invenit autem in ea regione prater
vires quinquaginta, sine uxoribus, liberisque,
venatione victilantes : cum bis regionem obtinens,
per uuntios tulelam ct awrilium ab imperatore
Romanorum petiit, promittens obedientiam ¢jus
jussibus se prastiturum, qualems et ante ipsum
principes Romano imperatori exhibebant. Atque
¢x ¢o tempore multis illum beneficiis alfecit impe-
rator Rowanorum, ita ut Servii, qui a Symeonc
dissipati in Ciirobatia, Bulgaria, aliisque regioni-

busg commorabantur, re audita ad ipsum undigue

gregatim convenirent : quin et in urbem Constan-
tinopolitanam plurimi e Bulgaria fugicnles veuc-
runt, quos vestilus caterisque beneficiis ornatos
impervator Romaworum ad TzeesthlaLbum wisit ;

1d yeviala: Epyovta tv Zzpbila* d)dd dnedbov xat
wokepfioas Hrthln wapk <ol Haddlov xpathoas
Yip abtdv mapébuwxe tols Boulyépots, xal Expateito
Séoping. Elta petd ypbvoug tpely, w0 Madlow
tvavtiwlévrog Tolg Bovlydpors, améateihe tdy Zayae
plav shv mpdrepov mapd Tob xupol Pwpaved tol
Bacihéw; amoatadévia, wal 8:dag tdv Madiov,
txpdinoey albths thy dpyhv v Eipblwv: fouts
rhpavta TV elepy:aidv tob Basikiwg Pupaiwy
tmpvnelal; éyévzto xatd tay Bovdydpwy, prd’ Sw;
Bc)ica; Umozayfva: adteis, &M Und tob Pasiiéw;
wddov Poupalwyv Geandfesbar, "Qate xal tob Zu-
peGV goseatoy xas' adieh dmosteldaytog Gtx Tob
Mazppahy, xat w08 Ziypledn B:odapoy (39), dv xat

C o3; xepadds, xal dppata tx tob mohépou améstetie

npd; thy Basidéa ‘Pupalwy Emwvixia Etv yap pe-
t2éb Pupaiwy xat Boiyapwy pdyn fv: o08énose 8L
tralsavo, xall; xal ci wpd abrod &pyuvreg ér-
é3tedhov mpdg Tob; Bactlels Pwpalwy, xal dnotas-
adpevos xal Sovdedwv abrely. Mdhiv & anéatetiev
Tepov 0332t 6 Tupzy &tk To0 Kvivou xal Tob
CTipvhixou xat 700 "Hti60xdia xatd o7 &pyovrag Za-
Yapiov, guvamosteliag pet’ abidv zat TieéaOhabov.
Tote & utv Zaygaplog ¢obrlel; geiyer v Xpwbatiz: of
8¢ Botdyapor prvigavses Tl Joumavoss E)8ziv mphg
aditol g xai magarabelv Gpyovia sdv Tizis0haboy, xat
&4 Epxou Todtous dnathsavie; xal tEavaydvtes péyst
t6) wpwiey ywplow, xai mapavra Sespfcavizg ad-
Tob3, elaf20ov v Zzpblla, zal suvenfgay Tov iwavia
daby ard pixpod Ewg peyddlov, xal eistyaycy tw;
Bovlyapiag* Tivds ¢t anodpdoavies elofilov »a &v
Xpwbatia, zal Epcivey §) ywpa Epypo:r. Katk v
xatphv oiv Exeivoy eiof Moy of adtel Bodiyape: €is

) ANSELMI BANDURII NOTA.

37) Sic ms. codex. In editis legitur, xal mélepog
aysdav: ubi Meursius hiee aduotat @ Quid hoc sit,
non in:elligo. Alius investiget, sipotest. Malo inge-
nue confiteri, quam ineple aliquid proferre. Al Aye-
Apog el Ayeddv Bulgarie castellum reperitur
apud Cedrenum, et apud anonymum Cowbelisia-
naw Jyag. 240. *Axeddio; flumen appellatur; ad quod
ait idem scriptor citato loco inter Romanos atque
Bulgaros commissum fuissc prielium, et victoriam
a parte Balgarorum stetisse. Quod quidem aceidit,
dic 20 Augusti Iudictione §, anuno Christi 917 :

Mnwt 8 Abyolotey eixdde, bvd:xtidvos ¢/, 6 médzpos
petall ‘Pwpalwy te xal Boviydpuy mph¢ T Ayedc ey
suyxsxpénTat motapd, elc. De quo quidem bello vi-
detur procul dubiv loqui hic Porphyrogenitus.

(38) "Apyoveémaukag, flius principis vel magnatis.
Vide Ducangii_Gloss. Grac.

xSS)) Sic ¢x ms. codice. Perperam legitur in editis,
xal 140 Liypitym, xal Awdipov, etc. De Theodoro
Sigritze toquitur et

paulo superius Scriptor ro-
ster, .
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Xpuwbatiav petk 03 'Adoynbérovp =od mohzpFeat, A qui magnificis Romani imperatoris largitionibus

xal Espdynoay wdves dxeloe mapd 1wy Xpwidtwy.
Metx 8% ypévoug imtd &md twv Boukydpuwv @uydy
& TEedobhabos petd xal Evépuy tssadpwy and Mpe-
60x&6ov, clcfiifev tv Zepblia © oby ebpe 8t elg thy
ypav et ph revefixovia pdvoug Evbpas phize yuval-
xag Egovtas pfite maidla, &AA& xuvnyoivtas xat Sia-
cpegopévoug. Metd toUtwy xpatheas Thv ywpav,
tpfivose mpds tdv Basiréa ‘Pupalwy, thy E§ abtod
aviliqdty xal Poffetav imintav, Vmisyvospevos
Soudevety xal Omelxety <f} mpootafet aldtol, xabv;

regione constituta, et ad pristinam incolarum
frequentiam reducta, totum s¢ Romano imperio
subjecit ; quippe ipsius imperatoris auxilio, fre-
quentibusque ejus beneflciis regione illa constituta,
princeps quoque illic confirmatus est. Celerum
Servia princeps ab initio, id est, ab imperio He-
raclii usque, Romanorum imperatori suberat,
non Bulgarorum principi ; suntque in baptizata
Servia oppida, qua habitantur, Destinicum, Tzerna-
buscee, Megyretus, Dresneec, 1@3 Lesnec, Sale-

xat ol =pd alrod &pyovres. Kat Extote ob &iéhnsv 6 B nes ; in agro vero Bosonz Calera et Desnec.
Basels Puwpalwyv edepyztdv abtdy, ate xal eig Xpuwbatlav xat Boulyaplav xal &v t2l¢ loimals y@-
pats Sigyovees Lépblot, .o\'a; 6 Zupenv Sieaxdpmiae, ToUTo dxougavres cuvr’;x&_ﬂaav clg addv. "ANAE xol
tv < médet moldol &nd Bovdyaplag uydvies siofiMfov- ols xal ivBlsag xal evepyetficas & Baculels
<&v Popalwy, aréateids wpde 1dv T{eés0habov (40), xat &md twv mlovslwv Swpedv Tod Bacidéws <dv
"Pwpalowy quotnadpevos xal tyorxfisas thy ypav, dg 10 mpbtepoy, tomiv  Umotetaypévog Sovdompemdg
< Bactdel 'Pupatwv: xal && s 100 Pacidéwg cuvdpouds xal T@v moAA@v altol edepyesidv thv
Towbtnv ydpav cuathoas (41) xal dpywv Lv.av.'nﬂ Be€atwlels. "0t & Spywv Bepbhias § dpyfic, Hyouv
&nd 7 Basidelag "Hpaxhelou ol Basihdwg Sovkixidg Loty Umotetaypévos (42) Tt ‘Pupalwv Pasulel,
xal oU8énote ©p &pyovre Boudyapia; xabumetdyn. “Ote év 1] Bantiopévy Zepbhiz eiol xdotpa olxob-
pevas o Acasivixov (43), 7 Tlepvabouoxzi (44), T Meyupétoug T Apsavetix (45), t Acovhx, T Zalyvéc:
xal el ©d ywplov Béowva (46) 5 Kdrepa, xat td Asavijx.

ANSELMI BANDURII NOT £E.
(40) Tzeesthlabus. Hic Serviz princeps ea ferme C derit ; qui sane scriptor circa annum 1152 floruir.

qua Porphyrogenitus ®late vivebat, scilicel circa
annum 950. Horum autem principum series longe
olia est apud Diocleatem, nomina etiam, et ab iis
acla prorsus diversa, Quod inde factum puto,
quod Dalmatiz continentis, et Dalmatiz maritime,
interdum etiam Croatie principes Diocleates confu-

Ideoque hac in re multo majoremn fidem meretue
Porphyrogenitus , quam Diocleates , utpote qui
longe ante ipsum vivehat. Horum autem princi-
pum Serviz, quorum in presenti libro mentionem
facit Porphyrogenitus, libet hic ob oculos stemma
proponere.

CONSTANTINI PORPHYROGENITI PRINCIPES SERBLIE.

N qui ad Heraclium imper. confugit

ecee

IR X X

post annos aliquot

R 1. Boisestlavus
2. Radoslavus.
|
3. Prosegoes

4. Blaslemerus

Bela Princeps Tribunis

5‘. 5. b
Goinie ‘Muntimer
|
7.
Petrus an. 20.

tempore Leonis |

imp. et post 8 9.
Paulus Zaearios
a Romano

Lecapeno imnp.

adjutus

|(M) Sic ex ms. codice. In editis locus hic mu-
tilus.

(42) Sic in ms. codice. In editis vero habetur,
G:otz'frs'voc.

(45) Hanc ipsam urbem idem Porphyrogenitus
paulo superius zhv Aoativixav appellat.

Pathor. Gr. CXIII,

Stoimer

Borena Pri-bislau Stephanus Clonimer

|
o
Crainam uxor.

Phalimerus

Tzutzener

I
10.
Tzeeslau

44) Sic ms. codex. Editi, ©d T{svvabouvaxiv.

45)Sic in ms. codice. In editis legitur, %5 Anes-
vet L,

(46) Bossena Cinnamo BiaBva appellatur. Hujus
aule'n regni sen provincie principum seriem ex-~
hibet Ducangius in Familiis Dalmaticis.
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CAPUT XXXHI
"De Zachlumis, el ea, quam nunc incolunt, regione.

‘ Zachlumorum -terra Romani primum dominaban-
" gur; illi nimirum Romani, quos Diocletianus impe-
rator Roma eo veluti in coloniam deduxil ; quem~
adwodum et in Chrobatorum historia de iis
dictum est. Romanorum igitur imperatori prius
parebat Zachlamorumm regio, sed ab Abaribus
postea subjugata, et in vinculis abductis ipsius
incolis tota hac regio deserta fuit. Qui vero nunc
jllic habitant Zachlumi, Servii sunt, ab illo princi-
pe, qui ad Heraclium Romanorum imperatorem
confugit : et Zachlumi dictl sunt, a monte Chlumo
nuncupato : ¢t alias Sclavorum dialecto Zachlumi

CONSTANTINI FORPHYROGENITI 0

KE®AA. AT,

Nspl 16or Zuydovpwr, xat ¢ yor obroic:

zopac.

“0z¢ 1) T0v Zaylolpwy ywpa (47) mapd tiv Pw-
pévwy mpéispov txpazsito: Pupdvwy 8t, erul, ods
and ‘Popng Awoxintiavds 6 Bacdsbs pstduioe, xab
g xat &lg thy 1@v Xpwbétwy lavopiav elpntas mepl
a0t@v. ‘YTnd fastdel 8 ‘Pwpalwy § t@v Zaylolpwy
alty yopa Omfipysv, A& mapd t@v "Abipwv
slypalwniofelon § ze ythpa xzal & tabtng Aadg,
b mapémav hpfpwrac. OF & viy Exelos obxolv-
zeg (48) Zayloupor Eégblor suyydvousty, E§ Exeivou
zob &pyovros tob elg Tdv Basidéa Pupaiwv ‘Hps-
xhetov  mpos@uydvtog. Zaylolpot 8 Gvophsdnsay
&md Bpous oltw xaloupévov Xdoluou: xal &Mw;

dicuntur ii, qui post collem habitant; quandoqui- B gy zapa 1 tdv Exdabuv Sudéxty Eppnvedetar 3d

¢em magnus inibi collis esl, in cujus vertice urbes
duz sunt; Bena, et Chlum; rctro autem hunc
coliem flumen Bona nuncupatum devchitur, quod
Grecis xaddv significat. Venit autem posteritas
proconsulis et patricii Michaelis Busebutze Zachlu-
morum principis filii, a non baptizatis accolis
fluminis Bislas, quod et Ditzice cognominatur,
habitavitque ad flumen Zachluma nuncupatum:
suntque in Zachlumorum territorio urbes habitate,
Stagnum, Mocriscic, Josle, Galumaenic, et Do-
briscic.

CAPUT XXXJIV.

De Terbuniatis, et Canalitis, et de regione gqham
nunc incolunt.

Terbuniatarumn, Canalitarumgque cademregio est ;
incole vero a non baptizatis Serviis descendunt ,
qui illic habitarunt ab eo usque principe qui a
Servia non baptizata ad leraclium imperatorem
coufugit, usqne ad Blastemerum Serviorum prin-
cipem, qui filie sue maritum dedit Crainan,
Belae Terbunie zupani filiuin, cumque honoris

Zaydobpot, fyouv dnlow tov Bovrov (49), imeidh
&v 19 towlty ywplw Bouvds e péyag, Exwv
Gvwlev abtol 850 xistpa, s Biva, xal ¥ Xdolyu:
Emialev 8 1ol TowoUtov fouval Siuépyetas motapds
xadovpevos Béva, 8 ippnvedetat xaldy. ‘Ot 1 yevek
tob avBumdtou xal matpixiou Miyahh tou uloh 1o
Bougeboutin tob &pyoviog tdv Zaylolpwv Hlev
Amd ThY xaTorxsUvTwy d6antiotwy el TdV ToTARLY
Big)ag, tbv tnovopaddpmevov Avtixny, xal Hxnoey el
Ty motapdv v tmovopaldpevov (50) Zayreiua.
0% tv 1) ywply tdv Zaylopwv elot xdotpz
olxclpeva, T Trayvdy (51), 1% Moxpioxix, o ‘loakd,
b Fadovpafivix, v AoBpisxix.
KE®AA. AA',

Hepl tor Tepbovviarav, xal tdr Karalizar,
xal fic riy olxovut ywpac.

"0t 7 tov Tepbouviatdy xal tdv Kavadizdv
yopa pia Umdpyet (52). 'And & tov abantiotwy
Bipflwv ob éxeloe xatdyovrar, of :§ Exelvou 10l
&pyoving oixolvisg, tob elg tbv Pactiéa "Hpdxdetov
wposyuybvto; amd tifs &barmtiatov Tepblla; péypt
70U &oyovrog D:pbliag tob Brastnpépov. Oltog olv
b &pywv Blastiipepos tf 1ig Buyatpl 8édwxev &v-

ANSELMI BANDURI NOTZ.

(47) Zachlumorum regionis terminos describit
Porphiyrogenitus supra cap. 30, his verbis : 'Ax=d
8 0l 'Paousiov pyetar 1) dpyoviia tiv Zaylobpwy
zal map xzelverar piypt 100 "Opovslov wotapod
xal wphs pdv thy wagaladasolay mAnodfer vl
Nayavoi;, wpds 8¢ sx dpewva elg &ontov pbv
wanaiadet tolg Xpwbizors, el xegaiiv & tff Xep-
6iig. A Rausio Zachlwmorum principatus initivm
habet, et protenditur ad Orontium flumen usque;
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